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Ez a kényv annak a hdarom embernek szol,
akik velem voltak 1969. julius 17-én a hajnali orakban:

Edesanydmnak, Sally Hilderbrandnak,

akinél négy héttel korabban megindult a sziilés;

Anyai nagymamamnak, Ruth Hulingnak,
aki , dthajtott az Osszes piros lampdn”,

hogy eljuttassa anydmat a Bostoni Noi Kérhazba;

Ikerocsémnek, Eric Hilderbrandnak,
aki elképzelésem szerint odafordult hozzdm, és azt kérdezte:

,Készen allsz te erre?”



Prologus

A SZERENCSE FIA!

Amikor a kotelez6 katonai szolgalati behivo megérkezik Tigris
szamara, Kate 0sztonds reakcidja az, hogy kidobja. Bizonyara
ez valamennyi amerikai anya sztonods reakciéja. Ugy tenni,
mintha elveszett volna a postdn, még néhany szabad hetet
biztositani Tigrisnek, miel6tt az amerikai hadsereg egy ujabb
levelet kiild ki — amikorra taldn ez a borzalmas habora
Vietndmban be is fejezddik. Nixon azt igérte, hogy véget vet
neki. Jelenleg is folynak a béketdrgyaldsok Parizsban. Le Duan,
a kommunista part fétitkdra behddol a kapitalizmus
csaberejének,  vagy  Thieu-t,  Dél-Vietham  elnokét
meggyilkoljak, és olyasvalaki 1ép a helyébe, akibe tobb jozan
ész szorult. Oszintén szélva Kate fiityiil rd, hogy Vietnam
megadja-e magat a kommunistédknak. O csak biztonsagban

akarja tudni a fiat.

1 Az amerikai Creedence Clearwater Revival egyiittes 1969-es szama, amely
a vietnami habort ellenzé mozgalom egyik himnuszava valt, eredeti cime:
Fortunate Son.



Amikor Tigris hazatér az autodsiskolabdl, ahol dolgozik,
Kate csak annyit mond neki:

— Van egy leveled a konyhaasztalon.

Tigrist szemldtomdast nem izgatja, mi 4llhat benne.
Fiityorészik a Walden Pond Autdsiskolatdl kapott poliészter
egyeningében, amelynek a zsebére ravarrtdk a nevét: Richard.
A levél is ezt a keresztnevet hasznalja — Richard Foley-nak
cimezték —, noha mindig mindenki Tigrisnek nevezi.

— Egy nagyon helyes csajt tanitottam ma, anyu — Gjsagolja
Tigris. — A neve Magee, ez a keresztneve, ami szerintem elég
szokatlan. Tizenkilenc éves, akarcsak én, és
dentalhigiénikusnak  tanul. = Ravillantottam a  széles
mosolyomat, és meghivtam ma estére vacsorazni, és igent
mondott. Lefogadom, hogy tetszeni fog neked. — Kate a
mosogatonal foglalatoskodik, ndarciszokat rendez el egy
vazaban. Lehunyja a szemét, és arra gondol: Ezek élete utolso
konnyed gondolatai. Es tényleg, egy masodperccel késébb a fia
azt mondja: — Jesszusom, hti... — Megkoszoriili a torkat. —
Anyu? - Kate megpordiil, ugy szorongat egy maréknyi
narciszt maga el6tt, akar egy keresztet, hogy tavol tartsa vele a
vampirokat. A fia arckifejezése részben dobbenetet, részben
izgalmat, részben rettegést tiikroz. — Behivtak — mondja
halkan. — Aprilis huszonegyedikén kell jelentkeznem a
hadsereg dél-bostoni toborzoéirodajaban.

Aprilis huszonegyedike Kate sziiletésnapja. Negyvennyolc
éves lesz. A negyvennyolc év alatt kétszer ment férjhez, és



négy gyereket sziilt, harom lanyt és egy fiut. Sosem mondana
ki, hogy a fiat szereti a legjobban; csak annyit szokott
mondani, hogy 6t masképp szereti. Ez az a heves, mindent
folemésztd szeretet, amelyet minden anya érez a gyereke irant,
de egy cseppnyi pluszkényeztetés vegyiil bele. Az § joképti fia,
aki nagyon hasonlit az apjéra, ellenben 6 kedves. Es j.

Kate kinyitja a pénztarcajat, és htisz dollart tesz Tigris elé az
asztalra.

— Az esti randidra — mondja. — Menjetek valami szép,

kellemes helyre!

Aprilis huszonegyedikén Kate viszi el Tigrist Brookline-bol
Dél-Bostonba. David felajanlotta, hogy vezet, de Kate egyediil
akarta ezt végigcsinalni.

~O az én fiam - kozolte, és David arcan meghokkent
fajdalom suhant at — sosem haszndlnak olyan szavakat, mint
az 6 gyereke, ami alatt az értendd, hogy nem a férfié —, és Kate
megrotta magat, mert kdzben arra gondolt, hogy ha David
meg akarna tudni, mi az igazi fajdalom, a helyében kellene
lennie. Tigris a kocsifelhajton buicsuzott el Davidtdl és a harom
lanytestvérétdl. Kate elGtte utasitotta a lanyokat, hogy ne
sirjanak. — Nem akarjuk, hogy azt higgye, tobbé nem jon vissza
— tette hozza.

Pedig Kate-et pontosan ez a félelem tartja taszként fogva:

hogy Tigris idegen foldon fog meghalni. Hasba lovik, vagy



fejbe, vagy egy kézigranat oli meg. Megtullad egy rizsfoldon;
megég egy helikopterbalesetben. Kate estérdl estére ezt latja a
hiradoban. Amerikai fitk haldokolnak — és mit tett erre
Kennedy és Johnson, és most Nixon is? Ujabb fitikat kiildenek
oda.

A toborzdiroddndl Kate bedll egy kocsisorba. ElSttiik
ugyanolyan gyerekek oOlelgetik a sziileiket, mint Tigris,
némelyikiik utoljara. Igaz? Vitathatatlan tény, hogy a fiuk egy
bizonyos szazaléka innen, Dél-Bostonbdl a halalba indul.

Kate leparkol az autéval. A tobbieket nézve egyértelmd,
hogy a bucsu gyorsan fog lezajlani. Tigris kiveszi a hatso
tilésrdl a hatizsakjat, Kate is kiszall, és odasiet hozza. Egy
hosszu pillanatig beissza Tigris latvanyat. Tizenkilenc éves,
szaznyolcvannyolc centi magas, nyolcvankét kilo, és — Kate
édesanyja, Exalta nem kis megdobbenésére — szOke hajat
hagyta az inggallérjdig lenéni, de az amerikai hadsereg ezt
nyomban elintézi. Tiszta, z6ld szeme van, az egyikben
megnyult a pupilla, olyan, mint a kanalrol lecsoppend méz;
valaki azt mondta, Ggy néz ki, mint egy tigris szeme, innen
kapta a becenevét.

Tigris kozépiskolat végzett, és utdna egy szemesztert a
Framinghami Allami Egyetemen. A Led Zeppelint és a The
Who-t hallgatja, és imadja a gyors autdkat. Arrdl dlmodozik,
hogy egy napon majd versenyezni fog az indianapolisi 6tszaz

mérfoldes versenyen, az Indy 500-on.



Es ekkor, minden elézetes jel nélkiil, Kate visszaroppen az
idében. Tigris a vartnal egy héttel késébb sziiletett, négy és fél
kiloval. Els6 lépéseit tiz honapos koraban tette meg, ami
igencsak korai, de feltett szandéka volt, hogy tild6z6be vegye
Blairt ¢és Kirbyt. Hétéves kordban tudta a bostoni
baseballcsapat, a Red Sox valamennyi felsorakozott
jatékosanak a nevét; Ted Williams volt a kedvence. Tizenkét
évesen egymads utdn hdrom hazafutdst hajtott végre a Little
League-ben jatszott utols6 meccsén. Nyolcadikban &t
szavaztdk meg osztalyelntknek, majd ezt kovetden gyorsan és
bolcsen elvesztette az érdeklddését a politika irant. Esds
idében bowlingozott a Nantucket-szigeten, és kisvartatva
megnyerte az elsd bajnoksagat. Azutdn a kozépiskolaban ott
volt a futball. Tigris Foley tartja a Brookline-i Kozépiskola
valamennyi elkapdrekordjat, ideértve az elkapds utani teljes
megtett yardmennyiséget is, amely rekordot Bevilacqua edzd
joslata szerint soha senki nem fog megdonteni. Bevalasztottak
jatékosnak a Penn State csapatba, de Tigris nem akart olyan
messzire elutazni otthonrdl, a Massachussetsi Egyetem, a
UMass csapata pedig nem volt elég izgalmas — legaldbbis & ezt
allitotta. Kate gyanitja, hogy Tigrisnek egyszerlien
megcsappant a jaték iranti lelkesedése, vagy a csucson akarta
abbahagyni, vagy nagyon-nagyon nem tetszett neki az a
gondolat, hogy még négy évet iskoldban toltson. Kate szivesen
ramutatott volna, hogy ha Tigris egyetemre ment volna,

barmelyik egyetemre, vagy ott maradt volna részidds



képzésen a Framinghamen, most nem lenne ebben a
helyzetben.

—Ne felejtsd el, megigérted, hogy ranézel Magee-re —
emlékezteti Tigris.

Magee; a legnagyobb gondja Magee. Tigris és Magee aznap
randevuztak el6szor, amikor Tigris megkapta a levelet, és
azota elvalaszthatatlanok.

Kate a maga részérdl ugy vélte, nem volt bolcs beleugrani
egy kapcsolatba minddssze két héttel azeldtt, hogy Tigris
haboruba megy, de Ilehet, hogy éppen erre a
figyelemelterelésre volt sziiksége. Kate beleegyezett, hogy
ranéz Magee-re, akit Tigris szerint nagyon fel fog zaklatni,
hogy & elment, de kizart, hogy egy kéthetes baratnd
ugyanannyira fel lenne zaklatva, mint a katona tulajdon
édesanyja.

A szolgdlati id6 tizenhdrom hdénap, nem életre sz6l6, de
némelyik anya itt, a toborzoiroda el6tt tudtan kiviil végleges
bucsut vesz a fidtdl, és Kate biztosan érzi, hogy 6 is kozéjiik
tartozik. A tobbi anya nem tett olyan szornylséget, mint 6.
Megérdemli a biintetést; az elmult tizenhat év minden boldog
napjat agy élvezte, mint valamit, amit kélcsonkapott, és most,
véglil elérkezett a visszafizetés ideje. Kate azt hitte, hogy ez
egy rakdiagnozis, vagy egy autobaleset, vagy egy hazt(iz lesz.
Az fel sem meriilt benne, hogy a fiat fogja elvesziteni. De 1am.
Ez az 6 hibaja.

— Szeretlek, anyu — mondja Tigris.



A magatol értetédd valasz Tigrisnek az lenne: En is szeretlek,
de ehelyett Kate azt feleli:

— Sajnalom. — Olyan szorosan 6leli magahoz Tigrist, hogy
érzi a bordait a tavaszi dzsekije alatt. — Annyira sajnalom,
kicsim!

Tigris megpuszilja a homlokat, és az utolsé masodpercig,
amig csak lehet, nem engedi el a kezét. Amikor végiil bemegy,
Kate sietve visszaszall az autdba. Az ablakon kinézve latja,
ahogy Tigris a nyitott ajté felé tart. Egy barna egyenruhads férfi
odavakkant neki valamit, és Tigris még egyenesebben 4all, még
jobban kihtizza magat. Kate a kormanykereket szorité ujjait

bamulja. Nem birja nézni, ahogy a fia elt(inik a szeme el6l.
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MAR MINDKET OLDALROL?2

Janius harmadik hétféjén indulnak el Nantucketre, ahogy
szoktak. Jessie anyai nagyanyja, Exalta Nichols makacsul
ragaszkodik a tradiciokhoz, és ez kiilonosen érvényes a nyar
megszokott rendjére és szertartdsaira.

Junius harmadik hétféjére esik Jessie tizenharmadik
sziiletésnapja, ami fol6tt most el fognak siklani. Jessie még oriil
is ennek. Tigris nélkiil amugy sem lehet semmit rendesen

megilinnepelni.

Jessica Levin (a ,heaven”, azaz mennyorszag szoéra rimel,
szokta mondogatni) édesanyja négy gyermeke koziil a
legfiatalabb. Jessie id0sebbik névére, Blair huszonnégy éves, és
a Commonwealth Avenue-n lakik. Blair egy Angus Whalen
nevu férfi felesége, aki a Massachussetsi Miiszaki Egyetemen,
az MIT-n tanit. Augusztusra varjak els6 gyermekiiket, ami azt
jelenti, hogy Jessie édesanyja, Kate vissza fog térni Bostonba
segiteni, és Jessie-t egyediil hagyja a nagyanyjaval

Nantucketen. Exalta nem az a melegszivii, gondoskodo

2 Joni Mitchell kanadai énekes-dalszerz6 1969-es szama, eredeti cime: Both
Sides Now.



nagymama, aki siiteményeket siit, és pofikat csipked. Jessie
szamara Exaltaval minden érintkezés olyan, mintha fejjel elére
beleesne egy tiiskebokorba; nem az a kérdés, hogy
megszurjak-e a tiiskék, csupan az, hogy hol, és mennyire
kellemetleniil. Jessie felvetette, hogy 6 is visszamehetne Kate-
tel Bostonba, de az édesanyja azt felelte:

— Folosleges volna megszakitanod a nyaradat.

—Nem volna megszakitds — erdskodott Jessie. Igazsag
szerint a kordbbi visszajovetel a nyara megmentését jelentené.
Jessie baratnoi, Leslie és Doris Brookline-ban maradnak, és
Leslie csaldadjanak tagsagat kihasznalva a varos exkluziv
klubhazaban fognak tuszkalni. Tavaly nyaron Jessie
tavollétében Leslie és Doris kozelebb keriiltek egymashoz.
Kettdjiik kapcsolata erdsebbé valt a haromszogben, Jessie
pedig ingatag talajon taldlta magat. Leslie kozottik a
méhkirdlynd, mivel szOke és csinos, és a sziilei idénként Teddy
és Joan Kennedy vacsoravendégei. Leslie néha azt a
benyomast kelti Jessie-ben és Dorisban, hogy tgy gondolja,
szivességet tesz nekik azzal, hogy a baratndjiikk marad. Van
annyi tarsadalmi befolydsa, hogy akar Pammy Pope-pal és az
igazan népszer(i lanyokkal is loghat, ha akar. Minthogy Jessie
egész nyarra elmegy, konnyen lehet, hogy Leslie Orokre
eltlinik az életébdl.

Jessie fiatalabbik noévére, Kirby harmadéves a bostoni
Simmons Fd&iskolan. Kirby hangos és leny(ig6zd vitakat

szokott folytatni a sziileikkel. A sziilei beszélgetéseinek tobb



éve zajlo kihallgatdsa révén Jessie megértette a f6 problémat:
Kirby ,szabad szellem”, aki ,nem tudja, mi a jo neki”. Kirby
mar kétszer valtott f6szakot a Simmonson, aztan megprobalta
létrehozni a sajat fOszakjat, a gender- és faji tanulmanyok
szakot, de a dékan ezt elutasitotta. Igy aztén Kirby elhatérozta,
hogy 6 lesz az els6 hallgato, aki fO6szak nélkiil végez a
Simmonson. Am a dékan erre is nemet mondott.

— Azt mondta, f@szak nélkiil diplomdazni olyan volna, mint
pucéran részt venni a diplomaosztén — mesélte Kirby Jessie-
nek. — En pedig azt feleltem, hogy nem kellene kisértésbe
hoznia.

Jessie konnyen el tudta képzelni a névérét, amint anyasziilt
mezteleniil vonul 4t a szinpadon, hogy atvegye a diplomajat.
Kirby még kozépiskolds volt, amikor elkezdett politikai
tiltakozasokon részt venni. Egyiitt menetelt ifjabb dr. Martin
Luther Kinggel a Roxbury negyedbdl nyomornegyedeken és
veszélyes kornyékeken keresztiil a Boston Common parkba,
ahova Jessie édesapja ment el érte, és hazaszdllitotta. Az
elmalt évben Kirby két habortellenes tiltakozomenetben is
felvonult, és mindkét alkalommal letartdztattak.

Letartoztattak!

Jessie sziilei kezdenek kifogyni a béketlirésbdl Kirbyt
illetéen — Jessie kihallgatta, amikor az édesanyja azt mondta:
~Egy fityinget sem adunk ennek a lanynak, amig meg nem
tanulja betartani a szabalyokat!” —, de most mar nem Kirby a

legnagyobb gondjuk.



A legnagyobb gondjuk Jessie batyja, Richard, akit mindenki
Tigrisként ismer, és akit aprilisban besoroztak az Amerikai
Egyesiilt Allamok Hadseregébe. Az alapkiképzés utan Tigrist
— a negyedik gyalogsag harmadik dandarja tizenkettedik ezred
Charlie szazadaval — a kozép-vietnami felfoldre vezényelték.
Ez a helyzet alapjaiban renditette meg a csaladot.
Valamennyien azt hitték, hogy csak munkasosztalybeli fiuk
mennek a hdboruba, a Brookline-i Kozépiskola futo
tamadojatékosait nem sorozzak be.

Miutdn Tigrist atvezényelték a tengerentulra, az iskolaban
mindenki masképp kezelte Jessie-t. Pammy Pope meghivta a
csaladja éves hdborts hésok emléknapi piknikjére — ezt Jessie
udvariasan elharitotta a Leslie és Doris iranti lojalitasbol, akik
nem kaptak meghivast —, és junius elején egyik hétfén Miss
Flowers, a palyavalasztasi tandcsado kihivta az 6rardl, hogy
megkérdezze, hogy van. Az 6ra a hdztartdstan volt, mialtal
Jessie tavozasa Oridsi irigységet keltett a tobbi ldnyban, akik a
varrogépiikkel kiizdottek, adaz kisérletet folytatva annak
érdekében, hogy még a félév vége el6tt befejezzék sotétkék
kordmellényiik megvarrasat. Miss Flowers bevitte Jessie-t az
iroddjaba, becsukta az ajtét, és az elektromos vizforralo
segitségével készitett Jessie-nek egy csésze forrd teat. Jessie
nem ivott meleg tedt, inkdbb a kavét szerette — Exalta a
vasarnapi villasreggelinél engedélyezett neki egy csésze
tejeskavét az anyja tiltakozasa ellenére, aki azt allitotta, hogy

ez akadalyozni fogja Jessie-t a novésben —, de Jessie élvezte a



szOkést Miss Flowers irodajanak baratsagos korlatai kozé. Miss
Flowersnek volt egy fadoboza tele egzotikus teakkal -
kamillaval, cikoriaval és jazminnal és Jessie ugy valasztott izt,
mintha az élete fliggott volna attol, hogy a megfelelére bok-e
ra. A hibiszkusz mellett dontott. Hidba dztatta benne percekig
a filtert, a tea tovadbbra is halvany narancsszinti maradt. Jessie
harom kockacukrot tett bele, attol tartva, hogy maskiilénben
nem lesz semmi ize. Es igaza is lett — narancssarga cukrosviz-
ize volt.

—Széval — kezdte Miss Flowers. — Ugy tudom, a batyad a
tengerentulon van. Hallottatok mar felSle?

—-Két levelet irt — felelte Jessie. Az egyiket az egész
csaladnak cimezte, és az alapkiképzés részleteirdl irt benne,
amelyrdl azt allitotta: ,egydltaldn nem olyan nehéz, mint amiket
olvasni lehet rdla; szdmomra gyerekjdték volt”. A masik levél
egyediil Jessie-nek szolt. Nem tudta biztosan, hogy Blair és
Kirby is megkaptdk-e a sajat leveliiket, de erésen kételkedett
benne. Blair, Kirby és Tigris édestestvérek voltak — Kate és az
elsé férje, Wilder Foley hadnagy gyermekei, aki Koreaban, a
harmincnyolcadik szélességi kor mentén szolgalt, majd
hazajott, és fébe 16tte magat a Berettdjaval —, Tigris azonban a
féltestvéréhez, Jessie-hez allt a legkdzelebb. Valdjaban nem
volt szabad olyan szavakat haszndlniuk, mint féltestvér és
mostohaapa — Kate ezt hatdrozottan megtiltotta —, de akar
beismerték, akdr nem, a csalddban létezett egy valasztovonal.

Két Osszeoltott csaldd voltak. De a Tigris és Jessie kozott



meglévd kapcsolat valddi, teljes és jo volt, és ezt bizonyitotta
az is, amit a levélben elmondott. Az els6 sor ,Drdga Messie”,
konnyeket csalt Jessie szemébe.

— Egyediil a levelek teszik konnyebbé — jelentette ki Miss
Flowers, és ekkor az § szeme is konnybe labadt. Miss Flowers
vOlegénye, Rex Rothman egy évvel kordbban a Tet-
offenzivaban vesztette életét. Miss Flowers egy teljes hétig
nem jott be az iskoldba, és Jessie latott réla egy fényképet a
Boston Globe-ban, ahogy egy amerikai zdaszldval letakart
kopors6 mellett 4llt. Am amikor szeptemberben megkezd8dott
az 4j tanév, szemlatomast romanc kezdett viragba szokkenni
Miss Flowers és Eric Barstow, a tornatanar kozott. Mr. Barstow
ugyanolyan kigyurt fickd volt, mint Jack Lalanne, a
fitneszguru. A fitk egyszerre gyulolték és tisztelték Mr.
Barstow-t, és Jessie meg az iskolatarsndi tartottak tdle —
mindaddig, amig randevizni nem kezdett Miss Flowersszel,
amikor is hirtelenjében romantikus hds valt beldle. Tavasszal
kiszartdk, hogy egy nedves papirtdrlébe csomagolt, finom
gyongyviragcsokrot hoz Miss Flowersnek, és mindennap
tanitds utan 6 cipeli a nd konyveit és dossziéit a parkoldba.
Jessie latta Oket egyiitt Miss Flowers Volkswagen Bogaranal,
amelyet a floridai narancs szinére festettek, Mr. Barstow a
tetejére konyokolt, mikozben beszélgettek. Egyszer a mellettiik
elhajto iskolabuszbdl kinézve csdkoldzni is 1atta Sket.

Egyeseknek — példaul Leslie-nek — nem tetszik, hogy Miss
Flowers helyénvaldnak tartotta egy éven beliil potolni a halott



vOlegényét. Jessie azonban megérti, hogy ha az ember tragikus
koriilmények kozott veszit el valakit, az vakuumot hagy maga
utan, és ahogyan azt természettudomany-6ran tanultdk, a
természet irtézik a vakuumtdl. Jessie tudja, hogy miutan
Wilder meghalt, az édesanyja felfogadott egy tigyvédet, hogy
peres uton tdmadja meg a biztositotarsasag allitasat, miszerint
a férje ongyilkos lett; az igyvéd amellett érvelt, hogy Wilder
éppen tisztogatta a Berettdjat a garazsbeli miihelyében, ami
aztan véletleniil elsiilt. Ez a kiilonbségtétel nemcsak az
életbiztositds szempontjabdl volt fontos, hanem Kate harom
kisgyerekének lelki békéje érdekében is — Blair nyolcéves volt
akkor, Kirby 6t, Tigris pedig még csak hdrom.

A Kate altal felfogadott tigyvéd — akinek egyébként sikeriilt
meggy0bznie a birdsagot, hogy a halalt véletlen baleset okozta —
nem mas volt, mint David Levin. Hat hénappal az gy
lezarasa utan Kate és David randizni kezdett. Exalta vehemens
tiltakozdsa ellenére Osszehdzasodtak, és mnéhany ropke
honappal az anyakonyvi hivatalban tartott eskiivé utan Kate
terhes lett Jessie-vel.

Jessie nem akart Tigrisr6l és Vietndmrdl beszélni Miss
Flowersszel, ezért, hogy témat valtoztasson, megjegyezte:

— Nagyon finom ez a tea.

Miss Flowers bizonytalanul bdlintott, és megnyomogatta a
szemét a zsebkenddvel, amelyet mindig a ruhdja 6vébe dugva

tartott, hogy felkindlhassa a didkoknak (elvégre kamaszok



tanacsaddja volt, akiknek a hormonjai és érzései gyakorta
rendeztek amokfutast).

— Csak szeretném, ha tudnad — mondta —, hogy ha sotét
gondolataid tdmadnak a tanitdsi nap soran, bejohetsz hozzdm
beszélgetni.

Jessie lepillantott a csészéjébe. Tudta, hogy sosem lesz képes
élni Miss Flowers ajanlataval. Hogyan is tudna a batyjara
vonatkozo sotét gondolatairdl beszélni — aki, amennyire tudta,
még €l —, amikor Miss Flowers elveszitette Rex Rothmant, a
vllegényét?

Jessie-t ugyan minden éjjel gyotorte a gondolat, hogy Tigrist
megoOli egy mozsaragyu vagy egy granat, vagy fogsagba esik,
és tobb szdz kilométert gyalogol a dzsungelben élelem és viz
nélkiil, de tavol tartotta magat Miss Flowers irodajatol
Egészen az utolso tanitasi napig még azt is sikertilt elkertilnie,
hogy egyediil kelljen taldlkoznia a palyavalasztasi
tandcsaddval, akkor azonban, mikdzben kifelé igyekezett az
ajton, Miss Flowers megallitotta, és a fiilébe sugta:

—Mire szeptemberben djra taldlkozunk, a batyad
biztonsagban hazatér, én pedig Mr. Barstow menyasszonya
leszek.

Jessie bdlintott egyet Miss Flowers durva lenvaszon
kotényruhdjanak irdnyaba, és amikor Miss Flowers szemébe
nézett, latta, hogy a tandcsadé komolyan elhiszi ezeket a

szavakat — és egy értékes pillanatig § is elhitte Oket.



1969. junius 7.
Draga Messie!

Azeért irok most, hogy a levelem biztosan idoben odaérjen a
sziiletésnapodra. Azt mondjdk, elég egy hét egy levélnek, hogy az
Allamokba  érkezzen, de amikor belegondoltam, milyen nagy

tavolsdgra kell utaznia, 1igy dontottem, nem kockdztatok.

Boldog sziiletésnapot, Messie!

El sem hiszem, hogy mdr tizenhdrom éves vagy!

Emlékszem arra, amikor megsziilettél. Tulajdonképpen csak arra
emlékszem, hogy nagypapa elvitt minket fagyizni a Brigham’sbe.
Kétkandlnyi karamellafagyit kaptam egy cukrozott tolcsérben, és a
nyavalyds lepottyant a foldre, nagypapa pedig azt mondta: ,O, a
fenébe!”, aztin vett nekem egy mdsikat. Nem tudom, mennyire
emlékszel nagypapara, még nagyon kicsi voltal, amikor kinyiffant, de
oltdari fické wvolt. Mieldtt elhajéztam, nagyi nekem adta nagypapa
harvardi évfolyamgyiiriijét, de nem szabad gyiiriit viselniink, ezért a
golyoallo mellényem eliilsé zsebében tartom, ami nem til okos dolog,
mert ha apré darabokra szaggat ey grandt, a gytirii 0rokre elvész, de
én szeretem, hogy a szivem kozelében van. Valami médon azt érzem
téle, hogy biztonsdgban wvagyok, ami sziruposnak hangozhat, de
Messie, el sem  hinnéd, mi minden szdmit  errefelé
szerencsetalizmannak — némelyik sric keresztet vagy David-csillagot

visel, mdsok nyullabat hordanak magukndl, az eqyik fickd a bardtndje



biciklizardnak a kulcsdt, egy mdsik egy pikk dszt, ami nagy szerencsét
hozott neki a hajora szallasa elotti estén a pokerben. Nalam pedig itt
van nagypapa harvardi évfolyamgyiiriije, amit nem reklamozok, mert
a tobbiek még azt hihetnék, hogy dicsekedni akarok a pedigrémmel.
Szoval azt akarom elmagyardzni neked, hogy a fitik olyasmiket
hordanak, amiknek mdgikus erét tulajdonitanak, illetve olyasmiket,
amik arra emlékeztetik oket, miért is akarnak életben maradni.
Néhanyon koziiliink sziiletett tiiléloknek bizonyultak, ami jo, mert
a szdzadunkat azonnal bedobtik a harcok stirtijébe. Két igazin jo
baratom wvan itt a Charlie szdzadban, Béka és Kolyokkutya (a
tisztességes neviik Francis és John). A tobbiek Allatkertnek neveznek
benniinket, mert mindhiarmunknak dllat beceneviink wvan, de
féltékenyek rank, amiért olyan kemény fik vagyunk. Hdrmasban
ostoba versenyeket tartunk, példaul, hogy ki tud tobb felhiizédzkoddst
csindlni egy fadgon, vagy ki tud tobb kdromkoddst megtanulni
vietndmiul, és hogy ki tud elszivni eqy egész cigarettdt anélkiil, hogy
a legsiirgdsebben kivenné a szdjabol azt a vacakot. Béka fekete
(zihdlds — mit gondolna a nagyi?), Mississippibe vald, Kolyokkutya
pedig annyira szoke és halviny borii, hogy mar-mar albind.
Caspernek wvagy Szellemnek kellene nevezniink, de ezeket a
beceneveket mdr lestoppoltik mdsok a seregiinkben, és mivel 6 a
legfiatalabb a szakaszban, Kolyokkutya lett. Kélyokkutya a
washingtoni Lyndenbe vald, ami egészen fent van a kanadai hatdrndl
— madlnavidék, azt mondja, mindeniitt bokrok, amerre a szem elldt, és
valamennyin husos, lédiis mdlna terem. Kolyokkutydanak hidnyzik a

madlna, Békinak a mamdja ecetes kdposztasalitija, nekem pedig a



Brigham’s karamellafagyija. Szoval sokfélék vagyunk, ha 1igy tetszik,
hatalmas orszigunk keresztmetszetét adjuk. Szivbol szeretem ezeket a
fivikat, holott még csak néhiny hete ismerem oket. Mi harman
legyozhetetlenek vagyunk, erdsnek érezziik magunkat — és Messie,
nagyon nem szivesen mondom ezt, de tudom, hogy harmunk koziil
én vagyok a legerdsebb. Eldszor azt hittem, ez azért van, mert
Bevilacqua edzé annyit futtatott benniinket és annyiszor mdszatta
meg veliink a stadion 1épcséit, de az csak kiilsbleg tesz erdssé, és a
tuléléshez itt beliilrdl is erdsnek kell lenned. Amikor rajtad a sor,
hogy vezesd az egységedet, mikozben megrohamoztok egy alldst,
batornak kell lenned, és ezt sz0 szerint értem, mert komoly az esély,
hogy te leszel az elsd, aki Osszetalalkozik egy wvietkonggal. Ha
ellenséges tiizzel taldljatok szemben magatokat, te kapod a golyot.
Amikor eloszor vezettem a szdzadomat, egy Osvényen mentiink végig
a dzsungelben, a szunyogok gy iivoltottek, akdr az oroszlinok, az
éjszaka kozepén jartunk, és egy csapat vietkong mdogénk settenkedett,
és elvagtdik a sereghajto Ricci torkat. Tiizharcba keveredtiink, és két
mdsik embert, Acostit és Keltzet lelétték. En megusztam két tucat
szuinyogcsipéssel.

Ugy hallottam, hogy mds egységekhez agykurkdszok jottek, hogy
segitsenek nekik feldolgozni azt, ahogyan ez az egész Osszekuszilja az
ember fejét. Amikor bevetésre megyiink, szinte biztos, hogy
minimum egy koziiliink meg fog halni. Hogy melyikiink, az
ugyanugy csupdn szerencse kérdése, mint az, hogy melyik kacsikat

//////

tanitottam vezetni Brookline-ban, tudtam, hogy zajlik a haboru,



néztem a tévében veled, meg anyuval és apuval, hallottam az
emberveszteségekrol, de az nem tiint valosigosnak. Most, hogy itt
vagyok, tilsigosan is valdsigos. Minden nap lelkierot igenyel — amig
ide nem keriiltem, ennek a szonak nem tudtam a meghatdrozdsat.

Ejszaka, amikor Grségben vagyok, vagy megprébdlok elaludni,
mikozben azért éber is akarok maradni, azon tinddom, kihez
hasonlitok leginkabb a csaladban. Kinek a DNS-e fog ¢életben tartani?
Elészor azt gondoltam, taldn nagypapdé, mert 0 sikeres bankdr volt,
vagy apdamé, mert 6 hadnagyként szolgdlt Koredban. De tudod, aztdin
mire jottem ra? Hogy a csaladunkban a legerdsebb személy a nagyi.
Alighanem az egész vildgon 6 a legerdsebb személy. Bdrmelyik
vietkonggal wvagy parancsnokommal szembe merném allitani a
nagymamdnkat. Tudod, hogyan néz rink, amikor csaléddst okozunk
neki, mintha arra sem lennénk elég jok, hogy megnyaljuk a cipdje
talpat? Vagy amikor azzal a bizonyos hangszinével mondja: ,, Most
mit gondoljak feldled, Richard?” Igen, tudom, hogy tudod, és ezért
rettegsz attol, hogy Nantucketre menj, 1igyhogy ha ez segit, hogy
kevésbé érezd magad nyomorultul, jusson eszedbe, hogy a nagyinak
azok a tulajdonsdigai, amelyek téged boldogtalannd tesznek,
ugyanazok a tulajdonsigok, amelyek életben tartjidk a kedvenc
batyadat.

Szeretlek, Messie! Boldog sziilinapot!

Tigris



A Nantucketre utazasuk el6tti estén Jessie és a sziilei a
konyhaasztalnal iilve egy pizzadn osztoznak — Kate-et lekototte
a csomagolds, nem volt ideje f6zni, ezért rendelt inkdbb a
kedvenc pizzazojukbdl —, amikor valaki kopog a bejarati ajton.
Jessie, Kate és David megdermednek, mintha szobrosat
jatszananak. Egy varatlan kopogas este fél nyolckor azt
jelenti... Jessie csak azt tudja elképzelni, hogy két tiszt all
odakint a lépcson, sapkdval a kézben, és azt a hirt hozzak,
amely alapjaiban megrazza a csaladot. Kate sosem fogja
kiheverni; Blairnél lehet, hogy korabban megindul a sziilés;
Kirby lesz a legszinpadiasabb, ¢és larmasan Robert
McNamarat, Lyndon Johnsont és személyes nemezisét,
Richard Milhous Nixont fogja okolni. Es Jessie — ¢ mit fog
csindlni? Csak azt tudja elképzelni, hogy fel fog olvadni, akar
az Alka-Seltzer pezsgOtabletta, amelyet az apja este dob bele
egy pohdr vizbe, amikor egy stresszes iigyon dolgozik. Finom
porra valik, és aztan szétoszlik.

David zord arccal 4ll fel az asztaltdl. Tigrisnek nem a
biologiai apja, de a fit kiskora dta 6 tolti be ezt a szerepet, és
Jessie véleménye szerint jO6 munkat végzett. David karcsu
(teniszezik — ami Exaltat illeti, szerinte ez az egyetlen mellette
sz6lo koriilmény), mig Tigris magas €s széles vallu, apja fia,
Wilder Foley hadnagy kikopott masa. David tigyvéd, de nem
az a fajta, aki kiabdlni szokott a targyaldtermekben. Higgadt és
megfontolt; mindig arra biztatja Jessie-t, hogy elébb

gondolkodjon, és csak aztdn beszéljen. David és Tigris



kapcsolata szoros, mar-mar gyengéd, és Jessie le merné
fogadni, hogy David émelyeg, mikézben kimegy ajtot nyitni.

Kate megfogja Jessie kezét, és megszoritja. Jessie a
dobozban maradt fél pizzat bamulja, és arra gondol, hogy ha
Tigris meghalt, egyikiik sem lesz képes tobbé pizzat enni, ami
nagy kar lenne, mert az a kedvenc étele. Aztan egy még inkdibb
oda nem illd gondolata tdmad: ha Tigris meghalt, nem kell
Nantucketen toltenie a nyarat az édesanyjaval és Exaltaval. Az
élete romokban fog heverni, a nyara viszont bizonyos
értelemben meg lesz mentve.

—Jessie! — kiabdlja az édesapja bosszusnak tiiné hangon.
Jessie feldll az asztaltdl, és a bejarati ajtohoz siet.

David nyitva tartja a szanyoghalot. Odakint a veranda
lampdjanak fényében Leslie és Doris allnak.

—Mondtam a baratndidnek, hogy éppen esziink — kozli
David. — De mivel holnap elutazol, kapsz 0t percet. Azért
jottek, hogy elkdszonjenek téled.

Jessie bolint.

— K6sz6nom - suttogja. Latja a megkonnyebbiilést az apja
arcan. Nem jo, ha megzavarjdk a vacsoraiddt, de az ok jéval
kellemesebb, mint amit6l magukban valamennyien féltek.

Amikor Jessie kilép a verandara, David elismétli:

— Ot perc —, és becsukja a lanya mogott a szanyoghalot.

Jessie megvarja, amig a szive ismét rendes ritmusban ver.

— Gyalog jottetek? — kérdezi. Leslie hat sarokkal lakik

arrébb, Doris csaknem tizzel.



Doris bolint. Szokads szerint rosszkedviinek thnik.
Kolasiiveg vastagsagu szemiivege lecsuszott az orra hegyére.
Természetesen a trapézfarmerét viseli, melynek els6 zsebére
virdgok vannak himezve. Doris joformdn ebben a farmerban
lakik. De a hdségnek adott engedményként egy fehér,
fGzdlyukakkal diszitett, nyakpantos toppal parositotta, amely
csinos volna, ha nem éktelenkedne az elején egy ketchupfolt.
Doris apja két McDonald’sot bérel, igy a lanya rengeteg
hamburgert eszik.

A leveg0 balzsamos, és az utcat szegélyezd fak kozott Jessie
latia a meg-megvillané szentjanosbogarakat. O, mennyire
vagyik ra, hogy egész nydrra Brookline-ban maradhasson!
Mindennap elbiciklizhetne Leslie-vel és Dorisszal a klubhazba,
és kés6é délutdn vehetnének gyiimolcsos jégkrémet a mozgd
fagylaltarustol. Lofralhatnanak a Coolidge Corner tizleteiben,
és ugy tehetnének, mintha véletleniil botlananak bele a veliik
egy iskoldba jaré fiakba. Kirby azt mondta neki, hogy ez az a
nyar, amikor a vele egykoru fitk végre kezdenek megnoni.

— Azért jottiink, hogy jo utat kivanjunk — jelenti be Leslie.
Bekukucskal Jessie hata mogé, biztosan nem acsorog-e valaki a
sztinyoghalé masik oldaldn, aztdn suttogva folytatja: — Es
hireim is vannak.

— Szam szerint kettd — teszi hozza Doris.

— El6szor is — folytatja Leslie —, megjott.

— Megjott — ismétli meg Jessie, jollehet tudja, hogy Leslie a

menstrudciojarol beszél.



Doris atkarolja a sajat hasat.

— Mostanaban sokszor vannak gorcseim - jelenti ki. -
Gondolom, én leszek a kovetkez6.

Jessie nem tudja biztosan, mit mondjon. Hogyan is
tidvozolhetné a hirt, hogy egyik legjobb baratndje megtette az
els6 lépést a ndévé valads felé, mikozben O, Jessie,
rendithetetleniil gyerek marad? Pokolian irigy, mert amidta a
mult hénapban az iskolai véddné lefolytatta velik ,a
beszélgetést”, a menstruacio témdja uralta a tarsalgdsaikat.
Jessie feltételezte, hogy Leslie kezd els6ként menstrudlni,
mivel § kozottiik a legfejlettebb. Mar apro, kemény melle is
ndtt, és sportmelltartdt hord, mig Jessie és Doris olyan lapos,
akdr a vasalodeszka. Jessie tudja jol, hogy az irigysége és a
vagyodasa, és egyes napokon a nyugtalansaga — hallott egy
lanyrdl, aki egydltaldn nem menstrualt — butasag. Mindkét
ndévére panaszkodik a menstrudcidjara; Kirby ugy hivja, ,az
atok”, ami az O esetében taladld kifejezés, mivel minden
honapban migrénes fejfajast és gyengeséggel jard gorcsoket
okoz neki, amitdl cudar hangulatba keriil. Blair valamivel
enyhébben nyilatkozik a sajat ciklusdrdl, bar az most nincs
teritéken, mivel terhes.

Most mdr Leslie is teherbe eshet, jut eszébe Jessie-nek a
csaknem nevetséges gondolat. Szeretné befejezni az errdl szo6l6
beszélgetést; vissza akar menni a hazba, hogy megegye a
maradék pizzajat.

— Es mi a mésodik hir? — tudakolja.



— Ez — feleli Leslie, és elovarazsol egy lapos, négyszogletes,
becsomagolt ajandékot a hata mogiil. — Boldog sziilinapot!

— O - hokken meg Jessie. Mint mindenki, akinek nyarra esik
a sziiletésnapja, 6 is feladta mar a reményt, hogy az
osztalytarsai valaha is rendesen felkoszontik. Elveszi az
ajandékot, ami teljesen nyilvanvaléan egy hanglemez. -
K8szondm! — Ragyogva néz Leslie-re, majd Dorisra, aki még
mindig szorongatja a hasat a képzeletbeli gorcsok kivedésére,
aztan letépi az albumrdl a csomagolopapirt. A Clouds az, Joni
Mitchell lemeze, ahogy Jessie remélte. Odavan a Both Sides
Now cim( szamért. Az a vildg legszebb szama. Jessie
mostantdl szamitva a haldla drdjaig a nap minden egyes
masodpercében képes volna meghallgatni, és sosem unna ra.

Megoleli Leslie-t, aztan Dorist, aki kozli:

— Megosztottuk a koltséget. — Ez a kijelentés egy masodik
koszonom kivaltasat szolgalja, amit Jessie direkt Dorisnak
cimezve ki is mond. Jessie oriil, hogy tényleg meguették az
albumot, mert a tanév vége Ota eltelt két hétben egy sorozat
bolti lopast kovettek el igy harmasban. Leslie két, ceruzaba
vald rdézsaszin radirt és egy csomag zsirkrétat lopott el az
Irving’sbdl, Doris egy egynapos tojasos bagelt a kdser
peékségbdl, Jessie pedig a masik kettd altal ra gyakorolt
rendkiviili nyomads alatt egy Maybelline szempillafestéket
emelt el a Coolidge Corner-beli Woolworthsbdl, ami joval
kockazatosabb bintett volt a tobbinél, mert a Woolworthsrél

azt tartottdk, hogy tele van rejtett kamerdkkal. Jessie tudja,



hogy a lopas helytelen dolog, de Leslie kihivast csinalt beldle,
és Jessie ugy érezte, hogy a becsiilete forog kockan. Amikor ra
kertilt a sor, és besétalt a Woolworthsbe, félt, s6t, rettegett, és
mar azt fogalmazta magdban, hogyan kér majd bocsanatot a
sziileitdl, mar elhatdrozta, hogy rossz dontését a batyja harcba
kiildése okozta stresszre fogja fogni, de amikor kisétalt a
Woolworthsbdl, a narancssarga széldzsekije zsebében
biztonsagosan  meglapuld szempillafestékkel, olyan
adrenalinloketet érzett, amelyrdl azt gondolta, hogy ilyen lehet
betépni. Szuperiil érezte magdt! Erdsnek! Annyira megrészegiilt
téle, hogy megallt a Beacon és a Harvard utcdk sarkan 1évd
benzinkttnal, bement a n6i mosdoba, és a koszos tiikorbe
nézve ott rogton felkente.

A torténetnek az mar a kevésbé izgalmas része volt, hogy
Kate abban a masodpercben észrevette a cicomat, amikor
Jessie belépett a hazba, és a spanyol inkvizicidhoz hasonlo
faggatds  kovetkezett. Mi az ott Jessie szemén?
Szempillafesték? Honnan vett szempillafestéket? Jessie az
egyetlen hiheté valaszt adta Kate-nek: Leslie-é. Jessie
reménykedett és fohdszkodott, hogy Kate ne hivja fel Leslie
édesanyjat, mert ha Leslie-t kérd6re vonja a mamadja, 6tven-
otven szazalék az esély, hogy a baratndje fedezi-e Jessie-t.

Mindent egybevetve, Jessie megkonnyebbiil, hogy nem egy
lopott lemezalbumot kap. Ha az édesanyja valaha tudomast
szerezne a bolti lopasokrdl, végleg kiragadnd Leslie hatasa

alol.



— Mikor jossz vissza? — kérdezi Leslie.

— A munka tinnepén® — feleli Jessie. Innen nézve egy
orokkévalésagnak tlinik. — Irjatok nekem! Még megvan a cim,
ugye?

—Aha - bolint Doris. — Mar kiildtem is neked egy
képeslapot.

— Tényleg? — csodalkozik Jessie. Meghatja ez a nem vart
kedvesség a jo Oreg, zsémbes Doris részérdl.

— Hidnyozni fogsz — jelenti ki Leslie.

Jessie a melléhez Oleli a lemezt, majd bucsut int nekik, aztan
visszamegy a hazba. Nem neki jott meg elséként a
menstrudcioja, lehet, hogy még a masodik sem lesz, de nem
szamit. A baratndi szeretik — olyasmit vettek neki, amirdl
tudtak, hogy vagyik ra —, és ami még fontosabb, a batyja még
életben van. Tizenkettedik életévének a legvégén egy ropke

pillanatra Jessie Levin boldog.

Kora reggel halk kopogas hangzik fel Jessie haloszobajanak az
ajtajan. Az édesapja dugja be rajta a fejét.

— Fent vagy? — kérdezi.

—Nem - valaszolja Jessie, és a fejére huizza a takarét. Az
el6z6 este konnyed érzése elillant. Nem akar Nantucketre

menni. Esély sincs arra, hogy mdr mindkét oldalrol nézze.

3 Az USA-ban szeptember elsé hétfGjén tinneplik.



Egyetlen oldala van csak, mégpedig az, hogy a testvérei nélkiil
— és végiil majd az édesanyja nélkiil is — Nantucket turét sem
fog érni.

David leereszkedik mellé az agyra. A vékony sotétkék nyari
olténye van rajta, hozza fehér ing és egy széles narancssarga-
kék csikos nyakkendd. Gondor, sotét hajat megzabolazta, és
munkahelyi szaga van, vagyis Old Spice borotvalkozas utani
arcszesztol illatozik.

—Hé - mondja, és lehtizza Jessie-r6l a takardt. — Boldog
sziilinapot!

— Nem maradhatnék itt veled, és csak hétvégékre mennék
ki? — prébalkozik Jessie.

— Szivem...

— Kérlek!

—Jdl fogod érezni magad — biztositja David. — Még anndl is
jobban. Nagyszerti nyarad lesz. Tizenhdrom éves vagy. Végre
tinédzser vagy, kilépsz a testvéreid arnyékabdl...

— En szeretem az arnyékukat — szogezi le Jessie.

El8z6 nyaron Kate befogta a testvéreit, hogy minden harmadik
napon szorakoztassdk a hugukat. Blair mindig a Cliffside
Beachre vitte. Hot dogot €s frappét ettek a Galley-ben, és aztan
szorgosan siitkéreztek, hogy lebarnuljanak, kozben Blair John
Updike Pdrok cimti, parcserékrol szolo regényét lapozgatta, és

a megbotrankoztatd részeket felolvasta neki. Updike rajongott



a duzzanat szoért, és amikor Blair el6szor felolvasta, a konyv
f6l6tt Jessie-re pillantva megkérdezte:

— Tudod, mit jelent, igaz?

—Igaz — felelte Jessie, jollehet halvany fogalma sem volt rdla.

Blair leengedte a konyvet, és igy folytatta:

—Nincs miért undorodni a szextdl. Teljesen természetes
dolog. Angus és én minden aldott nap szexeliink, néha kétszer
is.

Jessie-t egyszerre izgatta €s taszitotta ez az informacid, és
ezutdn nem tudott ugyanugy nézni Angusre. A férfi tiz évvel
iddsebb volt Blairnél, és s6tét hajat sosem fésiilte meg, mert tal
elfoglalt volt ahhoz, hogy gondoljon erre. Allandéan
matematikai problémakon dolgozott, és a nagyi ezért annyira
kedvelte, hogy amikor a nantucketi All's Fair névre keresztelt
hdzban tartézkodtak, megengedte neki, hogy a nagypapa
boérszékében iiljon nagypapa antik irdasztalanal. Angus ritkan
ment le a partra, mert utdlta a homokot, és konnyen leégett.
Jessie-nek nem volt inyére az Angus kielégithetetlen szexudlis
étvagyardl szolé gondolat. Blair elég szép és okos volt ahhoz,
hogy barmelyik férfit megkaphassa, akit akar, de 6 Angushoz
ment feleségiil, és abbahagyta az angoltanitdst a Winsor
Leanyiskoldban, hogy vezesse a férje haztartdsat. Most a
szakacs Julia Childot imadta, és virdgmintas Lilly Pulitzer
nyari ruhdkat viselt, de a tengerparton inkdbb viselkedett
pajkos nagynéniként, mint idésebb névérként. Kentet szivott,

a cigarettdit egy eziist Tiffany Ongyujtéval gyujtotta meg,



amelybe egy szerelmi iizenet volt belevésve Angus Occsétd],
Joey-tol, aki Angus el6tt Blair baratja volt. Valahanyszor kijott
a vizbdl, Gjrartzsozta magat, és szemérmetlentil flortolt a Rio
de Janeirdbdl szarmazo, Marco neva cliffside-i vizimentovel.
Blair tudott néhany valogatott kifejezést portugalul. Elblivolé
volt.

Kirby is a tengerpartra vitte Jessie-t, de ¢ inkdbb a déli
partot valasztotta, ahol a szorfosok és a hippik tanyaztak.
Kirby kiengedett egy kis levegét a nagyanyjuk tlzoltéautd-
és egyenesen Madequecham Beachre hajtottak, ahol minden
egyes napfényes nap ok volt az tinneplésre. Az emberek
roplabdaztak, és galvanizalt jegesvodrokbdl dobozos Schlitz
soroket vettek eld, és a levegdnek olyan illata volt, mint a
marihudnafiistnek. ~ Valaki  mindig  hozott  magaval
tranzisztoros radiot, és a Beatlest és a Creedence Clearwater
Revivalt, meg Kirby kedvenc egyiittesét, a Steppenwolfot
hallgattak.

Jessie Kirbyt még Blairnél is csinosabbnak tartotta. Kirby
hosszti haja egyenesen omlott le, és mig Blair dis idomokkal
dicsekedhetett, Kirby vékony volt, mint a piszkafa. A
szorfosok, akiknek vizes hdalld gumiruhdjuk ugy logott le a
felsotestiikrdl, akar a levedlett bor, a vallukra dobtak Kirbyt, és
behajitottak a hullamok kozé. Kirby visongva tiltakozott, de
Jessie tudta, hogy titokban imadja, és Blairtdl eltérden 6t sosem

érdekelte, hogy néz ki, amikor kikecmereg a vizbdl. Sosem



sminkelte magat, és hagyta, hogy szdke haja fésiiletlentiil
szaradjon meg a napon. Cigaretta helyett fiivet szivott, de
amikor Jessie-re vigyazott, csak két slukkot; ez volt a szabalya.
Azt mondta, két slukk ellazitja, és mire ismét atlépték az All’'s
Fair kiiszobét, mar mindig elmult a hatasuk.

Jessie Tigrissel toltott napjai a kalandokrdl szoltak.
Elbicikliztek a Miacomet-tohoz horgaszni; kirandultak az
Oltar-sziklahoz, Nantucket legmagasabb pontjahoz, és Tigris
jaték pisztolyaval 16voldoztek. De a kedvenc tevékenységiik
mégis a bowlingozas volt. Tigris tizenkét éves kora ota
legendaszamba ment a nantucketi bowlingklubban.
Valamennyi helybéli ismerte, és nézték, ahogy jatszott, Jessie-
nek pedig nyirsort vettek, amit 6 kiélvezett, ugyanis Exalta
nem tlrt el mas iditét a klubban, mint a granatalmaitallal
kevert gyombérsort, és Jessie-nek még abbdl is csak egyet
engedélyezett.

Tigris tigyessége a bowling terén meglepd volt, mert csupan
Nantucketen jatszottdk, és csupan esds iddben. Exalta partolta,
hogy a szép nydri napokon a gyerekek a négy fal kozott
maradjanak. Természetesen, amint Tigris elég idds lett az
autovezetéshez, bowlingozhatott, amikor csak kedve tartotta.
Azokon a napokon, amikor Jessie az 6 gondjaira volt bizva,
magaval vitte, de ezt elhallgattdk Exalta el6l, amit6l mindez
még nagyobb izgalmat jelentett. Amikor Tigris felallitotta a
babukat, és aztan elguritotta a golyot, mikozben hatratolt laba

felemelkedett, tgy tlint, mintha tancolna. Kecses volt, erds és



pontos. Legtobbszor elsOre letarolta az Osszes babut, mintha
egy asztalt szedett volna le egy mozdulattal. Jessie korabban
reménykedett benne, hogy a batyja istendldotta tehetsége
olyan genetikai vonas, amely benne is megvan, de nincs ilyen
szerencséje; az 6 golyoi vagy jobbra, vagy balra elkalandoztak,
és az id6 minimum felében bepottyantak a palyan kiviili
csatorndba.

Jessie megprobal elképzelni egy nantucketi nyarat a
testvérei nélkiil. Az All's Fairben fog lotyogni a nyari
olvasmanyaval, az Anne Frank napléja cimG konyvvel —
marmint amikor éppen nincs teniszoran, amihez a nagyanyja
ragaszkodik, holott Jessie a legcsekélyebb érdekl6dést sem
mutatja irdnta. Nincs annyira elkényeztetve, hogy egy
Nantucket-szigeten toltott nyar kilatasat sivdrnak nevezze, de

miért, 6, miért nem maradhat egyszertien otthon?

Az apja az agya szélén iilve el6huz egy kis dobozt a zakdja
zsebébdl.

— A tizenharmadik év betoltése nagyon nagy dolog a zsid6
hagyomanyban — mondja. — Nekem akkor volt a barmicvém,
de mivel téged nem zsidonak neveltiink, nem tartunk
szamodra olyan iinnepséget. — Elhallgat, egy pillanatra
télreforditja a fejét. — De tanujelét akarom adni, hogy ez milyen
fontos életkor. — Jessie feliil az agyban, és kinyitja a dobozt.

Egy eziist nyakldnc lapul benne, rajta a kerek medal akkora,



mint egy negyeddollaros, és egy fa van ravésve. — Ez az életfa
— magyardazza David. - A kabbaldban az életfa a
felelGsségérzet és az érettség szimboluma.

A nyaklanc nagyon szép. Es Jessie mindenki masnal jobban
szereti az édesapjat, még Tigrisnél is, bar tudja, hogy a
szeretetet nem lehet mennyiségileg meghatarozni. Ugy érzi,
védelmeznie kell az apjat, mert bar Jessie a csaldadban
mindenkivel rokonsagban 4ll, Davidet rajta kiviil nem fazi
vérségi kotelék senki mashoz. Azon t(inddik, vajon eszébe jut-
e ez valaha, és ettdl kiviildllénak érzi-e magat. Oriil, hogy az
édesapja ugy dontott, elismeri ezt a kettdjiik kozott meglévd
kapcsolatot. Hallotta, hogy ahhoz, hogy valakit ,igazi”
zsidonak tekintsenek, az illetd édesanyjanak kell zsidonak
lennie, és ha ez igaz, Jessie nem jogosult ra, de érzi a kotédést
az édesapjahoz - valamilyen spiritudlis kotédést, amely
erdsebb, mint a szokdsos szeretet —, amikor bekapcsolja a
csatot, és hagyja, hogy az amulett a hivos sulyaval
megpihenjen a szegycsontjan. Eltinddik, vajon Anne
Franknak is volt-e életfds nyaklanca, aztan tgy dont, hogy ha
volt is, valdszintileg a csaldd tobbi értékével egytitt elrejtette,
nehogy a nacik elvegyék.

— K6sz6n6m, apu — mondja.

Az apja elmosolyodik.

— Hidnyozni fogsz, kolyok. De a hétvégeken taldlkozunk

majd.



— Gondolom, mivel most madar elvarhaté tdlem, hogy
felelGsségteljes és érett legyek, abba kell hagynom a
panaszkodast amiatt, hogy el kell mennem - 4llapitja meg
Jessie.

—Igen, kérlek - feleli David. — Es tudod, mit? Amikor
kimegyek a szigetre, elsétalunk a Sweet Shoppe-ba, veszek ott
neked egy dupla kandlnyi malatas tejgolyos mentafagyit, és
olyan hosszan panaszkodhatsz nagyanyadra, amilyen hosszan
csak akarsz. Megegyeztiink?

—Megegyeztink - bolint Jessie, és tizenharmadik
életévének a kezdetén egy ropke pillanatra Jessie Levin
boldog.



SZABADNAK SZULETTEL*

Nem megy jol a beszélgetés, de ez aligha szokatlan, ha egy
huiszéves nd tarsalog a sziileivel 1969 nyaran.

— Sziikségem van némi térre, hogy lélegezni tudjak — jelenti
ki Kirby. — Leveg6 kell a szdrnyaim ald, hogy szarnyalhassak.
Feln6tt vagyok. Hagynotok kellene, hogy meghozzam a sajat
dontéseimet.

— Akkor nevezheted magad felndttnek, és hozhatod meg a
sajat dontéseidet, amikor fedezni tudod az onfenntartasodat —
szogezi le David.

— Mér mondtam - feleli Kirby. — Talaltam egy &llast. Es nem
leszek messze, csak egy szigettel leszek arrébb.

— S5z0 sem lehet rola — kozli Kate. — Kétszer is letartoztattak.
Letartoztattak, Katharine.

Kirby kinosan érzi magat. Az édesanyja csak akkor szoélitja a
hivatalos keresztnevén, amikor szigort hangot it meg.

— De nem vetettek bortonbe.

— Viszont megbirsagoltak — vagja ra David.

¢ Az amerikai Steppenwolf egyiittes 1968-as szama, eredeti cime: Born to Be
Wild.



— Ok nélkil! — méltatlankodik Kirby. — Mintha a bostoni
rendérség  még sosem hallott volna a gytllekezési
szabadsagrol!

—Nyilvan provokdltad valamivel a renddrt — mutat ra
David. — Valamivel, amit nekiink nem mondasz el.

Nos, igen, gondolja Kirby. Nyilvin.

— Es hazudnunk kellett a nagyanyadnak — teszi hozza Kate.
Ha a tudomadsara jut, hogy letartdztattak — kétszer is hat
akkor...

—Megvonja a letétemet? — felesel Kirby. — Azt hiszem,
valamennyien tudjuk, hogy azt nem teheti meg. — Kirby
akkortdl rendelkezhet a letétje folott, amikor elvégzi a
féiskolat, vagy amikor betdlti a huszonotodik életévét, amelyik
elébb kovetkezik be. Ez az egyediili 6sztonzberd, amely bent
tartja a Simmonson.

David felsohaijt.

—Mi az az 4llas?

Kirby diadalmas mosolyt vet rajuk.

— Szobalanyként fogok dolgozni az edgartowni Shiretown
Innben.

— Szobaldnyként? — szornytilkodik Kate.

— Még a sajit szobadat sem vagy képes kitakaritani! — jegyzi
meg David.

— Ez azért talzds — dohog Kirby. Elhatdrozza, hogy kitart a
lelkes hozzaallas mellett, mert tudja, hogy az meggy6z6bb

lesz, mint a diih és a felhaborodas. — Figyeljetek, tudom, hogy



még sosem volt alldisom. De csak azért, mert minden
szabadidémet az tigyeimre forditottam.

—Mi forditottuk minden szabadidénket a te iigyeidre -
mondja Kate alig titkolt szemforgatas kiséretében.

—Apu igen - feleli Kirby. — Emlékszel, amikor gimis
voltam? Azt sem akartad engedni, hogy dr. Kinggel
meneteljek. Azt mondtad, hogy még tul fiatal vagyok!

— Tul fiatal is voltil! — vag vissza Kate.

— Ami alatt azt értetted, hogy tul fehér voltam — kozli Kirby.

— Ne adj szavakat a szamba, ifji holgy!

—Tobbé mar senki sem fog dr. Kinggel menetelni® — vag
vissza Kirby. — Szoval ez az emlék felbecsiilhetetlen értékdi, és
te kis hijan megfosztottdl téle. Egész id6 alatt Miss
Carpenterrel voltam, nem tortént semmi rossz; békés tiintetés
volt, épp ez volt a lényeg! A mostani tavaszi haboruellenes
tiintetés mas volt, mert most mar az egész orszdg mas. A
hozzam hasonlé didkok a hatalom ellenségei — de nektek
ortilnotok kellene, hogy sajat gondolataim vannak, és nem
csak egyszerlien beallok a sorba! — Kirby elhallgat. Latja, hogy
David kicsit kezd megenyhiilni, de az édesanyja hajthatatlan
marad. — Ezen a nydron munkat akarok véllalni, és miutan
elvégeztem a fdiskolat, valamilyen karriert épitek. Tobb
akarok lenni egyszerti feleségnél és anyanal. Nem akarom ugy

végezni, mint... Blair.

5 Martin Luther King 1968. aprilis 4-én a Tennessee dllambeli Memphisben
merénylet dldozata lett.



— Vigyazz a szadra! — inti Kate. — Anydnak lenni aldas.

—De azt el kell ismernetek... — Kirby visszafogja magat,
miel6tt kicsinyes véleményt mondana a névérérdl. Blairt és
Kirbyt régéta ugy irjak le, hogy a talteljesitd, illetve az
alulteljesitd. (Na jo, ezt soha senki nem mondta ki hangosan,
de Kirby tudja, hogy az emberek ezt gondoljdk.) Blair
szinjelesen végezte a gimndziumot, és a Wellesley
Bolcsészettudomanyi ~ Fdiskolara ment, ahol minden
szemeszterben szerepelt a legjobbak névsordban. A
legkiemelkeddbb hallgatoként elnyerte az angol tanszék dijat,
és Edith Whartonrdl® irt szakdolgozata kitind mindsitést
kapott a Seven Sisters fdiskola tandraibdl 4llé bizottsagtol.
Blair a Winsor Leanyiskoldban kapott allast, ahol elit csaladok
végzOs lanyait tanithatta, amely allas nagyjabol 6tvenévente
egyszer valik megpalydzhatéva. Onnan csak egy ugras lett
volna, hogy egyetemi fokozatot szerezzen, és egyetemi tanar
valhasson beldle. Erre mit tett Blair? Hozzdment Angushoz,
otthagyta az allast, és teherbe esett.

— Mit ismerjiink el? — tudakolja Kate.

Hogy Blair csalddist okozott, gondolja Kirby. De ez nem igaz.
Aki csalddast okozott, az 6 maga.

Kirby kisértést érez, hogy Oszintén bevalljon mindent a
sziileinek, hogy elmondja nekik, hogy mind fizikai, mind

érzelmi vonatkozasban élete legrosszabb harom hénapjan van

¢ Pulitzer-dijas amerikai regényird, novellaird és formatervezd (1862-1937).



tal. Ki kell torolnie a tuntetések, a letartdztatasok, a Scott
Turbo kozrenddrrel folytatott szerelmi viszonya és a
Winnipesaukee-tohoz tett kiranduldsa emlékét. Egy ideje
vesztésre allt a félelemmel, a szorongassal, a szivfajdalommal
és a szégyennel szemben.

Mindent el6lrdl kell kezdenie.

Davidhez fordul, aki mindig is egytittérz6bb volt, mint az
anyja.

— Azért mondok cs6dot a Simmons altal tartott draimon,
mert unalmasak. Nem akarok konyvtartudomanyt tanulni, és
nem akarok 6vond lenni.

—Inkabb széallodaszobakat akarsz takaritani? - kérdezi
David.

— Dolgozni akarok — feleli Kirby. — Es torténetesen ezt a
munkat tudtam megcsipni. — Itt lestiti a szemét, mert nem szaz
szazalékig Oszinte.

— Senkit sem ismersz Martha’s Vineyardon — teszi széva
Kate. — Mi nantucketi emberek vagyunk. Te, én, a nagyi, a
nagyi anyukdja, a nagyi nagymamdja. Otddik generacios
nantucketi vagy, Katharine.

—Ez a ,mi és 6k” hozzaallas teszi tonkre az orszagunkat —
jelenti ki Kirby. Amikor David elneveti magat, Kirby raébred,
hogy el fogja érni, amit akar. — Mashol tolteni a nyarat
tanulsdgos. Emlékeztek a f&iskolai baratnémre, Rajanira? A
sziileinek van egy hazuk Oak Bluffsban, és azt mondtdk,
lakhatok naluk.



— Egész nyaron Rajani€ékndl laknal? — tamaskodik David. —
Ez enyhe talzas. — Odafordul Kate-hez. — Nem? Nem Rajani
csaladjanak kellene elszallasolnia és etetnie a lanyunkat.

—Igy van - valaszolja Kate. — Nantucketre kellene jonnie,
ahova tartozik.

—Taladltam egy héazat is az aprohirdetésekben, néhany
saroknyira Rajaniéktol. Hat kiad6 haloszoba, féiskolas lanyok
elényben. Szazotven dollar a nyarra.

— Ennek mar tobb értelme van — jelenti ki David. — A bérleti
dijat ki tudjuk fizetni, de a napi megélhetésed koltségeit neked
kell allnod.

— O, koszéndm! — kialt fel Kirby.

Kate az égnek veti a kezét.

Kirby és a legjobb baratndje a Simmonsrdl, Rajani Patel, Rajani
lehajtott tetejli, gesztenyebarna MG-jével utaznak a kikotdbe,
Woods Hole-ba. Kirby lefoglalt egy szobat a Narragansett
sugaruton 1évé hazban a nyarra. Megadta a sziileinek a
telefonszamot és a tulajdonosnd, Miss Alice O’Rourke nevét.
,Gondolom, ir katolikus — jegyezte meg David még

odahaza. — Reméljiik, szigora rendet tart.”



Amikor Rajani és Kirby lehajtanak az MG-vel a komprol Oak
Bluffs kikotdjébe, Kirby a halaadas jeléiil 0sszeteszi a két kezét
a szive eldtt. Egyediil, valahol valami teljesen tjba kezd.

Na j6, talan nem teljesen 4j. Tovabbra is egy szigeten van,
nem messze Cape Cod partvidékétdl; légvonalban minddssze
tizennyolc  kilométerre Nantuckettdl. Elmehetett volna
Philadelphia belvarosi szegénynegyedébe is, hogy hatranyos
helyzeti gyerekekkel dolgozzon. Korbeautozhatna a vidéki
Alabamat, hogy nyilvantartasba vegye a szavazokat. Szoval ez
még csak az elsd 1épés, de jot fog tenni neki.

Rajani izgatott, hogy idegenvezetdt jatszhat.

— Az ott az Ocean Park — mutat egy jokora zold tertiletre,
amelynek a kozepén egy fehér kilatdpavilon allt. — Balra pedig
a Repiil6 Lovak Korhinta és a Strand mozi.

Kirby a fejét forgatva igyekszik mindent magaba szivni. A
varosnak karnevdli hangulata van; egy picit csicsdsabb, mint
Kirby varta. Megszemléli a korhintdt — amelyrél Rajani
elmondta, hogy az orszag legrégebbi, forgd emelvényre szerelt
korhintaja —, aztdn a figyelmét az emberek felé forditja, akik a
jarddkon piros-fehér kockas kartonhajokbdl siilt kagylot
esznek, és csavart fagylaltot nyalogatnak. A véros valdoban a
Rajani altal igért valtozatossagot kindlja, ami 1iditd. Egy fekete
tizenéves suhan el mellettiik egy egykerekii biciklin. Valahol
egy radiobol a Fifth Dimension A Vizontd, az 1ij korszak hajnala
cimi szdma szdl. Kirby bdlogat a zenére. Ez az § szdmara is

valaminek a hajnala. De vajon minek?



— A metodista tdborban lakunk — mondja Rajani, és Kirby
igyekszik nem grimaszolni. Csak arra tud gondolni, hogy egy
taborban lakasndl csak egy egyhdzi tdborban lakas kevésbé
vonzé. Am a ,tabor” egy huisvétitojas-szinekre festett hdzakbol
allé negyednek bizonyul, minden egyes hazat gondosan
megmunkalt csiricsaré szegély diszit. — Az a miénk. — Rajani
egy halvanylila hazra mutat, amelynek a bejarata folott
meredek haromszogoromzat htzodik; a fehér faragott diszités
ugy csopog le az ereszrdl, mint tortarol a cukormdz. A haz
mintha egyenesen egy mesébdl lépett volna eld, kiilondsen
Nantucket belvdrosdnak épitészetével Osszehasonlitva, ahol
minden haz egy-egy kvéker 6zvegyre emlékeztet.

—Nézd csak azt a kéket! — lelkesedik Kirby. Kicsit arrébb a
kék haz lélegzetelallito. Csaknem kétszer akkora, mint
Rajaniéké, két hdromszogoromzattal a nagystild eliilsé
veranda folott, amelyen egy fabdl késziilt hinta all, és a
virdgkosarakbdl egy sor pafrany log ald. Az utcafronti 6svény
egyik oldalan kék hortenziabokrok nének, és a koroskortil futd
diszes szegélyek jégcsap alakdra vannak kialakitva -
legalabbis Kirby ugy latja.

— Az a bardtom, Darren hdza — magyardzza Rajani. — Jovdre
végez a Harvardon. Akarod, hogy atmenjiink megnézni,
itthon van-e?

— Nem muszaj — feleli Kirby.

—Ugyan mar! — unszolja Rajani. — Emberekkel akarsz

ismerkedni, nem igaz? Nem latom az autdjat, de lehet, hogy a



garazsban van. Nagyon helyesek a sziilei. Az anyukaja orvos,
az apukaja biro.

Egy orvos és egy bird. Harvard. Kirby csak arra tud
gondolni, hogy milyen boldog lenne a nagyi és az édesanyja. A
megfelel6 emberekkel taldlkozik, akarcsak Nantucketen, ahol
mindenki biré vagy orvos, vagy professzori allast tolt be a Jo
Csaladbdl Szarmazok Egyetemének Konnyed Magasabb
Rendtiség karan.

— Rendben - hagyja ra Kirby. Késébb majd ir egy képeslapot
az édesanyjanak, hatdrozza el, és megemliti az Osszes nagyra
becstilt embert, akivel megismerkedett Martha’s Vineyardon. —
Ko6szonjiink be!

Rajani nagy Iléptekkel végigmegy az Osvényen, ¢és
megnyomja a csengdt. Kirby a Harvardra jaré Darrenen
tindédik. Milyen jo volna egy nyari romanc, amelyben nala
volna az irdnyitas, ahelyett, hogy érzelmi roncs lenne. J6 volna
abbahagyni, hogy folyton Scottie Turbo kozrenddrre
gondoljon, azzal az ellendllhatatlan z0ld szemével és a
gésatetkojaval, meg az erds kezére, amellyel Kirby mindkét
csukldjat egyszerre a feje folé tudta szegezni, mikdzben a
kozvetleniil a bal fiile alatt 1év6 pontot csdkolgatta.

Egy teniszruhat viseld fekete nd nyit ajtot. A karjan formas
izmok duzzadnak, a homlokan izzadsag csillog. A hajat
lofarokba fogta Ossze, és gyémant fiilbevaldt visel. Ranéz
mindkét lanyra, de a pillantdsa Rajanin allapodik meg, és

elmosolyodik.



—Rajani! — kialtja. - Most mar hivatalosan is megkezdddhet
a nyar!

Kirby eleinte zavarban van. Ki lehet ez?, topreng. Cselédliny?
Hizvezetond? Teniszruhdban és gyémdnt fiilbevaloval? Azutan,
egy pillanattal késobb, szégyenkezik a sajat korlatoltsaga és —
mondjuk ki — bigottsiga miatt. Ez az asszony nyilvan Darren
édesanyja, a doktornd.

Darren édesanyja megtartja a szunyoghal6t. Rajani belép a
héazba, Kirby koveti. A haz vildgos, nydrias és modern. Egy
ropke kukkantas a jobb kézre es6 nappaliba egy sotétkék-fehér
pamlagot enged latni, rajta élénksarga diszparndkkal, valamint
egy vesebab alaku, fehér dohdnyzobasztalt. Kirbynek nagyon
tetszik. A Nagyi hazdban nincs olyan butordarab, amely
szazévesnél tjabb volna.

— Frazier doktorn6 - mondja Rajani —, bemutatom a
baratnémet, Kirby Foley-t.

Frazier doktornd kezet nyuijt.

— Oriilok, hogy megismertelek, Kirby. — A kelleténél egy
masodperccel tovabb tanulmdnyozza Kirbyt — vagy Kirby
egyszerlien paranoids? Tisztességesen néz ki, gondolja, az
epermintds lapszoknydjdban, a fehér, kerek kivagasu
polojdban és a Dr. Scholl’s szanddljdban. Hanyagolta a
szokdsos miniszoknydit, parasztbluzait és levagott szara
farmerjait ennek az 6ltozéknek a kedvéért, mert j6 benyomast
akart kelteni a szdallasadéndjében, Miss O’Rourke-ban.

Tétovazast vél felfedezni Frazier doktornd arcan. Ez azért van,



mert Kirby fehér? Tajékoztassa Frazier doktornét, hogy 6
polgarjogi aktivista és feminista? Hogy egyiitt vonult fel
Martin Luther Kinggel imadott gimnaziumi
allampolgariismeret-tanarn6je, Miss Carpenter oldalan, és
hogy személyesen ¢ védte meg Miss Carpentert az osztalyaba
jard tudatlan fitk faji gyaldzkodasaval szemben? Mutassa meg
Frazier doktornének az Orszagos Szervezet a Nokért tagsagi
igazolvanyat? Emlitse meg, hogy olvasott Simone de Beauvoir-
t, Aimé Césaire-t és Eldridge Cleavert?

Attdl fél, hogy mindez kérkedésként hatna, vagy, ami még
rosszabb, ugy hangzana, mintha ki akarnd sajatitani az
afroamerikaiak jogokért és megbecsiilésért vivott harcat, holott
mindenki latja, hogy olyan fehér, akar a frissen hullott ho.
Rdadasul kicsit talzas is — tényleg olvasta Aimé Césaire-t, de
egy kukkot sem értett belSle. Ugy dont, hogy a legjobb
védekezés az Oszinte emberi melegség. Ramosolyog Frazier
doktorndre, és kozben radeszmél, hogy valahol mar latta ezt a
nét. De hol? Frazier doktorn6 nem a Simmonson dolgozik,
valahonnan mégis... Kirby taldlkozott mar vele valahol.

—Néhany napos latogatdson vagy itt? — kérdezi Frazier
doktornd. — Vagy egész nyarra?

— Egész nyarra — feleli Kirby, remélve, hogy ez jo pontot
jelent majd szamara. — Alice O’'Rourke-nal bérelek egy szobat.
Szobalanyként fogok dolgozni Edgartownban, a Shiretown

Innben.



— Szobalanyként? — ismétli meg Frazier doktornd. Futd
pillantdst vet Kirbyre, de mintha hitetlenkedés f{ilne a
tekintetében. — Hova val6 vagy, Kirby?

Kirby megkoszoriili a torkat.

— A sziileim Brookline-ban laknak. — Olyan ideges, hogy
ugy hangzik, mintha ezt nem valaszként, hanem kérdésként
mondana.

— Kirby altaldban Nantucketen t0lti a nyarait — kozli Rajani.
— De tigy dontott, hogy idén kiprdbalja a Vineyardot.

— Brookline és Nantucket — morfondirozik Frazier doktornd.
— Es szobakat akarsz takaritani a Shiretown Innben? Es
leszerz6dtél Alice O'Rourke-kal, hogy a hazaban fogsz lakni?
A sziileid tudnak errél? — A hangjabol kifogasolas vagy
dertiltség csendiil ki — Kirby nem tudja megallapitani, melyik.
Mintha Darren édesanyja megfejtette volna az egész helyzetet:
gazdag fehér lany kedvtelésbdl munkdsosztalybelit akar
jatszani. Kirbynek nincs sziiksége a szobaldnyi allasra;
valdjaban elveszi valaki eldl, akinek valdban sziiksége volna ra.
Vagy talan Frazier doktornd azt hiszi, hogy Kirbyt valamelyik
vétsége miatt eltaszitotta a csaladja.

Es ekkor Kirby raébred, honnan ismeri Frazier doktornét.
Az arca langba borul és merevvé valik, mintha csunydn leégett
volna, és a torka elszorul. Rogvest ki kell jutnia innen. De
miel6tt kigondolhatnd, mit hozzon fel iriigyként, Rajani
megszolal.

— Azért jottiink, hogy koszonjlink Darrennek. Itthon van?



— Elment az édesapjaval Larsen halboltjaba, homart hoznak
vacsorara — feleli Frazier doktornd. — Amilyen nagy a forgalom
a sziget nyugati részén, nem tudom, mikorra érnek vissza.

— Nem gond —jelenti ki Rajani. — Majd visszajoviink mdskor.

—Nos - mondja Frazier doktornd. Habozik, és Kirby
meglehetdsen biztos benne, hogy azon tépelddik, behivja-e
Sket, hogy varjak meg Darrent. Ha igen, akkor ellene dont. —Jo
volt latni téged, Rajani. Es 6riilok, hogy megismertelek, Kirby.
Erezd jol magad a szigetiinkon! — Jéforman gy tartja nyitva a
szunyoghalot, mintha alig varna, hogy Kirby kiviil kertiljon.

Tudja, ki vagyok, gondolja Kirby, és az dlma, amelyet arrol
szOtt, hogy tiszta lappal, elolrdl kezd mindent itt, Martha’s

Vineyardon, egy szempillantas alatt szertefoszlik.



REPITS A HOLDRA?

Az emberek 1gy dobdléznak a hdazas, és gyerekei vannak
kifejezéssel, mint az apropénzzel, gondolja Blair. Arrol a dramarol
senki sem beszél, amelyet a hdzassag és a sziildi szerep von
maga utan. Csoda-e, hogy Blairt meglepte?

Blair azért ismerte meg Angus Whalent, az MIT
asztrofizikaprofesszorat, mert az dccsével, Joey-val jart. Blair
épp akkor végzett a Wellesley-n, Joey pedig a Boston College-
ban. Blair emelt szinti angolt és a regény miivészete cimu
targyat tanitotta a Winsor Leanyiskola végzds didkjainak. Joey
New Yorkba akart koltozni, és ott vallalkozasba kezdeni, de
pillanatnyilag a bostoni kozkert, a Boston Public Garden egyik
hattythajojanak kapitdnyaként tevékenykedett, és Angusszel
élt Cambridge-ben.

— A batyam egy Oriilt zseni — mondta Joey Blairnek. — A
NASA-nak segédkezik a Holdra szallasban.

Blair hegyezni kezdte a fiilét.

— A batyad iirhajés? — Blair az Girhajésok megszallottja volt.

A kollégiumi szobdja parafa tablajat teleaggatta Jim Lovell és

7 Egy 1954-es szam, amelyet tobben is atdolgoztak. Frank Sinatra 1964-es
felvételét az Apollo-11-tirhajo legénysége a Holdra érkezve lejatszotta
maganak. Eredeti cime: Fly Me to the Moon.



Pete Conrad, és az 0sszes kozott legjoképtibb {irhajos, Gordon
Cooper képeivel.

— Nem pontosan tirhajés — igazitotta ki Joey. — Ugy értem, &
nem fog felmenni az Grhajoval. Csak azokat a szamitasokat
végzi, amelyek lehetdvé teszik, hogy a rakétak repiiljenek.

Az majdnem ugyanaz, gondolta Blair. Ha ¢ és Joey végiil
Osszehazasodnak, lesz egy sogora, aki majdnem tirhajos!

Noha Blair modern nének tartotta magat, a férjhez menés
sosem volt téle idegen gondolat. Mire végeztek, csaknem
mindegyik Wellesley-beli évfolyamtarsat eljegyezték mar. Ez
alol kivételt csak Blair legjobb bardtndgje, Sallie képezett, aki
Blairhez hasonldan karrierre vagyott.

Egy izig-vérig modern nd, gondolta Blair, mindkettdt elérheti.

Blair kedvelte Joey-t. Jokép(i volt, életviddm és konnyed
tars. Ha Blair panaszkodni akart, azt rétta fel neki, hogy
tulsdgosan is konnyed — de, okoskodott aztan 6 kettdjiik helyett
is, épp eléggé bonyolult 1élek. Joey fiilig szerelmes volt belé, és
Blairt magaval sodorta a lelkesedése. Egyszer egy csokorra
valo, telt virdgu piros rézsat kiildott Blairnek a Winsorba, és a
titkarsag gy talalta helyesnek, hogy a Carson McCullersrdl
tartott ordja kellds kozepén bevigye neki. Blair tanitvanyai
egytdl egyig elaléltak a gyonyoriségtdl, és Az eskiivdi vendég
Frankie-je nyomban feledésbe meriilt, ahogy a lanyok orrukat
a szirmok kozé temették, és magukba szivtdk, amit naivan az

igaz szerelem illatanak véltek.



A rozsak (figyelemelvono) érkezése utani hétvégén Joey
meghivta Blairt egy vizibiciklezésre. Oktober eleje volt, és a
Boston Public Gardenben ezernyi szinben pompaztak a
levelek. Joey a pedalokat nyomogatva bevitte a a hatty alaku
szerkezetet a a to kozepére, el6vardzsolt egy tiveg Cold Duck
pezsgbt, és két viaszos papirpohdrba toltott beldle. Ittak,
beszélgettek és nevettek, amig leszallt az alkony. Egyszer csak
csokolozni kezdtek, olyan hévvel, hogy a vizibicikli ide-oda
billegett.

— Eljossz a lakdsomba? — tort ki Joey kifulladva. — Kérlek!

Blair nem akarta, hogy Joey azt higgye, konnyen kaphatd,
de a pezsg6 mar a fejébe szallt.

—J6 — mondta. — De nem igérek semmit.

Joey ,lakdsa” egy nagystili szdzadfordulds bérpalota teljes
foldszintje volt a Mt. Auburn Streeten. Blair egy legénylakdsra
szamitott — Jayne Mansfieldet és Marilyn Monroe-t dbrdzold
poszterekkel, halomban 4all6 szennyessel és iires
sorosdobozokkal de amikor Joey kinyitotta az ajtot, és
betessékelte, kellemesen meglepddott. Az elészobaban egy
bekeretezett Edouard Manet-nyomat légott, A Folies Bergere
barja, és valahol a hazban egy Rachmaninov-darab szolt.
Képzdmiivészet?, gondolta Blair. Klasszikus zene?

— A fenébe! — mérgel6dott Joey. — Itthon van a batyam.



Amikor beléptek a nappaliba, Blair gyors leltart csinalt:
perzsaszOnyeg, bdrkanapé, tiikorlapos szivarasztal és a
leglenyligozobb, egy fal, foldt6l a mennyezetig tele
konyvespolcokkal. A szoba tulsd végében egy férfi iilt egy
hosszt ebédldasztal végében, és harom rusztikus pillérgyertya
fényénél dolgozott. Joey bityja, kapott észbe Blair, Angus, a
majdnem tirhajés. A férfi egy jegyzetfiizet folé hajolva dithodten
firkdlgatott. Lathatoan fel sem t(int neki, hogy bejottek.

Joey szemlatomadst zavarba jott.

— Azt hittem, elmentél a tanszéki ki-mit-hoz vacsorara.

Angus nem valaszolt. Dolgozik!, gondolta Blair. Hagyd békén!
Egyértelm volt azonban, hogy faragatlansag volna
szerelmeskedés céljabol bevonulni a haloszobaba.

— Angus! — rivallt rd Joey. — Menj ki innen! Szeretnénk
kettesben lenni.

Angus feltartotta a mutatéujjat, mikozben leirt valamit a

jegyzeteibe.
—Megvan! - Becsapta a jegyzetfiizetet, és ezzel a
mozdulattal mintha visszatért volna a jelenbe. — Ki az a

4

,mi”...? — kezdte, és amikor észrevette Blairt, felpattant. —
Hell6! — mondta. Ovatosan indult el Blair felé, mint aki azt
gondolja, hogy egy egzotikus madar, amely barmelyik
pillanatban elrepiilhet. — On kicsoda?

Angus szemiivege mogott gyengéd barna szempar csillog,

vette észre Blair. A feje még mindig ztgott a pezsgdtol.



—Blair Foley - nyujtott kezet. - Oriilok, hogy
megismerhetem. Nagyon tetszik a lakdsa. Lattam a Manet-
nyomatot, amikor beléptem. Az a festmény kiilondsen nagy
kedvencem.

— Tehat mtivészettorténetet tanult? — kérdezte Angus.

— Azt hittem, elmentél a tanszéki ki-mit-hoz vacsorara —
ismételte meg Joey.

—Nem, irodalmat — felelte Blair. — N&i regényirdkat, hogy
pontos legyek. Egészen pontosan Edith Whartont.

— Edith Whartont — mondta Angus.

Blair felkésziilt r4, hogy elmondja szokdsos egysoros
Wharton-életrajzat — Amerikai regényird, egy magas rangii New
York-i csaldd sziilotte, az els6 nd, aki elnyerte az irodalmi Pulitzer-
dijat —, mert sokaknak, fOként a férfiaknak, fogalmuk sem volt,
kicsoda Edith Wharton. De ekkor Angus megszolalt:

— Olvastam valamennyi mGvét.

—Valdban? — Blair azt gondolta, hogy Angus tréfat iz
beldle. — Melyik regény volt a kedvence?

Joey hangosan horkantott egyet, ami éppen az a fajta
elutasité hozzaallas volt, amelyet Blair a férfiaktdl vart, amikor
Whartonrol értekezett. R4 sem hederitett.

— Az drtatlansdg kora — valaszolta Angus. — Olenska grofné a
May Welland liliomfehér hatterével szembeallitott ,, masik”.

— Maga tényleg olvasta! — lep6dott meg Blair.

—Igen - bdlintott Angus. — Megmondtam, mindegyiket

olvastam.



—Hat persze — mentegetdzott Blair. — Csak... Joey azt
mesélte, hogy 6n asztrofizikus.

Angus fanyarul ramosolygott.

~FEs az asztrofizikusoknak nem szabad élvezniiik
Whartont?

Blair el volt kapraztatva. Hirtelen olyan kotddést érzett
Angusszel, mintha mindketten ugyanabban a tavoli orszagban
jarnanak.

Joey felkapta Angus jegyzetfiizetét, és a gyertyalang folé
tartotta.

— Tnj el innen, Angus, vagy ez fiistté lesz!

—Joey! — szolt ra Blair.

Angus a fejét csovalta.

— Allandéan ezt csinalja — mondta. — Ugy viselkedik, mint
egy gyerek, hogy felhivja magara a figyelmet. - Megfogta Blair
kezét. — Kérem, elvihetem vacsorazni? — Blair belenézett
Angus gyengéd barna szemébe, és arra gondolt: Ez a randi

nagyon bonyolulttd vdlt.

Blair és Angus eskiivgje sziik kor(i, de pazar esemény volt a
Union Clubban, Exalta fizette, aki rendkiviili mértékben birta
Angust. Exalta vagy rendkiviilinek tartott valakit, vagy
joforman észre sem vette; nala csak ez a két lehetdség l1étezett.
Blair az utdbbi kategodridba tartozott, de hat a legtobben igy

voltak ezzel. Blair azt gyanitotta, hogy Exalta megvetéssel fog



tekinteni Angus elvont intellektusdra, am Exalta ugy vélte,
hogy Angus bamulatos, és amikor Blair és Angus eljegyezték
egymast, Exalta véleménye mintha Blairt illetden is javult
volna.

Blair imadott menyasszony lenni. Imadta csipkeratétes,
trombita fazonu ruhdjat a mellvonal alatti széles, szaténselyem
ovvel és a mély hatso kivagassal. A bostoni Priscilla Szalonban
vasaroltak, és Blairt maga Priscilla Oltoztette fel, amitdl ugy
érezte magat, mint Grace Kelly. Blair boldogan nyalta rd a
bélyeget a meghivokra, és figyelte aztdn a postat, mikor
érkeznek a valaszok. Otven vendéget hivtak meg, koziiliik
negyvenkettd fogadta el a meghivast. Blair Kirbyt kérte fel elsd
nyoszolyolanynak, a legjobb baratndjét, Sallie-t
koszoruslanynak, és a kishtuigat, Jessie-t gytiriithord6 gyermek
koszoruslanynak. Blair bazsarozsat és liliomot valasztott a
rozsaszin és zOld szinvilagti csokrdhoz, és aznap gyonyori
juniusi nap virradt rdjuk. A fogaddson a barany és a kacsa
udité valtoztatds volt a szokdsos marhdhoz és csirkéhez
képest, és Exalta aldasat adta a francia Bollinger pezsgdre.
Blair és Angus a Repits a Holdra dallamara tancoltak, amely az
Angus munkajara vonatkozoé tréfdlkozds volt; és fogtik
egymas kezét az asztal alatt, amig Joey Whalen elmondta
aranyos, vicces és szerfolott részeg poharkdszontdjét
(,Mindnydjan aggodtunk, hogy nem fogsz feleséget taldlni
magadnak. Nem is talaltal. Ot én talaltam”). A fogadas utan

Blair atoltozott egy Oszibarackszinii selyem ingruhdba és egy



szinben hozzaill§ koromecipdbe, és a rizszaporon keresztiil a
menyasszonyi autohoz, Angus fekete 1966-os Ford Galaxie
kabridjahoz szaladtak, amelyet krepp-papirral és fiires
konzervdobozokkal diszitettek fel.

A naszut egy hét volt Bermudan, a Hamilton Princessben —
rozsaszin homok, férfiak térdzokniban, szex. Angus tokéletes
szeretd volt, és Blair ugy vélte, hogy ez természetes adottsag
nala, akarcsak az intelligencidja, mert azt mesélte neki, hogy
delbtte még sosem volt igazi baratndje.

A naszutjuk sordn azonban Blairnek azt is meg kellett
tapasztalnia, hogy Angus agya fiirge, villimgyors
tornamutatvanyainak megvan az aruk. A harmadik napon
Angus nem volt hajlando felkelni. Nem aludt, csak fekiidt az
agyban, a szeme nyitva, de a tekintete {ires. Blair ratette a
kezét a homlokara. HGvos volt a bore.

— Angus - szolongatta —, megijesztesz. Mi a baj? — A férfi
megrazta a fejét, aztan a vondsai 0sszegylirédtek, tigy latszott,
mindjart elsirja magat. — Mi a baj, Angus? — faggatta Blair. De
persze csak egyvalami lehetett: nem szereti 6t, hibat kovetett
el, amikor feleségiil vette. - Angus?

— Légy szives, menj ki! — felelte a férfi. — Csak egy kis iddre.
Maganyra van sziikségem.

Blair kiment. Mi mas tehetett? Megkonnyebbiilt, hogy

legalabb csak atmeneti id6rdl van szo.



Blair a szalloda parkjaban koborolt, amely tele volt juniusi
rozsakkal és lepkékkel, aztan toprengve 1ildogélt egy oran at a
nyitott belsé udvaron egy csésze kdvéval. Amikor visszatért a
szobdaba, az ajton keresztiil hallotta Angus hangjat. Telefonal,
fedezte fel, ami akar jo jel is lehetett. Bekopogott, majd bement.
Hallotta, amint Angus azt mondja:

— Most mennem kell. Viszlat!

Blair atment a félhomadlyos haldszoban, és egy puszit
nyomott Angus homlokara. Még mindig hiivos volt.

— Hogy érzed magad? — tudakolta.

— Egy kicsit jobban — hangzott a valasz.

Blair varta, hogy elmondja, kivel beszélt, de Angus nem
tette, és Blair ugy dontott, nem kérdezi meg.

— Ne haragudj — mondta Angus. — Van gy, hogy amikor
felébredek, egyszertien... leblokkolok.

Blair biztositotta, hogy nem kell elnézést kérnie. Aggddott,
hogy a férje tul sokat napozott, vagy hogy nem aludt eleget.
Azt is gyanitotta, hogy tal keményen dolgozik; még itt,
Bermudan is leiilt az erkélyiikon 1évé kerek asztalkdhoz, és a
szamitasaiba mélyedt, amikor pedig végzett, a magaval hozott
konyvei egyike utan nyult. Hermann Hesse Sziddhdrthdjat
olvasta eredetiben, németiil, és ,szorakozasbol” az Ivdn Iljics
haldldt Tolsztojtol.

— Tulsagosan sokat gondolkodsz — korholta Blair. — Az

agyadnak pihenésre van sziiksége, Angus.



—Nem err6l van szo6 — felelte Angus. — Olykor eléfordul. Ez
egy csapas. — Angus ezutan megvallotta, hogy kamaszkora o6ta
tornek rd ezek az ,epizddok”. A mentdlis és érzelmi
leblokkolds szeszélyesen jon és megy, ahogy egy szellem kisért
egy hazat; nem lehet megjosolni sem az okat, sem az
idGtartamat. Jart mar kérhazakban, vizsgalgattak, tablettakat
irtak fel neki — de semmitdl sem lett jobb.

— Azért nem mondtam el neked, mert nem akartam, hogy
azt hidd, egy selejttel kotsz hdzassagot — tette hozza Angus.

—Sosem gondolndm ezt, dragdm - nyugtatta meg Blair.
Eszébe jutott, hogy Joey ,,6riilt zseni”-nek nevezte Angust. O

akkor azt hitte, Joey csak féltékeny ra.

A nyar hatralévo része boldog kodben telt el. Mivel az MIT
didkjai nyari vakacion voltak, Angus csatlakozni tudott
Blairhez Nantucketen. Mialatt a felesége a Cliffside Beachen
napozott, & a kutatdsan dolgozott Blair nagyapjanak
irdasztaldnal. Késé délutanonként gyakran a kozkonyvtar, a
Nantucket Atheneum mellett 1év6 drnyas kertben taldlkoztak,
megalltak az Island Dairy Barban egy csavart csokoladé-
vanilia fagylaltra, amelyen megosztoztak, mikdzben
visszaballagtak az All’s Fairbe. Esténként a csaldddal étkeztek,
azutan vagy leautdztak a tengerpartra a Galaxie-val, és a hatso
tilésen szeretkeztek, vagy végigsétaltak a Main Streeten,

letiltek egymas mellé egy padra, megosztoztak egy cigarettan,



és nézték a varos csillamlo fényeit. Hetente egyszer randizos
estét tartottak az Opera House étteremben, ahol stilusosan
eurdpai pincérek szolgaltak fel — valamennyien oregek voltak,
€s er0s akcentussal beszéltek —, vagy a Skipperben, ahol a
féiskolas koru felszolgalok musicalslagereket énekeltek. Egyik
nap elbicikliztek egészen a Sankaty Head vilagitotoronyig; egy
masik napon atpofogtek Exalta négyméteres Boston Whaler
motorcsonakjaval Coatue-ra, ahol a tengerparton tildogeltek
egy naperny9 alatt. Aznap csak Ok voltak ott, ugyhogy Angus
kikapcsolta Blair bikinifelséjét, és végigcsokolta a gerincét,
majd megforditotta, és ott a szabadban szeretkezett vele, ahol
az arra jaro hajosok siman meglathattdk Oket. Blairnek el

kellett ismernie, hogy ettdl a dolog csak még izgalmasabb lett.

Amikor ez utdn a meghosszabbitott naszat utan
visszaérkeztek a varosba, lezajlott az elsd veszekedésiik.

Angus kozolte Blairrel, nem akarja, hogy visszamenjen a
Winsorba.

— Mirdl beszélsz? — rokonyodott meg Blair. Augusztus elseje
Ota az oravazlatain dolgozott, és megrendelt harminc példanyt
Flannery O’Connor Alig akad ma jo ember cim(
novellaskotetébdl. Angus tudja ezt jol! Néhany lany megirta
Blairnek Nantucketre, mennyire izgatottak, hogy az 6 ordira

fognak jarni. — Dehogynem megyek vissza.



— Nem - felelte Angus. — Nekem az kell, hogy itthon maradj,
és az itthoni dolgokkal foglalkozz.

— Mégis mivel? — tudakolta Blair, noha tudta, hogy a férje a
haztartdsra gondol - a takaritdsra, fOzésre, bevdsdrlasra,
mosasra és a kiilonféle megbizatasok teljesitésére. — Teljes
mértékben képes vagyok arra, hogy tanitsak, és vezessem a
haztartast, Angus.

A férfi egy puszit nyomott az orrdra, és Blair kis hijan
lecsapta, annyira lekezeld volt a mozdulat.

— Teljes mértékben képes vagy. De neked nem kell dolgoznod.
En rengeteget keresek, és ott van nekiink a letéted.

A letét Osszege Otvenezer dollarra ragott, amelyet Blair
akkor kapott meg, amikor végzett a Wellesley-n. Most mar egy
Angusszel kozosen vezetett szadmlan pihen a Bank of
Bostonban.

—Az a pénz nem arra vald, hogy a napi koltségekre
herdaljuk el — szogezte le Blair. — Ezt te is tudod.

— Blair - nyomta meg a sz6t Angus. — En nem akarok olyan
feleséget, aki dolgozik. A munkdm erdsen igénybe vesz.
Kérlek, nekem itthon van rad sziikségem. Tisztaban vagyok
vele, hogy  minden  hdazassagban  sziikség  van
kompromisszumokra, éppen ezért mondtam le a cambridge-i
lakdsomrdl.

— Varj — mondta Blair. Igaz, lobbizott azért, hogy a szlikebb
értelemben vett Bostonban lakjanak, és most Angusszel egy

modern, két haldoszobas lakast béreltek a Commonwealth



Avenue-n. Az azonban fel sem meriilt benne, hogy ez a dontés
veszélybe sodorja az dlldsit!

— Blair — unszolta Angus. — Kérlek!

— Mit fogok egész nap csindlni? —kérdezte Blair.

— Amit a tobbi asszony — felelte Angus. — Es ha marad

szabadidod, olvashatsz.

Blair kinyitotta a maradék naszajandékait. Néhanyat koziiliik
visszakiildott  (kenyérpiritokat, tedscsészéket és egy
angoratakarot, amely ugy hullajtotta a szOrét, akar egy
berndthegyi), néhanyat pedig elhelyezett itt-ott a lakasban
(kristdlyvazakat, cukortartokat, egy marokkoi tagine-tdlat,
amelyet soha nem fognak haszndlni, de izlésesen mutatott az
étkez@sarok nyitott polcan). Koszondleveleket irt az 1j
monogramjaval — B. F. W. — ellatott levélpapiron. Szamlat
nyitott a Charles Street-i inyenc élelmiszerboltban, a
Savenor’sban, az italokat aruld tzletben és a vas-miuszaki
boltban. A szertartdson é€s a fogadason késziilt fényképeket
betette egy fehér albumba, amelynek az elején folianyomasos
bettikkel ez allt: Eskiivink.

Amikor mindezzel megvolt, Blair azon kapta magat, hogy
nincs mit csindlnia. Angus azt javasolta, hogy olvasson, de
most, hogy Orai, egész napjai, potencidlisan egy egész,
hazassagban toltott élet allt rendelkezésére, hogy olvasson, a

konyvek elveszitették a vonzerejiiket, és 6benne egyre nétt a



neheztelés. Angus azt mondta, hogy azt szeretné, ha itthon
maradna, de minek? O maga dllandéan dolgozott. Tanitott, és
végzOs hallgatokat mentordlt, de ébren toltott drainak
legnagyobb részét az Apollo-11 kiildetése emésztette fel. Sosem
volt otthon, és nem kellett hozza sok id6, hogy Blair azon
kezdjen tlinddni, nem kovetett-e el hibat, amikor lecserélte az
egyik Whalen-fivért a masikra. Joey Whalen adott Blairnek egy
titkos naszajandékot, egy karcsu eziist ongyujtot, amelybe
ezeket a szavakat graviroztatta: En szerettelek elébb. Orokké a
tiéd: Joey. Valahdnyszor Blair elszivott egy cigarettat, érezte a
titokban finoman feléje iranyuld vagyat. Csakugyan, létezik
ennél jobb ajandék? Blair mar-mar szerette volna, hogy Angus
vegye észre az Ongyujtot; egyre tobbszor elol hagyta, a
gravirozott oldaldval folfelé. Angust azonban egyszertien nem
érdekelték Blair életének jelentéktelen részletei, igy, ha
lappangott koztiik egy aprocska titok, azt sajat maganak
koszonheti, gondolta Blair.

Szeptember végén Angus Houstonba, majd a Kennedy-fokra,
a Kennedy Ijrkézpontba utazott. Blair otthon maradt, és
vezette a hdaztartast. Megvette Julia Child A francia
konyhamiivészet elsajdtitdsa cimd konyvét, és elhatarozta, hogy
inyenc szakdccsa képezi magat, és havonta kétszer divatos
szalon hazigazddja lesz, ahol koktélokat és inycsiklando

falatokat lehet fogyasztani, és a tarsalgds az irodalom, a



mulvészet, a zene, a torténelem és az utazas koril forog.
Néhany lazasan izgatott napig Blair erésen ragaszkodott
ezeknek a szalonoknak a vizidjdhoz, elképzelte, hogy
ugyanabban a szellemben fognak zajlani, mint azok az
osszejovetelek, amelyeket Windsor hercege és hercegndje, VIIL
Edward és Wallis Simpson tartottak. Am miutan haromszor
sikertelentil probalkozott egy ehetd poulet au porto, azaz portdi
csirke elkészitésével, raébredt, hogy Angus sosem lesz képes
elkotelezni magat, hogy havonta két estét otthon toltson, és
kiilonben sincsenek barataik.

Oktober kozepén sor keriilt az évenkénti tanszéki ki-mit-
hoz vacsordra, amelyet el6z6 évben Angus, mint ismeretes,
kihagyott. Ezuattal dr. Leonard Cushion, nyugalmazott
mikrobiologia-professzor otthondban tartottdk, aki a Brattle
Streeten lakott, csupan néhany hdaznyira Julia Childtol. Blair
izgatott volt a vacsora miatt — végre lehetGsége nyilt, hogy
kiszabaduljon a hazbdl, és tarsasdgba menjen. Hosszan
galyazott egy olvasztott vajjal, kakukkftivel és rozmaringgal
késziild burgonyagalette-tel, amely karcsa hdromszogekre
vagva  kifinomult étel lesz.  Alig  varta, hogy
megismerkedhessen Angus kollégdival, és egy kis felndtt
beszélgetésben legyen része. Blair komolynak és
intellektudlisnak akart mutatkozni, ezért egy fekete
trapéznadrag és egy fekete garbd mellett dontott. Rendszerint
zabolatlanul leomld széke hajat sima l6farokba fogta Ossze, és

a baratndjétdl, Sallie-tdl ajandékba kapott fekete, narancssarga



és rozsaszin Pucci sallal kototte meg. Fontolgatta, hogy eziist
karika fiilbevalot vesz fel, de tartott tole, hogy frivolnak fogjak
tartani miatta. Ugyanigy hatarozott a sminkkel kapcsolatban
is; csak szemceruzat és attetszo ajakfényt hasznalt.

Amikor lejott, Angus annyit mondta:

— Ebben akarsz jonni?

Blair két steppelt konyhai fogdkesztytivel felkapta a galette-
et, és eléremasirozott az autdhoz. Angus rengeteget tud az
asztrofizikarol, és valamicskét Edith Whartonrol, a n6i divatrol
azonban semmit.

Vagy mégis?

Blair nem kis megdobbenésére a tobbi feleség 0Oszi
szinekben - aranyvesszdsarga, langold narancsszinti és
burgundi vorés — pompazoé zsdkruhat vagy dirndliszoknyat
viselt a vacsoran. Valamennyien berakattdk a hajukat, és a
vastag sminkjliket mliszempillaval meg élénk szinli ruzzsal
egészitették ki. Blairt Mrs. Nancy Cushion iidvozolte, aki jo
harminc évvel volt fiatalabb a nagyra becsiilt Cushion
professzornal. Blair odaadta Nancynek a galette-et, és a tobbi
feleség — Judy, Carol, Marion, Joanne, Joanne és Joanne —
sanda oldalpillantdsokat vetett rd, mikozben elrendezték a
talcdkat az el6ételekkel, amelyek szemldtomdst harom
OsszetevObol: krémsajtbol, olajbogyobdl és fogpiszkalobol
alltak.

Mire Blair befejezte a bemutatkozast, Angus eltlint.

— Hova lett a férjem? — kérdezte Blair Nancy Cushiontdl.



— A férfiak az oddban vannak — valaszolta Nancy, felvonva
ceruzaval megrajzolt szemoldokét. — Bourbont isznak,
szivaroznak, és a tudomanyrdl tarsalognak.

Blairt megkinaltdk egy pohar Chablis-val, amit halasan
elfogadott, és aztdn egy lazacos krémsajttal toltott és
papirvékonysagu olajbogyodszeletekkel megrakott
zellerszarral, amit el6szOr udvariasan elutasitott, de aztan
meggondolta magat, és mégis elfogadta.

Odafordult a mellette alld6 nohoz, akinek a tlirkizkék
szemhéjfestéke pontosan illett a selyembolerojdhoz.

— Olvastal mostanaban valami érdekeset? — kérdezte téle
Blair. Remélte, hogy ez a né — akit az egyik Joanne-nek vélt —
nem Alekszandr Szolzsenyicin Rdkosztilyat fogja emliteni,
mert azt mar kétszer probalta elolvasni, de talsadgosan
sivarnak tartotta.

Talan-Joanne igy felelt:

—Ugyan, kérlek, az egyetlen, amit az utobbi tizenkét

honapban olvastam, a Pat, a nyuszi volt.

Maésnap Blair jelentkezett a Harvard egyetemi szintG angol
képzésére. Egy szét sem szolt rola Angusnek, azt mondta
maganak, hogy ez csupdn tréfa; pusztdn latni akarta,

bejuthatna-e. Harom héttel kés6bb kapott egy levelet —
felvették. Az 6rdk janudrban kezdédnek.



Amikor Angus aznap este hazaért - haromnegyed
tizenegykor —, Blair ébren varta egy joféle skot whiskyvel,
amelyet az iinnepléshez vasarolt, és a felvételi értesitéssel.
Angus nemtetszéssel fogadta, hogy Blairt még ébren taldlja.

—Bérmi is az, varnia kell reggelig — kozolte Angus. — Ugy
érzem, kozeleg egy epizdd.

— Csak gyorsan olvasd ezt el, légy szives! — kérte Blair, és a
kezébe nyomta a levelet.

Angus elolvasta a levelet, de nem valtozott meg az
arckifejezése.

— Ez csodélatos hir — mondta, amikor a végére ért, és Blair a
szivére szoritotta a kezét. — De nem fogsz elmenni.

—Micsoda? — amult el Blair. — De hat ez a Harvard!
Bejutottam a Harvardra, Angus.

—Nem azt mesélted, hogy a nagyapad a Harvardra jart? —
kérdezte Angus. — Az alighanem segitett.

Nem sokon mult, hogy Blair pofon nem vagta.

—Nem emlitettem meg a nagyapamat - felelte fesziilt
hangon. A nyil azonban célba talalt: Angus nem hitte el, hogy
Blair a sajat érdemei révén keriilhetett be a Harvardra. Ez egy
mélyebb, még zavardbb igazsag felé mutatott: Angus nem
hiszi, hogy Blair olyan okos, mint amilyennek 6 hitte Angust.

— Megegyeztiink, hogy nem dolgozol - jelentette ki Angus.

— Ez nem munka — méltatlankodott Blair. — Ez iskola. Eppen

te bizonydra...



— Blair - szakitotta félbe a férje. — Ezt mar megbeszéltiik. Es

most jo éjszakat!
LN ]

Blair a fehérnemiis fiokjaban tartotta a felvételi értesitdjét, ahol
mindennap latta. Elhatarozta, hogy néhany hét mulva ujbdl
el6hozza Angusnek a témat a reggeli 6rakban, esetleg az egyik
hétvégén, amikor kevésbé siirgds a férjének, hogy koran
beérjen az egyetemre. Meggy6zddik majd rdla, hogy jol érzi-e
magat. Esetleg készit neki fliszeres marhahtusvagdaltat
buggyantott tojassal, a kedvencét, és kozli vele, hogy az
ellenkezése dacdra beiratkozik a Harvardra. Elvégre 1968-ot

irnak; a férje nem mondhatja meg neki, mit tegyen.

Az els6é kozos hdlaadasukat Exalta Beacon Hill-i hazdban
toltotték. Blair elkészitette Julia Child tarte normande aux
pommes-jat, a normandiai almaspitét, és bliszkén nyujtotta at a
nagyanyjanak, aki lepasszolta a szakacsndjének. Exalta ezutan
belekarolt Angusbe, és atkisérte a konyvtarszobaba koktélozni
és miniszendvicseket enni. Halaaddskor Exalta mindig a fele
héjara helyezett cseresznyemag kagylot, egy tdlca gusztusos
olajos salataontetet és koktélparadicsomot szolgalt fel. Blair
vett egy kagylot, és aztan par pillanat malva nekiiramodott a
haz végében 1évo fiirddszoba, a cselédség altal hasznalt vécé

felé, mert hanynia kellett.



Egy héttel késObb megerdsitést nyert, hogy varandos.

A Harvardrol sz6tt dlmat egyeldre félre kellett tennie. Blair
irt egy levelet a felvételi bizottsagnak, amelyben elmagyarazta,
hogy most deriilt ki, hogy gyermeket var, és szeretné
elhalasztani a beiratkozast a jové vagy az utdna kovetkezd
évre. Nem vadlaszoltak; alighanem tgy gondoltdk, nem is kell,
mivel magatdl értetéddnek vették, amit 6 nem: hogy soha nem
fog a Harvardra jarni.

Valdban, a terhesség még azt a sz(ikos napirendet is
szétzilalta, amelyet Blair  kialakitott =~ magdnak a
Commonwealth Avenue-n. Teljesen le volt ddzerolva. Egész
napok illantak el, noha el sem hagyta a lakast. Az émelygés
oramiipontossaggal délutan 6tkor kezdddott. Blair minimum
egy Orat toltott a vécékagylo eldtt térdelve, és oklendezett. A
hanyingert kizdrdlag a dohdnyzas és egy kis pohar skot
whisky tartotta korddban, ami furcsa volt, mivel normal
esetben Blair gint ivott, de varandos teste barna folyadékra
vagyott, minél régebbi és Osszetettebb, annal jobb.

Aznap, amikor Blair elhatdrozta, hogy feldllita a
kardcsonyfat, az édesanyja atjott segiteni. Egytittes erdvel
sikertiilt racibalniuk a fat a talpra, és utdna, mikozben Kate
nekilatott feltenni a fényfiizért, Blair a pamlagra roskadt egy
cigarettaval és kétujjnyi Glenlivettel, azt kivanva, bar most az
egyszer megszlinne a hanyingere. Meghivta vacsordra az
édesanyjat és Davidet, és azt tervezte, hogy sajtfondiit szolgal

fel; gondosan felkockazott egy kovaszos veknit, és felszeletelt



egy kis fiistolt kolbaszt, mindkett6t aznap délelott szerezte be
a Savenor’sban. Angus ebédidében hazatelefonalt, mondvan,
hogy ismét késdig fog dolgozni, és Blair le akarta mondani a
vacsorat, ugy, ahogy volt, de Kate erdskodott, hogy tarsasagra
van sziiksége, igy aztdn most Blair egy féloldalas
fondiivacsoranak nézett elébe a sziileivel.

Nézte az édesanyjat, ahogy végtelen tiirelemmel,
gondossaggal, alapossaggal és hozzaértéssel tekeri fel a fara a
fényfiizért. Sotétzold ingruhat és koromcipdt, a nyakaban
gyongysort viselt; szOke hajat sima kontyba fésiilte, még a
ruzsa is tokéletes volt. Kate mindig kifogastalanul festett.
Hogyan gy6zi ezt? Blair tudta, hogy az édesanyja sotét idoket
élt at. Az édesapja, Wilder Foley a hdazassaguk els6
szakaszanak legnagyobb részében Koredban harcolt, és amikor
hazajott, ahogy Kate fogalmazott, ,kiigazitasokat” kellett
végrehajtani. Blair emlékezett az apja hazatérésére: amikor érte
mentek a repiilétérre, a diszegyenruhdjat viselte. Blair
emlékszik rd, ahogy fehér atlétatrikoban {iil az asztalndl,
dohanyzik, és tojast eszik, Kate-et az 6lébe vonja, és rdmordul
Blairre, hogy vigye fel a hugat és az 6ccsét az emeletre jatszani.
Wilder sosem vitte iskoldba vagy balettordra; mindig az
édesanyja fuvarozta. Az édesanyja készitette el az ételiiket, §
intézte a furdésiiket, olvasott esti mesét, és fektette le Oket.
Blair emlékezett egy estére, amikor a sziilei elmentek
vacsorazni. Az édesanyja egy piros ingruhat viselt, az édesapja

a diszegyenruhdjat, és az utcaban lako Janie Beckett jott at



vigyazni rajuk, ami nagy izgalmat jelentett. Kate kdlat hozott
Janie-nek, és Blair lopott pillantasokat vetett a hiitészekrénybe
tett harom egzotikus zold tivegre — a Foley gyerekeknek nem
volt szabad 1idit6t inniuk. Aznap este Janie adott Blairnek egy
korty kolat; olyan csipls és fliszeres és varatlanul szénsavas
volt, hogy Blair szeme konnybe labadyt, és bizsergett az orra.

Ezeket a részleteket megdrizte az emlékezete, a tulajdon
apjar6l azonban viszonylag keveset. Es aztan egyszer csak
meghalt. Kate talalt rd Wilder holttestére a gardzsban
kialakitott mtihelyében, a fején egy goly¢ iitotte sebbel.

Azon a reggelen a nagyapja vitte iskoldba Blairt, ami
merOben szokatlan volt. Amikor hazaért, férfiak voltak a
hazban, rengeteg férfi — szomszédok, Mr. Beckett (Janie
édesapja), mindeniitt rendérok nyiizsogtek, és késdbb, bizarr
modon, megérkezett a nantucketi haz gondnoka, Bill
Crimmins is.

Blair nem emlékszik arra, hogy megmondtak neki, hogy az
édesapja meghalt; valoszintileg véletleniil meghallott valamit,
vagy egyszerlien csak Osztondsen megérezte. Blair arra sem
emlékszik, hogy az édesanyja sikoltozott, s6t, hogy egyaltalan
sirt volna. Ennek a szokatlan volta csak késébb tint fel neki,
amikor mar idésebb lett. Blair tizenhat éves kordban volt egy
vitdjuk Kate-tel arrdl, hogy 6 és a baratja, Larry Winter
nyilvanosan kimutattak az érzelmeiket, és Blair felrétta Kate-
nek az akkori higgadtsagat, mondvan: Eqyszer sem sirtdl, amikor

apu meghalt! Egyetlen konnycseppet sem hullattdl!



Kate pedig ra nem jellemz6 diithvel tamadt ra. Mit tudsz te
errol? Légy szives, mondd meg, Blair Baskett Foley! Mit. Tudsz. Te.
Errol?

Blairnek be kellett ismernie, hogy valdjaban semmit, és ez
mind a mai napig igaz. Kate-et nyilvan 0sszetorte, kisértette és
nehéz helyzetbe sodorta a férje varatlan halala. Blair most
kisértést érzett, hogy megkérdezze az édesanyjat, milyen volt
megtaldlni, és utdna hogyan boldogult. Azon tinddoétt, vajon
tanulhatna-e valamit a sajat hazassagarol, ha feltenné Kate-nek
ezeket a kérdéseket. Am ebben a pillanatban az édesanyja
feltartotta a kezét, és ramutatott a fara. Az égdk egyenld
tavolsagban logtak az dgakon kiilonb6z6 hossztisdgban, és igy
ragyogo, haromdimenziods csodat alkottak.

— Mit szdlsz hozza? — kérdezte Kate.

Blair annyira csoddlta az édesanyjat, hogy nem talalt elég

erds szavakat a dicséretére. Elismerése jeléiil csak bolintott.

Mindenki azzal kecsegtette Blairt, hogy a masodik
trimeszterben mar jobban fogja érezni magat, és ez igaznak is
bizonyult. Aprilis hava meghozta a kellemes valtozast a
terhességében. Elmult az émelygés, és némileg csokkent a
kimertiltség. Blair haja hosszu és fényes volt; hatalmas étvagya
lett mind az ételekre, mind a szexre. Angus azonban még

tartdzkodobban és zarkdzottabban viselkedett, és egyre



gyakrabban szenvedett az epizddjaitol. Amikor emiatt néha
szabadnapot vett ki, egész nap cstiggedten fekiidt az agyban.

Aprilis nyolcadikan, kedden, Blair ébredés utén nyomban
betermelt két grillezett sajtos szendvicset, egy tejkaramellas
pudingot meg harom csokolddés-kokuszos tojast, és egy
mareknyi fekete zselés cukorkat a husvéti kosarbdl, amelyet
Exalta még mindig elkészitett mind a négy unokajanak,
jollehet harman koziiliik mar feln6ttek voltak. Pompas tavaszi
nap volt, honapok ota el6szor meleg. Blair, a hirtelen
cukorlokettdl felélénkiilve elhatdrozta, hogy elsétdl az MIT
kampuszdra, és meglepi munka kozben Angust. Az egyik 4j
kismamaruhdjat vette fel, amely j6 bd volt, jollehet, még csak a
terhessége Ot és feledik honapjaban jart. A kormérete miatt
gyakran feszengett. Annyira nagy! Exalta huasvétkor ezt
rosszallban meg is jegyezte, és Blair attél félt, hogy a
nagyanyija talan még a husvéti kosarat is megvonja téle. Blair
nem tudott mas magyardzatot adni a méretére, mint azt, hogy
a terhességében minden szélsdséges — rettentden rosszul volt, és
rettentden faradt, most pedig rettentéen terebélyes. Feltételezte,
hogy ez azt jelenti, hogy a baba stramm, egészséges fi1 lesz —
okos, mint Angus, joképti, mint Joey, és atlétikus alkatd, mint
Tigris.

Enyhén magasitott sarka cip6t huzott, amely kényelmes a
gyaloglashoz, de amikor elért a Marlborough Streethez, egy

aprocska, kék haju n6 megallitotta a jardan, és kozolte vele,



hogy az 6 allapotdban nincs joga az utcan tartézkodni, és
konyorogve kérte, hogy menjen haza.

Blair dobbenten meredt az asszonyra.

— De hat még csak az 6todik hdénapban vagyok! — mondta.
Nyomban meg is banta, hogy kiadta ezt a személyes
informaciot. Rémiilten fedezte fel, hogy a varandodssaga
koztulajdonnd tette. Ez azzal jart, hogy Oregasszonyok, akik
alighanem még a szadzadforduldn sziiltek, ugy érezték,
megallithatjdk az utcan, és felszdlithatjdk, hogy menjen haza.

Blair felhdborodva, de feszélyezetten folytatta utjat.
Boglarkasarga kismamaruhdja illett a tavaszi naphoz, de
ugyanakkor feltinévé is tette. Mar elére Oriilt, hogy at fog
ballagni a Longfellow hidon, és megnézi az evezdsoket, de
néhany sarokkal arrébb egy taxi fékezett le mellette. A sofdr
letekerte az utastilés ablakat, és kiszolt:

— Holgyem, hova megy? Ingyen elviszem.

Blair el6szor tiltakozni akart, de a laba mar kezdett
reklamalni, és a hid még messze volt, az egyetem pedig onnan
még tovabbi tiz-tizenkét saroknyira.

— K6sz6nom - valaszolta, és elfogadta a fuvart.

Amikor odaért az asztrofizikai tanszékre, a recepcids, egy
posztgradudlis hallgatd, aki Dobbinsként mutatkozott be,
tajékoztatta, hogy Angus hazon kiviil van.

— Hazon kiviil? — csodélkozott Blair. - Hogyhogy?



Dobbins  skét  kockds  oltonyt  viselt — hozzailld
csokornyakkenddvel és diszzsebkenddvel — Viddm!, gondolta
Blair —, de a fiatalember savanyu arcot vagott. A tanszéki
titkarnd, Mrs. Himstedt januarban nyugdijba vonult, és Angus
meg a kollégai tul elfoglaltak voltak ahhoz, hogy utanpoétlast
keressenek, ezért posztgradudlis hallgatokat osztottak be a
gytloletes feladatokra, amelyeket kordbban Mrs. Himstedt
végzett el. A legtobb posztgradudlis hallgatd becsapva érezte
magat, ahogy nyilvanvaldan az ifja Dobbins is. Szemlatomast
Blair terhessége is kellemetleniil érintette; Ovatosan vette
szemiigyre, mintha attol tartott volna, hogy szétpukkadhat.

— Whalen professzornak tizkor megbeszélt talalkozdja van.

Blair erds optimizmussal indult neki a napnak, de ez most
szélsebesen szertefoszlott.

— Hol van a talalkozo6?

— Azt nem mondhatom meg.

— A felesége vagyok.

— Sajnadlom - felelte Dobbins.

— Csak annyit mondjon meg, kérem, hogy hovad ment. Itt
van valahol a kampusz teriiletén?

—Igazsag szerint — bokte ki Dobbins — ez egy személyes
jellegti talalkozo.

— Személyes?

— Ezt mondta. Személyes.



Személyes, gondolta Blair. Hol Iehet? Minden masodik
szombaton vagat hajat, ett6l nem tér el, és a fogorvoshoz csak
a jové hénapban kell mennie.

— Megvarom — jelentette ki.

Dobbins feljebb tolta a szemiivegét az orrnyergén, és
figyelmét az el6tte fekvd tankonyvre forditotta. Blair letilt egy
egyenes tamlaju székre, és kézitaskajat az olébe vette, mar ami
szabadon maradt belSle. Ahogy Dobbinst vizslatta, azon
kapta, hogy a tanulnival6jabol felpillantva nyilvanvalo
ellenszenvvel néz ra. Alighanem =zavarba hozta Blair
termékenysége. Sok férfi van igy ezzel.

Tobb mint harminc percig {ildogélt, és mar azon volt, hogy
feldll és elmegy — fog egy taxit, dontotte el, mert az iiléstdl
megfajdult a dereka —, amikor Angus egyszer csak berohant az
ajton.

— Angus! - kidltott fel Blair megkonnyebbiilve és orommel.
Nagy nehezen feltdpaszkodott.

Az Angus arcdra kiiil§ kifejezést emlékezete szerint eddig
még nem latta. Ugy nézett ki, mint akit... rajtakaptak. Ugy
nézett ki, mint akinek... valami miatt biintudata van. Es ekkor
azt is észrevette, hogy rendetlen a kiilseje: a nyakkenddje
csalén 4ll, az ingét félregombolta, és a haja Osszekdcolddott.
Blair csak pislogott.

— Hol voltal? — tudakolta.



—Mit keresel te itt? — kérdezett vissza a férje. Majd egy
pillanattal kés6bb hozzatette: — Tanszéki megbeszélésen
voltam.

Blair Dobbinsra pillantott, aki a tekintetét ismét bolcsen a
konyvére szegezte.

—Ez a kedves ifja ariember azt mondta, hogy taldlkozon
vagy. Személyes jellegii talalkozon. Kivel talalkoztal?

—Megbocsatana nekiink, Dobbins, kérem? - fordult a
fiatalemberhez Angus.

Dobbinsnak nem kellett kétszer mondani. Csak az lehet
szamdra rosszabb anndl, hogy egy terhes ndvel taldlja magdt
szemben, gondolta Blair, ha egy hazastirsi civakodds kozepébe
csoppen. Dobbins eliramodott a folyoson.

— Mit keresel itt? — tette fel Angus tjbdl a kérdést.

— Azért jottem, hogy meglepjelek! — kidltotta Blair, és
konnyekben tort ki. Kovér, nagyon kovér, a kidurranasig tele
van gyerekkel és folyadékokkal. Olyan, mint egy tulérett
gyiimolcs. Allandéan... szivarog, zsiros, nedves, athaté szaga
van. Blairnek annyira kellett pisilnie, és annyira elvesztette az
irdnyitast a hdlyagja folott, hogy attol félt, ott helyben
Osszepisili magat. — Vécére kell mennem — kozolte Angusszel.
— Most rogton.

Angus  szemlatomdst = megkonnyebbiilt  ett6l a
figyelemeltereléstdl; egy néi mosdd megtaldlasa azonban
problémat jelentett. Az épiilet haszndloi kozott annyira

taltengett a férfiak szama, hogy Osszesen egy ndi mosdé volt



benne, az is a foldszinten. Ez liftezést jelentett, és kutyagolast
egy hosszt, néma folyoson, el zart ajtok mellett, amelyek
mogott, feltételezte Blair, férfiak végezték buzgén a
szamitasaikat. Blair mindvégig azért fohaszkodott, hogy el ne
csoppenjen. Es kézben azon is tinddott, hogy vajon ki lehet
Angus szeretGje. Mert hogy szeretdje van, afel6l nem volt
kétsége.

A legtobb egyetemi tanar egy hallgatot valasztana, de
Angus hallgatéi egyt6l egyig himnemtiek, és a tanszéki
kollégai is férfiak. A tobbi feleség egyike lehet; talan az a
Joanne, amelyik azt a vastag tlirkizkék szemhéjfestéket viselte.
egyikérol.

Blair végre odaért a ndi mosddhoz, és annyira
megkonnyebbiilt, hogy kiengedhette a holyagja tartalmat,
hogy nem szdmitott semmi mas. Aztdn, amikor kijott, Angus
kozolte, hogy a latogatasa kedves meglepetés volt, de neki
most mar vissza kell térnie a munkdjdhoz. Majd otthon
talalkoznak.

— De... — kezdte Blair.

Angus megcsdkolta, és a kezébe nyomott két dollart taxira.
Aztan elmosolyodott, ami mostandban ritkasagszamba ment.
Blair feltételezte, hogy annak a masik ndének tartogatja a
mosolyait.

— Szeretlek — mondta Angus, de a szavak {iresen csengtek.

Blair elindult a kijarat felé, aztan megallt.



— Angus? — szolt vissza.

Angus, aki mar késziilt beszallni a liftbe, megtartotta az
ajtot, és megfordult.

—Igen, dragam?

Blair szeretett volna valami szorny(it mondani, példaul:
Sajndlom, hogy Joey helyett hozzdd mentem feleségiil, vagy: Abban a
pillanatban, hogy ez a baba megsziiletik, jarni fogok a Harvardra,
mindegy, mit szolsz hozzd. Nem fog tétleniil allni és bamulni,
mialatt Angus hazudik neki!

De nem kezdhet el veszekedni itt, egy nyilvdnos épiiletben,
a férje munkahelyén. Ennél jobb nevelést kapott.

—Igazitsd meg az ingedet — mondta. — Félregomboltad az

egyik gombot.



EZ AZ AZ EVSZAKS

Az édesanyja vezeti a Grand Wagoneert, és a nagymamaja iil
az els6 iilésen. Kirby és Tigris jelenléte nélkiil Jessie-¢ a teljes
hatso iilés, ugyhogy fejét az egyik vaszontaskara téve akar le is
fekhet. A Wagoneer zstfoldsig meg van rakva bérondokkel és
utitaskakkal, dobozokkal és szatyrokkal, a halmokat csak egy-
két centiméter valasztja el a tet6tdl. Hatul képtelenség kilatni;
ezen az uton mindig igy van, noha David minden évben
konyorog Kate-nek, hogy kevesebb , cokmdkot” hozzon, és
Kate minden évben meg is igéri hogy csak a
legsziikségesebbeket pakolja be. A szdllitmany legnagyobb
részét természetesen a ruhak teszik ki — Exalta, Kate, Jessie,
David szdmadra, s6t, még Tigris szdmadra is, hatha a haboru a
nyar sordn egyszer csak véget ér, és hazakiildik. Nyari
ruhataruk merdben kiilonbozik attdl, amiket az év tobbi
részében Bostonban viselnek. Kate virdgmintds Lilly Pulitzer
nyari ruhdkat, konnyli vdszoncipdket, a hét minden napjara
mas flirdéruhat, haldsznadragokat, bermuddkat, csonaknyaku
poldkat csomagol be, és melléjiik a teniszruhdjat és Tretorn

sportcipdjét. Jessie lényegében ugyanezeket hozza, bar az 6véi

8 A brit The Zombies egyiittes 1968-as szama, eredeti cime: Time of the
Season.



fiatalosabb, kevésbé kifinomult darabok. Neki frottir otthoni
ruhdi vannak, van egy fehér trapéznadragja, két nyari ruhdja
arra az esetre, ha étteremben vacsoraznak, egy horgolt
mellénye és egy norvég mintds puldvere az elkertiilhetetlen
esds napokra. Egy kis bérond rossz idore valoé holmikkal van
tele — esOkabatokkal, kalapokkal, bakancsokkal és esernydkkel.
Kiilon dobozban utaznak a f6z8eszkozok — Kate ontottvas
serpenydje, sétkése és vagodeszkdja. Van egy hiit6taska, benne
a Savenor’'sban vasarolt marhahtis és francia sajt, mert
Nantucketben a tenger gytimolcseivel nincs gond, minden mas
azonban mind Kate, mind Exalta véleménye szerint a varosi
felhozatalhoz képest gyengébb mindségli. Jessie elhozta a
nyari kotelezd olvasmanyat, az Anne Frank napldjit és az 4j
lemezalbumat. A poggyaszban megbujnak még tenisziiték és
kagylogereblyék, ij mentdmellények a csonakhoz és 14j fonott
kosarak a biciklikre.

Az autdzas a 93-as, majd a 3-as uton unalmas, és Jessie
gondolatai elkalandoznak. Nem biztos benne, lesz-e elég
batorsaga megkérdezni Exaltat, hogy lejatszhatja-e Joni
Mitchellt a Magnavox lemezjatszon. A  nagyanyja
dzsesszlemezeket hallgat, a kedvence Glenn Miller big bandje.
Az édesanyja egy Kkicsit jobb — 6 kedveli Ricky Nelsont és a
Beach Boyst. Jessie azt kivanja, bar lazdbb volna a sajat zenei
izlése. Kirby a Steppenwolfot és a Rolling Stonest szereti,

Tigris pedig a Led Zeppelint és a The Who-t hallgatja.



Vajon eszébe jut-e Tigrisnek, hogy most Nantucketre kiildje
a leveleket? Jessie picit kételkedik ebben, tugyhogy
valoszintileg varnia kell, amig David a hét végén lehozza a
leveleket.

Szur6 fajdalmat érez a hasaban. Lehet, hogy egy gorcs?
Lehet, hogy megjon a menstrudcidja? Gyanitja, hogy
egyszerlien csak a félelem teszi. Ma este esznek valamit a molo
végén 1évd Susie’s Snack Barban, ahogyan az els6 estén
mindig szoktdk, és holnap Jessie elkezd teniszleckéket venni a
Mez6 és Evezd Klubban — de mit fog kezdeni a délutanjaival?
Lemegy az anyjaval a tengerpartra? Az anyja szeret elautézni
egészen a Ram Pasture Beachre, mert ott sosincs senki. Ott
kipakolja a nyugagyat, és békében tud olvasni, aludni és szni.
A Ram Pasture az egyetlen strand, ahova Exalta is hajlandd
elmenni; néha 6 és Kate egyiitt mennek. Exalta széles karimaju
szalmakalapot és szoknyas flird6ruhat vesz fel. Jessie elképzeli
magat az anyja és a nagymamadja mellett. Ez vidam kép, ahogy
a harom generdcié élvezi az elhagyatott partszakaszt, azt
leszamitva, hogy ez nem is allhatna messzebb az igazsagtol.

— Jessie! — sz6lal meg Kate, felriasztva 6t.

—Mi az?

— Esetleg ,Igen, anydm” — igazitja helyre Kate.

—Igen, anydm? - ismétli meg Jessie, és feliil. Az anyja
ragaszkodik a j6 modorhoz, amikor Exalta a kozelben van.

— A hid - mondja Kate.



Hirtelen ott terem eldttiilkk a Sagamore-hid, egy acél
tartdgerendakbol allo sajatos és fenséges iv. Objektiven nézve
Jessie meglehetdsen visszataszitonak taldlja, de még igy is
elonti iranta a szeretet. A Sagamore megpillantasa azt jelenti,
hogy elkezdddik a nyar, és Jessie tizenkét el6z0 itt toltott nyara
annyi viddm emléket hagyott benne, hogy valami
varakozasfélét érez. A levegdnek so- és fenydillata van, és
ahogy Kate athajt a hid gerincén, Jessie hajokat lat, amelyek
éppen atszelik a Cape Cod-csatornat.

Ez az optimizmus egészen a kompkikotdig kitart. A
begurulds a Wagoneerrel a Nobska rakterébe csaladi szertartas,
és Jessie hirtelen kivételezettnek érzi magat, amiért része van
ebben. Blair otthon rekedt Bostonban a gyomorégésével és a
dagadt bokajaval; Kirby Martha’s Vineyardon van idegenek
kozott. Tigris a vietnami dzsungelben. Tigris alighanem
mindent megadna azért, hogy most itt lehessen. Miel6tt Jessie
ismét panaszkodni kezdene, akar csak magaban, erre fog
gondolni.

A kompon leallitjdk az autot, ugy, hogy az els6é 10kharitdja
épp hozzadér az el6ttiikk all6 vaszontetés VW Bogar hatso
l1okharitéjahoz, és Jessie-nek eszébe jut Miss Flowers pikdns
narancssarga Bogara — de az iskola most nagyon tavolinak
tinik. Csaladi hagyomdany, hogy felmasznak a legfelsd
fedélzetre, és ,beszivjak a tengeri levegdt”, ahogy Exalta
mondja, igy Jessie koveti az édesanyjat és a nagymamajat a

fémlépcsén el6szor a féfedélzetre, ahol a férfi- és a ndi vécék



talalhatoak, amelyek viz helyett valamilyen kék vegyszerrel
vannak tele, valamint egy ételbar, ahol hot dogot és halaszlét
arulnak, aztdn tovabb a felsé fedélzetre, ahol a nap a
legragyogobban siit, és a sz€l a leger6sebben fuj.

— O, nézzétek, ott van Bitsy Dunscombe! — mondja Kate. —
Odamegyek kdszonni. Te is jossz, anya?

—Te jo ég, dehogy! — valaszolja Exalta. — Az egész csalad
rém faraszto.

Torténetesen ezzel Jessie is egyetért. Bitsy Dunscombe egy
Jessie-vel egykoru ikerpar, Helen és Heather édesanyja. Jessie-
re egészen kiskoratdl rderdltették a , baratsagot” a Dunscombe
ikrekkel. Az ikrek abszolut egypetéjliek, lenszéke hajuk
egyforma pixie-frizurdra van vagva, az orruk szeplds, a két
els§ foguk kozott kis rés van, és nemrég kilyukasztandk a
filtiket (amit Jessie botranyosnak taldl, mivel 6t arra
tanitottdk, hogy egy lanynak csak tizenhat éves kordban
illend6 kilyukasztatni a fiilét). Heather Dunscombe szép és
kedves, Helen Dunscombe viszont egy aljas tetti. (Példaul,
Helen rendszeresen megkérdezi Jessie-t, mikor plasztikaztatja
meg az orrat.) Jessie szivesen logna egytitt csak Heatherrel, de
Ok ketten egy csomagban jarnak, ezért Jessie, amikor csak
maddjaban 4ll, tavol tartja magat toliik.

Kate elballag, otthagyva Exaltat és Jessie-t, akik a korlatnal
allva a vizet bamuljak. A tavolban kéknek latszik, de amikor
Jessie egyenesen lenéz ra, akkor zold, és tudja, hogy ha ezt a

vizet beletoltené egy pohdrba, attetszd volna. A viznek nincs



szine, ezt tanulta a természettudomany-oran. Amit az ember
lat, az a fény visszatiikrozOdése. Jessie azon gondolkodik,
hogy megosztja ezt a tuddsat Exaltaval, hogy megtorje a
csondet, de Exalta ugy dudorédszik, mintha valamiféle
meditativ allapotban volna, aminek folytan nagyon mas, mint
lenni szokott.

Végiil odafordul Jessie-hez, és félrebillentett fejjel megkérdi:

— Honnan vetted ezt a nyaklancot?

Jessie keze a medalhoz réppen.

— Aputdl kaptam ma reggel. Ez az életfa.

Exalta felemeli Jessie nyakabol, hogy jobban szemiigyre
vegye.

— Azt mondod, életfa? Az meg mit jelent?

Ez bonyolult kérdésnek tiinik.

— Az érettséget és a felel0sségérzetet szimbolizdlja — feleli
Jessie. — A zsid6 hagyomdanyban a tizenharom év fontos kor. —
Exalta hatalmas, kerek napszemiiveget visel, amilyet Jackie
Kennedy Onassis szokott, igy Jessie nem tudja megitélni,
milyen arcot vadg. — Ma van a sziiletésnapom — magyardzza. —
A tizenharmadik.

A napszemiiveg ezuttal is lehetetlenné teszi, hogy
megallapitsa, meglepetésként éri-e a nagyanyjat ez a
bejelentés. Jellemzd lenne Exaltdra, hogy megfeledkezik a
sziiletésnapjardl. Egyetlen unokdjanak a sziiletésnapjara

emlékszik pontosan, Kirbyére, amely szeptember 30-an van,



mert torténetesen az egyben Exalta sziiletésnapja is. Ezeért
Kirby a kedvence, legaldbbis ez az egyik oka.

Exalta rateszi a retikiiljét a korlatra, felcsattintja a gomb
alakt csatot, és el6huz egy kis barsonydobozt.

— Boldog sziiletésnapot, Jessica! — mondja.

Jessie elképed. Beletelik egy pillanatba, mire felfogja, hogy
Exaltanak nemcsak eszébe jutott a sziiletésnapja, de ajdndékot
is hozott neki, és az ajandék egész biztosan nem egy
megtakaritasi kotvény, amit Jessie altaldban szokott kapni.
Elveszi a dobozt, de megvarja Exalta biztatd biccentését, és
csak azutan nyitja ki.

Egy nyaklanc. Annyira vékony, hogy szinte aranypornak
tetszik. A lancrdl egy finom 6tvosmunkat dicsérd aranygob 1og
le, amelybe egy tlifej nagysagu gyémant van beagyazva.

—Nagyapadtdl kaptam az els6 hazassagi évforduldnkra,
még 1919-ben — mondja Exalta. — Probald fel!

Jessie alig tudja elhinni, hogy Exalta nekiadja az egyik sajit
ékszerét. Amikor Jessie kisebb volt, Kirbyvel ldbujjhegyen
besurrantak néha Exalta szobdjaba, megfogdostdk az
ékszereket, és megprobaltak kitaldlni, melyiket kire fogja
hagyni a végrendeletében. Exalta egy sor porceldn
gyurlisdobozt tart a toalettasztaldn, és Jessie csaknem annyira
imadta a dobozokat, mint a kincseket, amelyeket tartalmaztak.
Kirby kedvenc gyftrlje egy karomszer(i platinafoglalatba
rakott fekete gyongy volt. Jessie kedvence hdrom, aranyba

foglalt, szabalytalan alaku opal. Kiskordban az opalok



varazslatosnak tlintek szadmadra; fénybe tartva Oket latta, hogy
megvan benniik a szivarvany teljes szinpalettdja. Blair, aki mar
tul 6reg volt ahhoz, hogy veliik jatsszon, ahhoz azonban nem,
hogy kritizalja a valasztasukat, azt mondta, hogy az opalok
csicsasak, és Jessie titokban oriilt, hogy igy vélekedik, mert ha
Exalta Blairre hagyna a gytr(t, akkor Blair esetleg odaadna
neki, ha kérné.

Jessie ezt a nyaklancot még sosem latta, de tudta, hogy
Exalta az értékesebb darabjai koziil néhanyat egy lezart
dobozban tart — példaul a gyongyeit, a gyémant karkotojét és a
nagyapjuk harvardos évfolyamgytriGjét, azt, amelyet Exalta
Tigrisnek adott, miel6tt Vietndmba kiildték. Jessie dlméaban
sem gondolta volna, hogy a kulcsra zart dobozbdl kap valamit.

A gond ezzel az ajandékkal csak az, hogy a felprobalasdhoz
le kell vennie az édesapjatol kapott lancot. Jessie nem lat mas
megoldast, igy kikapcsolja az életfamedalos eziistlancot, és a
sortja eliils zsebébe cstusztatja. A nyakadba akasztia a
nagymamadja lancat, és Exalta sugarzo arccal mondja:

— Pompdsan 4ll neked, tudtam, hogy igy lesz.

Jessie erdvel mosolyra htzza a szdjat. Természetesen
felvillanyozza a nyaklanc és az, hogy Exalta érdemesnek
taldlja ra, de kinosan érzi magat az apjatol kapott lanc, az életfa
miatt, amely mas kategoriaba tartozik, mint ez. Aggddik, hogy
ez valami drmdany Exalta részérdl: hogy azért adta neki az
aranygobbe foglalt gyémantot, hogy lecserélje vele az életfat,

hogy Jessie ne viselje zsido 0roksége semmiféle jelképét.



Most mitévd legyen?

— Tegyiik vissza a dobozéaba —javasolja Exalta. — Tulsagosan
értékes a mindennapi viseléshez. Csak kiilonleges alkalmakra
valo. A szobamban fogom tartani, ahol biztonsagban lesz.

Jessie megkonnyebbiil. Csak kiilonleges alkalmakra valo.
Az id6 tobbi részében viselheti az életfat. Most az egyszer
tokéletesen siiltek el a dolgok.

—Koszonoém, nagyi — mondja Jessie meghatottan, és

megpuszilja a nagymamajat.

Nantucket vonzereje részben abban 4ll, hogy sosem valtozik,
ami most, amikor az orszdg tobbi része bedilizik, kiilonds
fontossaggal bir.

John F. Kennedyt akkor 16tték le, amikor Jessie elsébe jart,
bar akkor még tul kicsi volt ahhoz, hogy megértse, mi ennek a
jelentésége. Aztan tavaly, amikor Jessie otodikes volt, Martin
Luther Kinget 16tték le Memphisben, majd késébb az év
folyaman Bobby Kennedyt Kalifornidban. Jessie sziileit
mélységesen felkavartdk ezek a merényletek, Kirby pedig
vigasztalhatatlan volt. ,Az Osszes férfit, aki megprobalja
el6bbre vinni ezt az orszagot, hidegvérrel meggyilkoljak!”,
kesergett.

Es persze nap mint nap amerikai katonakat 6lnek meg

Vietnamban.



Jessie szamdra megnyugtatd latni az ismerds helyeket,
ahogy a Grand Wagoneerrel végiggurulnak a Main Street
macskakovein. A Charcoal Galley az olcséd étkezde, amely
késbig nyitva tart, hogy hozzajuk is beugorhassanak a
szomszédos bar, a Bosun’s Locker vendégei. (Jessie-t arra
tanitottdk, hogy menjen at a Main Street tuloldalara, hogy ne
kelljen elhaladnia a Bosun’s Locker eldtt, amitdl a hely még
érdekesebbé valt.)

A Charlie’s Market az az élelmiszerbolt, ahol az anyja a
bevasarlast intézi, és néha Jessie elkiséri. Es aztdn ott van a
Buttner’s aruhdz. Néhany nydrral kordbban egy hdzvezeténo a
bolt el6tt allitotta le a munkaaddi Pontiac Bonneville-jét, és
elment tigyeket intézni. Miutan visszatért az autohoz,
beinditotta, és hatramenetbe tette — legalabbis 6 azt hitte, de
valdjaban egyesbe rakta. A jardaszegély nem engedte a kocsit
eléremenni, mire a hazvezetono, aki nem értette, miért nem
hajland6 az autd tolatni, jol ralépett a gazra, amitdl a jarm
belerepiilt a Buttner’s kirakatdba. Amint a hir elért az All’s
Fairbe, Tigris és Jessie elszaladtak megnézni a balesetet. Jessie
megdobbent; az § elképzelése szerint azt a kart, amelyet egy
épiiletbe berohand auté okoz, sosem lehet kijavitani.
Emlékszik ra, hogy Tigris pedig el volt ragadtatva. Végig ott
allt, mialatt az egyik renddr a hisztérikus hazvezeténot
probalta lecsillapitani, egy masik pedig az eladdt, Miss Timsyt,
aki mar ezer éve a Buttner’sben dolgozott, mikézben az

Inquirer and Mirror fotésa a gépét kattintgatta. Az autdban



gyakorlatilag nem esett kdr, és szerencsére senki sem sértilt
meg. A Buttner’s kirakatat két hétig barna papir fedte, aztan
egy napon betivegezték, és egy férfi atfestette a fekete és arany
betiiket, és olyan lett, mintha mi sem tortént volna.

Elhaladnak Claire Elaine szépségszalonja és a tavaly
megnyitott konyvesbolt, a Mitchell’s Book Corner mellett,
majd a Sweet Shoppe el6tt, ahova Jessie az édesapjaval fog
menni, hogy dupla kandlnyi maldtds tejgolyds mentafagyit
egyen, és el6adhassa valamennyi panaszat.

Miutdn maguk mogott hagyjdk a Pacific Bankot, mar az
Upper Main Streeten jarnak, ahol Exalta legtobb baratndje
lakik. Néhany csaldd mar a haborus hésok emléknapja eldtt
atjon a szigetre, de Exalta ugy véli, hogy madjusban még
talsdgosan hiivés van. O jinius harmadik hétféjében
allapitotta meg a ,sajat” érkezési napjat. Jessie tudja, hogy
ezen a héten csiitortokon az Inquirer and Mirror kozzé fogja
tenni, hogy ,Mrs. Pennington (Exalta) Nichols nyar végéig a
Fair Street-i otthonaban tartozkodik, miutan a telet Bostonban,
a Mount Vernon Street-i hdzaban toltotte.”

A csaldd minden tagja azon a véleményen van, hogy a Fair
Street az egész sziget legszebb utcdja. A forgalom mindossze
egy savon halad a varos felé; s csak kis mellékutcai vannak,
igy nem jar rajta tal sok autd. A Fair Streeten 1év6 hazak
régiek, de gondozottak. Legtobbjiiket sziirke zsindely boritja,
és a szegélyek fehér festését minden madasodik nyaron

felfrissitik. Némelyik szomszéd nem hivatalos versengésbe



bocsatkozik, hogy az 6 virdgladaikat tartsak a legszebbnek,
ami Exalta szerint , ostoba id6pocsékolas”, de Jessie és Kirby
régebben azzal szorakoztak, hogy fel s ald bicikliztek az
utcdban, és els6, masodik és harmadik dijat itéltek meg a
muskatliknak, a pettnidknak, az 4rvacskdknak és a
nebancsvirdgoknak. Csaknem mindegyik hdznak van neve,
példaul Fair and Square, Fairy Tale és Family Affair. Exalta
haza, amely az elején 1év0 sarga deszkaburkolat miatt eliit a
tobbitdl, az All’s Fair nevet kapta, ami az ,, All’s fair in love and
war”, azaz ,Szerelemben és haboruban mindent szabad”
mondas kiragadott részlete. T6le néhany hazzal jobbra 4&ll
Jessie kedvence, egy fehér viktoridnus épiilet kis
saroktoronnyal és faragott diszitéssel, bar ezt a részrehajlasat
megtartja maganak, mert tudja, hogy Exalta megsértédne, sét,
talan még azt is felvetné, hogy ugyan kopogjon be
Blackstockékhoz, és kérdezze meg, nem lakhatna-e naluk, ha

mar annyira tetszik neki az a haz.

A mellékutcdban, a Plumb Lane-en parkolnak le a
Wagoneerrel. Mr. Crimmins, a gondnok el6bukkan a
semmibdl, hogy kinyissa Exalta ajtajat, és kisegitse az autobdl.

-0, Bill - mondja Exalta —, nem kellett volna atjonnie a

fogadasunkra! Tudom, mennyire elfoglalt.



— Ugyanolyan csinos, mint mindig, Exalta — bokol neki Mr.
Crimmins. Megfogja Exalta kezét, és hosszan ranéz. —
Sajnalattal hallottam, hogy Tigrist is atkiildték a tengerentulra.

— Nem fog baja esni — jelenti ki Exalta, és kihtizza a kezét a
gondnokébol.

Mr. Crimmins odafordul Jessie anyjahoz.

— Katie, hogy van?

— Bill, megkapta a levelemet? Tudja, a...

—Minden el van intézve — feleli a gondnok. - Mondhatni. A
dolgozdszobaban van, ahogy kérte.

Mr. Crimmins rakacsint Jessie-re.

~ Ugy nézem, legalabb harminc centit nétt, Miss Jessica. —
El6huz az inge zsebébdl egy csomag zoldalmaizi Now and
Later karamellat, és odaadja Jessie-nek. Ez is hagyomany,
Jessie-t, midta az eszét tudja, Mr. Crimmins z6ldalmas Now
and Laterrel fogadja, bar most, elsé alkalommal, Kkicsit
gyerekesnek érzi a dolgot. Tizenhdrom évesen tulsagosan érett
és feleldsségteljes ahhoz, hogy holmi cukorkdk érdekeljék,
mégis elképzelhetetlen, hogy ne fogadja el.

— K6sz6n6m — mondja.

~Es van itt szdmodra posta is — folytatja Mr. Crimmins.
Mikozben benyul a hatso zsebébe, Jessie szive nagyot ugrik —
levél Tigristél! Alighanem az édesanyja is ugyanerre gondol,
mert varakozon tesz egy lépést elére, de Mr. Crimmins egy
képeslapot htiz elS. Atadja Jessie-nek.

A kép a brookline-i Coolidge Cornert abrazolja.



Jessie zavartan forditja meg a lapot, és ezt olvassa: Kedves
Jessie! A nydr unalmas. Annyira, de annyira hidnyzol! Orék
bardtnod: Doris.

— Doristol jott — kozli Jessie.

Az anyja felsohaijt.

Exalta, Kate és Jessie bemennek a telek oldalaban 1évo
kovacsoltvas kapun, és a téglalépcsékon felsétalnak a hatso
ajtohoz — a bejarati ajtot kizdrdlag vendégek haszndljak. A
konyha a haz hatsé részének teljes hosszaban fut végig. Van
benne egy téglabol épitett kemence, aminek lattdn az ember a
konyhaba belépve ugy érzi, mintha a brit gyarmati iddkbe
térne vissza. A haz els6 tulajdonosa egy Ebenezer Raymond
nevli kovacs volt. Ebenezer két fivére az dcsmesterséget lizte,
és Ok épitették szamara ezt a hazat 1795-ben. Akkoriban sokan
fiatalon meghaltak, és kevés ujsziilott maradt életben.
Ebenezer megndsiilt, de a felesége meghalt; Gjrandsiilt, és
aztdn harmincnyolc évesen 6 maga hunyt el. A masodik
felesége tovabbra is a hdzban élt a gyermekiikkel és az
Ebenezer elsé hdzassagabdl szarmazo két gyermekkel. Olyan
sokan haltak meg az All’s Fairben, hogy Jessie el sem tudja
hinni, hogy a hazat nem jarjak a kisértetek, ahogy néhany
masik hdzat Nantucketen. De hat Jessie elképzelni sem tudja,
hogy Exalta elviselne-e egy kisértetet — vagy hogy egy kisértet

elviselné-e Exaltat.



A haznak ugyanolyan szaga van, mint mindig, vagyis oreg
€s poros szagot araszt, akar egy muzeum. Jessie nagypapdja
pipazott, és egy kevés az § dohdnya illatabdl is ott lebeg.

Jessie egyik kezében az Anne Franket tartja, a masikban
pedig roppant fontos bérondjét, azt, amelyik a lemezalbumot
rejti, de mindkettét leteszi a 1épcsé aljan, hogy
bekukkanthasson az utcafronton 1évé szobakba. Jobbra van a
hivatalos nappali, amelynek harom faldt egy falfestmény
disziti. Egy nantucketi jelenetet abrazol koriilbeliil 1845-bdl,
egy évvel azel6ttrdl, hogy a nagy tlizvész elpusztitotta a
belvarost, amelynek lattan a vendégek csodals ,O!”
felkialtdsokat hallatnak, amikor el8szér megpillantjdk. A
nappali talso végében, egy alkdvban — amely majdnem olyan,
mint egy kiilon szoba, de mégsem az - 4ll Jessie
nagypapajanak az irdasztala és bor karosszéke.

A legrégibb antik darab a hdzban egy fabol késziilt rokka,
amely allitolag Ebenezer Raymond lanyaé volt. Sok évvel
ezelOtt, még Jessie sziiletése el6tt Kirby egyszer tul gyorsan
forgatta meg a kereket, és eltorte a peddljat. Exalta
bocsanatkérést kovetelt, amire Kirby nem volt hajlandd, ezért
Exalta azzal biintette, hogy tiz teljes percre bezarta a
vajspajzba — vagyis a 1épcsd alatt 1év6 sotét szekrénykébe, ahol
a hajdanvolt id6kben a vajat és a tejet taroltak. Ez az eshetOség
a biintetésre megrémiti Jessie-t. Amikor Kirby kijott onnan,

tovdbbra sem volt hajlandd bocsanatot kérni, és Exalta, mint



ismeretes, ekkor nevezte el , kis ldzad6”-nak, majd adott neki
egy darab epres édességet.

A 1épcs6tdl balra van a kis nappali, benne egy kandallo és
egy konzol, amelyen a lemezjatsz6 és Exalta egyik
szenvedélye, a papirforgo- és miniatlir jatékgyuhjteménye
kapott helyet. Jessie-t mindig is elbivolte a nagyanyja
gyljteménye, évente viszontlatni csaknem olyan, mint
baratokkal talalkozni. Ott van a mozgathato6 evezds kenujaban
szalegyenesen 1il6, hosszu tollu fejdiszes indian torzsfénok, a
kék balna, amelynek csapkodnak az uszonyai, egy elérehajolo
farmer, akit ismételten farba rag az Oszvére, egy kis holland
fia és lany, akik egy forgd lapata szélmalom mellett
csokoloznak, és Exalta kedvence, a bajszos férfi, aki piros
csikos pizsamdban hajt egy régimddi triciklit. Jessie leltart
csindl a papirforgokbol, és felvesz egyet-kett6t, hogy
megporgesse a forgd részeiket, de csak finoman, nehogy
eltorje valamelyiket; a legkevésbé sem szeretné, ha Exalta
bedugnd a vajspdjzba. Amikor megfordul, hogy kimenjen,
megpillant valamit, ami annyira meglepd, hogy felkialt.

Egy jokora televizio gubbaszt egy allvanyon a sarokban.

Jessie Ovatosan kozelit hozza, mintha egy tirhajé lenne,
amely barmelyik pillanatban felszallhat - ennyire
valdszintitlen a jelenléte ebben a hdzban. A késziilék még
annal is nagyobb, mint amelyik Dorisékndl van, méarpedig neki
van az iskolatdrsai koziil a legnagyobb tévéje, mert az édesapja

szereti nézni a McDonald’s rekldmjait. Ez a televizié be van



dugva a konnektorba, és egy nyuszifiil antenna agaskodik a
tetején. Jessie 6vatosan elforditja a gombot, amire a képerny6
kivilagosodik, és tengernyi sziirke szosz jelenik meg rajta.

Jessie kikapcsolja a tévét, és visszaszalad a konyhdba, ahol
Kate épp a f6z8eszkozeit csomagolja ki, Exalta pedig az
asztalnal il, el6tte egy gin-tonik és a nyitott csekk-konyve.
Amikor megérkezik, Mr. Crimmins mindig atad neki egy
halom szamlat a helyi vallalkozok részérol.

— Van egy tévé a kis nappaliban — jelenti be Jessie.

Exalta felpillant.

— Micsoda?

— Anya - sz6lal meg Kate.

Jessie rajon, hogy tobb esze is lehetett volna: évekbe telt, mire a
nagyanyja beleegyezett a lemezjatszdba, és azota is ellendll,
hogy valtsanak egy modernebb hifitoronyra, hidba konyorog
neki szakadatlanul Kirby és Tigris. Kizdrt, hogy Exalta aldasat
adta volna egy tévékésziilékre. Ez Jessie anyjanak a mtve.

Hatalmas vita robban ki.

— Vidd ki innen! — rendelkezik Exalta.

— Eszemben sincs. David és én fizettiik.

— Remélem is! — méltatlankodik Exalta. — Mindazonaltal, ez
az én hazam. Az én hazam, Katharine, és azt akarom, hogy

keriiljon ki beldle.



— Sajndlom, anya. Tudom, meg kellett volna kérdeznem, de
azt gondoltam, hogy tigyis nemet mondanal.

— Persze hogy nemet mondanék. Nemet is mondok. Nem!

—Muszdj néznem Walter Cronkite-ot — jelenti ki Kate. —
Sajnalom, anya, de Tigris a fiam. Nagyon messze van, és az
egyetlen modja, hogy megtudjam, mi zajlik odaat, ha
megnézem az esti hirmdsort.

—Dragdm — kezdi Exalta. Elhallgat, hogy felhajtsa az itala
maradékat, és amikor jbol megszdlal, a hangszine egy fokkal
lagyabb. — Ha van valami tudnivald, azt kozolni fogjak veled.

— Ez durva volt, anya.

— De igaz. Ha nincs hir, megnyugodhatunk, hogy él. Nem
latom be, hogy Walter Cronkite nézése mit tehet azon kiviil,
hogy aggodalommal tolt el. Es azok az elnevezések,
amelyekkel a csatdkat illetik... te jo ég! Hamburger-magaslat?
Felfordul téle az ember gyomra.

— A lelki nyugalmam érdekében sziikségem van a tévére.

— Sajndlom, dragdm. Meg fogom kérni Billt, hogy vigye
vissza oda, ahonnan hozta. Nem lett volna szabad a hatam
mogott intézkedned.

— Felnétt nd vagyok, anya. A televizié marad.

— Ha akaraterd-prébat akarsz tartani — mondja Exalta —, hat
rossz ellenfelet valasztottal.

— Ha a tévé megy, én is megyek —jelenti ki Kate.

— Ezt nem mondhatod komolyan.

— Prébald ki!



Jessie azon t(inddik, ilyen konnyen teljesiil-e a kivansaga.
Vajon, ha Kate elmegy Nantucketrdl, Jessie-t is magaval viszi?
Még sosem latta vitatkozni az édesanyjat és a nagymamajat.
Altaldban az torténik, hogy Exalta kozli az Ohajait, és
mindenki mas meghajol az akarata el6tt. Jessie tudja, hogy
akkor volt egy nagy vitdjuk, amikor Kate bejelentette, hogy
feleségiil megy David Levinhez, de ott az igaz szerelem és a
vallasi elditélet csapott Ossze. De ez most... egy tévékésziilék
miatt van. Ezek szerint Kate szenvedélyesebben viszonyul a
hirmtsorhoz, mint azt Jessie gondolta. Azt tudja, hogy a sziilei
minden hétkdoznap este megnézik Walter Cronkite
tuddsitasait, de ugyanaz az alapvetd informacié megtalalhato
a Boston Globe-ban is, és ami a tévéhiradot illeti, a nagymamaja
partjara kell &llnia. Hatborzongatonak taldlja. Nem akar
minden este az emberveszteségekrdl hallani. Miel6tt Tigris
elment, ez csupan egy szamadat volt. Most, ébred ra Jessie,
minden egyes holttest egy személy, akinek neve és csaladja
van, ilyen-olyan képességei és szeszélyei voltak, és akadtak
dolgok, amiket kedvelt, és akadtak, amiket nem. Arra is
rdeszmélt, hogy ha Tigris meghal, egy szdammda fog
zsugorodni, egy Ujabb holttest lesz a tobb tizezer kozott.

Jessie egy masodpercig sem tudja tovabb hallgatni Kate-et
és Exaltat. Kisurran a hatso ajton a hlivos, friss leveg6jii kertbe.
A Kkert egy téglaval kirakott, nyitott belsé udvarbdl és egy kis
fiives folddarabbol all. A fG mellett egy jardlappal burkolt

Osvény huzodik, amely az ingatlan masodik, Little Fairként



ismert, a Plumb Lane-re nézd hazahoz vezet. Blair, Kirby és
Tigris a Little Fairben szokott lakni. Az emeleten két
halészoba, egy fiirdészoba ¢és egy konyhafiilkével
egybekapcsolt kis nappali van. A foldszinten van a harmadik
halészoba meg egy vécé kézmosoval. A Little Fair oldalaban
egy kortilkeritett kinti zuhanyoz¢ is taldlhatd. Exalta szerint
nyaron semmi sem indokolja a benti zuhanyozast, ezért, bar a
nagy hazban harom rendes fiirdGszoba is van, ebben pedig
egy fiirdészoba zuhanyfiilkével, Exalta ragaszkodik hozza,
hogy mindenki, aki az All’s Fairben és a Little Fairben nyaral,
alljon sorba a kerti zuhany el6tt.

Jessie gy dont, megnézi, mi a helyzet a Little Fairben.
Tizenhdrom éves ugyan, és tudja, hogy a testvérei tizenévesen
mar egyediil laktak a Little Fairben, de valahogy kételkedik
benne, hogy valaha is megengedik neki, hogy kikolt6zzon oda.
Haszndlhatna viszont klubhelyiségként — nyugodt hely, ahol
olvashatna, és elmenekiilhetne a kert talsé felén vibrald
fesziiltségektdl.

Ahogy Jessie kinyitja a szunyoghalot — az ajté nyikorgasa
ugyanolyan ismerds a fiilének, akdr a sajat hangja —, azon
tinddik, vajon Kate-nek miért nem jutott eszébe, hogy a Little
Fairben rejtse el a tévét. Exalta sosem jon at ide.

Bent a Little Fairben mintha szalonnaszag terjengene.
Szalonna?, gondolja. Valaki szalonndt siit itt? Jessie gyomra
megkordul. Bekukucskal a foldszinti haldszobadba, amely

Tigrisé szokott lenni. Az 4gy nincs bevetve, és az



éjjeliszekrényen A Keresztapa egy példanya hever. Jessie
tekintete a szekrényre rebben. Ruhdk lognak benne, férfiruhak.

Mi van?

Jessie hirtelen 1ugy érzi magat, mintha 6 volna
Aranyfiirtocske. Labujjhegyen felmegy a lépcsén, mert most
mar zajt is hall, ismétlédd puffandsokat, majd egy halkan
elmormolt szitkozddast:

— A francba!

— Haho! - kidltja Jessie. Amikor atdugja a fejét a korlat racsai
kozott, meglat egy nala talan két-harom évvel iddsebb fiut, aki
a kanapén elfekve egy pingpongiitéhtz gumiszalaggal kotott
labdat pattogtat. A fia csak egy mustdrsarga fiirdénadragot,
ha minden igaz, indidn kagylépénzekbdl késziilt nyakbavalot
és egy fehér sparga karkotot visel.

Feliil.

—- O, szia! Lefogadom, hogy te vagy Jessie.

A fit maris napbarnitott, és a hajanak olyan aranyszinii
csillogdsa van, amelyet, ezt Jessie jol tudja, csak tgy lehet
elérni, ha valaki sos vizben uszik, és utana hagyja, hogy a nap
szaritsa meg a hajat. Legaldbbis Kirby ezt allitja. Jessie haja
sOtétbarna, és egész nydron sotétbarna is marad. A fia
karkotdje meglehetdsen 1j, veszi észre Jessie; még csontfehér,
és lazan 16tyog a csukojan. Jessie mar el is feledkezett a sparga
karkotékrsl. O, Kirby és Tigris minden nyér elején el szoktak
sétalni a Seven Seas ajandékboltba, kivalasztanak maguknak

egy-egy vadonatuj, tiszta fehér sparga karkotét, amely aztan



minden Uszassal egyre jobban Osszemegy és egyre jobban
szétmallik. Nyar végére a karkoté piszkossziirke lesz, és
raszorul Jessie csukldjara, Kate azonban valahogyan
betigyeskedi az olld egyik szarat a sparga és a bore kozé, és
levagja a karkotdt, mielStt visszatérnek Brookline-ba.

— Hat te ki vagy? — kérdezi Jessie.

— Pickford Crimmins — feleli a fit. — De hivj csak Picknek!

— Pick — mondja Jessie. — Szoval Mr. Crimmins rokona vagy?

— Az unokdja vagyok.

Unoka? Jessie azt sem tudta, hogy Mr. Crimminsnek
gyereke van, nemhogy unokdja.

— En Jessie vagyok — mutatkozik be. — Jessie Levin.

— Tudom - bdlint Pick. — Bill mesélt nekem rolad.

—Te Billnek hivod a nagypapadat? — Jessie csak magaban
nevezi Exaltanak a nagymamajat; ha a nagyit egyszer is
szemtdl szembe a nevén szdlitand, 6rok életében ticsoroghetne
a vajspajzban.

~- O Kérte, hogy igy hivjam — feleli Pick. — Méjus elején
talalkoztam vele el6szor.

— Csak most ismerted meg a nagypapddat? — almélkodik
Jessie.

Pick félreloki a pingpongiitdjét, felkel a kanapérdl, és odaall
a 1épcsd tetejéhez, ahol Jessie jobban szemiigyre tudja venni.
Pick magas és karcsu... és helyes, allapitja meg Jessie. Nagyon

helyes, helyesebb, mint az iskolaban barmelyik fia, de ettdl 6



maga még szégyenlOsebb lesz. Egy masodpercre elall a szava,
de aztan Osszeszedi magat. Mit csindl itt ez a fiti?

— Mit csindlsz itt? — tudakolja.

— Ebédet készitek — valaszolja Pick. — Baconds, salatds és
paradicsomos szendvicset piritott portugal kenyéren, amit Bill
hozott arrdl az Aime Péksége nevii helyrdl. Hallottal mar rola?

Aime portugal kenyere egy masik nyari hagyomany, amely
kiment Jessie fejébol. A portugal kenyeér egy tomor fehér
kenyér, amelybdl a vildgon a legjobb a piritds. Vannak, akik
nyar végén husz veknit vesznek, ezeket hazaviszik, beteszik a
fagyasztoba, és egész évben résziik van a jo kenyérben, Exalta
és Kate szerint azonban ez csalds. A portugal kenyér, akarcsak
a Hummock Pond Road-i termeldi standokon vasarolt
paradicsom és kukorica, csak a nyari élvezetek része.

—Persze hogy hallottam - jelenti ki Jessie. -
Csiitortokonként  csirkés  pitét, szombatonként pedig
kemencében siilt babot készitenek.

—J6 tudni! - oriil meg az informdcionak Pick. — Akkor
készithetek neked is egy szendvicset?

—Igen, 1égy szives! — mondja Jessie. Zavarban van, és egy
kicsit feszélyezi, hogy mit keres Pick a Little Fairben, de aztan
gy6z az éhség. Minimum fél kildo ropogos, barna bacont lat
szaradni egy papirzacskon. Két paradicsom és egy fej jégsalata
varakozik egy vagddeszkan, amelyet valamikor régen Tigris
megpOrkolt egy fazékkal.

— Kérsz ra majonézt? — kérdezi Pick.



—Igen, kérek — feleli Jessie. Letil a haromszemélyes asztalnal
lév6 egyik iil6kére, és azon tinddik, mit gondolnanak a
testvérei, ha latndk ezt az idegent a Little Fair konyhdjaban. A
szd szoros értelmében nem idegen, vélekedik Jessie. Mr.
Crimmins unokdja, és Mr. Crimminst ismerik, amio6ta élnek.
De vajon Blair, Kirby és Tigris tudjak, hogy Mr. Crimminsnek
van egy unokdja? Pick azt mondta, csak majusban ismerte meg
Mr. Crimminst. Ez vajon mit jelent?

Jessie tele van kérdésekkel, de pillanatnyilag rabul ejti Pick
latvanya, ahogyan a szendvicseket késziti. Aranybarndara
piritja a becses kenyeret, a bacon- és a paradicsomszeletek
rétegei kozé majonézt tesz, aztdn befedi saldtaval, amit
szakértd6 modon vag szét az életlen séfkéssel, amely alighanem
mar Jessie sziiletése el6tt is a Little Fair felszereléséhez
tartozott. Tanyérra teszi a szendvicseket, és kivesz két poharat
a konyhaszekrénybdl. Tudja, mi hol van ebben a konyhdaban.
Hogy lehet ez? Hoz egy zuzmaras limonddés kancsot a
hiitészekrénybdl, a szendvicseket és az italokat az asztalra
teszi, aztdn benyul az éléskamraként szolgald keskeny
szekrénykébe, és el6huz egy henger alaku dobozos Jays
burgonyaszirmot. Jessie-nek leesik az 4lla. A burgonyaszirom
kifejezetten tiltott mindkét hdazban. Kate kizardlag a
csirkesalatas szendvicséhez enged Jessie-nek burgonyaszirmot
enni a klubban, de ha torténetesen Exalta is jelen van, akkor
Jessie-nek sargarépaszeleteket kell kérnie helyette.

Egy teljes doboz burgonyaszirom itt, a Little Fairben!



Pick Jessie felé emeli a limonadés poharat.

— Oriilsk, hogy megismertelek — mondja.

Jessie rabamul. Feltinden vildgoskék szeme van, olyan a
szine, mint a legritkabban felbukkano kavicsnak.

— Oké — feleli. Koccintanak, és ettdl Jessie zavarba jon.

Még sosem koccintott fiival. Tigrist leszamitva még sosem
evett kettesben egy fitival.

Amikor mar megette a fél szendvicsét, és hozza egy jokora
maréknyi chipset — minden akaraterejére sziiksége van, hogy
ne falja fel dithodten a doboz teljes tartalmat —, megkérdezi:

— Te itt laksz?

—Igen — érkezik a vélasz. — A nagyapam pedig a foldszinti
szobaban. — Jessie annyira megddbben ettdl a hirtdl, hogy egy
pillanatra elakad a szava. Pick csettint az ujjaival az arca el6tt.
— Fold Jessie-nek!

Jessie akaratlanul is rdmosolyog a fitira.

— Itt vagyok — feleli.
1969. junius 16.
Draga Tigris!

Koszonom a sziiletésnapi jokivdnsigokat. Kaptam egy lemezt és
két nyaklancot, de a legjobb ajandék a tdled kapott levél volt. Idén
nem volt torta, mert ma utaztunk ki Nantucketre, de miutin

megettiik a Susie’s Snack Barbol rendelt siilt garnélardkot,



elsétaltunk az Island Dairy Barba, és kaptam egy forrocsokis,
tejszinhabos fagylaltkelyhet.

Két dologrol kell beszdamolnom. Az egyik, hogy anyu és apu vettek
eqy tévét, és anyu, anélkiil, hogy szdlt volna a nagyinak, megkérte
Mr. Crimminst, hogy dllitsa be az All’s Fair kis nappalijaba!
(Apropé, Mr. Crimmins itidvozletét kiildi, de rola bévebben majd
mindjart.) Anyu és nagyi emelt hangon vitatkoztak, és anyu azzal
fenyegetdzott, hogy hazamegy Brookline-ba. A veszekedés vége eldtt
kimentem a hdzbdl, de képzeld el, mi tortént! A tévé maradt. Anyu
késobb elmesélte, hogy azzal tudta meggydzni nagyit a megtartisdrol,
hogy a tenisz torténetében eldszor a wimbledoni versenyt kozvetiteni
fogja az amerikai tévé, igy nagyi lathatja jatszani igaz szerelmét, Rod

Lavert.

Jessie megall, mert eszébe jut, hogy Kirby egyszer Exalta
elott ,Red Hot Laver”-nek tituldlta Rod Lavert, és Exalta
hatravetette a fejét, igy nevetett rajta. Ennek Tigris is tantja
volt, és késObb megegyeztek, hogy Kirby mindent képes
meguszni. Exalta mindig is odavolt Rod ,Rakéta” Laverért
(Kirby a becenévbdl is pikdns viccet csindlt), és ez csak
fokozddott, miutdn nagypapa meghalt. Okosan tette az
édesanyja, hogy 6t hozta fel érvként a tévé megtartasaért

vivott csatdjaban.

A masik, amit el akarok mesélni neked, az, hogy Mr. Crimmins a
nydr soran a Little Fairben fog lakni az unokdjaval, akit Pickford

Crimminsnek hivnak, de azt kérte, hogy szolitsam Picknek. Pick



tizenhat éves, eddig Kalifornidban élt az anyukdjdval, akinek a valodi
neve Lorraine, de Lavender néven ismeretes. Lavender Mr.
Crimmins ldnya, aki elment Nantucketbol, amikor rajott, hogy
gyereket vir. Pick azt mondja, hogy mindenfelé laktak Kalifornidban,
kiilonbozé wvidrosokban, koztiikk az utobbi ot évben egy kortés
szomszédsdagaban 1év kommundban. EQyik reggel azonban Lavender
ugy dontott, hogy ,utazgatni akar”, 1igyhogy egyszer csak fogta
magat, és elment, Picket meg otthagyta! Valaki a kommundban
tudta, hogyan érhetik el Mr. Crimminst, aki aztdin elautézott
Kalifornidba az oreg teherautdjaval, és elhozta Picket Nantucketbe.
Pick a North Shore étterem konyhdjin kapott dlldst. Most a saldtds
részlegen dolgozik, de reméli, hogy a nydr folyaman eloléptetik, és
dtkeriil a melegkonyhdra. A kommundban is a konyhdban dolgozott,
ott tanult meg fozni. A kommuna vegetaridnus volt, igy Pick nem
evett hust egészen az ideutazdsdig, amikor is Mr. Crimminsszel
megdlltak vtkozben egy McDonald’sndl. Most mdr Pick nagyon
szereti a hiist. A kedvence a bacon, és elmeséltem neki, hogy neked is

az a kedvenced.

Jessie ismét megall, és atolvassa a levelet. Azon tiinddik,
nem beszélt-e tal sokat Pickrdl. Tigris meg tudja majd
allapitani, hogy belezugott a fitiba? Jessie eddig sosem értette a
beleziigni kifejezést, de most értelmet kapott, mert ugy érzi,
mintha teste valamennyi sejtjét 0sszeszoritand valami; a szivét
mintha beraktdk volna a gytimolcscentrifugdba, és addig

préselnék, amig ki nem csorog beldle az érzelem.



Holnap kezdem a teniszleckéket. Mondandm, hogy rettegek tdle,
de tudom, hogy te sokkal rosszabb dolgokkal nézel farkasszemet, mint
harom ora a forré agyagon, mikozben labddkat kell atiitni egy hdlon.

Hidnyzol, Tigris. Kérlek, vigydzz magadra!

Szeretettel, Messie



UTAZAS A VARAZSSZONYEGEN?

Kirby érkezett meg utolsébnak a nyarra a Narragansett
Avenue-n 1év6 hazba koltozd lanyok koziil, tajékoztatja Evan
O’Rourke. Evan Alice O’'Rourke agglegény unokadccse, egy
kopaszodo, potrohos negyvenes, aki a juniusi hdség ellenére
fehér inget, barna hossztunadragot és barna Oxford mokaszint
visel.

Kirby lelkében még mindig tiiske a Frazier doktornoével
folytatott beszélgetés. Ujra meg ujra lejitssza magéban,
probdlja értelmezni Frazier doktorndé arckifejezését és
hangszinét. A sziileid tudnak errdl?

Ezt kérdezte Kirbytdl a doktornd, amikor megismerkedtek.

Evan elmeséli Kirbynek, hogy a haz alagsori lakdsdban
lakik, és ¢ intézi a dolgokat Alice néni helyett, aki joforman
teljesen stiket, és sziirke hdlyogja van.

Kirby tgy dont, hogy taldn nem rossz Otlet bepillantast
engedni Evannek az elb(ivol6 oldaldba.

— Nos, a nagynénéd szerencsés, hogy itt vagy neki.

Evan arca skarlatvorosre gyul. Kirby mogott caplat a
lépcsén — amivel tobbe nyer bepillantdst, mint csupan Kirby

baja —, és a lany latja, hogy ez a munka alighanem mindazzal

9 Steppenwolf egyiittes 1968-as szama, eredeti cime: Magic Carpet Ride.



az izgalommal ellatja Evant, amelyet még kezelni tud. Mire
felérnek a padlasszobaba, teljesen kivorosodik.

—Mazlid van — mondja. - A lanynak, aki itt lakott, nem
tetszett, hogy egymaga volt egy egész emeleten, tgyhogy
lekoltozott abba a szobdba, amelyik eredetileg a tiéd lett volna,
ami viszont akkora, mint egy telefonfiilke. gy most te kapod
meg ezt a szobat, amiben van egy franciadgy is, st sajat
mosddkagylod van.

—Szuper — feleli Kirby. A padlasszoba, mint az varhato,
tagas és poros. Az oldalai a tet6t kovetve lejtenek, de még igy
is elegendd hely van egy franciadgynak, egy toalettasztalnak,
egy szekrénynek, egy allo ventilatornak, amelynek acéllapatjai
kellemes szell6t kavarnak, és a beigért mosdokagylonak,
amely folé egy kicsiny, kerek tiikrot szereltek. A szobanak van
egy olyan ablaka is, amely a teté alacsonyabb részére nyilik.
Pompas.

—Nagyon tetszik — jelenti ki Kirby. Evan leteszi a nagy
bérondjét, Kirby pedig a vaszontdskajat, és az agyra helyezi
legnagyobb kincsét, a hordozhato Silvertone lemezjatszdjat. —
Apam Kkifizette a szoba bérét, igaz?

—Igaz — valaszolja Evan. — Vasarnap kivételével mindennap
reggelit is kapsz. A tusolo és a vécé az elsén van, azok kozosek
a masik harom lannyal.

— Novel —javitja ki Kirby.

—Széval feminista vagy? — kérdezi Evan. Szemldtomast

hirtelen feltdimad a kivancsisdga. Taldn azon morfondirozik,



érdeklédik-e Kirby a szabad szerelem irant, el6fordul-e, hogy
idénként nem vesz melltartét, hogy levetette-e azokat a
szexualis gatlasokat, amelyek az 1950-es években felndtt
lanyokat megbéklyoztak.

Hat persze hogy Kirby feminista! A multban szexualisan
kissé kicsapongo volt (Scottie Turbo kozrenddr elStt két masik
szeretéje is volt), bar az idén tavasszal torténtek utan
megfogadta, hogy megvarja a szerelmet, mielStt Gjbol agyba
bujik valakivel. Evan O'Rourke-kal soha az életben nem fog
lefekiidni. De talan egy kicsit elszorakozhat vele.

— Szoktdl fiivet szivni, Evan? — tudakolja.

Evan szemlatomast megriad, és Kirby azon tiindédik, rosszul
itélte-e meg. Lehet, hogy felszolitja, hagyja el a hazat, mieldtt
egyetlen miniszoknyat is kicsomagolhatna. Még a végén meg
kell kérnie Rajanit, segitsen neki szallast keresni. Vagy
kénytelen lesz Nantucketen tolteni a nyarat Exaltaval, Kate-tel
és Jessie-vel. Elképzelhetetlen. Jaj, mikor tanulja meg végre
befogni a szajat?

Evan hirtelen féloldalasan elvigyorodik.

— Hébe-hdéba - feleli. — Habar elvileg a hazban tilos
dohanyozni. Tilos az alkoholfogyasztas és az ellenkezd nemi
vendégek fogadasa is.

—Ez mind tilos? — kérdezi Kirby. Nem csoda, hogy David
olyan készségesen megirta azt a csekket; nyilvan el6tte
meggy6z6dott réla, hogy ez a hely egy zarda. — Komolyan,
Evan? — Megérinti Evan kezét, amely olyan fakd, akar a



puding. Evan ugrik egyet, és Kirby visszahuzodik; a
legkevésbé sem szeretné, ha szerencsétlen Evannek erekcidja
lenne tdle.

— Nos, elvileg — valaszolja Evan.

— Es mi a helyzet a zenével? — kérdezéskodik tovabb Kirby.
— Zenét szabad hallgatni?

— Amennyiben nem tul hangos — igy Evan.

Kirby az ajkat biggyeszti. Lassan fogja betdrni Evant.
Elhtzza a vaszontaskaja cipzarjat.

— Csak hat lemezt hoztam magammal — mondja. Orakba telt
neki kivalasztani ezt a hatot, mert csak ennyi fért a taskajaba;
végiil gy dontott, az a legfontosabb, hogy legyen nala egy
album minden hangulathoz: ujjongashoz, haraghoz
(személyes és politikai vonatkozadsban), reményhez (személyes
és politikai vonatkozasban), szivet tépd fajdalomhoz, kedélyes
befelé figyeléshez és egy esGs napra/vasarnapra. Optimistan

el6htizza a The Secondot. — Mi a véleményed a Steppenwolfrdl?

Néhany perccel késébb Kirby és Evan O’Rourke a tetén
vannak, hatradélve a konyokiikre tdmaszkodnak, és
Oriiletesen be vannak tépve; a hattérben John Kay jajong. A
tetérol szédiiletes kilatas nyilik a Circuit Avenue-ra, az Ocean
Parkra és a Vineyard Sound foldnyulvanyra. Kirby szdmara

jelen allapotaban Evan joval elviselhetSbb.



—Van egy allasom, szobakat fogok takaritani a Shiretown
Innben — adja hiriil Kirby.

— Az Edgartownban van — kozli Evan. — Van autod?

— Nincs — von vallat Kirby.

— Biciklid?

— Biciklim sincs — mondja Kirby. — Es nincs pénzem biciklit
venni, még egy haszndltra sem futja.

— Akkor hogyan akarsz Edgartownba menni és vissza? —
tudakolja Evan.

— Arra gondoltam, esetleg mehetnék gyalog — feleli Kirby.

Evan erre gorcsos vihogasban tor ki. Ha Kirby becsukna a
szemét, megeskiidne ra, hogy egy tizéves kislanyt hall.

—Tal messze van a gyalogldshoz — jelenti ki Evan. —
Minimum 6t kilométer.

— Ot kilométer nem olyan hosszti — vitatkozik Kirby, bar
kozben 0Osszeszorul a szive. Nantuckethez van szokva, ahol
minddssze egy varos van. Martha’s Vineyardon hat varos van,
némelyik meglehetésen tavol innen. Homadlyosan tisztaban
volt ezzel, de nem igazan gondolt bele az ingazdas valdsagaba.
— Mit csindljak?

— Stoppolnod  kell — javasolja Evan. — Egy ilyen csinos

lanynak az nem okozhat gondot.

A masnap reggel kordn a reggelinél taldlja Kirbyt és az egyik

els6nek leérkezett nét. A reggeli zabkasa friss afonyaval, barna



cukorral és tejjel, illetve egy tal barna kenyér, és hozza vaj meg
sargabarackbefétt. Kirby nem szokott reggelizni, zabkasat és
barna kenyeret meg végképp nem, de tigy dont, hogy mivel az
étel ingyen van, eszik beldle, méghozza bdségesen.

Amikor valamennyi né Osszegytlik az asztal koriil, Kirby
latja, hogy jo helyet valasztott maganak. Az egyetlen, aki
viszonylag igéretesnek latszik koziiliikk, a mellette ild: telt
idomu, az arca csinos, kék szeme, hosszt, sotét haja, rozsas
ajka van, és vidam a természete.

— Patricia O’Callahan — nyujtja a kezét —, de szolits Pattynek!

— Katharine Foley — mutatkozik be Kirby is —, de szdlits
Kirbynek!

— Te kaptad a padldsszobat? — kérdezi Patty.

—Igen, imadom! — feleli Kirby.

Az asztal masik felén il6 keskeny ajku lany felhorkan.

— Nagyon meleg —jelenti ki. — Es van benne egy egér.

— Folyton jaratom a ventildtort — legyint Kirby. — Es nem
félek semmitdl.

— Na latod, Barb! — szdl kozbe Patty.

Barb haragosan néz Kirbyre, és Kirby mar meg is banja,
hogy hdskodott. Igazsag szerint vannak bizonyos dolgok,
amelyektdl fél — példaul az autdstoptdl és a munkanélkiiliség
kilatasatol. Hazudott a sziileinek, Frazier doktorndnek és Evan
O’Rourke-nak, amikor azt allitotta, hogy van 4alldsa. A ng,

akivel a Shiretown Inn részérdl beszélt, csak annyit mondott,



hogy van iiresedés szobaldnyok szdmadra, személyes interju
nélkiil azonban nem tudott allast ajanlani neki.

Reggeli kozben Patty mesél magardl. Kilencen vannak
testvérek, 6 a legfiatalabb, a sziilei Dél-Bostonban laknak, és
azért jott a Vineyardra, mert Tommy batyja a Strand mozi
igazgatodja, és allast adott neki: a matinék és néhany esti
el6adas idején a jegypénztarban fog dolgozni. Patty szinésznd
akar lenni; jelentkezett is a New York-i Lee Strasberg Actors
Studioba, de elutasitottak, és ahhoz nincs pénze, hogy a Yale-
re jarjon. Ugy véli, hogy ha megnéz annyi filmet, amennyit
csak lehet, taldn magaba szivja a tudast. Rdadasul ingyen kapja
a popcornt.

— A batyam két masik sraccal lakik egytitt kint Chilmarkban
— magyaraz tovabb Patty. — Majd bemutatlak nekik.

— Van autod? — kérdezi Kirby reménykedve.

—Biciklim van - feleli Patty. Vagyakozé pillantast vet a
vajra és a barackbeféttre. — Az a célom, hogy idén nydron
leadok tiz kilot.

Reggeli utdn Patty megmutatja a szobdjat Kirbynek. A
foldszinten lakik, a bejarattol balra (ami j6, mondja, mert igy
lampaoltas utdn konnyd kisurranni), és csak egyvalakivel kell
osztoznia a foldszinti flird6szoban — Barbbal, aki elcserélte a
padlasszobat a sopriis szekrényre. Barb utalatos, kozli Patty

bizalmasan Kirbyvel. Allandéan morcos, ¢és birdld



megjegyzéseket tett, amikor Patty mult vasarnap végigaludta
a templomot.

— Templom? — csodalkozik Kirby. — Nydron senki sem jar
templomba.

— Te biztosan az episzkopalis egyhaz hive vagy — véli Patty.

—Bevallom blindmet - mondja Kirby. A nantucketi
episzkopalis templom, a Szent Pal a Fair Streeten van, alig
masfél sarokra Exalta hazatol, de 6 és a csaldd nyaron
altaldban csak egyszer mennek el, rendszerint egy esti
istentiszteletre. Ambér lehet, hogy idén, minthogy Tigris a
tengerenttlon van, gyakrabban el fognak latogatni oda. Kirby
azon tinddik, elmenjen-e misére Pattyvel, hogy gyertyat
gyujthasson az dccséért.

—A masik harom ldny az elsén lakik, és irek, Cork
megyébdl valdk. ,, A harom M-nek” hivom Oket, mert a neviik
Miranda, Maureen és Michaela. Nagyon begyepesedettek —
nem isznak, nem dohdnyoznak, és nem fekszenek le flivel-
faval.

Kirby ott helyben eldonti, hogy imadja Pattyt.

— H{, de unalmas! — mondja.

Patty tandcsara Kirby térdig ér6é szoknyat és megfeleld bluzt
vesz fel a Shiretown Inn-beli allasinterjujara. Megfésiili a hajat,
Osszefogja lo6farokba, aztan a l6farkat kontyba csavarja. Azutan

kisétal a Seaview Avenue-ra, és feltartja a hiivelykujjat.



Egy csomo jarmt hajt el mellette, koztitk egy mosodasauto
és egy fGiskolas fiukkal teli, nyitott tetejii dzsip. Az egyik fita
fiittyent, egy masik feltartja két ujjat a béke jelképéiil, de a
dzsip nem lassit le, és amugy sem volna benne hely Kirby
szamara. Kirby a viz mellett gyalogol. A szituacié békés, és
teljesen biztonsagosnak tiinik, de 6 még mindig azon topreng,
mit szolna az édesanyja és — isten ments — a nagyanyja, ha
meglatnak, hogy stoppol. Azt hinnék, feltamadt benne a
haldlvagy. Mi masért szdllna be egy autdba egy vadidegen
mellé? Barmi megtorténhet — emberrablas, feldarabolas,
megerdszakolas, gyilkossag.

Egy cseresznyepiros Chevy Corvair lelassit, és Kirby latja,
hogy a sofér fekete. Tudja, hogy nem szabadna, hogy ez
befolyasolja a dontését: elfogadja-e a fuvart, vagy sem.
Hogyan allithatnd magarol, hogy halado szellem(i, ha éppen
arrol az elGitéletrdl tesz tanubizonysagot, amelynek a
megvaltoztatasara torekszik? Az autd megdll, és a benne {il6
fiatalember letekeri az ablakot. J6 megjelenésti, allapitja meg
Kirby magaban. Vakitéan fehér pdlot és Ray-Ban Wayfarers
napszemiiveget visel.

— Hova igyekszel? — szl ki az ablakon.

— Edgartownba - feleli Kirby. — A Shiretown Innbe.

—J6l ismerem — mondja a fiatalember. — Ugorj be!

Kirby tétovazik, de csupan egyetlen masodpercig. Igy
miikodik a stoppolds, nem igaz? Ha valaki felajdnlja, hogy elvisz,

elfogadod.



Kirby sietve az autohoz 1ép, és beszall az utasiilésre. Az
auto tiszta — fikarcnyi szemét sincs benne, sehol egy szem por,
egy szem homok. Kirbyt faj6 vagyoddas fogja el az
International Harvester Scout terepjar6 utdn, amelyet
Nantucketen szokott vezetni. Mar-mar biiszkeséggel toltotte
el, hogy a munka tinnepe hétvégéjére a Scoutban megfért egy
jol eltoltott nyar valamennyi emléke: a Bing Pintail
szorfdeszkaja, egy maréknyi bikinialso, homokdollarok és
siivegcsigak, a madaketi Seagullban elvitelre vett ételek
gombdccad gylrt csomagoldpapirjai, fél tucat nyirkos
strandtoriilk6z6, néhdny Osszenyomott Schlitz sérosdoboz, a
véletlenszerlien kivalasztott, patkd alakt tengerirdk-pancél, a
Babik vélgye'® viztdl felholyagosodott és felgylir6dott puha
fedeli példanya és hozzavetdleg fél tonna homok.

Ez a kocsi gy fest, mintha most jott volna az autdszalonbdl.

— Allasinterjura megyek — kozli Kirby.

— Remek - igy a fia. — Most jottél a nyarra?

— Tegnap - feleli Kirby. — A Simmonsba jarok, Bostonban.

A fiatalember elneveti magat.

— En a Harvardra jarok — mondja. — Cambridge-ben.

— Varj egy percet — éllitja meg Kirby. — Te vagy... Darren?

— En - bolint a fiti. Feltolja a napszemiivegét a feje btibjara,

hamisitatlanul sugarzé mosolyt vet Kirbyre, és néhanyat

10 Jacqueline Susann amerikai irénd regénye.



csettint az ujjaival. — Te pedig bizonyara Rajani baratndje vagy.
Mi is... Kathy? Kitty?

— Kirby - valaszolja 8. — A valdédi nevem Katharine, de
mindenki Kirbynek nevez.

— Rajani mintha azt mesélte volna, hogy a csaladodnak van
egy haza Nantucketen — morfondirozik Darren.

— Attol tartok, igen — bolint Kirby.

— Akkor miért ez a modositds? — tudakolja Darren. — Ne érts
félre, annyi csinos lanyt fogadunk Vineyardon, amennyi csak
jon, de azt hittem, hogy a nantucketiek nem mondanak le a
sajat szigetiiktol.

— Valtozasra volt sziikségem — jelenti ki Kirby. Kibamul az
ablakon, mikozben egy fahidon kelnek at; jobbra ott van a
nadassal szegélyezett nagy, békés t6. — Emberprobald évem
volt. — Lehunyja a szemét, és megcsdvalja a fejét. Egyaltalan
nem ezt akarta mondani. — Az 6csémet madjusban elkiildték
Vietndmba.

— Apam! - szornytiilkodik Darren. — Az gaz.

— Prébaltam meggydzni, hogy menjen Kanaddba, de azt
mondta, hogy Kanada azoknak valo, akik félnek attol, hogy
lelovik 6ket. Egyetért azzal, hogy a habort rossz dolog...

— Nagyon rossz — vag kozbe Darren.

— De kotelességtudata van. Apank... — Kirby nagyot nyel. —
Koredban harcolt. Azt hiszem, nagy hds volt. Nem tudom.
Néhany honappal a hazatérése utdn meghalt, igyhogy nem

ismertem igazén, de... Ugy értem, benniinket mindig arra



tanitottak, hogy haborus hds volt. Azt hiszem, Tigris nagyon
komolyan vette ezt az 6rokséget.

— Ezt megértem — mondja Darren. — Vannak barataim a
bostoni kozépiskolambdl, akiket besoroztak, és aztan a srac,
aki az els6 évben a Harvardon a szobatarsam volt, onként
jelentkezett. Megolték a Dak To-i csataban.

— Arrdl hallottam a hirekben — mondja Kirby. — Sajnalom. Ez
az egyik ok, amiért ellenzem a haborut. Ez a Westmoreland
vezérkari fOnok bekiildte az amerikai katondkat, hogy
foglaljdk el azt a magaslatot mindendron, aztan két héttel
késobb a hadsereg sorsara hagyta.

— Azt mondjak, Abrams tdbornok jobb — jelenti ki Darren. —
Biztosra veszem, hogy dcsédnek nem fog baja esni.

—Nem szabad, hogy baja essen — szogezi le Kirby. Ezt
mondta Tigrisnek is, miel6tt elindult. Elve kell visszatérnie.
Lehet, hogy mas csalddok elég erdsek ahhoz, hogy elviseljék a
fiaik és fivéreik elvesztését, de Foley-Levinédk nem azok.
Egyszertien nem. De lehet, hogy kizardlag Kirby nem lenne
képes tulélni. Meglehetdsen elfuseralta a sajat életét, amikor
Tigris elment; a Scottie miatt érzett szivfajdalma volt a
legégetébb probléma. Valojaban azt mondta Tigrisnek, hogy
elkoltozne vele Kanaddba. Kivehetnének egy lakast
Montrealban, megtanulhatndnak francidul, meg hokizni is.
Kivandorolnanak, és tobbé vissza sem néznének.

Borzasztdan vagyik a témavaltasra.

— Te mit dolgozol?



— Vizimentd vagyok az Inkwell Beachen - feleli Darren. —
Oda tartottam, amikor meglattalak.

— Miattam keriilsz! — sopankodik Kirby. — Nagyon sajnalom.
De koszonom! Gyalog rettentden hosszu t lett volna.

Elhaladnak egy utjelz6 tabla mellett, amely azt kozli, hogy
éppen belépnek Edgartownba, és Kirby magaba szivja az
elragadd fehér deszkaburkolati hazakkal szegélyezett, fas-
lombos utcdk gyonyort latvanyat. Még  Nantucket
belvarosanadl is festdibb, pedig Kirby nem hitte volna, hogy ez
lehetséges. Elhajtanak a balnavadadszok temploma mellett, és
maguk mogott hagynak egy pompas, zsebkenddnyi kertet,
amelyben k&épadok hiisolnek az 4rnyékban, és egy
Miiemlékvédelmi Csarnok nevii fehér oszlopos épiiletet.

—Tiznél el6bb nem kezddédik a munka - magyardzza
Darren. — Csak szeretek koran odaérni. J6 példaval eldl jarni,
tudod. - Elvigyorodik, és Kirby nem tehet ro6la, de
gyakorlatilag elalél. Darren nagyon joképli és nagyon laza.
Kirbynek még sosem volt fekete baratja, bar joban van a
Simmonsra jaro fekete lanyokkal, kiilonosen Tracyvel az angol
csoportjadbol, aki  megismertette = Gwendolyn  Brooks
koltészetével. Rajani indiai, és 6 meg Kirby szdmtalan orat
toltottek faji kérdések megvitatasaval, tehat Kirby ugy érzi,
hogy nyitott szemmel jar-kel a vildgban; csak annyit szeretne,

ha olyan orszagban élhetne, amely mentes az el6itéletektdl.



Azon tinddik, milyen lehet Darrennel randizni.
Természetesen a fidl nem fogja randira hivni. Mindossze
munkaba viszi a kocsijan.

Darren éppen kiteszi Kirbyt a Shiretown Inn el6tt, amikor
egy élénkvoros haju, zold ruhat viseld n6 jon le a lépcson.

— Haho, Mrs. Bennie! — kialt neki oda Darren.

A voros haju n6 a kezével bedrnyékolja a szemét, tigy nézi,
ahogy Kirby, a szoknydjat gondosan 0sszefogva a laba koriil,
kikecmereg az autobol. Mrs. Bennie-vel beszélt telefonon, és
Kirby azon t(inddik, hogy veszi ki magat, hogy Darren
autdjabdl szall ki.

—Szia, Darren! — kOszon vissza Mrs. Bennie. — Kérlek,
mondd meg a sziileidnek, hogy remekiil éreztem magam a
multkori estén. A Frazier-haz parolt kagyldéjahoz semmi sem
foghato.

— Megmondom - igéri Darren.

Mrs. Bennie int egyet, és elt(inik a fogaddban.

- Ko6szonom a fuvart — mondja Kirby. — Igazi életmentd
vagy.

—Sok szerencsét az interjihoz! — mondja Darren. — Hol
laksz? — Kirby megmondja neki a cimet. — Az Miss O’Rourke
héza - allapitja meg Darren.

— Ismered?

— Minden nyéron ott laknak a legcsinosabb lanyok. Es tgy
latom, ez aldl az idei év sem kivétel.

— Jaj, koszi! — mosolyog Kirby. Bemutat egy gyors pukedlit.



— Csak vigyazz Evannel! — inti Darren.

—Tudom kezelni Evan fajtajat — jelenti ki Kirby. — A
tenyerembdl eszik.

— Abban biztos vagyok — szogezi le Darren. — Tudod, mit,
nézz el valamikor az Inkwell Beachre! En mindig ott vagyok,
és csak egy konnyed séta a lakohelyedtdl.

— Rendben - egyezik bele Kirby. — Meglesz.

—Komolyan mondom - erdskodik Darren. — Ugorj el
valamikor!

Kirby szive bukfencet vet.

— En is komolyan mondom - feleli. — El fogok menni.

Darren integetve elhajt, Kirby pedig ott all a jardan, és
addig bamul az auté utan, amig eltinik szem eldl.

A stoppolas a legjobb dolog, amit valaha csinalt.

Kideriil, hogy Mrs. Bennie a Shiretown Inn igazgatdja. A
recepcio mogott 1évd kis irodaba hivja be Kirbyt.

— Honnan ismered Darrent? — tudakolja.

Kirby kis hijan azt valaszolja, hogy csak most ismerte meg,
amikor felvette az autdjdba, de aztan aggddni kezd, hogy ez
milyen képet festene rola.

— Az iskolabdl - feleli.

Mrs. Bennie rapillant Kirby onéletrajzara, amely ott fekszik
el6tte az irdasztalon.

— De te a Simmonsba jarsz — mondja. — Az leanyiskola.



Noi iskola, gondolja Kirby.

— Egy Simmons-beli baratndm révén ismerkedtem meg vele
— valaszolja. — Gyerekkorukban egyiitt toltotték itt a nyarakat.

—Nos, tudod, Darren csalddja idétlen iddk o6ta itt €l — kozli
Mrs. Bennie. — Icipici kisbaba kora ota ismerem azt a fiut. —
Kirby ezt 6rommel hallja. Martha’s Vineyard olyan hely, ahol
létezik a fajok kozti harmonia! Mrs. Bennie ramutat egy kézzel
irt margojegyzetre Kirby onéletrajzaban. Kirby hosszt ¢rakat
toltott azzal, hogy djra meg tujra atirta a névére Underwood
irégépén, amig tokéletes nem lett, valaki mégis rafirkalt. — Itt
az all, hogy szobalanyi allas érdekel — mondja Mrs. Bennie. —
Sajnalattal k6zlom azonban, hogy minden ilyen allds be van
toltve. Tudod, az ir lanyok mar méjusban idejonnek.

Kirby elcsiigged. Az ir lanyok — mint Miranda, Maureen és
Michaela az els6r6l - mdar madjusban ideérkeztek, és
elhappoltdk az Osszes allast. Ha a takaritéi alldsok mind
elkeltek, mi marad neki? Benzinkutas munka? Elelmiszer-
zacskdzas?

— En is szerettem volna kordbban jonni — mondja —, de be
kellett fejeznem a félévemet.

Mrs. Bennie felemeli a fejét, és lathatdéan most nézi meg
maganak Kirbyt el6szor.

— Te csinos lany vagy — nyilatkoztatja ki. — Es harom évet
mar elvégeztél a féiskolan. — Ugy eldérehajol, hogy Kirby
belelat asszonyos dekoltdzsaba. — Mit szdélndl egy recepcios

allashoz? — Ez til szép, hogy igaz legyen. Kirby szdtlanul bolint.



— Epp most kellett elbocsatanom egy lanyt — folytatja Mrs.
Bennie. — Ugyanis indiszkrét volt. — Kirby tudja, hogy nem
kérdezhet ra, de természetesen elt(inddik: Vajon mit kivetett el
az a lany? Mrs. Bennie mintha olvasna a gondolataiban, mar
meg is adja a felvildgositast. — Volt egy szallovendégiink, egy
uriember, és Veronica odaadta a szobdja kulcsat a feleségének
anélkiil, hogy akar az urral, akar velem egyeztetett volna. Ez
aztan roppant szerencsétlen szitudcidhoz vezetett. — Az
uriembert rajtakaptik egy didklinnyal, taldlgat magaban Kirby.
Vagy a titkirndjével. Vagy midsvalaki feleségével. Félretolja a
Scottie Turbordl el6tolakodo gondolatokat. — Miel6tt igent
mondasz, tisztdznom kell bizonyos szabalyokat az allassal
kapcsolatban. Idében ide kell érned. Csinosan kell fel61t6znod,
a frizurddnak rendezettnek kell lennie. Nem viselhetsz
nadragot, sem nadragszoknyat. A karod nem lehet fedetlen.
Finom vendégek szdllnak meg ebben a fogaddban, Wall Street-
i tipusok, az iizleti vilag fels vezetdi. Ami azt illeti, épp az
imént foglaltam le egy szobat Edward Kennedy szenator
szamara. Jové honapban fog megszallni nalunk. — Teddy
Kennedy! Kirby alig tudja elhinni. — Szdmunkra az elsédleges
szempont itt, a fogaddban - folytatia Mrs. Bennie - a
vendégeink kényelme és a maganéletiik tiszteletben tartasa.
Vilagos?

~Mint a nap - feleli Kirby. Oriil, hogy kontyba kotétte a
hajat erre az interjura, bar a ruhatdra aggodalommal tolti el.

Kortil kell néznie, van-e a Vineyardon a Buttner’shez hasonlo



aruhdz, ahol beszerezhet néhany alkalmas ruhadarabot. Teddy
Kennedy! Alig varja, hogy ezt elmesélhesse Rajaninak. De
mégsem... diszkrétnek kell lennie.

— A betolthetd allas miiszakja este tizenegytdl reggel hétig
tart. Jelent ez valamilyen problémat?

Kirbynek eltart egy percig, hogy feldolgozza az informaciot
— &jjel tizenegytdl reggel hétig. Mrs. Bennie az éjszakai
miiszakot ajanlja fel neki. Jelent ez problémat? Kirby gyors
szamitast végez. Iddben vissza fog érni a Narragansett
Avenue-ra, hogy egyiitt reggelizhessen a lanyokkal, aztdn
lefekszik aludni. Ha nyolctdl kettSig alszik, még mindig ott
lesznek a délutanok, amikor el tud menni a strandra, és az
estéi szabadok. Nem a legidealisabb, de tobb esze van anndl,
mintsem visszautasitsa ezt az ajanlatot.

— A hétvégék szabadok? — kérdezi reménykedve.

— A hétfdk és a keddek a szabadnapok — kozli Mrs. Bennie. —
Hétfén reggel hétkor tdvozol innen, és szerda este tizenegyre
kell visszajonnod. A fizetség kilencven dollar hetente.

Heti kilencven dolldr! Kirby megdobben magéan, amiért
meghajol az amerikai dollar ereje el6tt, de tagadhatatlan a
vonzereje. Le kell mondania a hétvégéirdl, de z(ir6s multjat
figyelembe véve, ez lehet, hogy nem is olyan nagy baj. Be kell
bizonyitania, hogy érdemes a posztra; ki kell alakitania
magaban a munkafegyelmet. Mrs. Bennie lehetdséget kindl
neki, hogy megmutassa: igenis felel0sségteljes felndtt. Tovabba

ezzel a beosztassal elkertili az els6 emeleti flirdGszobaban



adodo tumultust, és a sziileinek nem lesz okuk a panaszra.
Recepcios lesz!

— Elfogadom — mondja mosolyogva.



AZOK A SZEP NAPOK!!

Alkut kotott az ordoggel.

Nem volt mas valasztésa.

Kate szamdara nem ismeretlen a katonai aldozathozatal.
Wilder mar otthon, amerikai f6ldon halt meg, de Kate tudja,
hogy igazan sosem tért haza Koredbol. Viszont egy fitut csataba
kiildeni mas igy, és a vietnami egy masik haboru. A dzsungel
joforman athatolhatatlan, a hdség gyilkos, az ottani rovarok
ragadozok, a mocsarak stirtiek és zoldek a homalyban. Epp
elég nehéz magaval az orszdggal csatdzni, nemhogy az
irgalmat nem ismerden erkolcstelen vietkongokkal. Barbar
alcadzott csapddkat allitanak - ilyenek példdul a letakart
godrokbe asott kihegyezett, mérgezd kardk, a kigydvermek és
a konzervdobozba rejtett kézigranatok.

Kate és David 1965 ota csendesen habortellenesek. David
iroddjabdl az egyik jogi asszisztenst besoroztdk, és ez a
huszonkét éves fiatalember minddssze egy héttel az orszagba
érkezése utdn elesett az Ia Drang-volgyben vivott csataban.

Kate attol félt, hogy Tigris jelentkezik katondnak, alighogy

11 Eredetileg Borisz Ivanovics Fomin dala 1924-bdl, ezt Paul McCartney
atirta Mary Hopkin szamara, aki 1968-ban vette lemezre. Eredeti cime:
Those Were the Days.



elvégzi a kozépiskolat, de O kelletleniil beiratkozott a
Framinghami Allami Egyetemre. Kate most azt kivanja, bar
jelentkezett volna onként a seregbe, akkor talan legalabb lett
volna vdlasztdsi lehet6sége. Talan kitanulhatott volna egy
szakmat, amely tavol tartand a frontvonalaktol.

Tigris azonban vallalta a kockdzatot, és most baka, egy a
sok tizezerbdl. Feladldozhato.

Kate egyetlen reménye Tigris gyors hazahozataldra — ha
lehet, mar szeptemberben — Mr. Crimminsben van. Amikor irt
Bill Crimminsnek, hogy kozolje, Tigrist besoroztdk, és ezen a
nyaron nem jon Nantucketbe, Bill azt irta vissza, hogy a
sogora egyiitt szolgalt Creighton W. Abramsszel a masodik
vildghdbortban, a bulge-i csatdban, és még most is hetente valt
levelet a tdbornokkal katonai és maganjellegt kérdésekrdl. Bill
megigérte, hogy megkéri a sogorat, vesse be a befolyasat a
tabornoknal, hogy szerelje le Tigrist.

Am Bill kért cserébe egy szivességet.

A televizié koriili drama jo fedezékiil szolgdlt a fiu
dramdjahoz. Mikozben kicsomagolja a bdérondjét, Kate a
halészobaja ablakdbol futdlag megpillantja Picket — éppen
felszall a biciklijére. Kate megfigyeli a valla ivét és a haja
aranylo csillogasat. Azon kapja magat, hogy remeg.

Kate azt hitte, Exalta a terv gatjanak fog bizonyulni, de nem
igy tortént. Kate mar néhany héttel ezel6tt elmagyarazta neki a
helyzetet — hogy Mr. Crimminsnek tudomasara jutott, hogy a

Kalifornidban él6 Lorraine-nek van egy fia, de Lorraine (akit



most Lavendernek hivnak) eltint, és Mr. Crimmins elment a
gyerekért, de a Pine Streeten 1év6 garzonja nem elég nagy
ahhoz, hogy el tudja ott helyezni —, és konnytiszerrel ra tudta
vezetni Exaltat a megoldasra: Bill Crimmins és az unokadja
koltozzenek be a Little Fairbe.

— Nekiink is jot tesz, ha lesz egy férfi a haz koriil — jegyezte
meg Exalta. Kate nem faradt azzal, hogy ramutasson: David
minden hétvégén kijon; egyszerlien megkonnyebbiilt, hogy
Exalta nem ellenezte ezt az 1Uj elrendezést. Valojaban Exalta
ugy tett, mintha az 4 otlete lett volna, hogy megkérik Bill
Crimminst és az unokdjat, lakjanak a Little Fairben.

Minden rendben lesz, mondogatja maganak Kate. Bill
Crimmins a mult héten irt a ségordanak, nem sokkal azel6tt,
hogy a fitival egytitt bekoltozott, és valdszintileg ezen a héten
vagy a kovetkezén megkapja a valaszt. Tigris ugyanolyan
hirtelen kikeriil a veszélybdl, amilyen hirtelen belecsoppent.
Haza fog jonni.

Most valaki mas is kijon a Little Fairbdl, egy lany. Jessie az,
dobben ra Kate. Ahogy Jessie all, mikozben a fittval beszélget,
a derekara tett kézzel és a csipdjét megemelve, nagyon
érettnek latszik. Nos, gondolja Kate, tizenhdrom éves... éppen
ma. Szegény, édes Jessie-nek fel kellett 4aldoznia a
sziiletésnapjat a megérkezés és az elhelyezkedés oltaran. Kate
talsadgosan Ossze van zavarodva, nem képes tobbre, mint hogy
mindenkit elvisz a Susie’sba vacsordzni, marpedig az nem

sziiletésnapi szertartds, hanem az elsé nantucketi este



szertartasa. Mindazonaltal agy véli, hogy atban hazafelé meg
tudnak majd allni az Island Dairy Barnal egy fagylaltkehelyre.

Szanalmas erdfeszités, hogy megiinnepeljék legfiatalabb
gyermeke tinédzserkoranak kezdetét. Kate elhatarozza, hogy a
kovetkezd héten, amikor mar minden lecsillapodott, karpdtolja
Jessie-t. ElImennek vacsorazni, csak Ok ketten Jessie kedvenc
helyére, a Mad Hatterbe.

Kate ugy 16ki be a bérondjét a szekrény hatuljaba, ahogy
mindig szokta, igy probalja meg elkertilni, hogy belegondoljon
annak a realitdsdba, hogy majd ujbol be kell csomagolnia.
Ezutan leltart készit a szobarol, amely, midta a vildgon van, a
nyari haldszobaja. Itt lakott kislanyként, amikor Amerika még
boldog és viragzo hely volt; itt lakott tinédzserként a valsag
idején, amikor a szigetr6l mindenhonnan jottek a férfiak, és
bekopogtattak, nincs-e sziikségiik Kate sziileinek valami
elvégzendd munkara a hdaz koriil. Ebben az iddszakban
tortént, emlékszik vissza Kate, hogy felfogadtdk Bill
Crimminst alkalmi munkak elvégzésére, és Lorraine-t, a lanyat
cselédnek és szakdcsnének. Crimminsék egész évre
kikoltoztek Nantucketre, miutan Bill elvesztette az allasat a
Massachusetts allambeli Lowell textiliizemében. Bill felesége
még Lorraine kisbaba koraban meghalt.

Kate itt lakott fiatal feleségeként Wilder Foley-val, aki
manias depresszidoban szenvedett, beteges hazudozo6 volt, de
tagadhatatlanul magneses vonzerdvel birt. Emlékszik, ahogy

az ablakbemélyedésben iilve varta, hogy Wilder hazajdjjon az



egyik estén a sok koziil, amikor Aallitotta, hogy késdig ott
maradt a Bosun’s Lockerben.

Majd itt lakott harom apatlan kisgyerek reményvesztett
édesanyjaként 1953 szOrny(i nyardn. Lorraine Crimmins
lelépett Kalifornidba, és Kate a julius és az augusztus
legnagyobb részét ugy toltotte, hogy nem volt senki, aki
vigyazott volna a gyerekekre. Papirbabdkat vagdosott ki
Blairrel és Kirbyvel; biciklizni tanitotta Blairt a Plumb Lane-en;
€s Oridsi napszemiivege mogott sirva lyukakat 4sott a
homokba Tigrissel a Steps Beachen.

Azutdn itt lakott David Levin, a zsid6 tigyvéd feleségeként,
akit Exalta sosem fogadott el, annak ellenére, hogy rendes,
kedves és megbizhato férfi — épp annyira jézan és higgadt,
amennyire Wilder féktelen és kiszamithatatlan volt —, aki
hajlandé volt vallalni madsvalaki hirom gyermekét, és
ugyantigy banni veliik, mint a sajat lanyéaval, Jessicdval. Es
most Kate negyvennyolc éves, ez az a kor, amikor csak akkor
érzi j0l magat, ha olyan helyen van, amely Osszetartja a
kiilonboz6 életeit, mint ez a szoba.

A toalettasztalon van egy fénykép a csaladrdl, amely a Steps
Beach diinéin késziilt: Kate és David a hatso sor kozepén, Blair
és Angus tdliik balra, Kirby a jobbjukon, és Tigris meg Jessie
el6ttiik tilnek. Mindnydjan mosolyognak, és ragyognak a nyari
szineik — vildgosabb haj, sotétebb bor. Exalta tal sok gin-
tonikot horpdlt aznap az ebédnél, és elaludt, kihagyva ezaltal

ezt a kiranduldst a Steps Beachre. Kate, 6szintén megvallva,



oriilt, hogy nincs ott. Ez az 6 csaladja; itt 6 a matriarcha. Nézi a
sajat arcat, és elszorul a szive sajat naiv biztonsagérzete lattan.

Azok a szép napok, csak arra gondolok, a tanc, az ének véget sosem
er.2

Tigris tavolléte csupdn atmeneti, gyézkodi magat Kate.
Megbizik Bill Crimminsben. Mindent meg fog tenni, hogy a
fit érezze, szivesen latjak, és ezért el fogja nyerni ill6 jutalmat.
Mr. Crimmins meg fogja taldlni a modjat, hogy hazahozza

Tigrist. Ujra egyiitt lesz a csalad.

12 A szam 1969-es magyar feldolgozasanak szovegirdja Tardos Péter.



GYANAKVO ELMEK

Bostonban harminc fok van, és a harmadik trimeszterébe 1ép6
Blair kihizta az Osszes kismamaruhdjat. Egyetlenegy van, ami
még j6 ra. Ugy néz ki, mint egy sarga cirkuszi sator, de nincs
mas valasztdsa, ezt kell felvennie, valahanyszor elmegy
hazulrél, amit mostandban mar a lehetd legkevesebbszer tesz
meg. Angus Dbeleegyezett, hogy kifizeti a Savenor’s
hazhozszallitasi koltségét, és nem szol a csillagaszati
villanyszamla miatt; Blair napi huszonnégy oraban mutkodteti
a klimaberendezést. A lakas olyan hideg, akar az Eszaki-sark,
de Blairrdl még igy is folyik a viz, ahogy a tévé el6tt iilve nézi
a That Girl cim szitudcios komédiat, és kozben grillezett sajtos
szendvicseket és Hunt’s Snack Pack tejkaramellds pudingokat
eszik, egyiket a masik utan.

Ahelyett, hogy Blair kedvességnek tekintené Angus
beletorodését az extra koltségekbe, a lelkifurdaldsa
megnyilvanuldsanak tartja. A férje nem hajlandé megmondani
az igazat, merre jart aznap, amikor 6§ meglepte az irodaban;
makacsul kitart az allitdsa mellett, hogy megbeszélésen volt,

jollehet ama megbeszélés jellege mar haromszor valtozott, és

13 Elvis Presley 1968-as szama, eredeti cime: Suspicious Minds.



nem tud magyardzatot adni arra, hogy miért volt kocos a haja
és félregombolva az inge.

Blair egy gyants telefonhivésra is felfigyelt. O vette fel a
telefont a lakdsukban, és egy hlivos, dallamos ndi hang Mr.
Whalent kereste — igy, holott az MIT-n mindenki dr.
Whalennek vagy Whalen professzornak hivja Angust. Blair
hirtelen tamadt otlettel igy valaszolt:

— Sajndlom, pillanatnyilag nincs itthon. Maga az, Joanne? —
A no letette.

Janius elején egyik este megszolal a telefon. Angus felveszi
a konyhai késziiléket, Blair pedig ugyanabban a pillanatban az
agy mellett 1év6t. Fehérnemtiben fekszik egy vékony lepedd
alatt, és mogorvan varja, hogy Angus felmelegitsen egy félkész
vacsorat, és szobaszervizként az dgyahoz szallitsa.

— Hall6 — mondja Angus —, Whalen lakas.

—Mr. Whalen? — kérdezi egy eziistosen csengd hang. — Itt
Trixie.

Blair egy pillanat alatt felméri, hogy Angus nem tudja, hogy
6 is vonalban van.

— Trixie — mondja Angus. — Figyeljen, elnézést a mai nap
miatt. Valami kozbejott a munkahelyemen, de... Holnap
szeretnék taldlkozni magaval.

—Rendben van, de a mai napot is ki kell szamldznom

maganak.



—Igen — feleli Angus. — Megértem, persze. — Blairnek éppen
csak sikeriil elfojtania egy zihdlast. Angus megkoszoriili a
torkat. — Dragam, te is vonalban vagy? — Var egy kicsit. — Blair?

Blair a mtianyag gomb lenyomasaval szétkapcsol, majd
ovatosan a helyére teszi a hallgatot, és hatraddlve igyekszik
hihet&en eljatszani, hogy éppen szunyokal.

Egy masodperccel kés6bb Angus bekopog, és Blair megérzi
a gombamadrtasos Salisbury steak, a zoldborsé és az almatorta
egybemosddd illatat.

— Dragadm?

Blair csukva tartja a szemét. Angus egy call-girllel, egy
prostitudlttal taldlkozgat. Ez egyrészt megkonnyebbiilés, mert a
nd nem a tiirkizkék szemhéjfestékes, Pat, a nyuszi-s Joanne, és
megsemmisiti Blair masik gyanajat, miszerint Angus
romantikus viszonyba keveredett volna az egyik himnem
didkjaval az egyetemen.

Masrészt viszont wundorité elképzelni Angust egy
prostitudlttal. Ez annyira beteges, annyira méltatlan hozza! Fizet
a szexért! Lehetséges, hogy mindig is fizetett érte. Ez
megmagyaraznd, hogyan valt olyan tapasztaltta a
halészobdban. De mi van a betegségekkel? Angus valoban
ennyire nincs tekintettel 6ra és a még meg sem sziiletett
babajukra?

Trixie, gondolja Blair. Oriil, hogy van egy név, amelyet

raaggathat a rivalisara. A prostitudlt neve Trixie.



Mikozben Blair a kovetkezd rejtélyes telefonhivast varja, a
napok egyre melegebbé valnak. Kirby ugrik be hozza, hogy
elkoszonjon. A nyarat Nantucket helyett Martha’s Vineyardon
tolti, amit Blair nem egészen ért.

—Ki kell szabadulnom anyu alland6 irdnyitgatdsa alol —
magyarazza Kirby. — Ideje felnénom.

Ezzel Blair teljes szivébdl egyetért. Kirbybdl hidnyzik a
fegyelmezettség, és lathatdan elégedett azzal, hogy oda megy,
ahova a szél fajja. Blair gy dont, nem mondja meg neki, hogy
a feln6tt 1ét tal van értékelve.

— Takaritani fogsz egy fogaddban? — csodalkozik Blair. —
Nem tudtal ennél jobb allast keriteni?

—Nekem legalabb wvan alldisom - vag vissza Kirby.
Tekintetével végigszant Blair dgyan — ételek csomagoldanyaga,
tres pudingospoharak, a tévémtsor és Jacqueline Susann The
Love Machine cimG konyve, amely mostandban elmegy
irodalomnak is.

Blair kis hijan felcsattan, de beldtja, hogy szadnalmas a
helyzete, és nincs energidja szocsatat vivni a hagaval. Az agya
huslevessé valt.

Csiiggeszt6 a szerepcsere. Régen, a sotét id6kben, amikor az
édesapjuk meghalt — Blair nyolcéves volt, Kirby 6t —, Kirby
mindig ny6szorogve bemaszott Blair dgyaba. Ahhoz elég id6s
volt, hogy tudja, valami nagyon nincs jol, ahhoz viszont még
nem, hogy pontosan tudja, mi az, és Kate Tigris elldtasara

koncentralt, aki még csak haroméves volt, és még mindig



nehezen kezelhetd. Blair emlékszik, hogy valaki - taldn a
nagymamaja, vagy Janie Beckett — azt mondta neki, hogy
Kirby szerencsés, amiért ott van neki 6, egy ndévér. Hogy
peéldaképkeént kell szolgalnia. Blair ezt nagyon komolyan vette.
Az egész élete a ,Hogyan vezessiink példamutatassal” cimi
tantargy mesterkurzusa.

Most azonban Kirby tigy néz ra, mint aki azt gondolja: En
nem akarom igy végezni.

— Nem volt muszdj otthagynom az alldsomat — magyarazza
Blair. — Az elmult évet siman tolthettem volna tanitassal, de
Angus azt akarta, hogy maradjak itthon.

— Miért nem alltal a sarkadra? — kérdezi Kirby. — Tudod, mit
mondana Betty Friedan...!*

— Betty Friedan nem trhajoshoz ment feleségiil! — Blair kis
hijan felnevet, annyira abszurd ez a kijelentés, és nem
kétséges, hogy Kirby kovetkezd érve az lesz, hogy Blair sem
egy trhajoshoz ment feleségiil — nem igazan. — Es most aztan
teljesen itthon rekedtem, igaz? Mezitlab és terhesen. Haldlra
unom magam. Annyira unatkozom, hogy a képzeletem
mindenféle Osszeeskiivés-elméleteket produkal...

— R&jottél, ki olte meg a két Kennedyt? — kérdezi Kirby.

Blair nem tudja rdszanni magat, hogy elmosolyodjon.

Nagyon szeretne beszélni a huganak Angusrdl és Trixie-rdl, de

14 Amerikai iré, polgarjogi aktivista, feminista (1920-2006). Vezetd alakja
volt az 1960-as években indult polgarjogi mozgalmaknak, {6 célkitiizése a
nok egyenjogusaganak megerdsitése és biztositasa a jog eszkozei altal.



nem akar beismerni még egy kudarcot. Nem elég, hogy nem
dolgozik, a férje, aki miatt otthagyta az allasat, megcsalja.

—Erezd jol magad Vineyardon! — mondja. — A takaritas
becstiletes munka. Biiszke vagyok rad!

—Jaj, Blair! — sohajt Kirby. Rateszi a kezét Blair hasara, és a
baba rug egyet.

— O a te Kirby nénikéd — mondja Blair.

— Hé, kolyok! — vigyorog Kirby. — Késziilj az 1969-es évre!
Tudok néhdny tiltakozd notat, amelyeket meg kell tanitanom
neked.

Masnap Kate ugrik be elkdszonni, miel6tt elindul Jessie-vel és
Exaltaval Nantucketre.

— Sziikség esetén apu itthon lesz — nyugtatgatja Kate Blairt.
Lerak tobbféle magazint — van koztiik egy Good Housekeeping,
ey Ladies” Home Journal és egy Womans Weekly. Egyikben
sincsenek igazi hirek. Blair tudja, hogy az édesanyja meg
akarja évni a dobbenetet vagy izgalmat okozo djsdgoktol, de
Blair nem olyasmit akar olvasni, mint a , Tiz hideg vacsora
nyarra”, vagy a ,Horgolastervek a hétvégére”. Egy joval
kevésbé tidvos magazinra van sziiksége olyan cikkekkel, mint
példaul: ,Mit tegylink, ha a férjiink egy prostitudlttal
randeviizik?” A Cosmopolitanre van sziiksége. — Es augusztus
elsején visszajovok, ahogy megbeszéltiik, hogy veled legyek a

sziilés idején.



— Elhagyom Angust — jelenti ki Blair.

Kate még csak nem is pislant.

—Tudom, hogy sokat dolgozik, szivem. De a Holdra
szallas...

— A francba a Holdra szalldssal! — fakad ki Blair. Az Apollo-
11 fellovését jalius 16-ra tervezik, bar ezernyi dolog
késleltetheti, és arrébb tolhatja par héttel, éppen a sziilés
idépontjara. Blair pillanatnyilag reméli, hogy Angus
Houstonban lesz, amikor a baba megérkezik; nem akarja, hogy
a kozelében legyen. — Viszonya van valami Trixie nev(i n6vel.
— Azt nem birja beismerni Kate el6tt, hogy a nd prostitualt, de
talan a Trixie név egyértelmiivé teszi.

— Csakugyan? — kérdezi Kate kétkedéssel a hangjaban. —
Biztos vagy benne? Tudod, megszokott dolog, hogy egy
kismama azt képzeli, hogy hfitlen a férje, mert tigy érzi, most
éppen nem kivanatos...

—Ez nem a képzeletem sziileménye, anyam - fortyan fel
Blair. — Az a né idetelefondlt. Hallottam a hangjat.

—Nos, biztosra veszem, hogy Angus észhez tér, miutan
megsziiletik a baba — gy6zkodi Kate.

Blair diihongve lehunyja a szemét, és csak azt tudja
elképzelni, hogy a vérnyomadsa olyan veszélyes magassagokba
szOkott, hogy a baba most rogton kiugrik beldle. Le kell
csillapodnia. Kinyitja az éjjeliszekrény fiokjat, kivesz egy

csomag Kentet, és ragyujt egyre.



— Szdval azt javaslod, hogy varjam ki, amig magatol véget
ér? Azt javaslod, hogy tiirjem ezt el?

— Hét honapos terhes vagy, szivem — feleli Kate. — Nem
mehetsz el, és nem valhatsz el, és nem konfrontalodhatsz
Angusszel, mert az érzelmi z(irzavar art a babanak.

Nem lett volna szabad elmondania az anyjanak. Le kellett
volna nyelnie a biiszkeségét, és Kirbyt kellett volna a
bizalmaba avatnia. Kirby sosem tanacsolna azt, hogy maradjon
egy félrelépd férjjel.

— Ez olyan régimodi nézet, anyam — jelenti ki Blair. — Mit
szbélna ehhez Betty Friedan?

- Ki? — kérdez vissza Kate.

Blair megrazza a fejét, és Osszeszedi magat.

— Arra gondoltam, hogy bekoltozhetnék a nagyi hazaba —
folytatja. — Mivel nincs itthon.

Kate elneveti magat.

—A haz ott all iiresen — f{iti tovabb a vasat Blair. A
nagymamadja Beacon Hill-i varosi hdza nagy, htivos és
baratsagos a harangjatékos ordkkal és kézi csomdzasu
selyemszényegekkel, amelyekre mennyei érzés mezitlab
ralépni. A vendégszobaban az 4gy extra nagy, és az ablakok a
hatso kertre néznek, ahol van egy megnyugtatéan csobogo,
magas szokdkut. Nem volna olyan jo, mint elszokni a szigetre,
de jobb volna, mint itt maradni a Commonwealth Avenue-n.

— Es iires is marad — szogezi le Kate. — Sajnalom, édesem.

Huszonnégy éves vagy, felnétt né, hazas és varandos, tehat



ugy kell viselkedned, mint egy feln6ttnek, és nem mint egy
gyereknek, aki megszokik a problémai ell. Angus figyelemre
méltd palyat fut be, és remekiil gondoskodik rélad. Ha van is
egy kis romanca ezzel a... Trixie-vel, az alighanem azért van,
mert olyan nagy nyomas alatt all. Valdjaban inkdbb haldsnak
kellene lenned.

— Halasnak? — fortyan fel Blair. — Hdldsnak, anydm? Sosincs
itthon, allanddan dolgozik, és azon ritka alkalmakkor, amikor
mégis megjelenik... — Elhallgat, nem tudja biztosan, hogy
mennyit akar az édesanyja orrdra kotni. Kate varakozon néz
rd. — Olyan... szeszélyes. Kiszdmithatatlan. Néha olyan,
mintha minden izében kiilonbozne attdl a férfitdl, akihez
hozzdmentem.

—Jaj, édesem! — Kate lathatdan meglagyul kicsit. Kisimit egy
kobor hajfiirtot Blair homlokabol, és Blair egy pillanatra
nekid6l az édesanyja megnyugtatoan hisitd tenyerének,
visszaemlékezve arra, hogy régen sokszor tett tgy, mintha
lazas volna, csak hogy az édesanyja az arcan nyugtassa azt a
puha és biztos kezet. Az emléknek vége szakad, amikor Kate
firgén feldll, és kimegy a haloszobabdl. Egy pillanat mulva
egy pohdr jeges barna folyadékkal tér vissza. Blair el6szor azt
hiszi, jegestea, de amikor megszagolja, orommel tapasztalja,
hogy whisky.

— Nem holnap kell menned az orvoshoz? — kérdezi Kate.

A wvizsgdlat dr. Sayernél, igen. A szorny(, groteszkiil

talburjanzé szakallti dr. Sayernél, aki hideg kézzel tapogatja



Blairt, és kozben a kiguvadt szeme uszkdl a szemiivege
mogott.

—De igen - feleli Blair. Elnyomja a cigarettdjat a
hamutartoban, és iszik egy korty whiskyt. Azonnal ellazul
téle. — Tizkor.

— Angus elkisér?

— Elvileg igen — mondja Blair epésen. — De lehet, hogy
megfeledkezett rola, és betervezett egy randevut Trixie-vel.

—Legjobb, ha megdrzod a humorérzékedet ezzel
kapcsolatban — mondja Kate nevetve. — Majd tudasd velem,
hogyan ment. Holnap délutdan négyre Nantucketen kell
lenniink. Szeretlek, édesem! - Kate odahajol, homlokon
csOkolja Blairt, €s megszoritja a vallat, és egy pillanatra Blair
jol érzi magat.

—Szia — koszon el Blair. El sem tudja hinni, hogy az
édesanyja ilyen kozombosen fogadta a hirt. El kellett volna
mondania a prostitualt részt is, akkor talan Kate kell6képpen
megdobbent volna. Az édesanyja egy olyan korban nétt fel,
amikor a fiatal néktdl elvartdk, hogy viseljék el a hftlen
férjiiket. Most mar azonban 1969-et irnak, és Blair nem fogja
ezt eltlirni. Ha nem koltozhet at a nagyi héazdba, akkor
egyszerlien kimegy Nantucketre a nyarra. A szigeten fogja
megsziilni a babat, a kis vidéki kérhazban.

Csakhogy... nem bir ki két 6rat az autdban, és tijabb két érat
a kompon; pusztan attél beindulna a korasziilés, ha

végigzOtydgne az autdval a Main Street macskakovein.



Kelepcében van.

Angus emlékszik a masnapi orvosi vizsgdlatra, ami
megkonnyebbiilést jelent Blairnek, mivel még a gondolata is
riasztd, hogy egyediil menjen barhova az ¢ allapotaban.

Ruth, a rendeld recepcidsa vet egy pillantast Blairre és
Angusre, aztan hatravezeti dket a rendel6be, ahol dr. Sayer az
irdasztalndl ilve cigarettdzik. Blair nem tudja megallapitani,
hogy Rutht megrémiti-e a mérete, vagy lenyligozi, hogy dr.
Whalen agy dontott, elkiséri a feleségét a vizsgdlatra, holott
elfoglalt ember, aki egy olyan tigyon dolgozik, amely nagyon
fontos az orszag biiszkesége szempontjabdl. Talan egy Kkicsit
mindketto.

Dr. Sayer reakciojat azonban nem lehet félreérteni. Amikor
meglatja Angust, felugrik, és hosszasan rdzza a kezét. Azutan
hosszu tarsalgas kezdddik a Holdra szallasrdl és a kiilonb6zd
Girhajéosok érdemeir6l - Angus mellszélességgel védi
Armstrongot és Aldrint, de dr. Sayer ugy véli, hogy Jim
Lovellt is ide kellene sorolni —, és aztan Angus technikai
magyarazatba kezd a tolderdrdl, az ellipszis alaka Fold koriili
palyakrdl és a Hohmann transzferpalyardl, dr. Sayer pedig
bologat, bar Blair biztos benne, hogy épptigy elvesztette a
fonalat, mint 0.

Amikor mar végképp nem birja elviselni, hogy ra iigyet sem

vetnek, megkoszoriili a torkat.



— A, igen — valt Angus. — A feleségemet aggasztja a...

— A méretem - vag kozbe Blair. Végre birja dr. Sayer
osztatlan figyelmét, és tudja, hogy ki kell hasznalnia a
lehetOséget. — Hatalmas vagyok. Egy vizilo. Ennek az egynek a
kivételével valamennyi ruhdmat kihiztam.

Dr. Sayer egy pillantasaval felbecsiili, aztan megkeriili az
asztalat, és rateszi a kezét a hasara. Blair érzi, hogy a baba rug

egyet.
— Elkiildjiik rontgenre — mondja az orvos.

Angus ugy dont, hogy a vizsgaloban marad, mialatt egy névér
végigvezeti Blairt a folyosdn, és megkéri, hogy fekiidjon le egy
hideg fémasztalra. Mikozben késziil a rontgenfelvétel, Blair
szemét konnyek lepik el. Biztosra veszi, hogy azt fogjak latni,
hogy egy oridst, egy szornyet, egy polipot hord a szive alatt.
Megbanja, hogy hozzament egyaltalan Angushoz, és hagyta
magat teherbe ejteni. Elképzeli, milyen lenne az élete, ha mas
utat valasztott volna: a karcsu testi és fiirge esz Blair Foley-
bol a huszadik szazadi noi irodalom elismert tudodsa valik,
akinek szakteriilete Edith Whartonnal kezdddik, és Shirley
Jacksonnal, Flannery O’Connorral, Anne Sextonnal és
Adrienne Richcsel folytatédik. Kiilonbozé — férfiakkal
randeviizna, ahogyan Sallie teszi, egyik hétvégén egy
épitésszel, a kovetkezén egy muzeumi kuratorral. Nem itt

heverne egy fémasztalon, akar egy marhaoldalas, varva a hirt,



hogy miféle iszonyu szerzet novekszik benne; Nantucketen, a
Cliffside Beachen l6gatna a labat, és Marco, a Rio de Janeird-i
viziment6 nézné takaros, kemény hatsojat, mikozben a
napernydje alol a vizhez sétal.

Oriilt, szenvedélyes viszonyba bocsatkozna Marcéval, aki
egyediil csak Gérte volna oda, és nem kellene osztoznia rajta
egy Trixie nevii call-girllel.

Blair behunyja a szemét, hogy jobban tudjon fokuszalni
elragadtatott gondolataira, és valoszintileg Kkicsit el is
szunyokal, mert egyszer csak arra riad fel, hogy a névér egy
homadlyos fekete-fehér filmet razogat az arca el6tt, és azt
kérdezi:

— Szeretne latni egy képet az ikreirdl?

Ikrek!

Blairbdl kitor a zokogas.

Mésnap délutan kopognak a lakas ajtajan, és Blair gyanitja,
hogy amikor az édesanyja megkapta a hirt, hogy nem egy
unokdja lesz, hanem kettd, rogvest otthagyta Nantucketet, és
most Ujra itt van, Bostonban. Amikor Blair kinyitja az ajtot, egy
magas, vonzd férfit lat ott takarosan vasalt khakiszini
oltonyben. Blairnek beletelik egy pillanatba, mire felismeri
Joey Whalent, Angus Occsét.

—Joey! — kialt fel Blair. — Milyen szivderitd latvany vagy!

Csodasan nézel ki! Micsoda meglepetés!



— Az a meglepetés, hogy csodasan nézek ki? — kérdezi Joey
ragyogo arccal. Megpuszilja Blair arcat, és atad neki egy barna
papirba csomagolt iiveget, meg egy pékségbdl szdrmazo,
csokoladétol illatozo zacskot.

—Babka, egyenesen a siitéb6l — kozli Joey. — Es régi
baratunk, a Cold Duck.

— Te aztan tudod, hogyan kell felviditani egy lanyt — mondja
Blair, és megtartja az ajtot a sdgora szamara.

Ikrek.

Valahdnyszor kimondja gondolatban a szét, egyre
szornytségesebbnek tinik. Ikrek. Két baba. Egyszerre két
baba. Az életében bedllé hatalmas valtozas, hogy gyercke lesz,
egyszeriben megdupldzodott. Jelenleg mindenbdl csak egy
van — egy mozeskosdr, egy racsos agy, egy babakocsi —, és
most mindenbdl be kell szereznie egy madsodikat is.
Nyomaszto.

Joey belép, meglazitja a nyakkenddjét, és leveszi a zakdjat,
kozben pedig Blair csodalja. Kozvetleniill Angus és Blair
eskiivGje utan Joey New Yorkba koltozott, és egy rangos
reklamcégnél szerzett allast, amely élelmiszeripari termékekre
specializalodott. Dolgozott a Sara Lee-kampanyban, és
kivalasztottdk, hogy 6 rekldmozza a markat New Englandben
és Kelet-Kanada egyes részein. Harom-hat honapot lesz
Bostonban, meséli Blairnek; az iigynokség bérelt neki egy
lakosztalyt a Parker House szdlloddban a Tremont Streeten,

ugyanabban az utcaban, ahol Blair kedvenc étterme, a



Marliave van, és hazvasarlasi kolcsont nyujtottak neki.
Gyonyor(, a New York-i Alan Davidnél mérték utan késziilt
oltonyt és csillogé Florsheim mokaszint visel. Csinos a
megjelenése, frissen van borotvalva, és kellemes az illata — éles
ellentétben Angusszel, aki gyakorta elfelejt fogat mosni, és
borotvalkozdas utani szert pacsmagol magara, mielStt elrohan,
hogy belevesse magat a napjaba.

Blair a régi idok emlékére kitolt két poharral a pezsgdbdl,
Joey pedig kozben tanyérokat és kést vesz eld, és szeleteket
vag a meleg, jo illati babkabdl. Leiilnek egymads mellé a
kanapéra, és Blair hosszt1 id6 ota eldszor boldognak érzi magat
annak ellenére, hogy segitség nélkiill nem lesz képes
feltapaszkodni onnan.

— Babka - ttinddik. — Azt hiszem, még sosem ettem.

— New Yorkban vannak a legnagyszertibb lengyel pékségek
— magyarazza Joey. — Annyi mélyhtitott Sara Lee-terméket
eszem, hogy 1idit6 valtozatossag olyasmit kdstolni, ami frissen
késziil. De ezt nem drulom el a fénokeimnek. — Iszik egy
kortyot a pezsg6jébdl. — A masik, amit imddok New Yorkban,
az a thai étel. Ettél mar thai ételt?

— Thai ételt? — csodalkozik Blair. El sem tudja hinni, hogy
Joey Whalen, aki hajdan pedallal hajtotta a hattythajokat, és
aki szdmdra az inyenc ételek netovabbjat a Durgin-Park
étterem osztrigaraguja jelentette, ilyen kifinomult lett.
Emlékszik, hogyan tartotta Angus szamitdsokkal teleirt

jegyzetflizetét a gyertyalang folé, hogy figyelmet koveteljen



maganak, és hogy akkoriban & kristalytisztan ugy latta, hogy
Angusszel lényegesen jobban jar.

Most mar nem olyan biztos ebben. Ha inkdbb Joey-hoz
ment volna feleségiil, most New Yorkban élhetne, vasdrnap
délutanonként ellatogathatna a Metropolitan Miuvészeti
Muzeumba, és olyanokkal iithetné agyon az idét Greenwich
Village-ben, mint Bob Dylan és Allen Ginsberg.

—Hogy van az 6cséd? — kérdezi Joey, amit Blair természetes
valtasnak tart — a thai ételekrdl a vietndmi csatamezdkre.

— Még életben van — vélaszolja csendesen. — Leveleket kiild.

—Ez egy erkolcstelen haborti — jelenti ki Joey. — A fiaink
azért vannak odaat, hogy néket és gyerekeket gyilkoljanak.

Amint leér az els§ falat babka, a babdk rugdaldzni
kezdenek. Blair alig tudja elhinni, hogy Joey-nak mar politikai
nézetei is vannak. O a maga részérdl egyetért azzal, hogy a
haborti erkolcstelen. A harom legutdbbi kormanyzat tobbre
értékeli a kommunizmus kiirtdsat az amerikai katonak
életénél. Blair azonban tudja, hogy Tigris azért van odaat,
hogy az 6 folyamatos szabadsagukért harcoljon, és ezért
biiszke ra.

- Két tjsdgom is van — mondja. — Az els6, hogy ikreket
varok.

Joey ujjongva felkialt, aztan Oriilt modon, eltolja az utbdl a
dohdnyzdasztalt, és négykézldbra ereszkedik Blair el6tt, hogy

megsimogathassa a hasat.



— Ez hihetetlen! Nem egy emberi élet lakik benned, hanem
kettd. Kettd! — Az érintése jolesik, és Blair enyhén felizgul,
szexudlisan, ami tobb szempontbdl is helytelen. Elneveti magat,
és jatékosan racsap.

— Kelj fel! — Jobban tetszik neki Joey lelkesedése, mint Angus
tegnapi reakcidja, amely valahova az apatia és a tudomanyos
érdeklédés kozé esett. Megszemlélte a rontgenfelvételt,
megprobalta megallapitani, hogy egypetéjli ikrek-e — egy pete
osztddott-e ketté —, vagy kétpetéjliek, vagyis két kiilonalld pete
termékenytilt meg. Aztdn a korhazbdl hazafelé vezeté titon
végig hangosan toprengett, hogy vajon legaldbb az egyik fit
lesz-e.

Joey visszaiil a kanapéra, kozelebb Blairhez, mint az el6bb.

— Mi a masodik tjsag?

Blair olyan mély lélegzetet vesz, amilyet csak tud. A babak
elkezdték Osszeszoritani a tiidejét.

— Angusnek viszonya van egy Trixie nevii nével — mondja
aztan. Valahanyszor Blair kimondja a nevet, egy Disney
rajzfilmfigurat képzel maga elé. — Hétkoznapokon taldlkozgat
vele. A né felhivta az itthoni telefonon.

Joey-nak az ikrek folotti mdmoros hangulata vad diihbe
fordul.

— Te most viccelsz velem.

— Bar viccelnék! — feleli Blair, és sirva fakad.

-0, hé! - iitkozik meg Joey. — Hé, Blair, ugyan mar! —
Atkarolja Blair vallat, 6 pedig Joey karjdba omlik, és telesirja a



szép, fehér ingét. — Angus egy idiota. Egy undok frater. Sosem
értékelte, amije van — olyan atkozottul okos, hogy mindent tgy
vesz, hogy az jar neki.

— Azt hittem, szeret! —jajveszékel Blair.

— Biztosra veszem, hogy tényleg szeret — nyugtatgatja Joey.
— Tudom, hogy igy van. Egyszertien csak... nos, nyilvan
panikol a Holdra szallas... vagy a babak miatt.

— Hogy a babak miatt panikol? — hitetlenkedik Blair. - O a
babdkat az én kotelezettségemnek tartja, kizardlag az
enyémnek. A babdk {igye n6éi munka, és az tlirhajok {igye
férfimunka. — Blair ismét konnyekben tor ki.

—Jaj, Blair, ne sirj! — vigasztalja Joey. — Te olyan csinos és
okos vagy, és nagyszeri parti egy olyannak, mint Angus...
Biztosra veszem, hogy ez a Trixie nevii ndszemély a
nyomodba sem érhet. Hogyan is érhetne?

Talan pontosan ezeket a szavakat kell Blairnek hallania, vagy
talan a hormonok teszik, mert a tudattdél, hogy nem egy
babdval varandos, hanem kettével, magankiviil van,
mindenesetre azon veszi észre magat, hogy Joey Whalent
csokolja, 6 pedig visszacsokolja 6t. Blair szinte el sem hiszi,
hogy ilyen gyaldzatos dolog torténik, és mégis olyan jolesik,
hogy nincs ereje abbahagyni. Angus mar sosem ér hozza. A
szex a mult honapban abbamaradt, mert Blair azt olvasta,
hogy a terhesség utolsd trimeszterében nem biztonsagos, de a
szexszel egylitt a kézfogds, a hatsimogatds és a csdkoldzas is

elmult.



Joey-nak pezsgd- és meleg csokolddéize van; Blair nem tud
betelni az ajkdval, a nyelvével, az érintésével. Visszarepiil az
idében ahhoz a délutanhoz a hattyuhajoban. Akkor érezte
ugyanezt a szenvedélyt, amikor még ugy gondolta, hogy Joey-
hoz megy feleségiil. Joey egyik keze felvandorol Blair combjan,
a masik pedig gyengéden masszirozza a mellbimbdjat kopott
ruhdja vékony anyagan keresztiil.

Véget kell ennek vetnie, gondolja Blair, most rogton. Ehelyett
azonban felforrésodnak a dolgok. Joey gombolgatni kezdi
Blair ruhdjat, és Oszintén szdlva Blair azt szeretné, ha letépné
rola.

Epp Joey 6ve felé nytl, amikor Angus viharzik be a lakasba,
kezében egy hatalmas csokor orgondval és piinkdsdirdzsaval,

Blair kedvenc viragaival.



FIATAL LANY!

Kedden Jessie és Exalta koran reggel elsétdlnak a Mezd és
Evez6 Klubba, ahol Jessie az elsd teniszleckéjét fogja venni.
Annyira koran van, hogy még az tizletek sem nyitottak ki, bar
a Charcoal Galley-bdl siil6 szalonna illata arad, és egy férfi épp
egy tOrott tiveg cserepeit sopri 0ssze a Bosun’s Locker eldtti
jardan.

— Buny¢ a barban? — kérdezi Exalta az idegent.

—Még az is lehet — feleli a férfi, és Exalta olyan gondtalanul
kacag fel, hogy Jessie nem tudja biztosan, oOriiljon-e, vagy
aggddjon. Vet egy pillantast a nagyanyjara a szeme sarkdbol,
de ugy latja, hogy Oszinte a mosolya. Talan a nagymamadja is
boldog, hogy dujra Nantucketen van, kihagyas nélkiil a
szazadik nyaron, vagy talan annak oriil, hogy keresztiilvitte az
akaratat, és Jessie végre beleegyezett, hogy teniszleckéket vesz.
Egészen mostandig ellendllt — ez volt az egyetlen kis dacos
cselekedete —, de idén, miutan Tigrist a tengerenttlra kiildték,
Kate szabdlyosan konyorgott Jessie-nek, hogy gondolja at (,Ez
nagyon sokat jelentene a nagyinak”), és Jessie, aki képtelen

csaldédast okozni az édesanyjanak, beadta a derekat.

15 A Gary Puckett & The Union Gap nevii pop-rock egyiittes 1968-as szama,
eredeti cime: Young Girl.



Jessie mozgasa koordinalatlan, mar-mar az {gyetlent
surolja. Biztosra veszi, hogy a tenisz csak arra lesz jo, hogy
kihangsulyozza atlétikai tokéletlenségét. Inkabb toltené a
reggeleket a fogorvos székében, fogfaras kozben.

Jessie gy dont, kihasznalja Exalta jo hangulatat.

— Miért lakik Mr. Crimmins a Little Fairben? — kérdezi.

~O! - dalolja Exalta. A nap még nem siit annyira, hogy
napszemiivegre volna sziikség, ezért Exaltdé egyenesen
vagott, eziist0s hajan csiicsiil. Ez lehet6vé teszi Jessie szamara,
hogy tanulményozza a nagymamaja arckifejezését. Ugy néz ki,
mint aki tanakodik, az egész igazsagot mondja-e el Jessie-nek,
vagy csak egy részét. — Nos, sziiksége volt egy helyre, ahol
nyaron ellakhat.

—Nem a Pine Streeten lakik? — tudakolja Jessie. — Abban a
hazban, aminek templomablakai vannak?

— A régi gbézhajokikotd épiiletében — feleli Exalta. — Igen, a
végében 1évo lakast bérli mar hosszii évek Ota, de az egy
garzon, csak egy személynek elég. Es idén nyaron vele van az
unokaja, Pickford is. Bill azt mondja, a fiti valami tizedrangt
zenész utan kapta a nevét. En inkdbb abban reménykedtem,
hogy Mary Pickfordrdl, korunk legnagyobb szinészndjérdl
nevezték el. — Exalta szemlatomast eldbrandozik. — Amerika
tidvoskéje... a loknis kisldny. A Pickford erds név, pedig nincs
is mogotte semmilyen csalddi kotelék. Meg kell, mondjam,
kellemesen meglepett, hogy Lorraine nem valami olyan nevet

adott a gyerekének, mint Oleo vagy Bangladesh.



— Lorraine Mr. Crimmins lanya, ugye? — kivancsiskodik
tovabb Jessie.

— Ugy van.

— Te ismered?

— Ismertem, évekkel ezel6tt — mondja Exalta. — Régen 6
takaritott és f6zott nalam. Remekiil siitott, nagyon pontosan
mérte ki a hozzadvaldkat. Kar, hogy elszokott; vihette volna
valamire.

— O £6z6tt és takaritott nalad? — almélkodik Jessie. — Nem is
tudtam.

—Ez még a sziiletésed el6tt volt — kozli Exalta, és Jessie
tudja, ez mit jelent. Gyakran érzi ugy, hogy minden fontos
dolog még az § sziiletése el6tt tortént, amikor még Wilder
Foley élt, a testvérei kicsik voltak, és az édesanyja boldog volt.
Nyugtalanitd, mekkora irigységet érez emiatt az iddszak miatt.
Azok az évek, ahogyan beszélnek roluk, mindig aranykornak
tinnek, mintha semmihez nem volndnak foghatdak, és soha
nem kovetkezhetnének be ujra.

— En csak tegnap tudtam meg, hogy Mr. Crimminsnek van
egy lanya — mondja Jessie. — Sosem beszélt rola.

— Az ittléte nem jol ért véget — magyarazza Exalta, de aztan
mintha r4jonne, hogy tal sokat arult el. — Igyekezziink, nem

akarom, hogy elkésstink.



A Mez0d és Evezd Klub két hektart foglal el a nantucketi kikotd
becses teriiletébdl. Jessie érti, hogy ez egy puccos klub, vagyis
exkluziv, de maga a klubhaz olyan egyszert faépiilet, hogy
még a nagyi is elismeri, hogy latott szebb napokat is, noha
minden tavasszal rdkennek egy ujabb réteg fehér festéket. A
klub az olyan id6s emberek korében népszer(i, mint Exalta,
akiknek Kate-koru gyerekei és Jessie-kort unokai vannak, és
mind a hdrom generacionak pusztan két dologgal kell
foglalkoznia, miutan atlépték a klub kiiszobét: kivaldan kell
teniszezniiik, és folényes biztonsdggal kell tudniuk
vitorldzniuk. Jessie egyszer megkérdezte Exaltat a klub
nevérd], és ezt a valaszt kapta:

— Béjos, ugye? De anakronisztikus. A Mezd a teniszpalyakra
utal, amelyek régen fiivesek voltak.

—Tényleg? - csodéalkozott Jessie. A pdlydkat most
narancssarga salak boritotta.

— Es az Evez6 természetesen a csdnakokra vonatkozik — tette
hozza Exalta.

Természetesen, gondolta Jessie, azt leszamitva, hogy egyetlen
evezds csonak, kenu vagy kajak sem volt a lathataron.
Helyettiikk mindenféle méreti motorcsonakok, jachtok és
vitorldsok sorakoztak. Jessie ugy nétt fel, hogy nézte a
gyerekeket, akik élénksdrga mentOmellénybe kotozve
vitorldsérara igyekeztek; & tugy vélte, hdldsnak kell lennie,

amiért meguszta ezt a sorsot.



Jessie anyja imadja a klubot, mert a Mez6 és Evezon kiviil
soha nem ismert mast. O és Exalta hetente kétszer-hdromszor
eljonnek ide, hogy a nyitott belsd udvarban ebédeljenek, és
Kate élvezi a tancos vacsorakat; allitia, hogy a klub az
elegancia utols6 bastydja ezen a szigeten; a hippik és a
szabadon gondolkodok mar az Osszes tobbi intézménybe
beszivarogtak.

Jessie koveti a nagymamadjat a recepcidspulthoz, de aztan
Exalta meglatja Mrs. Wintert, akit az el6z6 évszazadtol fogva
ismer, és otthagyja Jessie-t. A recepcidos ramosolyog. A
névkittzdjén a LIZZ név all. Lizz csinos: a haja sz6ke, a fogai
egyenesek és fehérek. Mindenki, aki a Mez§ és Evezdben
dolgozik, olyan vonzd, mintha egy katalogusbol elblépett
modell volna.

— Teniszorara jottem — mondja Jessie. — A vezetéknevem
Levin.

— Azt mondod, Levin? — Lizz végigfutja a csiptetds tablajat.
— Itt nem latok Levint. Hanykor van az 6rad?

~006... taldn nyolckor? — Jessie visszafojtja a 1élegzetét, és
azon tiinddik, csoda tortént-e, s esetleg Exalta tévedett. Taldn
elszabadul innen. Hazamehet, feliilhet a biciklijére, és
kovetheti Picket a Surfside Beachre. Minden reggel kilenckor
indul, mondta neki a fit, aztdn kettd kortil hazajon ebédre, bar
néha vesz egy hamburgert a biifében. Fél 6tkor indul dolgozni
az északi partra, tiz és tizenegy kozott ér haza, aztan masnap
elolrdl kezdi.



Exalta hirtelen visszaroppen.

— Jessie-nek nyolckor van teniszdraja. Jessica Nichols.

— Nichols — ismétli Lizz. — A, megvan. O Levint mondott
nekem.

— Levin a vezetéknevem — jelenti ki Jessie.

— Nichols - kozli Exalta. — A tagsagi neved Nichols.

— Szolok Garrisonnak, hogy itt vagy — mondja Lizz. — Mar
mehetsz is a tizenegyes pdlyara.

— Az van a legkozelebb a vizhez — jegyzi meg Exalta. —
Nahat, milyen szerencsés vagy!

— Nem értem — mondja Jessie, amikor elindulnak. — Anyu a
Levin nevet hasznalja, amikor idejon.

— Csak azért, hogy elszomoritson — feleli Exalta.

— Blair, Kirby és Tigris a Foley-t hasznaljdk — iiti tovabb a
vasat Jessie. A hangjaban kihivas bujkal. — Igaz? Igy van. Mind
a ketten tudjuk, hogy igy van.

— A Foley mas — szogezi le Exalta.

— Mert az nem zsid6 név — allapitja meg Jessie. Megtorpan.
Hihetetlen, micsoda diih fogja el. Megmarkolja az iitGje nyelét,
amelyet Exalta vadonattjan vett neki, egy Jack Kramer-
alairdsos Wilsont. Legszivesebben a téglafalhoz vagna.

—Nem azért — valaszolja Exalta hanem azért, mert Foley
hadnagy mar tton volt, hogy tag legyen, miel6tt meghalt. A te
apadat nem érdekli, hogy tag legyen itt.

Jessie szeretné megkérdezni, hogy egyaltalan lehetne-e tag,

ha akarna. De a szavak benne rekednek; a nap t(izi a fejét, és



latja, hogy egy fehér teniszruhaba 01t6zott fia all tiirelmesen a
vizhez legktzelebb esd palya el6tt — Garrison, a teniszoktatdja.
— Nem veszem le a lancomat — suttogja Jessie haragosan.

— Nem is kér ra senki — feleli Exalta.

Jessie fél, hogy Exalta ott marad, és nézni fogja Jessie
teniszordjat, megjegyzéseket tesz majd, és kritizdlja, de a
nagyanyja szamara tul erdsnek bizonyul a kisértés, hogy
mimodzakoktélokat iszogasson a nyitott belsé udvaron Mrs.
Winterrel. Exalta atadja Jessie-t az oktatojanak, és azt mondja:

—Egy oOra mulva taldlkozunk. Figyelj oda erre az
uriemberre, kérlek! — Majd Garrisonhoz, az oktatohoz fordul: —
Semmi szin alatt ne tanitsa kétkezes fonakra!

—Igen, asszonyom - feleli Garrison. A hangjaba orrhangu
déli szin vegyiil. Jessie raébred, hogy tévedett, amikor azt
gondolta, hogy mindenki, aki ebben a klubban dolgozik,
modellnek is beillene, mert Garrisonnak vicces a kiilseje.
Hosszu a torzse, a karja és a laba vékony, és ahogy maga eldtt
tartja az it6t, egy imadkozo sdskara emlékezteti Jessie-t.
Vastag szemiivege kicsinek és tdvolinak lattatja a szemét a
sapkdja ellenzdje alatt. Jessie remélte, hogy Tophert kapja meg
oktaténak. Tophernek sfir(i, barna haja van és erds 4dlla.
Népszeri a Mezd és Evez6 Klub hoélgytagjai korében,
tartozzanak barmely korosztalyhoz. Tavaly Jessie meghallotta,

amikor az anyja felséhajtott: ,O, te j6 ég, milyen joképti ez a



fiatalember!” Topher talan elviselhetdvé tette volna a
teniszorakat.

Jessie megvarja, amig Exalta halldtavon kiviil keriil, aztan
kezet nyuijt.

— Jessie Levin vagyok — mondja. — Levin, nem Nichols.

— Garrison Howe — mutatkozik be az oktatd. Hatrapillant
Exaltara. - O a nagymamad?

Jessie felsohaijt.

- Igen.

— Nem sokat tokol — mondja Garrison. — Ez tetszik.

Exalta triembernek tituldlta Garrisont, de ismeretségiik els6 6t
percében kideriil, hogy minddssze tizenkilenc éves. Most lesz
masodéves a csak férfiakat képzd, Tennessee-beli Sewanee
Egyetemen. Erre az &lldsra az ottani teniszedzdje javaslatara
jelentkezett, aki ide jart nyari tdborba a profikkal.

~Es szerencsére meg is kaptam — mondja Garrison. —
Valészintileg azért, mert mindenki mads odaat harcol a
ferdeszemtek ellen.

Jessie feldithodik a megnevezés hallatdn. Az édesapja
elmagyarazta neki, hogy ez egy fajellenes becsmérlés.

— A batydm Vietndmban van — kozli. Reméli, hogy ezt a hirt
hallva Garrison jdéindulatubban fog viszonyulni az
esetlenségéhez és gyakorlatlansagdhoz, amelyeknek nyilvan

tantja lesz, mikdzben teniszezni tanitja. — Annyi idds, mint te.



Tizenkilenc. Ha ott maradt volna az egyetemen, most § is
leend6 masodéves lenne, mint te.

Garrison Jessie-re mered. A lany azon tnddik,
faragatlansag volt-e ramutatni, hogy a batyja a hazdajukat
szolgadlja Vietndam mocsaras dzsungeljeiben, mikdzben
Garrison ezt a kényelmes munkat végzi itt, a Mez6 és Evezd
Klubban. Lehet, hogy cserébe 6 is mond valami gorombasagot.
Lehet, hogy kifejezésre juttat valami erételjes haboruellenes
véleményt. Akkor Jessie mihez kezd? Leviharzik a palyardl, és
kér egy 1ij oktatot? O is habortellenes, az egész csalddja az.
Ezek az érzések egyidejlileg léteznek benniik a Tigris miatt
érzett aggodalommal és biiszkeséggel egytitt.

—Szép szemed van - szolal meg végiil Garrison. Jessie
annyira megrokonyodik ettl az elébbiekbdl egydltalan nem
kovetkezd kijelentéstdl, hogy elneveti magat. — Birom a sotét
szemu nOket — folytatja Garrison. — Rejtélyesnek talalom Oket.
Es imadom az ilyen hosszt hajat, mint a tiéd. Azt hiszem,
lehet azt allitani, hogy a barndk az eseteim. — Megtartja a
nyitott kaput, és betereli Jessie-t a palyara. — Es most

teniszezziink egy kicsit!

Sok mas sporthoz hasonldan a tenisz is megtévesztéen
egyszerunek latszik. A cél, hogy egy tit6vel atiissiik a labdat a
halé folott, megvarjuk, amig az ellenfél visszaiiti, aztan tjbol

beletissiink. Am sok mas sporthoz hasonldéan vannak benne



niidanszok — a sebesség, az erd és a pirgetésnek nevezett
megfoghatatlan elem, amely attol fligg, milyen szogben tartod
az 1it6t, és hogy hogyan iitsz bele a labdaba.

Garrison az alapokkal kezdi, a tenyeres fogdssal és a
tenyeres {iitéssel. Beallitja Jessie kezét, aztdn mogé 4all, és
megmutatja, hogyan mozgassa a karjat.

— Prébalj meg ellazulni — tandcsolja. — Nagyon merev vagy,
és emiatt a jatékod is merev lesz.

Jessie képtelen ellazulni. A merev jiték szavakra megjelenik
elétte a nagyanyja egyik papirforgdja: egy lany egy tenisziitot
tart rajta, amely Ujra meg Ujra meglendiil. Jessie-t zavarba
hozza, hogy Garrison teste olyan kozel van mogotte, két keze a
karjan és a hatan, és a legriasztobbak a kijelentései, amelyeket
kozvetleniil azel6tt tett, hogy elkezdték az orat. Szép a szeme?
Garrisonnak tetszik a sotét haja? A sziilein kiviil még soha
senki mas nem mondta Jessie-nek, hogy csinos, és még azok a
kijelentések is csak egy egyszeri megjelenésre vagy pillanatra
szoritkoztak. Remekiil nézel ki pirosban. Gyonyorti bérrel dldott
meg a sors. Nagyon jol dll ez a ruha. Jessie-nek még sosem
mondta fit,, hogy csinos, és hajlott volna ra, hogy azt higgye,
Garrison csufolddik vele, de latta rajta, hogy komolyan beszél.

Garrisonnak van egy kocsija, amely tele van élénksarga
teniszlabddkkal, és egyenként olyan pontossaggal pattintja
Oket Jessie elé, hogy amikor 6 tigy lenditi az {it6t, ahogyan a
fid mutatta, a labda Ujra meg tjra néhany centivel atrepiil a
halo folott.



Teniszezik!

Garrison batoritd szavakat kiabal: , Ez az! Jél van! Csak igy
tovabb!”, mikozben Jessie a labdatartd kocsi teljes tartalmat
eliiti, és csak kett6t nem sikertil atiitnie, azok a halo tetejébe
csapddnak.

~Fs gikszerek nélkiill - lelkendezik Garrison. — Ez
leny(ig6zd! Lehet, hogy te leszel a kovetkezo Billie Jean King. —
Jessie tudja, hogy tuloz, de azért felébred benne a remény.
Azon tinddik, hogy taldan mégis iigyesnek bizonyul a
teniszben. Elvégre logikus — Exalta is jol teniszezik, legalabbis
régen jol ment neki, és Kate és David is jatszanak. Jessie
testvérei egytél egyik letudtdk a kotelez6 évet a
teniszleckékkel, de egyikiik sem mutatott igazi tehetséget.
Taldn neki jutott az dsszes teniszezd gén. Atmelegszik a szive a
gondolatra, milyen biiszke lesz ra Exalta, ha tényleg ez a
helyzet. Taldan még Kirbytdl is elhddithatja a kedvenc unoka
statuszt. — Szerintem tovabbmehetnénk a fondkra — jelenti ki
Garrison. Egylitt 0sszegytjtik a labdakat. Egyszer csak Jessie
elkapja Garrison pillantdsat, ahogy radnéz, és uigy érzi... mit is
érez? Valami vadonattjat. Azt érzi, hogy tetszik valakinek.
Attérnek a fonak iitésekre. Jessie felkésziil az er6prébara. — A
nagyid vildgosan meghagyta, hogy ne tanitsak neked kétkezes
fondkot — mondja Garrison —, de szerintem nem elég erds a
karod, hogy egy kézzel at tudd iitni a labdat a halon.

Jessie csalodottan hallja ezt.



—Nem prébalhatndm meg? — kérdezi. Fél nem kovetni
Exalta pontos utasitasait.

—De igen - feleli Garrison. — Még az is lehet, hogy
meglepsz. — Megmutatja Jessie-nek, hogyan tartsa az 1it6t, és a
keze még az el6bbinél is hosszabban idézik a karjan. Az
érintése feszélyezi Jessie-t. Garrison eldobja a labdat, Jessie
lendit, és totalisan elvéti. Amikor Garrison eldob egy masodik
labdat, azt is elvéti, aztdn a harmadikat is. A szeme megtelik a
megaldztatds konnyeivel. Melege van, verejtékezik. Nem lett
volna szabad elhitetnie magdaval, hogy valaha is menni fog
neki ez a sport. — Prébdljunk meg egy kétkezes fogast —
javasolja Garrison. — Az konnyebb. Figyelj, megmutatom. —
Bedll Jessie mogé, és olyan szorosan atkarolja, hogy a mellkasa
a kislany hatanak nyomodik. Jessie megfesziil. Garrison a
fiilébe beszél, szinte suttog. — Csak lazits, lazits! Lenditsd hatra
a két karodat igy, és aztan... vidd tovdbb a mozdulatot. — A
mozdulattal egyiitt Jessie érzi, hogy Garrison valamilyen része
megboki. Fohdszkodik, hogy csak képzelje, de aztan 1jbdl érzi
azt a valamit, kemény és egyenes, akar egy tenisziité nyele —
az erekcidja —, a sz0 el6bukkan a serdiilékori felvildgositd
o0rabol, amelyet év végén tartottak nekik. Garrisonnak
erekcidja lett attdl, hogy megmutatja neki, hogyan {isson
fondkot, és ez az erekcid0 most hozzadorgolozik. Jessie
megprobal elhtizédni, de Garrison leszoritja a karjat.

—Nem érzem jol magam - mondja, de Garrison nem

valaszol. ElOre-hatra hintdzva 4all mogotte azzal az atlatszo



uriggyel, hogy megmutatja neki, hogyan lenditse az iitdjét.
Abban a pillanatban Jessie rémdilete tobb dolognak szo6l, mint
csupan Garrison és az erekcidja. Annak is, hogy Exalta nem
tartja tiszteletben a vezetéknevét, és hogy Tigris a dzsungelben
haboruzik. Jessie olyan erdvel tekergdzik ki Garrison karjai
koziil, amelyrdl nem is tudta, hogy birtokolja, és kirohan a
palyardl a nyitott belsé udvarba, ahol Exalta épp aldirja a
szamlat. Ures pezsgdspoharak sorakoznak Exalta és Mrs.
Winter el6tt.

Exalta sugarzo mosollyal néz Jessie-re. A szeme ugy csillog,
ahogyan csak az alkoholtol szokott.

- Hogy ment?

Jessie megkoszoriili a torkat.

— Holnaptdl 4j oktatot szeretnék.

— Micsoda? — rokonyoddik meg Exalta. — Mi a csudanak?

Jessie meregeti a szemét, remélve, hogy ezzel ki tudja
fejezni a szorongdsat. A maga idejében a nagymamadja nagyon
szép volt. Bizonyara sokszor részesiilt nem kivant
figyelemben. Jessie-nek azonban nincsenek szavai arra, hogy
elmagyardzza, mi tortént, hat még Mrs. Winter el6tt. Duzzanat,
gondolja. A szd Blair regényébdl. Hallja magaban, ahogy Blair
mondja: Nincs miért undorodni a szextdl. O mégis undorodik.

— Kétkezes fonakot tanitott nekem — mondja.

Exalta feltorndssza magat az asztal melldl.

—Nincs annak a fianak fiile? Ez egyaltalan nem lesz jo —

jelenti ki. — Keresiink neked valaki mast.



— Egy lanyt — iiti a vasat Jessie. — Kérlek!

Mrs. Winter tigy tapad Exaltdra, mint sz6sz a puléverhez, és
amikor megkérdezi: ,Mondd csak, Exalta, hogy van Blair? Egy
trhajoshoz ment feleségiil, ugye? Mindig nagyon kedveltem,
annak ellenére, hogy Osszetorte az én Larrym szivét”, Jessie
elnézést kér, és bemegy az 6ltdozdbe. Vizet frocskol az arcara,
ami ég, hogy a naptodl vagy az imént atélt megaldztatastol, azt
nem tudja biztosan.

Nem mulik el az érzés, ahogy Garrison hozzadorgolézott.
Olyan, mintha a fid megbélyegezte volna. Sirni, sikoltozni
szeretne, de a klubban egyiket sem teheti. Amikor hazaérnek,
elmeséli az anyjanak, mi tortént, és Garrisont ki fogjak ragni,
és visszakiildik Tennessee-be. De Jessie fél, hogy soha nem
lesz elég batorsdga elmondani neki. Azt sem tudja elképzelni,
hogy az apjanak mesélje el. Blairnek vagy Kirbynek el tudna
mondani, de a névérei nincsenek itt. Magara hagytak.

Amikor Jessie kijon az 61toz6bdl, Exalta még mindig a belsé
udvarban cseverészik Mrs. Winterrel. Jessie szeretne elindulni
és egyedil hazaballagni, de tudja, hogy az ilyen
udvariatlansagért meg kellene fizetnie, igy inkdbb a
recepciospultnal acsorog. Lizz eltlint; a pultnal nincs senki. A
pult mogott egy polcon  poldingek, napellenzdk,
koktélszalvétak és papirdruk sorakoznak, mindegyiket a klub
haromszogh f(izold-fehér zaszlocskdja disziti. Jessie-nek
felgyorsul a szivverése. Koriilpillant, de senkit sem lat. Athajol

a pulton, és felkapja az els§ holmit, amelyet elér — egy par



celofanba csomagolt, frottir csukldszoritot. A celofan zorog;
Jessie arra gondol, hogy nyilvan mindjart megjelenik valaki, és
kéri Exalta tagsagi szamat, hogy raterhelhesse a vasarlast a
szamldjara. De senki sem figyel oda, és Jessie elrejti a
csuklodszoritot a teniszszoknyadja jokora zsebébe. Aztan kimegy

az eluls6 verandara, és ott var Exaltara.



HETKOZNAPI EMBEREK 6

Miutdn csaknem huszonegy éve uszik szemben az arral —
megkérddjelezte a tekintélyt, 1azadt a szabalyok ellen, és rossz
dontéseket hozott —, Kirby Foley meglepve tapasztalja, hogy a
nyugodt rend és megszokottsag a Shiretown Innben végzett
recepcids munkdja legjobb részei. A fogadonak tizenkét
szobdja van, valamennyihez tartozik flirdészoba, és mivel
Edgartown belvarosaban helyezkedik el, a vendégkor elegans,
épp ahogyan Mrs. Bennie igérte. Van egy kevés ndszutas
parjuk, de a vendégek tulnyomo része Kirby sziileinek a
korosztdlya, vagy idOsebb. Kirby az els6 munkahete soran
mindenkit, akivel kapcsolatba keriil, udvariasnak és
elragaddnak talal.

A miszakjanak egykettore kialakul a ritmusa. A vendégek
éjjel tizenegy és egy kozott térnek haza a szorakozasbodl — van,
aki a Dunesban vacsorazott, van, aki oromtiizeket nézett a
parton, és van, aki lefekvés el6tt megivott egy utolsé pohdrral
a Navigatorben. Mrs. Bennie kitanitotta Kirbyt, hogy figyeljen
a baj jeleire, de valamennyi vendég boldognak és

elengedettnek latszik, taldan egy kicsit spiccesnek, bar nem

16 Az amerikai Sly and the Family Stone egyiittes 1968-as szama, eredeti
cime: Everyday People.



problematikusan. Kirby kedvencei a pennsylvaniai New
Hope-bdl érkezett Eltringhamék. (Kirby egyszertien imddja a
New Hope, azaz Uj Remény nevet, és a sajat jelenlegi
helyzetére alkalmazza. Két letartoztatas és a Scottie Turbdval
kialakult kimondhatatlan szituacié6 utan szamara az, hogy
Vineyardon lakik és dolgozik, éppen ez — 1j remény.) Mr.
Eltringham bankar Philadelphidban, Mrs. Eltringhamnek
pedig van egy kis régiségboltja a falujukban, New Hope-ban.
Mindkettdjiiknek ez a masodik hazassaga; Mr. Eltringhamnek
az elsé feleségétdl felndtt gyerekei vannak, és Mrs. Eltringham
a mostani férje eldtti életében apolond volt a New York-i St.
Vincent’s Hospital égési osztalyan. Kirby maga is meglepddik,
milyen sokat megtud Eltringhamékrél néhany atgondolt
kérdés segitségével. A harmadik éjszakajan Eltringhamék
hoznak neki egy szelet barackos pitét az Art Cliff Dinerbdl.
Annyira varatlan és kedves ez a gesztus, hogy Kirby egy
masodpercig gyanakszik. De a pite nagyon finom. Kirbynek
1jbdl el kell kezdenie bizni az emberekben.

Az éjszakai miiszak egydltalan nem konnyt. Ejjel kettd
koriil Kirbyre rator a bobiskolhatnék. Addigra mar atnézte a
reggel kijelentkezd vendégek szamlait, rendbe tette a kis hallt,
és meggy0zO0dott rola, hogy mind a tizenkét szoba kulcsat
kikérték. Csaknem vagyik némi dramara - egy gazdatlan
kulcsra, példaul, vagy egy zajos reklamdciora —, mert akkor

0sztonozné valami, hogy ébren maradjon.



Kirby néha kilép az eliils6 veranddra, hogy felélénkiiljon a
friss éjszakai levegdn, és most is ezt teszi; magaba szivja
Edgartown csondes, s6tét utcainak a latvanyat, és igyekszik
nem gondolni arra, hogy a szigeten mindenki mas mélyen
alszik.

Azon tndédik, hogyan mehetnek a dolgok husz
kilométerrel arrébb, Nantucketen. Amikor felhivta az anyjat a
hazi telefonrdl, hogy meséljen neki a munkajardl, Kate azt
felelte: ,,0, gratulalok!”, aztdn tuddsitotta, hogy Blairnek ikrei
lesznek. Kirbyt bosszantotta, hogy az 6 jo hirét igy belefojtotta.
Hat persze hogy Blairnek ikrei lesznek! Barki, akinek legalabb
az egyik szeme jo, lathatja, hogy Blair akkora, hogy sajat
irdnyitdszamot igényelhet.

—Hogy van Jessie? — kérdezte Kirby. Szegény Jessie
joforman Onmagat neveli fel, gyanitotta Kirby, mialatt Kate
Blair és Tigris miatt idegeskedik. Jessie érzékeny és okos
gyerek; szeret olvasni és dlmodozni. Kirby megprobalt
beleplantadlni a  hugdba egy  keveset a  sajat
szenvedélyességébdl és vadsagabol, de a tanitdsa nem vert
gyokeret benne. Egyeldre.

—Jessie? — kérdezte vissza Kate, mint aki nem tudja, kirdl
beszél Kirby, és ez mindent elarult.

Kirby elhatdrozza, hogy amikor megkapja az elsé fizetését —
kilencven dollar! —, vesz Jessie-nek egy batikolt poldt,
amelynek az elején keresztben a MARTHA’S VINEYARD

felirat virit, és postan elkiildi a Fair Street-i hazba, és azt



tandcsolja neki, hogy ezt viselje a Mezd és Evezdben. Ettdl
Exalta falra maszik majd. Kirby mar irhatna egy kézikonyvet,
Mivel borzasszuk el a nagyit, és hogyan iisszuk meg cimmel.
Ranevet a sotét utcara, aztan visszamegy, letiil a hatso irodaban
a karosszékbe, és tarsasagképpen bekapcsolja a kis radiot. A
Procol Harum szama megy, az A Whiter Shade of Pale. Kirby
imdadja ezt a szdmot, de ez ment Scottie Turbo autdjaban titon
a Winnipesaukee-to felé. Kirby és Scottie hatravetették a
fejliket, és tele torokbol énekelték Ok is a lanyrdl, hogy:
, El0sz0r csak kisértetiesen halviny arca a sapadtndl is fehérebb lett.”

Kikapcsolja a radiot.

Akkor riad fel almabol, amikor Mr. Ames, az éjjelior
megnyomja a recepcidspulton 1évé csengét. Kirby felugrik,
lesimitja a szoknyajat, és kisiet az idvozlésére. Mr. Ames a
hatvanas évei kozepén jar; kordbban renddr volt Dél-
Bostonban, és a nyugdijba vonuldsa utan koltozott Vineyardra
a feleségével, Susannaval. Egy kis hazban laknak az East Chop
lakonegyedben, ami gyakorlatilag Oak Bluffs része, bar nem
az, ahol a metodista tabor van. Kirby els6 munkaban toltott
éjszakdjan Mr. Ames mutatott neki egy pillanatfelvételt a
feleségérdl, és Kirby dobbenten latta, hogy Susanna fekete.
Igyekezett, hogy se az arcan, se a hangjan ne lehessen
észrevenni a meglepetést.

— Nagyon szép. Hogyan ismerkedtek meg?



— Bostonban — felelte a férfi. — Mind a ketten a metrd piros
vonaldn utaztunk, és hébe-hdba lattam az dpoléndi
egyenruhdjaban. Egyik nap a metr6 zsufolt volt, és atadtam
neki a helyemet.

— Ez nagyon romantikus! — kialtott fel Kirby. — Vannak
gyerekeik?

—Susannanak van egy lanya az els6 hdzassagabdl -
valaszolta Mr. Ames. — De Denise mar feln6tt nd, és vannak
sajat gyerekei.

Kirby szerette volna megkérdezni, hogy nehéz-e egy vegyes
faju par egyik tagjanak lenni, vagy nem olyan nagy igy.
Siirgds, hogy tobbet tudjon meg errél a témdarol. Amidta
Darren stopposként felvette az autdjaba, Kirby gondolatai
allanddan visszatérnek hozza. Ujra taldlkozni akar vele.

Mr. Ames mianyag pohdrban kavét nyujt oda Kirbynek.

— Gondoltam, sziiksége lehet rd — mondja. — Emlékeztem,
hogy édesen és tejszinnel issza.

— Ko6szonom - haldlkodik Kirby. Harom o6ra van; el sem
tudja képzelni, hogy még négy dran keresztiil ébren maradjon.
— Minden rendben odafent? — Mr. Ames haromszor jarja végig
az épiiletet, egyszer fél tizenkettékor, egyszer fél haromkor, és
egyszer fél hatkor.

— A nyolcas szobaban lakd triember tigy horkol, mint egy
feketemedve — jelenti Mr. Ames. — Bar én aligha szélhatok ra

egy rossz szot. — Kirbyre szegezi az ujjat. — Nincs abban semmi



szégyellnivalo, ha elbdbiskol. Ha vészhelyzet van, ugyis
felébresztem.

— Ko6szénom, Mr. Ames — feleli Kirby. Beviszi a kavét a
hatso irodaba, és arra gondol, mennyire élvezi a szégyenérzet
nélkiili életet.

Szégyenérzet.

Jéval nagyobb gond van azzal, hogy Darren Frazierrel
randevizzon, mint az, hogy a fit fekete. Darren édesanyja a
gond. Frazier doktornd tudja, kicsoda Kirby... talan. De az is
lehet, hogy az Osszes fiatal, szOke didklany egyforma a
szemében. Kirbynek el kellene feledkeznie Darrenrdl; a
legkevésbé sem hianyzik neki egy bonyolult kapcsolat. Habar
éppen az vonzza Darrenben, hogy olyan konnyednek tlinik.
Nagyon kedves volt tdle, hogy felvette, és elhozta
Edgartownba; annyira okos, hogy a Harvardra jar; biiszke a
nyari munkajara; van 6nbizalma, és magabiztos. Es csodaszép
a mosolya. Milyen isteni volna egész nydron abban a
mosolyban siitkérezni! Milyen csodds lenne Darren autdjanak
az anyosiilésén utazni, elmenni homarért Larsen halboltjaba,
és abban a mesebeli kék hazban megenni!

Kirby felsohajt. Isteni és csodas, de csak egy alom. A fia
azért volt kedves hozzd, mert Rajani baratngje. Valoszintileg
Rajani érdekli. Ez a gondolat a kelleténél jobban bosszantja.

Ismét megprobalkozik a radidval, és most a Peter, Paul and

Mary nev(i amerikai folk-pop egyiittes Bob Dylan szamat



énekli. ,A wvialasz, baritom, ott susog a szélben.”V Behunyja a

szemét.

Kirby negyed hatkor a nappal egyiitt ébred fel, és azonnal
akcioba lendiil. Még egyszer atnézi a szamlakat, aztan kiszalad
a mosdoba, hogy felfrissitse magat. Bekapcsolja a kavéfozot, és
egy dobozbdl porcukorral meghintett fankokat tesz szépen
elrendezve egy tanyérra a vendégek szamara. Pontban hatkor
sortban és teniszcipOben megjelenik a harmas szoba Bobby
Hogue nev(i vendége. Bobby Hogue-nak hidnyzik a bal keze.
Egy granat tépte le egy Quang Nam tartomanybeli , kutasd fel
és pusztitsd el” bevetés sordn, amikor masodszor vetették be
Vietndmban a tengerészgyalogosokkal. Egy tengerészgyalogos
mindig tengerészgyalogos marad, mondja Bobby Hogue, ezért
tovabbra is mindennap koran felkel, és nyolc kilométert fut.

—J6 reggelt, Mr. Hogue — tidvozli Kirby.

—Jo reggelt, Kirby — valaszolja Bobby Hogue.

Az Gjsagok nagyot puffanva landolnak az eliilsé verandan.
Kirby kiszalad értiik a recepcidéspult mogiil, de Bobby Hogue
felkapja a koteget a jobb kezével, és leteszi a hall kozepén allo,
egylabu kerek asztalra. Kirbyt elonti a csoddlat, aztan lopva a

lekerekitett csonkra, a keze helyére pillant.

17 Babiczky Tibor forditasa.



—Ma nem fogom elolvasni a hireket — kozli Bobby Hogue.
Kedvesen Kirbyre mosolyog; a lany elmondta neki, hogy az
occse a kozép-vietnami felfoldon allomasozik. — Es jobban
tenné, ha maga sem olvasna el Oket.

— Megegyeztiink - feleli Kirby. Nagyon is hajlando
egyetérteni, igy tenni, mintha a vilag tobbi része ugyanolyan
dertisen nyugodt volna, mint a massachusettsi Edgartown egy
nyari reggelen, hatkor.

Bobby Hogue int neki a csonkjaval, aztan lefut a veranda
lépcsdjén.

Az  els6 szabadnapjan  Kirby  elhatdrozza,  hogy
megprobalkozik az Inkwell Beachcsel. Mindennap fontolgatta,
miéta Darren meghivta, de rd nem jellemzd Onuralmat
gyakorolt. A Scottie Turboval toltott elsd, mamoritd napokra
gondol, hogy milyen lelkesen szallt be a kabriojaba, és autozott
fel vele a Winnipesaukee-tohoz. Egyszer hiilye volt, de tobbet
nem lesz.

Hétfon tokéletes az id6 — a nap melegen siit, a paratartalom
alacsony, az ég selymesen kék, és a viz feldl kellemes szell6
fajdogal, amit Kirby nagyon élvez Mr. Ames kisteherautojanak
nyitott ablakdn keresztiill. Az adodk levondsa utdn kézhez
kapott jovedelmébdl hat becses dollart koltott el taxira a
munkdaba és a hazajutdsra, miel6tt Mr. Ames megmentette a

helyzetet, amikor felajanlotta, hogy reggelente hazaviszi Oak



Bluffsba, mivel ugyanakkor ért véget a munkaidejiik.
Altaldban mind a ketten tul faradtak a beszélgetéshez, de ezen
a hétf6 reggelen Kirby izgatott az el6tte all6 nap miatt.

—Kimegyek az Inkwell Beachre - mondja Kirby Mr.
Amesnek. — Szokott oda jarni?

—Még fiatalabb koromban... — feleli Mr. Ames. — A
feleségem csalddjaval. — Hallgat egy kicsit. — Lehet, hogy
maganak meg a baratainak Katama vagy az allami strand
jobban tetszene.

— Egyel6re nem igazdn vannak barataim — kozli Kirby. —
Vagyis van egy baratndm a fdiskolarol, aki bébiszitterként
dolgozik Chilmarkban, és kezdek 6sszebaratkozni egy lannyal,
aki egy hazban lakik velem.

—No, és miért az érdekloédés az Inkwell Beach irant? —
tudakolja Mr. Ames. — Mar, ha nem banja, hogy megkérdezem.

— Megismerkedtem egy fitval, aki meghivott oda -
valaszolja Kirby. — Darren Frazier a neve. Viziment6 az
Inkwellen.

—Igen, ismerem Darrent — mondja Mr. Ames. — A feleségem
huga Frazier bird unokatestvéréhez ment feleségtil.

— Ertem - feleli Kirby. Darren a fia Frazier doktorndnek, aki
vagy tud Kirby sajndlatos multjardl, vagy sem, és Frazier
bironak, aki vagy hozzafér Kirby letartdztatasainak
jegyzOkonyveihez, vagy sem.

Darren Frazier az utolsé fii Massachusettsben, aki irant

Kirbynek szabad lenne érdeklddnie.



— Darren hivta meg az Inkwellre? — kérdezi Mr. Ames.
Kirby bolint.
— Nos, akkor rendben van — jelenti ki Mr. Ames. — Erezze jol

magat!

Kirby talsagosan ideges ahhoz, hogy egyiitt reggelizzen a
tobbi lannyal, és ahhoz is tulsdgosan izgatott, hogy aludjon,
vagy akar csak szundikaljon. Egyenesen felmegy a szobéajaba,
és feltesz egy lemezt — a Stand!-et a Sly and the Family Stone-
tdl, azt az albumot, amelyet azért hozott magaval, hogy
reménykedd hangulatba jusson tdle. Felhangositja a zenét,
amennyire meri. (Az egyik ir M, Michaela, néhany estével
ezel6tt felviharzott, amikor Kirby a Crosby, Stills & Nasht, a
befelé fordulé hangulathoz passzoléd albumat hallgatta, és
vaskos ir akcentusaval rarivallt: ,Halkitsad mar le!” Amire
Kirby azt valaszolta: ,Bocs, nem tudtam, hogy Otvenéves
vagy!”

Kirby felveszi a piros bikinijét, arra egy nagyon hosszt,
batikolt polét, amelynek az elején egy kézzel festett békejel
van. Ezt a pdlot viselte farmerral és egy rojtos
antilopcsizmaval azon a tiintetésen, ahol Scottie letartoztatta.
Azért mazsolazta ki a nyiizsgd tomegbdl, mert — ahogy
mondta — ,olyan jol nézett ki abban a felsdben”. Kirby egy
piros selyemkenddt kot a hajdba — amit a héten el6szor nem

kontyban visel -, és felteszi a napszemiivegét. Utra kész.



Sziiksége van egy jo baratra. Rajani egész héten
bébiszitterkedik, tehat 6 nem jon szamitasba. Kirby leszalad a
lépcsén a szalmataskajaval, amelyben még benne van a
Madequecham Beachrdl szarmazé homok és egy maréknyi
kagyld, amelyeket Jessie gytijtott, és bekopog Patty ajtajan.

Patty még pizsamdban van, és egy Payday csokiszeletet
majszol.

— Tegnap este berugtam — kozli. — A batyam haverjaival. Az
egyiknek, egy Luke nev(i gazdag New York-i sracnak
megengedtem, hogy eljusson a masodik szintig.

— A masodik szintig — hiimmog Kirby. — Széval akkor
tetszett neked? — Nekiddl az ajtokeretnek, és nézi, ahogy Patty
elpirul. Hianyzik neki, hogy itt nincsenek baratndi, ébred ra.
Egy csak lanyokat oktatd féiskola kollégiumaban nincs hidny
az effajta pletykakban.

—Nagyon aranyos — mondja Patty. — Alig akartam elhinni,
hogy érdeklddik irdntam. De... azt mondta, hogy szereti a telt
idomu lanyokat, akiknek hosszt a hajuk, amit huzigalhat.

Ez nevetésre ingerli Kirbyt.

— Valdszintileg gy értette, hogy szereti az olyan szép
lanyokat, mint te. — Megboki Patty karjat. — Gyere el velem ma
a tengerpartra, jo?

— Le kell fekiidnom. Sokaig fent voltam, és este dolgozom —
feleli Patty. — De lehet, hogy késobb talalkozunk. Hova mész?

— Az Inkwellre - feleli Kirby.

Patty éles hangot hallat, mintha csaholna.



— Senki nem mondta neked?

- Mit?

Patty lehalkitja a hangjat.

— Az a néger strand — mondja. — Az Inkwell — tintatartd —, azt
jelenti, , fekete” — érted?

Kirbynek 6sszeszorul a gyomra.

— Tudom - feleli. Hirtelen égni kezd az arca, és nem tudja
eldonteni, mit akarjon: a meghatralast vagy a harcot. A harcot,
gondolja. — Megismerkedtem valakivel, aki ott viziments. O
hivott meg.

Patty egy madsodpercig mer6n nézi Kirbyt, aki azon
tiinddik, vajon az egyediili kedvence a lanyok koziil ebben a
héazban, akit rogton potencidlis baratndjének vélt, rasszistanak
bizonyul-e. Hirtelen ujbol tizenhat éves, az 4allampolgari
ismeretek Ordjan iil, és véletleniil meghallja, ahogy Steve
Willard és Roger Donnelly niggernek titulalja Miss Carpentert,
Kirby kedvenc tandarat. Kirby akkor feldllt, és rakopott Roger
padjara, amibdl nagy hiiho lett — és Kirby volt az, akinek 6ra
utan bent kellett maradnia. Amikor Miss Carpenter
megkérdezte, mi a csuda tott belé, hogy ilyen hozza
méltatlan dolgot mitvelt, Kirby nem volt hajland6 elarulni.
Nem volt szive megmondani Miss Carpenternek, hogy éppen
az 6 védelmében tette. Miss Carpenter azonban Osztonosen
megsejthette, mert azt mondta: ,,A legjobb mddja, hogy kiizdj
az olyan viselkedés vagy beszéd ellen, amelyet sértonek

taldlsz, ha békésen tiltakozol. Ertesz engem, Katharine?”



Kirby azt felelte, hogy igen, érti. Bocsanatot kért, és lesikalta
Roger padjat, és a kovetkez6 héten Miss Carpenter megkérte
Kirbyt, vonuljon fel § is dr. Kinggel.

— En tdmogatom a polgérjogi mozgalmat — mondja Patty, és
Kirby megkonnyebbiilten fellélegzik. — Sara névérem egyike
volt Robert Kennedy Kazanhaz-lanyainak.’® De akkor sem
mehetek veled.

—Miért nem? — értetlenkedik Kirby. Impondl neki, hogy
Patty ndévére Bobby Kennedynek dolgozott, de ha Patty
elhiszi, hogy az Inkwell alsébbrend(i strand, mert a
torzsvendégei négerek, akkor rasszista.

— Mert nem tartozunk oda — feleli Patty. — Ok nem akarnak
ott fehér embereket latni.

— Darren meghivott — makacskodik Kirby. — Lathatéan 6
nem taldlta ezt olyan nagy ligynek, és tudja, milyen szini
vagyok. ,Valtoznak az id6k.”*

— Annyira mégsem - jelenti ki Patty szomorkas mosollyal. —
Majd meglatod.

8 Egy hat ndbol allo, elit csoport, akik Robert Kennedy 1968-as
elndkvalasztasi kampanyaban politikai tanacsaddként dolgoztak. Eredeti
nevilk, a ,Boiler Room Girls” onnan szarmazik, hogy egy kicsi, paras,
fillledt levegdjli szobaban tevékenykedtek. A ,boiler room” jelentése
kazdnhéaz”.

19 Bob Dylan 1964-es dala, eredeti cime: The Times They Are A-Changin’.



Kirby emelt fovel, egyediil vonul ki az Inkwell Beachre.
Eljatszik néhany rideg gondolattal Pattyt illetden — Patty
bizonyara elveszitette az erkolcsi érzékét, ha megengedte egy
fianak, akit nem is ismer, hogy eljusson a masodik szintig, €s
egyértelm(i, hogy nulla akaratereje van. Azt mondja, le akar
adni tiz kilot, de abban a masodpercben, hogy felébred, mar
nyul is egy Payday szelet utan. Alighanem egy teljes készletet
tart belSle az éjjeliszekrényében. Es milyen fiti az, aki olyat
mond, hogy azért szereti a hosszt hajat, mert azt huzigdlhatja?
Valami diihongé oriilt? Kirby nem akar rosszat gondolni
Pattyrdl; egészen az iménti beszélgetésiikig kedvelte.
Lehetséges, hogy Patty nem is ismer személyesen feketéket
vagy mas szines borli embereket. Kirby tgy dont, be fogja
mutatni Rajaninak és Darrennek. Erre a nyarra az a célja, hogy
haladé szellemtivé valtoztassa Pattyt.

Kirby agy sétdl be az Inkwell Beachre, mintha ez volna a
vilag legtermészetesebb dolga, és bizonyos szempontbdl az is.
Kirby szdmdra a nydr mindig is a napsiitést és a homokot
jelentette. Pici kordban az édesanyja elvitte a nantucketi Steps
Beachre, és az édesapja haldldig minden nydron kimentek oda.
Utana Kate lecserélte a bébiszitteriiket, Lorraine-t (aki
megszokott) egy Ivy nevire, akire Blair a ,Poison Ivy”, azaz a
,Mérges szomorce” csufnevet aggatta, és aki a Cisco Beachre
kezdte vinni 6ket, ahol nagy volt a hulldmzas. Blair félt tiszni,
Kirby és Tigris azonban nem, és Kirby mind a mai napig akkor

érzi magat a legélénkebbnek, amikor beleveti magat a



hullamokba, és aztan a napon szaritkozik meg. Kiskoraban
hires volt arrdl, hogy még a toriilkozével sem veszddott.
Egyszertien csak leheveredett a homokba, és amikor felallt,
ugy festett, mint egy bepanirozott halrudacska.

Az Inkwell Beach homokos strand, ezért a vize nyugodtabb
annal, mint amit Kirby szeret, de a kildtds mesés, és a viz
tiikorsima, akdr egy kék szaténlepedd. Nem kiilonbozik
sokban a nantucketi Steps Beachtdl. Egy csoportra valé nd
télkorben rendezte el a nyugszékét, hogy konnyebben
tudjanak beszélgetni; néhany ndé kalapot visel, masok
odatartjdk az arcukat a napnak. A parton kisfitk mély
lyukakat dsnak, és kislanyok kagylokat gytijtenek a mlianyag
vodriikbe. Tizenévesek frocskolik egymast a derékig érd
vizben, mogottiik egy iddsebb turiember lasst, de biztos
tempokkal gyorsuszik. Két, Kirbyvel nagyjabdl egyidds fiu
elnyujtozott a toriilkozéjén; az egyik hason fekve alszik, a
masik Az 0tds szdmiu  wvdgdhidat olvassa, az arca
kifiirkészhetetlen a napszemiivege mogott.

Mindenki fekete. Az éguilagon mindenki.

Nos, hat... mégis, mire szamitott? Arra igen, hogy
mindenki fekete lesz, azt viszont nem latta el6re, hogyan fogja
ett6l érezni magat. Az biztos, hogy nem érzi magat sem
veszélyeztetve, sem megfélemlitve. Feltiindnek érzi magat,
mintha mindenki felfigyelne r4, és tudja, nem azt gondoljak,
hogy sovany vagy kovér, csinos vagy csunya — nem, ezek a

dolgok nem szamitanak. Egyediil csak az szamit, hogy fehér.



Amikor odasétal a félkorben 1il6 n6khoz, a beszélgetés egy
masodpercre eliil, aztan folytatddik, de fojtottabb hangon.
Kirby mintha a nevét hallana, de ez nyilvanvaléoan nem
lehetséges. Kozelebb megy a vizhez, elballag a homokban asé
kisgyerekek mellett. Egy pillanatra felnéznek r4, de
szemlatomast nem jonnek zavarba, amitdl némiképp
felbatorodik. A gyerekeket nem érdekli a bOrszin.

A Vonnegut-regényt olvaso fiatalember is felpillant ra, és
megrazza a fejét, mintha figyelmeztetné, hogy menjen el.
Ugyanolyan undok, mint Patty! Bizonyara tisztdban van vele,
hogy Kirbynek ugyanannyi joga van itt lenni, mint barki
masnak.

Patty szavai visszhangoznak Kirby fiilében: ,Nem
tartozunk oda.”

Kirby fiittyentést hall, és amikor megfordul, meglatja a
fehér rdacsos vizimentS-emelvényen 1ildogélé Darrent.
Integet... neki? Kirby megnézi a vizet a hata mogott, de ott
senki sincs, és aztdn mezitldb atballag a homokon, fonott
szandalja egy-egy ujjardl fityeg, mintha a vildgon semmi sem
izgatna.

—Szia — mondja. Ugy érzi, mintha Darren odadobta volna
neki az emelvény oldalan 16g6 mentdovet.

— Hat eljottél! — 6rvendezik a fit. — El sem tudom hinni!

— Persze — vonja meg Kirby a vallat. — Ma van az elsd

szabadnapom, és ez egy konnyed séta a lakdhelyemtol.



—Nagyszeri — mondja Darren, és Kirby megprobalja
kiolvasni az arckifejezésébdl és a hangjabdl, hogy valéban
olyan nagyszerinek taldlja-e. — Isten hozott az Inkwell
Beachen! En jéformén itt nSttem fel.

— Nagyon szép — valaszolja Kirby &szintén.

Darren tekintete atrebben Kirby valla f6lott, és a mosolya
fesziiltté valik. Kirby megfordul, és azt latja, hogy a félkorben
ulé ndék egyike csipOre tett kézzel feldll. Az egyik széles
karimaju kalapot viseld né az.

— Az anyam - magyardzza Darren, és Kirbynek azonnal
elszall a jokedve. — Gondolom, azt akarja, hogy térjek vissza a
munkamhoz.

—Taldlkoztam az édesanyaddal - mondja Kirby.
Odainteget, de Frazier doktornd tovabbra is haragosan néz ra.
— A hazatoknal.

— Mesélte — feleli Darren.

— Mondott rélam valamit? — kérdezi Kirby.

Darren megrazza a fejét.

— Csak azt, hogy Rajanival voltal. — Visszaiil a helyére, és
kibamul az 6cednra. — Nem tetszik neki, ha valami elvonja a
figyelmemet a munkardl.

Valdban ez az, ami nem tetszik neki?, tanddik Kirby. Vagy az,
hogy egy fehér ldny vonja el Darren figyelmét a munkdjdrdl? Vagy
az nem tetszik neki, hogy Kirby Foley, mds néven Clarissa Bouvier —
Kirby ezt a nevet talalta ki maganak Bostonban — tériti el Darrent a

munkdjatol?



Vajon Darren édesanyja tudja, hogy Kirby azonos Clarissa
Bouvier-val?

—Ko6sz, hogy eljottél bekoszonni — mondja Darren. Mar
eldre is hajol, felveszi az aktiv vizimentd testtartasat, és Kirby
latja rajta, hogy alig varja, hogy elmenjen. — Beugrom hozzatok
valamikor a héten, és elviszlek kérhintazni. Oriilnél neki?

Nemet kellene mondania. Nem érdekli a korhinta, és még
ha érdekelné is, nem volna szabad batoritania Darrent. Koztiik
nem fog miikodni a kapcsolat. De Kirby szokds szerint nem
hallgat a sajat j6 tanacsara.

—Nagyon oriilnék! — feleli. — Akkor viszlat a héten
valamikor! — A kovetkezd 1épcsénél kimegy a strandrol, aztan
kabultan megall a forro jardan.

Ez most kudarc volt, vagy sem? Nem, donti el Kirby. Darren
hivta, hogy latogassa meg az Inkwellen, és & eljott. A
kovetkezd 1épést a finak kell megtennie.

Még koran van. Kirby gy dont, autdstoppal elmegy a déli
partra, és alszik egyet a toriilk6z6jén. Holtfaradt.

Alig emeli fel a hiivelykujjat, maris lefékez mellette egy
olivazold Willys Jeep. Egy par il benne, de a hatso {ilésen
rengeteg hely akad Kirbynek.

A kocsit vezetd srac nagyon helyes; fehér poloinget és
napszemiiveget visel. A lany hosszu, sotét, befont haja a hatara
16g. Ekkor Kirby tudatéra ébred, hogy a lany Patty.

— Szia, Kirby! - tidvozli Patty. — Ismerkedj meg Luke-kal!

Kirby elvigyorodik.



—Szia, Luke! — mondja. — Ortilok, hogy valakinek sikertilt
kihtiznia ezt a lanyt az agybol. — Bemaszik a dzsipbe, és még
egy kis izgalom is elonti, amikor Patty égnek emeli a kezét.

— Katama, joviink!



MA MEG INKABB, MINT TEGNAP2

1969. junius 22. vasdarnap
Draga Tigris!

Reméltem, hogy apu hoz téled levelet, amikor tegnap megjott, de
azt mondta, hogy semmi sem érkezett, amitdl rosszkedvem lett,
anyunak pedig még rosszabb. Tegnap este bertigott a Skipperben, és
nem a kedves fajta részeg volt, aki énekelve tér haza, hanem a siros.
Nagyi az egészet dtaludta, mert ot ora helyett mar négykor elkezdte
inni a gin-tonikjait, holott neki kellett volna vigydznia ram, amig
anyu és apu vacsordazni voltak. Hétkor felment lefekiidni, és betette a
fiildugdjit. Készitettem magamnak ey mogyorovajas szendvicset, és
a My Three Sons-t?! néztem a kis nappaliban.

thdlonrateniszordinat:

Jessie ezt az utolso sort athtizza. Nem fog a teniszdorai miatt
panaszkodni, amikor a batyja a huszkilos menetfelszereléssel
megterhelve gdzol a derékig érd vizben a rizsfoldeken. Jessie

valdban utdlja a teniszdrdit, de ennek az utdlatnak a

20 Az amerikai Spiral Starecase popegytittes 1969-es szama, eredeti cime:
More Today Than Yesterday.

211960 és 1972 kozott futd amerikai tévésorozat, szituacios komédia.



legnagyobb részét a Garrisonhoz fiz6dd kellemetlen élménye
okozza. Mar attol is émelyeg, ha be kell mennie a Mez6 és
Evezdbe. Exalta tovdbbra sem hajland6 engedni, hogy Jessie a
Levin nevet haszndlja, amikor érkezéskor bejelentkezik, vagy
amikor aldir valamit, mint példaul a legutdbbi drdja utan,
amikor bement a biifébe, hogy vegyen egy csokis frappét és
egy grillezett sajtos szendvicset.

— Nichols! — kurjantotta Exalta, mikozben Jessie a biifé felé
tartott. — Nichols!

Jessie annyira diithds volt a nagyanyjara, hogy mialatt a
grillez6fit hattal allt neki, elemelt egy csomag Twizzlers
medvecukrot a pultrol, és becstuisztatta a szoknydja zsebébe.
Ezuttal is varta, hogy egy kéz vallon ragadja, és valaki kozolje

vele, hogy rajtacsipte, de senki sem jott.

A teniszordim rosszul kezdddtek, de miutin kértem eqy 1ij oktatot,
jobb lett a helyzet. A neve Suze, ami a Susan roviditése; Susan B.
Anthonyrdl kapta a nevét, aki — ha esetleg nem figyeltél a
torténelemordkon — a nék szavazati jogdért harcolt. A klassz az, hogy
Suze is feminista, akdrcsak Susan B. Anthony. Az els0 napon kizolte
velem, hogy csak nénemii névendékeket vesz fel, mert a vildgon mdr
igy is tul sok a férfi teniszcsillag. Azt is elmesélte, hogy rdjott, neki
kevesebbet  fizetnek a Mez6 és Evezében, mint a férfi
teniszoktatoknak, 1igyhogy  bevonult Ollie Haywardhoz, a
teniszrészleg vezetdjéhez, és megfenyegette, hogy kilép, amennyiben

nem ad neki ugyanannyi fizetést. Ollie igent mondott — valdsziniileg



nem elvbdl, mondja Suze, hanem azért, mert az 0sszes oktato koziil 6
jatszik a legjobban.

Jessie itt megall, bar Suze-rol all6 nap tudna mesélni. Suze-
nak fitsan rovid haja van — ir Orokségének koszonhetSen
élénkvoros —, és nagyon vilagos bére. Hosszt ujju bltzban kell
teniszeznie, hogy ne égjen le a bore, és az orrat cinkkendccsel
keni be. Amikor Jessie elmesélte Suze-nak, hogy Garrison
Howe szerint nincs elég erd a karjaban az egykezes fonakhoz,
Suze igy valaszolt:

— Hadd mondjak neked valamit Garrison Howe-rol!

Jessie visszafojtott lélegzettel hallgatta, ahogy Suze arrol
avatja bizalmdba, hogy Garrison hozzd is odadorgolte a
duzzanatat.

— Az egy féleszii csatornapatkany — kozolte Suze sommadsan.

— Tényleg? — kérdezte Jessie.

—Tényleg — jelentette ki hatdrozottan Suze. — De ennyi
pocskondidzas elég a hétre. Az erdseknek a tettek valok.
Vilagos?

— Vildgos — mondja Jessie.

Eddig négy Jrdm wvolt, de csak most kezdek belejonni. A
tenyeresem mdr egész tisztességes, és fondkommal minimum az
esetek felében dtiitom a labddt a hdlon. Azt is tudom, hogyan kell
mondani az egyes labdamenetek pontjait: love, tizenot, harminc,
negyven, game. Hat jitszma egy szett, de két jatszmdval kell

nyerned. A mérkozések a noknél harombol két nyert szettig tartanak,



a férfiaknal haromig. (Suze szerint mindkét nemnél haromnak kellene
lennie. Azt mondja, a tenisz a leghimsovinisztabb sport.) Jovd héten
megtanulok szervdlni. Suze azt mondja, oridsi szerencséje van, hogy
Qyerekeket tanithat szervdlni; az itteni ifjuisagi bajnok valamikor az 6
tanitvinya volt.

Ettol eltekintve nincs mds 1ijsdg.

Ez nem egészen igaz. Jessie szeretné elmesélni Tigrisnek, mi
tortént Pickkel, de Tigris a batyja, és Jessie nem tudja biztosan,
hogyan fogadna. Fontolgatta, hogy ir rdla Leslie-nek vagy
Dorisnak, de ugy érzi, az ligy még tulsdgosan friss, és
talsagosan maganjellegi ahhoz, hogy megossza masokkal.

Amikor Kate és David hazajottek a Skipper-beli vacsorarol,
Kate sirva fakadt, és a sirasaval felébresztette Jessie-t. Tudta,
hogy az édesanyjanak hidnyzik Tigris, hogy a nap minden
masodpercében aggddik, hogy megsebesiil, vagy ami még
rosszabb, fogsagba esik, és megkinozzdk. Az 6 kicsikéjét. Az
egyetlen kisfiat. Jessie a sotétben fekve hallgatta, ahogy a
konyhdban beszélgettek, és egyre szomorubb lett, ahogy
elképzelte, esetleg milyen sors varhat Tigrisre — levél nélkiil
lehetetlen tudni, hogy minden rendben van-e vele. David azt
mondta, amit kell, hogy Tigris er6s és gyors, és hogy a
csalodast keltd osztilyzatai ellenére okos, nagyon jol
eligazodik a fizika vilagdban, tudja, hogyan kell dolgokat
szétszedni, aztan Ujbdl Osszerakni. Es mindenekeltt

mentdlisan szilard. David szavai megnyugtattak Jessie-t, Kate



azonban tovabbra is sirt, és David bekisérte a haldszobajukba.
Miutdn becsukoddott az ajto, Jessie sokdig hallotta még az
édesanyja fojtott zokogasat.

Jessie, mikor kicsit megnyugodott, érezte, hogy majd éhen
hal — a mogyordvajas szendvics szegényes volt —, ezért
labujjhegyen lement a foldszintre, hogy bekapjon valamit.

Valami fehér villanast latott mozogni az ablak el6tt. Egy
pillanatra megdermedt, és azon tin6dott, nem kisértetjarta-e
mégiscsak a haz, s hogy nem Ebenezer Raymond vagy az
egyik gyerekének a szelleme lebeg-e itt korbe, de amikor
kozelebb ment az ablakhoz, latta, hogy Pick, aki polot és Levi's
farmert visel, éppen hazatér a North Shore étteremben
ledolgozott miszakjabol.

Jessie gondolkodas nélkiil kilépett a konyhaajtén a téglaval
kirakott, nyitott belsd udvarra, és suttogva megszolitotta:

— Pick!

A fit hatrapordiilt, és amikor meglatta Jessie-t, intett neki,
hogy menjen oda hozza. Jessie labujjhegyen atlopakodott az
udvaron, majd le a jardlappal burkolt 6svényre, ahol Pick
éppen kioldotta a biciklijére erdsitett csomagot, egy ételek
elvitelére szolgald kartondobozt.

— Menjiink ki a hatso teraszra! — suttogta Pick.

Halkan beléptek a Little Fairbe, elosontak Mr. Crimmins
szobdjanak csukott ajtaja el6tt, aztan fel a 1épcsén. Jessie mar el
is felejtette, hogy a Little Fairnek van egy deszkdzott hatso

terasza, amely a Plumb Lane-re néz; a multban Kirby és Tigris



ott szivtdk a marihuanas spanglikat, hogy Kate és Exalta ne
érezhesse meg a szagot. A terasz kicsi volt, de két embernek
pont elég. Pick két zold tiveggel és a kartondobozzal bukkant
fel. Jessie el6szor azt hitte, hogy az iivegekben sor van, és
gyors kalkuldciot végzett, hogy milyen mértékben akar
lazadni, de aztan latta, hogy gyombeérsor. Elvileg még az is
tilos, de kozel sem olyan sulyos vétek.

Pick letilt a teraszra Jessie mellé, és kinyitotta a dobozt.

—Minden este adnak a maradékbdl — magyardzta. — Ma
szombat van, tigyhogy nagyot hasitottunk.

Jessie szive atmelegedett a tobbes szam hasznalatatol, és a
gyomra is megkordult.

—FEhen halok — ismerte be. — A nagymamam kifekiidt,
miel6tt vacsorat csindlhatott volna nekem.

— Bill mesélte, hogy a nagymamad szereti meginni a maga
ginadagjat — bolintott Pick.

— gy van — mondta Jessie, bar magéban arra gondolt, hogy
nem volt tal jo 6tlet Mr. Crimmins részérdl, hogy megosztotta
ezt a részletet Pickkel. Am feltételezte, hogy most, hogy
Crimminsék kozottiik élnek, a csaladi titkok elébb-utdbb ugyis
kideriilnek. Rapillantott a dobozra.

— Mit kaptal?

Pick kihajtotta a fiileket.

— Fasirtot — felelte. — Es t8kehalas pogacsat. Rengeteg van,

ugyhogy vegyél magadnak!



Jessie utdlta a tOkehalas pogacsat, és a fasirtot kizarolag
kényszer hatasara ette meg, de éhes volt, és olyan boldog attdl,
hogy kettesben iildogél Pickkel, hogy az étel sokkal jobban
izlett neki, mint az emlékei szerint barmi. Mindketten kézzel
ettek, és amikor benyultak a dobozba, az ujjaik néhanyszor
Osszeértek. Végiil Pick felajanlotta neki az utolso falat fasirtot,
amit 6 nem kért, de a fit1 unszolta: — Ugyan mar! —, és gyorsan
betette a szdjaba, €s az ujjai érintették az ajkat, amitdl Jessie kis
hijan elalélt.

Ivott egy keveset a gyombérsorbdl — hideg volt, és fanyar —,
és azon toprengett, nem kellene-e elmennie, de Pick
eltakaritotta a dobozt, majd megfordult, tgy, hogy hattal a
korlatnak  tamaszkodott, ¢és szembefordult Jessie-vel.
Kinyujtotta kertésznadragba bujtatott labait, és kozben az
egyik strolta Jessie csupasz térdét. Lehet, hogy Pick észre sem
vette, Jessie azonban beleborzongott, és sovargott az érintés
utan. Furcsa, hogy azt, ahogyan Garrison hozzaért, sértének és
undoritonak taldlta, ha viszont Pick, ha akar csak sturolja is, de
hozzaér, ugy érzi, mintha vardzsbabot evett volna.

— No és Jessie, hogy mennek a dolgok? — kérdezte Pick.

— Apukdm tegnap este érkezett — felelte Jessie. — Ugyvéd
Bostonban, és csak a hétvégéken jon ide. Reméltem, hogy a
batyam, Tigris kiild nekem egy levelet, de apa azt mondta,
nem érkezett semmi t6le.

— Tigris Vietndmban van — tudatta Pick, mintha Jessie nem

tudna.



— Hianyzik.

— O a féltestvéred, ugye? — kérdezte Pick. — Es van még két
féltestvéred, két névéred is, ugye?

— Blair és Kirby — valaszolta Jessie. Bosszantotta, hogy Mr.
Crimmins lathatéan tovabbi adatokat is megosztott az
unokajaval a csaladrol. Ha nekik nem szabad olyan szavakat
hasznalniuk, mint fél és mostoha, Picknek miért lehetne? Ugy
dontott, visszavag neki. — Neked hidnyzik az anyukad?

Pick fajt egy nagyot, de nem szo6lt semmit, és Jessie ugy
érezte, undoksag volt részérdl megkérdezni.

—Van valami, amit nem mondtam el neked — kozolte Pick.
Elérehajolt. — Okkal ment el. Volt egy Zeppelin nevi férfi a
kommunadban, akivel anydm egyiitt volt, de a férfi bantotta,
ezért anyam elszokott.

Jessie-nek eszébe jutott, mennyire el akart szabadulni
Garrisontol.

— Sz0lt neked, hogy elmegy?

— Nem - felelte Pick. — De amikor felébredtem, és rajottem,
hogy elment, tudtam, hogy ezért tortént. Hozzdm nem volt
semmi koze.

Jessie elt(in6dott, vajon ez a torténet igaz-e, vagy Pick csak
azért talalta ki, hogy jobban érezze magat.

—Féltem, hogy Zep esetleg piszkdlni fog, miutdan anyam
elment — folytatta Pick —, de 6 azon nyomban 0Osszedllt egy
Bunny nevii nével.

— O — séhajtotta Jessie.



— A kommunaban igy mennek a dolgok — vonta meg Pick a
vallat. — Mindenen osztoznak, partnert cserélnek, nincsenek
hagyomanyos parkapcsolatok. Anyam tudta, hogy nyugodtan
otthagyhat, mert voltak ott sokan, akik gondomat viselnék. —
Pick felallt, és igy kémlelt at a korlat folott, mintha a Plumb
Lane egy to volna, amelybe épp késziil beugrani. Jessie is
felallt. Vissza kell mennie a nagy hazba. Nem lehetetlen, hogy
Kate a melankolikus lelkidllapotdban meg akarja nézni
egyetlen otthon maradt gyermekét. Ha tiiresen taldlja Jessie
agyat, ki tudja, mi kerekedik beldle. — Tudom, hol taldlhatom
meg anyamat — jelentette ki Pick.

— Tényleg? — csodalkozott Jessie.

—Lesz egy nagyszabasa koncert augusztusban -
magyarazta Pick. - New York 4llamban, egy Woodstock nevti
kisvarosban. Ott fog jatszani Jimi Hendrix és a Creedence,
Janis Joplin, Jefferson Airplane, The Who, Joe Cocker, Joan
Baez, The Band, Crosby, Stills, Nash & Young...

— A Beatles? — kérdezte Jessie reménykedve. Hallott a
legtobb zenészrdl, akiket Pick emlitett, de nem &k voltak a
kedvencei. — Es Joni Mitchell? — Jessie arra gondolt, milyen
lenne él6ben hallani Joni Mitchellt, ahogy a Both Sides Now-t
énekli. Jessie még le sem jatszotta a lemezét a Magnavoxon.

— A lényeg az, hogy mindenki ott lesz, aki szamit — szogezte
le Pick. — Es anyam... nos, 6 ki nem hagynd, ebben biztos

vagyok.



—Tehat elmész? — kérdezte Jessie. — Elmész New York
allamba, Woodstockba?

— Augusztusban - bolintott Pick. - Félreteszem a
fizetésemet. Gondolom, par nappal kordbban felszallok a
kompra, busszal elmegyek Bostonba, onnan pedig majd
stoppolok.

—Es hogyan jutsz vissza? — firtatta Jessie. Val6jaban azt
akarta tudni, visszajon-e egyaltalan a fia.

Pick megvonta a vallat.

—Majd anyuval kitaldljuk. Tobb ezer ember lesz ott;
biztosan el tud hozni valaki benniinket. Anyu koénnyen
baratkozik. — Pick odafordult Jessie-hez, és a mosolyatdl
felragyogott az arca. — Mi lenne, ha eljonnél velem?

Jessie kinyitotta a szajat, hogy nevessen az ajanlat
abszurditdsan, vagy hogy azon sirdnkozzon, még tul fiatal
ahhoz, hogy egyediil elhagyhassa a szigetet. De egyiket sem
tette, hanem azt felelte:

- Oké.

— OKé, eljossz?

Jessie bolintott. Szerelmes jott rda akkor. Fiilig szerelmes
ebbe a szokvanyostdl teljesen eltérd fitba, akit elhagyott az
édesanyja.

Pick kinytjtotta a kezét.

— Kezet rad! — Kezet raztak, és Pick néhany masodperccel
hosszabban fogta Jessie-ét. — Ez remek — jelentette ki. — Akkor

nem kell egyediil mennem.



Nem kell egyediill mennie, Jessie vele megy, bar még
halvany fogalma sincs arrol, hogy ezt hogyan fogja
0sszehozni. De addig még majdnem két honap van, tehat van
ideje kitaldlni. Talan Kirby elviszi, vagy talan a habora véget
ér Vietnamban, és Tigris idOben hazaér, hogy elkisérje 6t meg
Picket. Ez persze mar-mar tul szép, hogy igaz legyen.

Jessie lenéz a levélre, amelyet ir, azutan kibamul az ablakon
a Fair Streetre, és azon topreng, mit fog nézni Tigris, amikor

elolvassa.

Remélem, jol vagy. Mindennap gondolok rad, és ha esetleg

kivincsi vagy rd, nélkiiled semmi sem ugyanaz. Irj hamar, kérlek!

Szeretettel, Messie



EGY DARABOT A SZIVEMBOL?

A Cape Cod-i utazdsra, amelyre Joey Whalen Lincoln
Continentaljaval mennek, Blair a Pucci sdljaval koti at a hajat,
és felteszi a kerek napszemiivegét, ezt a feltiné holmit, amit
egyértelmiien a korabbi first ladyrdl, Jackie Kennedyrdl
koppintott le. Joey szeretné lehajtani a tet6t, mivel szép nap
van, és Blair beleegyezik; 6 mar annak is ¢riil, hogy a kocsi van
annyira tagas, hogy elfér benne.

Joey kék inget és egy Wayfarers napszemiiveget visel.
Harsogo radiéval autéznak a 3-as tton Cape Cod felé, éppen
Janis Joplin énekel. Blair a félig lehunyt szempilldjan at lopva
Joey-ra sandit. A férfi arckifejezése higgadt és gondtalan,

mikozben tgy tesz, mintha dobolna a kormanyon.

A jelenet, amely akkor tort ki, amikor Angus rajtakapta Blairt
és Joey-t, olyan felkavaré volt, hogy visszatekintve Blair
szamara szinte hihetetlen, hogy nem indult meg nala azonnal
a sziilés. Az is hihetetlen szamdra, hogy Angus, aki a

hazassagkotésiik ota egyszer sem lepte meg otthon, pontosan

2 Janis Joplin 1968-as szama, eredeti cime: Piece of My Heart.



abban a pillanatban jelent meg, amikor 6 megadta magat a
Joey Whalen irant felébredt vagyanak.

Angus tatott szajjal meredt Blairre és Joey-ra, aztan a
virdgcsokor — amelyet nyilvan azért vett, hogy megiinnepelje
az ikrekrdl szol6 hirt — a foldre hullott.

— Mi a fene folyik itt? — orditotta. Joey és Blair megprdbaltak
szétrebbenni, de egy szal Blair gyorsan  kopo
kismamaruhdjabdl beleakadt Joey mérték utan készitett
ingének egyik gombjdba, igy némi ligyetlenkedés tdamadt, ami
id6ét hagyott Angusnek, hogy odarontson a kanapéhoz, és
fenyegetden folébiik tornyosuljon. — Miota zajlik ez?

Blair hagyta Joey-t beszélni.

— Nem zajlik itt semmi — mondta a férfi. Beugrott hozzajuk,
és Blair fel volt dalva. O csak vigasztalni prébalta, de aztan
kicsit elszaladt veliik a 10.

— Azt varod, hogy ezt el is higgyem? — mennydorogte
Angus. Hunyorogva nézte Joey-t, és Blairt nyugtalanitotta,
mennyire dijhds. Az eskiivgjiik utdni nydr o6ta nem latta ennyi
érzelmet  kimutatni.  Miutdn  akkor  szeptemberben
visszautaztak Bostonba, és Angus visszatért az MIT-re, egyre
inkdbb olyanna valt, mint egy robot, amelyet arra
programoztak be, hogy csindlja végig a mindennapi rutint. —
Kezdettdl fogva be vagy gerjedve a feleségemre!

— Nos — mondta Joey, és teljes magassagaban kihtizta magat.
Magasabb és testesebb volt Angusnél. — Az én baratném volt

el6szor. — Blair mar nyitotta a szajat, hogy tiltakozzon, de



mielStt barmit mondhatott volna, Angus behuizott egyet Joey
szeme ald, amire Joey gyomron vagta. A két testvér hamarosan
adaz veszekedésbe kezdett, és egymas koriil keringve régi
sérelmeket vagtak egymas fejéhez. Angus neheztelt Joey-ra,
amiért titkon Blair utan epekedik, és olyan sokatmondo
naszajandékot adott neki, mint az az eziist ongyujtdo a
belevésett En szerettelek el6bb. Orokké a tiéd: Joey szavakkal.
(Blair a szaja elé kapta a kezét — ezek szerint Angus valoban
észrevette az Oongyujtét!) Joey azt hanytorgatta fel Angusnek,
hogy egyetlen bocsdnatkérd sz6 nélkiil elhappolta tole Blairt.
Megragadtak és a foldre 1okték egymast. Pofozkodasuk
egyfajta birk6zdsba ment at, és Blair szivesen rajuk kiabalt
volna, hogy hagyjdk abba, de érdekelte, hogy milyen
mondanivaldjuk van még a fivéreknek. — Te mindig pontosan
megkapod azt, amit akarsz, és aztan még tobbet -
méltatlankodott Joey. — Mert allitdlag zseni vagy.

—Na és te? — frocskolte Angus. — Allanddan csak a csinos
kiilsédet, a sarmodat és a kisportolt alkatodat kamatoztatod.
Az emberek mindig is téged kedveltek jobban. Sosem tudtam
volna megszerezni egy olyan lanyt, mint Blair, ha nem hoztad
volna oda elém.

—Igy is van! — kiabalta Joey. — Elvettél egy nét, aki tul jé
neked, és elcseszted! — Joey Angus két karjat a feje folé
szOgezte, €s hatralenditette a sajatjat, hogy behuizzon neki.

Angus megacélozta magat, és Blair felkidltott. Joey lathatéan



atgondolta a dolgot, elengedte Angust, és feltapaszkodott. —
Azt mondja, viszonyod van.

Angus feliilt.

— Bagoly mondja verébnek.

—Hazudsz a varandos feleségednek — vadaskodott Joey
tovabb. Odafordult Blairhez. — En sosem tennék ilyet. Ha még
mindig az én baratném volnal, én hiiséges lennék.

Angus az ajtora mutatott.

— Kifelé!

—Boldogan — szdjalt vissza Joey. Bebujt a zakdjaba, és
lehajolt Blairhez. — Ha sziikséged van ram, csak telefondlj a
Parker House-ba.

Blair lehajtott fejjel vart, amig Joey kiment. Angus leporolta
magat, és eltiint a konyhaban. Blair a kanapén maradva
gyljtogette az energiat, hogy feldlljon. Furcsamdéd 6rommel
toltotte el, hogy Angus hazajott, és rajtakapta 6t és Joey-t. Jé
parti! Kivinatos — még vdrandosan is!

All6 helyzetbe vonszolta magat, és kitotyogott a konyhéba.
Angus hattal allt neki.

~Ki az a Trixie? — kérdezte Blair. — Es midta randizgatsz
vele? — Angus a mosogatdo mogott 1évd falat bamulta, ahol
Blair egy szines miihimzéses kozmondast tartott, amely igy
sz6lt: KI MINT VET, UGY ARAT. Kis hijan felnevetett az
irénidjan. — Tudod, mit gondolok? — folytatta Blair. — Azt, hogy
mar a hazassagkotésiink el6tt is randevuztal vele. Azt, hogy

vele beszéltél telefonon a ndszutunkon. — Nézte, ahogy Angus



valla megfesziil. Ugy festett, mint aki vacillal azon, amit
mondani akar — taldn egy vallomést. — Es aznap, amikor
bementem az irodadba? Dobbins azt mondta, személyes jellegii
taldlkozon vagy.

— Ezt egyszer mar megbeszéltiik — szolalt meg Angus.

Blair megprobalkozott egy gOgds nevetéssel, amelyet a
nagyanyja tokélyre fejlesztett, de csak egy nyavogo hang jott ki
a torkan.

— Szerintem vele voltdl! Aztdn a minap az a telefon:
hallottalak benneteket, Angus. Bemondta a nevét. Azt
mondtad, talalkozni akarsz vele.

Angus megfordult. A szemiivegét a kezében tartotta. Két
darabban volt, Joey eltorte. Blair ritkdn nézett ilyen egyenesen
a férje szemébe, ahogyan most. Angus irisze barna volt, zold
pettyekkel.

—Igazad van - szoélalt meg Angus. — Trixie-vel beszéltem
telefonon, mialatt Bermudéan voltunk. Es hozzd mentem el
azon a napon, amikor bejottél az irodamba. — Blair ugy érezte
magat, mint akit hatba tamadtak; jollehet ezt gyanitotta, Gjult
erdvel csapott le rd a fajjdalom, ahogy kimondva is hallotta. —
Nos, elmondtam neked az igazat, és szeretném, ha
viszonozndd a szivességet. Egész id6 alatt titkon Joey utan
epekedtél? — Angus boldogtalanul felnevetett. — Akarom
mondani, fetten értelek benneteket. Az otthonunkban! Tehat a

valasz nyilvanvaldan igen.



Blairnek torkdra forr a szd; nem tudta, hol kezdje. Angus
nyiltan beismerte: igen, Trixie-vel volt. Azt azonban Blair nem
tudta biztosan, mi is volt az, ami az imént tortént Joey-val.
Tényleg érez iranta valamit? Tagadhatatlan, hogy fellangolt a
fizikai vonzodas, de Blair szerint pusztan azért, mert elGtte
annyira maganyos volt — és rettentden dithos. Angus
apranként megfosztotta a személyiségétdl. Rakényszeritette,
hogy hagyja ott az allasat, most pedig ezzel a terhességgel
nemcsak a testét veszitette el, hanem az onallosagat is. Angus
elvarta téle, hogy maradjon otthon, vezesse a haztartast, és
f6zzon. Ezt 6 hliségesen meg is tette, mikozben inkubatorként
is szolgalt a gyerekeik szamara. Csakhogy Angus semmit sem
adott Blairnek cserébe — sem az idejét, sem a szeretetét, sem
egy bocsdnatkérést, sem egy elismerd szét, sem egy
koszondmot.

—Sosem vagy itthon — mondta végiil. A szavak erdtleniil
hangzottak, de pont ez volt a lényeg. Mar sosem csindltak
semmit egyiitt, mert Angus allanddan a munkahelyén volt —
vagy, a jelek szerint, Trixie-vel. Valaki mdas kapta meg a férje
legjavat — Trixie, vagy a didkjai, vagy az amerikai kormany.

— Azt hiszem, el kellene menned Nantucketre, és ott kivarni
a terhességed hatralévd részét —jelentette ki Angus.

Blair tal biiszke volt ahhoz, hogy kimutassa, mennyire

megsebezte ez az inditvany.



— Nantucketre? — kérdezte elképedve. — Mégis mit javasolsz,
hogyan jussak el oda? Az én allapotomban egyaltalan nem
tudok vezetni.

—Joey egész biztosan hajlandd lesz elvinni — valaszolta

Angus. — Csomagold 0ssze a holmidat!

Joey egész napra szabadsagot vett ki, s6t, még enni- és
innivalot is hozott: egy kosdrban van a hatsd iilésen. A
plymouthi kijarat kozelében elhtiznak egy id6sebb ur mellett,
aki egy cseresznyepiros Mustang kabridt vezet. Rajuk dudalt,
és felemelte a hiivelykujjat, és Joey integetett neki. Hatulrol
nézve senki meg nem mondana Blairrdl, hogy terhes. A
Mustangban il triember szdmadra, feltételezi Blair, 6 és Joey
ugy néznek ki, mint barmelyik kirandul¢ fiatal par.

Joey egyik kezét Blair térdére teszi, 6 pedig azt fontolgatja,
hogy eltolja. Vajon Joey pusztan egy kedves sdégor és egy
rendes ficko, aki elfuvarozza Hyannisbe, vagy most mar jogot
formdl ra? Vajon egyik fivér atadta a masiknak, akdr egy
stafétabotot? Blairnek sziikségtelen azon tOprengenie, mit
gondolna errdl Betty Friedan; magatdl is tudja a vélaszt.

Blair javaslatdra nem dllnak meg ebédelni, amig a
Sagamore-hidon atkelve Cape Codra nem érnek. Joey elhajt a
Craigville Beachre, ahol a vizre néz4 piknikasztalok vannak
felallitva. Széthajtogatja a piros kockas teritét, és elrendezi
rajta a Parker House séfje altal elkészitett ebédet: hideg



marhastiltet, puha zsomléket, keménytojasokat, savanyu
uborkat, kaposztasalatat, szeletelt epret és egy kuglof formaju
gylmolcstortat. Blair szeretné azt allitani, hogy a tény,
miszerint htitlen férje kiebrudalta 6t a tulajdon otthonabdl,
csOkkentette az étvagyat, de valdjaban ugyanolyan éhes, mint
maskor. Joey fesziilten figyeli, ahogy befal egy marhahtsos
szendvicset, amelyre szeletelt tojast, kaposztasalatat és uborkat
— rengeteg uborkat! — halmozott, majd vag egy vastag szeletet
a gyumolcstortabdl, és teljesen beteriti eperrel.

— Kiralysagomat egy kis tejszinhabért! — séhajtja.

Joey felemeli az ujjat, és Blair azt hiszi, mindjart a szemére
hanyja, hogy egy elkényeztetett kolyok, de ehelyett
végigszaguld a strandon a fagylaltoshoz. Blair hunyorogva
nézi, ahogy apropénzt vesz eld a zsebébdl, és a kovetkezd
pillanatban arra eszmél, hogy Joey jon vissza, kezében egy
pohar tejszinhabbal, és leteszi a tanyérja mellé.

— Kérj, és megadatik — mondja. — Orjongj csak!

Ilyen érzés az, gondolja Blair, amikor imddnak.

Amikor megérkeznek a komphoz, Joey beteszi Blair bérondjét
a poggyasztartoba, majd karon fogja, és odakiséri a
gyalogosrampahoz.

— Veled kellene mennem — mondja.

—Nem, dehogy - tiltakozik Blair. Elképzelni sem tudja,

milyen arcot vagna az édesanyja és a nagymamadja, ha azt



latndk, hogy Blair Angus helyett Joey Whalennel érkezik meg
Nantucketre. Kiilondsen a nagymamadja haragudna és jonne
zavarba, neki pedig hosszasan kellene magyarazkodnia. — Mar
igy is nagyon sokat tettél. Rendben leszek.

Feltartja A vigassig hiza egy uitott-kopott példanyat, amelyet
a kompatkelésre hozott magaval. Mar vagy fél tucatszor
olvasta; ez az 6 irodalmi takardja.

Joey kiveszi a kezébdl a konyvet, és megszemléli.

— Edith Wharton — nyugtazza. — El kellene olvasnom. Angus
ezzel nyert el télem, igaz?

—Jaj, Joey! — mondja Blair. Labujjhegyre 4all, és szemérmes
csoOkot lehel az ajkara.

—Hagyom, hogy berendezkedj odaat — folytatja Joey -,
aztan meglatogatlak.

— Valdszintileg mar jovo héten visszatérek Bostonba — jelenti
ki Blair. Ami alatt azt érti, hogy visszatér, amikor Angus
észhez tér, és konyorog neki, hogy menjen haza.

Joey elvigyorodik.

— Az nagyszer( lenne! — Erésen magahoz oleli Blairt, olyan
erdsen, hogy Blair félti a babakat, aztan egy utolsé kézszoritas
utan visszaindul az autdjahoz.

Blair megfordul, hogy még egyszer megnézze, aztan belép a
hajé félhomalyos utasterébe. Joey a Lincoln voldnja mogiil
Oriilten integet. Blair visszainteget, bar tagadhatatlanul

megkonnyebbiil, amikor a férfi végre elhajt.



MINDENKI BESZEL 2

1969. junius 24.
Draga Tigris!

Ezt nem fogod elhinni!

Mar egy teljes hete Nantucketen vagyok, de még csak egyszer
voltam a strandon, vasdrnap délutin, hdarmasban anyuval és apuval,
és apu ragaszkodott hozzd, hogy menjiink el egészen a Great Point
vilagitotoronyig, mert tdvdobd bottal akart horgdszni. Az 1it oda tobb
mint egy Ordig tartott, és kis hijan elakadtunk, mert apu mindig
nagyon laposra fiijja a kerekeket. Anyu betett egy iiveg Chablis-t a
hiitétaskaiba, és amikor végre odaértiink a Great Pointhoz, nekildtott
inni. Szemldatomadst felhagyott valamennyi anyai feladatdval —
példaul nem ajanlotta fel, hogy szendvicseket készit, ezért apu
csinalta meg Oket, de 0 mustdrt tett a sajtos szendvicsemre, 1igyhogy
oda kellett dobnom a sirdlyoknak. Senki mds nem volt ott, csak
néhdany mdsik horgdsz és egy foka, amelyik kitiszott a partra. Apu azt
mondta, a foka jelenléte azt jelzi, hogy sok hal van arrafelé, de anyu

kijelentette, hogy a foka cdpdkat jelez, ezért nem tiszhattam. Anyu azt

2 Harry Nilsson amerikai énekes 1969-es szama, eredeti cime: Everybody’s
Talkin’.



sem ajanlotta fel, hogy naptejet ken a hdtamra, én pedig féltem
megkérni, igy aztan leégtem.

Ez volt életem legrosszabb strandolos napja.

(De nem ez az a rész, amit nem fogsz elhinni. Mindjdrt odaérek. ..
csak vdrd ki!)

Anyu megigérte, hogy elvisz a Cisco Beachre, hogy velem egykorii
gyerekekkel banddazhassak, de miutin apu vasdrnap este elment,
annyira szomori lett, hogy kijelentette, sziiksége van egy napra,
hogy magdhoz térjen. Allitélag ma (kedden) megyiink ki a

teniszoram utan. A teniszleckék Suze-zal rendben mennek...

Itt Jessie megdll. Ma tantorithatatlanul Jessica Levinként
jelentkezett be, mire Exalta kitépte a kezébdl a tollat, és egy
feltind, diithds vonassal athtuizta a Levint. J6 hangosan, hogy
mindenki — koztiik a Dunscombe ikrek és Mrs. Winter is —
hallhassa, kozolte:

—Jessica, itt 1905, a klub alapitdsa 6ta a Nichols csalad a
klubtag. Fn fizetem a szamlakat, nem az apad! Ennélfogva az
én nevemet fogod haszndlni, amig ebbe a klubba jarsz, vagy
teljesen megvonom az aldirasi jogodat! Megértetted?!

Jessie, hogy ne fakadjon sirva, elképzelte, hogy Exalta
koriilnézés nélkiil megy at a North Beach Streeten, ahogyan
gyakorta szokott, és eliiti egy auto.

Kimentette magat és bement az 0ltozébe, ahol az egyik

Dunscombe iker — Helen vagy Heather, ezt nem tudta



megallapitani — eltlint az egyik vécéfiilkében. Akarmelyik volt
is, otthagyta a sotétkék monogramos Bermuda kézitaskajat a
mosddkagylok kozotti pulton. Jessie szemiigyre vette a taskat.
A monogram H. A. D. volt; Jessie nem tudta biztosan, melyik
ikernek mi a kozéps6 neve, de még az is lehetséges, sét
valdszini volt, hogy a két lany nevének egyformak a
kezddObet(ii. Mialatt Jessie azon gondolkodott, hogy sosem
lopna a Dunscombe ikrektdl - az valahogyan sokkal
rosszabbnak t(int, mint a klubbdl lopni -, felemelte a
fafogantyut, és megragadta, ami a keze tigyébe keriilt: egy
otdollarost és egy gyokérsorszinti Bonne Bell ajakfényt. Mind a
kettdt bestillyesztette a teniszruhaja zsebébe.

Az iker lehtzta a vécét. Egy mdsodperc mulva kijott, és
ramosolygott Jessie-re.

— Szia, Jessie! — idvozolte.

Jessie szive Osszeszorult, amikor rajott, hogy ez Heather, a
kedves iker.

— Szia! — koszont vissza.

De Jessie ugy dont, hogy ezzel a torténettel nem terheli
Tigrist. A legkevésbé arra van sziiksége a batyjanak, hogy
megtudja, hogy mialatt 6 a tdvolban hdsiesen harcol, Jessie-bdl
Nantucketen lassan megrogzott blinoz6 valik. Pedig nem

szdndékosan lop. Csak ugy megtorténik.



...de még messze van, hogy tudjak szervalni. Megkérdeztem Suze-
t, elkovetett-e valaha barki is kettos hibat egy teljes meccs sordn, és 0

azt vdlaszolta, hogy ,valtoztatnom kell a hozzdallasomon”.

Jessie rdébred, hogy undoknak 4allitja be Suze-t, pedig nem
az; csak kemény a maga csodalatra mélté modjan. Nem akarja,
hogy Jessie egyaltalan fontolora vegye, hogy kett6s hibat kovet
el egy meccsen, inkdbb arra buzditja, hogy pozitiv dolgokat
képzeljen el. Van néhdny kedvenc kifejezése: Kisérd végig az
iitésedet! Rohamozd meg a hdlét! De olyan tandcsokat is adott
Jessie-nek, amelyeknek a teniszhez semmi koziik, példaul:
Soha ne mondj le a linynevedrdl! Es: Keresd meg a magad kenyerét!

—Nem akarsz egy férfitol fiiggeni anyagilag, ugye? -
kérdezte Suze ugyanazon a délel6tton, mikozben Osszeszedték
a labdakat a palyarol.

— 006... nem... — felelte Jessie.

Suze végiggorgetett egy teniszlabdat a fehér teniszcipdje
oldalan, majd egyetlen gyors lab- és {itdmozdulattal
felpockolte és elkapta.

—Mondd csak, Jessie, van neked példaképed?

— A batydam Vietnamban van - vdlaszolta Jessie. — A
hazankat szolgalja.

— N¢i példaképed — mondta Suze.

Jessie elgondolkodott ezen. A nyilvanvalé vélasz az
édesanyja volna, bar Kate-nek nincs hivatdsa, és nem is maga

keresi a kenyerét, mint ahogy Exalta sem. Blairnek volt allasa,



de otthagyta, amikor feleségiil ment Angushoz. Kirby odaat
dolgozik a Vineyardon — egy szallodaban kapott munkat —, de
Kirby szabad szellem, rdaddsul marihudnat sziv, és noha Jessie
szereti és balvanyozza a nOvérét, a példakép meghatdrozas nem
illik ra.

— Te — felelte végiil.

— Piszkosul egyenes vagy — jelentette ki Suze, és felpockolt
egy Ujabb labdat. Jessie visszatér a leveléhez. Figyelmeztette

magat, hogy koncentraljon.

Most jon az a rész, amit nem fogsz elhinni. Amikor hazaértem a
teniszrdl, felszaladtam az emeletre, hogy felvegyem a fiird6ruhdmat,
ES TALALD KI, HOGY KI UCSORGOTT AZ AGYAMON! Blair
volt az!

A sztori, amit anyunak és a nagyinak beadott, 1gy szol, hogy
magdnyos volt Bostonban, mert Angus dllandéan dolgozik, és attdl
félt, hogy akkor indul meg a sziilés, amikor egymaga van a lakdsban,
ezért inkabb eljott Nantucketre.

Hatalmas lett, Tigris. Ugy fest, mintha lenyelt volna egy
Volkswagen Bogarat.

Kapaszkodj meg, Tigris, mert a valddi sztori...

Itt Jessie 1jbdl megall. Megigérte Blairnek, hogy senkinek
sem mondja el a valddi sztorit, de Tigris messze van, és &
hetek ota nem is hallott fel6le, szoval ki tudja, egyaltalan
megkapja-e a leveleit. Ezzel az erével palackokba is dughatnd

Oket, és bedobhatna az 6ceanba.



...az, hogy Angus megcsalja valami Trixie nevii ndvel. Aztdin
tegnapelott Joey Whalen meglitogatta. Blair beszélt neki Angus
viszonyadrol, és sirva fakadt. Azutan, mondta Blair, egyik dolog

kovette a mdsikat. Tudod, hogyan tud megtorténni az ilyesmi.
Mintha Jessie valoban tudna.

Es akkor Angus besétdlt a lakdsba, és rajtakapta Blairt és Joey-t,
amint csokoloztak! Aztan Angus kidobta Blairt!

Oriilok, hogy itt van, bdr annak nem, hogy anyu odaadta neki az
én szobdmat, ami azt jelenti, hogy dt kell mennem a Little Fairbe, és
az emeleti masodik haloszobaban kell aludnom. Nem emlékszem,
meséltem-e, de Mr. Crimmins fiiunokdja lakik a mdsik emeleti
szobaban, maga Mr. Crimmins pedig a foldszinten. Furcsa lesz,
mind egyiitt abban a picurka hdzban, de a mdsik lehetdségem az lett
volna, hogy nagyi szobdjaban alszom a mdsik agyon.

Na, azt nem, kdszonom.

Csiitortok este anyu elvisz a Mad Hatterbe, hogy megiinnepeljiik
a sziiletésnapomat. Azért wvilasztotta a csiitortokot, mert, ha
emlékszel, nagyi csiitortokon bridzsel. Blair azt mondja, tul kovér
ahhoz, hogy mnyilvinosan mutatkozzon, igy csak ketten lesziink
anyuval.

Az egyetlen ember, akit még szeretnék, ha veliink jonne, te vagy.
Barcsak itt lennél!

Kérlek, irj hamar! Irhatsz anyunak vagy Kirbynek vagy Blairnek,
vagy akar nagyinak is, csak irj, kérlek, hogy tudjuk,



Jessie kis hijan azt irja, hogy életben vagy.

hogy jol vagy.

Szeretettel, Messie



ANYA KICSI SEGITOJE*

Vasarnap este Kate kocsival elviszi Davidet a Steamboat
Wharfhoz, hogy elérje az utols6 kompot hazafelé, és amikor
odaérnek, David odahajol hozzd, megpuszilja, és azt mondja:

— Tul sokat iszol. — Kate kinyitja a szajat, hogy tiltakozzon,
de miel6tt egy szét szélhatna, David hozzateszi: — Ha igy
folytatod, olyan leszel, mint anyad. Es azt egyikiink sem
szeretné. — Kiszall az autobdl, és beall a sorba a tobbiek kozé,
akik egy kellemesen eltoltott nyari hétvége utdn visszafelé
igyekeznek a vald vilagba. Kate varja, hogy integet-e, de a
mogotte jovo autd duddl, igy tovabb kell hajtania.

David kifejtette a véleménysét.

Igaza van. Tényleg sokat iszik.

Az italozds majus 25-én, vasarnap kezdddott, egy nappal
azutan, hogy Tigris befejezte az alapkiképzését, ¢és
atvezényelték a tengerenttlra, a kozép-vietnami felfdldre.
Elmentek Exaltaval villasreggelizni, és Kate olyan sokat ivott,
hogy Davidnek tugy kellett kicipelnie a Union Clubbdl.
Amikor hazaért, kifekiidt az elsotétitett haloszobajaban,
jollehet még csak délutan haromra jart. Amikor éjfélkor

felébredt, rajott, hogy Vietnamban dél van, és sirva fakadt. Az

2+ A Rolling Stones 1966-0s szama, eredeti cime: Mother’s Little Helper.



anyak Amerika-szerte szilardan tartjdk magukat, megerdsiti
Oket a hazaszeretetiik és a kommunizmus elleni gytléletiik,
Kate azonban nem tudta felmutatni ezeket az érzelmeket.
Tigris jO 0Osztonokkel és bdséges adag dorzsoltséggel
rendelkezett; minden megvolt benne, ami egy katonanak kell,
és az apja hivatdsos katona volt. Kate-nek magabiztosnak és
biliszkének kellett volna lennie — ehelyett azonban csak arra
tudott gondolni, hogy taldn soha tobbé nem latja viszont.

Barmennyire szdnalmasan hangzik is, az alkohol az
egyetlen, ami segit.

Attdol kezdve odahaza, Brookline-ban, miutan David
elindult a munkaba, Jessie pedig az iskoldba, Kate kinyitott
egy uiveg Chablis-t, amivel ebédiddre végzett is. Egész délutan
vodka-szdédat ivott — a gintdl eltérden a vodkadnak nincs szaga
—, és amikor David hazaért, mindkettdjiiknek skot whiskyt
toltott, amelyet Walter Cronkite misora alatt ittak meg. Utdna
a vacsorahoz kinyitottak egy iiveg bort, és Kate lefekvés el6tt
még felhajtott egy pohdrka cream sherryt vagy szederlikOrt.

Kate szerint nem volt ez olyan szérny(i, mint amilyennek
hangzott. Naponta csupan kilenc-tiz ital, 6ranként kevesebb,
mint egy, bar egyes estéken tobb martinit is megivott a vacsora
folyaman, mint példdul a Skipperben azon a szombat estén.
Pezsgdvel kezdték, hogy megiinnepeljék David elsé hétvégéjét
a szigeten, dmbar ez tiszta komédia volt. David utdlja
Nantucketet. Vitatkozna, hogy Nantucketet szereti, csak azt

utdlja, hogy Exalta fedele alatt kell laknia. A haz még a Little



Fairrel egytitt is talsdgosan kicsi volt mindnyajuknak, és
megprobaltatast jelentett Exalta szabalyai szerint élni.
Davidnek az sem tetszett, hogy a tarsasagi életiik a Mezd és
Evez6 Klub kortil forgott, ahol — hidba lattdk szivesen — nem
érezte magat odatartozonak.

— Rekordéviink volt a cégnél, és tekintélyes bonuszt fogok
kapni — mondta Kate-nek a Skipperben vacsora kozben. —
Vegyiink magunknak itt egy sajat hdazat! — Azzal folytatta,
hogy latott egy hazat meghirdetve Madaketben, egy nyaralot,
amelybdl zavartalan kilatds nyilik az Atlanti-6ceanra. — Hat
halészoba és négy és fél fiirddszoba — ecsetelte. — Es egy nagy
kert, ahol van hely egy teniszpdlyanak is. A sajit
teniszpalyanknak. — Itt Kate kezéért nyult, de 6 felemelte a
pezsgls kelyhét, és felhajtotta a tartalmat. Megértette David
vagyat egy sajat hdzra, és csabitd volt eljatszani a gondolattal,
hogy megmondja Exaltdanak, elkoltoznek. No de...
Madaketbe? Madaket tiz kilométerre nyugatra van. A
vadonban. Hogyan tudnd valaha megszokni, hogy nem a
varosban lakik? Hogy nem sétalhat el gyalog a Charlie’s
Marketbe, vagy a klubba, vagy a Skipperbe? Es azt, hogy
épitsék meg a sajat teniszpdlydjukat, David nyilvan csak
viccnek szadnta. Azzal tapintatlanul kézzétennék, hogy David
cégének rekordéve volt, még rosszabb volna, mintha egy
uszomedencét allitandnak be a kertbe.

A szomoru az volt, hogy Kate foglya volt az anyjanak, az

All's Fairnek és annak az életnek, amelyet az elmult



negyvennyolc évben ismert. Nem akart elmenni innen. Nem
akart valtoztatni.

— Anya nem fog 6rokkeé élni — valaszolta.

David, mivel gyengéd, kedves férfi volt, és nem akart
vitatkozni vele, még most sem, amikor sommadsan letromfolta
a reményét egy Uj itteni életre, elmosolyodott.

— Akarsz fogadni?

A hazafelé vezetd uton elromlott az este. Kate még nem
mesélte el a férjének, hogy Bill Crimmins és az unokdja a Little
Fairben laknak; David semmit sem tudott arrdél a
megallapoddsrol, amelyet kotott.

— Azt hiszem, elfelejtettem megemliteni, hogy anyam
felajanlotta Bill Crimminsnek nydrra a Little Fairt — szolalt
meg.

— Erdekes, Exalta azt mondta nekem, hogy te ajanlottad fel
neki. Es az unokéjanak — felelte David.

Kate bolintott. Annyira be volt rugva, hogy ugy érezte,
mintha viz alatt mozogna.

— Tényleg én voltam. Haragszol?

—Nagyon figyelmes volt részedrdl, Katie. Bill Crimmins
mindig korrektiil bant veled, nem igaz?

Kate lehajtotta a fejét, és nézte, ahogy lapos sarku, rozsaszin
Pappagallo cipdje orra eldre, balra, aztdn jobbra mozog. Olyan

részeg volt, hogy ugy tlint, mintha valaki mas labat nézné.



Hogy Bill Crimmins mindig korrektiil bant vele? Az § kapcsolatuk
tulsagosan bonyolult volt egy ilyen altalanosité kijelentéshez,
de David persze semmit sem tudott Kate-nek a Crimmins
csaladhoz f(1z6d6 multjarol. Errél nem beszélhetett neki, mint
ahogy arrdl sem, milyen egyezséget kotott ezen a nyaron Bill
Crimminsszel. David azt hiszi, szimplan kedves volt, holott
valdjaban becserélte a Little Fairt Tigris biztonsagara.

Kate sirva fakadt. David nem hozott levelet Tigrist6l. A
levelek jelentették az oxigént, marpedig oxigén nélkiil Kate

képtelen volt életben maradni.

Hétfén sikeriil egész nap kibirnia ital nélkiil, ehhez nemet
mondott Exaltdnak a klubbeli ebédre, Jessie-nek pedig a
strandoldsra, mert egyiket sem birnd ki bor nélkiil. Helyettiik
megveszi a Charlie’s-ban az éppen sziikséges élelmiszereket,
és ellatogat a Hummock Pond Roadon 1év6 termeldi piacra. A
kukoricdhoz vagy a paradicsomhoz még tal koran van, igy be
kell érnie némi retekkel, madarsalatdval és egy
sargadinnyével. Végiil megall Aime Pékségénél portugal
kenyérért, és épp jokor érkezik, mert akkor veszik ki a friss
vekniket a kemencébdl. Finom hideg vacsorat akar csindlni —
s0s vajas kenyeret, salatat, szeletelt retket és egy kevés
posirozott csirkét hdzi készitésti orosz ontettel, és letor egy-két
darabot a Savenor’sbdl hozott sajtokbol. Ez tul soknak tinik,

ha csak 6, Exalta és Jessie eszik, ezért Kate azt fontolgatja,



hogy meghivja Bill Crimminst, csatlakozzon hozzajuk. Ez
nyomulasnak fog tlinni? Kate tudni akarja, kapott-e Bill
valaszt a sogoratol, Creighton W. Abrams tdbornok jo
baratjatol és bizalmasatol. Feltételezi, hogy Bill azonnal eljon
hozza, amint van hire, és gy dont, hogy elviselhetetlenné
tenné a toprengését, ha Bill Crimmins ott {ilne az asztalnal.

Kate megnézi a tévében Walter Cronkite-ot, aztan Jessie-vel
és Exaltaval megeszik a hideg vacsorat a konyhaban. Exalta
megdicséri az Ontetet, és megeszik négy szelet kenyeret.
Felhorpint két jéggel megrakott és megcsavart lime-mal
diszitett gin-tonikot — a csavarast maga végzi, ez az egyetlen
konyhai triikkje —, és Kate onként jelentkezik a rendrakasra,
hogy le legyen foglalva a keze. Fél nyolckor, amikor mindent
elmosogatott, és a maradékokat becsomagolva elrakta, a nap
még mindig siit. Harom nappal mult a napfordulo, és a
napstitéses orak tulsagosan hosszuak. Az erdfeszités, amelyet
az igényelt, hogy megallja ivas nélkiil, kimeritette.

Felmegy lefekiidni.

Vajon kedden is végig tudja csindlni ugyanezt? Hallja, hogy
Jessie és Exalta koran fent vannak, indulnak Jessie
teniszordjara, és szivesen veliikk menne, de az anyja rendelni
fog egy mimodzakoktélt, és annak 6 sem tudna ellendllni.
Visszafekszik, és az arcdra borit egy parnat, hogy eltakarja a

napot.



Amikor 1jbol felébred, a haz csondes. Kate kikaszalddik az
agybdl, és az ablakhoz megy, épp idejében, hogy lassa, amint
Pick nem a megfeleld iranyban ttnik el a biciklijével a Fair
Streeten. Csak egy sarga flirdonadragot visel, a nyaka koré
toriilkozot kotott. Mezitlab van. A partra igyekszik, véli Kate,
és a gyerekkora nydri napjai utan vagyakozik. Még nincsenek
rendesen bemutatva egymadsnak a fituval; Bill Crimmins a
nyilvanvalé okok miatt valdszintileg halogatja a dolgot. De
el6bb vagy utdbb sor fog kertilni ra.

Kate megvarja, amig Pick eltlinik a szeme eld], aztan lemegy
a konyhdba, hogy keverjen magdnak egy extraerds vodka-

narancsot.

A masodik koktél felénél tart, amikor hallja, hogy valaki bejon
a hatso ajtén. Kate a kis nappaliban iildogél, nézi, hogyan
borzolja a nyari szell6 Exalta papirforgo6it. A kenuban {il6
indian f6nok volt mindig is Tigris kedvence.

Ahhoz még tal kordn van, hogy Jessie és Exalta jojjenek
haza, ami azt jelenti, hogy ez csakis Bill Crimmins lehet.

Talan jart a postan. Talan kapott valaszt.

Otthagyja a koktélt a kis nappaliban. Ha Bill azt mondja
neki, amit hallani akar - amit hallania kell —, megigéri
Istennek, hogy orokre felhagy az ivassal.

Amikor Kate belép a konyhdba, felkidlt meglepetésében.

Nem Bill Crimmins az, akit ott talal — hanem Blair! Kate pislog,



azt hiszi, csak a képzelete jatszik vele a kora délel6tti
vodkazasnak koszonhetben, és ezt a gondolatot megerdsiti,
hogy Blair nem Blairnek néz ki. Ugy néz ki, mintha egy
rajzfilmbdl lépne ki — mintha valaki annyira felpumpalta volna
levegdvel, hogy kis hijan kipukkad.

— Edesem?! — mondja Kate.

Blair konnyekben tor ki.

Kate készit két friss vodka-narancsot, és felvezeti Blairt a sajat
halészobdjaba, ahol maximumra allitja a klimat. Exalta nem
szereti, ha juliusig barki is hasznalja, de mar most tikkaszto a
hdség. Szegény Blair nemcsak hisztérikus allapotban van, még
verejtéktdl is csillog. HvOs szobara van sziiksége, ahol
négyszemkozt beszélgethetnek; a légkondiciondléd zaja
elnyomja a hangjukat, ha esetleg Exalta és Jessie id6kozben
hazaérnének.

Kate aggddik, hogyan bir Blair felmenni a l1épcsén. Annyira
terebélyes!

Blair leroskad az agyra, és lerugja dagadt 1abarol a szandalt.
Kate odaadja neki az egyik koktélt.

—Igyal egy kortyot! — noszogatja. — A vodka lecsillapit, a
narancslé pedig tele van C-vitaminnal, j6 a babaknak.

Blair elveszi a poharat, és egy hajtdsra megissza a teljes
tartalmat. Kate kivesz egy zsebkendét a fehérnemtis fiokjabol.

Ha Blair itt van, bizonydra nagyon rossz hire van, de Kate



oriil, hogy valami elvonja a figyelmét a Tigris miatt érzett
aggodalmarol.

— Mi tortént? — kérdezi.

Blair a fejét csovalja.

— Vége van Angusszel.

— Nos, Blair — kezdi Kate. - Megmondtam neked, hogy...

—Nem az én dontésem volt — valaszolja a lanya —, hanem
Angusé. Megkért, hogy menjek el.

—Micsoda? - dobben meg Kate. Kicsit furcsanak tartja
Angust, tarsasagban kissé félszegnek, amit talan a szokatlanul
magas IQ-ja okoz, de azt sosem képzelte rola, hogy képes
kitenni a varandds feleségét az utcara. Ez... nagyon barbar
dolog. Es a felesége ikreket véar. — Ez a miatt a né miatt van? —
Kate lehunyja a szemét, és el(izi az el6tolakodd gondolatokat
Wilderrdl és a vele elszenvedett sok szomortusagrol.

— Beismerte, hogy taldlkozgat vele — feleli Blair. — Es aztan
megkért, hogy menjek el.

—En... nem taldlok szavakat — mondja Kate. — Fel sem tudom
fogni, hogy Angus képes ilyen kegyetlenségre.

Blair lestitott szemmel az oridsi hasat nézi.

—Nem teljesen Angus hibaja volt. Joey Whalen eljott
meglatogatni, és... — Edes istenem, rémiildozik Kate, mit fog
Blair mondani? — ...és én megcsokoltam, anya. Igazi csdkkal. Es
Angus rank nyitott! — Blair 1jbdl sirva fakad. — Angus viraggal
akart meglepni, hogy megiinnepeljiik az ikrekrdl szo6l16 hirt, én

meg éppen az dccsével smaciztam!



Te jo ég, gondolja Kate. Régota gyanitotta, hogy Blair még
mindig epekedik Joey utén, és viszont.

— Angus bizonyara megérti, hogy zaklatott voltal a masik
ndvel folytatott kapcsolata miatt. Te pedig bizonyara
elmagyaraztad neki, hogy az allapotod miatt nem vagy
teljesen bnmagad, igaz?

— Hallani sem akart semmirdl. Joey pedig még rontott is a
helyzeten azzal, hogy kinyilvanitotta az irantam érzett
szerelmét. A szemem lattdra Olre mentek, és aztan Angus
kozolte velem, hogy szerinte amugy is boldogabb lennék Joey-
val.

— Micsoda? — kialt fel Kate. — Ez képtelenség!

—Joey hozott ki a komphoz. Azt hiszem, még mindig taplal
irdntam érzelmeket. Valojdban tudom is, hogy igy van.

—Hogy Joey Whalen mit érez, az nem a mi gondunk —
szogezi le Kate. — A mi gondunk az, hogy te hogyan érzel, és te
szereted Angust. Igaz?

Blair tétovazik, de az erre a kérdésre adott valasza
lényegtelen. Feleségiil ment Angushoz, és eskiit tett, hogy vele
marad joban-rosszban. Angus a babdk apja, nem Joey. Az
apasag nem olyasmi, amit csak ugy at lehet passzolni egy
mésik férfinak. Ambar Kate éppen ezt tette; David a
sajatjaként nevelte fel a harom masik gyermekét is.

—Joey nagyon figyelmes, és rajong értem — magyarazza
Blair. — Biztosra veszem, hogy & biztatna, hogy ha akarok,

dolgozzak, miutan megsziilettek a babak.



—Hogy dolgozz, miutan a babdk megsziilettek? -
szornyiilkodik Kate. — Tkreket vérsz, édesem. Ok rengeteg
munkat fognak adni.

— Tejszinhabot akartam a siliteményemre, erre Joey mar
rohant is, és hozott egy poharral a fagyistdl — érvel Blair.

Kate atkarolja a lanya vallat.

— Elég ezekbdl a butasagokbdl! Angushoz mentél feleségiil,
Angus felesége is maradsz, és szépen otthon fogsz maradni, és
neveled ezeket a gyerekeket, ahogyan én is otthon maradtam,
hogy téged neveljelek. Az anyasag aldozatokkal jar. Ez teszi
olyan széppé.

- De...

— Angus par napon beliil jobb belatasra tér — gy6zkodi Kate.
— Legfeljebb egy hét mulva. Es akkor hazavisziink.

Mialatt Blair a zsebkenddbe zokog, Kate fontolora veszi,
milyen logisztikat igényel az, hogy Blair akar egy hétig is itt
marad. Mdr délutan fel kell hivniuk a helyi kérhazat, hogy
megtudjak, van-e orvos, aki sziikség esetén le tudja vezetni a
sziilést. Es hol fog Blair aludni? Kate nem helyezheti el a Little
Fairben Crimminsék mellé; Jessie szobdjat kell megkapnia,
Jessie atmehet a Little Fairbe. Nem a legjobb megoldas, de csak
egy hétrdl van szo. Jessie tul fogja élni.

Szegény Jessie! Beigért neki egy strandolds napot, ami most
fiistbe megy, rdadasul ki lesz paterolva a szobdjabol. Kate
felhajtja a koktéljat, és a kdosz ellenére nyugalom drad szét

benne. Csiitortokon este, mialatt Exalta bridzsel, elviszi Jessie-t



vacsorazni. Es elkezd kicsit tobb szabadsagot adni neki. Ugyis

ezt akarja manapsdg minden gyerek, gondolja Kate. Szabadsdgot.



UTAZAS A VARAZSSZONYEGEN (ISMETLES)

Kirby az elsd szabadnapjait elefantként tolti Pattyvel és Luke-
kal, akikbdl nagyon hamar egy par lett. Luke Winslow
feltorekvé végzds didk a Columbia Egyetemen; iizleti
tanulmanyok szakon tanul, és amikor végez, egyenesen a Wall
Street felé veszi az irdnyt, mondja, hogy bedlljon dolgozni az
apja befektetési cégébe, a Drexel Harriman Ripley-be. Ami azt
illeti, Luke sziileié az a hdz Vineyardon, ahol Patty batyja,
Tommy és a szobatarsa, Eugene laknak. Kirby valami olyanra
szamit, ami féluton van egy olcsd panzid és egy diakszallo
kozott, de amikor egy szép, idilli, dimbes-dombos vidéken
Chilmarkba  vezetd autéat utdn rdkanyarodnak a
kocsifelhajtora, egy szépen kortiilkeritett tertilet tarul a szeme
elé, amely a Nashaquitsa-tora néz. Két egyszintes, lapos tetds
tanyahdz 4ll rajta, amelyeknek az oldalait cédrusfabol késziilt
zsindely boritja, akdr a legtobb nantucketi otthonét. A picit
kisebben laknak a fitik, Luke sziilei pedig a masikban, bar 6k
csak a hétvégékre jonnek Vineyardra.

A héaz, amelyben a fitk laknak, elképeszti Kirbyt. Az
eltolhat6 sztinyoghdlds ajtd egy hosszu helyiségbe nyilik,
amelynek a falai és a gerendai hofehérek. A butorzat modern
és ives vonalvezetésli. Az egyik falndl egy rtuzspiros kanapé

all, amely olyan, mint egy oldalan fekvd né; két kagylofotel



szegélyezi, egy tlirkizkék és egy izgalmas citromzold. A
falakat hatalmas vasznak boritjdk, csupa modern, Matisse és
Chagall képeire emlékeztetd ndi akt. A helyiség egyik végében
minimalista konyha bujik meg — harom forgd barszék egy
fehér marvany munkalap mellett, amelynek a tetején egy
szilvaval és bing cseresznyével megtoltott, széles fatal csiicsiil;
a nyitott polcok rusztikus cserépedényekkel vannak telerakva.

A hdz masik végében két haloszoba van, az egyikben két
franciadggyal (Tommy és Eugene szamara), a masikban egy
extra méretli dggyal (Luke szdmara), mindegyiken ropogos,
fehér agynemti. A hdloszobdkat egy fehér metrocsempés
fiird6szoba koti 0ssze, amelynek a padldjat palasziirke folyami
kovekkel burkoltak le.

Oké, gondolja Kirby. Ennél mendbb hazat még életében nem
latott. A nappaliban van egy csillar, amely ugy néz ki, akar egy
origami hal. Luke azt mondja, rizspapirbol késziilt.

- Ki festette ezeket a képeket? — kérdezi Kirby. Az Osszes
meztelen nd telt idomu, hossza hajukat akar Botticelli is
festhette volna.

— Anyam - feleli Luke. — Elsa Winslow, megvan? — Ugy
mondja a nevet, mintha Kirbynek hallania kellett volna rdla. A
Simmonson elvégzett egy muivészettorténet-kurzust, ezért
Matisse-t és Chagallt felismeri. Azon t(inédik, vajon Elsa
Winslow hires-e. Lehet, hogy neki is van egy kisebb
rajongotabora, mint Andy Warholnak.

— Fantasztikusan jo fest6 — jelenti ki Kirby.



— Aha - hagyja ra Luke. — Es ezt tudja is magarol.

Kirby mas szemmel néz Luke-ra. Eredetileg egy atlagos
fickonak tartotta — aki a gondosan helyreallitott Willys Jeep
alapjan nyilvanvaldéan kivaltsdgos helyzetli, de nem
kiilonbozik olyan sokban a brookline-i srdcoktol. Most
azonban, hogy itt all ebben a szupermend tengerparti
nyaraldban, felébred a kivancsisaga. Irigykedve képzeli el
Luke sziileit, egy belvarosi, a politikai er6viszonyokat
kihasznalo pénziigyi szakember és egy Greenwich Village-i
bohém festémiivész. Ok nem fiiggnek ugy a takarékos
koltségvetéstdl vagy a szabalyoktdl, mint az § sziilei. Kezdjiik
azzal, hogy adtak Luke-nak egy sajat hazat, ahol a barataival
lakhat.

Kirby bekukkant a halészobakba.

— Oszintén szélva azt hittem, hogy mivel hdrom srac lakik
itt, nagy lesz a kupi. De elképzelhetetleniil rendes.

— Van egy hazvezeténdnk — vildgositja fel Luke. — Martine.
Fent lakik a madsik hdzban. — Luke megragadja Pattyt, és
csiklandozni kezdi, amitdl Patty visitozik, és mind a ketten
razuhannak a piros kanapéra. Amikor elkezdenek csokoldzni,
Kirby kis hijan rdjuk szol, hogy hagyjak abba, de nem akar
tinnepront6 lenni. Atmegy a konyhapulthoz, és szemiigyre
veszi a gyiimolcsostalat. A szilvdk és a cseresznyék csaknem
egyforma szintiek, de azért nem egészen — az egyik mély
biborvords, a masik fényes lildspiros —, és Kirby raébred, hogy

még a gyumolcsoknek is miivésziesnek kell lenniiik. Kivesz



egy szem cseresznyét a talbol. Hatalmas és lédusnak latszik, és
Kirby nem tud ellendllni — bepottyantja a szajaba. A szigetre
érkezése Ota az étkezéseit a reggeli zabkasdk, a Giordano’s
étteremben vett siilt kagylok és a fogadoban megevett allott
fankok tették ki. Ilyen édes cseresznyét még soha nem evett.
Tisztara szopogatja a magot, majd diszkréten a tenyerébe kopi.
A hata mogiil a kanapérdl cuppanos hangokat és nehéz
lélegzést hall; igyekszik nem gondolni Scottie Turbora. Kirbyt
igazadn nem lehet priidnek nevezni, de nem akar itt alldogdlni,
mialatt Luke és Patty enyelegnek. Amikor kilép a toldajton, a
szeme sarkabol latja, hogy Luke hatravezeti Pattyt a
halészobdjaba. Kirby hallja, ahogy becsukddik az ajto.

Remek.

Nem tudja biztosan, miért van zavarban. Nekik kellene
zavarban lenniiik. Lehet, hogy Pattytdl nem telik tobb, Luke-
ba azonban szemlatomaést beleneveltek némi j6 modort. Es
kiilonben is, fia... és a fiak akkor akarjak, amit akarnak,
amikor akarjak. Kirby ezt a sajat kdran tanulta meg.

Hogy elterelje a figyelmét, a tavat nézegeti. Paratlan
latvany. Kirby félig-meddig abban reménykedik, hogy Patty
feleségiil megy Luke-hoz, és megorokli ezt a bankar papa és
mivész mama kettdst, igyhogy Kirby élete végéig mindig
ellatogathat ide.

Arcét a nap felé tartva leiil a deszkazott hatso teraszon, és
kicsivel késObb megjelenik Patty és Luke is. Patty kipirult,
Luke diadalittas.



— Lemenjiink a partra? — kérdezi Luke.

Minthogy Luke Chilmarkban lakik, bejaratos a Lucy Vincent
strandra.

—Ez a legexkluzivabb Martha’s Vineyard Osszes strandja
koziil - magyarazza. — Mazlitok van, hogy megismerkedtetek
velem. — Elvigyorodik, igy Kirby nem tudja utdlni, bar egy
kicsit mar hajlik ra.

De amint belép a Lucy Vincentre, egyetért, szerencsések,
hogy megismerkedtek Luke Winslow-val. A strand széles, a
homokja aranyld, és néhol dramaian kopar sziklak tarkitjak.
Sokkal, de sokkal szebb, mint az Inkwell, még csak nem is
ugyanaz a kategdria, ami felhaboritja Kirbyt. Azon tlinédik,
vajon ez az intézményesitett rasszizmus példdja-e, de aztan
nyugalomra inti magat — az Inkwell varosi strand, ez pedig a
nyugati dombos vidék szélftuitta, vad tengerpartja.

Kirby csakhamar észreveszi, hogy az turiember, aki
valamivel elSttiikk a viz felé igyekszik, pucér. Anyasziilt
meztelen! Kirby latja a labai kozt sulyosan 16gd péniszét.
Amikor a tekintetével végigpasztazza a partot, rddobben, hogy
itt mindenki meztelen. Nyugdgyakban iildogélnek; hason
fekve, fenekiiket az égre meresztve alszanak; kéz a kézben
sétalnak és Dbeszélgetnek - valamennyien anyasziilt

mezteleniil.



Kirby igyekszik palastolni a megdobbenését. Elvégre 1969-
et irnak; tudja, hogy a meztelenkedés nem nagy tigy, de akkor
is... te jo isten! Kinosabb fel6ltdzve lenni egy nudistastrandon,
mint fehér emberként egy néger strandon. Vajon tdle is azt
varjak, hogy vetk6zzon le? Vet egy oldalpillantast Pattyre. A
lany arca pipacspiros, de hogy a zavartol vagy a naptol, azt
Kirby nem tudja megallapitani. Patty jo Kkatolikus. Ez
bizonyara megrazkodtatasként éri.

Luke taldl egy tdgas szabad teriiletet, ahova lepottyantja a
hiitétaskdjukat, amely tele van sorrel és a francia hazvezet6nd,
Martine altal készitett csirkés szendvicsekkel. (Kirby futdlag
megpillantotta 6t a fehér kotényes és fodros f6kotds
szobaldny-egyenruhdjaban.) Kirby feldllitja a nyugagyakat, és
varakozik, mikozben azon tinddik, mi fog torténni ezutan.
Patty leveszi attetszd fekete strandruhdjat, amely egy
konzervativ, fekete flirdoruhat takar.

—A Lucy Vincenten vagyunk - kozli Luke. — Tessék
mindent ledobni!

Patty megrazza a fejét.

— Patricia — korholja Luke.

— Nem akarja — avatkozik kozbe Kirby. — Es én sem akarom.
— Kirby leveszi a farmerbdl levagott sortjat és a parasztbluzat,
de agy dont, hogy a bikinije marad.

Patty azonban lehamozza magarol fekete fiirdéruhdjat, és
ott all el6ttitk pompds meztelenségében. Boséges rajta a hus;

ugy néz ki, mint egy Rubens-festmény ndalakja. Olyan,



gondolja Kirby, mint egy Elsa Winslow-festmény ndalakja a
kerek keblével, tekintélyes combjaval és a sotét fanszérzetére
ddlé hasa ivével. Kirby felismeri a szeme el6tt megjelend
romantikdt: Luke az édesanyja miivészetének megtestesitdjét
talalta meg Pattyben.

De aztdn Kirby észreveszi, hogy Patty remeg, és meglat a
csipdjén egy arulkodo voros foltot — egy kéz nyomat.

Luke elfordulva ledobja a fiird6nadragjat, igy Kirby csak a
fehér hatsdjat latja beldle. Lefoglalja magat a toriilkozdje
leteritésével. Hasra fekszik, és kioldja a bikinifelsgje kotdjét, de
ennél tovabb nem hajland6o elmenni. A nyakat nyujtogatva
nézi, ahogy Luke a vizhez vezeti Pattyt, mind a ketten teljesen
pucérak.

Kirby leteszi a fejét Osszefont karjara. Igaznak bizonyul,
amit a sziileinek mondott: a Vineyardon t6ltott nyar igencsak

tanulsagos.

Néhany nappal késébb a hémérséklet harminc fok folé szokik,
és hozzd szdzszdzalékos a pdratartalom. A hét elején még
fajdogal egy gyenge szelld a viz feldl, péntekre azonban
elsziirkiil az ég, és sulyos felhdk lognak le rola; a levegd forrd
és surli, akar a leves. A Kirby szobdjaban 1év6 ventilator
természetesen ezt a hetet valasztja ki, hogy drdmai halalt
haljon. Minden nyilvanvalé ok nélkiil felhagy a forgassal, és

amikor Kirby odamegy, hogy megmozgassa a csatlakozdjat,



hirtelen elektromos szikrak villannak, majd fanyar szag kezd
terjengeni.

Nem lehet meg ventilator nélkiil. A hdség tovabb
fokozddik, és § a tetdtérben lakik, ahol van ugyan egy ablak,
de a ventilator nélkiil nincs keresztszell6zés. Sarokba szoritja
Evant, Miss O’Rourke unokadccsét, aki megigéri, hogy
elmegy, és szerez neki egy uj ventilatort.

Aznap délutan kopognak Kirby ajtajdn. Az dgyban fekve
Aretha Franklin Lady Souljat hallgatja, azt az albumot, amelyet
az es0s napos/vasarnapi hangulatdhoz hozott magaval. Ha
Michaela jon a hangerd miatt panaszkodni, hatarozza el Kirby,
sirin elnézést kér, és amint Michaela visszaér a foldszintre,
felteszi a dithos hangulathoz vald lemezét, Jimi Hendrix
Electric Ladyland-jét, és maximalisra allitja a hangerdt.

Lehet, hogy Patty all az ajtoban. Kordbban Luke érte jott, és
elvitte Menemshdba egy homadros szendvicses randira. Patty
kérte Kirbyt, hogy menjen 6 is, de Kirby elhdritotta a
meghivast. Patty Luke bardtndje, nem 6, és Kirby kezdi
furcsanak taldlni, hogy Patty azt akarja, csatlakozzon
hozzdjuk, valahdnyszor egyiitt vannak. Kirby fején atfutott,
nem fél-e Patty Luke-tol. E16z6 alkalommal megkérdezte Pattyt
a combjan éktelenkedd piros foltrdl.

— Megiitott, mialatt kettesben voltatok a szobadban? -
kérdezte. — Esetleg... nem is tudom... meguert?

Patty feszengve nevetett.

— Ez egy jaték — felelte. — Szerepjaték.



— Szerepjaték? — hitetlenkedett Kirby.

— Szinészn6 vagyok — szogezte le Patty.

Amikor Kirby kinyitja az ajtot, Barb all ott. Kirby
meglepddik; azt hitte volna, hogy a forro, egerekkel eldrasztott
tettér az utolsd hely, ahova Barb bedugna az orrat.

— Latogatod van — kozli Barb.

— Nekem? - lepddik meg Kirby. Feltételezi, hogy Evan
érkezett meg a ventilatorral az utols6 utani pillanatban.
Magara kap egy poOttyds miniruhat, és egy selyemkenddt kot a
hajaba. Mikozben szalad lefelé a 1épcsén, azon tinddik, vajon
Evan mit varhat koszonetképpen.

Barb az els6 emeletre vezetd lépcsdsor tetején varakozik
Miranda és Maureen tdrsasagdban — Michaela hal’ istennek
nincs veliik -, és Kirby arra gondol, hogy igencsak
unatkozhatnak, ha mar az is felkelti az érdeklddésiiket, hogy
latjdk Evant a mfszadlas barna nadragjdban és az
tinnepl6cipdjében.

Am amikor a bejarati ajtéhoz ér, megérti. Nem Evan az,
hanem Darren Frazier. Kirby tudja, hogy ezeknek a lanyoknak
a szemében egy férfilatogatd nagy dolog. Gyanitja, hogy egy
néger férfilatogatd vadonataj teriilet szadmukra.

Kirby szive akkordra dagad, mint egy hélégballon.

— Szia! — tidvozli a fiat.

— Szabadnapom van - kozli Darren. — Gondoltam, hatha

szivesen eljonnél korhintdzni.



—Boldogan - feleli Kirby. Megfordul, hogy odaintsen a
lanyoknak, akik tugy acsorognak a lépcsé tetején, mintha a

Talald ki, ki jon vacsordra cim( filmet néznék. — Viszlat, holgyek!

Amilyen rohadt pechjiik van, a haz el6tt belebotlanak Evanbe;
a kezében egy jokora, négyszogletes dobozt tart, amelyrdl
Kirby megallapitja, hogy egy klimaberendezés van benne.

— Ez az én szobamba lesz? — kérdezi reménykedve.

— Elvileg — morrantja Evan, és nagy puffanassal ledobja a
dobozt a legfelsd 1épcsofokra.

Egy klimaberendezés tobb, mint amiben Kirby
reménykedni mert.

— Evan, nem tudom neked eléggé megktszonni. Fogalmad
sincs, milyen most odafent. Mar a sajat levemben fOttem. —
Atkozza magat, amiért ezt a gusztustalan kifejezést hasznalta
két férfi el6tt. Az édesanyja elszornyedne. — Nagyon halas
vagyok.

Evan el6huz egy zsebkenddét a nadragzsebébdl, és
megtorolgeti a homlokat.

— Nem tudom, hogyan fogom felcipelni a tetStérbe.

— Majd én felviszem, 6regem — 1ép fel mellé Darren.

—Darren? - almélkodik Evan, négyszogletes szemiivege
mogott strtin pislogva. — Darren Frazier? Hat te honnan

keriiltél elo?



Darren persze egész idd alatt ott dlldogalt. Hogyhogy Evan
nem vette észre? Lehet, hogy igaza van Ralph Ellisonnak — a
fehér emberek szadmara a négerek valdban Iithatatlanok??
Kirby ezt tulzasnak taldlta, amikor angolorara elolvasta a
konyvet, most azonban, hogy a val6 életben szembesiilt egy
ilyen tarsadalmi érintkezéssel, mar nem olyan biztos ebben.

Darren konnyedén felemeli a dobozt.

— A fiatal karok — mondja, és Kirby arra gondol, hogy mas
fidk hogyan fitogtatndk a  folényes erejiiket és
alloképességiiket, Darren viszont igyekszik elbagatellizalni. —
A tetStérbe megyiink?

— Igen — erdsiti meg Kirby.

Evan szorosan Darren sarkdban maradva teszi meg a két
emeletet, és mivel r4jott, hogy az imént rossz szinben tiintette
fel magat, kétszer is felajanlja, hogy visszaveszi a dobozt.

—Megoldom - feleli Darren. Nem liheg, nem is izzad, és
tagadhatatlanul vonzd, ahogyan kidagad a bicepsze. Kirby
zarja a sort, igy Evan nem tud belesni a ruhdja ala. Darren tobb
szempontbol is hésnek bizonyul.

Amikor Kirby kinyitja a tet6tér ajtajat, a forrd, allott levegd
kis hijan ledonti a 1dbarol. Mintha egy nyirkos moher takarot
boritananak a fejére. Fullaszto.

— Aha - bolint Darren. — Mar értem ennek a kiildetésnek a

fontossagat. Te idefent laksz?

% Utalas a neves afroamerikai ir6 A ldthatatlan cimii regényére.



—Volt egy ventilatorom, de tonkrement — magyarazza
Kirby. Zavarba ejt6 személyes holmikat keresve gyorsan
koriilnéz; ha tudta volna, hogy vendégei lesznek, és azok
egyike Darren lesz, valdszintileg egy kicsit jobban rendet tett
volna a szobaban — példaul eldugta volna a tamponos dobozt,
és talan atvetett volna egy bikinifels6t a széke tamlajan. Taldn
A ldthatatlant tette volna ki az éjjeliszekrényére. Korabban
elhozta a fogadd polcardl Emily Post etikettrél szolo
konyvének egy példanyat, arra gondolva, hogy segiti majd a
munkadjaban, és reméli, hogy Darren nem veszi észre az agyan
nyitva heverd konyvet; most reménytelentil begyepesedettnek
tlnik.

Darren leteszi a dobozt, kiveszi a légkondicionalot a
hungarocell csomagoldsbol, aztan szemiigyre veszi az egyetlen
ablakot.

—Be fog férni? — kérdezi. Evanre pillant, aki megvonja a
vallat, és Kirby reménye elszall, mivel biztosra veszi, hogy
Evan nem bajlédott az ablak lemérésével, igy hat a klimarol
szOtt abrandja kérészéletlinek bizonyul. Darren bedllitjia a
késziiléket az ablakba; mindkét oldalon marad egy-két
centiméter.

Darren odafordul Kirbyhez.

— Van két konyved?

Elérkezett az alkalom Kirby szamadra! Beletir az apja régi
diplomatatdskajaba, amelyben a hazi feladatait szokta

szallitani. Hat konyvet hozott pihenteté olvasmanyként, de



még egyiket sem nyitotta ki. Kivalaszt kett6t, amelyek szerinte
tanultnak és olvasottnak allitjdk be — Muriel Sparktol a The
Prime of Miss Jean Brodie-t és J. P. Donleavytdl a The Ginger
Mant.?

Darren elveszi 6ket, és feltartja a The Ginger Mant.

— Ezt imadtam — mondja. — Annyira, hogy szinte kar erre a
célra haszndlni, de ez csak ideiglenes. Van a gardzsunkban
néhany deszka, azokbol le tudok vagni két akkora darabot,
ami kitolti a hézagokat.

Kirby Evanre pillant, hallja-e ezt. Darren szépirodalmat
olvas, és deszkadkat tud méretre vagni, hogy kitoltse a
hézagokat az ablakndl, amelyet Evan elmulasztott lemérni.
Evan hatrébb all, és karjat Osszefonva haragosan mered
Darrenre. Mar nem is tesz ugy, mintha segitene. Kirby
bosszankodik, de par masodperc elteltével a klimaberendezés
a helyére keriil. Darren bedugja a konnektorba, és bekapcsolja.
Kirby bedll a pompdasan hideg levegd utjdba, és lehunyja a
szemét.

— Ez mennyei — jelenti ki.

— Szivesen — bolint Evan. — De kérlek, ne verd nagydobra,
mert nem telik r4, hogy masnak is vegyek. Ezt is csak azért...
mert tényleg szornyu idefent a hdség.

— K8sz6ndm — mondja Kirby.

2% Muriel Spark regénye Jean Brodie kisasszony fénykora cimmel jelent meg
magyarul, J. P. Donleavy konyvének nincs magyar forditasa, a cim jelentése
kb. A vords hajii férfi.



— K6sz6nom — mondja Kirby Darrennek, amikor tjbdl az utcan
vannak.

— Evan azért vett neked légkondit, mert tetszel neki — kozli
Darren. — Ez egy tizkilos szerelmeslevél.

~Légy szives, hagyd abba! — kéri Kirby. — Ugy érzem,
bocsanatot kell kérnem Evan miatt. Csak allt ott, és hagyta,
hogy te végezd el az egész munkat.

Darren megvonja a vallat.

— En ajanlottam fel. Imponalni akartam neked.

Kirby szélesen elmosolyodik.

— Valoban?

A fia megfogja a kezét, és ez a vildg legtermészetesebb

dolganak tlinik.

Mivel borus az idO, és az emberek nem mentek strandra,
hossz sor 4ll a Repiil Lovak Korhinta elétt. Darren megvaltja
a jegyliket, és vesz egy zacskd6 popcornt, amelyen
megosztoznak, mikozben nézik, ahogy mindenféle kort ember
kering az Osrégi lovakon, mindegyikiik egyik eziistgytr(it
veszi ki a masik utdn az adagoldbdl, amelyeket aztan a
hatasuk fiilén gyGjtenek. Az utols6 gytrli, magyarazza

Darren, sargarézbdl van, és aki azt kapja ki, az mehet egy



pluszkort. Ez sok hahdval jar a negyven centért, de még
viccesebbé teszi a korhintazast.

— Megszerezted valaha a rézgytriat? — kérdezi Kirby.

— Egyszer sem — feleli Darren. — Anyam azt szokta mondani,
hogy ez azért van, mert az élet tobbi terén szerencsés vagyok.

— Szerintem édesanyad nem kedvel engem - jegyzi meg
Kirby. — Nagyon cstinyan nézett ram a minap a strandon.

Darren kidobja az iires popcornos dobozt, és tjbol megfogja
Kirby kezét. A lany szive nem csupan dalol, hanem a
legmagasabb szopranhangot énekli ki.

— Anyam mindig védelmez — mondja a fia. — Hidd el, az
nem neked szolt.

Hidd el, az igenis nekem szolt, gondolja Kirby.

— Volt mar komoly baratnéd? — kérdezi.

—-Egy - valaszolja Darren. - Els6éves koromban.
Amandanak hivtak.

Amanda. A neve alapjan fehér, de Kirby fél megkérdezni.
Azon kapja magat, hogy féltékeny Amanddra, ami nevetséges.
— Edesanyéd kedvelte Amandat? — kérdezdskodik tovabb.

— Utalta — vélaszolja Darren, és elneveti magat. — Es neked?
Volt mar komoly baratod?

Scottie Turbo kozrenddr, gondolja Kirby. De arrdl szé sem
lehet, hogy elmesélie azt a torténetet. Erzi azonban, hogy
figyelmen kiviil sem hagyhatja.

—Egy - feleli. — Valamivel... idésebb volt nalam. Egy

rendor.



— Eqy renddr? — almélkodik Darren. Fiittyent egyet. — A
francba, ez kemény, ezzel nem lehet versenyezni. Féltékeny
vagyok.

Kirby megszoritja a kezét.

— Folosleges. Mar vége. Es ezt komolyan mondom.

Amikor végre rajuk keriil a sor a korhintan, egymas mellett
1évé lovakat valasztanak, Darren a belsore il fel, Kirby a
kiilsore.

A korhinta forogni kezd, és Kirby a magasba emeli a kezét.
Még soha életében nem érezte magat ennyire boldognak.

Egyikiik sem szerzi meg a rézgylrit — egy tejsoddszinti
fiirtds kislanynak jut, aki ugy néz ki, mint Buffy a Family Affair
cimi vigjatéksorozatbol —, de Kirby igy is azzal az érzéssel

szall le a korhintarol, hogy élete minden percében szerencsés.

Darren hazakiséri Kirbyt a Narragansett Avenue-ra, és azt
mondja:

— Holnap itt leszek a deszkakkal. Es figyelj, mi volna, ha
eljonnél hozzdnk vasdrnap este vacsordra? Vasdrnaponkeént
mindig pérolt kagyldt esziink.

—Biztos vagy benne? — kérdezi Kirby. Imadja a parolt
kagylot.  Nantucketen  Tigrissel = mindig azzal a
rakaszgereblyével gytjtottek maguknak kagylot, amely még a
nagyapjuké volt. Mindegy volt, hanyszor oblitették at dket, a



végén akkor is maradt homok a talban, de ettdl lett autentikus
a dolog.

— Persze — feleli Darren. — Gyere 6tre; akkor rengeteg idénk
marad 16fralni, miel6tt el kell indulnod dolgozni. Egy kicsit
jobban meg kell ismerned anyukdmat, és apu joval konnyebb
eset nala.

Az anyukdja az igazi bird, gondolja Kirby.

— Rendben - bolint. — Akkor viszlat vasarnap!

Darren odahajol, és gyengéden szdjon csokolja Kirbyt.
Miel6tt a lany fel tudnd fogni, milyen j6 érzés, Darren
integetve el is ballag.

Kirby szinte repiilve lép be a hazba. Darren Frazier
megcsokolta! Meghivta vacsorara! Es az igazan nagyszerti az,
hogy mar nem is feketeként gondol r4, hanem egyszer(ien csak
Darrenként.

Hirtelen oOtlettdl vezérelve bekopog Patty ajtajan, és Patty
azt kiabalja ki:

— A belépés veszélyes!

Kirby a szekrénye el6tt allva taldlja Pattyt, csak egy
kombiné van rajta, és a tiikdrben nézegeti magat.

— Szia! — koszon neki Kirby. Suttogéassa halkitja a hangjat. —
Mar van légkondim. Nem akarsz feljonni tobzddni egy kicsit?

—Mennem kell dolgozni — valaszolja Patty. — Két film is
megy, Az olasz melo és A félszemii. — Igyekszik konnyed hangot
megiitni, de Kirby érzékeli, hogy valami nincs rendjén. Es

aztan meglatja Patty felkarjan a lila ztizodast.



— Hé! — fogja meg Patty vallat, hogy jobban meg tudja nézni.
—Miez?

Patty elrdntja a karjat.

— Mondtam madr — feleli. — Szerepjaték.

—Patty. — Kirby Patty szemébe néz a tiikorben, igy
konnyebb beszélgetni, mint szemtdl szemben. — Bant téged?

— Ez jiték — eréskodik Patty. — Es most légy szives, hagyj
békén!



SEGITSEG!>

Blair tigy érzi, mintha taszként volna fogva tartva a tulajdon
testében. Harmincnégy hetes terhes. Még mindig hat hét van
hatra a sziilés varhaté idSpontjaig. Hallotta, hogy az ikrek
gyakran sziiletnek meg kordbban, de azt is hallotta, hogy az
els6 gyermekek gyakorta késnek.

Kordbban, gondolja, gyertek korabban! Ma, holnap, mdr most!

Persze a babaknak nem lesz édesapjuk.

Blair képtelen elhinni, hogy Angus tdvozasra szolitotta fel.
De aztdn megprobalja elképzelni, ¢ mit érezne, ha & kapta
volna rajta Angust, amint a huagaval, Kirbyvel smacizik.
Kimondhatatlanul szérny volna - sokkal, de sokkal
szornylibb, mint az, hogy tudomast szerzett az arctalan Trixie-
rol.

A lelke mélyén arra szdmitott, hogy egy viragcsokor fogja
varni az All's Fairben egy bocsanatkérd levélke kiséretében.
Miutdn ez nem kovetkezett be, arra gondolt, hogy talan Angus
személyesen fog felbukkanni. O pedig, amikor majd ajtét nyit
neki, ugy tesz, mint aki fel van hdborodva. Néhany percig

hagyja szenvedni, miel6tt megenyhtilve beengedi.

27 A Beatles 1965-0s Help! cimti albumanak cimadd szama.



Es aztan ott folytatjdk, ahol tavaly nyaron abbahagytak.
Angus dolgozhat a nagyapja irdasztalandl;, besétalhatnak a
varosba fagyiért, vendéglOkbe mehetnek romantikus
vacsordkra, és elszivhatnak egy cigarettadt a Main Street
végében 1évé padon. Mindenki, akinek van szeme, lathatja,
hogy Angusnek vakacidra van sziiksége, s6t, hogy Angusnek
és neki kozos vakaciora van sziikségiik.

Csakhogy Angus még azért sem telefondlt, hogy
megkérdezze, biztonsagosan megérkezett-e a szigetre, és Blair
bizony azt remélte, hogy agyhoz kototte egy tjabb epizddja.
Meg is érdemelné.

Blair els6 Nantucketen toltott teljes napjan Exalta
teniszordra viszi Jessie-t, Kate pedig ligyeket intéz a varosban,
igy 6 egyediil marad a hdzban. Nagyon szereti az All’s Fairt,
de a Little Fairt még anndl is jobban. A Little Fair volt
kamaszkori nyarai buvodhelye. Ott szivta el az elsd cigarettajat,
és ott toltotte bele élete elsd gin-tonikjat a konyhaszekrényben
tartott lekvarosiivegek egyikébe. A Plumb Lane-re nézd
deszkazott hatso teraszon engedte meg Larry Winternek, hogy
megcsokolja azon a nydron, amikor tizennégy éves volt, és a
nyar hatralévé részében a fii mindennap kora hajnalban
megjelent a terasz alatt, és felkiabalt neki, mintha 6k lettek
volna Rémeo és Jalia. Szamtalanszor jatszott Monopolyt és
kopogods romit az dccsével és a hugaval a Little Fairben; egy
kétliteres fazékban kukoricat pattogtatott, amit az esetek

felében odaégetett; ott olvasta el az elsé olyan regényt,



amelybe tényleg beleszeretett, az Elfiijta a szélt, ott tanitotta
meg Tigrist, Jessie-t és a Dunscombe ikreket, hogyan kell
tengeri kagylokbol és kartondobozokbdl tengerészmozaikot
késziteni, azt az ajdndékot, amelyet hajdan a matrozok hoztak
a kedvestiiknek.

A Little Fair kis, kerek konyhaasztaldnal iilt, amikor az
édesanyja megmondta neki, hogy ujra férjhez megy,
nevezetesen az ligyvédjéhez, David Levinhez. Blair nem tudta
biztosan, hogyan reagaljon a hirre. Egyrészt kedvelte David
Levint, mert David okosnak tartotta; allandoan vizsgdztatta az
allamok févarosaibdl (Kentuckyé Frankfort, Alaszkaé Juneau)
és az amerikai elnokok sorrendjérdl (Zachary Taylor, Millard
Fillmore, Franklin Pierce). Masrészt viszont tudta, hogy
tartozik némi lojalitdssal a nemrég meghalt édesapjanak is.
Fontolgatta a duzzogast, s6t még a sirast is, de végiil vidaman
fogadta a hirt, és az édesanyja szemlatomast megkonnyebbiilt.
Te vagy az egyetlen gyerekem, aki miatt aggddtam, jelentette ki.
Kirby és Tigris még tul kicsik ahhoz, hogy megértsék.

Blair remélte, hogy — mivel Kirby és Tigris nincsenek itt —
Little Fair teljes egészében az 6vé lesz, de Kate kozolte vele,
hogy most Mr. Crimmins lakik ott az unokajaval.

— Unokajaval? — csodélkozott Blair. — Ugy érted...

— Lorraine fia — felelte az édesanyja. — Pickford a neve. Pick.

— Hany éves?

— Tizenhat.



Nos, igen, gondolta Blair. Lorraine koriilbeliil ennyi iddvel
ezelott szokott el. Blair élénken emlékezett Lorraine-re;
valamikor réges-régen 6 volt a bébiszittere. Lorraine nagyon
finom citromos-cukorhabos tallért tudott siitni, és megengedte
neki, hogy 6 torje fel a tojasokat. Blair még most is emlékszik,
hogyan tanitgatta Lorraine, hogy {isse a tojast a tal
karimdjahoz, aztan dugja be a két hiivelykujjat a repedésbe, és
gyengéden feszitse szét, hogy kifolyhasson a tartalma - a
nyulds fehérje és a sargdja stirti gdmbije.

—No és hol van? — kérdezte Blair, amire az édesanyja azt
valaszolta:

—Senki sem tudja. Pickkel egy kaliforniai kommundaban
éltek, mig idén tavasszal egy napon Pick arra ébredt, hogy
Lorraine eltiint.

— Csak ugy otthagyta? — Blair még nem kezdte meg sajat
anyasaga nagy utazasat, de azt mar megértette, ez mennyire
szOrnyi és természetellenes 1épés. De hat Lorraine szomoru és
sériilt személyiség volt, aki ellendllt Mr. Crimmins minden
jolelkti sziil6i igyekezetének. Lorraine legfeltin6bb jegye a
hosszt, fekete haja volt. Amikor siitott, foltekerte egy vastag
kontyba, de aztan ismét leengedte, amikor este elkalandozott,
és a hossza és szépsége mintha valami titok lett volna, amelyet
szigoruan Orzott. Lorraine-nek volt egy tetovaldsa is, egy
csikos pisztrangsiigér a riisztjén. A tetovalas elbtvolte Blairt,
mert amikor Lorraine lépkedett, gy nézett ki, mintha a hal

uszkdlna. Blair a katondkon kiviil nem ismert olyat, akinek



tetovalasa volt, és véletleniil meghallotta, amikor a nagyanyja
kijelentette, hogy a tetovalas szégyenteljes dolog. Meglitszik,
hogy a lanynak nincs anyja, mondta Exalta. Lorraine mindig
férfiakkal taldlkozott a Bosun’s Lockerben, és olyan soka
kimaradt, hogy siman be tudott ugrani reggelizni a Charcoal
Galley-be. Nem szerette a tengerpartot, de Exalta megengedte
neki, hogy haszndlja a csaldd négyméteres Boston Whaler
motorcsonakjat. Lorraine azt mesélte Blairnek, hogy egyediil
szokta kivinni, elmegy vele a kik6td mellett egészen a Pomoco
Beachig, és ott pucéran végigfekszik a csoénak orran. Ez a
részlet annyira sokkold volt, hogy mind a mai napig, amikor
Blairnek eszébe jut Lorraine Crimmins, elképzeli, ahogy
keresztben fekszik egy csénak orrdn, és hablednyhaja beleldg

mogotte a vizbe.

Blair farkaséhes. Akkorara hizott, hogy mar felhagyott
mindenféle diétdval; majd a babdk vildgrajovetele utdn
foglalkozik a stlyleadassal. A konyhdban tolt maganak egy
csésze kavét, tejszint és cukrot tesz bele, aztan megpirit egy kis
portugdl kenyeret, megkeni mogyordvajjal, és a tetejére
bandanszeleteket halmoz. Itt hagyd abba, inti magat. Ez egy finom
reggeli. De nem képes abbahagyni. Amikor ezzel végez,
megrohamoz egy fél siilt csirkét, letépi a csontrdl a hust, és
lenyalogatja az ujjairol a zsirt. Az Exalta és Kate altal

belenevelt kifogastalan modor a semmibe vész; most mar agy



eszik, akar egy dllat. A mélyhGitdben rabukkan egy doboz
jégkristalyokkal boritott Brigham’s tejkaramellds parféra.
Lathatéan el6z6 nyarrol maradt ott, ami mindent
megmagyaraz, mivel az egyetlen csaladtag, aki szereti ezt a
parfét, Tigris. Blair felfalja az egészet, aztdn vesz maganak egy
pupozott kanalnyi sz6l6lekvart. Talal egy haromszogli szelet,
a Savenor’sbdl szarmazo francia brie sajtot, és azt is betermeli
egy fél doboz allott kétszersiilt kiséretében, ami alighanem
szintén tavaly nyarrol maradt meg.

Hallja, hogy valaki jar kint a kertben. Azt gondolva, hogy
Exalta és Jessie jott meg, Blair sietve eltakarita a
rendetlenséget az asztalrol — amely ugy fest, mintha egy
mosOmedvecsaldd szabadult volna be a konyhdba —, de az
ablakon kinézve latja, hogy egy fii az, egy aranyszdke
tizenéves, aki sarga fiirdonadragot és kagylokbdl font
nyakldncot visel, amely csak tigy ragyog barndra siilt bérén.

Blair gyorsan kinyitja a hatso ajtot, és kiszol:

—J6 reggelt! Pick? Nagyon orvendek! Blair Whalen vagyok,
Kate legiddsebb lanya.

Pick félrebillenti a fejét.

— O, iidv, helld! — kdszon vissza. — Te vagy Jessie nvére?

Jessie ndvére, Kate lanya, Angus felesége, Exalta unokdja,
két, jelenleg még a hasdban izgé-mozgd teremtmény
édesanyja. Abban a pillanatban Blair mindennél jobban
szeretné, ha nem mdasok hatdrozndk meg.

~Igen - feleli. — Oriilok, hogy megismertelek.



— Es viszont — mondja Pick. — A varosba indultam, hogy egy
nyilvanos telefonrdl telefondljak. Nem akarsz velem jonni?

Blair nem tervezte, hogy kimegy a hazbol. Biztos benne,
hogy az édesanyja és a nagymamadja a szemoldokiiket
rancolndk emiatt, de valami oknal fogva ez hirtelen vonzdova
teszi a lehetdséget. Epp most ette meg a htité tartalménak a
felét; alighanem jolesne a séta. Es a nyilvanos telefon
gondolata is csabit6. Talan megprdbalja felhivni Angust. Az
All’s Fairben van telefon, de annak osztott a vonala, és Blair a
legkevésbé sem szeretné, hogy valaki belehallgasson a
beszélgetéseibe.

— De, orommel — feleli. - Hozom a taskamat.

Blair és Pick végigsétalnak a Fair Streeten a Main Streetig.
Blair odafigyel a téglaval kirakott jardara, és Pick megfogja a
konyokét, amikor le kell 1épnie az uttestre.

— Ikreket varsz? — érdeklddik Pick.

— Hat nem egyértelmi? — kérdez vissza Blair.

— Szornyen nagy vagy - allapitja meg Pick. — Bar egyszer
lattam, amint egy né harmasikreknek adott életet.

—Hogy... mit 1attal? — kérdezi Blair elakado l1élegzettel.

— Segédkeztem egy sziilésnél, amelyben egy ndnek
hdrmasikrei sziilettek - magyardzza Pick. - Anyam
baratsagban van a babaval a kommundban, ahol Kalifornidban
éliink.

Blairt cserben hagyjak a szavak. Lorraine megengedte Picknek

— vagy batoritotta —, hogy egy sziilésnél segédkezzen? Blairnek az is



feltinik, hogy Pick jelen id6t hasznal, és azon t(inddik, vajon a
nyar végén visszamegy-e Kalifornidba. Eg a vagytdl, hogy
Lorraine-rél kérdezdskodjon, de egész uton tartja a szajat, mig
odaérnek a Nantucketi Elektromos Miivek oldaldban sorakozo
nyilvanos telefonokhoz. Nincs ott mas telefonalo, ezért Blair a
sor tulso végén 1éve telefont valasztja, mig Pick tapintatosan
azt, amelyik a legkozelebb esik a Main Streethez.

Blair kinyitja az apropénzes erszényét.

— Keérsz egy tizcentest?

— R-beszélgetést akarok kérni - feleli Pick, és egy
masodpercre Blair szemébe néz. Hosszt, napszitta haja van,
akar egy szorfosnek, és dobbenetesen vildgoskék szeme.
Gyonyort gyerek. Blair latja Lorraine-t a vondsaiban, és ez
olyan, mint amikor az ember belebotlik valakibe, akit nagyon
régen latott utoljara. Van Pickben valami annyira ismerds,
hogy azonnal ugy érzi, védelmeznie kell.

—Rendben - mondja. - Varj majd meg, és egyiitt

hazaballagunk.

Amikor felhivja Angust a munkahelyén, a nemrég felvett
recepcids, Ingrid kozli vele, hogy dr. Whalen hétf6 6ta nem jart
az irodaban.

Ez olyan megdobbentd hir, hogy Blair dadogva kérdezi:



— H-H-Houstonba ment? — Ez az egyetlen magyarazat.
Talan elébbre hoztdk a Holdra szallast, vagy talan adddott
valami probléma, amit csak Angus tud elhdritani.

— Houstonba? — csodalkozik Ingrid. - Nem, még nem.

Blair var, de nem kap tobb informaciot.

— K6sz6nom, Ingrid — mondja, és leteszi a kagylot.

Blair ezutan a lakast tarcsazza, de a telefon csak hosszasan
kicsong.

Blair rabamul a telefonrol visszatiikr6z6d6 eltorzult
arcmasdra. Angusnek bizonydra rohama van. Fekszik az
elsotétitett szobajukban, mozogni sem képes. Blair megfeddi
magat, amiért rosszat kivant neki. Sejthette volna, hogy ez
torténik, amint elmegy; mind a ketten sejthették volna.

Blair ajbdl hivja a lakast. Vedd mir fel!, gondolja. De a telefon
nem felel.

Azt kivanja, bar Osszebaratkozott volna néhany
szomszédjukkal. A masik lakast az épiiletiikben egy japan par
lakja; 6k nagyon aranyosak, de csak keveset beszélnek angolul.
Blair arra gondol, hogy fel kellene hivnia az apjat vagy Sallie
baratndjét, hogy nézzenek be Angushodz, de aztan elképzeli,
Angus mennyire megszégyeniilne, ha akdr David, akar Sallie
tantja volna a gyengélkedésének. Joey-n kiviil senki mas nem
tud Angus epizddjairdl. Esetleg Joey-t kellene megkérnie, hogy
nézze meg?

Blair kovetkezd gondolata az, amit igyekszik elhessegetni.



Mi van, ha Angus nincs is otthon egy epizddtol
mozdulatlansagra karhoztatva? Mi van, ha Trixie-vel van? Mi
van, ha Angus és Trixie egyiitt 1éptek le? Angus hozzafér Blair
letétjéhez. Mi van, ha annak felhasznalasaval elvitte Trixie-t
Aruba szigetére vagy Tahitire?

Blairt erds émelygés fogja el, és felfordul a gyomra. Vajon itt
jon ra a hanyas a Union Streeten? Ha igen, az a megalaztatas
végleg meg fogja torni.

Lélegezz!, unszolja magat. Orron be, szdjon ki! Megveti dagadt
labat a jardan, és elképzeli, hogy egy erds és fenséges fa. Bedob
egy Ujabb tizcentest, hogy felhivja Joey Whalent a
munkahelyén.

— Blair — sz0l bele a férfi, amikor meghallja a hangjat. - Mi a
baj? Eljott az id6?

Blair beleharap az als6 ajkdba. A piknikjiikon a Craigville
Beachen Joey ecsetelte az elsé alkalmat, amikor meglatta. Blair
a Newbury Streeten sétdlt végig Sallie-vel. Egy
vorosbegytojaskék puldver volt rajtad, mondta. A hajadat egy
teknospdancél hajraffal hiiztad hatra az arcodbol. Nevettél, és én arra
gondoltam: En akarok lenni, aki ezt a lanyt élete hatralévé
részében megnevetteti. Ezeknek a szavaknak a felidézése
gyogyir volt a Blair szivében tatongd sebre. Vajon Angus
észrevette valaha valamelyik puldverének is a szinét, vagy
méltatta a nevetése hangzasat? Gyanitja, hogy nem. Angus

szerelme masfajta — siirgetObb, kétségbeesettebb. Vagy



legaldbbis az volt, amig a munkdja fel nem emésztette, és Blair
allapotos nem lett.

Blair 0ssze van zavarodva. Vajon taplal érzelmeket Joey
irant? Nem oOntotte el egy titkos, édes érzés, valahdnyszor
elGvette az ezlist ongyujtdt, rajta a szerelmes bevéséssel? Nem
olvadt el Joey karjdban egyetlen korty pezsgé és egy harapas
csokoladés babka utan? Ha Angus nem allitott volna be, nem
lehetséges vajon, hogy az események még tovabb jutottak
volna, és nem azért, mert megbolondultak a hormonjai, és nem
is azért, mert feldult volt Trixie miatt, hanem azért, mert
kivanta 6t?

—Még nincs itt az id6 — mondja Joey-nak. — De mar
berendezkedtem, és latni akarlak. Eljossz a hétvégén? Kérsz
szallodaszobat? A Gordon Folgernek szépek a szobdi. Lehet,
hogy nem annyira szépek, mint a bostoni hoteledben, de...

~ O, a fenébe, Blair! — séhajt fel Joey. — Epp most tudtam
meg, hogy ezen a hétvégén Rhode Islandre kell mennem. Van
egy tigyfelem Newportban, aki meghivott egy kirdnduldsra a
baratja Léhere nevii jachtjdn, majd lesz egy koktélparti az egyik
Vanderbilt-haz el6kertjében. Szeretnélek latni, de egyeldre el
kell halasztanom.

Kirandulés egy jachton. Koktélparti egy Vanderbilt-haznal.
Ez lehetett volna Blair élete, ha Angus helyett Joey-hoz ment
volna hozza.

A halasztds homalyosan hangzik, és a tavol kodébe vész.

Hova lett az a férfi, aki tejszinhabot hajtott fel a



stiteményéhez? Arra a férfira van sziiksége... méghozza most
rogton. Blair megdorgalja magat — tiz perccel ezel6tt még arra
ahitozott, hogy sajat maga legyen, most mégis itt sovarog egy
férfi utan, barmelyik férfi utan. Csakhogy mindkét Whalen
fivér elérhetetlennek bizonyul.

—Nem gond - kozli hGivosen. De legaldbb a szavai
kozonyrdl arulkodnak. — Erezd magad jol Newportban! —
Leteszi a kagylot, és elképzeli Joey-t egy lankds, zold pazsiton,
amint kezében egy Tom Collins koktéllal virdgos nyari ruhas
lanyokkal cseveg, akik magasra tornyozzdk a hajukat a fejiik
tetején, és hosszan lelogo fiilbevaldt viselnek. Kizartnak tartja,
hogy Joey akar egyetlen gondolatot is pazarolna még a batyja
erdsen terhes feleségére.

Blair lehajtja a fejét. Annyira elfuserdlt mindent. Hallgatnia
kellett volna az édesanyjara: tartania kellett volna a szajat, és
hagyni, hogy Angus kis liezonja kiftjjon. Annyira 6ssze van
zavarodva, hogy azt fontolgatja, egyszertien 6rokbe adja az
ikreket. O is kerit egy szeretSt, és napokra elttinik! Tarsasagi
elékel6ségekkel fog partikra és jachtkirdandulasokra jarni! Ugy
fog tenni, mintha ez mind meg sem tortént volna!

Epp idében fordul meg, hogy lassa, ahogy Pick nyilvanvald
csalodottsaggal levagja a kagylot.

—Minden rendben? — kérdezi Blair. A fit 6kolbe szoritja a
kezét, és ugy mered a késziilékre, mintha be akarna hutizni
neki. — Pick? — probalkozik tjra Blair. Rémlik neki, hogy a fita

az édesanyjat akarta felhivni. — Lorraine-t probaltad elérni?



— Lavender - feleli Pick. — Lavenderre valtoztatta a nevét.

— O - lepddik meg Blair. — Ertem.

— Azt hittem, mostanra taldn mar hazament — folytatja Pick.
— De azt hiszem, még mindig Gton van. — Megvonja a vallat. —
Nem érdekes.

Ki gondolta volna, hogy ilyen sok kozds van benne és
Pickben?

— A férjem elkiildott otthonrol — mondja Blair. — Azt hittem,
mostanra mar észhez tér, de két napja nem ment be a
munkahelyére, €s a lakdasunkban sincs. Biztosra veszem, hogy
a szeretGjével van.

— Komolyan? — dlmélkodik Pick.

Blair tudja, hogy illetleniil viselkedik, de ha Pick mar latott
egy asszonyt harmasikreket sziilni, akkor egy szeret6 hire sem
érheti tul er6s sokként.

— Komolyan - feleli.

— A nagypapam azt mondta, hogy a férjed hihetetlentil okos
—jegyzi meg Pick.

— Elméleti dolgokban igen. De az emberekhez nem ért.

— En inkabb az emberekhez szeretnék érteni —jelenti ki Pick.

A szive sajgasa ellenére Blair ramosolyog.

Pick felajanlja neki a karjat, és tiszteletteljes
csendbuborékban teszik meg a hazafelé vezeté utat. Amikor
megérkeznek az All’s Fairhez, Pick elhtizza a karjat.

— Munka el6tt még kimegyek a strandra — magyarazza.

— Hol dolgozol? — kérdezi Blair.



— A North Shore étteremben - valaszolja a fit. — Sef
szeretnék lenni, ha felnovok.

—Tudod, én mi szeretnék lenni, ha felnovok? — kérdezi
Blair.

Pick mulatva félrehajtja a fejét. Szamdra persze Blair
valoszintileg maris felndttnek tinik. Nem is sejti.

- Mi?

— Olyasvalaki édesanyja, amilyen te vagy — mondja Blair.



FEHER NYUL2

Jessie arra szamit, hogy az édesanyja megfeledkezik a beigért
vacsorarol, csiitortokon reggel azonban, miel6tt Exalta és
Jessie elindulnak Jessie teniszordjara, Kate kidugja a fejét a
szobajabol, és igy szol:

— Este megyiink a Mad Hatterbe, Jessie. Hétkor.

Ett6l a bejelentéstdl Jessie azonnal felderiil. Exaltaval
szokasukhoz hiven végigballagnak a Main Streeten, majd el a
Charcoal Galley és a Bosun’s Locker mellett, de ahelyett, hogy
atmennének a tiloldalra ott, ahol szoktak, Exalta tovabbvezeti
a Buttner’s aruhdzhoz, és megall a kirakat el6tt.

—Mit szo6Ilndl hozzd, ha vennénk neked egy 4j nyari ruhat
ma estére? — kérdezi Exalta. — Az 6rad utdn beugrunk ide.

Jessie igyekszik leplezni az arcdra kiiilt meglepettséget.

— K0szonom, nagyi.

—Semmit sem szeretek jobban egy 1j ruhdnal - jelenti ki
nagyi. — Felviditja a lelket. Marpedig manapsag mindenki
olyan rosszkedvii. Eszrevetted?

Igen, Jessie észrevette. Blair reménytelen eset: vagy a fejét

tomi, vagy atalussza a napokat, vagy a tévé eldtt zokog a

28 A San Franciscé-i Jefferson Airplane rockegyiittes 1967-es szama, eredeti
cime: White Rabbit.



szappanoperakon. (A Search for Tomorrow a kedvence, ezt
szorosan koveti a rejtélyes The Edge of Night. Kezd gy beszélni
a szerepldkrdl, mintha a baratai volnanak.) Kate semmivel sem
jobb nala. A nap els6 felében még kodos az agya, a masodik
felében pedig azzal foglalatoskodik, hogy leigya magat.
Csaknem két hete, hogy nem kaptak levelet Tigristol.

Az egyetlen, akinek jo a kedve — szokatlanul j6 —, az Exalta.
Mikozben végigmegy az utcan, az I Get a Kick Out of You-t, a
kedvenc Cole Porter-dalat dudorassza. Dudordszik! Jessie nem
érti.

—Izgatott vagy a mai bridzspartid miatt, nagyi? — kérdezi a
nagyanyjat. Halvany gbze sincs a bridzsrdl, bar a
harapnivaldkat — a foldimogyoroét, a perecet, a sajtos kekszet és
a szivarvany szineiben pompdazd drazsékat szereti, amelyeket
nagyi kor-, karo-, treff- és pikk alakt metszett tivegtalakban
tesz ki, amikor odahaza & a kartyaparti hazigazdija. Itt,
Nantucketen Exalta az Anglers’ Clubban jatszik, ami egy
komor, sotét faburkolatu hely, a Straight Wharf halpiacra és a
csonakkikotdre néz. A nantucketi Anglers” Clubnak féleg férfi
tagjai vannak — Mr. Crimmins is ehhez a klubhoz tartozik, és
Jessie néhai nagypapdja is ide jart —, de valamilyen rejtélyes
oknél fogva a nagyi is a tagja. Ambar, mondja nagyi, ha nem
volndnak a csiitortok esti bridzspartik, kilépne, ugyanis még
soha életében nem horgaszott.

— A bridzstdl senki sem jon izgalomba — kozli.

— Nem? - csodalkozik Jessie. — Pedig jaték.



— Agyerdsitd torna — javitja ki a nagyi. — Segit éleselméjiinek
maradnom. — Feltolja a napszemiivegét, és belenéz Jessie
szemébe. Nagyi szeme vildgoskék, és finom rancok erezik a
kornyezd bdrt. Olyan félelmet keltd jelenség, hogy Jessie
altaldban kertili vele a kozvetlen szemkontaktust. — Latom
rajtad, hogy nem szereted a teniszoraidat, Jessica. De fontos,
hogy megtanuld a jaték alapjait és szokincsét. Mi lesz, ha tiz év
mulva meghivnak egy hétvégére a Hilton Head-szigetre, ahol
a hazigazdad vegyes paros meccset javasol, és sziikségiik van
egy negyedikre? = Magabiztosan  ajanlkozhatsz, = mert
fiatalkorodban megtanultad a legfontosabbakat. Amikor majd
ilyen helyzetben taldlod magad, halas szivvel gondolhatsz az
Oreg nagyidra.

Jessie megrokonyodik Exalta szavai hallatan. Azon kezd
tinddni, vajon Exalta ragaszkoddsa a teniszordkhoz merd
onzetlenségbdl, s6t, szeretetbdl fakad-e.

Fél oraval késdbb Jessie megtapasztalja a hozzaallasa
megvaltozasat, amiben Suze egyfolytdban reménykedik.
Amikor Suze kozli Jessie-vel, hogy készen all arra, hogy
lejatssza az els6 igazi meccsét egy masik kezd6 novendékkel,
Jessie nem tiltakozik, hanem feln6 a feladathoz. Miutan
felfedezi, hogy az utdlatos Helen Dunscombe ellen fog
jatszani, agy markolja meg az {iitGjét, ahogy egy Osember
tartana a bunkdjat. Le akarja gy6zni Helen Dunscombe-ot,
nem utolsosorban azért, mert Helen Dunscombe oktatdja

Garrison Howe, a molesztalo.



Suze Jessie térfelén all a palya szélén, Garrison pedig
Helenén. Garrison mormol valamit Helennek, amit Jessie nem
hall, és Suze odaszdl neki:

— Csak Orizd meg a hidegvéred, és a sajat jatszmadat jatszd!

Jessie megszivleli ezt a tandcsot. Nem hagyja, hogy
elragadjdk az érzelmei. Csak abban a pillanatban idézi fel
Garrison illetlen érintését és Helen Dunscombe kérdését, hogy
mikor plasztikaztatja meg az orrat, amikor az tit6je talalkozik a
labdaval. Olyan vehemensen folytatja a jatékot, hogy még
Suze-t is meglepi vele, és minden {itése négy-ot centivel
atmegy a hald f0lott. Jessie fondkja gyengébb, mint a tenyerese,
de korrekt, és technikailag stabil. A szervai az adogatdéudvar
talso sarkaban landolnak, ami megneheziti a visszatitésiiket.
Jessie konnyedén nyer meg harom egymads utdni jatszmat.
Amikor a negyedik jatszma szervija el6tt pattogtatja a labdat,
Helen Dunscombe csalddottan eldobja az iitdjét, és Garrison
letereli a palyardl.

—Még gyakorolnunk kell — kidltja oda Suze-nak. Aztan
odaszdl Jessie-nek: — Szép fonak.

— Gyo&ztem! — jelenti be Jessie Exaltdnak, miutdn az 6ra véget
ér, és Suze hatba veregette, mondvan: ,Erds jaték volt,

!II

Jessica!” Jessie ragyogott. — Harom-semmire megvertem Helen

Dunscombe-ot!



Exalta szokas szerint Mrs. Winterrel ildogél, és a masodik
vagy harmadik vagy tizedik mimoézakoktéljat végzi éppen ki.

— Meg kell bocsatanod az unokamnak — mondja Exalta Mrs.
Winternek. Exalta alairja a szamlat, és kissé meginog, amikor
felall.

— Miért kell nekem megbocsatani? — tudakolja Jessie, amikor
mar elég messze keriilnek Mrs. Wintertdl. — Azt hittem, biiszke
leszel ram. Nyertem. Megvertem Helen Dunscombe-ot. — Nyel
egyet. — Tanulom a jatékot, ahogy akartad.

— Ez mind szép és jo — feleli Exalta —, de kérkedtél vele, és ez
méltatlan egy lanyhoz. Nem tudom, hol tanultad, hogy ez
helyénvald... illetve attdl tartok, mégis tudom - az apad
rokonsagatol. A nagyapad azt a ronda aranygyurit hordja a
kisujjan, és Mrs. Levin egy Bentley-t vezet, és ugy hallom,
felmazoltattdk a neviiket a Boca Raton-i zsinagoga falara.
Micsoda hivalkodds! Amikor nyersz a teniszben vagy
barmilyen mds versenyben, az a helyes, Jessica, hogy
gratuldlsz az ellenfelednek a jo jatékhoz, és senkinek sem
szélsz a gy6zelmedrél. Frtesz engem? — Jessie arca ég a
megszégyeniiléstél. Akkora oOnbizalommal latott neki az
ordjanak, és nagy elégtételt jelentett szdmara, hogy gy6zott egy
utalt személy ellen — sOt, két utdlt személy ellen. Azért érzi
magat kinosan, mert tudja, hogy Exaltdnak igaza van -
hencegett —, de utédlja, hogy ha Exalta neki nem tetszd
viselkedésen kapja, azért mindjart az édesapjat, illetve ebben

az esetben a nagysziileit okolja. Jessie nem is tudta, hogy



Exalta ismeri egydltaldn az apai nagysziileit, Bud és Freda
Levint, akiket Jessie Miminek és nagypapinak szolit. Nagypapi
régebben ékszerészként dolgozott, és iizlete volt a Boylston
Streeten, és Mimi valoban egy Bentley-t vezetett, de most mar
Floridaban élnek egy golfpalya mellett, és nagypapi nem
dolgozik, Miminek pedig sziirke halyogja van, ezért mar nem
lehet jogositvanya. — Jessica — szélal meg Exalta tjra. — Ertesz
engem?

Jessica felméri, hogy egy bdlintas itt nem lesz elegendd.

— Igen - suttogja.

Amikor tutban hazafelé elsétalnak a Buttner’s mellett, Exalta
nem hozza szoba, hogy ugorjanak be 1j ruhat venni, és Jessie

nem emlékezteti rd. A délel6tt mar amugy is tonkre van téve.

Mire hazaérnek, Jessie Exalta iranti érzelmei 1j mélységeket
érnek el. Gyiloli a nagyanyjat. Szornyl teremtés, és nagy
valdszinliséggel antiszemita. Annyira taldn nem gonosz, mint
egy ndci, de lehet, hogy olyan, aki feladta volna Anne Frank
csaladjat, ha 6 talalt volna rajuk a padlason, ahol bujkaltak.

Exalta jokedve tovadbbra sem lanyhul. Amikor belép a
konyhdba, ahol Kate és Blair narancslevet isznak, igy szdl:

— Menjiink le a partra!

— En nem tudok, nagyi — mondja Blair. — Sehova sem tudok

menni.



— Badarsag — legyint Exalta. — Gyonyort nap van. Menjiink
el a Scouttal a Smith’s Point Beachre! Akkor nem kell
gyalogolnod. Elvisziink egészen a viz széléig. Csomagolunk
piknikebédet. — Kate-re pillant. — Van itthon hozzavalonk?

—Igen, anya — feleli Kate. — Van keménytojas, szeletelt sonka
és egy friss vekni portugal kenyér a pékségbdl. Es van még
egy fél gorogdinnyénk is.

— Pompas — helyesel Exalta. Szemiigyre veszi Blairt. - Még
le sem szallt a hasad. Még hetek vannak hatra, amig meglatjuk
ezeket a babdkat.

Blair mogorva arcot vag.

— Nem tudok tszni, nincs flird6ruham.

— Attol még a labadat belelogathatod a vizbe — mondja
Exalta. — Jot fog tenni.

— En nem megyek — jelenti ki Jessie. — Olvasnom kell a nyari
kotelezé olvasmanyomat, az Anne Frank napléjit. — Hangos
labdobogéssal kiviharzik a konyhabdl a kertbe, és becsapja
maga mogott az ajtdt, holott sem a ldbdobogds, sem az
ajtdcsapkodas nem engedélyezett. Egy masodpercre megall a
téglaval kirakott, nyitott belsé udvarban, varva, hogy Kate
kijon utdna, vagy azért, hogy leteremtse, vagy azért, hogy
megkérdezze, mi a baj. De ahogy telnek a percek, Jessie rajon,
hogy meguszta. Ahogy a Little Fairhez menet keresztiilvag a
gyepen, latja, hogy Pick biciklije eltint, ennek ellenére azt
reméli, hogy az emeleten megtaldlja, az is lehetséges, hogy

éppen ebédet késziil késziteni.



Am a Little Fairben senki sincs. Jessie leveszi a polcrdl a
burgonyaszirmos dobozt, és bemenekiil vele a szobajaba.

A konyve kinyitva hever az agyan. Elérkezett ahhoz a
részhez, amelyben Anne kezd érzelmeket tapldlni Peter irant,
ami passzol ahhoz, ahogyan 6 érez Pick irant. Pickhez
hasonléan Peter is iddsebb. Jessie még nem rukkolt el6 a
kérdéssel, hogy Pick milyen valldsi, de azt meg tudja
allapitani, hogy nem zsido. Gyanitja, hogy nem is keresztény.
Ha egy kommundban élt, ott lehet, hogy a sajat valldsukat
gyakoroltak.

Jessie olvasni probal, de tulsagosan feldult. Rettentden
dithos Exaltara, és amikor igy érez, annak csak egyetlen
gydgymodja van. Hallja, hogy Exalta, Kate és Blair ide-oda
maszkalnak a haz és az utca kozott, ahol a Scout parkol.
Nélkiile indulnak el a tengerpartra. Jessie nemcsak azért
imadja a Smith’s Pointot, mert kocsival egyenesen oda tudnak
menni, hanem mert nagy, harsogé hulldmok nyaldossdk az
ocedn partjat, a déli oldalon pedig nyugodtabb a viz, és a kettd
kozott konnytiszerrel at lehet sétalni. A Tuckernuck-sziget
olyan kozel van, hogy Jessie messzelatoval latja az embereket,
ahogy a homokos utakon wutaznak a lecsupaszitott
dzsipjeikben. A Smith’s Pointon is lehet kagylot és uszadékfat
gyUjteni, és a homokja sima, jol lehet rajta sétdlni. Ennek
ellenére Jessie oriil, hogy itthon hagyjak.

Megvarja, amig egy napernyd, egy halom toriilkozd, a

piknikkosar és egy hitétaska  tarsasdgaban  mind



bezsufolodnak a Scoutba. Blair szemldtomast keservesen
kaszalodik be a hatsd iilésre, és Jessie-nek egy pillanatra atfut
az agyan, hogy Blairnek itthon kellene maradnia, de végiil
sikertil elhelyezkednie, és Jessie néman megéljenzi. Kate beiil a
vezetOiilésre, és a Scout elindul a Plumb Lane-en, majd
befordul jobbra a Fair Streetre. Jessie var Ot percet, tizet,
tizenkett6t, arra az esetre, ha itthon felejtettek valamit, és
vissza kell fordulniuk. Ugy josolja, hogy legalabb harom éran
keresztiil tavol lesznek.

Jessie kisurran a Little Fairbdl. Mr. Crimmins szobdjanak
ajtaja nyitva 4ll, de 6 nincs otthon. Napkozben mas hazaknal
dolgozik gondnokként, és altaldban csak vacsoraidében tér
vissza. Jessie megall az ajtdban, és azon t(inddik, vajon van-e
valami értékes holmi, amelyet ellophatna Mr. Crimminstdl. Az
agynal csak egy regényt lat, A Keresztapidt, egy vizespoharat, €s
a szekrényben a ruhdit. Egyik sem csabitd, és kiilonben sem
Mr. Crimminsre van kibukva.

Amikor a konyhan keresztiil visszamegy az All’s Fairbe,
latja, hogy az édesanyja hagyott neki egy zsirpapirba
csomagolt sonkds vajas szendvicset €s egy kapros savanyu
uborkat, ami Jessie kedvenc ebédje. Harap egyet az uborkabol,
a szendvicset azonban meghagyja késébbre. Nem engedheti
meg maganak, hogy elterel6djon a figyelme.

A kis nappaliban szemiigyre veszi a papirforgdkat. Melyik
hidnyozna Exaltanak leginkdbb? Taldn a triciklin #l6 férfi — de

mihez kezdene vele? Rejtse el valahol a Little Fairben? Assa el



a kertben? Tegye ki a szeméttel egyiitt? Exalta azonnal
gyanitana, hogy 6 vette el, és kezdetét venné a vallatas.

Ekkor Jessie-nek tdmad egy otlete.

Labujjhegyen leoson a lépcsdn, és végigmegy a folyosén a
nagyanyja szobdjahoz. Elforditja az ajtogombot, belép, és
becsukja maga mogott az ajtdt. A szoba félhomadlyos és hiivos;
Exalta behtizva tartja a fliggonyt, és még ilyenkor is miikodik
a légkondi, amikor nincs otthon. A tobbieknek ez tilos —
pazarlas! Exaltdra azonban nem vonatkoznak a szabalyok,
mivel ez az 6 haza. Kirby mar régen kinyilvanitotta, hogy ha
valaha megorokli a hazat, mindennap reggeltdl estig
maximalis fokozaton fogja miikddtetni a klimaberendezéseket.

Jessie kortilpillant. Ezt megel6z6en csak néhany alkalommal
jart ebben a szobdban. Van benne két, egymas mellé allitott
egyszemélyes agy. A padlotol mérve olyan magasak, hogy
Exalta egy fellép6t haszndl, hogy felérje a magdaét. Van egy
antik ruhdsszekrény és egy toalettasztal, azon egy
haromoldala tiikor, egy eziist hajkefe és egy hozzailld
kézitiikor.

Jessie felemeli a kézitiikrot. Antik darab, a hatuljara Exalta
édesanyjanak a monogramja van bevésve: K. F. B — Katharine
Fox Baskett.

Arrébb, a gardrob ajtaja mellett egy hdromszogletti asztal
all, azon tartja Exalta az ékszereit. Csak néhany darabot hoz
magaval, mert Nantucket lezser hely, és példaul azok a

gyurik, amelyeket otthon a porcelandobozokban tart, nem



illenének ide. Am az asztalon ott van a burgundi vords
barsonydoboz. Amikor Jessie kinyitja, meglatja a gyémanttal
diszitett, aranygobos nyaklancot.

Kiveszi a lancot a dobozbdl, de a dobozt becsukva otthagyja
a haromszogleti asztalon. Azutdn labujjhegyen kioson a
szobabol, visszaszalad a Little Fairbe, ahol a nyaklancot
belecsavarja egy zsebkendObe, és a zsebkend6t bedugja a
hazézsindros erszényébe. A vacsordnal fogja viselni a
nyaklancot.

Ez nem igazi lopas, mondja magaban, hiszen a lanc az dvé.
De az, hogy Exalta tudta és engedélye nélkiil vette el, megteszi

a hatasat: Jessie jobban érzi magat.

Exalta o6tkor elindul a bridzspartira, és Blair hatra két pizzat
rendel Vincent olasz éttermébdl. Kate és Blair szévaltasba
keveredtek amiatt, hogy miért rendelt Blair két pizzat.

~Mar igy is elefant vagy”, jelentette ki Kate nyersen.

Ehes vagyok, anya”, felelte Blair. ,Harom helyett eszem.”

Jessie felveszi a tavaly kapott kék kreppruhdjat, de a felsd
részénél sziik, igy nincs mas valasztdsa, mint hogy lemegy a
konyhdba, és megkéri az édesanyjat és a ndvérét, hogy
segitsenek felhtizni a cipzart.

— Ezt kin6tted — allapitja meg Kate.

— Kezdesz mellesedni — mutat ra Blair. Odafordul Kate-hez.

— Vettél mar neki melltartot?



— Még csak tizenkét éves — tiltakozik Kate.

— Tizenhdrom — szdl kozbe Jessie. Az arca egyszerre ég a
zavartol és az 6romtdl. Kezdek mellesedni!

—El kell vinned a Buttner’'sbe, és vegyetek neki egy
sportmelltartot, anya — er6skodik Blair.

— En még nem vagyok erre felkésziilve — sohajtja Kate.

—Jo. — Blair odafordul Jessie-hez. — Majd én elviszlek.

— Keress valami mast, amit felvehetsz — mondja Kate.

Jessie visszamegy az emeletre, hogy felvegye egyetlen
valasztasi lehetdségét, egy fehér, A vonali madeira nydri
ruhat, amely egy Kkicsit elnézObb vele. A nyakaba akasztja a
lancot, aztdn megszemléli magat a tiikorben. Azt kivanja, bar
itt volna Pick, és 1atna, de a fid mar elment dolgozni. Jessie-nek
javasolnia kellett volna, hogy a North Shore étterembe

menjenek.

Amikor Jessie és az édesanyja megérkeznek a Mad Hatterbe, a
fépincér meghajlassal iidvozli Kate-et.

—J6 estét, Mrs. Foley!

— Mrs. Levin — javitja ki Kate. — Ugyan mar, Shep, tizennégy
éve vagyok Mrs. Levin. — A hangja konnyed, szemldtomast
nem zavarja a dolog. Apré tévedés volt, és Shep idds ur, aki
akkortol fogva ismeri Jessie édesanyjat, amikor még Katie
Nichols volt. Am Jessie nem tudja megéllni, hogy ne vegye

szemiigyre Shepet. Ugy fest, mint egy antiszemita?



— Természetesen. EInézést, Mrs. Levin. O pedig bizonyara
az ifju Jessica Levin. Ha nem tévedek, Jessica sziiletésnapjat
unneplik.

~Ugy van, Shep, koszonjikk - valaszolja Kate, és
elOretessékeli Jessie-t.

A Mad Hatter Jessie kedvenc étterme, ide bejonni olyan
érzés, mintha egy masik vilagba lépne be. A falakat borito,
részletesen kidolgozott festmények jeleneteket abrazolnak az
Alice  Csodaorszigban és az Alice Tiikororszdgban cimQ
regényekbdl, és nemcsak magat Mad Hattert, a Kalapost,
hanem a zsarnoki Sziv Kirdlyn6t, a Fehér Nyulat, és a
Gruffacsor cim versben szerepld ,,a szornyl griffmadar” egy

interpretalasat, amelytdl Jessie kisebb koraban félt.

El8z6 évben, amikor eljottek ide vacsorazni, Tigris és Kirby azt
mesélték Jessie-nek, hogy Lewis Carroll, a szerzé a konyvek
irdsa kozben 6piumot szivott.

— Ezért ilyen zavart ez a vilag — jelentette ki Kirby. — Minden
a tudatmodositd drogokrol szol.

— Tényleg? — almélkodott Jessie. Nem tudta biztosan, hogy
igazat beszélnek-e; néha csak azért mondtak neki ezt-azt, hogy
lassak, hogy konnyen megvezethet6-e. Jessie régebben ugy
vélte, hogy az Alice-konyvek gyerekmesék, akar az Aranyhaj és

a harom medve.



— Vegyiik példaul a Fakutyat — fejtegette Tigris. — Tudod,
miért vigyorog?

Ez volt az a pont, ahol Kate rajuk szolt, hogy ne adjanak
oOtleteket Jessie-nek, ami azt jelentette, feltételezte Jessie, hogy

mégis igazat beszélnek.

Most megérkezik a pincérndjiik, aki kék ruhat és fehér kotényt
visel. Kozli veliik, hogy a neve Alice, aztan suttogassa halkitva
le a hangjat, hozzateszi:

— Tényleg Alice.

Valami nem egészen stimmel Alice-szel, gondolja Jessie. A
hangja abrandosnak t(inik, és a szeme piros, mint Kirbyé
szokott lenni, amikor marihudnat sziv. Jessie emlékszik, hogy
egyszer, miutan Kirby fiivezett, Exalta észrevette a voOrosld
szemét, és azt kérdezte, hogy medencében uszott-e. Kirby és
Tigris — de még Blair is — késObb jot nevettek ezen, és ,a
medencében Uszas” lett szdmukra a betépés rejtjele.

Vajon a pincérndjiik, Alice is medencében tiszott?, tinddik
Jessie. Azt kivanja, bar lennének ott a testvérei, hogy
megnevettethetné dket a kérdésével.

Kate egy martinit rendel két olajpogyodval, Jessie pedig egy
Shirley Temple koktélt két cseresznyével, és Alice kuncog.
Kate végigpasztdz a tekintetével a tobbi asztalon és a
siillyesztett Gruffacsoér barpultot koriilvevd székeken, de nincs

senki, akit ismerne, és ettdl szemlatomast ellazul. Amikor



megérkezik a martinije, még jobban felenged. Mi tobb,
mosolyog. Jessie raébred, hogy a kotelezd katonai szolgalatrdl
sz0l6 levél megérkezése oOta nem latta mosolyogni az
édesanyjat.

— Egészségedre, dragam! - mondja Kate. — Boldog
sziiletésnapot!

Tiz nappal mult el Jessie sziiletésnapja, de ez most
hatdrozottan az az eset, amikor jobb késén, mint soha. Jessie
odaérinti a poharat az édesanyjaéhoz, és egyszerre kortyolnak
bele az italukba.

Megérkezik az inyenctdl. Jessie felsztir az apré haromagu
villara egy darabka ecetes karfiolt. Nincs kiilondsebben oda az
izéért, de a testvérei veszekedni szoktak a karfiol miatt, és
emiatt jutalomnak szamit.

Ezutdn Alice kihozza a tédlat a sajtkrémmel és a kiilonféle
sO0s kekszekkel. Kate kozelebb tolja Jessie-hez a talat, és azt
mondja: ,Tombolj, dragam!”, mert Jessie semmit sem szeret
jobban, mint szétkenni a zamatos sajtot egy hagymads-sos
kekszen. Leemeli a sajtot borité finom papirt, amelyre a
Kalapos képe van rapecsételve, megken két kekszet, aktan az
egyiket odakindlja az édesanyjanak, aki megrdzza a fejét. A
kosdrnyi zsemle érkezik kovetkezd ajandékként — nagyi
,ajandék”-nak tituldlja, mert ezt az ember mar akkor
megkapja, amikor még csak leiil. Jessie régdta topreng azon,
hogy miért rendel valaki olyan ételt, amelyért fizetnie kell,

amikor konnytiszerrel Osszeallithat maganak egy étkezést az



inyenctalbdl, a sajttal megkent kekszbdl és a zsemlékbdl. A
Mad Hatter kenyereskosara fahéjas zsemlét is tartalmaz, ami
Tigrisnek volt nagy kedvence. Habar Jessie nagyon szeretné az
egyiket megenni, otthagyja mindkett6t, mintha Tigris
varazslatos médon eldbukkanhatna a haborabdl, és letilhetne,
hogy joizlien befalatozza Oket. Jessie inkabb a meleg, parna
alaku Parker House zsemlékbdl vesz egyet. Kettétori, majd
aprobb darabokra szakitja ¢és mindegyiket egyenként
megvajazza, ahogyan a nagyi tanitotta. Egy kicsit felvag,
szeretné, ha Kate észrevenné, milyen jol nevelten eszik, de
Kate transzban van. Lehajtja az elsé martinijét, és rendel egy
masodikat, amelyet Alice azonnal kihoz. Jessie elcsiigged, mert
érzi, hogy a sziiletésnapi vacsordja abba torkollik majd, hogy
az édesanyja berug, és sirossa valik, és jelenetet csindl itt, a
Mad Hatterben, és aztan a nyar hatralévd részében tobbet mar
nem jOhetnek ide.

Am lehet, hogy a mésodik martini tartalmazott egy korty
adrenalint, mert Kate felélénkiil.

— Dragdm — kezdi -, azt szeretném, ha mindent elmondanal
nekem.

— Mindent? — ismétli meg Jessie.

—Igen, mindent, ami abban a szép, okos fejedben
végbemegy. Blair azt mondja, mellesedsz, és mar latom, hogy
ez igaz. — Kate Jessie mellkasat bamulja, és Jessie felkésziil a

nyakldncra vonatkozo kérdésekre, de egy sem hangzik el.



— En sosem mondtam el a nagyanyadnak semmit — folytatja
az édesanyja. — Gyerekkoromban végig megdriztem a
titkaimat, még az olyan butasagokat is, hogy az utca végén
laké Timothy Whitby vezetni tanitott a Studebakerén, és
tudod, ez mit eredményezett? Megtanultam titkot tartani. —
Kate kihaldssza az olajpbogydkat a martinijébdl, és az egyiket
lehtzza a fogaval a fogpiszkalordl. Jessie 6rommel latja, hogy
az édesanyja eszik valamit, mert az inyenctalhoz, a sos
kekszekhez és a zsemlékhez hozza sem nyult. — Es még most is
Orzok titkokat, pedig mar felnéttem. Nagy titkokat.

— Tényleg? — kérdezi Jessie. Megprobalja elképzelni, miféle
titkokat drizhet Kate, de semmire sem jut.

Kate bdlint, és megeszi a masodik olajbogyaét.

— Ezért szeretném, ha tudnad, hogy te barmit elmondhatsz
nekem, sz6 szerint bdrmit, és én nem fogok haragudni.
Ugyanugy foglak szeretni, ahogy mindig. Blair és Kirby
olyanok, mint én, tudod, 6k megtartjak a titkaikat, de Tigris
mindent el szokott mondani nekem, és te is el fogsz, ugye? —
Stran pislog. — Kérlek, Jessie, mondj el nekem mindent, j6?

Jessie azon gondolkodik, milyen lenne, ha mindent
elmondana az édesanyjanak. Odahaza, Brookline-ban, Leslie
kitalalt eqy jdtékot, ami arrdl szdl, hogy mind a hdrman elvettiink
valamit anélkiil, hogy fizettiink volna érte. Jessie tisztdban van
vele, hogy a ,jaték” nem jaték, hanem lopas. Es bdr tudtam,
hogy helytelen, tetszett. Igy aztdn most, amikor zaklatott vagyok,



lopok. Példdul, amikor a teniszoktatom, Garrison Howe dtkarolt, és
hozzam dorgolte a...

Jessie érzi, hogy mar a visszaemlékezéstdl langba borul az
arca. Teljesen kizdrt, hogy beszélni tudna az édesanyjanak
Garrisonrdl.

Alice megérkezik a tablara irt étlappal, és Jessie ugy tesz,
mintha a valasztékot nézegetné — borjujava Oscar modra,
narancsos kacsasiilt, Szent Jakab kagylé —, ahogyan Kate is
teszi, de mindketten tudjak, mit fognak rendelni, mert mindig
ugyanazt rendelik: egy Cézar salatat, amelyen megosztoznak,
aztan Kate-nek garnélardkot, Jessie-nek pedig filet mignont,
azaz omlds bélszint béarni madrtdssal és  tejfolos-
metéléhagymas tepsis krumplit.

— Es desszertnek egy tejszinhabos epres siiteményt kériink —
teszi hozza Kate, mert mindenki tudja, hogy a tejszinhabos
epres siiti nagyon hamar elfogy, ezért mindjart az elején be
kell jelenteni r4 az igényt.

Alice leirja a rendelésiiket a kis jegyzettombjére, aztan
visszaolvassa.

— Egy Cézar két villaval, egy garnéla, egy bélszin kozepesen
atsiitve tepsissel. Es egy epres siiti két villaval. -
Kiftirkészhetetlen mosolyt villant rajuk. — Ne felejtsék el, mit
mondott a Héscincér.

— Mit? — érdeklddik Jessie.

Alice gOrcsos kacagdsban tor ki; aprd, voroslé szeme

0sszehuzodik, és konnyek szivarognak beldle.



— Kérek még egy martinit — mondja Kate.

Jessie megeszi a zsemléje maradékat, és bekap még egy sos
kekszet, jollehet mar kezd megtelni. Képtelen lesz megenni az
egész steakjét, de ez nem baj. Majd becsomagoltatja, és késObb
talan megosztozik rajta Pickkel.

Bele vagyok ziigva Pickbe. Jessie gondolkodik rajta, hogy ezt
esetleg elmeséli az édesanyjanak, de aztan elveti az Gtletet.
Gyanitja, ha beismeri, hogy felnétt érzései vannak, azonnal
kiebrudaljak a Little Fairbdl, és rakényszeritik, hogy aludjon
nagyi mellett.

Jessie raébred, hogy rendjén van, ha nem mond el mindent
az édesanyjanak, s6t, az is, ha semmit, mert miutan Alice
leteszi a harmadik martinit, Kate olyan almatagon mosolyog
Jessie-re, hogy a kislany tudja, mar a kérdésérdl is
megfeledkezett. Valami okndl fogva azonban Jessie ugy dont,
hogy nem akarja meguszni a valaszadast.

— Van valami, amit szeretnék elmondani — kozli.

Kate egyszeriben kirdzza magat a réviiletbdl, és athajol az
asztalon.

— Megjott a menstrudcidd, dragdm?

— Nem. — Jessie alig tudja elhinni, hogy mit akar elmesélni.
De igen, muszdj kimondania. A szavak ugy gyiilekeznek a
torkdban, akar egy feldithodott tomeg. A tizenhdrom év,
emlékezteti magat, mar az érettség €és a felelGsségérzet
életkora. — Nagyi nem engedi, hogy a Levin nevet irjam ala a

klubban. Azért, mert antiszemita. — Jessie nem tudja pontosan,



mit var - dobbent méltatlankodast, haragot vagy
hitetlenkedést —, de azt biztosan nem, hogy az édesanyja
harsany nevetésre fakad. Kate hatraveti a fejét, és gyongy6zon
kacag. Jessie torkdaban gomboc nd. — Anyu — mondja remeg6
hangon. — Ez a nevem! — Ami a te neved is, szeretné mondani,
de Kate-nek persze mas nevek is rendelkezésére allnak,
amelyek koziil valogathat, igy valodszinlileg nem kotodik
annyira a Levinhez, mint Jessie. Kate észreveszi Jessie
hangszinét, vagy talan az arckifejezését, mert hirtelen
kijozanodik.

—Igen, dragam, ez a neved. Nagyon biiszkének kell lenned
ra, és majd elbeszélgetek a nagyanyaddal. Nem mennék el
odaig, hogy kijelentsem, a nagymamad antiszemita, habar az
igaz, hogy nincs elragadtatva az édesapadtol.

Jessie megdobben ezen az 6szinte kijelentésen.

— De miért nincs? Apu a...

— A legcsodalatosabb ember a vildgon — fejezi be helyette
Kate a mondatot. — Te meg én egyetértiink ebben. De a
nagymamad elfogult volt Wilderrel szemben. — Jessie magaba
roskad. Feltinik Alice a széles fatdllal és a Cézar salata
hozzavaldival. Jessie nehéz szivvel figyeli meglepden
hozzaértd ténykedését. Alice péppé zuzza a fokhagymat és a
szardellakarikdkat, izgalmasan magasrdl belecsorgatja az
olivaolajat, megteker egy borsdardlot, amely olyan hosszt,
mint Jessie karja, hozzdad egy tojassargdjat és egy tedskanal

francia mustart, aztdn addig rdzogatja a ropogos romai salatat,



amig a leveleket egyenletesen befedi az Ontet. Befejezésképpen
csaknem atlatszo6 parmezandarabokat reszel a tetejére. Az,
ahogyan a pincérek az asztalnal készitik el a Cézar salatat, az
egyik ok, amely miatt Jessie jobban szereti a Mad Hattert a
tobbi étteremnél, ma este azonban annyira lefoglaljdk a
gondolatai, hogy nem képes élvezni a miuiveletet. Exalta
elfogult volt Wilder Foley-val szemben. Mit jelent ez Ora
nézve? Semmi jot. Miutdn Alice elmegy, Kate az el6tte allo
tanyér salatat szemléli. — Természetesen a nagyinak fogalma
sem volt arrol, hogy milyen is volt Wilder valdjaban. Hogy...
nos, hogy valodjaban egy rohadék volt.

Jessie igyekszik nem megddbbenni a szitokszdé hallatan.
Még soha nem hallotta, hogy valaki a csaladbol rosszat szolt
volna Wilder Foley-rél. Hivatdsos katona volt — a masodik
vildghdbortuban gyalogos, a koreai haboruban hadnagy —, és ez
automatikusan hdssé avatta. Es tragikus koriilmények kozott
halt meg, véletleniil elsiilt a fegyvere a mihelyében, amikor
Jessie testvérei még Kkicsik voltak, amikor még ¢ maga is
nagyon fiatal volt, minddssze harmincharom éves. Jessie-nek
vegyesek az érzései Wilder Foley haldlaval kapcsolatban.
Szomoru és felkavard torténet, és sajog a szive Blairért,
Kirbyért és Tigrisért — de ha Wilder nem halt volna meg, Jessie
nem létezne.

Blair gyerekkordban tartott a szobajaban egy fényképet
Wilder Foley-rol, amelyen egy rendjelszalagokkal és
kitiintetésekkel boritott zubbonyt viselt. Jessie hosszan szokta



nézegetni a képet, probalta kivalasztani azokat a vonasokat,
amelyek a testvéreiben megismétlddtek. Wilder Foley roppant
joképti volt, sokkal joképtibb, mint David Levin, ezért Jessie
mindig ugy képzelte, hogy Kate ragyogo elsé férje haldla utan
pusztan beérte a mély érzésli, sotét szemii iigyvéddel. Azt
hallani, hogy Wildert rohadéknak nevezi, enyhén szdlva
meglepd.

— Mit kovetett el? — kérdezi Jessie.

Kate felhajtja a martinije maradékat.

—Mit nem kovetett el? — kérdez vissza, aztan fejével Jessie
tanyérja felé bok. — Edd meg!

Harom elviteles dobozzal ballagnak haza, benniik a
garnélardkkal, a krumplival koritett bélszinnel és az epres
siiteménnyel. Jessie elhatdrozza, hogy ébren marad, és
megvarja Picket; Kate teljesen meg fog feledkezni az ételekrdl,
és Jessie elrejtheti a dobozokat a Little Fair httdjében. Jessie
nem tudja biztosan, hogy a sziiletésnapi vacsordja sikeres volt-
e, vagy sem; egyszerten Oriil annak, hogy bonyodalom nélkiil
kijutottak a vendéglébal.

Amikor befordulnak a Fair Streetre, Kate megszdlal:

— Tudom, mire gondolsz.

Jessie reméli, hogy ez nincs igy.

— Arra, hogy nem adtam neked sziilinapi ajandékot — ad

magyarazatot Kate.



—Nem akarok semmit — jelenti ki Jessie. Megérinti a
nagymamdja nyaklancat, és az életfds meddljara meg a
lemezalbumara gondol, amelyet még meg sem hallgatott.
Maguk az ajandékok nem jelentenek annyit, mint a mogottiik
meghtizodé gondolatok. Jessie tudja, hogy az édesanyja
nagyon szereti. Azt is tudja, hogy szomoru. Jessie nem akar
mast, csak azt, hogy Tigris hazajojjon, de ha ezt kimondana, az
édesanyja elsirnd magat.

— A szabadsag ajandékat akarom adni neked — mondja Kate.
Mar az episzkopalis Szent Pal-templom, az 6 templomuk el6tt
allnak, agyhogy a jarda meg van vilagitva. Jessie édesanyja
szembefordul a lanyaval, és megfogja mindkét kezét. —
Amennyiben tovabbra is eljarsz teniszordkra a nagyival,
megengedem, hogy délutdnonként egyediil mehess ki
biciklivel a tengerpartra.

— Komolyan? - lepddik meg Jessie.

— Komolyan.

Jessie el sem tudja hinni. Nincs tobb délutdni otthon
ildogélés Anne Frank tarsasagaban. Taldlkozhat Pickkel. Csak
erre gondol: hogy Pickkel lehet.

Amikor hazaérnek, Kate felmegy lefekiidni, Jessie pedig
nekiindul a Little Fairbe a maradék ételekkel. Szédiil az
izgatottsagtdl. Fél tiz van, tehat még egy fél ora, mire Pick
hazaér a munkdbol. Jessie megkonnyebbiilve latja, hogy Mr.
Crimmins ajtaja be van csukva; ez azt jelenti, hogy vagy alszik,

vagy olvasgat, és hamarosan elalszik. Jessie halkan, 6vatosan



felmegy a lépcsdn, és csak a mosogatd folott 1éve lampat
gyujtia fel, egy negyvenwattos égét, amelytdl félhomaly
dereng az emeleten. A siiteményt beteszi a hiitdbe, de az
el6ételeket eldl hagyja, azoknak még mindig meleg a doboza.

Amikor lépéseket hall a l1épcsdn, besurran a szobajaba, és
lesben all az ajtoban. Ha Mr. Crimmins az, vagy az édesanyja,
ugy tesz, mintha aludna.

Egy fehér pdlot és egy kertésznadragot lat. Pick az.
Bizonydra érzi az étel illatdt, mert egyenesen a pulton
sorakozd dobozokhoz veszi az irdnyt. Jessie kilép a szobajabol.

— Pick — suttogja.

A fit megpordiil, szemiigyre veszi, aztan fiittyent egyet.

—H, kis hijan meg sem ismertelek. De kicsipted magad!
Nagyon csinos vagy, Jess.

Jessie tigy érzi, menten eldjul. Pick Jessnek szolitotta, nem
Jessie-nek, és Jessie imadja a felndttes hangzasat.

— K6sz6ndom - mondja. — Vacsordzni voltam anyuval. —
Belép a citromszinti fénytocsaba, hogy Pick jobban lathassa igy
»kicsipve”. A fitt néman nézi, ahogy kozeledik felé. Meg fogja
csokolni — Jessie biztos ebben. Vagyoddas iil a tekintetében. Pick
kedveli, gondolja. Viszonozza az érzelmeit!

Nem tudja biztosan, mennyire menjen kozel hozza, és
abban sem, hogy csondben maradjon-e, vagy mondja neki,
hogy vegyen csak az ételekbdl. A nyakdhoz emeli a kezét,
hogy megérintse az aranygobbe foglalt gyémantot, de valami

nem stimmel.



Virjunk csak!, gondolja. Virjunk!

Jessie mindkét kezével atfogja a nyakat. Hirtelen nem
szamit semmi mas — sem Pick, sem az, hogy Tigris nem irt,
sem az édesanyja szabadsagra vonatkozd igérete.

Nagyi nyaklancdnak laba kelt.



Masodi rés3

1969 JULIUSA



NYARI BLUES?

A j6 hir az, hogy Kirby légkondija teszi a dolgat. Raszokott,
hogy a padlasszobat a jégkunyhodjanak nevezze. Darren,
igéretéhez hiven, a korhintdzds utani napon megjelent a
deszkaval, és Evan nyilvan beengedte, mert amikor Kirby
hazaérkezett az 4llami strandrdl, a berendezés ott kucorgott az
ablakban, és a regények visszakeriiltek az éjjeliszekrényére,
rajtuk egy iizenettel: Erezd jol magad! Puszi, D.

A rossz hir az, hogy ennek csaknem egy hete, és Kirbynek
azota nincs hire Darrenrdl. Azt hitte, 4ll a meghivas, hogy
menjen hozzajuk parolt kagylot enni, de amikor eljott a
vasarnap este, Darren nem hivta fel, és nem is ugrott be, hogy
megbeszéljék az idOpontot. Kirby ennek ellenére szépen
feloltozott, és eltoltott egy keserves orat az eliilsé verandan,
fesziilten fiilelve kozben, hogy nem szdl-e odabent a telefon.
Azt fontolgatta, hogy atballag a metodista tdborba, és
egyszerten bekopog a kék haz ajtajan, de miutan megnézte az
idevonatkoz6 szabdlyt az Emily Post-konyvében, azt a
kovetkeztetést vonta le, hogy ez nem a megfelelé6 1épés.

Nyilvan megvaltoztak Darren tervei. Talan a Frazier csalad

2 Eddie Cochran amerikai rock and roll és rockabilly énekes 1959-es szama,
eredeti cime: Summertime Blues.



ugy dontott, hogy inkdbb pizzat esznek, vagy taldn valaki
megbetegedett... vagy taldan Darren arra az elhatarozasra
jutott, hogy mégsem kedveli. Feldobta az a puszi a neve
kezddbettje el6tt, de lehet, hogy tulsdgosan nagy jelentdséget
tulajdonitott ennek a szénak.

Vagy az is lehet, hogy amikor Darren édesanyja
meghallotta, hogy a fia meghivta Kirbyt vacsorara,
kategorikusan kijelentette, hogy arrdl sz6 sem lehet.

Ha igy tortént, bizonyara azért, mert Kirby fehér.

Vagy lehetett amiatt is, mert Frazier doktornd tudja, hogy
Kirby azonos Clarissa Bouvier-val.

Kirby igyekszik elengedni a Darrenre vonatkozd
gondolatokat. Elvégre nem miatta jott Martha’s Vineyardra.
Kirby ezt egy életre megtanulta a Scottie Turbo-iigybdl: Sose
hagyd, hogy egy férfitdl fiiggjon a boldogsagod. Mostantol
fogva 6 maga a felel6s a boldogsagért.

Vannak azért jo dolgok is, amelyekre gondolni lehet. Kirby
imadja a munkdjat. Jol érzi magat a vendégekkel, és a
baratsaga Mr. Amesszel biztositja szamara, hogy autoval
jarhat munkdba és haza, valamint lehetévé teszi, hogy a
miszakja kozepén gond nélkiil szundithasson egyet a hatsé
iroddban. Mrs. Bennie elsé értékelésében Kirby kitind
osztalyzatokat kapott. Mrs. Bennie tudatta vele, hogy a fogado
most, julius bekdszontével még forgalmasabb lesz, é€s hiresebb

vendégek fognak érkezni hozzajuk. Az a szobeszéd jarta, hogy



talan Frank Sinatra és Mia Farrow is bejelentkezik, Kennedy
szenator latogatasa pedig két hét mulva esedékes.

— Amikor VIP-vendégeink vannak — oktatta Mrs. Bennie —,
rendkiviil diszkrétnek kell lenniink. A maganéletiik jelenti
szamunkra az els6 szamu prioritast.

— Ertem — felelte Kirby. Nehezére esett elhinni, hogy & lehet
az egyetlen személy, aki Frank Sinatra vagy Kennedy szenator
és egy esetleges botrany kozé allhat — de sosem lehet tudni. Az
egyik par, akik Mr. Fény és Miss Arnyék néven jelentkeztek
be, kozolte Kirbyvel, hogy az ott-tartézkodasuk soran LSD-vel
fognak kisérletezni. Azt kérték, hogy harminchat Ordra
hagyjak Oket teljesen békén — nem kérnek sem tjsagokat, sem
takaritast. Kirby biztositotta Oket, hogy személyesen fog
gondoskodni rdla, hogy senki se zavarja Oket. Aggddott
amiatt, hogy tal konnyG kézzel, tal liberalisan, tul
nagyvonaltian bant veliik. Mi lesz, ha egyikiik tulsagosan
elszall, és fecskeugrast hajt végre a tetérdl? Azt neki réjak
majd fel? De a jelek szerint minden jol ment, és amikor a par
kijelentkezett, Miss Arnyék egy otvendollarost tartalmazé
boritékot cstisztatott oda neki.

Amikor Kirby nem dolgozik, vagy nem a privat
jégkunyhdjaban alszik, Pattyvel és Luke-kal 16g. Aggodik a
szerepjaték miatt, vagy mi az, amit kettesben miivelnek, de
megtanulta, hogy senki mds nem itélhet meg egy kapcsolatot
annak a két embernek a kivételével, akik benne vannak. Es az

tagadhatatlan, hogy Luke Winslow izgalmassa teszi az életet.



Egyik hétt6 délutdn megjelent a Willys Jeepben, benne egy
rakds sorrel és egy vaskos spanglival, és kivitte Pattyt meg
Kirbyt a Gay Head nevli varoska sziklaihoz. Kirby sokat
hallott mar ezekrol a sziklakrol, és nem csalatkozott. Barazdalt
felszintik a foldszin kiilonféle arnyalataiban — okkersarga,
rozsdabarna, téglavords — pompazott, és egyenesen a haborgd
ocedn partjara ereszkedtek le. Harmasban leiiltek egy takarora,
kibontottak par sort, korbeadtak a spanglit, és megtapasztaltak
a hely fenséges — lélegzeteldllito, Osi és szent — hangulatat.
Amikor Luke és Patty csokoldzni kezdtek, Kirby behunyta a
szemét, és a takaron hanyatt fekve élvezte a nap tiizét az
arcan. Csaknem elaludt, amikor meghallotta, hogy elosonnak,
és irigykedett, nem csupan azért, mert szexelni fognak a tagas
térben, az anyatermészet semmihez sem foghatd latvanyatol
koriilvéve, hanem azért is, mert 6k ott vannak egymasnak,
neki pedig senkije sincs.

A sajat boldogsagunkért felelésnek lenni, ébredt r3,

maganyos vallalkozas.

Alighanem Patty is érzékeli Kirby maganyossagat, mert
masnap este meghivja, menjen el vacsorazni és tancolni vele, a
batyjaval, Tommyval és Luke-kal. A Katama Shores Motor
Innben 1évé Dunes étterembe mennek. Ez egy régi katonai
barakk, amelyet &cednra néz6, mindOssze egyemeletes,

modern motellé alakitottak at. A Dunesnak van egy ivelt,



csupa ablak fala, izletes, kézzel ehetd ételeket és €16 zenét
kinal, és mindettdl Kirby tugy érzi, mintha egy kifinomult
koktélpartira sétalna be.

Kirby imddja a hangulatot. Jél vagyok! Boldog wvagyok!,
gondolja.

Luke szerez nekik egy négyszemélyes asztalt. Tommy Kirby
mellé iil, és kozelebb htizza a székét az ovéhez. Tommy Patty
férfivaltozata. Kissé tulsulyos, dus, fekete haja van, és szeplds.
Nem is rossz kiilseji, de nem is jo; egy hétkoznapi ficko, aki
szemldtomadst mar attdl sikeresnek tartja az estéjét, hogy
megismerkedett Kirbyvel.

— Bomba csaj vagy — duruzsolja. A szdja Kirby fiilét surolja,
amit Kirby kissé nyomuldsnak tart, habar a zenét6l valoban
nehéz hallani egymas szavat. Egy négytagu egylittes Beatles-,
Turtles- és Cyrkle-szdmokat jatszik.

~ O, koszi — mondja Kirby. A bok minden kiilondsebb ok
nélkiil a Darrenre gondolds lefelé tartd spirdljaba taszitja.
Scottie Turbo utdn Kirby biztosra vette, hogy soha tobbé nem
kedvel meg senkit, Darrent mégis kedveli, és azt hitte, hogy
Darren is kedveli 6t. Mindaddig, amig el6 nem adta az eltiinds
mutatvanyt. Kirby tobb szdzszor végigment a legutolso
beszélgetésiik minden egyes szavan, azon tiinddve, vajon mit
magyarazott félre, de képtelen rajonni. Lehet, hogy nem
megfelel6 egy olyan kvalitdst fitinak, mint Darren. Lehet,
hogy az életét az olyan unalmas fickdk fogjak benépesiteni,

mint Tommy O’Callahan.



Az asztal tuloldalan Patty és Luke be vannak zarva a
szokasos szerelmi buborékjukba. Luke odainti a magas sarku,
fehér lakkbdr csizmat viseld pincérnét, és rendel valamit;
Kirby nem hallja, mit, de reméli, hogy valami erdset. Egyetlen
reménye, hogy berug.

Az egylittes a Seekerstdl a Piros gumilabdit jatssza.

— Akarsz tdncolni? — kérdezi Tommy.

— Persze — feleli Kirby, noha egyaltalan nem akar. A szam se
nem gyors, se nem lasst, de Tommy persze lassuként tancolja.
Hiisos karjaval atkarolja Kirbyt, és magéhoz htizza. Ugy tart
tavolsagot kettdjilk kozott, ahogyan az édesanyja tanitotta
tizenegy éves koraban. Mar banja, hogy belement a tancolasba;
el6bb innia kellett volna valamit.

—Nos — kezdi Kirby. Nem tudja biztosan, mit kérdezzen
Tommy O’Callahantdl. Azt tudja, hogy Patty batyja, két évvel
idGésebb nala, 6 a hetedik testvér Joseph, Claire, Matthew, John,
Kevin és Sara utdn, és Rose meg Patty el6tt. Tudja, hogy Dél-
Bostonban nétt fel, és a bostoni UMassra jart, miel6tt Martha's
Vineyardra jott, hogy a Strand mozi vezetdje legyen.
Fontolgatja, hogy a politikai nézeteirdl kérdezi — Mi a
véleménye a haborirol? Mi a véleménye Nixonrol? — mert a
valaszai vagy eleve kizarjak, hogy baratként szamitasba jojjon,
vagy arra sarkalljak, hogy kedvesebben bénjon vele. Am a
kornyezet tulsdgosan kedélyes az ilyen szomoru kérdésekhez,

és Kirby olyan torékeny lelkidllapotban van, hogy egy



tarsalgas a haborurol esetleg kiboritana. — Hogyan ismerkedtél
meg Luke-kal?

— Véletlen mazli folytin — feleli Tommy. — Eppen idefelé
tartottam a komppal, Luke pedig egyszer csak odajott hozzam,
és kozolte, hogy lakotarsakat keres. Igy aztan a haverommal,
Eugene-nel megnéztitk a helyet, és hat, nem volt kérdéses.
Tizenot dolcsi egy hétre azért a hazért? Hdzvezetdndvel? Tul
szép, hogy igaz legyen. Bele is csipek magamba mindennap.

Luke csupan harminc dollart keres hetente a bérbeadassal,
gondolja Kirby. Azon tinddik, vajon odaadja a pénzt a
sziileinek, vagy zsebre vagja. Furcsa, hogy két idegent szemelt
ki a komprdl, hogy a lakotarsai legyenek, nem? Nincsenek
bardtai? Gazdag, joképt, fliggetlen fiatalember. Valami nem
stimmel.

— Rendes srac? — kérdezi.

Tommy megvonja a vallat.

— Persze.

A szam véget ér, Kirby nem kis 6romére. Visszamennek az
asztalhoz, ahol négy oriasi adag, acélkék koktél varakozik.
Kirby letil, és jokorat kortyol a magaébdl. Egy talon garnélarak
érkezik, egy masikon svéd husgolydk. Patty erdsen Kirby
szemébe néz, és fejével Tommy felé biccentve
télreérthetetleniil azt kérdezi: Tetszik neked?

Kirby lesiitott szemmel a koktéljat fiirkészi. Szeretne benne

uszkalni.



Harom koktéllal, négy garnélarakkal és hat husgolyoval
késébb Kirby jobb lelkidllapotba keriil. Az egyiittes a Beatles
En vagyok a rozmdr cim(i szamét jatssza, és Kirby felall, hogy
tancoljon, hatra sem nézve, hogy Tommy megy-e utdna, de
persze megy, és derekasan igyekszik utdnozni a mozdulatait,
amelyek kozott az is szerepel, hogy felvaltva a feje folé
nyujtogatja a karjait, mintha csdpok volnanak. Forog is, és
olyan széles ivekben hajlong, hogy szinte a tancparkettet sopri,
aminek lattan a tobbi tancos zavarba jon, és Tommy lathatéan
ideges lesz. Végiil feladja, és eloldalog, Kirby pedig el6l
maradva egyediil fejezi be a tancot. Amikor visszamegy az
asztalukhoz, Tommy sehol sincs, és Patty sértett arcot vag.

—Lement a partra sétalni — kozli. — Azt mondta, hogy
semmibe sem veszed.

Egy ujabb kor ital érkezik, és Kirby semmi madst nem
szeretne, csak iilni és iszogatni. Nézi, ahogy Luke egy
fogpiszkalora tzott hisgolyot tesz Patty szajaba, és ugy dont,
nem maradhat, hogy figyelje ezt a groteszk szinjatékot,
ugyhogy kimegy, hogy megkeresse Tommyt, és bocsanatot
kérjen tdle.

A Katama Beach bejaratandl taldl ra, éppen késziil
ragyujtani.

- Kérek egyet, koszondm — mondja Kirby, és igyekszik,
hogy flortolésnek hangozzék. Tommy betesz még egy

cigarettat a szdjaba, és sz0 nélkiil meggyujtia mind a kettot.



Kirby madris jobban kedveli. — Akarsz sétalni? — kérdezi,
amikor Tommy odaadja neki a cigarettat.

A fia bdlint, és lertgja a mokaszinjat. Kirby a vallara
tamaszkodva kicsatolja a magas sarku szandalja pantjat. Aztan
a htivds homokban kibandukolnak a partra. Kirby imadja az
esti tengerpartot, mindig is szerette. Nantucketen farmert és
egy csavart mintds pulovert htzott a bikinijére, igy ment ki a
madequechami Oromtiizekhez. A barataival sort ittak,
vesszOkon hot dogot siitottek, és egyiitt énekeltek Lincoln
baratjukkal, aki régi, szentimentdlis dalokat jatszott a gitarjan,
peéldaul a Michael, evezz a csénakoddal a partra cim( spiritualét.
Korbeadtak a spanglikat, majd a chipses zacskokat és az Aime
Pékségében vett fahéjas kekszet. Valaki mindig levetkdzott, és
befutott a vizbe, és Kirby sosem maradt le sokkal az illetd
mogott. Az ember azt hinné, hogy éjjel hidegebb a viz, de
valéjdban melegebbnek érzddott. Es ijeszt is volt. Nem
lehetett 1atni, mekkora hullam érkezik, de a sajat labukat sem,
és azt sem, hogy mi Oldlkodik a felszin alatt. Valds volt a
félelmiik a capdktol, amelyek a szobeszéd szerint éjszaka
téplalkoznak. Am ez csak tovabb novelte Kirby jokedvét.
Semmi sem volt foghaté ahhoz, ahogyan a hatan lebegve
bamulta a csillagokat és a holdat.

Annyira hidnyoznak neki azok az éjszakak, hogy azt
fontolgatja, megkéri Tommyt, usszanak egyet. De
fehérnemiben kellene bemenniiik a vizbe, jut eszébe, vagy

mezteleniil. Elveti az otletet.



Helyette sétdlnak — jobbra, nyugati iranyba. Tommy nem
szol, nem is nyul Kirby keze utan, és Kirby ugy véli, hogy
alighanem meg van sértve, de nem akar bocsanatot kérni a
ténc miatt. Ez nem randi, nem igazan nevezheté annak. Ok
csak  asszisztdlnak Patty és Luke egyre novekvo
szenvedélyéhez. Kirby agyan egy pillanatra atfut, hogy
megosztja Tommyval a Luke-ra vonatkoz6 aggodalmat, de a
fia Patty batyja, aki valoszintileg a legkevésbé sem szeretné
kitargyalni a haga szexualis életét.

Kirby a viz felé kanyarodik, és bevizezi a labat. A viz
csillog, ahol felkavarja.

— Nézd! — mondja. — Foszforeszkal.

Tommy is bemerészkedik, és néhany percig frocskolik
egymast, és nevetnek, amikor a viz megvillan. Azutan a
parton Kirby észrevesz egy csontfehér keménykagylot.

- Kitind — mondja, ahogy felveszi. — Pont egy ilyet keresek.

— Hamutartonak? — tudakolja Tommy.

— Szappantarténak - feleli Kirby. Kiobliti a viz szélén;
tokéletesen ép, a belsejében egy kis kék és fehér orvénylik,
olyan, mint maga az 6cean. — Sovany a pénztarcam.

Tommy ezen elneveti magat, és Kirby ebbdl tudja, hogy
megbocsatott. A fia megfogja a kezét, magahoz huzza, és
Kirby tisztdban van vele, mi kovetkezik. Egészen biztos, hogy
amikor felemeli az arcat, meg fogja csokolni. Az idézitése nem
rossz — sotét van, a tengerparton allnak, a sarkukat a csillamlé

viz mossa. A szituacid nem is lehetne ennél romantikusabb. A



kivitelezése a probléma. Tul nagyra nyitja a szdjat, a nyelve
vastag és husos, és lathatoan az a szadndéka, hogy megfojtja
vele Kirbyt. O egy-két masodpercig tiiri, és kozben azon
tinddik, vajon valami vardzs folytdn javulnak-e a dolgok, és
az emberek kozti kémia rejtélyén topreng. Vajon Tommy
taldlkozik majd egy napon egy olyan ndvel, aki szerint
csodalatosan csokol, és aki nem tud betelni vele?

Kirby nekinyomja a kezét a fit1 mellének, és az — becsiiletére
legyen mondva — abbahagyja.

— Vissza kellene menniink — jelenti ki Kirby.

— Azt hiszem, igazad van - valaszolja Tommy

boldogtalanul.

Néhany nappal késébb Kirbyt felhivja Rajani.

— Aldworthék elvitték a hajojukat és az elkényeztetett
kolykeiket a Cuttyhunk-szigetre — mondja. — Fizetnek nekem,
hogy maradjak itt a hazukban a macskajukkal.

— Csak viccelsz — feleli Kirby. Az utébbi idében olyan kevés
kapcsolata volt Rajanival, hogy szinte semmit sem tud a
csaladrol, amelynél bébiszitterkedik; nem tudta, hogy van egy
hajojuk, hogy a gyerekeik elkényeztetettek, sem azt, hogy van
egy macskdjuk. Mindossze annyit tud rdéluk, hogy
Chilmarkban laknak.



— Volna kedved &tjonni? — veti fel Rajani. — Uszhatunk a
privat strandjukon, aztdn elmehetiink Menemshaba ebédelni.
Itt hagytdk nekem a Porschéjiik kulcsait.

Kirbynek nem kell kétszer mondani. Kolcsonkeéri Patty
biciklijét, és atkerekezik a Rajani altal megadott cimre a Tea
Lane-en. Messzebb van, mint gondolta, de a State Road
nagyon sz€p; dimbes-dombos szantéfoldek és kofalak, tavak
és magas fak mellett visz el az utja. Mas a tdj, mint
Nantucketen, ahol a bokrok alacsonyak és szélfuttak, és a fak
legtobbje virginiai erdei feny®d.

Végiil Kirby befordul a Tea Lane-re, és a pedalt taposva
kimegy a vizig. Egy kagyldkkal kirakott kocsifelhajto végén
egy kdObe belefaragva ott van a keresett hazszam. Egy Kkicsit
beljebb feltinik maga a haz is. Palotanak is beillik -
haromszintes, egyik végében egy kis saroktoronnyal. Egyik
oldaldan egy medence van, a masikon egy teniszpdlya.
Alighogy Kirby letdmasztja a biciklijét, az ajtoban karjat
kitarva megjelenik Rajani.

—Isten hozott az otthonomban! - iidvozli. — Tavol az
otthonomtdl.

A hdz pompds. Van benne egy fehér zongora, néhany
leopardbdr szdnyeg, és a konyhdban a hiitészekrény mellett
l16g egy kép, amelyet Kirby egy Andy Warholnak vél, azon a
helyen diszeleg, ahova egy masik csalad valdszintiileg a

gyerekei zsirkrétarajzait akasztand ki. A konyha modern.



Valamennyi berendezés avokadozold, ami feltinden eliit a
fehér jardlaptol és a rozsaszin-narancssarga falburkolattol.

Kirby koveti Rajanit a deszkazott hatso teraszra. A medence
ettdl balra csillog. Harom lépcsét kell lemenni, majd at egy kis
homokdombon, és ott az dcean.

—Te most viccelsz velem? - dalmélkodik Kirby. — Te
mindennap itt dolgozol? Miért nem mesélted el nekem?

— Tualsagosan lefoglal a rohangalas Eric és Randy utan —
feleli Rajani. — A démoni ikrek.

Kirby meg van dobbenve. Amulatba ejtette Luke Winslow
hdza a Nashaquitsa-tondl, és bizonyos szempontbol az jobban
tetszik neki ennél. Kinek kell egy hangversenyzongora és
leopardbdr szényeg meg egy Warhol egy nyaraloban?
Gyerekkordban Kirby mindig kivaltsdgosnak érezte magat a
Fair Streeten allo belvarosi hazuk, a nappali falfestménye és a
Mez6 és Evezd Klub-beli 6srégi tagsaguk miatt. Most azonban,
miutdn latta ezt a hazat és Luke-ét, megérti, hogy a Fair
Streetben nincs semmi kiilonos.

— Akarsz iszni? — kérdezi Rajani.

Kirby bikinire vetkdzik, és eliramodik a viz felé.

Amikor elérkezik az ebédidd, Rajani kiveszi a kocsikulcsokat

egy rubinvords iivegtalbol  (,Szerintem  Aldworthék



slusszkulcscserés — partikat®® tartanak”, suttogja), majd
beszallnak Mrs. Aidworth Porsche 911-€ébe, és atszaguldanak
Chilmarkon a Menemsha felé.

Kirby kivancsi Menemshdra, mert azt mesélték neki, hogy
olyan hely, amelyet nem szabad kihagyni, de amikor
megérkeznek, agy taldlja, hogy az egész egy icipici haldszfalu,
méghozza egy dolgos halaszfalu. Cseppnyi kikotdje zsufolasig
tele van halaszhajokkal. Most, délben valamennyi hajobol
kirakodjak a fogast; az eziistszin(i, aramvonalas halak lavindja
ugy fest, mint egy nyerdgépbdl kipotyogd negyeddollarosok
aradata. Egy hatalmas fakelepce 4ll a parton, pukkadasig
megtoltik a homarok.

Kirby csak pislog macskaszem formdju napszemiivege
mogott.

— Ki fogja megenni ezt a temérdek homart?

-Mi - feleli Rajani. — Gyere! — Behuzza Kirbyt egy
jellegtelen épiiletbe, amelyen a cégér a HOMEPORT feliratot
viseli. A vendégek a fogaddban dradoznak a Homeportrdl, és
Kirbynek nagyon tetszik, hogy olyan visszafogott. Az emberek
nyilvan nem a dekordacidért jarnak ide, hanem valoszintileg az
ételek miatt. Rajani odavonul a pulthoz, és két homarebédet
rendel. Kirby eldmul, mennyire magabiztos a baratndgje

fellépése, és milyen szép a bronzbarna bdrével, a sotét hajaval

% QOlyan partik, amelyeknek az elején a parok férfi tagjai beleteszik a
slusszkulcsukat egy talba, a végén pedig a nék behunyt szemmel
kivalasztanak egy kulcsot, €s a tulajdonosaval toltik az éjszakat.



és a mogyoroszint szemével. Sokkal fesztelenebb most, hogy
nyar van, és tavol kertilt a féiskolai stressztdl.

A homarebédrdl kideriil, hogy egy haromnegyed kilds fott
homarbol, egy s édeskukoricdbol, egy csésze slri
hallevesbdl, egy tanyér kaposztasalatabol, egy minivekni
tomor fehér kenyérbdl és rengeteg vajbdl all. Kirby tiltakozasa
ellenére Rajani fizeti mindkett&jiik ebédjét.

— Aldworthék felhaboritdan sokat fizetnek nekem — szogezi
le.

Az egyetlen szabad asztalhoz iilnek le, és Rajani Osszetor
egy ollot az eziist rakolloval.

— Na, és veled mi tjsag?

Kirby megfuj egy kanalnyi, friss petrezselyemmel megszort,
krémszerti hallevest. Mit valaszoljon erre? Mar mesélt
Rajaninak az allasardl — a kora hajnali 6rak der(is nyugalmardl,
a kedves vendégekrdl és a csodalatos Mr. Amesrdl, az
énekesek, filmsztarok és szenatorok rovidesen bekovetkezd
latogatasardl. Meséljen Rajaninak Pattyrél és Luke-rol?
Meséljen neki Darrenrdl? Rajani évek 6ta ismeri, de ha Darren
beszélt Rajaninak arrdl, hogy megismerkedett Kirbyvel, és
randira hivta a korhintdhoz, csak mondott volna Rajani errdl
valamit.

A jo hir az, hogy miel6tt Kirby dontenie kellene, hogy mit
mondjon, valaki félbeszakitja az ebédjiiket.

A rossz hir az, hogy aki félbeszakitja, az... maga Darren.

Kirby pislog. Darren Frazier all az asztaluk mellett, és ugy



villantja fel azt a doglesztéen gyonyor(i mosolyat, mintha alig
akarna elhinni, hogy ilyen fantasztikusan szerencsés. Egy
idésebb uriemberrel van, akinek teljesen kopasz feje ugy
csillog, akar egy kifényesitett agygomb. Az apja, a bird az.

— Ki hitte volna, hogy idekint taldlkozom a két Oak Bluffs-i
lannyal - sz6lal meg Darren.

—Darren! — Rajani felpattan, és megoleli, aztan a fiu
édesapjahoz fordul. — Biro ur.

— Rajani — tidvozli a bird. Két kezébe fogja a lany fejét, aztan
arcon csokolja. — Egyszer sem lattunk még a nyar folyaman.
Hogyan lehetséges ez?

Mialatt Rajani a pesztonkaként végzett munkdjarol mesél,
Darren odafordul Kirbyhez.

~ Oriilok, hogy belétek botlottunk — mondja halkan, hogy
csak 6 hallja. — Tobbszor is be akartam mar ugrani, hogy
bocsanatot kérjek a vasarnap este miatt. Kozbejott valami.

Kozbejott valami. Kirby szeretné pontosan tudni, mi volt az,
de most nem igazan meriilhet beszélgetésbe vele, ezért aztan
csak megvonja a vallat, és annyit mond:

— Ne izgasd magad miatta.

Darren a kezéért nyul, és lopva megszoritja. Kirby érzi,
hogy borzongas fut végig a gerincén.

— Ismerkedj meg apammal - folytatja Darren. Megkoszortili
a torkat. — Apa, ¢ itt Rajani baratndje, Kirby Foley.

A biré megrazza Kirby kezét.

— Oriildk, hogy megismertelek, Kirby.



— Egyiitt jarunk a Simmonsra — magyarédzza Rajani. — Es
attéritettem Kirbyt a vineyardi életmodra, jollehet a
csaladjanak Nantucketen van nyaraldja.

A bironak felszokik a szemoldoke.

— A, széval te vagy az, aki Nantucketen lakik! Igen, a
feleségem emlitést tett rolad.

Kirby érzi, hogy a mosolya kicsit lejjebb hervad.

—Martha’s Vineyard csoddlatos valtozatossag — feleli. — A
Shiretown Inn recepcidjan dolgozom.

—Nos, kérlek, add at tidvozletinket Mrs. Bennie-nek —
mondja a bird. — Darren, haza kellene érniink ezzel az ebéddel,

miel6tt kihtil. - Rdmosolyog Rajanira. — Tovabbi jé étvagyat!

Kirby gondolatban tobbszor is végigfut a talalkozason,
mikozben hazafelé biciklizik a Tea Lane-r6l. A biré abszolut
szivélyes volt, gondolja, amig rda nem jott, hogy 6 kicsoda.
Akkor aztan kurtan-furcsan véget vetett a tarsalgasnak. De az
is lehet, hogy 6 egyszertien csak paranoias.

A kormanyon egy papirzacské fityeg, benne az ebédje
maradéka. A rossz hir az, hogy miutan Darren és az édesapja
kimentek a Homeportbol, Kirby egy falatot sem volt képes
lenyelni.

A j6 hir az, hogy Rajanit annyira lefoglalta annak ecsetelése,
hogy mi szokott torténni Aldworthék slusszkulcscserés

partijain, hogy ez fel sem tlnt neki.



Masnap reggel, amikor mar csak egy szlik félora van hatra
Kirby mtszakjabol, Mr. Ames lép be a hatsé irodaba, kezében
egy szal, zolddel és fatyolviraggal koriilfogott, celofanba
csomagolt rozsaval.

— Az enyém? - kérdezi Kirby. Tudja, hogy a virdg nem
szarmazhat magatol Mr. Amest6l — n6s ember, és atyaskodo
érdeklédésen tul soha nem mutatott tobbet Kirby irant —, de
aggodik, hogy esetleg Mr. Rochester, a 3-as szoba lakdja
kiildte. Mr. Rochester pocakos, szemiiveges, minimum
harmincéves, kopasz férfi, akit az Amerikai Autoklub, az AAA
kiildott, hogy értékelje a hotelt. Mr. Rochester kéjsovar
pillantast vetett Kirbyre, miutdn visszatért a Giordano’sban
eltoltott, szemlatomast chiantiba és dnizslikérbe aztatott estéje
utdn, és meginvitalta a szobdjaba egy lefekvés el6tti poharkara,
amit Kirby természetesen visszautasitott, jollehet tudataban
volt, hogy ezzel szabotdlja az esélyét a rendes értékelésre.

— Nem Mr. Rochester? — tudakolja Kirby.

— Titoktartast fogadtam — feleli Mr. Ames.

Kirby beteszi a rézsat egy karcsu vazaba, és az irdasztaldra
allitja. Feltételezi, hogy talan Bobby Hogue kiildte a viragot,
aki ezen a héten visszatért a fogadoba. Nagyon kedves férfi,
ambar még Scottie Turbondl is iddsebb, és Kirby azon tlinddik,
lehetne-e kapcsolata egy olyan férfival, akinek hidnyzik az
egyik keze. Igen, donti el. Ha Darrennek hidnyozna az egyik

keze, attol 6 még kedvelné.



Amikor elérkezik az ideje, hogy hazainduljon, Mr. Ames
szol Kirbynek, hogy elol menjen ki, mert neki be kell néznie
egy pillanatra Mrs. Bennie-hez. Kirby ezt kicsit furcsanak
taldlja — nem szoktak atfedésben lenni Mrs. Bennie-vel, aki
kilencre jon —, de azért ott lép ki.

A fogadd el6tti jardan ott lebzsel Darren a piros
Corvairjében. Amikor meglatja Kirbyt, kipattan az autébdl, és
atfut a masik oldaldra, hogy kinyissa az utasiilés ajtajat.

— Hazavigyelek? — kérdezi.

Kirby el sem tudja hinni, hogy ez torténik. Darren itt var a
fogadd el6tt reggel hétkor, hogy 6t hazavigye. Nem a fehér
poldjat és sortjat viseli, tehat nem dolgozni indul. Csak azért
jott, hogy vele talalkozzon. Es Mr. Ames be van avatva. Darren
hozta Kirbynek a rézsat!

Kirby megdrzi a hidegvérét.

—Nagyon oriilnék neki — feleli, és kecsesen behajtogatja a

labat az elsf iilésre. — KoszOonom.



AZT BESZELIK3!

Kate sosem gondolta volna, de Bitsy Dunscombe még nala is
tobbet iszik. Egy juliusi péntek este van, és sikeriilt egy jo
asztalt szerezniiik az Opera House-ban. Ez mar 6nmagaban is
ok az tinneplésre. Bitsy odainti a pincériiket, és pezsgbt rendel,
a legjobbat, egy régebbi évjaratu Krugot.

A New York-i Park Avenue-rél és a nantucketi Main
Streetrdl vald Bitsy Dunscombe, leanykori nevén Entwistle,
arisztokrata sziiletésti. Ward Dunscombe-hoz ment feleségiil,
akinek a csalddja platinamezdket birtokol, és Bitsynek most
tobb pénze van, mint Nantucketen mindenki madsnak
egytttvéve — de legaldbbis kozel all hozza. Kate
visszataszitonak taldlja Bitsy szemérmetlen kérkedését a
gazdagsagaval, ez aldl legfeljebb az ilyen helyzetek kivételek.

Mikozben a hattérben halkan szo6l a zongora, és az egyes
asztalnal 1il6 torzsvendégek hangos nevetésben tornek ki, Kate
és Bitsy egykettOre a pezsgl végére jar, és Kate megeszik egyet
az apro gougere-ek, a sajtos fankok koziil, amelyeket a pincériik

hozott ki, miel6tt megrendelték a martinijiiket.

31 Marvin Gaye amerikai énekes-dalszerz6 1968-as szama, eredeti cime: |
Heard It Through the Grapevine.



Magatdl Kate nem Bitsyt valasztana partnernek egy péntek
esti vacsorara, de hagyomanyosan minden nydron egy
alkalommal Osszejonnek, és ezen a hétvégén sem David, sem
Ward nem jon ki a szigetre, igy amikor Bitsy felhivta, Kate arra
gondolt, Miért is ne, és elfogadta a meghivast.

David el6zd este telefondlt, mondvan, elakadt egy tigyben,
és nem tud elszabadulni, de Kate tudja, hogy szandékosan
tartja a tavolsagot. Majd akkor jon tjra, amikor § visszavesz az
italozasbdl, amikor képes lesz lefolytatni egy rovid
telefonbeszélgetést csuklas vagy a szavak Osszemosasa nélkiil,
amire az ideérkezése 6ta nem akadt példa.

Ami pedig Wardot illeti... nos, mindenki tudja, hogy Ward
Dunscombe-nak van egy szeretdje Long Islanden; a neve
Kimberly Titus, és Reggie Titus, a lisztkiraly lanya. Még Bitsy
is tud rdla, de szemldtomast elfogadja, mint magatol értet6dd
tényt. Amikor Kate tdjékoztatta Bitsyt, hogy David nem jon
ezen a hétvégén, Bitsy azt kérdezte: ,Van Davidnek egy
Kimberlyje Bostonban?

,Nincs — felelte Kate. — Neki munkdja van.” Alighogy ezt
kimondta, mar tudta, hogy Bitsy bizonydra tulsagosan
naivnak és vakon bizénak tartja, de Kate egyszer mar feleségiil
ment egy szoknyapecérhez, és nem volt olyan Oriilt, hogy
masodszor is elkdvesse ezt a hibat. Davidnek elvei vannak,
mondhatni, tilzottan is. Kate az, aki a sotét titkot Orzi, és

megkérddjelezhetd erkolcsokkel rendelkezik.



Egy martini, két martini. Kate els6 fogasként fokhagymas-
vajas csigat rendel, Bitsy pedig meleg el6ételt — besamelben
megforgatott tengerigyiimolccsel toltott, vékony palacsintat —,
amelyhez szinte hozza sem nyul.

— Rendeljiink bort? — kérdezi Bitsy. Ez talzasnak tlinik; Kate
mar igy is mindenbdl kettSt lat. A csiga fokhagymadjanak az
izét sokdig érzi a szajaban, de inkdbb egy darabka kenyeret
eszik a fenséges francia vajjal. Am a kérdés természetesen
szonoki volt. Bitsy odainti a pincériiket, és a sziikségesnél joval
tovabb tartja az asztalndl. A karjdba csimpaszkodva
kellemetlen kérdéseket tesz fel, szembeallitva a Sancerre-t a
Chablis-val, holott mar kijelentette, hogy f6éfogasként
marhahtst fog rendelni. Amikor szerencsétlen Fernando vagy
Arnoldo — Kate, ha agyontitik, sem képes visszaemlékezni a
nevére — végiil elmenekiil, Bitsy ranéz az asztal tuloldalan il6
Kate-re, és lazan megjegyzi: — Lefekszem vele.

Kate kis hijan félrenyeli a kenyerét.

- Kivel?

— Arturéval — mondja Bitsy. — A miiszakja utdn odajon a
hazhoz, és kavicsokat dobal az ablakomra.

Kate az arca elé tartja az étlapjat, hogy elrejtse dobbent
arckifejezését, amelyen nem tud urrd lenni. Bitsy Dunscombe
az Opera House egyik pincérével hal. Kate tudatdban van,
hogy az orszag tobbi részében szexualis forradalom megy

végbe, de dlmaban sem gondolta volna, hogy ide, Nantucketre



is elér, és a magasabb tarsadalmi osztalyok koreibe is
beszivarog.

— Ne itélj el, Katie Nichols — rikdcsolja Bitsy. Kate utalja
gyerekkori becenevét, de Bitsyn kiviil szerencsére csak
kevesen ismerik olyan régdta, hogy ezen szélitsak. Ok mér alig
tizenegy éves korukban egyiitt tanultak vitorldzni. — Tudom,
mindig is azt gondoltad, hogy jobb vagy nalam a négy
tokéletes gyerekeddel, de tijsdagom van szamodra...

Szowval ilyen Bitsy Dunscombe, amikor a kelleténél eggyel tobb ital
fiiti, gondolja Kate. Kellemetlenné valik — nemcsak a
nyelvezete, hanem az arckifejezése is: visszataszitdé maszkka
torzul a vadlon Osszehuzott szemével és az Osszeszoritott
szajaval. Ha Tigrisr6l mond valamit, 6 pofon vagja, vagy az
arcaba loccsantja az italat. A zongorista a Try to Remember
kellds kozepén abbahagyja a jatékot, és az egyes asztalndl
mulatozok el8szor a szdjukat fogjak eltatani, késébb pletykalni
kezdenek, és ugyan ki hibaztathatna Sket ezért? Kate Levin és
Bitsy Dunscombe két kozépkort matréna, mindketten
feddhetetlen szarmazasuak, és kifogastalan nevelésben
részestiltek, akiknek képesnek kellene lenniiik végigiilni egy
vacsorat az Opera House-ban anélkiil, hogy jelenetet
csinalndnak.

Na nem, gondolja Kate. Ugy htizza el a j6 modorat, mintha

eddig a taskajaban lett volna eldugva.



— Sosem gondoltam azt, hogy jobb vagyok nalad, Bitsy. Két
gyonyort lanyod van. Okosabb voltadl, mint én — te nem
kovetted el azt a hibat, hogy tal koran férjhez men;.

—Ne banj velem ilyen leereszkedden! — suttogja Bitsy
adazul. — Ezt nem tirom!

Ebben a pillanatban megérkezik Arturo a borral, egy
cabernet-val, amely egyarant illik Bitsy marhahtsahoz és Kate
kacsastiltj¢hez. Mikozben Bitsy teatrdlisan végigcsindlja a
borkdstolas szertartasat, Kate koriilnéz a teremben. Az Opera
House aprocska, egy igazi ékszerdoboz, sotét és vardzslatos,
az emblematikus, barsonnyal bélelt telefonfiilkével a sarokban,
ahol Kate egyszer rajtakapta Wildert, amint Broussard-ék fiatal
sved au pairjével csokolozott. Wilder részeg volt, tul részeg
ahhoz, hogy tudja, mit mtvel, agyhogy Kate a nyilvanos
megalaztatas ellenére megbocsatott neki.

Kate szegény Blairre gondol, aki ebben a pillanatban
alighanem a kanapén henyél a tévé el6tt, akar egy rozmar egy
usz6 jégtablan, és grillezett sajtos szendvicsekkel és
pudingkelyhekkel tomi a fejét. Kate arra biztatta Blairt, hogy
tartson ki Angus mellett, jollehet viszonya van azzal a Trixie
nevii nével (aki csakis prostitudlt lehet), mert hajdan maga
Kate is ezt tette — kitartott. De miért kellene szegény Blairnek
ugyanugy szenvednie, mint neki? Az illend6ség kedvéért?
Manapsag az illenddség joforman semmit sem jelent, ahogyan
azt Bitsy Dunscombe olyan nyilvanvaldan példazza. Miért ne

lehetne Blair egytiitt Angus Occsével, Joey-val, ha valoban 6t



szereti? Blair megérdemli, hogy rajongjanak érte. Minden nd
megérdemli, hogy rajongjanak érte.

— Sajnalom, Bitsy, a szavaid megrazkodtatasként értek —
mondja Kate. Lehalkitja a hangjat. — Biztosithatlak, sosem
itélnélek...

—Neked aztan tényleg szégyenkezned kellene a lanyod
miatt — vag kozbe Bitsy. Hosszan meghtizza a borat;
biborvords foltot hagy az ajkdn. Kate elttinddik, vajon Bitsy
hallott-e Blairrdl; a jelenlétét a szigeten aligha lehet titokban
tartani. Nyilvdn mar korbejart a hir, hogy baj van Blair és
Angus hazassagaval, és valaki talan megtudta a piszkos
torténetet, hogy Angus kirtgta Blairt a lakdsukbol, mert
rajtakapta a tulajdon Occsével. De ki szivarogtathatta ki a
torténetet? Exalta? Exalta minden délel6tt Osszelil Mrs.
Winterrel egypar mimodzakoktélra. Lehet, hogy véletleniil
kikotyogott valamit, és mindenki tudja, hogy Mrs. Winter
mennyire neheztel Blairre, amiért dobta a fiacskajat, Larryt.

Vagy taldan Bitsy Kirbyre utal? Lehet, hogy Kirby
letartoztatasainak hire eljutott Bostonbol New Yorkba? Vagy
esetleg Kirby valami még elvetemiiltebb tettet kovetett el?
Tavasszal bejelentés nélkiil hazajott az egyetemrdl harom
napra a hét kozepén. Nem szolgalt semmiféle magyarazattal,
egész nap a szobdjaban {ilt, enni sem volt hajlando. Kate
zaklatott volt, mivel Tigris nemrég indult tutnak, ennek
ellenére hangot adott az aggodalmanalk, és feltett Kirbynek par
szonddzdé kérdést, de ezek ugy pattantak le rola, mint a



pingponglabdak. Az évek soran Kate megtanulta, hogy
Kirbynél az érzelmek egy ideig forrdn és er6teljesen aradnak —
akarcsak az All's Fair kerti zuhanydnak vize -, aztdn
visszatérnek a normalis allapotba. Fs tényleg, mire
elkovetkezett a hétvége, Kirby visszament a Simmonsba, ha
nem is viddman, de beletor6don. Kate titkon megkonnyebbiilt,
hogy Kirby tgy dontott, Martha’s Vineyardon t6lti a nyarat,
mert igy legalabb eggyel kevesebb lett azoknak a szama, akik
miatt napi szinten aggddnia kell. A négy gyerek olyan
tokéletesnek, olyan unalmasnak tint, de be kell vallania, hogy
legtobbszor tul soknak érzi.

—Melyik lanyomrdl beszélsz? — tudakolja. Megkostolja a
bort — kitiing, de ez csak még tovabb bosszantja —, és nyilt
kivancsisaggal nézi Bitsyt.

— Jessicarol — sziszegi Bitsy. — Ellopott 6t dollart Heather
kézitaskajabol a klubban, mialatt Heather vécén volt. Ot
dollart és egy ajakfényt! Heather nem akart szolni réla, de
Helen a szomszédos fiilkében volt, és az ajtérésen at kifigyelte
Jessie-t. Azt mondta, Jessie rogton benyult Heather Bermuda
taskdjaba, kivette a pénzt és az ajakfényt, majd kisétalt.

Kate teatralisan a szemét forgatja.

— Kimélj meg az efféléktdl, kérlek! Jessie sosem tenne ilyet,
erre mérget vehetsz.

—Helen Ilitta, Katie — er6skodik Bitsy. — FEs Heather

beismerte, hogy eltlint a pénz. Azzal kereste, hogy...



—Felolvasott a vakoknak? - vag kozbe Kate. Elege van
abbdl, hogy folyton azt hallja, Heather milyen faradhatatlan
jotét lélek. Cserkészlany, kobor kutyadkat etet, elviszi a
kerekesszékes iddseket sétalni. Heather kétségkiviil joval jobb,
mint az a kis boszorkany Helen. Helen kezdett6l fogva
bajkeverd. Nand, hogy megprobalja rakenni ezt a lopast Jessie-
re. Valoszinlileg maga Helen vette el azt a pénzt! -
Valdsziniileg maga Helen vette el azt a pénzt — mondja ki
hangosan is Kate. — Fs megprébalja Jessie-t hibaztatni.
Hogyhogy ez nem jutott eszedbe?

— Helen azt mondta, hogy Jessie tette. Nekem ez elegendd
bizonyiték. Helen nem szokott hazudni.

— Jessie pedig nem szokott lopni.

— Talan csak azért csindlta, hogy felhivja magara a figyelmet
— véli Bitsy. Hatraddl a székén, és ragyujt egy cigarettdra. —
Biztosra veszem, hogy errdl van szd, szegény kislany. Az
egyik névére ikreket var, a masik Martha’s Vineyardon
csindlja a balhét, a batyja pedig haboruzik. Sajndlom Jessie-t,
ezt mondtam a lanyaimnak is. Tartsa csak meg a pénzt és az
ajakfényt, ha ettdl jobban érzi magat.

Ekkor érkezik meg Arturo a vacsordjukkal, de Kate felall.

— Egyétek meg ti — mondja. — En hazamegyek. — A székre
dobja a szalvétdjat, végigcikazik az éttermen, el az istenverte
telefonfiilke mellett és ki a nyitott bels6 udvarra, ahol odaint
Gwennek, a tulajdonosnak, aki mély beszélgetésbe meriil a

festémiivész Roy Bailey-vel.



— Csodas este volt, mint mindig! — kialtja oda neki Kate. —

Ko6szonom!

Diihongve ballag hazafelé. Bitsy Dunscombe egy... egy... nos,
Kate-nek nem jut eszébe a megfeleld szd, de az biztos, hogy
Bitsy tudja, hogyan kell véget vetni egy életre sz0lo
baratsagnak. Kate nem all vele szdba tobbé. Hogy merészeli
Jessie-t lopdssal vadolni, és aztan burkoltan arra célozgatni,
hogy ez azért tortént, mert 6, Kate nem fordit ra elegend6
figyelmet!

Kate elhalad a Bosun’s Locker mellett, és azt fontolgatja,
hogy beugrik egy italra. Valoszintileg az Osszes torzsvendég
lefordulna a barszékérdl, vagy a rohogésiikkel nyomban
kitiznék. Wilder a Bosun’sba jart, és Kate vagy felhivta Oket, és
kérte, hogy kiildjék haza, vagy odamasirozott, és 6 maga
rangatta ki onnan. Es ezek az éjszakak még mindig jobbak
voltak azokndl, amikor beviharzott a barba, arra szamitva,
hogy ott taldlja a férjét, de nem volt ott.

Nem, nem megy be a Bosun’s Lockerbe.

Akkor esetleg a Charcoal Galley-be? A hat csigatdl és a kis
darabka kenyértdl egyaltalan nem lakott jol. Bemehetne, hogy
egyen egy zsiros sajtburgert siilt hagymaval, és hozza szaftos
sillt krumplit, de arra gondol, hogy ilyenkor este alighanem

ugyanazokba az alakokba botlana itt, akik a Bosun’sba jarnak,



és akik vagy esznek valamit a napi ivaszat utan, vagy az
€jszakai ivaszat el6tt tankolnak fel.

Befordul balra, a Fair Streetre. Puskaporos hangulatban van,
ahogy mondani szoktdk. Maiar elég id6t hagyott Bill
Crimminsnek. Be fog kopogni hozza — kit érdekel, hogy alszik-
e? —, és valaszt kovetel. Kapott-e mar hirt a sdgoratdl Tigris
leszerelésérol?

Tudja, hogy nem kapott. Ha kapott volna, azt bizonyara
tudatta volna vele. De 6 akkor is meg fogja kérdezni.
Eredményt var — mégpedig hamarosan!

Kate kéthaznyira van, amikor latja, hogy egy taxi fékez le az
All’s Fair el6tt. A szive egy pillanatig szarnyal. Tigris az, jon,
hogy meglepje. Vagy Kirby - igen, Kate-nek rettentden
hidnyzik a vad, masodsziilott lanya. El lenne ragadtatva, ha
Kirby lenne az; meg volna mentve az éjszakdja. Vagy... talan
David az. Kate azt kivanja, bar ne ivott volna meg egy fél tiveg
pezsgbt, két martinit és egy pohdr cabernet-ét. David végiil
mégis eljott, de azt fogja tapasztalni, hogy semmi sem
valtozott. Kate pids. Még rosszabb — alkoholista.

A sotét ellenére is ki tudja venni, hogy az alak férfi. Tehat
David. Kate futni kezd felé, azt gondolva, hogy pillanatnyilag
az egyetlen reménye, ha a nyakdba borulva gyengéd
konyoriiletességére bizza magat. Am ahogy kozelebb ér, ltja,
hogy a férfi nem David, hanem Angus, dr. Angus Whalen, aki

helyesnek tartja, hogy megcsalja ikrekkel varandoés feleségét.



— Ott allj meg! — rivall ra Kate, és Angus valoban megtorpan
a haz el6tt. Angus okos, de nem kifejezetten erds, és nem is
fenyegetd jelenség. A szemiivegével és hegyes orraval
leginkabb egy intelligens egérre emlékeztet. Kate sértve érzi
magat legidésebb lanya miatt, plusz dithos Bitsyre. Ez nem
igér tul sok jot Angus szamara.

— Mit keresel te itt? — tudakolja Kate.

— Eljottem meglatogatni a feleségemet — feleli Angus.
Tekintetével koveti a Fair Streeten elhajto taxit.

— El6szor is, alszik — mondja Kate. — Masodszor, neked
aztan van bor a képeden, hogy bejelentés nélkiil megjelensz itt,
miutan kidobtad a terhes feleségedet! — Kate hunyorit. Az utca
sotét, és neki nehezére esik tisztan latni Angust. Oriil, hogy a
hangjabol siit6 harag elleplezi eldrehaladott részegségét. —
Hogy merészeled!

— Rajtakaptam az 6csémmel — mentegetézik Angus. — Errdl
is beszamolt?

—Igen, Angus, beszamolt! Elmondta, hogy
félremagyaraztad az Olelésiiket. Pusztan vigaszt vart Joey-tdl,
miutdn felfedezte a hiitlenségedet.

— Ami azt illeti... — probalkozik Angus.

Kate azonban nem kivadncsi a mentségeire, sem a
magyarazataira; tiz évig volt egy sorozat-szoknyapecér
felesége! Annyi mentséget hallott, és annyi bocsdnatkérést
fogadott el, amennyi elég egész hatralévl életére! Kate

érzékeli, mennyivel kielégitébb visszautasitani ezt az undorito



viselkedést, mint belenyugodni, ahogyan Bitsy Dunscombe
teszi, és ahogyan egykor 6 maga is tette. Lehet, hogy Blair
végiil elvalik, de legaldabb megdrzi a biiszkeségét.

— Szépen megkérlek, hogy menj el errdl a szigetrdl, és tobbé
vissza se térj! — szolitja fel Kate Angust. — Blair jobbat érdemel!
Talan az 6cséd majd tudja, hogyan banjon vele, de ha 6 nem,
konnytiszerrel taldl majd valaki mast. Ezt mindketten tudjuk,
Angus. Es most, kérlek, menj!

— Muszaj beszélnem vele — mondja Angus. — Muszaj latnom.
— Meghuzigalja a hajat. Akir egy elmebeteg, gondolja Kate. — Az
én gyerekeimet hordja a szive alatt.

— Ezt az el6tt kellett volna megfontolnod, miel6tt félreléptél
— szOgezi le Kate. — Es miel6tt kitetted a sziirét! J6 éjt, Angus,
és isten veled!

— Kate, kérem! — esdekel Angus.

Kate probal visszaemlékezni, szolitotta-e mar Angus valaha
a keresztnevén. Tiz évvel idésebb Blairnél, tehat lehet, hogy
Kate kortdrsanak érzi magat, jollehet egyaltalan nem az, és
nincsenek annyira oda egymasért, hogy anyunak nevezze.
Mrs. Levinnek kellene szdlitania, de ha most kijavitja, azzal
csak tovabb itt tartja.

— A kovetkezd lépésem az, hogy hivom a renddrséget —
jelenti ki Kate. Aki ismeri Katie Nichols Foley Levint, tudng,
teljesen kizart, hogy bevonnd a renddéroket egy csaladi tigybe.
Csakhogy Angus Whalen nem ismeri Kate-et, igy aztdn
feltartott kézzel hatralni kezd.



—JOl van, jol van, megyek mar — mondja. — Csak annyit
kérek, mondja meg Blairnek, hogy eljottem meglatogatni.

Kate bdlint — ez a fejmozdulat szinte semmit sem jelent. A
jardan allva varja meg, amig Angus végigmegy a Fair Streeten,

befordul a Main Streetre, és elt(inik.



NYARI BLUES (ISMETLES)

Eltiint a nagymamdm  nyakldnca. Valahanyszor Jessie
gondolatban kimondja ezeket a szavakat, émelygéshullam tor
ra. Kétszer hanyt is, pedig a nyaklanc elt(inése ota eltelt
napokban nem sokat evett. Az édesanyja minden reggel
megkérdezi, hogy jol érzi-e magat. Azt Allitja, hogy
nytzottnak téinik. Es ilyenkor Blairhez szélva félhangosan
hozzateszi: ,Nyilvan a pubertds teszi. Jessie hamarosan névé
érik!”

Amire Blair azt feleli: ,Szegény Jessie!”

Egyikiik sem sejti, Jessie mennyire kellemetlen helyzetben
van. Az aranygobos nyakldnc a gyémanttal eltiint. Jessie
elveszitette.

Egyetlen ember tud csak rdla, Pick. Abban a pillanatban,
amikor Jessie megtette a sokkolo felfedezést, remegni és sirni
kezdett, és élete els6 romantikus epizddjardl szbtt reményei
valami teljesen massa alakultak at.

— Mi a baj? — kérdezte Pick. — Jessie, mi az?

I:Ijb(’)l Jessie lett, mar nem Jess. Gyerek, akire rabiztak
valami értékeset — s6t mi tobb, valami felbecsiilhetetlen értékit
-, 6 pedig elveszitette. Két zokogas kozott igyekezett

elmagyardzni Picknek, de halkan kellett beszélnie, mert a



legkevésbé sem akarta volna felverni Mr. Crimminst. Mr.
Crimmins egész biztos, hogy egyenesen Exaltdhoz menne.

— A nagymamam nyaklanca... Felvettem a vacsorara, és
most eltint — hiipp0ogte Jessie.

—Jesszusom! - szornyulkodott Pick, de hallatszott a
hangjan, hogy nem érti a helyzetet. Fia. A fiakat nem érdeklik
az ékszerek, sem a szentimentalis érzelmek, ennek ellenére
Jessie tovabb magyardzta, hogy a régen meghalt anyai
nagyapja, Penn Nichols ajandékozta azt a nyaklancot
Exaltdnak az els6 hazassagi évforduldjukra, 1919-ben.
Raadasul a nyakldnc értékes volt, arany, a meddalban egy
gyémanttal. Ezt Pick konnyebben megértette, igy aztan
négykézlabra ereszkedtek, tugy kutattdk at a Little Fair
padldjanak minden négyzetcentiméterét.

Azutdn kiosontak, és megvizsgaltdk a jardlappal burkolt
Osvényt és a hazak kozott huzdédo flcesikot. Pick elvett egy
zseblampat a konyhai mindenesfiokbdl, de kifogydban voltak
benne az elemek; csak halvany fényt adott, igy nem sokat
segitett. Megnézték a deszkazott hatsé teraszt is, aztan az All’s
Fairben végigfuttattdk a keziiket a konyha lindleumpadldjat,
de csak piritdésmorzsakat, megszaradt paradicscommagvakat és
gabonapelyheket taldltak, a ldncot nem. Kimentek az
el6szobaba, és akkor a lépcson lejovo lépteket hallottak. Pick
megragadta Jessie kezét, és az alacsony ajton keresztiil behuzta
a vajspajzba, a szlik szekrénykébe, ahol hosszu évekkel ezel6tt

Kirby toltotte a biintetését. A vajspajzban sotét honolt, és



nyirkos tégla- és penészszag terjengett, de buvdhelynek
megfelelt; senkinek sem jutna eszébe, hogy ott keressen
valakit. Egymds mellett kuporogtak, és a testiik
természetszerlien egymashoz préselodott. Pick megszoritotta
Jessie kezét, de O idegességében nem érzett semmiféle
kellemes borzongast. A léptek sulyabol és tempojabol
megallapitotta, hogy az ébren 1év6 személy Exalta. Egy
pillanattal kés6bb halk hangokat hallottak a konyhabol, az
egyik egy férfié, tehat nyilvdn Mr. Crimmins volt az. Jessie
reszketett. Pick mogé csusztatta a karjat, és lehet, hogy meg
akarta csokolni, de végiil csak befurta az orrat Jessie alla ala.

— Forditsd ide az arcodat! — kérte. Szdéval igaz, meg akarta
csokolni — de abban a pillanatban visszatértek a léptek, és
Jessie megdermedt, és akaratlanul is Anne Frank jutott eszébe,
ahogy a kis amszterdami haz padlasan bujkal, és az, hogy
mennyire félhetett a sziintelen néci fenyegetés arnyékaban.

Exalta visszament az emeletre. Pick és Jessie még néhany
percig csondben maradtak, és nem moccantak, miutan eliiltek
a zajok a hazban, aztdn Jessie kinyitotta a vajspdjz ajtajat, és
kilépett rajta, Pick pedig kovette.

Szotlanul ballagtak vissza a Little Fairbe, de amikor
felmentek az emeletre, Jessie igy szolt:

— Vannak maradékok a vacsorardl. Szolgald ki magad!

— Te elmész aludni? — kérdezte Pick. — Nem akarsz kijonni a

hatso teraszra, és ott enni?



Jessie megrazta a fejét. A torkaban nétt gomboctdl képtelen
lett volna nyelni. Szeretett volna 0sszegombdlyddni, és a
szorongasba csondesen belehalni. Ez lehetett volna, ennek
kellett volna lennie ifju élete legszebb estéjének, az elsd csokja
estéjének, de tonkrement. Nem érdemli meg a boldogsagot.

Ennek ellenére sikeriilt halvanyan elmosolyodnia.

—Reggel majd tovabb keresem a nyakldncot. Ha kell,
végigmegyek ugyanazon az uton, ahonnan a Mad Hatterbdl
hazajottiink.

—J6 btlet — bologatott Pick, de maris tele volt a szaja. Ot mar

a garnélarak kototte le.

Jessie nyugtalanul aludt, és végleg felébredt, amikor a nap fél
hatkor felkelt. A ruhdjaban aludt el, amelyet most levett, és
bertigott a szekrény sarkaba. Soha tobbé nem fogja viselni.
Sortot és polét vett fel, és a Keds tornacipdjét, aztan leszaladt a
l1épcsén, ki az ajton, és az oldalkapun &t ki a kis kozbe.
Nantucket nagyon szép szokott lenni fél nyolckor, amikor
Exaltaval elsétdlnak a klubba a teniszorara, de fél hatkor még
szebbnek latszott. A levegd harmatos volt, a vildgossag
gyongyhdazfényl. A Fair Streeten nyugalom honolt; alighanem
egyedill Jessie volt ébren. Azt kivanta, bar ki tudna élvezni, de
talsagosan zaklatott volt hozzd. Ha az utcan veszitette el a
nyaklancot, és valaki megtaldlta, akkor orokre elveszett. Lehet,

hogy egy madar kapta fel, és belefonta a fészkébe. Lehet, hogy



athajtott rajta egy autd, a lanc eltorott, a gob lelapult, és a
gyémant kiesett a foglalatabdl. Beeshetett egy csatorna racsai
kozé is, és bemocskolta a szenny és a sziget alatt folyd sziirke
viz.

Jessie foldre szegezett szemmel tette meg pontosan
ugyanazt az utat a Mad Hatterig, amelyen Kate-tel
hazamentek. Idonként megcsillant valami a jardan, de az
csillamkdének bizonyult, amit kegyetlen tréfanak érzett,
akdarcsak a Bosun’s Locker el6tti téglaburkolaton szétszort
sOros- és uditésdobozok fiilecskéit. Ahogy atment a Main
Street tuloldalara, belenézett a macskakovek kozti résekbe.
Mindekozben megprdbélta elképzelni, ahogy elmondja
Exaltanak, hogy elvesztette a nyaklancot. A lanc egyaltalan
nem is lehetett volna Jessie-nél, lényegében ellopta Exalta
halészobajabdl. Ettdl az egész még sokkal rosszabb lett — két
dolgot kell bevallania egy helyett.

Jessie tigy ment végig a varoson, hogy egy teremtett
lélekkel sem talalkozott, ami szerencse, mert nem volt
magyarazata arra nézve, hogy mit keres az utcan ilyen koran.
Amikor megérkezett a Mad Hatterhez, felment a 1épcsdn, és
bekopogott az ajtd iivegezett részén, de senki sem jott ki.
Aligha lepddhetett meg ezen, hiszen még reggel hat dra sem
volt. Mikozben azon toprengett, vajon hanyra jottek be a
takaritdk, és vajon megtalaltdk-e este a lancot — mondjuk, a

széke alatt —, elakadt a lélegzete. A nyakldnc nem lehetett a



Mad Hatterben, ugyanis a hazafelé vezetd uton egyszer
meggérintette a nyakdban. Méghozza a Main Streeten!

Jessie sietds léptekkel 1jbol atszelte a varost, ezuttal arra a
helyre a Pacific National Bank el6tt, ahol emlékezete szerint
megtapogatta a lancot.

Ott kezdte, és a jarda minden négyzetcentiméterét
gondosan megvizsgalta, aztan végiil hazaért az All’s Fairbe.

Valahol lennie kell, okoskodott.

De nem volt. SzOrén-szalan eltiint.

Most, egy héttel késébb, a nyakldnc miatt érzett aggodalom
teljes korti valsaggad alakult at. Mindennap, amikor Jessie
felébred, eltolti a rettegés, hogy ez lesz az a nap, amikor Exalta
rajon, hogy a nyaklanc elttnt.

Csiitortokon este, amikor Exalta elmegy bridzselni az
Anglers’ Clubba, Jessie beoson a szobajaba. A levegd hiivos
odabent, a magas egyszemélyes agy ropogds agynemtvel van
megvetve, és a burgundi vOros barsonydoboz ott all a
hdromszogleti  asztalon. A  doboz latvanya olyan
hatborzongato Jessie szdmadra, akar egy levagott kéz.

Egy pillanatra felcsillan a remény, amikor felnyitja a dobozt:
egy masodpercig azt képzeli, hogy meg tudja valtoztatni a
multat, és egy héttel kordbban nem vitte el haragjaban a
nyakldncot, hanem ott hagyta, ahol volt.

A doboz iires. Jessie-nek felfordul a gyomra.



Arra gondol, hogy elviszi a dobozt. Vajon nagyi észreveszi
a hianyat? Ha elviszi a dobozt, az csokkenti az esélyét, hogy
Exalta egy jovdbeli alkalomra javasolja neki a lanc viselését?

Talan az dsszes €kszert el kellene vinnie a haromszogletti
asztalrol. Csalén allva nyitva hagyhatnd a dobozokat, azt a
latszatot keltve, hogy elraboltdk a tartalmukat.

Igen!, gondolja Jessie. Ez mindent megoldana. Es nem is
tlzottan erdltetett. FEjjel-nappal bezaratlanul hagyjdk az
ajtokat; barki siman bejohetne, és ellophatnd az ékszereket.

Am a haz szinte soha nem néptelen, féleg most, hogy itt van
Blair. Es Jessie valamiért biztos benne, hogy ha megrendezne
egy rablast, azzal Picket keverné gyanuba.

Blair, gondolja Jessie. A bizalmdba avatja Blairt, és kikéri a
tandcsat. Blair roppant szerencsétlennek latszik; alighanem jol
jon neki egy kis figyelemelterelés. Taldn, de csak talan, Blair ad
ra pénzt, hogy vehessen egy masik nyakldncot az elveszett
helyett. ElImehetne a Main Streetre S. ]J. Patten ékszeriizletébe,
leirhatnd a lancot, és rendelhetne egy tjat.

Jessie a helyén hagyja a burgundi vordés dobozt, és
végigmegy a folyoson a haloszobdjahoz, amely most Blairé. Az
ajté csukva, tehat Blair hal’ istennek odabent van, és nem a
foldszinten il a tévé el6tt. Képtelenség elszakitani A repiild

apdca® eldl.

321967 és 1970 kozott futé amerikai vigjatéksorozat, eredeti cime: The Flying
Nun.



Amikor Jessie bekopog, Blair rekedten szol ki:

— Gyere be!

Zimmog a légkondi, és Blair behuizta a fliggonyoket, hogy
ne slisson be a nap, ami még mindig ragyog, dacdra annak,
hogy este hét 6ra van. Blair a sarga ruhat viseli, amely mar
kezd széthasadni a varrdsokndl. Amikor meglatja Jessie-t,
elmosolyodik, és il6 helyzetbe tornassza fel magat. A haja
kocos, nem visel sminket, még razst sem, és a kormérete
dobbenetes, tigy fest, mintha egy egész csaladot rejtegetne a
ruhdja alatt.

— Szia — mondja Blair.

— Szia — kOszOn vissza Jessie. Becsukja az ajtot, és letil az
agyra Blair mellé. — Van egy problémam.

— Fitzirok? — tudakolja Blair.

Jessie megrazza a fejét, mikozben arra gondol, hogy be volt
gyomoszolddve a vajspajzba Pickkel, és hogy a fit lényegében
kérte, hadd csOkolja meg, és hogy micsoda elszalasztott
lehetdség volt ez. Am ez a gond halvany és tavoli az eltiint
nyaklanc éget6 siirgdsségéhez képest.

—A... megjott a...

— Nem - feleli Jessie. Eszébe jut az utolsé estéje Brookline-
ban — ahogy Leslie bejelenti, hogy hivatalosan is belépett a
pubertasba, és Doris a hasat markoldssza a képzeletbeli
gorcsok miatt —, és elamul, mennyire artatlan volt. Vesz egy
mély lélegzetet. — Nagyi nekem ajandékozott egy arany

nyaklancot a sziiletésnapomra. A medalja egy aranygob volt, a



kozepén egy gyémanttal. Nagypapatol kapta az elsd hazassagi
évfordulojukra.

— Ejha! — csodalkozik Blair. — Es csak tgy... odaadta neked?
Marmint orokbe?

Jessie szemét elfutja a konny.

—Igen. Kiilonleges alkalmakra szanta.

— Azt gondolom —jelenti ki Blair.

— De nem adta oda, maganal tartotta a szob4jaban. En pedig
mult csiitortokon, amikor anyuval elmentiink a Mad Hatterbe,
felvettem... de nagyi megkérdezése nélkiil. Bridzselt, ugyhogy
nem tudtam megkérdezni...

— Es? — tudakolja Blair 6vatosan.

— Es elveszitettem! — panaszolja Jessie. — Nyilvan lecstszott
a nyakambdl. Mindentitt kerestem itt, a hazban, visszamentem
a varosba ugyanazon az utvonalon, megnéztem, nem akadt-e
meg a ruhdmban. Eltint, Blair.

Blair hatraddl a parnajdra, az ujjait 6sszefonja a hasan.

—Jessie... — kezdi.

—Tudom! — sirja Jessie. — Nem kell megbdnast keltened
bennem, mert mar igy is rohadtul érzem magam, és azt sem
kell elmondanod, hogy felelétlen vagyok a szép holmikkal
kapcsolatban, mert ez teljesen nyilvanvalo.

—Jaj, Jessie — mondja Blair. — Annyira sajnalom!

— Felbecsiilhetetlen értékii — folytatja Jessie, kezével az orrat

tordlgetve. — Nagypapa 1919-ben adta neki. Otven évig



kitartott, aztan én egyetlen estére vettem fel, és most nincs
meg.

— Gondolom, még nem szoltal rdla nagyinak — puhatolozik
Blair.

— Nem tudom elmondani neki. Egyszertien képtelen vagyok
ra.

—Pedig el6bb-utobb ra fog jonni. Ezzel tisztdban vagy,
ugye?

— Azt reméltem, kaphatok tdled pénzt, hogy el tudjak menni
az ékszerészhez, ¢és megkérhessem, hogy készitsen egy
masikat — mondja Jessie. — Nem kell pont ugyanolyannak
lennie. Nagyi mar nem lat olyan jol. Hacsak nem kozelrdl nézi,
nem fogja észrevenni. Es az utolsé fillérig visszafizetem neked,
eskiiszOm.

Blair elneveti magat.

—Jaj, szivem!

Jessie feltételezi, hogy ez nemet jelent. Lehorgasztja a fejét.
Most mar az az egyediili reménye, hogy Exalta nem veszi
észre a nyaklanc eltinését a kovetkezd hat hétben, amikor
Jessie elmegy Pickkel Woodstockba, és tobbé nem tér vissza.

— Vérj itt! — kéri Blair. Atdocog a szobén a kdnyvespolchoz,
és végigpasztazza a cimeket. Azon a polcon féleg régi konyvek
vannak. Néhdny koziiliikk az édesanyjuk gyerekkori konyve,
néhdny a nagyié volt. Blair kivesz egy vékonyka kotetet, és
Jessie kezébe nyomja.

— Olvasd el ezt — mondja. — Utana tudni fogod, mit tegyél.



A konyv A nyakék és mds elbeszélések Guy de Maupassant-tol.

Jessie atviszi a konyvet a Little Fairbe, végigfekszik az
agyan, és olvasni kezdi — kifogyott a lehetdségekbdl. Az elsd
elbeszélés, , A nyakék”, egy asszonyrdl szdl, aki mindenkit le
akar nyligdozni egy puccos partin, ezért kolcsonkéri egy
ismerGse draga nyakékét — majd elvesziti Az egyik
ékszerésznél talal egy hasonld nyakéket, és a férjével egyiitt
mindentiket pénzzé teszik, és tetemes kolcsont vesznek fel,
hogy meg tudjak vasarolni. Ezt a nyakéket adja vissza az
ismerdsének, de nem szdl neki, hogy ez potlas, és a hazaspar a
kovetkezd éveket szegénységben tolti, a feleség mosogatassal
keres pénzt, hogy vissza tudjak fizetni a kolcsont. Tiz évvel
késObb az asszony Osszefut az ismerdsével, és megtudja, hogy
az a nyakék, amelyet elveszitett, egyaltalan nem volt értékes —
a dragakovek nem dragakovek voltak, hanem strasszok.

Amikor Jessie a torténet végére ér, mérgesen becsukja a
konyvet. Ez egydltaldin nem segit rajta, hiszen az altala
elveszitett nyaklanc nem volt hamisitvany. Valddi volt, amit
nagyi nagypapatol kapott. Igaz? Az aranynak sulya volt, és a
gyémant valodinak latszott. Lehet, hogy Blair azt hiszi, nagyi
egy csalétket adott neki, hogy lassa, készen all-e arra, hogy
vigyazzon egy finom ékszerre.

Ez micsoda megkdnnyebbiilés volna! Am Jessie kétli, hogy

ez igaz.



Aztan megérti, miért ajanlotta neki Blair ezt a konyvet.
Egyetlen helyes cselekedet 1étezik: be kell vallani a nagyinak
az igazat.

Mikor alkalmas erre az id6? Amikor a teniszorara mennek?
Amikor hazafelé tartanak onnan? Este, miutan nagyi megivott
par gin-tonikot? Jessie fiirkészni kezdi a nagymamadja
hangulatait. Valahdnyszor elképzeli, hogy elmondja Exaltanak
az igazat, a rosszullét kornyékezi. Képtelen ra.

Aztan egyszer, julius negyedike utan Exalta hosszt id6t tolt
a kis nappaliban, ahol a wimbledoni meccseket nézi a tévében.
A kedvenc jatékosa, Rod Laver megnyeri a negyeddontot,
majd a kozépdontét. Es végiil a dontét is megnyeri John
Newcombe ellen. Ujbél 6 a wimbledoni bajnok, és Exalta
tapsikol 6romében. Amikor Jessie leiil mellé a kanapéra, Exalta
odafordul hozza.

— Hat nem csoddlatos? — kérdezi.

Jessie szeretné kibokni: Nagyi, elveszitettem a nyakldncot. De

nem tudja raszanni magat, hogy elrontsa Exalta jokedvét.

Amikor aznap este vacsora utdn Jessie visszamegy a Little
Fairbe, egy boritékot taldl a konyhaasztalon. Ugy lopakodik
feléje, mintha egy galamb volna, amelyik elropiilhet. Mennyi
az esélye, hogy valaki megtaldlta a nyaklancot, és ebben a

boritékban kiildte el neki? Szorosan becsukja a szemét, aztan



batran kinyitja, arra gondolva, hogy barmit tartalmaz is a
boriték, az csak jo lehet.

Egy levél az, neki cimezve ide, az All’s Fairbe.

A felado cime: Richard Foley kizlegény, az USA Hadserege.
Tigristdl jott!

Jessie leroskad az asztalndl allo egyik székre, és
megtapogatja a boritékot; szive szerint feltépné. Két kézzel
fogja a levelet, és a feltépést fontolgatja — de valamiért tudja,
hogy varnia kell vele. Addig kell varnia, amig elmondta a

nagyinak az igazat.

Masnap reggel Jessie szakadd esOre ébred. Felveszi a
teniszruhdjat, és osszefogja a hajat 16farokba, noha egyértelmfi,
hogy ma nem lesz teniszezés, hiszen csak amig atfutott a hatso
udvaron az All’s Fairbe, bdrig 4zott. Nagyi a konyhdban iil a
himzett hibiszkuszdiszes z6ld kimondjaban, amelyet Japanban
vett még a mdsodik vilaghdboru el6tt. Egy csésze kavét iszik,
és az Ujsagot olvassa, ami szokatlan, de aztan Jessie latja, hogy
a sportrovatndl van nyitva. Egy jokora kép Rod Lavert
abrazolja.

— Elmaradnak a teniszorak — kozli Exalta. Kedvesen Jessie-re
mosolyog. — Visszabujhatsz az agyba.

Ha Jessie jelre vart, hat megtalalta. Visszamenni a Little
Fairbe, és a takard ald befurva magat hallgatni, ahogy az es6

kopog a tetdn, csabitd lehetdség — de ugyanakkor gyava is.



Jessie letiil Exaltaval szemben.

— Nagyi, valamit el kell mondanom neked.

A nagymamaja érdeklédéssel néz ra. Exalta nem sminkelte
ki magat, igy megmutatkoznak a rancai és a kék szeme alatt
htz6dé taskak. Az ajka ugyanolyan szin(i, mint a bore. A haja,
amely eziistosszOkének latszik, amikor megfésiili, most
acélsziirkének tetszik. Jessie megprobalja elképzelni a
nagymamajat tizenharom évesen. Ez persze 1907-ben volt,
amikor a legtobb embernek még nem volt automobilja, és nem
iilt repiilén, még mielStt Oroszorszag ellenség lett.

— Elveszitettem a nyaklancodat — mondja ki Jessie. — Azt,
amelyiket nagypapa adott neked a hdzassagi évforduldtokra. —
Exalta pislog, és ez a masodperctoredék, amig Exalta
feldolgozza, mit mondott Jessie, a kislany életének
legrémesebb pillanata. A bejelentését kovetd csond ugyanilyen
szorny(. Jessie nem lat mas lehetdséget, mint hogy kitolti. —
Elvettem a szobadbol. Mult csiitortokon viseltem, amikor anyu
elvitt vacsorazni.

Exalta olyan aprét bodlint, hogy Jessie azon ttinddik, nem
csak képzelte-e, de utdna megvaltozik Exalta arckifejezése. A
szaja két sarka kicsit legorbiil. Nem tombol a hir hallatan, de
nincs is megdobbenve. Egyszer(ien csak csalddott. Jessie
igazolta Exalta aggodalmat, hogy megbizhatatlan. Nem mélto
a nyaklancra. Nem mélté a csaladjara.

— Megkérdezés nélkiil vitted el — szoélal meg Exalta. —

Tudod, hogy nevezik ezt, Jessica?



—Lopasnak - feleli Jessie. Onmaga egy szemtelenebb,
batrabb verzidja — a tizennyolc, vagy akar tizenhat éves Jessica
Levin — ramutatna, hogy mivel nagyi nekiadta a nyaklancot, az
az Oové volt, igy értelemszerien nem lophatta el azt, ami mar
amugy is az ¢ tulajdona. Nonny viszont ramutathatna, hogy
kikototte, a nyaklanc csak kiilonleges alkalmakkor viselhet6 —
de hat a Mad Hatter-beli vacsora ez a kategoria volt, nem? Azt
a nagyi nem emlitette, hogy Jessie-nek varnia kell vele az
érettségijéig vagy az eskiivdjéig, igaz?

— Lopasnak — ismétli meg Exalta. Az 6 sz4jabdl aljassagnak
hangzik a sz6. Csak a bin6z6k lopnak — Bonnie és Clyde, meg
John Diliinger. — Es ez nem az els eset, hogy elloptél valamit,
igaz, Jessica?

—En... - Jessie habozik. Mirél tud a nagyi? Jessie vesz egy
mély lélegzetet, és felkésziil rd, hogy... mire is? Hogy
hazudjon? Csak a gyavak hazudnak. Egy masodpercig néman
iil, és rendezi a sorait. Az igazat megmondani, amikor valami
rosszat kovettél el, a legijesztobb dolog a vilagon. Mindegy,
hogy Jessie diihos volt — a teniszoktatdja illetlentil ért hozza, a
nagymamadja nem engedte, hogy a sajat vezetéknevét
hasznalja, a batyjat besoroztdk —, az nem indok a tetteire.

— Nem - valaszolja. - Nem ez volt az els6 alkalom.

— Mrs. Winter azt mondta, hogy Bitsy Dunscombe elmesélte
neki, hogy kivettél 6t dollart és egy ajakfényt Heather

Dunscombe taské4jabdl. En pedig azt valaszoltam neki, hogy az



Osszes foldi vagyonomat feltenném ra, hogy nem igy tortént.
Tudod, miért mondtam ezt, Jessica?

Jessie-nek konnyek szoknek a szemébe a gondolatra, hogy a
nagymamadja megvedte Mrs. Winterrel és Bitsy Dunscombe-
mal szemben.

— Miért? — kérdezi.

— Mert azt hittem, te mas vagy, mint a masik harom gyerek
— feleli Exalta. — Azt hittem, érzékeny és meggondolt vagy.
Szavahihet6. — Erre mar hullani kezdenek a konnyek. — De
most mar latom, hogy tévedtem. — Jessie sir. Zokog. Ez
talsagosan szornyl — nem az, hogy Exalta csalodott; azt eldre
meg lehetett josolni. A szornyt az, hogy Exalta hitt Jessie-ben,
hogy olyan nagyszert tulajdonsagokkal ruhdzta fel, mint az
érzékenység és a meggondoltsag, és Jessie ennek nem ébredt
tudatdra. Tudta, hogy mas, mint a masik harom gyerek, igen,
de valahogy mindig kevesebbnek érezte magat — kicsinek,
sotétnek és furcsanak. — Itt fogok iilni, amig idehozod az o6t
dollart és az ajakfényt - kozli Exalta. - Majd én
visszaszolgaltatom Gket. — O fogja visszaszolgaltatni Sket?
Nem az volna a megfeleld biintetés, ha Jessie-nek kellene
visszaadnia a pénzt és az ajakfényt egy teljes kor(i, megalazd
vallomas és bocsanatkérés kiséretében? De aztan Jessie
megérti, hogy Exaltdnak meg kell Oriznie a tekintélyét. Jessie
az esOben atrohan a Little Fair-beli szobdjaba. Kinyitja a
legfelsé fidkjat, és kiveszi belSle az 6tdollarost és a Bonne Bell

ajakfényt — meg a csukloszoritokat és a Twizzlerst. Amikor



visszaér a konyhdba, és a targyakat az asztalra ejti Exalta
szemlatomast nincs meglepve. — Ez minden?

— Kivéve a nyaklancot — feleli Jessie. Az Orokre elveszett
becses csaladi ereklye iigye mintha feledésbe meriilt volna.

— Azt Mr. Crimmins megtaldlta az el6szoba padlodeszkai
kozé szorulva — kozli Exalta. — Szerencséd van. En pedig
elrejtettem,  hogy  biztonsagban  legyen. -  Jessie
megkonnyebbiilése leirhatatlan. Repiilni tudna, olyan
konnytnek érzi magat. Mr. Crimmins megtaldlta a nyakldncot!
Nem azért boldog, mert kikeriilt a csavabol, hanem mert
Oszintén torddik az ékszerrel. — Ne aggddj, nem veszem el
téled — jelenti ki Exalta. — De én 6rzom, amig idésebb nem
leszel. Mondjuk, tizenhat éves.

— Késébb sem érdemlem meg — borong Jessie. Komolyan igy
érzi. A lanc nagyobb biztonsdgban volna Blairnél vagy
Kirbynél, s6t, akar végiil Blair egyik gyerekénél.

—Ne légy nevetséges! — korholja Exalta. — Te tokéletesen
méltd vagy ra, Jessica. Egyszertien csak néndd kell még egy
kicsit. — Exalta szdja kétoldalt egy icipicit felfelé gorbiil. — A
vildg minden kincséért sem szeretnék ujbdl tizenhdrom éves
lenni. — Jessie érti is, miért. A tizenhdrom eddig szdrnyu
kornak bizonyul. — A lopasért biintetést kapsz — folytatja
Exalta. — Egy hétig szobafogsagban leszel. Plusz hazimunkakat
kell végezned. Folytatod a teniszezést, de az 6rdk utdn nem
ehetsz a bilifében. Hazajossz, €s itthon eszel. Természetem ellen

valo, hogy bent tartsak egy gyereket a hdzban egy nyari



napon, de nincs mas valasztasom. Délutanonként — és persze
esténként — itthon maradsz. Megértettél?

—Igen — feleli Jessie. Nyel egy nagyot. — Anyu tudja?

— Anyadnak nincs arra sziiksége, hogy még valami miatt
aggodnia kelljen — szogezi le Exalta. — Es most menj! Ttinj el a

szemem eldl!

Visszafut az es6ben a Little Fairbe, fel az emeletre, vissza a
szobajaba, bezdrja az ajtot, leveti a nyirkos teniszruhdjat, és
visszabujik a pizsamdjaba. Szégyenkezik, persze, de érdekes
moddon nem rosszabbul érzi magat, hanem jobban. Tisztanak
és gyogyultnak érzi magat.

Fogja az Anne Frank-kotetét, és kiveszi bel6le Tigris levelét.

Biztos kézzel tartja.
1969. junius 20.
Driga Jessie!

Meg kell igérned nekem, hogy senki masnak nem mutatod meg ezt
a levelet.

Mult héten lesbdl timadtak a szdzadunkra Dak Lak falu
kozelében. Az embereinknek tobb mint a felét elveszitettiik.

Jessie, Kutyakolykot és Békat is megolték. Békdt egy orvlovész
taldlta el — egyetlen sima fejlovéssel. Kolyokkutya kirohant, hogy
felkapja Béka holttestét, és rdlépett eQy grandtra. Leszakitotta a jobb



labat. fgy aztan én mentem ki Békaért, ¢és odavittem, ahol
Kolyokkutya fekiidt. Letéptem Békdrol az inget, és érleszorito
kotésként alkalmaztam Kolyokkutya labdn, azt hivén, hogy talin
megmenthetem. Még beszélt, eldszor a jo Jézus Urunkhoz
imadkozott, azutin a mamdjat szolongatta, én pedig iy imddkoztam:
,Istenem, kérlek, ne vedd el mindkét testvéremet ugyanazon a napon,
de ha igy kell lennie, vigyél el engem is!”

Kolyokkutya a karjaim kozt halt meg, mikozben a helikopterre
vdrtunk.

Olyan sok embert vesztettiink, hogy mas szazadokba osztottak szét
benniinket, tiuléloket. Most egy szigortian titkos bevetésre indulok,
igyhogy egy ideig nem tarthatjuk a kapcsolatot, de amint tudok, irok.

Hidnyzik az otthonom, Messie. Nem vagyok biztos benne, hogy
tudod egyaltalan a valddi okdt, miért nevezlek igy; valosziniileg 1igy
gondoltad az évek sordn, hogy csak ugratlak, ahogyan az egy batyrdl
feltételezhetd. Valdjaban azonban azért hivlak igy, mert amikor pici
voltal, anyu gyakran megengedte, hogy én etesselek meg a
bébiételeddel. Tartottam a kanalat a tékkel vagy a szilvapiirével, és te
az esetek felében tdatogtdl, mint egy kismaddr, és megetted, ami benne
volt. A misik felében azonban kinyiijtottad a kis kezedet, kikotortad
az ételt a kandlbol, és szétkented az arcodon. Aztin 1ugy kacagtdl,
hogy én is veled nevettem.

Ezért adtam neked a Messie® becenevet.

3 Az angol messy sz6 jelentése rendetlen, piszkos.



Béka és Kolyokkutya haldla 6ta azon tiinédom, vajon mi az értelme
ennek az egésznek — nemcsak a hdbortinak, hanem dltaliban az
eletnek. Akadt néhany nagyon sotét gondolatom. Megprobalom
magam elé képzelni a szilvdval boritott kisbabakori arcodat, és hallom
azt a mennybéli csengok hangjahoz hasonlo kacagdst, és ez segit,
hogy birjam cérndval. A kishiigom. Ki gondolta volna?

Kérlek, ne beszélj errdl a levélrdl sem anyunak, sem a nagyinak,
senkinek, és azt se mondd el nekik, hogy titkos bevetésre megyek.
Magee-nek mdr megirtam. Mivel ebben a levélben titkokat osztok
meg veled, akdar azt elmondhatom, hogy feleségiil kértem Magee-t.
Gyémantgyiiri  helyett nagypapa harvardi  évfolyamgyiiriijét
kiildtem el neki. Nagy eskiivot fogunk tartani, ha élve kikeriilok
innen.

Remélem, hogy igy lesz, Messie. Nagyon remélem!

Szeretettel: Batyad, Tigris



A TIZENKILENCEDIK IDEGOSSZEOMLAS*

Senki sem mondja ki hangosan, de jalius 7-én, amikor Blairnek
mar nem egészen négy hete van hatra a sziilésig, vildgossa
valik, hogy nem fog visszatérni Bostonba sziilni. Itt,
Nantucketen fog életet adni az ikreknek. Mélyen eltemetve a
sok érzelemréteg alatt, amelyeket Blair minden aldott nap
megtapasztal, ott repdes az emiatt érzett biliszkeség, s6t, 6rom.
A gyerekei sziiletett nantucketiek lesznek. Ugyanolyan jogot
formalhatnak a szigetre, mint a balnavadasz Coffin és
Starbuck csaladok, és (ez az, ami igazin lazba hozza) joval
szorosabb kapcsolatban fognak allni vele, mint a nyaraldk,
akik évtizedek ota jarnak ide — az olyanok, mint Exalta.

Blair a reggeli piritdés folott kozli az édesanyjaval (mert
amikor Kate ott van, csak szaraz piritost kindl Blairnek, azzal a
szandékkal, hogy megdvja a tovabbi hizastol), hogy alighanem
fel kellene keresniiik dr. Van de Berget, aki valamennyi szigeti
baba vildgra segitdje.

— Azt hiszem, igazad van — hagyja ra Kate nagyot séhajtva.

— Bejelentelek hozza mara.

3 A brit Procul Harum rockegytittes 1967-es szama, eredeti cime: A Whiter
Shade of Pale. A magyar radié a nem teljesen pontos Halvanyndl is fehérebb
drnyék cimmel jatszotta.



Fél egyre kapnak iddpontot, és a hdség ellenére Blair halas,
hogy kiszabadul a hazbdl. Eddig csak figyelte, hogyan illan el
egyik pompas nap a masik utdn, mikézben 6 az agyban
tekszik, vagy szappanoperadkat néz a kis nappaliban.

— Elmehetnénk esetleg utana ebédelni? — kérdezi.

Kate megdobbenti a valaszaval:

— Hova menjiink?

— A Galley-be — valaszolja Blair. Homaros szendvicset akar
enni hasabburgonydaval, és egy nagy pohdr jegesteat akar inni
sok citrommal és cukorral. Alig néhany nappal ezel6tt még
talsagosan kiboritd lett volna vacsorat fontolgatni a Galley-
ben, mert tavaly nydron ez volt a kedvenc ebédelShelye,
amikor mar férjnél volt, de vdrandds még nem, amikor még
vékony volt, amikor még dnmaga volt. De mivel a sziilés napja
mar beldthaté kozelségbe kertilt, raébred, hogy a terhesség
nem életfogytiglan. Véget fog érni. Vilagra hozza a babdkat, és
mostani nyomorusaga halvany emlékké valik.

Kate egyetértéen bologat.

—Pompas — mondja. — Ok készitik a legjobb vodka-lime

gimletet.

A Nantucketi Teriileti Korhaz vidéki gyogyintézet, de a
nagyvarosi kifinomultsag hidnyaért személyes odafigyeléssel
karpotol. Dr. Van de Berg csodalatos, idité valtozatossag a

Bostoni N6i Kérhazban dolgozo, onelégiilt és leereszkedd dr.



Sayer utan. Dr. Van de Berg alacsony emberke, akinek olyan
az arckifejezése, mint egy viddm mandnak. Napbarnitott és
egészséges; ugy fest, mint aki szamara a csecsemdk vildgra
segitése olyan tevékenység, amit a vitorlasversenyeken vald
részvétel és a rendszeres golfozds kozott Gz. Fehér
laborkopenyt visel babakék poloinge és divatos, konnyl
vaszonnadragja folott. Blairnek minden tetszik dr. Van de
Bergen; 6 a nyari orvos apotedzisa. Azt sem banja, amikor
megkéri, fekiidjon fel a fémasztalra, hogy megvizsgalhassa.

A ,vizsgalat” ebben az esetben azt jelenti, hogy dr. Van de
Berg felnyul Blairbe, amirdl Blairnek Julia Child utasitasai
jutnak eszébe arrdl, hogy hogyan kell eltdvolitani a ztzat egy
nyers csirkébdl. Errdl pedig eszébe jut harom kudarcba fulladt
kisérlete, amikor tavaly Osszel portoi csirkét akart késziteni.
Azon tinddik, vajon Trixie a francia ételek kivald szakacsa-e,
akinek a martdsa sosem megy tonkre. Blairt annyira emészti a
Trixie képzelt konyhamiivészete folott érzett irigység, hogy
nem figyel, amikor dr. Van de Berg mond valamit a két laba
kozott elfoglalt pozicidjabdl.

— Elnézést, mit mondott?

— Azt, hogy mar szazszazalékosan érett, és két centiméterre
ki van tdgulva. A babdk egy hét mulva megérkeznek, esetleg
kettd. De lehet, hogy még hamarabb.

Blair felkényokol.

— Hogy mi?



Amikor Blair visszamegy a vardba, és Kate megkérdezi, hogy
ment, Blair azt feleli:

—Minden rendben van. Mindjart éhen halok, menjiink
ebédelni!

Mikozben a Galley-hez hajtanak, Blair légzdgyakorlatot
végez. Le kell higgadnia. Egyrészt a hir mamorito — egy hét,
esetleg kettd, esetleg még hamarabb. Masrészt Blair kénytelen
fontolora venni a kortilményeit. Ha holnap, vagy a jovo héten,
vagy két hét mulva sziil, egyediil fogja véghez vinni. Nem jott
tizenet sem Angustdl, sem Joey-tdl. Legszivesebben az
agyaban keresne megnyugvast, de nem akarja elmulasztani
talan utolso esélyét, hogy kikeriiljon a hazbol.

A Galley egyszer(i ebédet kindl, de a Cliffside Beachen van,
alig negyven méterre onnan, ahol a Nantucket Sound vize
nyaldossa a partot. Kate-et és Blairt egy ahitott kétszemélyes
asztalhoz {iltetik le a vendégld nyitott, tengerparti részének
szélén, a kotélkorlatnal. Blair ugy tartja a karjat, hogy érje a
nap. A fépincér ugyanaz, mint egy évvel kordbban, bar nem
ismeri meg Blairt. Amikor latta, hogy kozeledik, tigy tisztitotta
meg elStte az utat, mintha egy, az éttermen
keresztiilszaguldani késziil6 kamion volna. Annyira Oriil,
hogy itt van, hogy még a sarga ruhdja miatt sincs zavarban. A
Galley nem ad a formdra; csaknem az Osszes ebédeld
fiirdéruhdra vett strandruhdban van.

Blairnek az a motivacidja az ittlétre, hogy kiszabaduljon a

hazbol, és belemélyedjen a homadros szendvics és a



hasabburgonya elfogyasztasaba, Kate-¢ viszont az, hogy inni
kezdhessen.

— Egy gimletet kérek — mondja Kate a pincérnének, egy
nagyjabol tizenhét éves, a hajat 16farokban visel$ lanynak. — Es
tiz perc mulva egy Gjabbat.

Blair a napszemiivege mogott felvonja a szemoldokét, de
nem tesz megjegyzést. Rendel egy jegesteat, és tanulmanyozza
az édesanyjat — Katharine Nichols Foley Levin nyari
valtozatat. Kate mintha tiz évet Oregedett volna, miota Tigrist
Vietndmba vezényelték. A bére halvanyan lebarnult, és lazan
kibontva viselt hajat egy félselyem hajpanttal fogja hatra az
arcabol, de a szdja koré és a homlokara fesziilt rancok
vésodtek, ¢és Blair tudja, hogy ha Kate Ileveszi a
napszemiivegét, latszik, hogy a tekintete kodos. A
gyongysorat egy ropogdsra keményitett bluzhoz vette fel,
tehat még felismerheté 6nmagaként, de az elsé gimletet nem
egészen egy perc alatt donti le. Harom hosszu korttyal. Blair
szamolja, mikdzben a jegestedjat iszogatja.

— Anya - szolal meg.

Kate a tengert bamulja, amig a masodik koktélja
megérkezik, és miutdn azt is felhajtja, odafordul Blairhez.

—Néhany dolgot el kell mondanom, amiket lehet, hogy
nehéz lesz hallanod.

Blair feltételezi, hogy az édesanyja az okokat fogja sorolni,
miért kell neki lemondania Joey Whalenrdl, és visszatérnie

Angushoz.



— Anya...

— Csak figyelj — mondja Kate. Odainti a pincérnét, és rendel:
— Két homaros szendvicset, legyen szives, hasabburgonyaval.
Es még egy gimletet.

—Igen, asszonyom. — A ldéfarkas pincérné elmegy. Mit
gondol vajon egy olyan asszonyrol, aki a legjobb tton van
afelé, hogy még az ebéd vége eldtt fél tucat koktélt dontson
magaba?

Kate el6rehajolva folytatja:

— Apad, Wilder Foley szoknyavaddasz volt. Seregnyi... nével
lefekiidt, mialatt hazasok voltunk.

Blair felkeveri a szalmaszallal a cukrot a jegestedja aljarol.
Nem igazan lepi meg a hir, hogy az apja hitlenkedett —
mindig is volt egy ilyen érzése —, de hogy seregnyivel? Kate
bizonyadra taloz.

—Nem tulzok - jelenti ki Kate. — Negyvennél is tobbre
rugott a szamuk. — Az ujjaival {itogeti az asztal viharvert fajat.
— Es ezek csak azok voltak, akikrdl tudtam idehaza. Amig
haboruzott... — Boldogtalanul elneveti magat. — Nos, a hatar a
csillagos ég.

— Miért maradtal mellette? — kérdezi Blair.

—Harom kisgyerekem volt — feleli Kate. — Raaddsul
akkoriban igy mentek a dolgok. Az asszonyok szemet
hunytak. Es attol is féltem, mit szélna a nagyanyad, ha
elhagynam. O imddta Wildert.



Igen, ez koztudomdasu a csalddban: a nagyi kivételezett
Wilderrel, ahogyan most Kirbyvel. Es Angusszel is, eszmél ra
Blair elnehezedd szivvel. Nagyi felttin6en szereti Angust.

— Amikor meghalt... szomoru voltal? — firtatja Blair. Gyakran
maga elé képzelte azt a pillanatot, amikor Kate atkutatta a
hazat Wilder utan, és holtan talalt ra a mihelyben. Talan
tiilsiketitd sikolyt hallatott. De az is lehet, hogy nem. Végtére is
ott voltak az alvd gyerekei.

—Nincsenek szavak, amelyek leirhatndk, mit éreztem.
Egyszertien... nincsenek ra szavak. Valaki az egyik pillanatban
még €l, a kovetkezdben pedig halott. Az emberi agy ezt nem
igazan tudja feldolgozni. A szomoriisdg csak joval késObb jon,
miutan a tobbi, nehezebb és rombolobb érzelem elmult. De
igen, aztan elérkezett az a pont, amikor szomoru voltam.
Mélységesen szomoru — mondja Kate. Kivesz egy cigarettat, és
megkindlja Blairt is, de 6 nem kér. Mar igy is elég gondja akad
a levegdvétellel. El6veszi viszont a tdskdjabol az eziist
ongyujtot, hogy tiizet adjon az édesanyjanak, és ez a mozdulat
azzal fenyeget, hogy visszasodorja az Angus és Joey miatt
érzett kétségbeesésébe, de Kate az elsd szippantds utan
hozzateszi: - Kozvetleniil a haldla el6tt alaposan
Osszebalhéztunk.

— Osszebalhéztatok? — Blair ezt a sz6t még sosem hallotta az
édesanyja szdjabol. — Mi miatt? — Ebben a pillanatban
megérkeznek a homadros szendvicseik, és veliik egyiitt a

harmadik gimlet Kate-nek. A torékeny pillanat kipukkad, akar



a szappanbuborék; Blair kiolvassa Kate arckifejezésébdl, hogy
nem all szandékaban tobbet eldrulni. Blair megszemléli
gusztusos ebédjét — a piritott, megvajazott zsemle csordultig
van majonézzel meglocsolt, héfehér homardarabokkal, egy
kocka halvanyito zeller teszi még ropogosabba, és hozza ott
van az aranyszinli hasabburgonya. Az ebéd mar-mar szexualis
vonzerdvel bir. Blair megfogadja magaban, hogy lassan eszi, és
kiélvez minden egyes falatot. — Anya? — probalkozik dujra.
Haragszik, amiért Kate felvetett egy témat, aztdn hagyta
hamvéba halni. — Mesélj arrdl az 6sszebalhézasrol!

Kate belemart egy krumplit a ketchupba. Mindegy, mit
csindl, mindig elegdns benyomdst kelt, gondolja Blair. Ez nem fair.

— A lényeg az — mondja Kate —, hogy nem akarom, hogy ugy
tarts télem, ahogyan én tartottam a nagyitol. Angusnek
viszonya van, amit be is vallott, és neked ezt nem kell
eltrnod. — Felemeli a szendvicsét, harap beldle, aztan megtorli
a szdja sarkat a szalvétajaval. — Ezért is kiildtem el.

— Kit kiildtél el? — tudakolja Blair. O is a hasabburgonyaval
kezdi, de benne nincs meg az onuralom, hogy csak egyet
ragcsaljon. Felcsippent par szalat, és mindent elkovet, hogy ne
egyszerre tomje be a szajaba.

— Angust — valaszolja Kate. — Néhany nappal ezeldtt
felbukkant a haznal. Pénteken. Megldttam, amikor hazafelé
jottem arrol a vacsoranak csufolt valamirdl, amin Bitsy
Dunscombe tarsasagaban vettem részt.

Blair kiizd, hogy nyelni tudjon.



—Melyik hazndl bukkant fel Angus? Csak nem az All’'s
Fairnél? Nem jart itt, Nantucketen, ugye, anya?

—De igen, dragam. De kérlek, ne aggddj! Elkiildtem, és
megmondtam neki, hogy soha tobbé ne jojjon vissza.

Blair legorombithatnd Kate-et, amiért beleartja magat a
hdzassagaba, aztan feldllhatna az asztaltdl, viharosan
kirohanhatna a vendéglébdl, leinthetne egy taxit, és
hazamehetne a Fair Streetre. Ehelyett felveszi a homaros
szendvicsét, és hatalmasat harap beldle, ami elégedettséggel
tolti el. A tanyéron ott van még egy adag borsos
kaposztasalata és egy szal kapor is.

Angus eljott Nantucketre, és Kate elkiildte. Igen, gondolja
Blair, meg is érdemli. Titokban ortil - és modfelett
megkonnyebbiil —, hogy Angus nem mondott le rdla teljesen.
Ambar az is felmeriil benne, hogy Angus talan azért jott, hogy
megkérje, valjanak el.

Majd késébb felhivja. Amugy is be kell szdmolnia neki a
babakral.

Aznap este Kate és Exalta elmennek a csénakhazbdl atalakitott
Straight Wharf Szinhazba az Atkozott jenkik cim(i musicalre.
Mar hetekkel ezel6tt megvették a jegyeket, joval Blair érkezése
el6tt, egyet Jessie-nek is, de a nyakldnc elvesztése miatt a
kislany most a szobafogsdgat tolti. Szolnak Blairnek, hogy

menjen veliik, de 6 most aligha tudna végigiilni két érat egy



olyan sztlik tilésen, igy Mr. Crimminst hivjdk el magukkal.
Miutdn valamennyien az ajtén kiviil vannak, Blair felveszi a
telefonkagylot. A vonal foglalt, igy leteszi, és 6t, majd tiz perc
mulva ujra megprobdlja, és mindvégig atkozza Exaltat, amiért
sajnalja a pénzt a privat vonal plusz havi koltségére.

Amikor harmadszor is nekiveselkedik, végre szabad a
vonal. Fél hét van, amikor a normalis emberek lelilnek
vacsorazni, de Blair tudja, hogy Angus ilyenkor még bent van
a munkahelyén. Tarcsdzza az iroda szamat, de Ingrid
bizonydra hazament mar, mert a telefon egyre csak csong és
csong. Végiil atkapcsol az egyetem telefonszolgdlatdhoz, de
Blair nem akar tizenetet hagyni.

Vesz egy mély lélegzetet, és megdorgalja magat, amiért nem
telefonalt kordbban, de ebben a hdzban nem létezik maganélet.

A tréfa kedvéért megprobalkozik a lakassal. Semmi valasz.
Leteszi, aztan felhivja Joey Whalent a szallodajaban. A férfi a
negyedik csongésre veszi fel. A hattérben zene szdl, és Blair
hallja egy nd nevetését.

— Blair? — szol bele Joey. — Minden rendben? Itt az id6?

—Nem - feleli Blair. — Még nincs. Csak reméltem, hogy
esetleg beszélgethetiink. Meg akartam kérdezni, milyen volt
Newportban. De ha most nem érsz ra...

— Eppen vendégeim vannak — kozli Joey. — Mi lenne, ha
holnap felhivnalak — hé, hé, adjatok at ide is! — az irodabdl?

Blair szinte érzi a marihudnafiistot és a martinik izét, és latja

egy testhezalld, mélyen dekoltalt piros ruhat viseld, szexi,



barna haju né karcsu alakjat. Egy lanyt, akit Joey nyilvan
Newportban ismert meg, és aki a Filene’s aruhaz kozmetikai
pultjanal dolgozik. Vele randizik Joey. O sosem érdekelte
igazan. Na jo, az elején talan, amikor még szingli volt, és
szabad, de ez az utdbbi idOben iranta tanusitott fokozott
figyelme, dobben ra hirtelen Blair, csak a kozte és Angus
kozott lappango régi, befejezetlen tigytik folyomanya.

Blair elkoszonés nélkiil leteszi a kagylot. Kirdntja a
taskdjabol az eziist Ongyujtot, kiviszi a kertbe, és olyan
messzire eldobja, amennyire csak tudja — ami, valljuk be, nincs
tal messze. A kapu f0lott azért atrepiil, és atpattog a Plumb
Lane tuloldaldra. Egy autd majd Osszelapitja, vagy taldn
észreveszi egy jarokeld, felveszi, elolvassa a belevésett
tizenetet, és elttinddik ezen a Joey nevii fickén és a nén, aki

volt olyan szerencsés, hogy elnyerte 6rok szerelmét.

Blair eltervezi, hogy masnap reggel els¢ dolga lesz Angust
felhivni, de csak tiz koril ébred fel. Jessie és Exalta mar
elmentek a klubba Jessie teniszdrdjara, Kate pedig vasarolgat a
véarosban. (Vagy iszik, gondolja Blair. Es még nem ment ki a
fejébdl az Osszebalhézis.) A telefonvonalat valaki hasznalja, igy
Blair var tiz percet, majd tizenotot, aztan felveszi a kagylot, és
a lehet6 legkedvesebben megkéri a noét, aki beszél, hogy
fejezze be a hivasat, mert neki, Blairnek meglehetdsen siirgds

elintéznivaldja van. A né megigéri, hogy rovid lesz, de



haromnegyed tizenegyig il még a telefonon, amikor is Blair
végre fel tudja hivni Angust az irodaban.

A vonal tulso6 végén Ingrid azt mondja:

— Sajnalom, Mrs. Whalen. Sajnos mar elment.

— Elment? - hitetlenkedik Blair. — Hogy érti azt, hogy
elment? — Egy rettenetes masodpercig azt hiszi, hogy Angus
meghalt, valoszintileg a sajat keze 4ltal, mert az anyosa
kitiltotta Nantucketrol.

— Ma kora reggel Houstonba repiilt — feleli Ingrid. — Ott lesz,
amig a feladat befejez8dik. A tervek szerint huszonotodikéig
nem is tér vissza Bostonba.

Blair leteszi a kagylét. Huszonotodikéig még két hét van
hatra. Mindkét nyitott tenyerét rateszi a hasara.

— Két hétig maradjatok még nyugton — mondja hangosan. —
Maradjatok odabent!



A SAPADTNAL IS FEHEREBB?

Kirbynek meggy6zddése, hogy egy nyarat nemcsak a
kiilonleges eseményei jellemeznek, hanem a megszokott
eseményei is. Példdul 1957 nyaran, amikor ¢ kilencéves volt,
Blair pedig tizenkettd, volt egy limonadés standjuk a Main
Street és a Fair Street sarkan, amelyet Fincsi Foley-nak
neveztek, és 6k miikodtettek, és naponta minimum egy dollar
otvenet kerestek vele, de gyakran még tobbet is. Blair félretette
a keresete felét, hogy vehessen egy elektromos hajsiitd vasat, 6
azonban gyakorta elsétdlt az édesanyjaval vagy a nagyival a
Robinson’sba, hogy ragdgumit vagy egy jojot vagy egy Archie
képregényt vasaroljon. Aztan ott volt az a nydar, amikor &
tizennégy éves volt, és Blair tizenhét. Blair Larry Winterrel jart,
akibe Kirby reményteleniil bele volt zugva. A helyzetet csak
sulyosbitotta, hogy azon az 1962-es nyaron Kirby
bébiszitterként dolgozott Larry kishtigai, a négy- és kétéves
Eve és Carolyn mellett, amely munkat Winterék héazaban
kellett végezni kint, Quaise Pasture Roadon, mert a kislanyok

délutan sokaig aludtak. Gyakran el6fordult, hogy Larry vitte
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haza autdval Kirbyt, miutan befejezte a miszakjat Aime
Pékségében, és ezek az autoban Larryvel kettesben toltott
percek megszilarditottak Kirby rajongasat. Larry Winter
magas volt és joképt, és jatszott a Phillips Exeter maganiskola
fallabda-valogatottjdban. Biztos befuté volt a nyolc elit
egyetem valamelyikében, bar Kirby ezek alatt az autdutak alatt
megtudta, hogy a fiat a Georgetown Egyetem felé huizza a
szive; dllamigazgatdsi tanulmanyokat szeretne folytatni, és egy
napon az Egyesiilt Allamok elndke szeretne lenni. Kirbyt
akkoriban elkapraztatta ezzel, noha most mar tudja, hogy
Larry Winter dlma korantsem volt eredeti. 1962-t irtak, és az
ujsagok tele voltak a csaladi birtokon, Hyannis Portban
gondtalanul nyarald, napbarnitott Kennedyk képeivel.
Akkoriban mindenki elnok akart lenni.

Larry mindig finomsagokat hozott haza a pékségbdl, tobb
doboz fankot vagy szdritott afonyaval thzdelt, zablisztbdl
késziilt siiteményeket. Egy kevéssel mindig megkinalta Kirbyt
is, de ezek inkabb kedvességbdl fakadd ajandékok voltak, mint
annak a jelei, hogy viszonoznd az érzelmeit. Amikor Kirby
kiszallt az autobol az All’s Fair el6tt, Blair mar ott varta, hogy
beszallhasson, és megesett, hogy Larryvel ott az autoban
csokolozni kezdtek, és tették ezt mindaddig, amig Kate vagy
Exalta megjelent a haz ajtajdban, és véget vetett a szerelmi
demonstracionak.

Ezen a nydron, 1969 nyardn, magatdl értetddéen mas a

megszokott rend — hiszen Kirby egy masik szigeten van! —, de



gyanitja, hogy ha egy bizonyos tavolsagbol visszanéz majd
erre az évre, emlékezni fog a Narragansett Avenue-n 1évo
hazra — Pattyre, Barbra, a harom M-re és Evanre; a reggeli
zabkdasara és barna kenyérre; a megkonnyebbiilésre, amelyet a
két emelet megmaszasa utan a légkondicionalt odujaban érez
(Patty bizalmasan elarulta, hogy a tobbi lany pokolian irigy, €s
Kirby nem is hibaztatja 6ket. Annyira szerencsés a szallasaval,
hogy attol tart, valamiképpen megfizet érte, és valami rossz
fog torténni, miel6tt a nydr véget ér.) Emlékezni fog a
Shiretown Inn recepcidjaban végzett feladataira — a szamlak
ellendrzésére, a kavéfézésre, az ujsagok és a fankok
beszerzésére —, és emlékezni fog Mr. Ames és Bobby Hogue
kedvességére, és az Ordkra, amelyeket félalomban tolt,
mikozben a radiobol a kedvenc szamai szélnak.

Ahogy leperegnek julius elsé felének a napjai, ugy tlnik,
Kirby arra is emlékezni fog, hogy romancba bonyolodott
Darren Frazierrel. Attdl a reggeltdl fogva, amikor a fit felvette
a Shiretown Inn el6tt, és hazafuvarozta, mindennap
taldlkoztak. Darren kilenctdl 6tig dolgozik vizimentdként, és
csaknem minden estét a sziileivel és a tagabb Frazier csaldddal
tolt, akiknél allanddan van valamilyen tarsasdgi esemény —
homadrvacsordk,  tdbortlizek,  éjszakai = vendéglatassal
egybekotott partik, hajos partik, malacsiités, bingdzas,
fagylaltozds Osszejovetelek, tancmulatsagok és a vasarnapi
paroltkagylo-vacsorak. Darren nem ajanlja fel, hogy elvinné

Kirbyt az egyik ilyen eseményre, amit a lany el8szor megért —



hiszen még csak most kezdik megismerni egymast —, de
feltételezi, hogy csak idd kérdése. Darren koran eljon ezekrol
az alkalmakrdl, hogy tizkor felvegye, és elvigye a
munkahelyére, és masnap reggel pontban hétkor mindig ott
strazsal a fogado el6tt, hogy hazavigye a Narragansett
Avenue-ra, miel6tt jelentkeznie kell a strandon.

Este az autd elsd iilésén csokoloznak — a kis forgalmu
Thayer Streeten parkolnak -, reggelenként viszont tartjak
magukat ahhoz, hogy csak megszoritjdk egymads kezét, hatha
Kirby valamelyik lakotarsa éppen kinéz az ablakon. Kirby
meghittebb viszonyra vagyik Darrennel — szexudlisan persze,
de érzelmileg is. Beszélgetnek az autdban, és csdkoldoznak az
autéban; mar a puszta latvanytol, amikor a piros Corvair
befordul a sarkon, Kirby szive akkorat ugrik, akar egy balna.
De tjabb randevaut akar. Moziba szeretne menni, vagy
vacsorazni a Boston House-ban, vagy akar bilidrdozni a Lou’s
Worryban. Szeretne egyiitt randizni Pattyvel és Luke-kal, bar
az ota az este 6ta Tommy O’Callahannel, Patty és Luke nem
hivnak senkit a taldlkdikra, és Kirby megérti. Mdsra sem
vagyik, mint kettesben lenni Darrennel.

— Elmehetnénk megint korhintazni? — kérdezi téle Kirby. —
Esetleg ma este, munka el6tt?

—Ma van a nagynéném sziiletésnapja — valaszolja Darren. —
A biré osztrigaragut készit.

—Imadom az osztrigaragut — jelenti ki Kirby, bar ez

szemenszedett hazugsag. Szereti a kagyldkat, a garnélardkot,



és bolondul a homarért, de az osztriga élvezete eddig még
elkertilte. Csak megprdbal kicsikarni egy meghivast.

De az nem érkezik meg.

— El fogunk menni korhintdzni — igéri Darren. — Csak nem
ma este.

De aztan... szerencsés véletlen! Ugyanakkorra esik a
szabadnapjuk, keddre, és Darren tengerparti kirdndulast
inditvanyoz.

—FEn mindent megtervezek — mondja. — Neked csak a
bikinidet meg egy konyvet kell hoznod.

Kirbynek nagyon tetszik, hogy azt mondta, vigyen konyvet
— mit is ér a tengerpart egy jo konyv nélkiil? —, de azért reméli,
hogy annyira lefoglalja majd 6ket az tiszas meg a csokoldzas
meg a frocskolés és a tusakodds a homokban, hogy nem lesz
ideje olvasni. Ennek ellenére bepakolja Gore Vidaltdl a Myra
Breckinridge-et, amelyet még egyszer sem nyitott ki, és ugy
dont, végre eléggé lebarnult ahhoz, hogy felvehesse a fehér
horgolt bikinijét.

Darren arra kéri, hogy taldlkozzanak a Tony’s Marketnél;
sort és jeget akar venni, és aztan onnan utnak indulhatnak.
Kirby beleegyezik..., de ahogy a Narragansett Avenue-rdl a
Tony’s felé ballag, elhalad Darrenék haza el6tt, az autdja még
az utcan all. Kopogjon be, vagy menjen tovabb, és
taldlkozzanak az élelmiszerboltndl, ahogyan kérte?

Az esze azt tandcsolja, hogy menjen tovabb. A szive mast

mond. Végigvonul a gyalogdsvényen, és bekopog az ajton.



— Bujj be! — harsogja egy hang odabentrdl.

Kirby kinyitja a szinyoghalos ajtdt, és belép. Bekukkant a
vilagos szinh butorokkal berendezett nappaliba; a vese alaku
fehér asztalon egy tiivegkancsoban meténgkék hortenzidk
teszik a szobat még nyariasabba és hivogatdbba. Frazier
doktorndnek, tal azon, hogy szép és rendkiviil felkésziilt, az
izlése is kifogastalan. Kirby szinte eszeveszetten szeretné
elnyerni a joindulatat. Tovabbmegy az elGszobdban, el egy kis
z0ld bambuszmintds tapétaju flirdészoba mellett, jobbra az
utolso ajtoig, amely egy parizsi kisvendégl6t idézd dekoracioju
étkezOkonyhaba nyilik. A padldjat fekete-fehér jarolap boritja,
a munkalapok marvanybol vannak, a lelogo, gomb alaka
lampak tejiivegbdl, és a vorosréz mosogato f6lott 1évo fatablan
francidul ez all CAFE, CHOCOLAT, PATE ET SIROPS. A
hattérben vidam klarinétmuzsika szol.

A bird, bifokalis szemiivegével az orrdn a pultnak dél, el6tte
a nyitott Gjsdg. Zold golfnadragot és sarga poldinget visel. A
kerek bisztrdasztalndl egy par iil, kavét isznak, mellé egy
szivarvanyszin forgo talbdl gyiimolcsot, és egy tanyérrdl
muffint vesznek maguknak.

~Udv! - kdszon Kirby. Az asztalnal {il§ férfi és né idsebb,
a birohoz hasonlo kortak, és Kirby figyelmezteti magat, hogy
viselkedjen természetesen, mintha a sajat sziilei barataival
taldlkozna. — EInézést a zavarasért! Darrent keresem.

A harom felnétt egy pillanatig tgy mered rd, mintha

marslaké volna. Oszintén szélva Kirby megkdnnyebbiil, hogy



Frazier doktornd nincs jelen. Itt az alkalom, talan, hogy
elblivolje a birdt. A legszebb mosolyat villantja ra.

—-Bir6 uar, Kirby Foley vagyok. A Homeportban
taldlkoztunk, ahol Rajanival voltam.

— Igen — feleli a bir6. — Emlékszem. J6 reggelt!

A nd felall.

— A nevem Cassandra Frazier — nyujtja a kezét. A hajat egy
szines sallal magas kontyba tekerte fel. Fabol késziilt
karperecei csorognek, ahogy kezet raz Kirbyvel. — O pedig a
férjem, Hank — teszi hozz4, mikozben visszaiil.

Hanknek tele van a szdja muffinnal, de azért felall, hogy
kezet fogjon Kirbyvel, majd, miutan lenyelte, bemutatkozik:

—Hank Frazier, a tiszteletre meélté biré uar elso
unokatestvére.

Kirby Cassandrara néz.

— Egészen véletleniil 6n nem Mr. Ames feleségének,
Susannanak a huaga?

Cassandra félrebillenti a fejét, €s halvanyan elmosolyodik.

— De igen. Honnan ismeri Susannat?

— O, még nem taldlkoztunk. De Mr. Amesszel dolgozom a
Shiretown Innben az ¢éjszakai miiszakban, és amikor
megemlitettem, hogy Darren baratja vagyok, elmesélte, hogy a
felesége htiga a bird ur unokatestvérének a felesége. — Kirby
kisebbfajta diadalt érez, mintha most tette volna a helyére egy

kirakos jaték utolsé darabkajat.



— Vagy ugy! — kialt fel Cassandra. — Szoval akkor maga az
az ifja holgy Nantucketrdl? Cal mindig dradozik magarol.

—Ezt O6rommel hallom - nyugtdzza Kirby. Odasandit
Frazier birdra, felfigyelt-e rd, hogy az unokatestvére felesége
névérének a férje aradozik Orola. Ldtja?, szerette volna
mondani. Valaki, akit ismer, még ha mégoly érintdlegesen is,
méltonak talal arra, hogy dradozzon rélam.

— Es Darrenhez j6ttél? — szélal meg a bird.

— Igen — feleli Kirby. — Kimegytink a tengerpartra.

— A tengerpartra? — kérdez vissza a biro, mintha még sosem
hallott volna arrol a helyrdl. Az ajto felé fordul. — Darren!
Latogatdd van!

Kirby szeretne bokot mondani a helyiségrdl — annyira klassz
azzal a sok art deco kacskaringdval, annyira varatlanul vidam
és iide. Szeretné  gondolatban  lefényképezni  a
gyumolcsostalat, hogy késdbb, felndttkordban, amikor lesz
pénze az efféle fantasztikus gylimolesokre, & is
Osszedllithasson egy ilyet — halvanyzold sargadinnyeszeletek,
még vilagosabb zold kivi, friss anandsz, sapadt bandnkarikak,
legyezdszerlien felvagott eprek, és kozépen egy halom afonya
és szeder. Szeretné megkérdezni Cassandratdl, hogy hol vette
a saljat és a karpereceit. Vajon a sal Parizsbol valé? A
karperecek taldn afrikai eredetliek; vajon Nairobiban vette
Sket egy piacon? Kirby szeretne a zene feldl is érdeklédni. O
altalaban rock and rollt hallgat, de a klarinét vidam kadencidja

kifejezetten egy nydri reggelhez ill6 muzsika. Vajon Benny



Goodman jatszik? Kirby tulajdonképpen nagyon oriilne, ha
meghivnak, legyen részese ennek a vilagnak, de fél, hogy
ramendsnek tlinne, ha ezt megmondand, ezért semmit sem
sz0l, és mind a négyen feszélyezett csondben fének, amig
Darren le nem jon a konyhdba. Amikor megpillantja Kirbyt, az
arcara hamisitatlan rémiilet il ki.

— Te mit keresel itt? — kérdezi.

Kirby mosolyogni probal.

— A tengerpartra megytink... nem?

—Nem is tudtam, hogy a bardtnéd Callel dolgozik a
Shiretown Innben - szdlal meg Cassandra. — Be kellett volna
avatnod.

Darren zavartan bélint. Aztan Kirbynek valaszol:

—Mintha azt mondtam volna, hogy a Tony’snal
talalkozzunk.

— Azt mondtad, de itt jottem el.

— A tengerpartra mentek? — tudakolja a bird.

— A nudistastrandra? — kukorékolja Hank.

— A Lobsterville-re — feleli Darren. — Talalkozunk ott par
emberrel.

Csakugyan? Ez j Kirbynek.

A bird6 komotosan Osszehajtja az ujsagot, és mindenki 6t
figyeli. Kirby latja rajta, hogy tanakodik valamin. Vajon mi
lesz az itélete?

— Akkor induljatok! - mondja. — Lépjetek le, mieldtt
édesanyad hazaér.



Csondben mennek ki az autohoz. Kirby érzi, hogy
bocsanatkéréssel tartozik Darrennek; faragatlansag volt
részérdl hivatlanul beallitani. Be akart bizonyitani valamit, de
mit? Hogy nem fél? Hogy egytitt tud lenni Darren csaladjaval,
és be tud illeszkedni? Végiil semmit sem bizonyitott be, és
Darren most haragszik. A fit ledllitia a Corvairt a Tony’s
Market el6tt, és sz6 nélkiil befut. Kirby kis hijan utanakialt,
hogy felajanlja, beleszall a vasarlasba, de aztan végiil csak
Osszekulcsolja a kezét az 6lében, és lehajtja a fejét. ,, Lépjetek le,
miel6tt édesanyad hazaér.” Nem kell ahhoz atomtuddsnak
lenni, hogy rajojjon, mit akart ezzel mondani a bird.

Amikor Darren kijon a boltbol, mar vigyorog. Ujbdl
onmaga. Beteszi a jeget és a sOrt a hatso iilés elé a foldre,
beinditja a motort, és felhangositja a radiot. Bob Dylan énekli a
Lay, Lady, Layt.

— Szabaduljunk ki ebbdl a varosbdl! — mondja. — El akarok

lazulni.

Kirby most jar negyedszer a sziget nyugati oldaladn, és kezdi
felismerni a t4jékozddasi pontokat — az Ag Hallt és az Alley’s
General Store-t West Tisburyben, és aztan a hosszi Middle
Roadot. Elhaladnak az eldgazas mellett, amely a Tea Lane-hez
vezet, ahol Rajani pesztralja a démoni ikreket a Warhol-képet
felvonultatd tengerparti palotdban, majd, miutan a Middle
Roadbdl State Road lesz, Kirby felismeri a kocsifelhajtot, amely



Luke Nashaquitsa-téndl 1évé hézahoz vezet. Athajtanak
Menemshan, befordulnak jobbra, ¢és megérkeznek a
Lobsterville Beachre.

— Hallottam errdl a strandrol a vendégektdl a fogaddban —
mondja. — Az egyik férfi ugy leégett, hogy atnevezte
Rakvorosre Porkold-Ville Beachre.

Darren nevet, és ez most Oszintének hangzik. A nap egy
kicsit ztirosen indult, de Kirby ugy érzi, hogy most mar kezd
egyenesbe jonni.

A Lobsterville Beach csaknem diires; teljesen egyértelmd,
hogy senkivel sem fognak taldlkozni. Darren beviszi a
nyugszékeket és a hlitdtaskat egy kis félreesé 6bdlbe, ahonnan
lathatjdk az Ocednba kiszogell6 Gay Head-i szikldkat.
Alighanem ez a sziget legfestéibb pontja, gondolja Kirby, és
Darren megkereste ezt szdmadra. Elrendezi a székeket és a
tortilkozOket, aztan leveszi a podldjat. A bdérének olyan
gyonyorl a szine, hogy Kirby legszivesebben bokolna neki, de
nem tudja biztosan, milyen szavakat hasznaljon.

Darren észreveszi, hogy bamulja.

— Készen allsz az tszasra?

—Hogy a csuddba ne — feleli Kirby, és versenyt fut vele a
vizbe.

Darren Schlitz sort vett, Kirby kedvencét, és jéghideg.
Miutan abbahagytdk a pancsolast, kinyitnak kett6t, és aztan,

% Jaték a ,lobster”, azaz , tengeri rak” széval.



mivel senki sincs a lathatdron, Kirby el6haldszik egy fiives
cigit, amelyet indulas el6tt dugott az apropénzes erszényébe.

— Elftistoljiik? — kérdezi.

—Nem szokdsom - valaszolja Darren. — De ma kivételt
teszek.

Kirby meggyujtia a spanglit, sziv egyet, aztan atadja
Darrennek, aki mély atéléssel szivja le. Addig szivjak, amig
csak egy icipici csikk marad beldle, utdna Kirby leheveredik a
tortilkozojére, és elboritja az édes fiistfelhd, meg egy rendkiviil
kellemes érzés. A drogokat altalanos ostorozas ovezi, holott
mindent teljes mértékben jobba tesznek, legalabbis
atmenetileg. Miel6tt észbe kapna, mi torténik, Darren a
kezénél fogva felhtizza, és bevezeti az 6bol szélén allo egyik
oriasi szikla mogé, ahol csékolni kezdi. Ujdonség szamukra,
hogy allnak, mikozben a csipdjitkk egymasnak nyomodik, és
aztan, mintha ez nem volna eléggé csabité helyzet, Darren
felemeli. Kirby hata a szikldnak dorzsoldédik, de nem érdekli.
A fit koré fonja a labat, hozzasimul, és belevész a
csOkoldzasba €s az Osszepréselddésbe, €s a testitk kozott izzo
forrésagba. Amikor kinyitja a szemét, meglatja mogottiik a
haragoszold tengert, és tudja, hogy ezt a pillanatot sosem fogja
elfelejteni.

Kiszakitja magat az 6lelésbdl.

— Még varni szeretnék.

— Igen? — kérdezi Darren. Leengedi Kirbyt a homokra. — Ugy

értem, persze, rendben. Varhatunk.



— Agyban szeretném — jelenti ki Kirby. — Ez biztos nagyon
odivataan hangzik.

Darren megcsokolja.

— Egyaltaldn nem édivatt. En is agyban szeretném. Te olyan
térfit érdemelsz, aki elaraszt a figyelmével, és aki nem siettet.

Kirby szemét minden ok nélkiil konnyek égetik. Vagyis nem
minden ok nélkiil. Hirtelen megrohanjak az emlékek arrol,
amikor Scottie Turbo kozrenddrrel szexelt. Az gyors és durva
volt, a férfi élvezetér6l - az O sziikségleteirdl, az &
litemezésérdl, az 6 terveirdl — szdlt, Kirby élvezete nem volt
szempont.

Kihasznalta, aztan eldobta.

— K6sz6nom, hogy megérted.

— Hé — szdl rd Darren, és végightizza a hiivelykujjat Kirby
szeme alatt. — Mi a baj?

— A sziileid nem tudjdk, hogy taldlkozgatunk, igaz?

Szandékosan haszndlja a taldlkozgatunk kifejezést, mert
ennyi. Ez nem egyiittjards. Soha nem mennek egydiitt sehova.
Sosem mutatkoznak nyilvanosan. Titok a fiti szamara,
ahogyan Scottie Turbo szdmara is az volt.

Darren felsohaijt.

— Nem - feleli. — Nem tudjak.

— Anyukad ellenzi.

—Igen, és meggydzte apamat, hogy te... nem is tudom.

Hogy nem vagy megfelel6? Nem tudom biztosan, miért.



—Fn tudom - jelenti ki Kirby. Hunyorogva végignéz a
parton — egy lélek sincs ott. — Akarsz sétalni?

— Persze.

Koénnyebb elmondani a torténetet tgy, ha kozben
mozgasban vannak. Kirby egyenesen eléremeredhet, nem kell
Darrenre néznie, ami némi érzelmi tavolsagot jelent szdmara.

— Emlékszel, amikor meséltem a rendoOrrdl, akivel
randiztam? — fog hozza.

—Igen — feleli Darren. — Azoéta kisért, amidta szoba hoztad.

— Télen elmentem egy hdabortellenes tiintetésre — folytatja
Kirby. — Cambridge-ben.

Darren megvonja a vallat.

—Fn egyen sem vettem részt. Az a helyzet, hogy én is
ellenzem a haborat, de annyi dolgom volt...

— A tlintetés idbigényes — bdlint Kirby. — Nekem nem kell
magyaraznod. — Szadmtalan drat toltott tablak gyartasaval és
azzal, hogy meggy6zzén mas ndket is a Simmonson, hogy
vegyenek részt rajta. Ez februdrban volt, a meglepetésszerti
Tet-offenziva masodik éve utdn, de még azel6tt, hogy Tigrist
besoroztdk, tehat Kirby hdboruellenessége akkoriban tiszta és
egyszerd volt. Felvonult, skandalt, nem engedelmeskedett a
rendéroknek, akik arra szolitottdk fel a tomegeket, hogy
oszoljanak, tegyék szabadda az utcdkat, és menjenek haza. Az
egyik renddrt disznonak nevezte, és éppen arra késziilt, hogy
lekOpi a pajzsat, ahogy annak idején Roger Donnelly padjat

kopte le az iskoldban, amikor a rendér megragadta,



hatraszoritotta a két karjat, megbilincselte, és kozolte vele:
~Most velem jossz, cukibaba.”

Kirby még most is beleborzong, ha rdgondol.

Megpbilincselve aztan lenyugodott; a helyzete pillanatok
alatt nagyon is valdsagossa valt, és allanddan csak az jart a
fejében, milyen dithosek lesznek a sziilei, és hogy Exalta még a
dithosnél is rosszabb lesz. Letartoztattik. A renddr szédtlanul
igyekezett mindent megtenni, hogy a tomeget kikeriilve a
jarérkocsijdhoz tudja vezetni Kirbyt. A karjandl fogva huzta
maga utan, bar a szoritdsa enyhiilt, és tulajdonképpen
csaknem gyengéden, védelmezdn viselkedett vele. Kirby egy
pillanatra megkonnyebbiilt. Ez az ember ki akarja menekiteni
a zlirzavarbdl. Egyaltaldn, mit keres 6 itt? Igaz, azt akarja, hogy
érjen véget a habort, és hallatni akarta a hangjat, hogy halljak
meg az orszag vezetdi — Nixon, John Mitchell, Spiro Agnew és
Henry Kissinger. Most azonban az idealizmusanak valdsagos
kovetkezményei lesznek - koltségek és a nyilvanos
megszégyendiilés.

— Sajnalom, hogy disznénak neveztem — mondta. — Nem
gondolom, hogy a renddrok disznok. Nem is tudom, miért
mondtam.

A renddr megvonta a vallat.

— Attol még senkinek sem lesz igaza, ha mindenki téved.



Kirby elfojtott egy mosolyt. A fick6 a Buffalo
Springfieldtdl®” idéz! Sikeriilt a bostoni renddrség egyetlen
olyan tagjaval letartdztattatnia magat, akiben buzog némi
lazado hajlam?

Amikor odaértek a jar6rautohoz, a renddr felolvasta neki a
jogait, de lélekben szemlatomast mashol jart. Kirby a TURBO
felirati névkitizéjére Osszpontositott, és arra gondolt, hogy
egy ilyen név jobban illene egy vadaszpilotdhoz. Azutan
észrevette, hogy a férfi szeme z06ld, a kedvenc szine, és van egy
arnyalatnyi ravaszsag az arckifejezésében, ami régdta a vesztét
jelentette a férfiak terén.

— Hany éves vagy, cukibaba? — kérdezte a renddr.

— Husz - felelte. - Harmadéves vagyok a Simmonson.

—A, igen? Azt hittem, te is azok koziill a beképzelt
Wellesley-s lanyok koziil valé vagy.

— Elutasitottak — mondta Kirby. Blair a Wellesley-re jart,
Kirby jegyei azonban nem voltak olyan jok, és Exalta
legnagyobb dobbenetére nem érte el a mércét.

— Elutasitottak téged, cukibaba? — hitetlenkedett a renddr. —
Bizonyara csak viccelsz.

—Ne nevezzen igy! - kérte. Cukibaba. Ez nagyon

lealacsonyito kifejezés. O nem baba, hanem nd, ember.

% Az idézet a rovid életli kanadai-amerikai Buffalo Springfield
rockegytittes For What It's Worth cimii 1966-0s szamabdl vald. A szam a

késSbbiekben a vietnami habort elleni tiltakozd dalla valt.



Miel6tt észbe kaphatott volna, Turbo kozrenddr folemelte
az allat, és megcsokolta. Megfordult a fejében, hogy ellenall,
elloki magatdl, s6t, esetleg tokon ragja. Visszaél a hatalmaval!
Am hirtelen feltimadt iranta a vonzalma. A hétrabilincselt
kezével amugy sem tudott volna tenni semmit, de a helyzet az
volt, hogy ettdl begerjedt. Annyira helytelen volt, annyira
ellenkezett azzal az alapelvvel, hogy 6 erds nd, hogy ugy
érezte, elarulta a teste.

A férfi huzodott el eldszor. Ugyanolyan riadtnak tant,
amilyennek § is érezte magat.

— En is ellenzem a habortt — jelentette ki Turbo kozrendér.
Mieldtt valaszolhatott volna, igy folytatta: — Nem viszlek be.
De a nyugalom megzavarasaért helyszini birsagot szabok ki.

Haha! Ez ironikus, gondolta Kirby. Richard Nixon az, aki
megzavarja a nyugalmat — el6tte pedig Johnson és McNamara.
Nyugodtan allt, amig Turbo kozrenddér megirta a
bilintetdcédulat, aztan levette rdéla a bilincset, és gy adta at
neki az idézést, mintha semmi sem tortént volna, mintha nem
ifja élete legjobb csdkjaban részesitette volna.

— A nevem Scottie — mondta. — Tartsd magad tavol a z{rtol!

Kirby a balszerencséjét egy elényére forditott anekdotava
alakitotta at. Igen, letartdztattak, bilincsbe verték meg minden,
de erdésen modositott interpretdcidjdban az Ot letartoztato

rendOr lelkére beszélt, aki végiil egy sima biintetéssel



elengedte. Hetvenot dollar. Ez tal sok pénz volt ahhoz, hogy a
didkkoltségvetésébdl eld tudja teremteni, ezért szdlnia kellett a
sziileinek. Halasnak kell lenniiik, mondta nekik, hogy a rend6r
ilyen konnyen futni hagyta.

Kate és David korantsem bizonyultak halasnak, &k
megdobbentek. Kirby azonban ramutatott, hogy neki csak
annyi volt a vétke, hogy tiltakozott a kormany kiilpolitikaja
ellen, amihez alkotmdanyos joga van. A renddrt kellene elitélni,
nem Ot.

— Hogy hivtak a renddrt? — kérdezte David.

—Nem emlékszem - hazudta Kirby. David befolyasos
tigyvéd, ¢és alighanem megtaldlnd a modjat, hogy
megrendszabalyoztassa, sOt, esetleg fel is fliggesztesse Scottie
Turbo kozrendért, marpedig Kirby nem ezt akarta. O tjbél
latni akarta Scottie Turbot — de hogyan? Minddssze annyit
tudott rdla, hogy a bostoni renddrség egyik biztosa, akit aznap
kirendeltek a cambridge-i tiintetésekhez. Semmiképpen sem
tudta megallapitani, mi lehet a szokdsos Orjarati utvonala.
Biintetécéduldkat ir tilos parkoldsért a Fenway Park
baseballstadion kornyékén, vagy betorésekben nyomoz a Back
Bay varosnegyedben, vagy radarcsapdékat allit a 93-as titon?
Kirby raébredt, hogy csak ugy remélheti, hogy viszontlatja
Scottie Turbot, ha ugyanazt teszi, mint els6 alkalommal, igy
néhany héttel késébb, amikor egy djabb tiintetést szerveztek a

Harvardon, Kirby részt vett rajta.



Megprobalt visszaemlékezni, hol volt, amikor Turbo
elkapta; gy vélte, a Russell Streeten, a Cooppal szemben. Es a
térfi csakugyan ott allt, pontosan ugyanazon a helyen.

—Disznd! — stivitette Kirby. Fontolgatta, hogy ugy tesz,
mintha lekopné, de nem tudta raszanni magat. Helyette a
férfira kacsintott, és az nyomban karon ragadta — ezuttal
er6sebben —, a hata mogott Osszeszoritotta a csuklojat, és
megpbilincselte.

— Szia, cukibaba! - stigta a fiilébe.

Odavezette Kirbyt a jarérkocsijahoz, felolvasta neki a jogait,
aztan kinyitotta a hatso ajtot.

— Szallj be! — rendelkezett.

Félelem diiborgott végig Kirby zsigereiben. Ezuttal valdban
beviszi? Lehuzta a fejét, és teljesen hatrahuzodott a hatso
{ilésen, amelyet egy fémracs valasztott el a kocsi elejétsl. Ugy
érezte magat, mint egy allat. Turbo athajtott Bostonon dél felg,
el a UMass mellett, &t Quincyn, majd be Braintree-be, ahol
aztan bekanyarodott egy elhagyatott raktarépiilet mogé. Esni
kezdett az es§, ami még sivarabba tette a koriilményeket. Mit
keresnek itt? Turbo kozrendoér leallitotta az autot, és kiszallt,
hogy felmérje a teriiletet. Kirby is akaratlanul nyujtogatni
kezdte a nyakat. Rajtuk kiviil nem volt ott senki mas. Turbo
akar le is 16heti, és ott hagyhatja, és sosem kapjak el.

Turbo kinyitotta a hatso ajtot.

— Menj arrébb! — mondta. Becsusszant mellé, és kinyitotta a

bilincsét.



Elkezdtek két-harom naponta taldlkozgatni. Eljutottak az els6
szintre, a masodikra, majd a harmadikra — és akkor Scottie
megallt. Gyotrelmes volt. Kirby szerette volna becsempészni a
kollégiumaba, de volt egy szobatdrsa, aki allanddan ott
lebzselt.

— Es a te lakasod? Oda nem mehetiink? — tudakolta.

— Nem - felelte Scottie. - Anydmmal élek. Id6s mar, de még
mindig nagyon éles szem@i. Es van egy német juhasza, aki
roppantul védelmezi a tertiletét.

— Motel? — kérdezdskodott tovabb Kirby. Mocskosnak és
alantasnak tiint, de volt mas valasztasuk?

— Van egy jobb otletem — jelentette ki Scottie. — Van egy kis
horgaszkalyibdm fenn, a Winnipesaukee-ténal. Amint szép id6
lesz, kimegyiink oda.

Az els6 néhany szép nap aprilis masodik hetében jott el,
kozvetleniil husvét utdn. Scottie Turbo kozrenddr egy
kiradlykék lehajthato tetejli Dodge-dzsal ment érte a Simmons
campusara, és az [-95-0s uton északra vezetett, New
Hampshire-be, a t6 partjara, egy Wolfeboro nevii varoskaba.

— Ebben a varosban jartam iskolaba — tudatta.

— Tényleg? — kérdezte Kirby. Rdeszmélt, hogy szinte semmit
sem tud Scottie hatterérdl azon kiviil, hogy az édesanyjaval és
a mama német juhdszaval él, hogy a kozépmezdnyben végzett

a renddrakadémidn, és hogy a rendfenntartds terén tett szert



hirnévre. Szokasos korzetébe beletartozik a Fenway Park és az
Alumni futballstadion.

— A Brewster Academy nevili bentlakdsos maganiskolaba —
folytatta Scottie. — Oda kiildtek a sziileim, miutan verekedés
miatt kicsaptak a Weymouth Gimnaziumbol. — Kimutatott az
iskola teriiletére — egy z0ld gyepen egy csomo vizszintes
deszkaburkolatt, fehér épiilet allt egy aranyos kapolna
tarsasagaban —, és Kirby megprdbalta elképzelni a tizenéves
Scottie Turbdt, amint d6rdra megy. Ez joforman lehetetlen
vallalkozasnak bizonyult, annyira erds, komoly és mogorva
volt. Mintha eleve teljesen kifejlett férfiként jott volna vilagra.

A horgaszkalyiba pontosan az volt, ami — egy faalkotmany
négy fallal, padloval és tetovel. Csak tuléloberendezés volt
benne: egy fémmosogato, egy pici jégszekrény és egy tabori
agy egy csupasz matraccal. Scottie kitart két ajtot, és voila — a
félhomalyt bevilagitotta a nap fénye. Kiviil volt egy deszkazott
hatsé terasz egy asztallal és két székkel, a teraszon tul pedig
egy meredek, sdros toltés htizodott, amely a nagy kiterjedésti
Winnipesaukee-tdhoz ereszkedett le.

A t6 gyonyori volt a maga egyszerli mddjan. A fak még
csak akkor kezdtek riigyezni, de az évszakhoz képest meleg
id6 sejteni engedte, milyen vonzé lehet ez a hely nyaron és
kora 0Osszel. Nem lévén biztos benne, mit kellene csinalnia,
Kirby a terasz korlatjanal dcsorogva a tavat bamulta. Scottie

mogeé lépett, felemelte a hajat, és megcsdkolta a nyakszirtjét.



Haromszor vagy négyszer szeretkeztek azon a napon, aztan
Osszefonodva aludtak a tabori dgyon; még mezteleniil a toban
is megfiirddtek. A viz olyan hideg volt, hogy szinte égetett, de
amikor Kirby kiemelkedett beldle, tisztanak és erGsnek érezte
magat, mintha acélban martozott volna meg. Amikor a nap
kezdett lemenni, visszaszalltak a Dodge-ba, és elautdztak egy
belvarosi kiskocsmaba, ahol marhasiiltes szendvicset ettek, és
hideg sort ittak hozza.

Amikor visszaérve Scottie kitette 6t a Simmons el6tt, Kirby

mar tudta, hogy szerelmes.

Kirby természetesen nem meséli el az egészet Darrennek, csak
a lényeget, és nem nézi a fia arcat, hogy hogyan dolgozza fel a
hallottakat. Elérnek a tengerpartnak arra a pontjara, ahonnan
nem tudnak tovdbbmenni, ugyhogy itt megfordulnak, és
elindulnak visszafelé.

Most jon a neheze, gondolja Kirby.

Attdl fogva, hogy lefekiidt Scottie-val, a szellemet nem
lehetett visszatuszkolni a palackba. Néhany olyan nap
kovetkezett, amikor Kirby madsra sem tudott gondolni, csak
arra, hogy miként lehetnének egytitt. Nem lehetett kivitelezni
egy Ujabb kirandulast a Winnipesaukee-tohoz, ezért a lopott,
gyors egyiittlétekhez folyamodtak Boston sotét szegleteiben és
hasadékaiban. A braintree-i raktar mogotti rész az egyik

kedvenc helyiik volt, mivel az a Charles River mellett 1év$



park egy teljesen rejtett zuga; és egyszer, amikor kezdetét vette
a baseballszezon, a Fenway Park kozelében egy ir bar
vécéjében csinaltdk a Red Sox egyik elsd meccse alatt.

Es aztan Kirby valami valtozast észlelt magan. Szédiilt, a
melle érzékeny lett, és allandoan faradt volt.

Nem, gondolta. Blair terhes, de 6 hazassagban €l Angusszel,
ami ezt megfeleld és 6romteli eseménnyé teszi. Az, hogy Kirby
is ugyanebben a csonakban evez, szégyenteljes dolog.
Raadasul ott van az a tagadhatatlan tény is, hogy 6 egyaltalan
nem akar gyereket.

Amikor megkezdddtek az émelygések, Clarissa Bouvier
néven idépontot kért a Roxbury negyedben 1év6 ingyenes
rendelSintézetben — a Clarissa nevet abbol a konyvbdl vette,
amelyet a kortdrsirodalom-kurzusdara olvasott, Virginia Woolf
Mrs. Dalloway cim( regényébdl, a Bouvier-val pedig a kordbbi
first lady, Jackie Kennedy el6tt tisztelgett. Miutdn a ndévér
megerdsitette, hogy igen, Kirby alighanem nagyjabol hathetes
terhes, hozzatette:

— Mindjart itt lesz az orvos, hogy megvizsgalja.

A belépé noét Frazier doktornének hivtak. Kirby sirva
fakadt.

Frazier doktornd felvonta egyik szemoldokét.

— Tehat... jol sejtem, hogy ez nem volt betervezve?

Nem — nem tervezett és nem kivint.

—Nem sziilhetem meg ezt a babat — hiippogte Kirby. —
Egyszertien nem. Azt sem tudom megtenni, hogy elmegyek



valahova, megsziilom, és visszajovok. Fdiskolas vagyok. A
batyamat nemrég kiildték el a haboruba. A csalddom nem bir
el egy tjabb sokkot. Rdadasul kitagadnanak.

— Ezt er6sen kétlem — szogezte le Frazier doktornd. — Hol
lakik?

— Brookline-ban - felelte Kirby.

—Szoval akkor vannak er6forrasai — folytatta Frazier
doktornd.

Ha az erdforrds alatt pénzt ért, akkor igen. A Foley-Levin
csalddnak vannak anyagi eréforrasai. Erzelmi eréforrasoknak
azonban szlikében vannak.

— Nem sziilhetem meg ezt a babat. Az nem alternativa.

—Jogi szempontbdl az az egyetlen alternativdja — kozolte
Frazier doktorndé. Kirby emlékszik rd, hogy abban a
pillanatban gytlolte Frazier doktornét. A doktornd a
negyvenes évei kozepén jarhatott, nagyon csinos, nagyon
Osszeszedett volt, tulsdgosan is Osszeszedett ahhoz, hogy
ebben a pocsék rendeldintézetben dolgozzon. Kirby
gyanitotta, hogy onkéntesként van itt heti egy-két napon.

— Bizonyara van egy hely — kototte Kirby az ebet a kardhoz.
Hallott szobeszédeket, hogy megvan a modja a nem kivant
terhességek kezelésének, példaul egy {izlethelyiség utcai
részében a kinai negyedben. Ha tudod a titkos jelszot, kapsz
egy varazsitalt, és mire felébredsz, mar meg is volt. — A kinai
negyedben?

A doktornd felsohajtott.



—Bajba is kertiilhetek, hogy ezt mondom maganak, de itt
van egy cim. De ne varjon vele... — Frazier doktornd megnézte
a dossziéban a paciense nevét — Clarissa. Biztonsagos, de
egyaltalan nem olcso.

Ez volt Kirby életének legrémesebb eseménye, de
feltételezte, hogy a doktorné szdmara csak egy nap volt a tobbi
koziil a rendeldben. A cim a Washington Streeten volt, valahol
a kietlen South End negyedben. Kirby gy kapaszkodott abba
a papirlapba, akar egy ment66vbe, minthogy az is volt.

Ne wvirjon vele, tanacsolta Frazier doktornd, de Kirbynek
valamit még el kellett intéznie. Talalkozot beszélt meg Scottie-
val aznap estére a braintree-i raktdr mogé. Nem szolt arrol,
hogy baj van, de amikor meglatta a férfit, meséli Darrennek,
csak dadogott, mig végiil kibokte: , Scottie, t-terhes vagyok!”

— Es erre mit mondott? — akarja tudni Darren. — Azt tette,
ami a tisztességes, és megkérte a kezed?

Itt dallnék most, ha igy lett volna? Olyan vakon belehabarodott
Scottie Turbdba, hogy ha azt mondta volna, hogy el akarja
venni, és tartsdk meg a babat, habozas nélkiil igent mondott
volna. Csakhogy Scottie nem mondott semmi ilyesmit.
Eléhtzta a tarcdjabol a benne 1évd Osszes készpénzt —
szaznegyvenkét dollart —, és kozolte, reméli, hogy elég lesz.
Kirby nem kérdezte meg, hogy Elég, mire? Tudta, mire valé. Es
noha 6 maga is abortuszra késziilt, sértette, hogy a férfi is ezt
akarja.

Elvette a pénzt, és azt kérdezte:



— Nem édesanyaddal élsz, igaz? Feleséged van, igaz?

Mire a férfi:

—Mi vagy te, nyomoz6? — Aztan homlokon csdkolta, és
iszkolt vissza a jardérkocsijahoz.

Kirby soha tobbé nem hallott feldle.

Az éjszaka soran fajdalmas gorcsokre ébredt, és reggel
elkezdett vérezni.

— A dolgok maguktél megolddédtak - mondja most
Darrennek. — De alig akartam elhinni, amikor Rajani elvitt a
hazatokhoz, és... ott volt Frazier doktornd. El0szor azt hittem,
nem emlékszik rdm, de most mar tudom, hogy mégis.

Darren megszoritja Kirby kezét.

— Sajndlom, hogy keresztiil kellett menned mindezen. Ez
picit sem valtoztat azon, amit irantad érzek. Mindenkinek van
multja, Kirby. Engem nem érdekel, mit gondol anyam.

— Dehogynem - allitja Kirby. — Persze, itt vagy velem — egy
néptelen strandon. De latnod kellett volna az arcodat, amikor
ma beléptél a konyhatokba.

— Megleptél...

— Nem akartad, hogy ott legyek. Es édesapéd is azt mondita,
hogy 1épjlink le, miel6tt édesanyad hazaér.

— Nem hiszem, hogy anyam elitélne — jelenti ki Darren. — O
nem olyan. Allandéan talalkozik az ebben a kellemetlen
helyzetben 1év6 lanyokkal.

— Szerintem édesanyad kedves teremtés — mondja Kirby. —

Es segitett rajtam, amikor rettentéen nagy sziikségem volt ré.



Azt azonban nem akarja, hogy velem jarj. Az egyetlen
gyermeke vagy, a fia, aki a Harvardon tanul. Azt szeretné, ha
olyasvalakivel lennél egytitt, aki erényes, szildrd elvekkel
rendelkez6 és makulatlan. Nem szamit, hogy végiil nem
csindltattam abortuszt. Az szamit, hogy gondatlan voltam,
borzasztéan silany volt az itéloképességem, és hagytam
magamat bajba sodorni. — Visszaérkeznek a toriilkozdikhez.
Kirby szive Osszeszorul és hideg, mintha egy nagy jégdarab
volna a mellében. Osszeszedi a holmijat. — Szeretném, ha
hazavinnél.

— Kirby.

— Darren.

Egymasra merednek, mintha zsdkutcaba jutottak volna.

— Akkor harcolj értem — mondja Kirby. — Hivj meg a pénteki
tengerparti piknikre Lambert’'s Cove Beachre, vagy egyik
vasarnap parolt kagylora. Mondd meg a sziileidnek és az
Osszes nagynénédnek, nagybatyadnak meg
unokatestvérednek, hogy egyiitt jarunk, és elég baj, ha ez nem
tetszik nekik.

— Attdl félek, hogy kinos helyzetbe fognak hozni — prébal
kitérni Darren.

— Attdl félsz, hogy téged hoznak kinos helyzetbe — vagja ra
Kirby.

— Azt hiszem, ha lassan haladunk...

— Vagyis titokban tartjuk.

— Ez nem szép tdled.



— Eleve kudarcra van itélve! — kialt fel Kirby. A Scottie
Turbdval toltott id6 megtanitotta, hogy felismerjen egy
kudarcra itélt kapcsolatot. — Vannak dolgok, amiken tudunk
valtoztatni, és vannak, amiken nem. Képes vagyok valtoztatni
azon, hogy hogyan all hozzam a csalddod, ezt megigérhetem,
de csak akkor, ha lehetdséget adsz arra, hogy eltolthessek
veliik némi id6t.

- Kirby...

Darren tudja, hogy Kirbynek igaza van, a lany latja az
arcan, de azt is latja, hogy a fia tulsdgosan fél attol, hogy
tegyen is érte.

— Vigyél haza, Darren! Kérlek!

Darren engedelmesen 0Osszecsukja a nyugszékeket,
Osszehajtja a toriilkozdket, visszapakol a hitdtaskaba, és
visszaindul az autéhoz, Kirby a nyomaban vdanszorog.
Mikozben beszdll a Corvair utasiilésére, gondolatban
visszarepiil négy hetet, amikor el8szor pillantotta meg
Darrent, amikor megallt, hogy felvegye mint stoppost.
Sejtelme sem volt rdla, hogy az, hogy igent mondott a fuvarra,
ehhez a megsemmisitd csalddashoz fog vezetni, de be kell
ismernie, hogy ha ujra kellene élnie azt a pillanatot, megint

csak igent mondana.



AMIT CSAK LOLA AKAR

Azok az esték, amelyeket Kate az évek soran a Straight Wharf
Theaterben toltott, élete legboldogabb eseményei kozé
tartoznak, és noha idén nyaron rettentéen nyomorultul érzi
magat, kicsit felvidul, amikor Exalta emlékezteti, hogy van
harom jegyiik az els§ sorba az Atkozott jenkik aznap esti
el6addsara. Kate még nem latta a musicalt, de imadja a
zeneszerzOt é€s a szovegirot, Richard Adlert és Jerry Rosst, és
imad el6addsokat nézni Nantucket meghitt szinhdzaban,
ismerd&s arcokkal a szerepl6k soraban.

Ugy tervezték, hogy Jessie-t viszik magukkal, de & most
szobafogsagban van, mivel a klubbeli lopas hire Exalta fiilébe
jutott, és Jessie beismerte, hogy igaz. Amikor Exalta ezt
elmesélte Kate-nek, Kate kijelentette: ,Majd én beszélek vele”,
amire Exalta azt valaszolta: ,En mar elintéztem a dolgot,
dragdm. Higgy nekem, Jessie tanult az esetbdl.”

Kate tudja, hogy ennek ellenére beszélnie kellene Jessie-vel,
de nincs hozza energidja. Jessie szobafogsagban lesz a hét
hatralévd részében — nem mehet strandra, sem be a varosba,
sem ma este a szinhdzba. Remek.

Blair azt allitja, tul kovér ahhoz, hogy kényelmesen végig
tudjon {ilni két orat, igy a harmadik jegyet Exalta Bill

Crimminsnek ajanlja fel, ami okos megoldds, mivel 6 az



egyediili, aki még felndtt a hdzban, de Kate kinosan érzi magat
tole.

— De most komolyan, anya — méltatlankodik. — Billt vissziik
magunkkal?

—Imadja a szinhazat — feleli Exalta. — Kérlek, torold le ezt a
grimaszt az arcodrdl! Nem mondhatni, hogy Bill a cselédiink
volna.

—Nem a cselédiink, persze — hagyja ra Kate, habar Bill az
alkalmazottjuk, és erre a nyarra a lakojuk is. De tartja a szajat,
mert tudja, hogy az igazi baja Bill Crimminsszel nem a
tarsadalmi helyzete; olyan régota dolgozik mar nekik, hogy
joforman csaladtagnak tekinthet6. Kate-nek az a baja, hogy Bill
Crimmins valasszal tartozik neki a fiardl, és szemlatomast
nincs tudataban, mit all ki Kate, mialatt varakozik. Ezzel az
emberrel képtelenség normalisan kommunikalni.

Erre a szinhdzi kirdndulasra tehat el6 kell hivnia magabdl a
benne rejlé szinésznot. Kate, Exalta és Bill koran elindulnak, és
még rengeteg idejiik marad fél nyolcig, amikor felgordiil a
fiiggony. Bill roppant tiszteletreméltban fest a vasalt
pantalldjdban és sotétkék zakojaban. Gondoskodé és udvarias,
figyelmesen alakitja Exalta és Kate kiséréjének szerepét.
Gyakorlatilag mindenkit ismer a szigeten, és vagy szdzan
udvozlik a szinhdzba vezetd uton, aztdn még szdzan, miutan
belépnek az épiiletbe.

— Hogy maga micsoda tarsasagi ember! — jegyzi meg Exalta.

Bossztisnak tlinik, csaknem féltékenynek, és Kate erds



késztetést érez, hogy emlékeztesse: Ok azért nem ismernek
senkit, mert az évtizedek alatt, miota itt laknak, egyetlen
helyen éltek csak tarsasagi életet, mégpedig a Mez6 és Evez6
Klubban. A klub gyakran azt a benyomast kelti, hogy a sziget
kozepe, de ahogy Kate koriilpillant, latja, hogy van egy
komplett — nydron és egész évben itt lako — embercsoport,
akiket nem ismer. Idén nyaron egyszeri(ien nem érdekli, hogy
sziik korben mozog; a tarsasagi élet az olyan asszonyok
luxusa, akiknek a fia nem harcol a haboruban. Egyel6re nem
tehet mast, mint hogy a figyelmét az el6adasnak szenteli. Nem
katonai témadji, ami jo; nem tudnd elviselni példaul a South
Pacificet, a Bye Bye Birdie-t meg plane nem. Ez a musical a
baseballrol szol.

Am amikor elalszik a nézétéri vilagitas, és elkezdédik az
el6adas, Kate kezdi kellemetleniil érezni magat. A cselekmény
eléggé dartatlannak tinik - a Washington Senators régi
rajongdja borzasztdan szeretné, hogy a csapata megverje a
Yankeest, és elnyerje a gy6zelmi zaszlot. De csakhamar
atfordul egy olyan mesébe, amely arrdl szdl, hogy valaki eladja
a lelkét az 6rdognek. Mr. Applegate figurdja atvaltoztatja az
oreg Joe Boydot Ciponélkiili Joe Hardyva, akiben megvan a
tehetség, hogy hozzdsegitse a Senatorst a zdszld
megszerzéséhez... a lelkéért cserébe.

Kate kiizd, hogy ne vonjon parhuzamot. Neki és Billnek van
egy egyezsége. Hatdrozatlan ideig maradhat az unokdjaval...

ha megtalalja a modjat, hogyan lehet Tigrist hazahozni.



De ha ez nem kovetkezik be?

Az el6adds szdrakoztato. Kate hosszu iddszakokra
belefeledkezik a torténetbe. Bill Crimmins kozte és Exalta
kozott il, de Kate észreveszi, hogy Exalta elGrecsuszott a
székén, annyira lebilincseli a szinészek jatéka és a zene.

A Lolat jatszo n6 szédiiletes. Kate felismeri, hogy 0 is tagja
volt annak a tarsasagnak, amely a minap az egyes asztalnal tilt
az Opera House-ban. Amikor elénekli az Amit csak Lola akar
cimu dalt, Exalta halkan vele énekel.

Nand, gondolja Kate, hogy az édesanyja szereti ezt a dalt.

Kate elhatdrozza, hogy ma este beszél Bill Crimminsszel.
Egy napot sem tud mar varni. Nixon megigérte, hogy
megkezdik a fiak hazakiildését, de még mindig félmillio
katona van Vietnamban, és azokat kiildik haza el6szor, akik a
legrégebben vannak ott, vagyis nem Tigrist. Kate szeretné
hinni, hogy a parizsi béketdrgyaldsok eredménnyel zarulnak
majd, de a targyaldfelek egyelére még arrdl sem tudnak
donteni, hogy kerek vagy szogletes asztalndl targyaljanak,
hogyan  tudndk  akkor  elsimitani az  ideolodgiai
nézetkiilonbségeiket?

A darabnak boldog a vége — Cipdnélkiili Joe elnyeri a
zaszlot, ugyanakkor megussza az Orok karhozatot, és ujra
talalkozik egyetlen igaz szerelmével, a feleségével. Nekem nem
kell, hogy minden masnival legyen dtkitve, gondolja Kate. Neki

csak az kell, hogy a fia j6jjon haza.



Amikor kitapsoljak a szinészeket a fiiggony elé, Exalta
felugrik, fékteleniil tapsol, aztdn Bill Crimmins is felall,
vélhetOleg azért, hogy alkalmazkodjon Exaltdhoz. (Amit csak
Exalta akar, gondolja Kate, azt Exalta meg is kapja.) Csakhamar a
kozonség tobbi része is felall, és tetszésiik jeléiil fiityiilnek meg
kiabalnak. A szerepldk tijra meg tjra meghajolnak.

Amikor kigyulladnak a fények, Kate, barmennyire élvezte is

az el6adast, ortiil, hogy véget ért.

Kint az utcan Exalta lelkendezik:

— Ez egyszerlien csodalatos volt, nem igaz?

— Valoban az volt — helyesel Bill Crimmins szivélyesen.

— Menyjiink el vacsordzni! — inditvanyozza Exalta.

— Anya — probal Kate kozbeszolni.

— A Fadobozba - folytatja Exalta. — Idén nyaron még
egyszer sem voltam ott, pedig ott van az utca tuloldalan!

— En linzerért szoktam odajarni — mondja Bill Crimmins. —
Es Madame T. egészen odavan értem, tudja.

— Ezen a szigeten mindenki odavan magaért, Bill — jegyzi
meg Exalta.

— En kihagyom — jelenti ki Kate. Osszel szeret a Fadobozban
enni, amikor alkalmanként eljonnek vikendezni, nyaron
azonban brutdlisan meleg, és ezen tdlmenden most nincs
tirelme, hogy ott iiljon, és a darabrdl tdrsalogjon, amikor

ennyire siirgetd, hogy beszéljen Bill Crimminsszel. Biztos



benne, hogy ha 6 kivonja magat, Exalta is igy tesz, mert
kiillonben mit csindl? Egymaga megy vacsorazni Bill
Crimminsszel?

Hat, a jelek szerint igen. Bill Crimmins belekarol Exaltaba,
és atballagnak az utca tuloldalara, otthagyva Kate-et az All’s
Fair el6tt.

Kate gy6zkodi magat, hogy nem érdekli. Bemegy, és tolt
maganak egy vodkat.

Kate harom vodkan van tul, amikor meghallja, hogy az
édesanyja és Bill Crimmins hazaértek. Roviden jé éjszakat
kivannak egymadsnak, aztan hallja Exalta 1épteit a 1épcsdn, és
Bill Crimmins a musical egyik dalat flityorészve, zakdjat egyik
ujjara akasztva bemasirozik a konyhdba. Amikor meglatja a
csaknem teljes sotétben {il6 Kate-et, eltte a jeges vodkaval,
megdobben, és az arcara kiiil a félelem, mintha magaval az
ordoggel akadt volna Ossze.

— Bill - mondja Kate.

— Katie.

Mar megint ez az utdlatos becenév. Kate felall, és
megtamaszkodik az asztalban.

— Tudnom kell, mi van Tigrissel.

Latva, hogy Billnek megnyulik az arca, Kate
belekapaszkodik az asztalba.



— Talbecstiltem a ségorom befolydsat — vallja be a férfi. —
Nem tud odahatni, hogy engedjék haza Tigrist.

- Bill — nyogi Kate. Nem tudja biztosan, melyik érzelmet
engedje eldszOr utjara, a dithot vagy a fajdalmat. Tudta, hogy
ez lesz — az USA katonasaga nem hajlik személyes szivességek
nyujtasara, még akkor sem, ha a kérés a legfels6 szintrdl
érkezik —, most mégis becsapottnak érzi magat. Bill ajanlatat a
kétségbeesés sziilte. Sziiksége volt egy helyre, ahol a fiaval
lakhatnak; lehet, hogy siméan hazudott, hogy cserébe bejusson a
Little Fairbe. Ismeri vajon Bill sogora egyaltalan a tdbornokot?
Csakugyan szolgdlt a masodik vildghdboruban? Van
egyaltalan Billnek sogora?

— Van viszont egy informaciom - folytatja Bill. — Azt meg
tudtam szerezni.

— Informacidja? - értetlenkedik Kate. — Az mit jelent?

Bill kihtz egy széket, mintha le akarna iilni, de Kate
megrazza a fejét.

— Most rogton mondja el!

— Tigrist kiilonleges bevetésre kiildték. — Bill gy(irogeti a
kezében tartott zakdt, és azt bamulja. — Varatlanul tortént.
Tigris szdzada beleszaladt egy csinya tlizharcba — Kate ezt
hallva szorosan becsukja a szemét —, és olyan sok embert
vesztettek, hogy a tuléloket atosztottdk mas szdzadokba, és
Tigrist elkiildték...

—Hova? - vag kozbe Kate.



— Kambodzsaba - feleli Bill. - Kambodzsdba kiildték egy

kiilonleges bevetésre.

Kambodzsa, gondolja Kate, amikor bezuhan az agyba. Tigrist
allitolag elkiildték egy bevetésre, amelynek az a célja, hogy
megzavarjak az utdnpotlas aramlasat a Ho Si Minh-6svényen.
Kate szkeptikus. Vajon megbizhaté ez az informacio? Bill
Crimmins megbizhatatlannak bizonyult; mi a biztositék arra,
hogy ezt nem csak kitaldlja? Ambar ez megmagyaraznd, miért
nem jonnek levelek.

Amikor megkérdezte Bill Crimminst, miota tud
Kambodzsardl, azt felelte:

—Csak par nappal ezel6tt tudtam meg. A megfeleld
pillanatra vartam, hogy elmondhassam.

Ez a vélasz felbdszitette Kate-et. Igaz, az utébbi napokban
nem slr@in latta Bill Crimminst, de ma gond nélkiil végigiilt
egy teljes musicalt anélkiil, hogy legaldbb célzott volna r3,
hogy valamilyen hire van. Fiityirészett, amikor belépett a
konyhdba! A férfit nyilvan egyaltalan nem nyomasztotta a hir.
Ha 6 nem kérdezett volna ra egyenesen, titokban tartotta
volna az informadciét, hogy tovabbra is a Little Fairben
lakhasson Pickkel?

Igen, ehhez nem fér kétség.

Kate annyira diihos lett — és annyira elkeseritette, hogy

Tigris Kambodzsaban van, egy olyan helyen, amelyet nem tud



maga elé képzelni, és abban sem biztos, hogy a térképen
megtalalna —, hogy raripakodott Bill Crimminsre, koltozzenek
ki. A hét végéig maradhatnak, mondta neki. De aztan ennyi.

Meég a sotét konyhdban is latta, hogy Bill arca hamusziirkére
sapad.

— De hat julius van, Katie — probalt érvelni. — Hol fogunk
lakni? Az Gsszes nyarald ki van adva, és azokat amugy sem
tudnam megfizetni.

— Azért egyeztem bele, hogy itt lakjanak, mert azt mondta,
segiteni tud Tigrisnek. Megigérte. — Kate nem volt benne
biztos, hogy Bill ténylegesen megigérte-e, de a levelében
egyértelmi  volt az iizenet: fel fogja haszndlni az
Osszekottetéseit, hogy biztonsagba helyezze Tigrist. Am nem
tette, és most szembe kell néznie a kovetkezményekkel. A
részérdl felmutatott johiszemi(i igyekezet nem elegendd,
amikor Tigris élete forog kockan.

— Picknek itt van alldsa — folytatta Bill. - Minden aldott nap
agyondolgozza magat. Es nekem van egy vallalkozasom,
amelyet miikodtetnem kell. Ugyfeleim vannak, akik
szamitanak ram.

—Nos, akkor taldn valamelyik masik {igyfele felajanl
maguknak egy lakohelyet — vonta meg a vallat Kate.

— Katie — unszolta Bill. - Ugyan mar! Maga nem ilyen.

Ez igaz; 6 tényleg nem ilyen. Exalta a kemény, a meg nem
alkuvo. Kate mindig is eliitott tole a kedvességével, a

nagylelkiiségével, az empatidjaval, a konydoriiletességével — az



olyan tulajdonsagaival, amelyeket az anyja gyengeségnek
tartott. Csak Tigris Vietnamba kiildése miatt novesztett
pancélt a szive koré.

— Eszébe jutott valaha, milyen érzés ez nekem? — kérdezte
kesertien. — Hogy itt van?

— Szinte sosincs itt...

— Akkor is — zarta le a vitat Kate. Elindult a folyosé felé. — Jo
éjt, Bill!

—Nem akarja ezt tenni, Kate — felelte a férfi. A konyha
sOtétjébdl fenyegetden csattant a hangja. — Tudom, azt igértem,
soha nem mondom el senkinek, mi tortént... de olyan
helyzetbe hozott, amelyben el6fordul, hogy lehetetlen lesz
tovabb hallgatnom.

Széval fenyegeti — ami mas koriilmények kozott esetleg
hatasos is lehetne. Bill Crimmins az egyetlen ember a bolygon,
aki ismeri Kate titkat. De, furcsamdd, ez nem ijesztette meg.
Ha Bill el is mondana valakinek, amit sok-sok évvel ezel6tt
bevallott neki, csak az 6 szava allna Kate-ével szemben. Senki
sem hinne Bill Crimminsnek.

Exalta kivételével. Ha Exalta meghallana Bill Crimmins
mondandojat, tudnd, hogy igaz.

Kate-et azonban ez nem érdekelte tobbé. Semmi sem
szamitott neki, csak az, hogy Tigrist valahogyan haza tudja

hozni.



SZERELMED NAPFENYEBENS38

Fogsaga igencsak nyomortsagos hete sordn Jessie kiolvassa az
Anne Frank napldjit. A naplo hirtelen ér véget, és az utdszo
leirja, hogy Anne-t és a ndvérét, Margot-t felfedezték a
rejtekhelyiikon, és elébb Auschwitzba, majd Bergen-Belsenbe
hurcoltdk Oket, ahol tifuszban meghaltak. Jessie forro
konnyeket pislog vissza, arra gondolva, hogy bizonyara
félreértett valamit. Feltételezte, hogy Anne életben maradt,
mert ugyan miért adnd ki barki ezt a konyvet olvasasra egy
hetedikesnek, ha Anne meghalt? De az dujraolvasds sem
valtoztatta meg a kimenetelt: Anne meghalt, csak Otto Frank,
az édesapja maradt életben. Anne egyik bujtatdja, Miep Gies
taldlta meg a naplot; odaadta Otto Franknak, aki engedélyezte
a kiadasat.

A sor, amely végiil zokogasra készteti Jessie-t, igy hangzik:
, Es mégis, mindezek ellenére ragaszkodom idedljaimhoz, mert még
mindig hiszek az emberi jésagban.”®

Jessie egyre csak sir. Es mi a helyzet Helen Dunscombe-mal?,
ttinédik kdzben. A szive mélyén & is j6? Es Garrison Howe? Es

Exalta? Jessie annyira haragszik Exaltdra, hogy gyanitja, a

38 A brit Cream egyiittes 1967-es szama, eredeti cime: Sunshine of Your Love.

39 F. Solti Erzsébet forditasa



valasz nem, Exalta nem jo. Konnyen itélkezik, és el6itéletes. De
vajon mitdl lett ilyen? Mindene megvan, amit egy ember csak
akarhat.

Jessie megprobalja Osszeszedni magat, de a konnyei tovabb
folynak. Tigris titkos bevetésen van. Jessie nem tud részleteket,
de veszélyesnek hangzik, még veszélyesebbnek, mint az eddig
ismert vietnami haboru.

Hat a vietkongok jok a sziviik mélyén?

Néhanyuk valdszintileg. A vietkongok a kommunizmust
tamogatjdk, ami egy olyan rendszer, amelyben minden k6zos
tulajdonban van. Ez rossz, mert ezért a kozos tulajdonldsért
cserébe az egyének lemondanak a szabadsagukrdl, marpedig
az amerikaiak szdmadra a szabadsag mindennél fontosabb.

Jessie-t ezen a héten megfosztottdk a szabadsagatol, ezért
megérti az értékét.

Kopognak az ajtajan. Jessie egy papir zsebkenddért nyul,
hogy megszaritsa az arcat.

—Igen! — szol ki.

Az ajto6 résnyire kinyilik, és Pick dugja be rajta a fejét.

—Jbl vagy? — érdeklddik. — Hallottam, hogy sirsz.

Jessie mégsem vallhatia be, hogy a nyari kotelezd
olvasmanyan sir.

— A batyamat titkos bevetésre kiildték — mondja helyette.

Pick bemegy, becsukja maga mogott az ajtot, €s letil Jessie
agyara, vele szemben. Félkarnyi tdvolsagra van tdle. Jessie

édesanyja ugy robbanna fel, akar egy kézigranat, ha



megtudna, hogy csukott ajto mellett volt Pickkel a szobajaban.
Jessie minimum még egy hét szobafogsdgot kapna, mégsem
kéri meg Picket, hogy menjen el.

—Ez annyira mend! Lehet, hogy orgyilkos, vagy ilyesmi.
Lehet, hogy hds lesz bel6le.

Jessie legszivesebben felvilagositana Picket, hogy Tigris
maris hds; az 6sszes Vietnamban harcolé amerikai katona hos.

— Lehet — hagyja rd. — Mit keresel itthon? — Déleldtt fél
tizenketto van, amikor Pick a strandra szokott menni.

—Ez egy olyan semmilyen nap — feleli a fi. — Raadasul
tovabb akartam aludni. Este munka utan buliba megyek. Par
pincér kollégaval 6romtiizet rakunk a parton.

—Jépofan hangzik — mondja Jessie.

— Barcsak meghivhatndlak, de el6szor vettek be, és nem
biztos, hogy oriilnének, ha vinnék egy partnert.

Partner. Szanalmas helyzete ellenére Jessie szive szarnyalni
kezd.

— Ugysem mehetek sehova — kozli Jessie. — Szobafogsagban
vagyok.

Pick odanyul az arcahoz, és letorli Jessie konnyeit. A kislany
mozdulatlan marad, és melegséget érez, ott, ahol a fia
megérintette.

— Szobafogsagban? — csodalkozik Pick. — Mit kovettél el?

— Nagyi rdjott, hogy elvesztettem a nyaklancot — feleli Jessie.

— A megkérdezése nélkiil vettem el.



— Enyveskezli — allapitja meg Pick. — Ez tetszik. — Minden
elézetes figyelmeztetés nélkiil odahajol, és szdjon csokolja
Jessie-t.

Jessie elképed. A csok konnyed, ropke és édes volt. Még
egyszer!, gondolja Jessie. Még egyszer!

A fit alighanem olvas a gondolataiban, mert ujbodl
megcsokolja. A szdja ott marad az 6vén, aztan szétnyilik az
ajka, és Jessie érzi a nyelvét. Idegen érzés — valaki mds nyelve a
széjaban —, de felvillanyozé is. Ugy érzi, mintha valaki
bedugta volna a konnektorba. A nyelviik Osszeér, és a
kovetkezd pillanatban mar csdkoldznak, éppen tgy, ahogy a
filmekben szoktak, és Pick kozelebb fészkelddik, Jessie feje
mogé teszi a kezét, és magahoz htuizza.

Mennyi ideig tart ez? Taldn két percig, és ezek Jessie
életének  legmagasztosabb, legmamoritébb  percei. A
csOkoldzds... nos, Jessie most mar megérti, hogy ez a
boldogsag titka. Soha nem akarja abbahagyni. Probal nem
gondolkodni, csak megadja magat a nyelviiknek, és Pick puha
ajkanak, és az illatdnak és az izének.

Végiil Pick elhuzddik. Jessie szédeleg.

A fit elvigyorodik.

— Mar egy ideje szerettem volna megtenni.

— Tényleg?

— Aha. Te nem? - Jessie-nek erre nincs valasza. Pick felall. —
Elmegyek ebédet venni a Susie’s Snack Barban — mondja. —

Hozzak neked is valamit?



Jessie még mindig kabult.

— Esetleg csirkét? — talalgat.

— Stilt csirkét? — kérdezi Pick. — J6, mindjart jovok.

Jessie az ablakabdl nézi az elkerekezd Picket. Roppant
magabiztos, ahogy ide-oda ringatja a csipdjét a nyereg folott,
aztan magasra emelt fejjel, kihtzva magat, felall a pedalokon.
Nincs a foldon még egy olyan vonzo és ellenallhatatlan fiu,
mint Pick Crimmins. Jessie szerelmes bel€é, és halaldig, vagy

még tovabb is szerelmes lesz belé.

Jessie és Pick az icipici hatsé teraszon eszik meg az ebédjiiket,
és amikor végeznek, Pick kidobja a szemetet. Vajon most mi fog
torténni?, tinddik Jessie. Az torténik, hogy Pick behtzza Jessie-
t a hazba, tavol mindenkitdl, aki esetleg végigmegy a Plumb
Lane-en, és tovabbi csokoldzasra keriil sor. Ez még jobb, mint
az elso; Jessie kicsit lazabb, mar tudja, mit csindl — legaldbbis
mindaddig, amig Pick egyszer csak felhtizza a pdloja aljat.

Jessie elloki a kezét. Nem akarattal teszi; Onkéntelen a
mozdulat, reflexszerti.

Pick visszahuzddik.

—Bocs — mondja, és megaddan felemeli a két kezét. —
Elragadott a hév. Jobb, ha most abbahagyjuk. Késziilédnom
kell, var a munka.

Jessie nem akarja abbahagyni, és tudja, hogy Picknek csak

ordk mulva kell elindulnia a North Shore-ba. De 6 még nem all



készen tObbre a csokoldzasndl. Beleborzong az izgalomba,
hogy Picket elragadta a hév, de ugyanakkor ez ijesztd is.

Halalra rémiil tole.

Aznap délutan Jessie két egyforma levelet ir, az egyiket Leslie-

nek, a masikat Dorisnak.

Hogy telik a nyarad? Az enyém jol. Minden reggel teniszleckét
kell vennem a Mez0 és Evezé Klubban. A fondkom és a szervim
fejlodik, 1igyhogy ha meghivnak egy hétvégi partira a Hilton Head-
szigetre, fel leszek késziilve.

Jessie azt fontolgatja, hogy ezt Osszegytlri, és ujat kezd.
Leslie lehet, hogy megérti, mit jelent egy hétvégi parti a Hilton

Head-szigeten, Dorisnak azonban egész biztosan magas.

Az egyetlen ,ujsigom” az, hogy randizom valakivel. A neve
Pickford Crimmins, de mindenki Picknek szolitja. Tizenhat éves,
kaliforniai, és nagyon cuki — szbke haj, vakité kék szem, és még
George Hamiltonnal is napbarnitottabb! A csaladja idén nydron
nalunk lakik, iqy ismerkedtiink meg. Azt még nem mondandm, hogy

eqyiitt jarunk, de valdsziniileg hamarosan arra is sor keriil.

Jessie hatraddl, ugy topreng azon, hogy mennyire ki lesz
akadva Leslie és Doris ettdl a hirtél. Hogy harmuk koziil épp

Jessie Levin az, aki els6ként udvarlora tett szert. Az az



aprosag, hogy Pick szigortan véve nem a fitja, nem szamit,

mert Leslie és Doris tigysem fog taldlkozni vele soha.
Es augusztusban egyiitt megyiink el Woodstockba.

Ezt kihtzza. El tudja képzelni, hogy Leslie elmeséli ezt a
meglepd hirt az édesanyjanak, aki aztan felhivja David Levint,
hogy kérddre vonja, mégis mi az 6rdogot gondol, hogy

elengedi a tizenhdrom éves lanyat Woodstockba.

Blair ikreket vir! Augusztus elsejére van kiirva. Most itt van,
Nantucketen, és az itteni kérhdzban fogja megsziilni a babdkat. A

batyam...

Jessie megall. Nem akar tal sokat elmondani Tigris titkos
bevetésérdl, bar elképzelni sem tudja, mit szadmitana az, hogy

két kamaszlany a massachusetti Brookline-bdl tud rola.

...a leveleiben egy csomd olyan dologrol ir, amiket nem

mondhatok el senkinek. Kirby...

Jessie szdba akarja hozni Kirbyt, mert valamennyi baratndje,
kivaltképp Leslie, Kirby megszallottja. Am Jessie nem latta
egész nyaron, és nem is beszélt vele. Kirby kiildott neki egy
csomagot, amelyben egy batikolt Martha’s Vineyard felirata
pold volt, és hozza egy kartya, amelyen ennyi allt: Hidnyzol!
Ettdl eltekintve tisztdra olyan, mintha Kirby elt{int volna a f6ld

szinérol.



Martha’s Vineyardon tolti a nyarat. Reménykedem benne, hogy
elmehetek meglatogatni, de anyu valdsziniileg nem fog elengedni,
mert ki van borulva Tigris miatt, és nem akarja nélkiilozni még egy

Qyerekét, még pdr napra sem.
Ezek az egész levél legigazabb szavai, ébred tudatdra Jessie.
Egyel6re ennyi! Irj!
Legjobb baratnod,
Jessie
Ui.: Még egyszer koszondm a lemezt. Ejjel-nappal azt hallgatom!

Artatlan  hazugsig, gondolja Jessie. Még egyszer sem
hallgatta meg, és most, hogy 6 meg Exalta hadilabon allnak
egymassal, nem kérheti meg a nagyanyjat, hadd hasznalja a
lemezjatszojat. Kiilonben is a kis nappaliban van, ahol a tévé
is, amit Blair mindennap reggeltdl estig néz. De hat Leslie és
Doris ezt sem fogjak megtudni.

Jessie leragasztja a boritékokat, és Dbélyeget tesz
mindkettore, de mivel nem mehet ki a hazbdl, a feladasukkal
varnia kell.

Hatraddl az agyon, és a csokoldzasra gondol.

Elragadott a hév.

Jessie eddig nem pazarolt sok gondolatot erre a kifejezésre,

de most megérti, milyen pontosan kifejezi a hangulatat. Ugy



érzi, mintha szél kavarogna alatta, és felemelné a levegdbe;
ugy érzi, mintha szdrnyalna.
Amikor ma reggel felébredt, az élete a szokasos volt, most

viszont valami egészen mas.

Mikozben Jessie és Exalta masnap reggel hazafelé ballagnak a
teniszrol, Exalta igy szol:

—Nos, Jessica, ma véget ér a szobafogsagod. Holnap
szabadon azt tehetsz, amit akarsz.

Szabadon azt tehet, amit akar. Jessie visszagondol a Mad
Hatter-beli vacsorara az édesanyjaval. Kate azt mondta, az a
sziiletésnapi ajandéka, hogy délutanonként elbiciklizhet a
strandra. Megtudta vajon Kate, hogy mi tortént a nyaklanccal?
Jessie feltételezi, habar Kate egy szot sem szolt rdla.
Lehetséges, hogy még Jessie lopasi ligyének sem sikeriilt
megragadnia a figyelmét, ami rossz, de Jessie szempontjabol
ugyanakkor jo is.

Holnap elmegy Pickkel a strandra.

Aznap éjjel Jessie arra ébred, hogy valaki ordibal. Mr.
Crimmins az, jon rd. Kimaszik az agybol, és résnyire kinyitja
az ajtajat, hogy jobban halljon. Nem minden sz6 hallatszik

tisztdn, de Jessie megérti a lényeget. Mr. Crimmins azért feddi



meg Picket, mert nem ért haza addigra, ameddig a kimendje
szOlt.

Kimend? Jessie nem volt tudatdban, hogy Picknek iddre kell
hazajarnia, mint ahogy masféle szabalyok sem tiintek fel neki.
Picknek szemldtomdst nincs sziiksége ilyesmire; van egy
megszokott napirendje — strand, munka, alvds. Am amikor
Jessie megnézi az Ordjat, latja, hogy hajnali harom o6ra van.

Hajnali harom? Es Pick csak most jon haza? Aztan Jessie-
nek eszébe jut az 6romtliz — de az el6z0 este volt. Lehet, hogy a
North Shore személyzete minden este oromtiizet gyujt, ahogy
régebben Kirby és a bardtai szoktdk. Lehet, hogy Picket
befogadtak a kollégai, és a meghivas most mar allanddra szdl,
és egy-két hét mulva taldn Jessie-t is magaval viheti. (Kizart,
hogy a felnéttek elengedik, tehat tigy kell majd kisurrannia, és
valoszintileg le fog bukni, és nem tud mads biintetést
elképzelni, amely elég szigort az egy nyaron elkovetett két
sulyos szabdlysértésért, mint hogy bentlakdsos iskoldba
kildik.)

Jessie aggddik, hogy Pick most kap szobafogsagot, amikor
az 6vé végre lejart.

— Azt akarod, hogy kirtugjanak benniinket innen? — teszi fel
a kérdést Mr. Crimmins.

— Nem, uram.

— Amugy is épp elég vékony jégen tancolunk.

—Igen, uram.



Jessie hallja Pick lépteit a 1épcson, ugyhogy becsukja az
ajtajat, és visszafekszik az 4agyba. Nem esett sz0
szobafogsagrol. Jessie behunyja a szemét. Holnap felveszi a

sarga bikinijét.

Masnap reggel, tenisz el6tt Jessie ranéz Pick ajtajara, de be van
csukva — még alszik. Amikor Jessie hazaér a teniszezésbdl, a fiu
biciklije elt(int, és a szob4ja ajtaja nyitva van.

Kiment a strandra, ahogy szokott.

Jessie atveszi a flirdéruhdjat, és fontolgatja, hogy ebédet
csomagol, de egyetlen percet sem akar elvesztegetni. Atfut az
All's Fairbe, a kis nappaliba, ahol Blair a kanapén hever, a
labai kozé egy parnat gyomoszolt. A nagy ujsag vele
kapcsolatban az, hogy 1j ruha van rajta, amelyet Kate egy
katalogusbol rendelt szdmdra. Az anyaga narancssarga
kordbarsony, a nyakkivagasa fodros, az ujja hosszt, és habar
nem kimondottan nyari viselet — Blair fektében is izzad benne
—, a szétes6félben 1évo sarga ruhdahoz képest mégis haladas.

— Kolesonkérhetek egy dollart? — kérdezi Jessie. — Biciklivel
kimegyek a Surfside-ra, és szeretnék venni egy hamburgert a
biifében.

Egy pillanatig aggddik, hogy Blair rdkérdez, szabad-e
biciklivel mennie a strandra, vagy kozli vele, hogy otven

centet elkolteni egy hamburgerre, negyed dollart siilt



krumplira és masik negyed dollart egy kolara pazarlas, amikor
a konyhdban is talal teljesen megfeleld ételt.

Blair azonban fel sem pillant.

— A szobamban van a taskam - mondja. — Vegyel ki,
amennyit akarsz.

—Rendben, koszi! - feleli Jessie. Egy masodpercig
szemrevételezi Blairt. Aggodnia kellene a névéréért? Ugy néz
ki, mint egy hatalmas, narancssarga zombi, akit elbivolnek a
tévében nézett szappanoperdk. — Hozhatok neked valamit?

— Nekem? — ocsudik fel Blair. - Nem. De azért koszonom.

Jessie elhatarozza, hogy soha nem lesz terhes.

Bamulatos, hogyan megvaltoztat mindent a szabadsag. A nap
fényesebben ragyog, az ég kékebb, a Fair Street hdzainak
virdgladai mind elsd¢ dijat érdemelnek. Jessie konnyebben
veszi a levegét, a labait biztosnak és erdsnek érzi, mikozben
kerekezik.

Talalkozni fog Pickkel a strandon!

Amikor megérkezik a Surfside Beachre, keresni kezdi Pick
biciklijét a biciklitdroloban. Amikor nem latja, panikba esik. Mi
van, ha mashovd ment? A Cisco, a Madaket vagy a Steps
Beachre? Jessie elképzeli magat, ahogy szigetszerte
hidbavaldan keresgél. De aztdn megpillantja a tarold legvégén
az arulkod6 zoldesfekete szint és a kormanyon a fehér

ragasztoszalagot. Nincs lezdrva, ami gondatlansag a részérdl,



de nem meglepd. Pick valdszintileg a kommunabeli élethez
van szokva, ahol minden ko6zos volt, és nem volt sziikség
zarakra. Jessie hozzaladncolja a biciklijét az 6véhez, aztan a
sajatjat a tarolohoz.

Csabitd hamburger- és siilthagyma-illat szallong a biifé
feldl. Jessie gondolkodik, megalljon-e, de el6bb Picket akarja
megkeresni. Két dollart vett ki Blair pénztarcdjabol, hogy
meghivhassa Picket ebédre.

A Surfside Beach zsufolasig tele van. A homokos partot
széltében szines napernydk és takarok pettyezik, és a zsongas
versenyre kel a tranzisztoros radidkbdl bombolé zenével.
Jessie el6szor a Creedence szamat, a Proud Maryt hallja, aztan
par masodperccel késébb a Touch Me-t a Doorstol. A tomeg
nagyrészt csaladokbdl all, de itt-ott tizenévesek csoportjai is
fellelhet6k — rogbilabdat dobald fidk, meg a karjukat és a
labukat babaolajjal kenegetd lanyok. Picket keresve Jessie
végigpasztazza a strandot. Ugy képzeli, hogy sokat tszik,
aztan szundit egyet; lehet, hogy meghivtdk, szalljon be a
meccsekbe. Reméli, hogy igy van. Ez egy zsufolt, vidam
strand, ennélfogva az egyedil {ildogélés csupan
szentimentdlis kilatas.

—Jessie! — Jessie felpillant, és igen! — lejjebb, a viz felé
meglatja Picket a mustdrsarga fiirdénadragjaban, amint neki
integet. Nem tudja elrejteni a mosolyat, ahogy a
strandpapucsdban végigkecmereg a forr6 homokon. Pick

vigyorog. — Gondoltam, hogy te vagy az — mondja. — De



képzeld csak el a meglepettségemet! Nemcsak hogy
kiszabadultal a bortonbdl, de el is merészkedtél egyediil ilyen
messzire! — Jessie hata mogé kukkant. — Egyediil vagy, igaz?
Vagy anyukad is veled jott?

— Egyediil jottem — valaszolja Jessie. Eg az arca; csak nem
gondolja Pick komolyan, hogy az édesanyjaval jott el a
strandra? Ekkor Jessie-nek feltinik, hogy Pick mogott egy
toritilkozon, amelyet felismer, hogy az All’s Fairbdl vald, egy
fekete bikinis lany fekszik. Amikor Pick meglatja, hogy Jessie
észrevette, azt mondja:

— 0, izé, ismerkedj meg Sabrinaval!

Jessie hirtelen gyengének és erStlennek érzi a labat. Raszol
magara, hogy lélegezzen. Nincs miért aggddnia.

Sabrina felugrik. Pickkel egykoru, tizenot-tizenhat éves
lehet, és gyonyor(. Szoke 16farka, széles mosolya, fejlett melle
van, és a labkormeit eperszintiire lakkozta.

— Szia! — idvozli Sabrina. Kezet nyujt, akar egy felndtt. —
Sabrina vagyok. Te pedig bizonyara Jessie vagy. Pick
allandoan rolad beszél.

— Szia! — cincogja Jessie. Ettdl a kijelentéstdl kissé erdre kap —
hogy Pick allanddan rdla beszél —, de tart téle, hogy nem
egészen azt jelenti, amit szeretne, ha jelentene. Es valdban,
Pick atkarolja Sabrina vallat, és ad egy puszit az arcara.

— Sabrina pincérnd a North Shore-ban — magyarazza Pick. —
Es tegnap este beleegyezett, hogy a baratném lesz. — Sugéarzo

arccal néz Jessie-re, aki uigy érzi magat, mintha a fit épp most



zuzta volna Ossze a szivét a biciklije kerekével, vagy felkapta
volna a szivét, mint egy kagylot a partrol, és belehajitotta
volna a tengerbe. Beleegyezett, hogy a baratnom lesz.

Sabrina oldalba boki Picket a konyokével.

—Tudod jol, hogy csak azért mondtam igent, mert majd
megveszek azért, hogy elmehessek Woodstockba.

— Woodstock vagy semmi! — rikkantja Pick. — Négy hét
mulva ilyenkor egy halom megtakaritott pénzemnek kell
lennie.

Sabrina ramosolyog Jessie.

— Pakolj le! — mondja. — Aztan elmehetiink tiszni egyet.

— O - héritja el Jessie —, nem maradok. Csak koszonni jottem
ide. — Gytilekez6 konnyein at kisandit az 6ceanra. Szikrazik a
viz, és Jessie rettentéen kimelegedett a biciklizéstdl, de kizart,
hogy képes lenne itt maradni a strandon, kizart, hogy képes
lenne egytitt uszkalni Sabrindval és Pickkel. Sabrina Pick
bardtndje. Egylitt fognak jarni, és nem Jessie megy Pickkel
Woodstockba, hanem Sabrina. De akkor most mi van azzal,
ami a minap tortént? A csokoldzassal a Little Fairben? Az nem
csak egy arcra adott puszi volt; rendesen csdkoldztak. Mi
valtozott meg? Pick elment egy tengerparti oromtiizre, taldn
kettdre, és az igaz, hogy azota Jessie nem taldlkozott vele, de
gondolatban ezerszer tjra atélte a csokoldzast, és feltételezte,
hogy a fia ugyszintén. De nyilvan a smacizas Jessie-vel nem
felelt meg a varakozdsanak, mert most tessék — lemindsitette

kishugstatuszba.



Engednie kellett volna, hogy Pick tovdbbmehessen.
Engednie kellett volna, hogy a pdldja ald csusztathassa a kezét.
De akkor ez nagyon 4j volt, és 6 nem allt még készen ra.
Szornyen igazsagtalan, hogy Pick most mar Sabrinaval
csokolozik, és Sabrina poldja ala csusztatja be a kezét. Most
mar Picket és Sabrinat ragadja el a hév, és Jessie el lett hagyva.

Megfordul, és végigkanyarog a takardk és toriilk6zok
utvesztdjén; még ebben a feldult allapotaban is vigyaz, nehogy
homokot ragjon valakire.

Az egyik tranzisztoros radi6 a Suite: Judy Blue Eyes-t jatssza.
Ez kezdi elérni azt a pontot, amikor mdr nem taldlom viccesnek.

— Jessie! — kiabal utana Pick.

Jessie hallja, de nem néz vissza. Ennyi esze legalabb van.

A parkoldban eloldozza a biciklijét Pickétdl és a tarolotol, és

egy apro, gyerekes mozdulattal lertugja Pick biciklijét a foldre.

Amikor Jessie hazaér az All’s Fairbe — Szerelemben és hiboriiban
mindent szabad, gondolja, és beleborzong abba, hogy most
milyen kegyetlennek tlinik a hdzuk neve —, meghallja, hogy az
anyja emelt hangon beszél a konyhdban. Fiityiil rd. Kiildeni
fog egy levelet az apjanak, és megirja azt, hogy Garrison
hozzadorgolézott, vagy azt, hogy Exalta antiszemita, vagy azt,
hogy Kate olyan sokat iszik, hogy & nem érzi magat

biztonsagban, és akkor az édesapja majd megengedi neki,



hogy hazamenjen. El kell szabadulnia errdl a szigetr6l. Ha itt
marad, belepusztul, de legaldbbis a bensdje egy része meghal.

Mar most belefdjdul a hasa. Biztos benne, hogy soha tobbé
nem fog enni, nem fog aludni, és tobbé nem lesz sem boldog,
sem gondtalan. A sajat karan tanulta meg, hogy a szerelem
mindent tonkretesz.

Mikozben a Little Fairhez vezet6 1épcsé felé igyekszik,
hallja, hogy az anyja elébb Mr. Crimmins, majd Pick nevét
mondja. Feliilkerekedik rajta a kivancsisag, €s iranyt valtoztat
a konyha felé.

Kate és Exalta 0sszefont karral allnak egymadssal szemben.
Jessie egy titkozetbe csoppent.

—Mi a gond? — tudakolja.

— Crimminsék elmennek — kozli Kate.

— Elmennek? — csodalkozik Jessie.

— Kikoltoznek — magyarazza Kate.

Jessie el sem tudja hinni, hogy ekkora szerencséje van. Egy
kicsit megkonnyebbiil.

— Badarsag — jelenti ki Exalta. — Bill Crimmins jocskan a
hetvenes éveiben jar, a fit tizenhat éves. Nem rakhatjuk ki
Oket az utcara csak ugy.

— De bizony, hogy kirakhatjuk 6ket — er6skodik Kate. — Bill
Crimmins egy csalo.

— Biztosra veszem, hogy megtett minden tdle telhetét —

allitja Exalta. — Es nem szivesen emlékeztetlek ra, dragam, de



ez az én hazam, és az egyetlen, akinek beleszolasa van abba,
hogy ki marad, és ki megy, az én vagyok.

— Anyam, kérlek - gyd6zkodi Kate. — Probald az én
szemszogembol nézni a dolgot! Gondold meg, milyen nehéz
ez nekem...

— Jessie és Pick joban vannak — érvel Exalta. — J6 Jessie-nek,
hogy van itt egy masik fiatal. — Felpillant, és észreveszi Jessie-t.
— Kedveled az ifja Pickfordot, igaz, Jessica?

Jessie egyszer csak teniszjatékosként kezd gondolkodni.
Mintha Exalta dtemelt volna egy labdat a tenyereséhez. A
hdldba iisd a labddt!, gondolja.

—Igazabol, nagyi, nem kedvelem Picket. Egyaltalan nem
kedvelem. Szerintem eléggé... — Igyekszik megfontoltan
megvalogatni a szavait. — Kozonséges. — Az édesanyjdra
pillant. — Es veszélyes. Rossz hatassal van ram. Arra kért, hogy
menjek el vele Woodstockba.

— Woodstockba! — kialt fel Kate.

Exalta lathatoan nem képed el.

— Gondolj arra, hogyan nevelték ezt a fiat! Vagy hogyan
nem nevelték, a koriilményektdl fliggben. Nem tehetjiik ki a
sziirét. Es én nem fogom megtenni ezt Bill-lel, miutan annyi
évig, évtizedig hliségesen szolgalta ezt a haztartast.

—Tobb bajt okozott nekiink, mint amennyitdl megkimélt
benniinket — koti Kate az ebet a karéhoz.

— Ez szamarsag, és ezt te is tudod, Katharine - feleli Exalta.

— Nem akarok errél tobbet hallani. Ott maradnak, ahol vannak.



— Anya — préobalkozik Kate.

— Nagyi... — mondja Jessie.

— Elég — zarja le a vitat Exalta.

Jessie felvdnszorog a szobajaba. Most mar kétszeresen is
becsapottnak érzi magat. Nem is, haromszorosan — nincs
strand, nincs Pick, nincs esély arra, hogy megszabadulhasson
Picktdl.

Még arra sem tudja rdszanni magat, hogy utdlja Sabrinat.
Sabrina kedves volt. Picknek igaza van, hogy 6t valasztotta
baratndjének. Csinos, kedves, baratsdgos és iddsebb. Nem
Sabrina a probléma, hanem 6 maga.

Jessie-nek rettenetesen faj a hasa. Annak ellenére, hogy
verdfényes nap van, elhatdrozza, hogy felveszi a pizsamajat, és
bevackolja magat az dagyba. Van egy konyve, amelyet
szOorakozasbdl olvashat: a Mrs. Basil E. Frankweiler 0sszekevert
dossziéi,®* amely két gyerekrdl szol, akik megszoknek
otthonrol, és végiil a Metropolitan Mlvészeti Muzeumban
kotnek ki.

Jessie is el akar szokni. Emiatt szeretett volna Woodstockba
menni, de Pick nyilvdn mdr nem is emlékszik arra, hogy
elhivta magdval. Nyilvdan arra sem emlékszik, hogy
megprobalta 6t megcsdkolni a vajspdjzban, és aztan két

kiilonboz6 alkalommal tényleg szenvedélyesen megcsokolta.

9 E. L. Konigsburg 1967-ben megjelent regénye. A cim forditasa
hozzavetoleges, a konyv nem jelent meg magyarul. Eredeti cime: From the
Mixed-Up Files of Mrs. Basil E. Frankweiler.



Megtortént. Nem csupan almodta — ambar most a sors agy
rendelte, hogy ilyen benyomast keltsen.

Jessie-nek tatva marad a szdja, amikor leveszi a
bikinialsdjat. Tele van vérfoltokkal. A menstrudcidja, gondolja.
Megjott. Ezt kivanta, ezért fohdszkodott, de most mar nem

szamit. Most mar egy cseppet sem érdekli.



NEM TALALOK HAZA#

Tigris Kambodzsaban van. Exalta feliilbiralta Kate dontését,
hogy a tehetetlensége miatt kilakoltatja Bill Crimminst. David
nem hajlando a szigetre jonni. Kate felhivta az irodajaban
azzal a szandékkal, hogy beszamol neki a Bill-lel kotott
megallapodasarol, de amikor a titkarndje kapcsolta, David azt
mondta:

— Most nagyon sok a dolgom. Beszélhetnénk késobb?

Kate kis hijan nekiallt nyomulni: Mikor késébb? Mit szélndl a
ma este nyolc drdhoz?, de nem tudta volna elviselni, ha a férje
azt valaszolta volna, hogy a nyolc 6ra nem j6, hogy semmikor
sem jo, mert nem arrdl volt sz6, hogy nem ér ra; neki mindig
sok a dolga. Arrdl volt sz6, hogy egyaltalan nem akart Kate-tel
beszélni.

A problémdi, eszmél ra, Osszefliggenek egymadssal.
Minthogy ki nem dobhatja Bill Crimminst, taldn meggydzheti,
hogy az ¢ joindulatdnak koszonhet6en maradhat, feltéve, hogy
tovabbra is nyaggatja a sogorat a Tigrisre vonatkozo
informacidkért. Kate énjének egy része abba az elképzelésbe

kapaszkodik, hogy a kambodzsai kiildetés — hogy meggatoljak

41 Az angol Blind Faith egyiittes 1969-es szama, eredeti cime: Can’t Find My
Way Home.



az utanpotlas eljutasat a vietkongokhoz — kevésbé veszélyes,
mint a csatdk Vietndmban, de kit akar becsapni? Mindegyik
veszélyes. Mihelyt szert tesz egy megbizhat6 forrasra, amely
megerdsiti, hogy Tigris legalabbis biztonsagban van, Kate fel
tud hagyni azzal, hogy alkohollal tompitsa az idegeit, és
visszanyerheti David joéindulatat.

Kora reggel a Plumb Lane-en parkol6 kisteherautdjahoz
mentében elcsipi Billt, és megszolitja:

— Sajndlom, hogy a minap ugy kijottem a sodrombol, Bill.
Zaklatott voltam Tigris miatt...

Bill azonnal megenyhitil; Kate latja az arcan, hogy
megbocsatott. J6 ember, és Exaltanak igaza van: tobb mint
hadrom évtizede wvaldban hiven szolgdlja ezt a hazat és a
csaladjukat. Az, hogy 6 most haragot és neheztelést taplal Bill
Crimmins irdnt, és ami még rosszabb, ugy érzi, a férfi
kidbranditotta, ugyanugy OsszetOri a szivét, mint az életében
minden mas.

Bill a vallara teszi a kezét.

— Fn megértem, Katie. En is elveszitettem egy gyereket.

Kate kis hijan visszakérdezi: Csakugyan? Azon tinddik,
vajon Bill felesége, aki olyan régen meghalt, hogy Kate nem is
ismerte, elveszitett-e egy babat. De aztan rajon, hogy Bill
Lorraine-re céloz, és majdnem ramordul.

Lorraine nem ugy veszett el, ahogy Tigris. A kett6t

0sszehasonlitani majdhogynem sért6, de Kate nem foglalkozik



ezzel. Feltételezi, hogy — a koriilményektol fiiggetleniil —
Billnek bizonyara hidnyzik a lanya.

— Orémmel hagyom, hogy maga és... Pick itt maradjanak —
jelenti ki. A fii neve megakad a torkan, akar egy halszalka. -
Persze, maradjanak csak, ameddig sziikségiik van ra.
Kegyetlenség volt tolem, hogy ugy kirdntottam maguk aldl a
talajt. De legyen szives, tildozze tovabbra is a sogorat, hogy
tajékoztassa, ha van valamilyen hire Tigrisrol...

— Természetesen — feleli Bill fénylé szemmel. — Nekem is
hianyzik, Katie. Ugy gondolok r4, mintha a sajat fiam volna.

Oridsi érzelmi tavolsdg van akozott, hogy valaki a sajat
gyerekiink, és akozott, hogy sajatunkként gondolunk egy
gyerekre, bar Bill sziiletésétdl fogva ismeri Tigrist, és mindig is
kozel alltak egymdshoz. Mind a ketten a Red Sox lelkes
szurkoloi, és mind a ketten imadnak autokat biitykolni. Vajon
Tigris rabizna Bill Crimminsre az életét? Alighanem, kénytelen
Kate elismerni.

— K0szonom — suttogja.

Van még valami, amit végrehajthat, hogy rendbe hozza azt a
zlrt, amelyben taldlja magat. Valami, ami korabban
elképzelhetetlen volt. Miutan Jessie é€s Exalta elindulnak a
klubba, Kate kend6t kot a hajara, felteszi a napszemiivegét, és

beszall a Scoutba.



Ahogy végighajt a macskakoves Main Streeten, ugy érzi,
mintha egy koktélkeverd belsejében {ilne. Eldiborog a
polgarhabortis emlékmt mellett, és végigzotyog az Upper
Main Streeten. Elhalad a két kedvenc haza mellett. A hatulja
mindkettének a Quarter Mile Hillt szegélyezd flives rétre néz.
Az egyik rusztikus és pajta jellegi, hullimos Odlomiiveg
ablakain cikcakkos vasraccsal; a masik egy gusztusos fehér
siitemény, amely jon oszlopokon nyugvd elStetével és két
uvegezett verandaval biiszkélkedhet. Ez a két haz otvozi
legjobban a varost és a vidéket, és Kate arrdl fantazial, hogy
kozli Exaltaval, vett egy hazat az Upper Main Streeten, ami az
egyetlen olyan lakcim, amely mindenki fejében magasabb
rendinek mindsiil a Fairnél. Am sajna, Kate nem rendelkezik
ennyi pénzzel, és ezek a hazak oOt-hat-, illetve tizgeneracios
csaladok tulajdonaban vannak.

A Caton Circle-6n 1év§ zaszléradnal Kate az érdjara pillant
— négy perc. Négy perc nem is olyan rossz. De még mindig
eléggé messze jar az uti céljatdl.

Kihajt a Madaket Roadra. Balra ott all a Chase Barn, de
utdna mar ritkasagszdmba mennek a hdzak. Ennek ellenére
autoutnak szép, nem? Jobbra a Maxcy-t6 csillog, akar egy
tilkkor, és aztan Kate felkaptat az autdéval a domb tetejére,
ahonnan a zo6ldell§, dimbes-dombos, sok-sok holdnyi Sanford
Farmra nyilik kildtds. A Madaket Road huszonhét kanyart
szamlal;, Kate eltinddik, milyen lehet ezeken néhany koktél

utdn vezetni a sotétben.



Az ut legvégen teriil el a Madaket nevl falucska. Itt €l
Madaketi Millie a Hither Creek egyik kis hazaban; ¢ &ll a
legkozelebb ahhoz, amit Nantucket népi hdsének lehet
nevezni. Partvidékvédelmi specialistaként szolgalt a masodik
vilaghaboruban, és hosszu o¢rdkat toltott azzal, hogy bajba
jutott hajokat és német tengeralattjarokat igyekezett kiszurni.
Koztudott, hogy goromba, mint a pokrdc, és csak gyerekekkel,
allatokkal és a madaketi szomszédaival hajlandé baratsagot
kotni. Kate azt fontolgatja, hogy bemutatkozik Madaketi
Millie-nek, és meghivja ebédre a Mezd és Evezd Klubba. Ez
drasztikus oOtletnek tlinik, de valdban az? Bitsy Dunscombe
valdszintileg nem 4all széba vele tobbé; marpedig neki
sziiksége volna helyette egy 4j baratndre, igyhogy miért is ne
lehetne az Millie?

A sziget sokkal nagyobb, mint gondolta.

Kate a kikoté utan balra kanyarodik az elsé jeloletlen
foldatnal, a Massasoit Bridge Roadnal. Athajt az azonos nevi
hidon, és megnézi az orajat — tizenhat perc a varostol. Amikor
a Massasoit Bridge Roadbdl zsakutca lesz, balra fordul, és
nyomban kiszurja az épiiletet, amelyrél a Red Barn Road a
nevét kapta. A pajta voros szine halvany rdézsaszinre fakult, és
a tetd egy része beomlott. Mar nincs haszndlatban, de
megOlrzott egy bizonyos bajt; valoszintileg Andrew Wyeth is
lefestette ezt a pajtat, mogotte a tagas, lapos, szélfttta

tertilettel, el6tte pedig az dcednnal.



Csupan egyetlen masik épiilet van ezen az tton: az a hat
halészobas haz, amelyet David talalt az Gjsagban meghirdetett
eladd nyaraldk listdjan. Kate észre is veszi kicsit eldbbre.
Megall a terjedelmes kocsifelhajton. A hdzat sziirke zsindely
boritja és fehérek a szegélyei, a zsindely vihartvert, a szegélyek
fehére lepattogzik, az egész mégis inkabb sugall komolysagot
és karaktert, mint elhanyagoltsagot. A hdz magas és széles; az
All's Fair és a Little Fair egyiittvéve is beleférne. Az eliilsd
veranddrol zavartalan kildtds nyilik az 6cednra. Kate el van
ragadtatva; itt az ember kétségkiviil érzi, hogy egy szigeten
van.

Megprobalkozik a bejarati ajtoval. Nincs bezarva, igy siman
besétal. A haz azonnal otthonos benyomadst kelt. Balra egy
nappali van, jobbra egy ebédld, benne tiz bortdmlaju szék vesz
koriil egy pompas kerek talapzati asztalt, kozépen pedig
lépcsbésor indul felfelé. A haz végében egy étkezdkonyha
helyezkedik el, amelynek nagy ablakai az egykori szant6foldre
néznek. Azon valdban rengeteg hely akad egy teniszpalyanak
és egy uszOmedencének is, és jollehet Kate megvetden
elutasitotta Davidnek ezt a felvetését (szégyenkezik, ahogy
eszébe jut az éles nyelvl valasza. Vajon miért marad David
még mindig a férje?), most arra gondol, milyen csodalatos
volna létrehozni idekint egy igazi nyaralét. Kordbban
hivalkodonak és tapintatlannak tartotta az Otletet, de egyik

sem igaz, ha nincsenek szomszédok, akik a tanti lehetnének.



Az emeleten haloszobdk, flirdoszobak és beépitett
szekrények egyvelegét taldlja. Az egész emelet fehérre van
festve, és valahanyszor Kate befordul egy sarkon, ujabb
héldészoba és fiirddszoba fogadja. Némelyik haloszobaban két
egyszemélyes agy 4ll, némelyikben franciadgy; kettét egy
kozos fiirdszoba kot 0ssze, mindkét oldalrdl nyilo ajtdval, két
mosddkagyloval és két toalettasztallal. Van egy tagas beépitett
szekrény az agynemik és a tOriilkozOk részére, és egy
gyerekszoba, amelyben még mindig ott all egy kisagy. Van
egy szoba, amelynek a falait polcok szegélyezik, tele
konyvekkel, duci, puhafedeli nyari regényekkel, és Kate
elképzel egy jovObeli iddészakot, amikor az elméje
megnyugszik annyira, hogy ismét képes lesz olvasni.

Egy Gjabb szekrényre szamitva kinyit egy ajtot, de mogotte
egy lépcsdre bukkan, amelyen felmdaszik a padldsra. Ez lakdsra
alkalmas, burkolt padldju tér — noha brutalisan meleg, elkelne
benne egy erds allé ventildtor —, amelyet hat beépitett emeletes
aggyal butoroztak be. Az emeletes dagyak nagyon jo
mindségliek: igazi fabol késziiltek és masszivak, és a matracok
ujnak latszanak. Kate elképzeli, hogy a haz ura az unokdinak
épitette ezeket, taldn épp az & kérésiikre, vagy taldn
meglepetésként, és a testvérek és unokatestvérek nagy becsben
tartottak az idefent, a felnsttektdl tavol toltott id6t, amikor
titkokat meséltek el egymasnak, és kisértet-histéridkat eszeltek
ki.



Kate azon tinddik, lesz-e valaha annyi unokaja, hogy
megtoltsék ezt a padlasszobat.

Visszamegy az elsé emeletre, hogy megkeresse, melyik lesz
Tigris szobaja. Az egyik utcara néz6, donti el, amelyben egy
nagy agy van és egy vécé kézmosoval. Amikor Tigris hazajon,
elveheti Magee-t, és ebben a szobaban alhatnak, és arra
ébredhetnek, ahogy a nap elsé sugarai visszatiikrozédnek a
vizrol.

A masik utcara nézo szoba az Ové és Davidé lesz;, ez a
legnagyobb haldszoba, és a beldle nyilo fiirdészobaban egy
karmos labu kad terpeszkedik. Blair, Kirby és Jessie is talal
majd maganak szobat, és van egy vendégszoba is, ahol az
udvarlokat, az egyetemi szobatdrsakat és a hdazastarsak
rokonait lehet elszallasolni.

Kate megall a 1épcsé tetején, és lenéz. Nem szamitott ra,
hogy ennyire fog tetszeni neki a hdz; nem szdmitott rd, hogy
egyaltalan tetszeni fog neki. Kettds céllal jott el megnézni,
egyik sem kiilonosebben fennkolt — hogy megszokjon Exalta
eldl, és hogy David kedvében jarjon. Am rabukkant egy olyan
helyre, amelyet az egész csaldd az otthondnak nevezhet. Nem
latvanyos - nincs benne koszoruparkany, nincsenek
felbecsiilhetetlen értékai falfestmények, sehol sem lognak
eldirasos fliggonyok. Nincs téglapadld, és a konyhaban nincs
kandallo, sem furcsa vajspajz. Egyaltalan nincs pedigréje — ha
Kate-nek taldlgatnia kellene, tgy tippelne, hogy t6zsdén

szerzett pénzbdl épiilt a virdgzo huszas években, olyan



emberek nyaraldjanak, akik imadtak a természetet és a privat
szférajukat.

A haz rendkiviil otthonos. Olyan hely benyomasat kelti,
ahol Daviddel boldogan eltolthetnék a hetvenes, a nyolcvanas,
és ha szerencsések, a kilencvenes éveket. Taldn még azt is itt
fogjak nézni, ahogy az 4j ezredév hajnalan felkel a nap.

A 2000. év; csupan harmincévnyire van, mégis mintha egy
tudomanyos-fantasztikus konyvben olvasna réla az ember.

A gondolat felderiti. A kovetkezd ezer évet itt, a Red Barn

Roadon fogja kdszonteni.

Kate nem kockaztatja meg, hogy a hazbdl hivja fel a Laundry
Ingatlaniigynokséget, mint ahogy személyesen sem mehet be
az irodaba, mert valaki esetleg meglatja, és bedrulja Exaltanak.
Ugy dont, hogy a Nantucketi Elektromos Miivek oldalaban
sorakozo nyilvanos késziilékek egyikérdl telefondl. Dél van, és
egy Ujabb kanikulai nap. A varos kihalt, ami j6. Mindig
akadhat valaki, aki észreveszi, hogy nyilvanos telefont
hasznal, és eltinddik azon, hogy esetleg viszonya van. Bitsy
Dunscombe egészen biztos, hogy erre gyanakodna.

Igyekeznie kell.

Csupan egyetlen személy telefondl, egy szOke tizenéves,
héttal Kate-nek. Eppen azt orditja a kagyléba:

— De akkor hol van? Hallottak fel6le? Nem? Az égvildgon

semmit?



Amikor lecsapja a telefont, Kate-nek elakad a lélegzete.

— Pick? — kérdezi hitetlenkedve. Ez az els¢ alkalom, hogy a
nevén szolitja. Bill Crimmins tapintatosan kihagyta a
megfelel6 bemutatdst, de természetesen Kate és Pick elmentek
néhanyszor egymas mellett. A fit mindig a biciklijén iilve a
strandra tartott, vagy dolgozni, vagy épp visszajott a strandrol
vagy a munkdabol. Ha odanéz, és meglatja, integet, Kate pedig
visszainteget.

Picket szemldtomast felzaklatta a telefonbeszélgetés, és
zavarban van, hogy felismerték. Végightzza a karjat a szemén.
Sirt volna? Kate visszajatssza magdaban a szavait, és hirtelen
meggérti: a fil nyilvan az édesanyjat kereste.

~Udv, Mrs. Levin - mondja. Szinpadiasan széles
mozdulattal a telefonok felé int. - Mind a magaé. — Megfordul,
hogy elinduljon; Kate latja a telefonoszlophoz tamasztott
biciklijét. Rendes koriilmények kozott oriilne, ha konnyen
megszabadulna téle — kényes témat akar megbeszélni, és nem
szeretné, ha a fii véletleniil meghalland, és kiilonben is
kinosan érzi magat a tadrsasagaban. Nem birja rdszdnni magat,
hogy alaposabban megnézze. De Pick olyan nyilvanvaléan
gyotrddik, hogy nem hagyhatja sz6 nélkiil.

- Pick, j6l vagy? Minden rendben? Lorraine-t proébalod
megtalalni?

A fit a jardat bamulva bolint, aztan felemeli a fejét, és Kate
szemébe néz.

— Maga ismerte 6t, igaz? Az anyukamat?



— O - lep6dik meg Kate. Ugy kell neki, minek nyitotta ki a
szajat. — Hossza idével ezelStt ismertem. De igen, évekig
dolgozott a csaladunknak. — Kate nyel egyet. — Vigyazott a
gyerekekre, az id6sebb gyerekeimre még kiskorukban.

—Nem tudom, hol van — mondja Pick. — Nem tudom, hova
ment, és azt sem, hogy mikor jon vissza. Vannak dolgok,
amiket szeretnék elmesélni neki. Ezt az egész nyarat... Ugy
értem, van alldssom, és elOléptettek, atkeriilok a
melegkonyhara...

Kate elmosolyodik.

— Gratulalok!

— Es van egy j baratném. A neve Sabrina. O a legcsinosabb
pincérnd az étteremben, és vicces is, meg okos. Van két oreg
holgy, akik allanddan az étteremben étkeznek, és Sabrina
Arzénnak és Vén Csipkének hivja Oket. — Pick szeme, veszi
észre, Lorraine szeme, olyan fagyoskék, mint a tengeri kavics.
— Elnézést.

Kate a karjdra teszi a kezét. Csokibarna, ahogyan mondani
szokas.

— Sose mentegetdzz! Ha valaki megérti, milyen az, ha valaki
hidnyzik, az én vagyok. A fiam a tengerenttlon van.

— Jessie mondta — bdlint Pick. — Bizonydra nagyon biiszke.

— Az vagyok - feleli Kate. — De persze nagyon nehéz. —
Egyiitt alldogalnak még néhany masodpercig szétlanul, aztan
Kate a telefon felé fordul. — Nos, jobb lesz, ha lebonyolitom a

hivasomat.



Pick felszall a biciklijére.

— Viszlat otthon!

Otthon, gondolja Kate. A fid négy hete lakik olyan
emberekkel, akiket alig ismer, mégis otthonnak tekinti a hazat.
Ez vagy csodalatos, vagy a legszomorubb dolog, amelyet Kate
valaha hallott; nem tudja eldonteni.

Bedob egy tizcentest a nyildsba, és tarcsazza a szamot.

— Laundry Ingatlantigynokség — szol bele a recepcios.

—Igen — mondja Kate. — Szeretnék ajanlatot tenni egy hazra.



REPITS A HOLDRA (ISMETLES)

Egyik reggel, szinte csodaval hataros modon, amikor Blair
felébred, jol érzi magat. Még annal is jobban; fel van
villanyozodva. Kikdszalddik az agybol, és felveszi a ruhdjat. A
narancssarga kordruha, amelyet Kate vett neki, julius
kozepéhez képest tul meleg, de az, hogy van, lehetdséget nyujt
Blairnek, hogy ,Vén sdrgasag”-nak becézett, hti sarga ruhajat
kimossa, kivasalja és megvarrogassa. Még azelStt leér
reggelizni, miel6tt Exalta és Jessie elindulnak Jessie
teniszOrajara. Jessie mogorvan bamul bele a zabpelyhes
talkajaba. Két nappal kordbban Jessie bekopogott Blairhez,
hogy eltjsagolja, megjott a menstrudcidja.

— Mit csindljak? — kérdezte Jessie.

Blair kis hijan azt felelte: Keresd meg anyut, de mostandban
Kate-tel beszélgetni ugyanannyira hatékony, mintha egy
tévészerepldvel beszélgetne az ember; lehet, hogy Kate beszélt
Jessie-vel, de nyilvdn nem igazan hallotta, mit mond. Kate-re
mostanaban nem lehet szamitani, és bizalmasan sem lehet
beszélni vele. Nem érdekes, 6, Blair kihaszndlja ezt az
alkalmat, hogy fejlessze anyai képességeit. Levonszolta magat
a kanapérdl.

— Elmegyek a patikdba — valaszolta Blair. — Szaladj fel, és

hozd le a taskamat!



Késébb, miutdn megmutatta Jessie-nek, hogyan tudja
legiigyesebben kezelni a havi vérzését, hozzatette:
—El kell menniink venni neked egy melltartot. — Jessie

elvorosodott. — Nem lehet elkeriilni — szogezte le Blair.

Ma reggel, amikor Exalta a klubba indulas el6tt elmegy
feloltozni, Blair megérinti Jessie vallat.

— Délutan csak mi ketten elkirandulunk a Buttner’sbe.

Blair banant eszik reggelire mogyordvajjal, aztan elmossa
mindenki edényét, és egy pohdr narancslevet meg egy talka
enyhén cukrozott epret készit oda az édesanyja helyére.
Visszamegy az emeletre, és megérkezése ota eldszor kicseréli
az agynemjét. Nagyon élvezi a tiszta, friss agynema
tapintasat; egy levendulamintds fehéret valasztott. Miutdn
bedgyazott, és a parnadkat felrazta, Blair leviszi a piszkos
agynemit a mosogépbe, majd Kkifesziti a szaritokotelet a
kertben. Pompas nap van, legszivesebben leiilne a 1épcsdre, és
az arcat a nap felé forditand, de nincs elpocsékolni val6 idé.
Sok mindent kell véghez vinnie.

Felmegy, hogy Osszepakolja a korhazi taskajat: egy
haldinget, amelyrdl négy honappal ezeldtt letett, de reméli,
hogy az ikrek megsziiletése utdn ismét jo lesz ra, papucsot,
hajkefét, parfiimot, hajcsavardkat, egy fogkefét, egy
puderkompaktot és dr. Spock konyvének egy példanyat,

amelyet még egyszer sem nyitott ki.



Rendet csindl a szobdjaban, letorli a port a toalettasztalrol,
aztdn el6veszi a folyoson 1évd szekrénybdl a porszivot.
Végightuizza a fapadldn és a fonott szényegen.

Ismét lemegy, kiveszi az agynemit a mosdgépbdl, és
kiakasztja a szaritokotélre. Hallja, hogy Exalta és Jessie
hazaérkeznek. Tokéletes idozités!, gondolja. Elviszi Jessie-t a
Buttner'sbe, és utdna a Charcoal Galley-be, hogy
megiinnepeljék a belépését a felndtt noi létbe.

Blair a hats6 udvarban csipi el a Little Fair felé igyekvd
Jessie-t.

—Haho, oltozz at, megyiink a Buttner'sbe, és utana
ebédelni.

—J6 — feleli Jessie. Egy kicsit viddmabbnak tinik, mint
reggel, de aztan Blair hangokat hall, és Jessie arcarol lehervad
a mosoly. Ahogy Blair kikukucskal a szarado agynema mogiil,
azt latja, hogy Pick érkezik a biciklijén, és a kormanyon egy
csinos szOkeség iil. Csikorgd kerekekkel allnak meg a Plumb
Lane-en, és a lany nevet, amikor lepottyan a biciklirdl az
utcara, alig sikeriilt megallnia a ldban.

— Szia, Jessie! — kidltja Pick.

— Szia, Jessie! — koszon a vele 1év6 lany is.

Jessie sz6 nélkil felviharzik a Little Fair emeletére.

O-6, gondolja Blair. Odaballag a kapuhoz, és beengedi a
boldog part.

— Szia, Pick! - mondja, aztdn kezet nyujt a lanynak. — Szia,

Blair vagyok.



— Sabrina — mutatkozik be a lany. Megnyerd mosollyal néz
Blairre. Csupa fehér fog, kék szem, és kicsi, virgonc mellei
vannak. Blairt egy cukrozott siiteményre emlékezteti. — Pick
baratndje vagyok.

Pick bardtndje! Blair most hall el6szor baratndrdl, bar igaz,
hogy ezen a nydron sajat magan kiviil nemigen figyelt oda
masra.

— Oriilok, hogy megismertelek — mondja. Feltételezi, hogy
Jessie elutasitd viselkedése kettdjiikkel szemben csak
egyvalamit jelenthet. - Hova igyekeztek?

— Készitek valami ebédet Sabrindnak — feleli Pick. Fejével a
Little Fair felé biccent. — Odafent.

— A nagypapad nincs itthon — kozli Blair. — Ugyhogy gatat
kell szabnom ennek a tervnek. Sajnos nem hagyhatom, hogy
gardedam nélkiil legyetek odafent.

Pick vag egy fintort, amely annyira ismerds, hogy Blairt
kirdzza a hideg. Bizonyara bevillant neki egy emlékkép
Lorraine-rol.

— Jessie fent van — mondja Pick. — Lehet 6 a gardeddmunk.

— Jessie-t elviszem - valaszolja Blair. — Sajnalom, Pick,
tudom, hogy ciki, de ez is a hdazi szabalyok kozé tartozik.
Azbta vannak érvényben, amikor annyi idds voltam, mint te.
Menjetek be a nagy hazba! Azt hiszem, édesanyam és a
nagymamam is ott vannak.

Pick felsohaijt.



— Ko6sz, nem. Azt hiszem, inkabb esziink egy hamburgert a
Charcoal Galley-ben.

Ez pech, gondolja Blair. De semmi vész, elviheti Jessie-t a
Cy’s Green Coffee Potba is.

— Sziasztok! — mondja hangosan.

Ahogy a Main Streeten ballagnak a Buttner’s fel¢, Blair Jessie-
re néz:

— Hat... megismerkedtem Pick baratndjével. — Nem érkezik
valasz a hugatdl. — Helyesnek tlinik, és elég csinos.

— Gondolom - veti oda Jessie, mikozben megvonja a vallat.

— Persze nem olyan csinos, mint te — teszi hozza Blair.

Jessie megtorpan.

— Blair?

— Tessék.

— Légy szives, hagyd ezt abba!

Blair olyan éles fajdalmat érez a hasa tajékan, mintha Jessie
szavai keresztiildofnék.

— Rendben, bocsanat.

— Esstink tul ezen — teszi hozza Jessie, és kivagja a Buttner’s
ajtajat.

A Buttner’snek mindig ugyanolyan az illata, gondolja Blair. Az
yj iskolai egyencipdk borének, a f{6z6tt merindi gyapjubdl varrt
tengerészkabatoknak, az eldrusitondk parfiimjének és a

padldviasznak a szagegyvelege. Blair egész életében ebbe az



aruhazba jart; jobban szereti a bostoniaknal, még a Filene’snél
is.

Hatravezeti Jessie-t a néi fehérnemiiosztalyra, és ott talalja
Miss Timsyt, ugyanazt a n6t, aki tizenkét évvel ezel6tt neki
kereste a megfelel6 melltartot. Francesca Timsy vénkisasszony,
sziiletett nantucketi, aki a hugaval, Donatella Timsyvel él egy
apré hazacskdban a Farmer Streeten. Mindkét Timsy novér
énekel a Szent P4l korusdban. Olyan vének, mint az orszagut,
és mégis, kiilonos mdédon Miss Timsy pontosan ugyanugy néz
ki, mint tizenkét évvel ezel6tt — kékes darnyalatu Gsz haj
(hetente egyszer berakatva Claire Elaine szomszédos
szépségszalonjaban), acélkeretes szemiiveg, ceruzaszoknya és
a nyakdban egy mérdszalag.

— Katie Nichols? — dlmélkodik Miss Timsy. — Te vagy az?
Megint gyereket varsz?

Blair rateszi a kezét Miss Timsy palcikavékony karjara.

—En Blair Foley vagyok, Miss Timsy, Kate lanya. Ikreket
varok. — Blairt mulattatja, hogy 0Osszekeverik elb(ivold
édesanyjaval, bar biztosra veszi, hogy ennek az az oka, hogy
Miss Timsy joforman teljesen szenilis.

Miss Timsy szemldtomdst azonnal visszazokken 1969
nyarara, mert igy felel:

— O, Blair, dragdm, hat persze. A szemem megtréfdl, ami
nem meglepd, amilyen nagy a héség. Hallottam, hogy ikreket

varsz. Donatella 0sszefutott édesanyaddal a piacon.



—Nos, ma azért jottiink, hogy Jessie hugomnak vegyiink
melltartot! — kozli Blair. Jessie majd elsiillyed szégyenében, és
Blair raébred, hogy hangosabban beszél a szokasosnal, mert
probal alkalmazkodni Miss Timsy elaggott fiiléhez. — Az els6
melltartoja!

Miss Timsy szemuigyre veszi Jessie-t.

— A htigod? Ez nem Kirby. Kirby szdke.

~O nem Kirby — javitja ki Blair. Eszreveszi, hogy Jessie
igyekszik még kisebbre Osszehuizni magat, és reméli, hogy
nem kell végigvenni Miss Timsyvel az egész csaladfat. — O
Jessica, a legfiatalabb.

Szerencsére Miss Timsy mar tovabblépett a feladatra.
Megszemléli Jessie mellkasat.

— Nos, azt mar most megmondhatom, hogy néhany ropke
éven beliill pompdas melleid lesznek. Gyere, méretet veszek
rolad!

Jessie esdekld pillantast vet Blairre, de 6 gy tesz, mintha
nem latnd. Miss Timsy profi, és az altala végrehajtott
méretvétel felér egy beavatasi szertartassal. Blair tulélte; Kirby
is tulélte; Jessie is tul fogja élni.

— A babakelengye-részlegben leszek! — kidltja oda nekik.

Mikozben  végigkanyarog a ndiruha-osztalyon, és
megcsodalja az 6szi divatot — mar kitették a holmikat, jollehet
még csak julius kozepe van —, tjabb éles fajdalom hasit belé.
Azon tinddik, egyaltalan bele fog-e férni Oszre a szokdsos

ruhaiba.



Tovabbmegy a gyerekruharészlegre, és megrohanjdk az
emlékek arrol, amikor Kate-tel és Exaltaval vasaroltak itt az
iskolakezdés el6tt. Egy olyan évre is emlékszik, amikor Tigrist
még babakocsiban toltak, vagyis az édesapja még alighanem
élt. Egy masik év is eszébe jut, amikor kivalasztott egy
kasmirmintds blazt, amelyhez tartozott egy hozzailld
narancssarga szoknya is, de a szoknya valami mdédon nem
érkezett meg Brookline-ba, és Blair sirt, mert fel akarta venni
az elsd tanitasi napon. Kate felhivta a Buttner’st, akik postara
adtak a szoknyat, de vajon odaért idében? Blair erre nem tud
visszaemlékezni. Rengeteg dolog, amely abban a pillanatban
rettentéen fontosnak tlinik, késébb elhalvanyul. Jessie most
zavarban van, amiért méretet vesznek rdla egy melltartohoz,
tiz év mulva azonban, amikor mar rendelkezni fog a Miss
Timsy altal megjosolt pompas keblekkel, fekete csipke és
push-up melltartokat fog vasarolni, hogy lenyligozze az
udvarloit, és talan egyszer egy délutan, amikor a Marliave-ban
villasreggelizik a baratndivel, elmeséli a sztorit, hogy hogyan
kapta élete els6 melltartdjat a Buttner’sben.

Végiil Blair megérkezik a bébirészlegbe, a csecsemd- és
kisgyerekholmikhoz és az ujsziilott-kelengyéhez. Az ikreknek
nincs semmijiik, és senki nem is kiildott semmit. Blair
elhatdrozza, hogy kivalaszt mindkét nem szdmadra négy
oltozetet, hogy legalabb valamije legyen. A ruhacskak édesek
és picikék, mint altaldban a finom babaruhdk. Blair kivalaszt

négy alapdarab fehér rugdaldzot, kett6t fehér paszpollal,



kett6t kékkel, és négy matrozruhacskat, két fianak és két
lanynak valét. A matrozruhdk egyaltalan nem praktikusak,
ezzel tisztaban van, de nem tud ellenallni nekik. Odaadja a kis
ruhdkat az eladodlanynak, aki a kasszahoz viszi Oket.

—Még ne iisse be ezeket — mondja Blair. — A htgom
melltartdkat probal.

Blair visszaindul a fehérnemftiosztalyra, hogy megnézze,
Jessie hogyan boldogul. Hallja Miss Timsy sziintelen
karattyolasat:

— Latod, drdgdm, ez milyen jol megemel? Es most vallakat
hatra, fel az allat...

Blairbe hirtelen akkora fajdalom hasit bele, hogy
megtantorodik; olyan, mintha oriasi kezek szoritanak Ossze a
hasat. Fojtott hangot hall, mint amikor kipukkan egy
luftballon, és 6mleni kezd a viz a laba kozott.

Felsikolt.

Miss Timsy kidugja a fejét a probafiilke fiiggonye mogiil, az
eladdlany pedig odarohan, hogy megfogja Blair karjat.

—Jol van, kisasszony? — kérdezi, aztan észreveszi a Blair
laba koriil gyiilekez6 tocsat. A 1é végigfolyik a csupasz laban,
és Blair megszégyeniilve, zavartan 4ll, arra gondolva, hogy
valami mddon elveszitette az uralmat a holyagja folott, és
Osszepisilte magat, de egy tized masodperccel késébb raébred,
hogy a magzatvize folyik éppen el a Buttner’s kellds kizepén,

egy forgdallvany mellett, amely fit kertésznadragokat mutat



be. Olyan erds és kitartd fajdalom tor ra, hogy tudja, ez az.
Fajasok. Vajudas.

— Jessie! — kiabalja. — Menniink kell, most azonnal!

Jessie kiszalad a probafiilkébdl, csak a sortja és egy fehér
melltart6 van rajta.

—Vedd fel a pdlédat! — rendelkezik Blair. — Menniink kell.
Vajudok. Megindult a sziilés.

— Hivunk egy mentdautot — szol hozza Miss Timsy.

— Ne, ne — ny0gi Blair. Nem akar jelenetet csindlni; épp elég
rémes, hogy rajuk kell hagynia, takaritsanak fel utdna. —
Menniink kell. A taskam, a holmim... édesanyam majd bevisz,
nem lesz gond.

Oriiletes fajdalom. Blair a fogait csikorgatva elszamol tizig.
Elmulik.

Jessie-vel a Main Streeten gyalogolnak, Blair teljes er6bdl Jessie
karjara tamaszkodik. A Mitchell’s Book Corner el6tt Blairre
rator egy ujabb fajas — mintha egy teherauté gazolnd el.

— Meg kell adllnunk egy percre — mondja. A konyvesbolt eldtt
van egy pad, és Blair hallja, hogy Jessie megkérdezi téle, nem
akar-e letilni, de Jessie hangja gyengén és tavolrol szdl. Blair
fejében csak a sajat gondolatainak és ennek a perzseld, fehéren
izz6 fajdalomnak jut hely. Nem hiszi, hogy a leiilés segitene;

taldn még tovabb is rontana a dolgokon — mintha [étezhetne



még anndl is rosszabb, hogy a Main Streeten kezd el sziilni a
perzseld napsiitésben.

Végigszaguld rajta a fajdalom. Megbicsaklik a térde, de
Jessie erdsen tartja.

— Elszaladjak anyuért? — kérdezi Jessie.

Blair csak a fajas elmultaval tud megszolalni.

— Es itt hagyndl egyediil? Nem, menjiink csak!

Mar elérnek a Main Street és a Fair sarkdra, amikor jon egy
ujabb fajas.

— Menj — mondja Blair. — En itt leszek.

Jessie végigszaguld az utcan. Blair nekitdmaszkodik egy
fanak. A kvéker imahaz az utca taloldalan all csondes, derts
nyugalomban. Blair kényszeriti magat, hogy a kvéker
imahazra gondoljon, de a fajdalom megsemmisitd ereji.
Felemészti. Sir és verejtékezik, és atkozza azt a napot, amikor
megismerte Angust, aki most ezerhatszdz kilométerre van
innen, Houstonban. Blair megprobal visszaemlékezni az
aznapi datumra. Ugy véli, tizenotodike van, tehat holnap
torténik meg a Holdra szallas. Igaz? Nem szamit. Angus
annyira elérhetetlen, hogy ezzel az erdvel akar a Holdon is
lehetne.

Megall mellette egy autd. Blair lesiiti a szemét, és azt
kivanja, hogy menjen tovabb. A labai ragadnak a
magzatviztdl, a ruhdja hata csuromviz, és legszivesebben
koddé valna — mas sem hidnyzik most neki, mint egy irgalmas

szamaritanus.



— Blair!

Az édesanyja és Jessie az a Scoutban. Jessie kiugrik, és
odatamogatja Blairt az utasiiléshez, de hogyan fog beszallni?
Blair szembefordul az autdval, mikozben Jessie a fenekét
nyomja, és valahogyan betuszkolja. Jon egy tjabb fajas.

— Nem mehetiink végig a macskakoveken — mondja Blair.

— Micsoda? — hokken meg Kate. — De dragam, mashogy nem
lehet.

— Nem! Mehetiink! Végig! A! Macskakoveken! — kozli Blair
olyan hangon, amely mintha nem is az 6vé volna. — Tolass!

— Tolassak? — szornytilkodik Kate. — Dragam, a Fair Street
egyiranyu.

—Tolass, anyu! — szdl kozbe Jessie. — Nem jon mogottiink
senki. Majd én figyelek.

Ujabb fajas. Blair {ivolt.

Kate tolat.

—Menj! Tovabb! - vezényel Jessie. — Egészen a Lucretia
Mottig nem jon semmi.

Koszonom, istenem!, gondolja Blair. A Lucretia Mottrol
rahajtanak a Pine Streetre, onnan a Lyonsra, majd a South Mill
Streetre, amely éppen a korhazzal szemben taldlkozik a
Prospect Streettel.

Kate csikorgé gumikkal all meg a siirg0sségi osztaly
parkoldjdban, és azonnal megjelenik két betegszallité egy
hordaggyal.

— Nem hagytok itt, ugye? — kérdezi Blair az édesanyjat.



— Melletted lesziink, dragam — biztositja Kate. — Nem leszel
egyediil.

Blair behunyja a szemét. Nem lesz egyediil. Kate €s Jessie itt
lesznek. De valaki hidnyzik, gondolja Blair.

— Valaki hidnyzik — motyogja az egyik betegszallitonak.

- 0, igazan? — kérdezi az. — A férje?

Angus?, gondolja Blair. Nem.

A hidnyz06 csalddtag Kirby.

Blair tizennyolc ordn keresztiil vajudik, ami kimeritének
hangzik, bar, igazsag szerint csak az eleje és a vége jelent
er0probat. A fajasok gyorsan kovetik egymast, és erdsek, de
aztan megérkezik dr. Van de Berg, és utasitja a névért, Myrtle-
t, hogy adjon Blairnek valamit, amitdl , kényelmesebben” érzi
magat.

—Itt jon a borocskdja - kozli Myrtle, mikozben
belefecskendez valamit Blair vénajaba.

Az éjszaka legnagyobb részét félalomban tolti. Hajnalban
ébred fel, amikor a ndévér azt mondja neki, hogy ideje
nyomnia.

Kate ott all az agya mellett, és Jessie egy tamla nélkiili
széken il a sarokban. Blair tudja, hogy ezt egy nagyvarosi
korhazban nem engednék meg, de Oriil, hogy itt egy kicsit
lazabban értelmezik a szabalyokat. Jessie sebészmaszkot visel,

amely olyan mdkésan fest rajta, hogy Blair elneveti magat.



Dr. Van de Berg ujbol felbukkan, ezattal kék mGtdsruhaban.

—No, ki akar megsziilni egy-két gyereket? — tréfalkozik.
Megvizsgalja Blairt. — Mar latszik az elsd baba feje, Blair —
kozli. — Nyomjon egyet! — Hat ez is elérkezett. Blairen urra
lesznek az érzelmek. Babdja sziiletik, két babdja. Csaladja lesz,
itt és most, 1969. julius 16-dan, ugyanazon a napon, amikor
ember indul a holdra. Angust bizonyara teljesen lekoti a
kiiszobon allo kiloveés, a szamitasok tobbszori ellendrzése és az
allandé kapcsolattartds a Kennedy-fokkal. Sejtelme sem lesz,
hogy egy szigeten, Otven kilométerre a massachusettsi
partvidéktdl, épp vildgra jonnek a gyerekei. — Nyomjon, Blair,
nyomjon! — biztatja dr. Van de Berg. — Blair nyom. — Még
egyet! — utasitja dr. Van de Berg.

— Nyomj, dragam! — buzditja Kate.

Blair rdanéz az édesanyjara. Kate haja a szokdsos kontyba
van Osszefogva; Oszibarackszini ruhat visel, és nyakaban
gyongysort. Vasmarokkal szoritja Blair kezét, és § érzi, ahogy
Kate atadja neki az erejét, megajandékozza a lelkierejével. Blair
tudja, hogy az édesanyja mar atélte ezt, ahogy elbtte a nagyi,
és elbtte az 6 édesanyja, Mimi, és igy tovabb. Blair reméli,
hogy Jessie figyel, és megtanulja, hogy minden né erds és
csodalatos.

Erds, gondolja Blair. Csoddlatos.

— Kislany! — jelenti be dr. Van de Berg. — Tokéletes kisbaba.



Kislany!, gondolja Blair, és szarnyal a szive. Jessie tagra nyilt
szemmel felpattan, a kezét az idegességtdl vagy az 6romtdl
okolbe szoritja. Kate szipog, és letorol egy konnycseppet.

— Az unokam - suttogja.

Dr. Van de Berg ugy adja Myrtle kezébe a babat, mint egy
vekni kenyeret, amelyet most vett ki a stitobdl.

—Még nem végeztiink — kozli. — Most vehet par mély
lélegzetet, aztan Gjbol nekilatunk.

Blair odafordul az édesanyjahoz.

— Vettem rugdaldzokat.

—Miss Timsy elhozta ket hozzank — feleli Kate. - Harom
melltartd kiséretében Jessie szdmdra. Koszonom, hogy ezt
elintézted. En is akartam...

— Hat akkor rajta! — szolal meg dr. Van de Berg. — Mar
latszik a feje.

~Fn egy masik kislanyra fogadok — mondja Myrtle. —
Valodszintleg egypetéjliek.

— Nyomjon! — vezényel dr. Van de Berg.

Blair nyom.

Kate megszoritja a kezét.

— Te akkora bajnok vagy, dragam!

Blair nagyon ny0g, mikdzben minden erejével nyom.

— Még egyet, kérem — mondja dr. Van de Berg.

— Nem tudok — ny6szorog Blair.

— De tudsz, dragam - jelenti ki Kate. — Gyertink, most!

Blair ismét nyom, és ellazulast, megkonnyebbiilést érez.



—Fit - hirdeti ki dr. Van de Berg ujjongd hangon. — Egy
gyonyor kisfiti. Van egy kislanya és egy kisfia, anyuka.

Blair sirva fakad.

Tavirat

Dr. Angus Whalennek, Houston, Iranyitékézpont, Texas
Genevieve Foley Whalen

reggel 6:38-kor megszilletett, 2770 gramm

George Nichols Whalen

Reggel 6:44-kor megsziletett, 2410 gramm

Anya és a babak jél vannak.

Két oraval késébb, miutan a babdkat megmosdattdk és
bepolyaztdk, és miutan Blair megsziilte a méhlepényeket, és
Osszevarrtak, és miutan sikeresen mellre tette mindkét babat,
hogy elfogyasszak életiik els6 taplalékat, szol, hogy tévét
szeretne nézni. Csaknem délelétt kilenc ora van. A
felbocsatasnak fél 6ra mulva kell végbemennie.

Myrtle a homlokat rancolja.

— Nem akar inkabb aludni?

— A férjem asztrofizikus — magyarazza Blair. - Evek 6ta ezen
a feladaton dolgozik. Ezért nincs most itt. Houstonban van, az
iranyitokozpontban.

— Varjon — mondja Myrtle. Eltlinik a folyosén, és néhany
perc mulva egy kis fekete-fehér tévével tér vissza. Leteszi a
Blair 4gya végében 4ll6 asztalra.

— Ezt a tévét a nOvérallomason tartjuk — informalja Myrtle.

Bedugja a konnektorba, és addig babral az antenndval, amig



kitisztul a kép — a floridai Kennedy-fok latszik, és emberek
ezrei, akik részt vesznek a fellovésen. Amikor Blair meglatja a
harom asztronauta — Neil Armstrong, Buzz Aldrin és Michael
Collins - fényképét a képernyén, megborzong. Szeretné
kozhirré tenni, hogy noha ezek az uriemberek lépnek ki az
trbe, rajtuk kiviil még nagyon sokan vannak, akik ezt lehetové
tették — koztiikk dr. Angus Whalen. A ,boldogsagkoktél”
hatdrozottan hat, mert Blair egy rovid Onvizsgalat utan
megallapitja, hogy szemernyi haragot vagy neheztelést sem
érez Angus irdnt, amiért elmulasztotta a sziilést. Lefoglalta a
sajat munkdja, mialatt Blair is végezte a magaét. Tisztdban van
vele, hogy ez nem feminista hozzaallas, de egy cseppet sem
érdekli. Ikrei vannak! A legjobb 0sszeallitas! Egy lany és egy
fit. Amikor dr. Van de Berg megdicsérte: ,,Szép munka volt,
anyuka!”, 6ra, Blairre utalt. O az anyuka!

A sziilészeti osztdly Onkéntes névére, Tracy jon be Myrtle
utan. Két tiveg Asti Spumantét hoz egy jéggel teli dgytalban.

— Azért vettiik el6 a pezsgdt, mert nagyon ritka itt az
ikersziilés — magyarazza Myrtle.

Blair tapsikol.

—Igyunk valamennyien egy kicsit, amikor fellovik az
trhajot!

—Még tart a miliszakunk — mondja Myrtle —, de egy-két
korty nem fog megartani. Elvégre ez hatalmas esemény. Ikrek

és a Holdra szallas ugyanazon a napon!



Tracy, az onkéntes ndvér papirpoharakat hoz, Myrtle
elpukkantja a dugot.

Beindulnak a motorok, tGizfelh6 tor ki az tGrhajo aldl, és a
tévébemondo6 hangjaban alig titkolt izgalommal végzi a
visszaszamlalast:

~Ot... négy... hdrom... kettS... egy... kiljvés! — Blair a
szobaban 1évé emberekre emeli a poharat, és ujjongo kialtast
hallat.

— Egészségiikre! — kidltja. — Emelem poharam a kovetkezd
felderitetlen teriiletre! — Ez a pohdrkiszontd, gondolja, nagyon sok
szinten érvényes.

Felbukkan az ajtéban dr. Van de Berg, és nézi, ahogy az
trhajo attori a 1égkort. Arcan szinte csodalattal fordul a szoba
felé.

— A gyermekei egy rendkiviili vilagba lépnek be —jelenti ki.

Tavirat

Blair Foley Whalennek, Nantucketi tertileti Kérhaz,
Szllészet

Megkaptam az 6romteli hirt az ikrekrél. Minden jot
kivanok, és gratuldlok! Julius 25-én térek vissza Bostonba.
Angus.



TUZGYURU#

1969. julius 17.
Draga Tigris!

Jessie most ugy gondol Tigrisre, mint Anne Frank
Kittyjének az & képére alakitott valtozatara, mert egyaltalan
nincs meggy6zoédve arrol, hogy Tigris valaha is elolvassa ezt a
levelet. Ez a kétely szabadsagot ad neki. Ha ez a levél sosem
keriil elolvasasra, akkor megirhatja a teljes, sziretlen

igazsagot.
Ez nagyon mozgalmas hét volt.

Jessie mindjart az elején kis hijan eltjsagolja Tigrisnek, hogy
megjott a menstrudcidja, de aztan tétovazni kezd, mert mi van,
ha végiil mégis elolvassa? Annyira gusztustalannak fogja
tartani — és teljes joggal —, hogy taldn Ossze is gytri és kidobja,

miel6tt eljutna a j6 részhez.

Csiitortokon délutan Blair elvitt a Buttner’sbe, hogy néhany 1j

ruhanemiit vegyen nekem.

2 Johnny Cash amerikai countryénekes 1963-as szama, eredeti cime: Ring of
Fire.



Fontolgatja, hogy megemliti, hogy tulajdonképpen melltartét
venni mentek, de ismét cenztirdzza magat, noha biztos benne,
hogy Tigris nevetne Miss Timsy kategorikus kijelentésén,

miszerint egy napon pompas melle lesz.
Mikozben a probafiilkében alltam félig levetkiozve,

Jessie egy szdal melltartoban és sortban allt, mikozben a hata

mogott Miss Timsy a pant hosszat igazgatta.

eqy sikolyt hallottam. Amikor kidugtam a fejemet, azt ldttam,
hogy Blairnek elfolyt a magzatvize, és teljesen beteritette a Buttner’s
padlojat. Megindult a sziilés.

A Buttner’s eladondi felajanlottik, hogy mentdt hivnak, de Blair
ragaszkodott hozzd, hogy gyalogoljunk haza, noha nagy fijdalmai
voltak. J6 néhdnyszor meg kellett dllnunk, egyszer pont a Bosun's
Locker elott, és attol féltem, hogy a babdk ott helyben elkezdenek
kibiijni, és a Bosun's torzsvendégeinek kell vildgra segiteniiik bket, de
végiil Blair hagyta, hogy elbrefussak anyuért. Blair nem wvolt
hajlando végigzotyogni a macskakoveken, ezért anyu kitolatott a Fair
Streetrdl, hogy eljussunk a kérhdzba. Hila istennek, hogy a nagyi
nem latta!

Szoéval most jon a fontos jsdg: Hivatalosan is nagybdcsi vagy!
Van egy Genevieve Foley Whalen nevii unokahiigod és egy George

Nichols Whalen nevii unokaocséd.



Jessie azon tinddik, nem fog-e Angus tiltakozni, hogy
mindkét baba Blair csalddja utdn kapta a nevét, utdna meg
azon, hogy 6 valasztotta-e a Genevieve és a George neveket,
bar kétli. A korhazban senki sem érdeklédott Angus feldl, ami
meglepte Jessie-t, de aztan ugy okoskodott, hogy a torténelem
soran rengeteg haldsz — balnavadaszok és hasonlok - élt
Nantucketen, tovabba mindig is sok volt az olyan nyari
feleség, amilyen Kate is, asszonyok, akiknek a férje a hét soran
a varosban dolgozott, tehat elképzelhetd, hogy az apa nélkiili

sziilés itt szokvanyosabb, mint képzelte.

Angus nem volt itt, mert tegnap volt a napja, hogy az Apollo-11-
et fellotték a Holdra.

Vajon Tigris tud a Holdra szdlldsrdl?, tnddik Jessie. Kapnak
ujsdgokat? Szenteste Tigris és Jessie egytitt nézték az Apollo-8
keringését a Hold koriili pdalydjan, és hallgattak, ahogy az
asztronautdk felolvastak a Teremtés konyvébdl, és

megegyeztek, hogy jo igy befejezni egy szornyti évet.

Houstonban van, az irdnyitékozpontban dolgozik, és amikor Blair
ezt elmesélte a novéreknek, behoztak egy tévét a szobdaba, hogy meg
tudjuk nézni. Hoztak két iiveg pezsgot is, és még nekem is adtak eqy

pohdrral!

Jessie topreng, mennyit akar megosztani Tigrissel. Mert a

helyzet az, hogy Jessie nem csupan egy pohar pezsgdét ivott.



Mindenkit lekotott a Holdra szallas, igy, miutan Jessie megitta
a sajat pezsgojét, felhajtotta Blairét és Myrtle névérét is. Eddig
még sosem kostolt alkoholt, és az ize iranti kezdeti
idegenkedés utan — szénsavas volt, akar a szoda, de savanyu
és keser(i — vidam, pezsgd érzés rohanta meg, és a vilag
hirtelenjében csodalatos helynek tetszett, amely egyszerre
képes magaban foglalni a gyereksziilés intim csodajat és az
Girutazas széles korben vart varazslatat.

Az asztronautdk a vilaglirbdl beldtjdk az egész Foldet —
Nantucket szigetét és Vietndmot egyarant —, és ez valami oknal
fogva megvigasztalta Jessie-t.

Ha megallt volna a pezsg6nél, a dolgok talan nem cstisztak
volna ki egyre jobban a kontrollja alél. Am amikor késébb a
délel6tt soran Kate és Jessie hazamentek a korhazbdl, Jessie
tompa fejfdjds fenyegetését érezte, és eleget tanult az
édesanyjatdl és a nagyanyjatol, hogy tudja, ezt az allapotot
masnapossagnak nevezik, és csak ugy lehet hatékonyan
elharitani, ha az ember tovabb iszik.

Amikor Jessie felmaszott a Little Fair lépcséjén, arra
szamitott, hogy otthon taldlja Picket — a biciklije a keritésnek
volt tdmasztva —, de a fiti szobdjanak ajtaja csukva volt. Jessie,
dszintén szolva, megkonnyebbiilt. Kinyitotta a hitét. Az ajtd
als6 polcan egy sereg erds, barna Budweiser sor sorakozott.
Jessie megszamolta, kilenc darab. Az iivegek egész nyaron ott

voltak. Vajon Mr. Crimmins észrevenné, ha egy hidnyozna?



Jessie kételkedett benne, de biztos, ami biztos, kicsit széjjelebb
huzta az tivegeket, hogy ne latszodjon a hézag.

Visszavonult a szobdjaba a sOrosiiveggel, és a
konyhaszekrény  fidkjabol kivett sOrnyitoval. Ahogy
lepattintotta ~a  kupakot, eszébe jutott, amit a
természettudomany-oran tanult az egyszert gépekrdl. A
sOrnyito egy emeldkar.

Megitta a sort. El6szor még rosszabb ize volt, mint a
pezsgbének, de néhany korty utdn érezte, hogy visszatér a
tompa, meleg érzés. Képes volt nem odafigyelni az izre, csak
lehtizta. Boffentett egyet.

Még egy sor?, tinddott. A feje kezdett szédiilni.

Ekkor hangokat hallott — Pickét és egy lanyét. Sabrina. Itt
van, fent a hdzban. Egészen eddig Pick haldszobajaban voltak?
Jessie kivagta a szobdja ajtajat, és kiviharzott.

—Szia, Jessie! — 1dvozolte Pick. - Hallottam, hogy
megsziilettek a babdk. Egy fit és egy lany. Ez nagyon mend.

Jessie haragosan meredt Sabrindra.

—Tudod, hogy nem szabad kettesben itt lennetek felndtt
jelenléte nélkiil!

Sabrina, aki mindeddig kedves volt Jessie-hez, hirtelen azz4
a furiava valt, akinek Jessie remélte.

— Na, és mit fogsz csindlni, bekdpsz benniinket?

— Megtehetném - felelte Jessie. — A csalddom mar ugyis

fontolgatja, hogy kiteszik Pick és a nagyapja sztirét. Ha anyam



megtudja, hogy Pick felhozott ide, fogadok, hogy nagyon
diihos lesz.

— Jessie — szdlalt meg Pick. Félt; Jessie latta az arcan. Jessie
raébredt, hogy hatalma van.

Sabrina megvonta a vallat.

— Mindegy. Ugyis haza kell mennem lezuhanyozni.

Odafordult Pickhez.

— Viszlat a meloban! — Megcsokolta; a csok nyalas volt, és
hossztira nyult. Jessie gyomra felfordult, és kis hijan ott
helyben elhdnyta magat, de Pick eltolta Sabrinat. Legaldbb
Obelé szorult némi illem.

Sabrina leszaladt a lépcsén, és eltint, otthagyva az
egymasra meredd Jessie-t és Picket.

— Jessie — kezdte a fiu.

— Néhany nappal ezelStt — vagott kozbe Jessie —, még velem
csokoloztal.

— Tudom, Jessie, de...

— De mi?

— Az még azel6tt volt, hogy megtudtam, Sabrina viszonozza
a vonzodasomat.

Ez a valasz arculcsapasként hatott, de Jessie biiszke volt
magdra — meg sem rezzent. Egyszerlien csak akkora
gyulolettel bAmult Pickre, amennyit csak 6ssze tudott szedni. —
Kedvellek, Jessie, de még csak tizenhdrom éves vagy. Sabrina
tizenot. Egylitt dolgozunk. Az elsé pillanattol fogva tetszett



nekem. Annyira csinos! Ugy értem, te is csinos vagy, és
nagyon kedves, de...

— De neked Sabrina tetszik. Ot kérted meg, hogy jarjatok, és
0t kérted meg, hogy menjen el veled Woodstockba. De
emlékszel még, hogy eldtte engem kértél, menjek veled, igaz?

—Igaz — felelte Pick. — De csak vicceltem. — Nyelt egyet. —
Nem kinevetni akarlak, de, szoval, mindketten tudjuk, hogy
soha nem engednének el Woodstockba.

— Téged nem fognak elengedni Woodstockba! — kiabalta
Jessie egyre harciasabba valo hangon. — Kizart, hogy Mr.
Crimmins elenged, tugyhogy meg kell majd lognotok
Sabrinaval, és egészen biztos, hogy elkapnak titeket! — Jessie
hinni akarta, hogy ez igaz, de ismerte Pick jozan paraszti eszét
is. El fog menni Sabrindval Woodstockba, hallgatjdk majd az
egylitteseket, tdncolnak, és 0sszekuporodva alszanak el valaki
teherautdjanak a hatso részében. Pick meg fogja taldlni az
édesanyjat, és bemutatja Sabrinanak, a baratndjének. Jessie
tisztan latta maga elStt az egészet: Pick és Sabrina — és nem
Jessie. Jessie itt marad Nantucketben, kotelességtuddan eljar a
teniszordkra, pelenkat cserél, és varja, hogy hirt halljon arrdl,
hogy a batyja él-e, vagy meghalt.

—Jessie, sajndlom - békitgette Pick. — Nem akartalak...
Szerintem te nagyon klassz lany vagy. Szoval, azért még

baratok vagyunk, ugye?



Konnyek csorogtak végig Jessie arcan. Az boritotta ki, hogy
Pick ilyen kedves, holott 8 teljes szivébodl gytilolni szerette
volna.

— Baratok? — Jessie félrehajtotta a fejét. — Ebben nem vagyok
biztos, Pick. Egyéltalan nem. — Erezte, hogy ez a vélasz erdt ad
neki, és épp elég szappanoperat nézett Blairrel, hogy tudja, mit
kell csindlni ezutan. Sarkon fordult, bevonult a szobdjdba, és
csondesen, de hatarozottan becsukta maga mogott az ajtot.

Jessie gy dont, hogy Tigrisnek nem kell tudnia Oridsi
megaldztatdsarol, az Osszetort szivérdl, sem a késébbi
masnapossagarol — olyan erdsen fdjt a feje, hogy ugy érezte,
mintha szét akarna hasadni a koponydja. Most mar tisztdban
van az ivas vonzerejével, de az 0sszes rossz kovetkezményével
is.

Nem éri meg.

Ez tehit az wunokahiigunk és az unokadcsénk sziiletésének
torténete. Blairt csak vasdrnap engedik haza — mivel ikrei vannak,
hosszabb idét kell a kérhazban toltenie — és amikor a babdk
hazaérkeznek, megmutatom nekik a fényképedet, és mesélek nekik a
bator nagybdtyjukrdl, Tigrisrdl.

Hidnyzol! Irj hamar!

Szeretettel, Messie

Masnap az élet visszatér a megszokott mederbe, noha

Jessie-nek semmi kedve elmenni a teniszérdra. Megprobdlja



kihtizni magat aldla azzal, hogy megkéri Kate-et, hadd kisérje
el a korhazba megnézni a babdkat, de Kate felvildgositja, hogy
George-ot aznap reggel metélik koriil, ezért a délutan
alkalmasabb lenne a latogatasra. Jessie nem tudja pontosan, mi
az a koriilmetélés, de amikor megkérdezi, Kate a fejét razza,
mintha azt mondand, hogy ez nem témadja az udvarias
tarsalgasnak.

Igy aztan Jessie és Exalta elindulnak a klubba, de elébb
beugranak a postdra, hogy Jessie bedobhassa a Tigrisnek sz6lo
levelét a postaladdba. Exalta olyan elnézé és sajndlkozo
arckifejezéssel nézi, mintha Jessie a Télaponak adna fel levelet.

Jessie-ben még dul a Pick irant érzett haragja. Mérges
pillantast vet Exaltara.

— Te szoktdl egyaltalan irni Tigrisnek?

— Gyere mar, kiilonben elkésiink — nogatja Exalta.

Jessie azonban allhatatos. Unja mar, hogy folyton semmibe
veszik, nem hallgatjdk meg, el akarjak terelni a figyelmét.

— Nagyi, szoktal irni Tigrisnek? Irtal neki egyszer is, mi6ta a
tengerenttlon van?

— Nem - feleli Exalta. A szotag csupaszon és kegyetlentiil 16g
a leveglben, és Exalta alighanem raébred erre, mert
hozzateszi: — Talan kellene.

Jessie legszivesebben azt sikitana: Taldn kellene irnod? Taldn?
De az utobbi idében megtanulta, hogy a csond erdsebb a
diithos kifakaddasnal.



Amikor megérkeznek a klubba, Jessie ugy érzi, hogy ujra
lopnia kellene valamit, méghozza Exalta orra el6tt, de az
visszafelé siilne el. Inkdbb elhtiz az 6lt6z6be, hogy le tudjon
csillapodni az draja eldtt.

— Ne vacakolj sokat! — sz6l r4 Exalta. — Megyek, megkeresem
Mrs. Wintert.

Jessie beront az Oltdzébe. Annyira diihds, hogy
legszivesebben szétverné a tiikrot az iitGjével — de hirtelen
megall. Az egyik Dunscombe iker az el6tér pamlagan iil, és
arcat a kezébe temetve sir.

—Haho! - szolal meg Jessie 6vatosan. Nem tudja biztosan,
hogy Helen-e az, vagy Heather. Ha biztos volna benne, hogy
Helen az, egyszerlien nem venne rdla tudomast, Heathert
azonban kedveli, és banja, hogy ellopta a pénzét.

Az iker felpillant. Helen az.

Jessie most csapdaba esett.

—Minden rendben? - kérdezi olyan hangon, amely
reményei szerint koltdivé teszi a kérdést.

Helen levegdért kapkod.

— Gyiilélom a teniszoktatomat! — feleli.

Jessie kis hijdn szinpadiasan az égre forgatja a szemét.
Gondolhatta volna, hogy Helen Dunscombe valami olyan
ostobasag miatt sir, mint a tenisz.

— Legszivesebben... legszivesebben megilném!

Jessie figyelmét nem a szavak ragadjdk meg — mindenki

meg akar Olni valakit —, hanem Helen torokhangja, és az, ahogy



okolbe szoritja a kezét. Jessie mar majdnem megkérdezi, ki a
teniszoktatéja, de aztén eszébe jut, hogy Garrison Howe. Es
ekkor Jessie megérti. Jollehet egydltalin nem szereti Helent, leiil
az elbtte 1évo dohanyzoasztal szélére.

— Garrison — mondja. — Meg... — Nincsenek is szavai erre.
Megkoszoriili a torkat. — Megtapizott, igaz?

Helen egy masodpercre abbahagyja a sirast, €s csodalkozva
neéz Jessie-re, aztan azt suttogja:

— Honnan tudod?

— Az els6 d6rankon hozzam dorgoldézott — feleli Jessie. —
Elfutottam.

—En széltam anyukémnak, amikor elsé alkalommal
el6fordult — meséli Helen. — Azt valaszolta, hogy dramazom,
és hogy ne tulozzak tovabb. Aztdn megint megtette — a
kézfejével végigsimitott a mellemen, mikozben a szervamat
igazgatta —, és amikor ezt is elmondtam anyukamnak, kozolte,
hogy minden férfi ilyen, és jobb, ha hozzaszokom.

Jessie csak pislog. O pontosan emiatt nem volt elég bator
ahhoz, hogy szoljon Kate-nek — vagy barki masnak.

— Egyiitt oda kellene menniink Ollie Haywardhoz, és
elmondani neki - jelenti ki. — Ha mind a ketten ugyanazt
allitjuk, el kell hinnie.

Helen a fejét razza.

— Lehet, hogy elhiszi, de tenni nem fog semmit. Még
Heather is azt hiszi, csak a lehetdséget keresem, hogy

atkeriilhessek Topherhez.



Ha Jessie nem tudna, mit mivel Garrison, lehet, hogy 6 is
ezt hinné.

— Szoval senkinek sem akarsz szOlni? — kérdezi. Aztan olyat
tesz, amit kordbban elképzelni sem tudott — kezet nyujt
Helennek.

Helen elfogadja, és halvanyan Jessie-re mosolyog.

— Nos — mondja —, neked épp az imént mondtam el.

Jessie az egész teniszdrdjan ugy piifoli a labdat, mint még
soha. A tenyerese tlizgolyd, a fondkja biztos és pontos, a
szervdja pedig perzseld — legaldbbis Jessie-nek ugy tlnik,
mivel annyira diihds. Garrison undorité dolgokat engedett meg
maganak Helen Dunscombe-mal szemben, és alighanem az
Osszes tobbi nénemi tanitvanyaval szemben, akik lehet, hogy
még Helennél és Jessie-nél is fiatalabbak.

Ez a gondolat teszi képessé Jessie-t, hogy eltaldlja a labdat,
és felmenjen a hdaléhoz. Suze a masik oldalon készenléti
allasban el6rehajol, mindkét keze az iitdje nyelén.

— Gyertink! — lelkesedik. — Most ne hagyd abba! Nagyon jo
passzban vagy. Egész nydron nem lattam tdled ilyen erds
jatékot.

—Suze - szélal meg Jessie. — El kell mondanom neked
valamit.

Jessie-nek eszébe jut az édesapja tandcsa, hogy mindig

gondolkodjon, miel6tt beszél.



— Miel6tt hozzad kerultem, Garrison volt az oktatom. —
Elhallgat, hogy lélegzetet vegyen. — Az els§ dérankon egy
kétkezes fondkot mutatott meg nekem, és hozzam dorgolte
magat.

—Hozzad... olyan sokat sejtetéen? — lepddik meg Suze.
Csipdre teszi a kezét. — Te most viccelsz velem?

— Elfutottam - folytatia Jessie. — Es megkértem a
nagymamamat, kérjen nekem madsik oktatét, egy lanyt, és
akkor kaptalak téged.

— Elmondtad a nagymamadnak, mit csindlt Garrison? -
kérdezi Suze. — Elmondtad mdsnak is?

— Nem.

—Jaj, Jessie! — sopankodik Suze. A hangja egyszeriben
gyengéddé valik. — Nekem elmondhattad volna. Tudod, hogy
hozzdm barmikor fordulhatsz.

—Most fordulok hozzdd - mondja Jessie. A nap thzi a
narancssarga salakpalyat. Jessie-nek annyira melege van, hogy
ugy érzi, mintha a Nap felszinén allna. Vizre és arnyékra volna
sziiksége. De aztan elképzeli a tobbi lanyt, akik koziil néhany
talan csak tizenegy éves, vagy még annyi sem, egy olyan lanyt,
aki jové nyaron lesz tizenkét-tizenhdrom éves, amikor
Garrison visszajon ide, ezért tovabb beszél. - Helen
Dunscombe-ot is megtapizta. Az OltozOben sirt emiatt.
Megérintette a mellét, mikozben megmutatta neki, hogyan kell
szervalni. Helen elmondta az édesanyjanak, aki erre azt felelte,

hogy a férfiak mar csak ilyenek.



—Micsoda? — Suze most mar kiabal. Teljes magassagaban
kihtizza magat, és a tenyerével iitogeti az {it6jét. — Nos, vagyis
nem téved. A férfiak valdban ilyenek. De mi nem vagyunk
kotelesek ezt eltGrni. Jessie, hallod, amit mondok? Nem
vagyunk kotelesek elttirni!

—Mit fogunk tenni? — kérdezi Jessie. Hirtelen megbanja a
dontését, hogy a bizalmaba avatja Suze-t, és rajon, hogy nem
lett volna szabad név szerint emlitenie Helen Dunscombe-ot. —
Elmondod Ollie Haywardnak? — Jessie latja lelki szemeivel,
ahogy Suze betereli Ollie irodajaba, sét, esetleg a Mezd és
Evezd igazgatdjanak, Mr. Bosley-nak az irodajaba, vagy -
mind koziil a legborzalmasabb — az igazgatdtanacs elé, az
olyan Oreg férfiak elé, mint Mrs. Winter férje. Jessie-nek el kell
majd mondania a kinos igazsagot, és a neve beszennyezddik,
és Helen Dunscombe neve is beszennyezddik —, és Helen
esetleg visszakozik, és letagadja, hogy a dolog megtortént, és
akkor Jessie magdra marad, és mutogatnak ra. Barmelyikre
kertil is sor, az Jessie-nek rosszabb lesz, mint Garrison Howe-
nak. — Kérlek! A nagymamdm, a csalddom... nem tudhatjak
meg.

Suze arcat bedrnyékolja a sapkadja ellenzdje; a vakitd
napfényben Jessie csak a cinkkendcs fehér csikjat latja tisztan
az oktatdja orran. Azt azonban meg tudja allapitani, hogy Suze
mélyen a gondolataiba mertil.

— Nem mondom el Ollie-nak — jelenti ki Suze. — Nem fogja

érdekelni, de még ha érdekelné is, nem fogja megfeleléen



megbiintetni  Garrisont. En  viszont igen. En majd
gondoskodom rdla, hogy Garrison adja be a felmondasat.

Jessie kiftjjja a visszatartott 1élegzetét. Suze megérti. Suze a
példaképe.

— Hogyan fogod ezt elérni? — tudakolja.

—Megnyerem segitségnek Jeffrey Pryort, aki biztositott a
csekélységem iranti soha meg nem szlind rajongasarol. — Suze
onelégiilten mosolyog. — Mindent meg fog tenni, amire kérem.

Jessie el van btivolve, de korant sincs meglepve. Suze az az
ember, aki rajongdsra inspiral.

— Megkéred, hogy jol agyabugyalja el Garrisont?

— Jobbat tudok - feleli Suze. — Jeffrey két allast tolt itt be. O a
biifében a grillezé — vagyis, gondolja Jessie blintudatosan, tdle
lopta el a Twizzlerst —, és 6 a férfioltozd felligyelGje! — Suze
diadalittasan a levegObe csap.

Jessie 0sszezavarodott.

— Nem értem.

—Nos, hadd vilagositsalak fel! — magyardzza Suze. -
Megkérem Jeffrey-t, hogy tegyen Bengay krémet Garrison
szuszpenzoraba, viszketOport a zoknijdba, és hashajtét a
kolajaba! — Suze vigyorog. — Higgy nekem, Garrison egy héten
beliil eltGnik innen.

Jessie elképzeli, ahogy Garrison az ordja kellds kozepén
rohanvast tavozik a pdalyardl a mosdo iranydba, attdl félve,

hogy esetleg roppant kinos baleset éri mindenki szeme lattara.



Legszivesebben megoélelné Suze-t. Alig varja, hogy
elmondhassa Helen Dunscombe-nak!
—Jol van, térjiink vissza az alapvonalhoz! — jelenti ki Suze. -

Tartozol nekem még egy roptével.



AHOL AZ ORTORONY MERED#

Pénteken alighogy Kirby beér a munkahelyére, Mrs. Bennie
tajékoztatja, hogy Kennedy szenator és az unokatestvére, Joe
Gargan bejelentkeztek a szobaikba, de az estét mashol toltik.
Kirbynek tudomadsa van rdla, hogy a szenator partit rendez
a Chappaquiddick-szigeten a Kazdnhdaz-lanyok szamara. Patty
ndvére, Sara is kozéjiik tartozott, és most 6 is eljott a partira
Martha’s Vineyardra. Aznap délutdn, amikor beugrott a
Narragansett Avenue-i hdazba, hogy iidvozdlje a hugat,
Pattyvel egyiitt Kirbyt is meghivta. Sara O’Callahan cseppet
sem hasonlitott a sétlan Tommyra; latszott, hogy a csalddban a
ndknek jutottak a mindségi gének. Sardnak sotét haja és
tejfehér bOre volt, akdrcsak Pattynek, bar Sara haja pixie-
frizuradra volt vagva, mint Mia Farrow-nak, ami kék szemét
képteleniil nagynak és kereknek mutatta. Karcsu volt és
divatos a piros A vonalu ruhdjdban és vert arany
fiillbevaldjaval. Magaval hozta a baratndjét, Mary Jot, egy
masik Kazdnhdz-lanyt, aki Bobby Kennedy titkarndjeként
dolgozott. Mary Jo sotétkék vaszon ingruhat és gyongysort

viselt. Kirby mind Sarara, mind Mary Jéra csodalattal tekintett.

# Bob Dylan 1967-es szama, eredeti cime: All Along the Watchtower. A
magyar cim Barna Imre forditasa.



Csupan o6t-hat évvel lehettek idésebbek nala, de tapasztaltnak
és kifinomultnak tlntek. Kirby szeretett volna olyan lenni,
mint 6k.

Olyan is leszek, mint 6k, hatarozta el.

Miota egy héttel kordbban véget vetett a kapcsolatanak
Darrennel, Kirby nyugtalanul toprengett. Kicsoda 6? Mit akar
az élett6]? Le kell raznia magardl a szivfijdalmat és a
kidbrandultsagot, és neki kell latnia egy wvalddi identitas
kovacsolasanak. Vissza fog térni ahhoz a személyhez, aki az
elsé tiltakozd felvonulds reggelén volt, amikor felvette a
batikolt, békejeles poldjat, és felhuzta rojtos antilopcsizmaja
cipzarjat. Az a n6é szenvedélyes és higgadt, gondtalan és
magabiztos volt. Kirby kordbban tigy érezte, hogy a Scottie-val
folytatott szerelmi viszonya és a kapcsolata Darrennel
kisebbitette, de most mar meggérti, hogy épp ellenkezdleg: az a
két kapcsolat, még ha kudarcba fulladtak is, adtak neki
valamit — mégpedig erdt és hatarozottsagot.

Amikor szeptemberben visszatér a Simmonsba, végre
nyilatkozni tud, mi legyen a fdszakja: politikatudomany. A
tanulmanyaira fog Osszpontositani, és megpdlyazik egy
szakmai gyakorlatot, talan Tip O’Neill képvisel6hazi elndk
iroddjaban. Vagy talan, de csak taldn taldlkozik Kennedy
szenatorral a fogaddban, akinek bejon, és odaadja neki a
névjegyét. Szdllingdztak olyan szdébeszédek, hogy indul az

elnokvalasztason Nixon ellen.



A Chappaquiddick-szigeti partin azonban nem tud részt
venni. Tizenegykor mar dolgoznia kell.

— Csak egy kis iddre gyere el! — nogatta Patty. — Grillezés
lesz, hétkor kezdddik. A vacsora utdn azonnal eljohetsz.
Biztosra veszem, hogy valaki elvisz a komphoz, onnan aztan el
tudsz gyalogolni a fogadoba. — Megragadta Kirby kezét, és
Kirby tizcentes nagysagu sotét zuzodasokat latott Patty
csukldjan.

— Bar elmehetnék! — mondta Kirby. Egyetlen masodpercig
fontolgatta, hogy beteget jelent, és elmegy a partira — egész
nyaron egyetlen éjszaka sem hidnyzott —, de ez felel6tlenség
lett volna, és tudta, kizart, hogy kibirna a partit egy ital vagy
egy spangli nélkiil. Kiilonben sem tartozik oda. Ha elmenne,
végsd fokon potyalesé volna — Sara htigdnak a baratndje. Az
Osztonei azt sugtdk, hogy jobb megoldas, ha késébb a
fogaddban mutatkozik be Kennedy szenatornak.

Ennek ellenére driilt féltékenység szallta meg, mikozben
segitett Pattynek ruhat valasztani.

— Luke tud rola, hogy elmész erre a partira? — kérdezte. Ha
06 féltékeny, elképzelni sem tudta, Luke mit érezhet.

—Nem tartozik rd — felelte Patty, majd amikor meglatta
Kirby arckifejezését a tiikorben, hozzatette: — Most mi van?

Nem vagyok a tulajdona.



Mrs. Bennie ritkan tartézkodik ilyen késén a fogaddban; Kirby
feltételezi, most azért van itt, hogy biztositsa, hogy a szenator
itt-tartozkodasa alatt minden rendben menjen. De a razsa
elhalvanyult, és a kontya meglazult. Haldlosan kimertiltnek
latszik, és Kirby kis hijan szol neki, hogy menjen haza, hogy
mostantdl mar § is kézben tudja tartani a dolgokat. Mrs.
Bennie azonban siirgetd sziikségét érzi, hogy kiadjon egy
utolso figyelmeztetést.

—Ne felejtsd el, Katharine, {6 a diszkrécid. A szenator
maganszféraja és személyes kényelme elsédleges fontossagu
szamunkra.

—Igen, asszonyom — feleli Kirby.

Kirby tgy folytatja a munkat, mintha minden a normalis
mederben folyna. Es minden a normalis mederben is folyik,
leszamitva az 0 felfokozott tudatossagat. A szenator barmelyik
pillanatban beléphet a bejarati ajton. Elég lesz, donti el Kirby,
hogy amikor meglatja, csak annyit mond: Legyen kellemes
éjszakdja! Teddy Kennedy fiatal és joképti, bar nem annyira
joképli, mint Bobby, és Kennedy elnokét meg sem kozeliti.
Milyen lehet egy ilyen csaldd tagjinak lenni?, tinddik Kirby.
Feltételezi, hogy Teddy Kennedy ugyantgy gondol a fivéreire,
ahogyan 6 gondol Blairre és Jessie-re.

Vendégek szallingdznak be kettesével a fogadd halljaba,
aztan felmennek lefekiidni. Egy-két ndé megdll, hogy
megdicsérje Kirby ruhdjat, egy himzett szdzszorszépekkel

diszitett laza, sarga ingruhat, amely a legélénkebb,



legvidamabb szin(i darabja. Inkabb a recepciospultnal nézi at a
szamlakat, mint a hatso6 irodaban, nehogy lemaradjon barmirdl
vagy barkirdl.

Amikor végez, engedélyez maganak tizenot percet, hogy

atadja magat a Darrenrdl sz6l6 gondolatoknak.

Darren szdétlanul fuvarozta haza a Lobsterville Beachrdl, és
ugy véli, hogy a fit beletor6dott az 6 szemléletmodjaba:
Darren tul kozel 4ll a sziileihez, és ez nem teszi lehet6vé, hogy
folytassak a kapcsolatukat. De miel6tt Kirby kiszallt az
autdbol, Darren megfogta a kezét, és az ajkahoz szoritotta.

— Nem akarom, hogy elmenj — mondta. — Kedvellek, Kirby.

— Igen — valaszolta 6. — En is kedvellek téged.

—Talan, amikor mar mind a ketten a varosban lesziink,
iskolaban, esetleg...

Kirby nem hagyta, hogy Darren befejezze a mondatot.
Kinyitotta az ajtét, és kiszallt. Tudta, mit javasol a fitt — hogy
folytassak Osszel, amikor visszatértek az iskoldba, amikor nem
a sziileik hazdban laknak. Kirby belatta, hogy ez az Otlet
nagyon vonzd; hogy lenne kilenc hénapjuk, ami alatt a
szerelmiik annak a csalddnak nevezett bosszantd aprosagnak a
héborgése nélkiil virdgba szokkenhetne.

Csakhogy ez nem volna valosagos.

Kirbyt kielégitette, hogy Darrent besorolta a gyenge

kategdridba — de vajon neki volna elég batorsaga hazavinni



Darrent Kate-hez és Davidhez? Igen, persze. A sziilei
elfogulatlanok. De mi a helyzet Exaltaval? Ezen a ponton
Kirby meglehet&sen kozel keriilt ahhoz, hogy megértse Darren
kellemetlen helyzetét. Nem volna inyére, hogy bemutassa
Darrent a nagyanyjanak.

Ennek nem igy kellene lennie, gondolta.

A véllara dobta a taskajat, bevonult a hazba, felment a
jégkunyhdba, és levetette magat az agyra.

Masnap kopogtak az ajtajdn. Michaela volt az. Kirby
feltételezte, azért jott, hogy szdljon, ne jatssza mar le Gjra meg
yjra a Simon and Garfunkel-albumat.

— Menj el! — vakkantotta Kirby.

— Darren van a telefonndl — kozolte Michaela.

—Mondd neki azt, hogy nem vagyok itthon.

Michaela csipdre tette a kezét.

— Arra kérsz, hogy hazudjak?

—Igen - felelte Kirby. — Ha ezt erkolcsi okokbol kifogasolod,
egyszerlien tedd le a kagyldt, aztan vedd le a villardl. Kérlek!

Michaela megvonta a vallat.

— Esetleg megkérdezem, nem akar-e velem randizni -

jelentette ki. — Nagyon helyes srac.

Kirby igyekszik kiverni a fejébdl ezt a parbeszédet. Addig

tologatia a szamldkat, mig egy szabdlyos kupacba



rendezddnek, aztan egy sohajtas kiséretében visszateszi Oket a
dossziéba.

Fél kettOkor egy férfi vonul be peckes léptekkel a hallba, és
egyenesen a recepciospulthoz megy.

Kirbynek beletelik egy masodpercbe, hogy felismerje Luke-
ot. Teljesen ki van fordulva magabol: kusza haj, paprikapiros
arc. Verejtékezik, és a szeme ugy kidiilled, akdr egy
kecskebékanak. Szakadt nyaku zold pdlot visel, és egy bg,
hazdzsindros nadragot. Pizsamdban van, dobben ra Kirby, és
rogton tudja, hogy valami baj van.

— Luke - szolitja meg. — Tortént valami Pattyvel?

Luke két kézzel racsap a pultra.

— Te mondd meg nekem! — orditja. — Hol van? Otthon nincs,
a moziban sincs, és a batyja, az az ididta azt mondta, hogy nem
latta, tgyhogy maradsz te. Azt hittem, kurvalkodtok valahol,
mivel, azt mondta, szakitottdl a feka pasiddal, de nézzenek
oda, te itt vagy! — Athajol a pulton, és megragadja Kirby
csukldjat.

— Engedj el! — kéri a lany halkan. Egyetlen vendéget sem
szeretne felébreszteni.

— Hol van?! - sziszegi Luke. Megcsavarja Kirby csukldjat, és
ez annyira faj, hogy biztos benne, hogy el fog torni.

—Fogalmam sincs — feleli Kirby, de szavai még a sajat
fiillének sem hangzanak eléggé meggybzden.

— Mondd meg! — orditja Luke.



Kirby csukldjaban egyre fokozodik a fajdalom; minél inkabb
kiizd, hogy kiszabaditsa magat, annal élesebben hasit bele.

Elment egy partira, mondja mar-mar Kirby, a Chappyre — de
miel6tt megszodlalhatna, egy mély hangot hall.

- Hé!

Mindketten megfordulnak, és Luke elengedi Kirby
csuklojat. Mr. Ames az, az édes, kedves, megért6 Mr. Ames,
aki most korantsem néz ki ilyennek. Megragadja Luke-ot a
polojanal fogva, és csaknem felemeli a f6l1drdl.

— Zaklatja a holgyet?

— Nem - feleli Luke.

~O Luke Winslow, a lakétarsam baratja — magyarazza
Kirby. — Azért jott ide, mert Pattyt keresi, de én nem tudom,
hol van.

Mr. Ames elengedi Luke-ot.

—Nincs joga ahhoz, hogy idejojjon ebbe a hotelbe, és
zaklasson embereket. Lattam, hogy bantalmazta Miss Foley-t.
Mit szélna ahhoz, ha kihivndm az edgartowni renddrséget? —
Leveszi a csipdjérdl a talkie-walkie-jat.

Luke lehorgasztja a fejét, és bogni kezd.

Kirby a szemét forgatja.

— Nyilvan részeg — allapitja meg. — Hogy jottél ide, Luke?
Autoval? Luke felemeli a fejét.

—Hol van? - kérdezi panaszosan. — Csak az igazsagot

akarom tudni. Valaki méassal ment el szérakozni?



— Az ég szerelmére! — mérgelddik Mr. Ames. — Hivom a
renddrséget.

— Varjon! — kéri Kirby. Kijon a pult mogiil, és belesuttog Mr.
Ames fiilébe. — A szenator barmelyik percben itt lehet.
Szerintem most nem kellene kihivnunk a rend6rséget.

Mr. Ames az drdjara pillant.

—Igaza van.

— Esetleg...  kolcsonkérhetném a  kocsijat,  hogy
hazavihessem? — veti fel Kirby.

— Hol lakik?

— Chilmarkban. A State Road egyik mellékutcdjaban.

— Az tal messze van — mondja Mr. Ames. — Minimum
negyven percig tavol lenne. Hivjon a sracnak egy taxit!

— Rendben - hagyja ra Kirby. Telefonon kér egy taxit, ezalatt
Luke magdba roskadva iil a hallban a kanapén, és Mr. Ames
Ort all folotte. Kirby visszagondol a csondes miiszakjaira,
amikor valami izgalomra vagyott, és tessék, most itt az
izgalom... épp a legrosszabb éjszakdn. Kennedy szenator
barmelyik pillanatban megjelenhet, és ahelyett, hogy egy
baratsagos, vendégszereté hallba lépne be, Luke-ot fogja
megpillantani, aki hol arcat a kezébe temetve sir, hol dithosen
azt motyogja, hogy meg fogja biintetni Pattyt azért, amit
miivel.

Lehet, hogy mégis ki kellene hivniuk a renddrséget, gondolja
Kirby. Igen. Luke veszélyes. De aztan Mrs. Bennie intelmeire

gondol. Ha Mrs. Bennie megtudja, hogy a renddrség kivonult



a fogaddba a szenator elsé itt toltott éjszakajan Kirby egyik
baratja miatt...

El kell tavolitaniuk innen.

—El kell tavolitanunk innen - mondja ki hangosan,
leginkabb sajat magéanak.

Odakint az utcan megall a taxi.

— Menjiink, Luke! — mondja Kirby miividamsaggal.

— Aludd ki magad, haver! — f(izi hozza Mr. Ames.

Luke vonakodva feltapaszkodik.

— Innen mar atveszi? — tudakolja Mr. Ames. — Visszamegyek
a posztomra.

— El van intézve — nyugtatja meg Kirby. A bejarati ajté felé
huzza Luke-ot. — Gyere!

Luke lebotorkdl a lépcsén a taxihoz. Nagyon részeg — és
teljesen nyilvanvalo, hogy pszichopata is. Az a szerepjaték,
amelyet Pattyvel csindlnak, csak szépitd kifejezés, vagy pedig
egyértelmii eltussoldsa annak, hogy bdntalmazza a baratngjét.

,Nem vagyok a tulajdona”, jelentette ki Patty. Pedig
bizonyos tekintetben az, Kirby most mar latja. Luke fajdalmat
okoz neki, hogy az irdnyitasa alatt tartsa, és 6 hagyja.

A taxisofdr kiszall, hogy kinyissa Luke-nak az ajtot. Fiatal és
vékony, egy kis mitugrasz. Ugy fest, mintha Jessie kortarsa
volna, komolyan. Kirby azt kivanja, bar valaki mast kiildtek
volna.

— Hova lesz a fuvar? — tudakolja a sofdr.

— Chilmarkba megy — feleli Kirby. — A State Roadra.



— Oak Bluffsba megyek — kozli Luke. — A Narragansett
Avenue-ra.

— Nem! — vagja ra Kirby. Bolcsen hozott magaval 6t dollart a
hazikasszabol, hogy kifizesse a taxit. — Chilmarkba megy. A
cim... Luke, mi a cimed?

Luke bemaszik a hatso tilésre.

— Narragansett Avenue, Oak Bluffs.

Kirby a mitugrasz taxis kezébe nyomja az 6tdollarost.

— Chilmarkba vigye, de csakis Chilmarkba. A State Road
egyik mellékutcajaban lakik.

— De melyikben? — akadékoskodik a taxis. — A sziget nyugati
felén nincs tul sok utcai ldmpa, és egy sereg haz az erdd
valamelyik eldugott helyén 4&ll. Nem akarok egész éjjel
keringeni, a megfelel6 helyet keresve.

— Oak Bluffs — morogja Luke.

Kirby visszanéz a fogaddra. Nem mehet el — de azt sem
kockaztathatja meg, hogy Luke Oak Bluffsba menjen.
Megtaldlja Pattyt, és megbiinteti. Kirby elképzel egy monoklit
a szeme alatt, vagy valami még rosszabbat.

Mr. Ames azt mondta Kirbynek, hogy nincs rendben, ha
elmegy Chilmarkba, mert tal sokaig tart, és nyilvanvaldéan
szabdlyellenes, ha Kirby munkaidében elhagyja a fogadot;
nem volna érdekes, ha az egész csak 6t percet venne igénybe.
Am pillanatnyilag tgy ttinik, hogy Mr. Amest nem érdekli

Patty biztonsaga, és ez azt jelenti, hogy Luke partjan all, ami



logikus, hiszen mindketten férfiak, és az egész orszag egy
nagy, elnyomo patriarchatus!

Kirby becsusszan az elsé {ilésre; szoba sem johet, hogy
hatratiljon Luke mellé.

—Majd én mondom, merre menjen — nyugtatia meg a
taxisofért. — Es aztan majd hozzon vissza ide. Induljon, és

hajtson, amilyen gyorsan csak tud!

Amikor Kirby visszaér a fogadoba — csaknem egy Oran
keresztiil tavol volt, mert eltévesztették a kanyart, és vissza
kellett fordulniuk —, a hall csondes, és a szenator szobakulcsat
elvitték. Kirby hangulata szabadesésben zuhan. Vajon rendben
vannak a dolgok, vagy sem? Végigmegy a folyoson, és
megkeresi Mr. Amest, aki az oldalsé bejaratnal bobiskol a
székén. Amikor Kirby gyengéden megérinti a karjat, felriad.

— Kirby. — Fejét csévalva feltdpaszkodik. - Megmondtam,
hogy ne menjen el. Mit gondolt, ki fogja ellatni a recepcion a
szolgalatot, amikor a szenator hazaér?

Kirby ragaszkodik 6nelégiilt dithe maradvanyaihoz.

— El kellett mennem - feleli. — Luke azt akarta, hogy a taxis
vigye Oak Bluffsba, a hdzhoz, ahol lakom. Megtalalta volna
Pattyt. Bantalmazza 6t, Mr. Ames.

— Megértem, hogy segiteni akart a baratngjének, de van egy

allasa, Kirby, és ezzel az allassal felelsség jar egytitt. Van arrol



elképzelése, mennyire aggddtam, amikor egyszertien elrohant
anélkiil, hogy szolt volna nekem?

— Nagyon sajnalom.

— Nos, szerencséje van — folytatja Mr. Ames. — A szenator az
oldalajton jott be, és mivel én itt voltam, elmentem a kulcsaért.
Hogy Oszinte legyek, nem festett sokkal jobban, mint az a
masik huligan.

— Komolyan? — csoddlkozik Kirby. — Részeg volt?

— Meglehetdsen — bolint Mr. Ames. — Ugy nézett ki, mintha
ruhastul tszott volna. Szerintem Ossze volt zavarodva, ezért
kopogott be az oldalajtén. Allanddéan azt kérdezte, hany ora.
Mondtam neki, hogy hajnali fél harom, és erre azt kérdezte,
biztos vagyok-e benne, hogy mar annyi van, tugyhogy
odavezettem a faliérdhoz, és megmutattam neki. A furcsa az,
hogy volt rajta karéra. — Mr. Ames megvonja a vallat. — Talan

megallt.

Mrs. Bennie reggel hétkor meglepetésszer(ien megjelenik. Friss
és tide benyomast kelt a l16herezold ingruhdjaban, nyakaban a
gyongysoraval. Ez az els6 alkalom, hogy Kirby leengedett
hajjal latja a f6nokndjét; tiz évvel fiatalabbnak, lagyabbnak és
csinosabbnak mutatja. Kirby feltételezi, hogy jo benyomast
akar tenni a szenatorra. Mrs. Bennie-nek ezzel az 1j, elbivold
valtozataval  Osszehasonlitva  Kirby  halovanynak és

kimertiltnek érzi magat. Heves vagya ellenére, hogy



talalkozzon a szenatorral, megkonnyebbiil, amikor Mrs.
Bennie kozli vele, hogy hazamehet.

— Megkérem Mr. Amest, hogy maradjon kilencig — teszi
hozz4 Mrs. Bennie. — Ugyhogy mésik fuvart kell keresned Oak
Bluffsba.

Ez nem gond. Kirbyt amuagy is annyira nyugtalanitjak az
¢jszaka eseményei, hogy most nem is akarnd Mr. Ames
nyakdba varrni magat. Hiv egy taxit, és ezuttal egy
tetovalasokkal boritott, megtermett sofdrt kiildenek, aki ugy
néz ki, mint egy keménykotésti halasz. Miért nem tudtdk éjjel ezt
a fickot kiildeni?, tanddik Kirby. Az mindent megoldott volna.

Kirby azonnal elalszik a hatsé {ilésen, és csak akkor ébred
fel, amikor rakanyarodnak a Circuit Avenue-ra. Feliil, és
Osszeszedi a holmijat. El sem tudja hinni, hogy elmulasztotta a
szenatort. Gytloli Luke Winslow-t! Es ekkor, mintha csak
ezzel az egy gondolattal valahogyan odavardzsolta volna, azt
latja, hogy Luke fel-ald jarkal a hazuk el6tt a jardan.

Nem!, gondolja. Nem, ez nem lehet igaz, de mégis, 6 az,
okolbe szoritott kézzel motyog magaban. De legalabb
lezuhanyozott és atoltozott. Megfésiilkodott, és fehér
poldinget meg kék kreppbermudat visel. Ez majdnemhogy
rosszabb, donti el; igy tiszteletre méltonak latszik.

— Eltévesztettem a cimet — mondja Kirby a soférnek. —

Menjen tovabb!



—Menjek tovabb, de hova? — tudakolja a sofér. Amikor
Kirby el6rehajol, észrevesz egy vicsorgd Elvis-tetovalast az
alkarjan.

— A metodista tdborba — mondja Kirby. Nem tudja Darren
pontos cimét. — A nagy kék hazhoz, Frazier bir6 hazahoz.
Tudja, melyik az?

— Eppenséggel tudom — vélaszolja a sofér. Megkeriili az
Ocean Parkot, és par pillanat mulva megall Darrenék haza
elétt. — Egy dollar huszonot lesz.

Kirby odaad neki egy dollar 6tvenet, majd kiszall a taxibol.
Egy masodpercig all a fehér kapuban, azon tin6dve, nem jart
volna-e jobban, ha felébreszti Evant az alagsorban, vagy ha
keresne egy nyilvanos telefont — van egy az édességboltnal —,
és egyenesen a renddrséget hivna fel.

De... itt van. Végigmegy az Osvényen, és bekopog a bejarati
ajton. Egy masodperccel késébb szemtdl szemben 4ll a jo
doktorndvel. Frazier doktornd atlétasortot €s fehér ujjatlan
fels6t visel, a hajat egy csikos homlokpanttal htizza hatra az
arcabol.

— Hell6 — mondja.

— Frazier doktornd...

— Darren alszik — vag kozbe az asszony. — Csak délre kell
beérnie dolgozni.

— Stirgbs helyzet allt el$ - folytatja Kirby. — Sziikségem van

a segitségére.



— Miféle siirgds helyzet? — tudakolja Frazier doktorné pajkos
hangon. Kirby nagyra becsiili, és azt kivanja, bar kolcsonds
volna ez az érzés, de korantsem az, és most Mr. Ames rola
alkotott jo véleményére sem tamaszkodhat.

— A lakotarsamrdl van szd — valaszolja. — Egy olyan fitval
jar, aki bantalmazza, és a fitt most a Narragansett Avenue-n
var ra a haz el6tt, ahol lakunk.

Kirby figyeli, ahogy Frazier doktorndben kiizd egymassal
az orvos lizemmdd az anya iizemmoddal. Az anya tizemmaod
gyoz.

— Mi koze ehhez Darrennek?

— Semmi, de...

— Szerintem jobb, ha nem keveredik bele — szogezi le Frazier
doktornd. — O j6 fit. Tavol tartja magat a bajtél. Gondolom, a
lakotarsad fitja fehér.

Kirby bdlint. Nem érti, mi koze ennek barmihez is.

— Ha Darren 0sszet(izésbe keriil egy fehér fiaval... — Frazier
doktorn6 Osszehtizza a szemét. — Valaki mast kell keresned,
hogy segitsen.

— Arra gondoltam, Darren talan jobb belatdsra tudnd birni.

— Az olyan férfiakat, akik ndket bantalmaznak, nem lehet
jobb beldtasra birni — jelenti ki Frazier doktornd. — Ha komoly
az iigy, hivd ki a renddrséget.

— Komoly - feleli Kirby.

— Rendben, akkor... Szeretnéd hasznalni a telefont?



Valdban szeretné hasznalni a telefont? Frazier doktorné
figyelmesen nézi, valdszintileg az inditékait akarja kiftirkészni.
Tényleg ki kell hivni a renddrséget, vagy valdjaban csak azért
jott ide, hogy lathassa Darrent?

— Gyere be, szivesen latlak! — mondja Frazier doktornd. —
Személy szerint semmi kifogdsom ellened, Kirby.

Dehogy nincs, gondolja Kirby. De most nincs arra ideje, hogy
magat védje.

— Felkeresem a haziurunkat — mondja. — K6sz6nom, Frazier
doktornd. Elnézést, hogy ilyen koran haborgattam. — Kirby
megfordul, végigszalad az Osvényen, és ki a kapun — biztos
benne, hogy Frazier doktorné az ajtobdl figyeli.

Kirby a Narragansett Avenue felé fut. Nem fogja
felébreszteni Evant. Egyediil is elboldogul Luke-kal.

Masfél saroknyira van a hdaztdl, amikor kezdenek
kibontakozni a szeme el6tt az események. A haz el6tt megall
egy fekete szedan, és Patty szall ki az utasiilésrdl. Kirby nem
latja, ki vezeti, de az autd nem ismerds neki. A kocsi elhajt.

— Patty! — kidltja Kirby.

Patty Kirby hangja felé fordul, de ekkor Luke odamegy
hozz3, és... Patty megoleli. Ott, a jardan csokoldzni kezdenek,
és Kirby azt gondolja: Minden rendben? Talan Luke-nak
mostanra mar volt alkalma lehiggadni. Ennek ellenére
tovébbra is aggodik. Es valdéban, Luke olyan erdvel 15ki el
magatol Pattyt, hogy a lany megbotlik, és aztan Luke a hajanal

fogva megragadja, és felfelé kezdi rangatni a haz 1épcsdjén.



Kirby rohan.

— Engedd el!

De Luke csak nem engedi el. Az orra alatt motyogva
atkozodik, ribancnak nevezi Pattyt, és faggatja, hol toltotte az
éjszakat, kivel volt, és hany férfival fekiidt le. Patty halkan
sirdogal.

— A névéremmel, Saraval voltam. Elmentiink egy partira a
Chappyre. Engedj el, Luke, fdjdalmat okozol!

— Azt hittem, szereted, amikor fdjdalmat okozok neked —
vagja oda Luke.

Kirby kettesével veszi a bejarati 1épcsdket, és piifdlni kezdi
Luke hatat.

— Engedd el! Luke, hagyd abba!

Luke megpordiil, és visszakézbdl Kirby arcdba vag. A lany
megdobben. Még soha senki nem iitotte meg. Az ajkahoz kap.
Vérzik.

— Te most hiilyéskedsz? — szolal meg egy hang.

Kirby visszalép par fokot, mikézben Darren felfelé rohan a
lépcsén. Egy masodpercig nézi Luke-ot, aztdn behtiz neki
egyet. Kemény {ités — hatborzongatd a hangja. Luke a foldre
rogy.

— Menj be — mondja Darren Kirbynek és hivd a renddrséget!

Luke meg sem prébal feldllni. Csak fekszik Kkiteriilve, és
nyoszorog.

Patty letérdel mellé.



— Megsebesiilt! — kidltja. Haragosan Darrenre mered. —
Megsebesitetted!

— Megiitotte Kirbyt — mondja Darren. — Az olyan férfi, aki
kezet emel egy ndre, nem érdemli meg az egyiittérzésedet.

— Onvédelem volt - tiltakozik Patty. — Kirby rdtdmadt.

— Rdtdmadtam? — hitetlenkedik Kirby. Eg az arca; meg fog
dagadni az ajka. — Ugy vonszolt a hajadnél fogva, mint egy
dsember!

— Hanyszor kell még elmondanom neked? — kérdezi Patty
ingertilten. — Semmi k6z6d hozza!

— Nem érdemled meg, hogy igy banjanak veled — jelenti ki
Kirby. — Lattam a ztizodasaidat, Patty, és az iitései nyomat.

Patty egy pillantast vet a szeme sarkdbol Darrenre.

— Semmi k6z6d hozza — szfiri a foga kozott. — Nem tudod,
én mit szeretek, és mit nem...

—1969-et irunk — vag kozbe Kirby. — Nem vagy koteles
eltirni, hogy bantalmaz.

Patty feldll, és raront Kirbyre, aki azon t(inédik, vajon
megiitik-e életében masodszor is.

— Sz4llj le rélam! — rivall r4 Patty. — En sem itélem el a te...
izlésedet, tgyhogy, légy szives, te se itéld el az enyémet! —
Felrangatja Luke-ot.

—Nos, a helyzet az, hogy ¢ iitott meg engem — mondja
Kirby. — Ezért beperelhetném.

— Pereld csak! — vagja oda Patty. A szemében dac ég, de
mogotte Kirby félelmet és bizonytalansagot érzékel — bar az is



lehet, hogy csak kimeriiltség. Kirby gyanitja, hogy Patty nem
sokat aludt a Chappyn. — Gyere, Luke! — Patty berancigalja
Luke-ot a hdazba, szemérmetleniil megsértve ezzel az
,ellenkezd nem latogatok fogadasa tilos” szabalyt. A bejarati
ajtd dorrenve vagodik be mogottiik.

Kirby és Darren dobbent csondben merednek egymasra.

— Most mitévd legyek? — tanakodik Kirby.

Ebben a pillanatban egy renddrauto érkezik a haz elé, és
Kirbyt elonti a megkonnyebbiilés hulldma. Taldn valaki mas
bejelentette a rendzavarast — Patty sikolya még a holtakat is
felébreszthette volna.

— Edgartown? — lep6dik meg Darren.

Kirby el6szor nem érti, de aztan 6 is észreveszi, hogy az
edgartowni renddérség vonult ki, nem az Oak Bluffs-i, ami
valdban igencsak szokatlan.

Az egyik renddr kiszall az autobdl, és nagy léptekkel
elindul az 6svényen. Odabiccent Kirbynek és Darrennek.

— Patricia O’Callahant keresem — mondja hatarozottan, és a
kovetkez6 pillanatban be is 1ép a hazba.

Kirby nem tudja eldonteni, hogy itt &csorogjon, és prébaljon
hallgatézni, vagy menjen inkdbb fel a jégkunyhdba, és
fekiidjon le aludni.

— Alighanem szereznem kellene egy kis jeget — mondja
Darrennek.

A fit gyengéden megérinti a feldagadt ajkat.

— Megvarom, amig kijon, és rendesen ellatom a bajat.



—Most mar intézkedik a renddrség — mondja Kirby. Azon
tinédik, nem Mr. Ames volt-e esetleg az, aki kihivta az
edgartowni rendOrséget.

—Igazad van - feleli Darren. Ramosolyog, és Kirby
engedélyezi maganak, hogy belevesszen a fii barna szemének
meleg pillantdsaba. Darren jokép(i, Oszinte, kedves, és
egyértelmiien értékesebb, mint az eddigi fitii koziil barmelyik
— de sosem lesz az Ové. Kirby szivesen hibaztatna ezért a
torténelmet vagy a tdrsadalmat, de a helyzet az, hogy a sajat
dontései képezik az akadalyt.

— Ko6szonom, hogy eljottél a megmentésemre — mondja
Kirby. — En hdsom.

— Szivesen, maskor is — feleli Darren.

Kirby hason fekszik az agyan — tul faradt ahhoz, hogy levegye
a sarga szazszorszépes ruhdjat, ahhoz viszont nem, hogy
Simon and Garfunkelt hallgasson —, amikor meghallja a
sikolyt. Egy centire felemeli a fejét.

Patty hangja az.

Noha Kirby 6sztonos reakciodja, hogy akcidba akar lendiilni,
mégis nyugton marad. Patty teljesen egyértelmiivé tette, hogy
nem kér Kirby segitségébdl.

Felhangzik egy masodik sikoly, aztdn ezt a lépcsén felfelé
tartd léptek zaja koveti, majd valaki megiitdgeti Kirby ajtajat.
Amikor felkel, azt 1atja, hogy Michaela és Barb allnak ott.



— Le kell jonndd — mondja Michaela. — Téged kér.

— Tortént valami — f(izi hozza Barb.

Kirby nem tudja biztosan, mit fog odalent talalni, de arra
biztosan nem szamit, hogy Luke és a renddr egyiitt all a
jajveszékeld Patty mellett. Amikor Kirby leér a foldszintre,
Patty felpillant. Az arca 6sszegylir6dott, és céklavoros.

—Mary Jo - nyogi.

Kirby csak pislog.

—Mary Jo Kopechne, Sara baratndje, emlékszel? — folytatja
Patty. — Valaki lehajtott a Dike-hidrdl, és a mellette iilé6 Mary Jo
beszorult az autoba. Megfulladt, Kirby. Meghalt.



A SAPADTNAL IS FEHEREBB (ISMETLES)

Kate felhivta Davidet az ikrekrol sz6l6 oromteli hirrel, amire 6
azt felelte:

— Ez csodalatos, Kate. Bizonyara nagyon boldogok vagytok.

Ez az ,ti” nyugtalanitotta Kate-et. Nem tetszett neki az,
ahogy a férje elhatarolja magat tdle és a csaladtol. Egyaltalan
nem vallott rd. David imadta Blairt, ahogy Kate tobbi gyerekét
is, és sajatjaként kezelte Oket.

—Nem jonnél el a hét végén, hogy megnézd Oket? —
kérdezte Kate. — Kérlek!

David hatalmasat sohajtott. Most kovetkezik az, gondolta
Kate, amikor David kozli vele, hogy vdlni akar.

—Mi volna, ha kivennék magunknak egy szobat a Gordon
Folgerben? — {itotte tovabb a vasat. Ezt szoktdk tenni, amikor
még csak egylitt jartak, és Exalta nem csindlt titkot a
rosszalldsabol, amiért Kate olyan roviddel Wilder haldla utdn
mar kapcsolatot kezdett valakivel, rdadasul a tulajdon
ugyvédjével! Exalta allitotta, hogy az ilyesminek megvannak a
maga szabdlyai, de ez alatt valdjdban azt a sajat szabalyat
értette, hogy Kate maradjon meg a ,bostoni brahminok”-nak
nevezett elitnél.

— Folosleges — felelte David. — Szeretnék egyiitt tolteni egy

kis id6t a lanyommal.



— A lanyunkkal —javitotta ki Kate.

— A lanyunkkal, igen, Kate — hagyta r4 David. — De nem 4ll
szandékomban megkiizdeni a péntek esti forgalommal. Egy
szombat déli komppal megyek at, és vasarnap délutdn még a
nagy tolongas elott eljovok.

Sziik huszonnégy ordt tolt Nantucketen, gondolta Kate, és 1igy
néz ki, leginkabb azert jon csak, hogy Jessie-t lassa. A jelek szerint
Kate mar nem elsdleges fontossagi szdmadra, arra sem
érdemes, hogy kozlekedési dugodban iiljon miatta. De hat
gyaldzatosan viselkedett a nydron — efeldl nincs is illizidja.

—Ko6szonom - felelte. — Nagyon sokat jelent szdmomra.
Mindny4junk szdmara.

David szarazon felnevetett.

— Légy szives, figyelmeztesd Exaltat a fenyegetden kozelgd
érkezésemre.

— Anya éppenséggel nemrég kérdezte, miért nem lattunk
tobbszor idén nyaron — jegyezte meg Kate. Ez persze hazugsag
volt, de Exalta legaldbb nem mondott semmiféle nyilt
negativumot sem, ahogyan szokta.

—Kate, kérlek — mondta David. — Ne ronts még tovabb a

dolgon! — Azzal letette.

Szombaton reggel kopogtatnak az All’s Fair bejarati ajtajan, és
a kopogas egykettdre élessé és siirgetové valik. Kate kimeriilt;

este csaknem tizenegyig maradt bent a kdrhdzban, tartotta az



egyik babat, mialatt Blair a masikat szoptatta. Var, hatha
Exalta vagy Jessie kinyitja az ajtot, de aztan eszébe jut, hogy
hétvége van — nincs teniszora, tehat még nincsenek fent. Kate
Osszeszedi magat. David bizonydra kordn ideért, gondolja, és
lesimitja a hajat, aztdn megkoti a kontose ovét. A kopogas
folytatodik. Minek ekkora ldarmat csapni?, tindédik. Miért nem jon
egyszeriien be? Tudja jol, hogy sosem zdrjik az ajtot. Alighanem ki
akarja hangsilyozni, hogy ez nem az 0 hdza, tehdt vendégként
viselkedik.

Féluton lefelé a 1épcsén megdermed. Ez nem David, hiszen
az els6 komp csak tizkor érkezik meg. Ki mas kopogna
szombaton ilyen kordn reggel? Valaki, aki valamilyen
kiildetésben jar. Valaki az USA hadseregétol.

Kate megszédiil. Leiil alulrél a negyedik lépcsére. Nem nyit
ajtot. Képtelen rd. Ha kell, élete hatralévd részében itt fog iilni,
de akkor sem nyitja ki az ajtét, hogy megkapja Tigris
halalhirét.

A kopogas nem marad abba. Megszdlal egy ndi hang:

— Nyissa ki! Tudom, hogy odabent van!

Egy né?, gondolja Kate. Feltapaszkodik.

A bejarati 1épcsén egy hosszti, sotét haju no all. Fekete-fehér
batikolt polot, farmerszoknyat és egy aprd csengdkbol
készitett bokalancot visel. A labfeje csupasz.

—Mit 6hajt? — kérdezi Kate. A nd hippi, és valdszintileg
koldus, vagy oOnkényes lakasfoglalo, vagy azért jott, hogy

valamely képzeletbeli jotékonysdgi szervezet részére kérjen



pénzt. De mivel Kate megtelik édes megkonnyebbiiléssel, adni
fog neki egy negyeddollarost, és megkéri, menjen utjara.
Esetleg elkiildi az utca végébe Bitsy Dunscombe hazahoz. Kate
ennek a csinynek mar a gondolatatdl is felvidul.

A né kicsi, kerek napszemiiveget visel. Amikor a feje
bubijara tolja, Kate vakitoan kék szempart lat.

Uristen!, dsbben meg Kate, és minden erejére sziiksége van,
hogy ne csapja a nd arcaba az ajtot.

— Katie? — szdlal meg a nd.

Lorraine az. Lorraine Crimmins.

Kate fel6lti a jo modorat.

— Lorraine, sajndlom... megddbbentettél. En... mi... nem
szamitottunk rad, vagy igen? Bill... az édesapad... egy szdt
sem szOlt rdla...

— Nem tudja, hogy jovok — feleli Lorraine. — O még nélad is
jobban meg fog lepddni.

— O - nyogi Kate. Teljesen tanacstalan. — Biztosan 6riil majd,
ha meglat.

— Azt kétlem — mondja Lorraine. — De nem az dreget jottem
meglatogatni. Azért jottem, hogy elvigyem a fiamat.

—Nos - tétovazik Kate. Az volna az udvarias dolog, ha
beinvitdlnd Lorraine-t, de képtelen rdszanni magat. Most,
ahogy kezd magahoz térni a sokkbol, érzi, hogy felszinre
bukkan benne a régi gytilolet, ahogy a folyoban a
szennyezédés. — Errél édesapadat kell megkérdezned. Ugy

tudom, hogy egyszer csak leléptél, és Picket magara hagytad.



Nem tudom, milyen oka lehet egy anyanak, hogy ilyet tegyen,
de ha engem kérdezel, nem érdemled meg, hogy visszakapd a
fiut. Meglehetdsen boldog itt veliink. Alldsa van, és baratnéje.
Osszel itt jarhat kozépiskolaba.

— Haha! — Lorraine tigy nevet, mintha Kate viccet mondott
volna. — Menj mar, Katie!

— Hallottam a minap, amikor telefonalt, Lorraine, probalta
felhivni a... helyet, ahol élsz, vagy éltél, keresett, és senki nem
tudta megmondani neki, hol vagy. Nagyon ki volt borulva.

— Nos, akkor most oriilni fog, hogy lat.

Kate becsapja az ajtét, és nekiddl. Lorraine dérombdlni
kezd. Kate szeretné, ha Exalta felébredne, de az anyja
fildugoval alszik, igy vajmi kevés a remény arra, hogy hallja,
mi zajlik idelent. Kate lopva ratolja a reteszt; arulkod¢ kattanas
hallatszik. Lorraine abbahagyja a dorombdlést.

J6, gondolja Kate. Lorraine felfogta: nem litjik szivesen. Kate
fontolgatja, hogy felhivja a renddérséget, de nem tudja elviselni,
hogy jelenetet csindljon szombaton ilyen kordn — sem barmikor
maskor.

Kate végigsiet az el6szoban, at a konyhdan és a kerten. Fel
kell ébresztenie Bill Crimminst. De amikor belép a Little
Fairbe, latja, hogy Bill szobdja iires. Az ablakon kivetett gyors
pillantds megerdsiti, hogy a teherautdja nincs ott. Koran van,

de nem ennyire koran. Bill mar elment dolgozni.



Kate épp idejében hagyja ott a Little Fairt, hogy lassa
Lorraine-t, ahogy kinyitja az All’s Fair hatso ajtajat, és belép a
konyhaba.

— Mit miivelsz? — kidltja Kate oda neki, de a hangjanak csak
diihos suttogasra futja. — Nem hivtalak be! — Mire beront a
konyhdba, Lorraine mar le is telepedett az asztalhoz. Kivalaszt
egy Oszibarackot a gyiimolcsostalbol, és dacos tekintettel
beleharap. A puha gyiimdlcs leve végigcsorog az allan.

—Kifelé innen! - Kate fenyegetéen Lorraine folébe
tornyosul. Annyira diihos, hogy legszivesebben rdsdzna egyet.

—Rajta — gunyolodik Lorraine —, iiss csak meg! Tudom,
hogy azt szeretnéd. Tizenhat éve szeretnéd. — Feldll, és
odatartja az arcat Kate-nek. — Oriasi elégtételt jelentene nekem,
ha latnam, ahogy Katie Nichols elveszti az onuralmat.

— Hitvany alak vagy - jelenti ki Kate. — Akkor is hitvany
voltdl, és most még hitvanyabb vagy. Hol van az
Onbecsiilésed? Bedllitasz ide mezitldb, mint egy kozonséges
csavargd. Messzirdl biizlesz. Es biztosra veszem, hogy nincs
semmi pénzed.

— Ez igaz — feleli Lorraine 6nelégiilt mosollyal. — Nincs. De
apam majd ad valamennyit.

Kate ezt elismeri magaban.

— Nem maradhatsz itt, Lorraine.

— Valojaban most mar Lavender — kozli Lorraine. — Ha nincs

ellene kifogasod.



— Az ellen van kifogdsom, Lavender, hogy hivatlanul betorsz
a csaladi otthonunkba.

—Tudod, tulajdonképpen hidnyzott ez a haz — folytatja
Lorraine. — Rengeteg paratlan sajatossaga van. A falfestmény,
a vajspajz...

—JOl vigyazz, Lorraine! — figyelmezteti Kate. Hihetetlen,
mennyire szégyentelen ez a n6. Nyilvan valamiben santikal.

—Es az a sok szép régiség. Exalta hogyishivjakjai — és az a
rokka. Hé, emlékszel, amikor Kirby bajba keriilt, mert eltorte a
rokkat, és nem volt hajland6 bocsanatot kérni? Azért, mert én
voltam az, aki eltorte. Bevettem egy csomdt a fogyodkuras
tablettdidbdl, és fel voltam dobva, és latni akartam, mennyire
gyorsan tud forogni. — Kate Lorraine-re mered. Persze hogy
emlékszik az eltort rokkdra. Lorraine azt vallja most be, sok-
sok évvel késObb, hogy ellopta az 6 fogydkuras tablettdit
(Tigris sziiletése utan sulyfelesleggel kiizdott), és mikodzben
felporgott toliik, eltorte a hdz legértékesebb antik darabjat,
majd rdkente egy Otéves gyerekre? — Minden csalddi titok
kideriil! - mondja Lorraine elmebeteg mosollyal. Egyik oldalsé
foga hidnyzik. — Szdltam volna dm, ha Kirby komoly bajba
keriilt volna, de persze nem keriilt. O volt Exalta kedvenc
Olebe. Jut eszembe, hogy van Blair? Leszokott végiil az
ujjszopasrdl? Es az én kedvencem, a kis Tigris? Hogy van a mi
kis Tigristink?

—Te egy ribanc vagy — jelenti ki Kate. — Egy kozonséges

ribanc.



— A férjed szerencséjére — vag vissza Lorraine.

Elég volt; Kate pofon vagja. A karjanal fogva megragadja
Lorraine-t, és a hatso ajtd felé vonszolja, Lorraine azonban
megveti mocskos sarkat a lindleumon. Kate fohaszkodik, hogy
keriiljon el6 az anyja; Lorraine mindig is felnézett Exaltara. De
nem Exalta Olt testet a hats6 verandan, hanem Jessie. Kate
azon tinddik, mennyi ideje allhat ott, és hogy pontosan mit
hallott. Jessie mogott a mustarsarga flirdésortot viseld Pick,
nyakdaban egy toriilkozdvel, éppen felszall a biciklijére.

Nyilvan Lorraine is meglatja Picket, mert hirtelenjében
eléreugrik, és pontosan oda megy, ahova Kate szeretné — ki a
hazbdl.

ZGrzavaros és larmas egymadsra taldlds ez. Lorraine zokog,
bocsanatért konyorog, és a szeretetét bizonygatja, de Pick
szemlatomdst nem kér az anyjabol. Végiil azonban hagyja,
hogy az anyja megolelje, és aztan 0sszedlelkezve imbolyognak
elore-hatra. Kate és Jessie a hatsd verandarol szemlélik a
jelenetet. Kate... hitetlenkedik. El sem tudja hinni, hogy
Lorraine Crimmins visszatért Nantucketre, és volt képe
bekopogni az All’s Fair ajtajan, miutan sok évvel ezel6tt olyan
szégyenletes modon tavozott.
Es mégis, anya és fia Gjraegyesiilése furcsaméd meghato.

Tigris, hasit bele Kate-be a gondolat.



Am Tigris a tdvolban harcol az USA-ért vivott habortban.
Azért harcol, hogy az olyan gyokértelen és fogatlan lotydk,
mint Lorraine Crimmins, mezitlab kéborolhassanak szerte az
orszagban.

— Visszaviszi Kaliforniaba? — kérdezi Jessie.

— Ki tudja? - feleli Kate.

— Mit értett azon, amikor...

—Majd kés6bb megmagyardzom — tér ki Kate a kérdés eldl.
— Pillanatnyilag meg kell talalnom Bill Crimminst.

Kate a Charcoal Galley felhivasaval kezdi, hogy megtudja,
volt-e ott Bill reggelizni, és mondta-e, hovda megy utdna. A
pincérnd, Joelle, azt feleli:

—Egész héten a  kongregacionalista  templomban
ezermesterkedik.

Remek. Kate felhivja a kongregacionalista templomot, és
megkéri az iroddban dolgoz¢é titkarndét, hogy kiildje haza Bill
Crimminst a Fair Streetre.

- A lanya meglepetéslatogatdsra érkezett hozzank

Kalifornidbol — magyarazza Kate.

Bill perceken beliill megdll a haz el6tt. Kate és Jessie a
konyhaasztalndl {iilnek; Kate a reggeli kavéjat issza, és az
ablakon keresztiil latja, hogy Bill bevagja a teherautdja ajtajat,

és beviharzik a Little Fairbe. Kate-nek fogalma sincs, mi fog



torténni. Jessie gyimolcslét iszik, és egy darabka piritost
majszol, és 6 is a férfit figyeli.

— Gondolod, hogy... — kezdi Jessie.

—Nem tudom, és nem is érdekel — vag a szavaba Kate. —
Neked sem kellene t6ré6dnod vele. Ok nem a mi csalddunk. —
Kate felhajtja a kavéja maradékat. - Nem igazan.

,Nem igazan. A férjed szerencséjére.”

Kate 1jbol megtolti a kavéscsészéjét, és ellendll a
kisértésnek, hogy whiskyt tegyen bele, mivel David ma jon, és
nem lehet, nem lesz részeg, amikor a férje megérkezik. Alkohol
nélkiil azonban nehéz ellizni a szellemeket.

Wilder.

Kate mar a hazassaguk kezdetén is tudta, hogy a feérfi
hiitlen - teljesen megengedhetetlen mddon flortolt Kate
unokatestvérével —, de eltartott egy darabig, mire rajott, hogy a
térfi onértékelése szempontjabdl mennyire dontd fontossagu a
ndcsabaszsag. Nem szamitott, Kate mit mondott vagy csinalt.
Amikor megfenyegette, hogy elhagyja, Wilder komoly igéretet
tett, hogy felhagy vele. Egy-két héttel vagy honappal késébb
ismét a barokba jart, késén tért haza, vagy egyaltalan nem is
tért haza.

Oszintén szélva megkonnyebbiilés volt, amikor elment
Koreaba.

Amikor Wilder hazajott, mintha kicserélték volna — odaado
volt, fegyelmezett, szenvedéllyel kozeledett Kate-hez, és csak

Kate-hez. Nantucketen azon a nydron Exalta allanddan



hizelgett neki — a Mez6 és EvezOben az 0Osszes holgynek
eldicsekedett, hogy Wilder haborts hés —, Kate édesapja, Penn
pedig skot whiskyvel és joféle szivarokkal jart a kedvében. Am
alig néhany hét elteltével Wilder személyiségének magaslatai
mély hullamvolgyekbe zuhantak. Kate tisztdban volt vele,
hogy Wilder a tengerentilon Benzedrine-t kezdett szedni,
hogy mindig éber maradjon, és gyanitotta, hogy ezzel a
szokasaval idehaza sem hagyott fel. Meg tudta allapitani,
mikor van felporogve — olyankor a szeme furcsan csillogott, és
be nem 4llt a szdja. Csak az alkohol tudta enyhén lelombozni.
Azon a nyaron volt, hogy sokdig ott maradt a Bosun’s
Lockerben, aztan jott egy sor olyan éjszaka, amikor egyaltalan
nem ment haza. Egyik reggel rdszaradt sarral boritott cipGben
jelent meg; azt allitotta, hogy elaludt egy siron a kvéker
temetOben, ahol a Koreaban elvesztett embereit siratta. Egyik
éjjel pedig negyed kilé homokot hozott magaval az dgyba. Azt
mondta Kate-nek, hogy elgyalogolt egészen a Surfside
Beachig, onnan at a Cisco Beachre, majd a Ciscordl haza.

Kate tigy dontott, hisz neki.

Azon az éjszakdn, amely az utolsénak bizonyult az ilyenek
koziil, amikor Kate felébredt, és Wilder nem volt az agyban,
lement a konyhdba, hogy egy kis tejet melegitsen maganak.
Zajt hallott a folyosordl, és amikor kiment, hogy kinyomozza
az eredetét, ott taldlta Wildert a vajspajzban elbtjva. El6szor
azt hitte, egyediil van bent, ami nem lett volna talsdgosan

meglep6 - er6sen részeg volt, és mivel alighanem



Osszetévesztette 6t Exaltaval vagy Pennel, el akart rejt6zni. De
aztan Kate megpillantotta, hogy a vajspajz hatsé részébdl egy
kisértetiesen fehér l1abfej all ki.

Lorraine volt az. Lorraine Crimmins, aki Exaltanak stitott-
f6z06tt, és aki azon a nyaron a gyerekekre is vigyazott.

A nyaruk ott helyben hirtelen véget ért. Kate még az éjszaka
soran Osszepakolta a sajat holmijat és a gyerekekét, és a korai
komppal elutaztak, amikor a sziilei még fel sem ébredtek.

—Majd te elmagyardzod nekik, miért mentem el — mondta
Wildernek. — Maradj csak itt vele, ha ezt akarod.

Kate a komp fels§ fedélzetén allt, és ugy szorongatta a
kocsikulcsait, mint egy fegyvert, mikozben nézte, mint vész a
tavolba Nantucket. Lorraine Crimmins — ez akkora arulas!
Lorraine akkor kezdett a Nichols-haztartdsban dolgozni,
amikor tizenhat éves volt, és Kate husz, masodéves a Smith
Egyetemen. Akkor még zajlott a haboru. Kate meghivta
Lorraine-t, esténként hallgassa vele a radiot, és egytitt kotottek
zoknit a tengerenttlon harcolé férfiaknak. Kate azért volt
kedves Lorraine-hez, mert sajndlta. Lorraine szerencsétlen
teremtés volt — tonkretette, hogy kisbaba kordban meghalt az
édesanyja, és ezutan arra volt itélve, hogy minden lépésével
csalddast okozzon és alulteljesitsen. Lorraine nagyon csinos
volt, de a stilusa az izléstelen felé hajlott. Tl sok sminket
viselt, amikor este szorakozni ment, és a ruhai szorosak és
kozonségesek voltak. A Bosun’s Lockerben férfiakkal

ismerkedett - kagyloszeddkkel, szobafest6kkel, utazo



ugynokokkel —, egyikkel a masik utdn, de egyik sem volt
kiilonleges, egyik sem volt komoly.

Wilder és Lorraine, a vajspdjzba zsifolédva. Az arulta el Oket,
hogy Kate megpillantotta azt a halvany labfejet. Nem olyan
latvany, amelyet valaha is el tudott volna felejteni, hidba
remélte.

Kate azt mondta Wildernek, hogy maradjon csak Lorraine-
nel, de mikdzben a komp atkelt a szoroson, attol félt, hogy a
férje pontosan ezt fogja tenni. Kate szerette Wildert, és
gytlolte magat ezért. Ez t(int a legkegyetlenebb allapotnak az
élet részérdl — hogy valaki, akit 6 olyan mélységesen szeret,
képes 6t ennyire megbdntani, és ez a szerelem mégsem hunyt
ki. S6t, még tovabb fokozddott. Kate azt akarta, hogy Wilder 6t
szeresse, 0t kivanja, ne Lorraine Crimminst.

Miért 6t? Miért éppen Lorraine-t?

Exalta mdsnap telefonalt, hogy érdeklddjon, lement-e Tigris
laza.

— Tigris 1dza? — csodéalkozott Kate.

Igen, felelte Exalta, Wilder elmagyarazta, hogy Tigris
beldzasodott, ezért vitte Kate a gyerekeket ilyen nagy
sietséggel Bostonba.

A nagy hdborus hds eqy gydva alak, gondolta Kate.

Epp, amikor Kate kezdte Osszeszedni a batorsagét, hogy
elmondja Exaltanak az igazsagot — barmennyire megaldzo is,
nagy elégtétellel fog szolgdlni neki, hogy megfosztja az anyjat
a férfival szemben taplalt illuziditol —, Wilder besétalt az ajton.



Térdre hullott Kate el6tt, 6 pedig addig sosem tapasztalt,

hatalmas megkonnyebbiilést érzett.

Néhany perccel azutan, hogy Bill bement a Little Fairbe, Kate
és Jessie azt nézik, hogy mind a harom Crimmins kijon a
hazbdl — elséként Mr. Crimmins, kezében egy vaszonzsakkal,
aztan Lorraine, majd Pick. Amikor Pick megfordul, és meglatja
Kate-et és Jessie-t, batortalanul odaint nekik. Jessie felall, és
tesz egy lépést eldre, de Kate raszol:

—Hagyd Oket elmenni! — A legkevésbé sem vagyik egy
grandidzus, eltulzott bucsura, és jobb, ha nem keriill még
egyszer Lorraine kozelébe, vagy olyat tesz, amit biztosan
megban.

—De... —motyogja Jessie. Mereven nézi az édesanyjat, barna
szeme csupa konny. — En szerelmes vagyok belé.

Kate feldolgozza ezt az informaciot.

— Gyere velem! — mondja aztan. — Beszélni akarok veled.



EJFELI VALLOMASOK*

Jessie koveti az édesanyjat a Little Fair emeletére. Csaknem
elviselhetetlen érzés itt lenni most, hogy Pick elment innen,
végleg elment. Jessie még annak is jobban oOriilne, ha Sabrinaval
lenne a hazban. Visszagondol arra a napra, amikor
megérkezett, ¢és itt taldlta Picket, amint azt a buta
pingponglabda-pattogtaté jatékot jatszotta. Ugy érzi, mintha
csapddba sétalt volna. Pick annyira aranyos volt a napszitta
hajaval, a sparga karkotdjével és a konnyed sarmjaval, ahogy
kérdezgette, érdeklédést mutatott irdnta, és egyszerdi, de
finom ebédet készitett neki, amikor éhes volt. Lehetetlen volt
nem azonnal beleszeretni.

Kate int Jessie-nek, hogy iiljon le az asztal mellé, és Jessie
szot fogad, bar a szive majd megszakad, mert a fiGl nem
hagyott neki semmilyen {izenetet, semmi jelét annak, hogy
baratok voltak, vagy hogy hidnyzik neki. Valdszintleg Sabrina
miatt aggddott — de lehet, hogy azt sem. Taldn egyszertien csak
oriilt, hogy az édesanyja eljott érte. Jessie semmit sem tudott

kiolvasni az arcabol.

#4 A The Grass Roots nevii amerikai pop-rock egyiittes 1968-as szama,
eredeti cime: Midnight Confessions.



— Tudod, melyik volt életem legboldogabb nyara? — kérdezi
Kate.

— Amikor tizenhdrom éves lettél? — taldlgat Jessie.

— A nagy gazdasagi vilagvalsag idején voltam tizenharom
éves — feleli Kate. - Ugyhogy nem.

Jessie nem mer megkockéztatni egy Gjabb tippet. Oszintén
szOlva nem is érdekli.

— Az a nyar, amikor sziilettél — folytatja Kate. — Apukaddal
elhoztunk ide, amikor még csak négyhetes voltal, akkorka,
mint egy kis mogyoro. Es itt laktunk, a Little Fairben, teljesen
magunkban, a masik harom gyerek pedig a nagy hazban
nagyival és nagypapaval.

— O - hokken meg Jessie. O csak arra az idére emlékszik,
amikor mar a testvérei laktak magukban a Little Fairben.

—Boldog voltam... nos, valdszintileg azért, mert egy Kkicsit
tavolabb lehettem a nagyitol. Csak te voltdl, én és apu. Olyan
érzés volt, mint egy uUjrakezdés... és nekem rettent§ nagy
sziikségem volt ra.

Jessie ide-oda gorgeti az életfas medaljat a lancan, mikdzben
a gondolatai visszakalandoznak az édesanyja és Lorraine
Crimmins kozott zajld szoévaltdshoz, amelynek véletlentil
filtanyja volt. Kate ribancnak nevezte Lorraine Crimminst, €s
Lorraine, ahelyett, hogy diihbe jott volna, ahogy Jessie azt
feltételezte, azt mondta: , A férjed szerencséjére”. Jessie-nek
akkor furcsa érzése tdmadt, mintha kinyilt volna egy ajto, egy

titkos ajtd, és végre megpillanthatnd, mi rejlik mogotte. Tudja,



hogy a ribanc az prostitualt, olyan nd, aki pénzért szexel a
térfiakkal, és azt is tudja, hogy amikor Lorraine azt mondta:
»A férjed szerencséjére”, Wilder Foley-rol beszélt, nem David
Levinrdl.

Wilder Foley és Lorraine Crimmins?

Jessie visszagondol a tanév végi serdiilkori felvilagositd
orara, és érzi, hogy elvorosodik, mert egyszer csak tudatara
ébred, hogy mirdl akar az édesanyja beszélgetni vele.

Jessie nem figyelt oda az édesanyjara, aki azt ecseteli, hogy
azon a nyaron 6 és David mindenhova magukkal vitték a
babakocsijdban vagy a mozeskosardban. Egy nagy
motorcsdnakkal egészen Tuckernuckig elvitték.

— Anyu - szakitja félbe Jessie. — Pick a... — Nem tudja,
hogyan kérdezze meg, amit kérdezni szeretne, de ez nem is
szamit igazan, hiszen ugyis tudja, hogy a valasz igen.

— Pick Wilder Foley fia — kozli Kate targyilagosan. — Wilder
ejtette teherbe Lorraine Crimminst. O elszokott Kalifornidba,
és ott sziilte meg Picket, és én azdta nem lattam. Egészen a mai
napig.

Jessie-t egy masodpercre elbizonytalanitja a panik, mert azt
hiszi, hogy a tulajdon bdtyjiba szeretett bele — de aztan
atgondolja. Pick neki nem testvére. A fia sziilei Lorraine
Crimmins és Wilder Foley. Az 6 sziilei Kate és David. Pick
azonban féltestvére Blairnek, Kirbynek és Tigrisnek,
ugyanugy, ahogy 6 is a féltestvériik. Pick ugyanaz, mint 6,

csak a masik oldalrdl. Jessie szédeleg.



— Nagyi tudja? — kérdezi.

Kate megvonja a vallat.

— Abban biztos vagyok, hogy gyanitja. De igazabodl
fogalmam sincs. A nagyanyad és én nem beszélgettiink errdl,
mivel semmir6l sem beszélgetiink. Nagyon maganyos életem
volt.

— Neked? — csodalkozik el Jessie. Az 6 fogalmai szerint
mindennek Kate all a kozéppontjdban. Exalta lanya; Wilder
felesége volt, most pedig David felesége; 6 Blair, Kirby, Tigris
és Jessie édesanyja. Hogyan lehet maganyos?

Kate szemét elfutja a konny, és Jessie csodalkozva mered ra.
Az édesanyja nagyon szép, még a kontosében és a rdzsaszin
selyempizsamadjaban is, még gyongysor és ruzs nélkiil is. Jessie
tudja, hogy az édesanyja betegre aggddja magat Tigris miatt,
de most szemldtomdast mdsfajta dolgok, régebbi dolgok miatt
szomordu.

— Azon az éjszakan, amikor Wilder meghalt... — kezdi Kate.

— Nem muszdj beszélned réla — probalkozik Jessie.

—Muszdj elmondanom valakinek, hat nem érted?! — csattan
fel Kate. Megszoritja Jessie kezét, és Jessie életében el0szor érti
meg, hogy az édesanyja valosagos. Ez komoly felfedezés. Az
édesanyja emberi lény, aki fajdalmat érez — szomorusagot,
maganyossagot, zavart. Jessie azt hitte, hogy a felnéttek egy
masik légkorben élnek, olyanban, amely egy hiivos, tiszta
gélhez hasonlit. Azt tudta, hogy a felndtteknek vannak
problémaik — a pénzzel és a gyerekeikkel —, de azt gondolta,



hogy a felndttkor elérésének egyik elonye, hogy az ember kind
a kamaszkor nyers, heves, kaotikus érzelmeibdl. — Wilder
halalanak éjszakdja két nappal azutan volt, hogy levelet
kaptam Lorraine-t6l, amelyben kozolte, hogy az 6 gyerekével
terhes. — Jessie-nek Osszeszorul a gyomra. — Akkor akartam
szembesiteni a tényekkel, mialatt a gyerekek aludtak — meséli
Kate. — A miihelyében talaltam ra, épp a pisztolyat tisztogatta.
— Jessie lehajtja a fejét, és behunyja a szemét. Tudja,
megtisztelve kellene éreznie magat, amiért az édesanyja 6t
valasztotta bizalmasaul... de egy szdval sem szeretne tobbet
hallani. A tOrténet madris mas, mint amit egész életében
igaznak hitt. Azt hitte, hogy amikor Kate belépett a mtihelybe,
mar holtan taldlta ott Wildert. — Elolvastattam vele Lorraine
levelét — folytatja Kate —, és azt mondtam: ,Ugy néz ki, hogy
van egy fattytd. En fogom a gyerekeket, és elhagylak.
Visszakoltozom Beacon Hillbe a sziileimhez. Végeztem veled,
Wilder, és ez ellen semmit sem tudsz tenni. Felvettem a
kapcsolatot egy tigyvéddel, és beadom a valOkeresetet.” —
Jessie visszafojtja a lélegzetét. Valamikor régen azt mesélték
neki — hogy ki, arra mar nem emlékszik —, hogy Wilder
véletleniil lel6tte magat, és hogy Kate felfogadta David Levint,
hogy bizonyitsa be, nem 0ngyilkossag volt, és § ezt meg is
tette. — Becsuktam az ajtot, és elmentem onnan — mondja
tovabb Kate. — De tudod, mit sajnalok? — Jessie érzékeli, hogy
nem kell valaszolnia, és amtgy sem képes megszdlalni. — Azt,

hogy nem vagtam be azt az ajtot. Ha kimutattam volna a



dithomet, Wilder talan észhez tért volna, és utanam jott volna,
hogy vitatkozzon, vagy hogy rimankodjon. MeglehetGsen...
dramai hangulatingadozasai voltak, problémai a tablettakkal
és a whiskyvel... de nem voltam tudataban, hogy mennyire
voltak mélyek a mélypontjai. Oszintén szélva, Jessica, abban a
pillanatban ra nem is gondoltam. Magamra gondoltam. Arra,
hogy megcsalt. Raadasul olyasvalakivel, akit ismertem, akit
kedveltem. Es volt olyan évatlan, hogy teherbe ejtse, ami azt
jelentette, hogy az egész vildgnak tudomadsdra jutott volna,
hogy Wilder Lorraine Crimminst részesitette elényben velem
szemben, és a mérhetetlen szomorusagom tetejébe még meg is
alazott volna.

— Mi tortént? — tudakolja Jessie.

— Egy szempillantdssal azutan, hogy egy kattanassal halkan,
de hatdrozottan becsuktam az ajtot, és elsétaltam, lovést
hallottam.

— Megolte magat — allapitja meg Jessie.

—Igen — feleli Kate. — El8sz0r nem voltam benne szaz
szazalékig biztos, mert Wilder hajlamos volt a dramdazasra.
Azt hittem, biztosan belel6tt a falba, hogy elhitesse velem,
megolte magat. Es amilyen labilis volt, még az is megfordult a
fejemben, hogy ha kinyitom az ajtot, azt latom, hogy ram
szegezi a pisztolyt.

— Mit csinaltal? — kérdezi Jessie.

— Vartam par percet, és amikor a csondon kiviil semmi mast

nem hallottam, kinyitottam az ajtot, és lattam, mit tett. — Kate



szeme szaraz, az arca szenvtelen. Lehet, hogy azt fogja
mondani Jessie-nek, hogy amikor kinyitotta az ajtot, azt latta,
hogy Wilder megjavitotta a porszivot. — Az els6 érzelmem
teljességgel irraciondlis volt: diithot éreztem. Diithds voltam,
amiért Wilder a konny( megoldast valasztotta. Azt akartam,
hogy nézzen szembe azzal, amit tett. Azt akartam, hogy
szégyenkezzen az apam és az anyam el6tt. — Ez annyira
varatlan, hogy Jessie nem tudja, milyen arcot vagjon. — Azutan
pedig blntudatot éreztem, olyan volt, mintha az Ocedn
hulldma csapott volna at rajtam, egy nagyon erds hullam,
amelyik ledont a labadrdl, és megtolti az orrodat meg a szadat
maroan sos vizzel. Mert... — Kate szomoruan felnevet. — El sem
hiszem, hogy mindezt elmesélem neked. Abba kellene
hagynom. — Igen, gondolja Jessie. Hagyd abba. Hagyd abba! De
valamiképpen tudja, hogy az anyja nem képes abbahagyni. —
Azért volt blintudatom, mert hazudtam Wildernek. Még nem
fordultam tigyvédhez, és nem terveztem, hogy elvalok tdle.
Ideiglenesen koltoztem volna vissza a nagyi€khoz, és aztan
kigondoltuk volna, mi legyen. Csak azért mondtam ezeket,
hogy kiboritsam. — Kate hallgat egy kicsit, gondolkodik egy
percet, aztan igy folytatja: — Az égegyadta vilagon egyetlen
ember tudja az igazsagot: Bill Crimmins.

— Mr. Crimmins? — almélkodik Jessie.

— Felhivtam a nantucketi otthonaban, és elmondtam neki,
mi tortént. Kompra szallt, és éjfélre odaért a hazunkhoz. O

intézte el.



— Hogyan intézte el? — tudakolja Jessie. A keze elzsibbad, az
ajka bizsereg. Mar soha tobbé nem lesz ugyanaz, aki volt. Most
mar semmi sem szamit — sem Pick, sem az életfa, sem Anne
Frank, akit a nacik megtalaltak, és egy koncentracios taborban
halt meg. Az édesanyja hazudott Wilder Foley halalaval
kapcsolatban. Wilder amiatt halt meg, amit Kate mondott. Es
Mr. Crimmins ezt tudja.

— Csak elintézte — vélaszolja Kate. — Ugy allitotta be, hogy
balesetnek latsszon.

— Apu? — kérdezi Jessie.

—Davidet akartuk elsésorban becsapni. Meg persze a
biztositotarsasagot, mert 6k ongyilkossag esetén nem fizettek
volna. Es el akartam titkolni az igazsigot a barataim és a
szomszédok eldl is. Amikor meghallottdk, hogy Wilder
fegyvertisztogatds kozben véletleniil lel6tte magat, sajnaltak
benniinket. Az tragédia. Az Ongyilkossag azonban
szégyenbélyeget visel magadn. Nem tudtam volna elviselni,
hogy ezt az Orokséget adjam tovabb a gyerekeknek. Szoval
csak Bill tud rola. Es most mar te. Rad bizom ezt a titkot, de
nem akarok terhet roni rad vele. Ha most rogton értesiteni
akarod a hatdsdgokat, &m tedd meg. — A szeme csillog a
konnyektdl. — Lehet, hogy megkonnyebbiilést hoz. Fogalmad
sincs, micsoda poklot jelentett ilyen sok éven at ezzel élni.
Mindennap vartam a biintetést. Mivel senki sem tssza meg
sértetleniil, Jessie. Es amikor behivtik a batyadat — bar a vilag

tobbi része ezt nyilvan véletlenszer(i balszerencsének tartana —



, én tudtam, hogy Tigrist miattam soroztak be. Es valoszintileg
meg fog halni.

— Anyu - suttogja Jessie. — Kérlek, ne mondd ezt!

— Az én hibam - jelenti ki Kate kétségbeesetten. Az asztalra
hajtja a fejét, és végre elerednek a konnyei. — Az én hibam. En
kergettem Wildert a halalba.

Jessie emlékszik, amikor latta a rombolast, amelyet a Pontiac
Bonneville okozott, miutan beleszaladt a Buttner’s
kirakatiivegébe. A kar helyrehozhatatlannak téint. Es mégis, a
Buttner’s kirakatat végiil helyreadllitottdk, és még a
vadonatujndl is jobb lett. Ugyanez a helyzet Kate eget-foldet
megrengetd vallomasaval is. Kate sir egy darabig; Jessie papir
zsebkendOket ad neki, Kate letorli a konnyeit, aztan
visszaindul az All’s Fairbe. Amikor valamivel késObb Jessie
megnézi, Kate boldogabbnak latszik. Azt javasolja, hogy
menjenek strandra, csak 0k ketten.

—Julius tizenkilencedike van - jelenti ki Kate teljesen
normalis hangon. — Es még alig voltunk...

—Es apu? — kérdezi Jessie. Igyekszik, hogy ne remegjen a
hangja, de pillanatnyilag a vilaga az apja érkezésétdl fligg. Az
anyja nyilvan tudja, hogy Jessie sosem adna 6t fel, de az
apjanak el fogja mondani. Gyiildli a tudatot, hogy Kate és Mr.
Crimmins készakarva a bolondjat jarattdk vele. Meg kell

tudnia az igazsagot.



— A harom ora tizenotossel érkezik — valaszolja Kate. — Ha
tizenegyig elindulunk, még van addig fél napunk.

Jessie tart tdle, hogy ha nem akar menni, az édesanyja azt
fogja hinni, hogy azért, mert elszornyedt a titoktol. Jessie
csakugyan elszornyedt a titoktol. Az édesanyja tizenhat éven
keresztiil mindenkinek hazudott. Es Kate-et most megbiinteti
a sors — nem is, mindnyajukat biinteti, mert Tigrist elkiildték
Vietndmba, és el6fordulhat, hogy egy hullazsdkban tér haza.

Az az érthetetlen az egészben, hogy Jessie még mindig
ugyanugy szereti az édesanyjat, talan még jobban is. Nagyon
is jol emlékszik, hogyan gyotr6dott azon a héten, amikor azt
hitte, hogy a nagyi nyaklanca végleg elveszett, és hogy ez a
blintudat mekkora sullyal {iilte meg a gyomrat, mennyire
felérolte és nyomasztotta. Vajon milyen lehetett az anyja
szamdra annyi éven at megdrizni a titkat a nagyi, David és a
gyerekei el6tt? Nem csoda, hogy maganyosnak érezte magat.

Jessie el fogja mondani Davidnek, aki majd szembesiti Kate-
et azzal, amit megtudott, és bar a dolgok akkor kuszak
lesznek, napvildgra keriil az igazsag, és Kate jobban fogja
érezni magat, és talan Tigris megmenekiil.

—Jo — mondja végiil. — Felveszem a fiird6ruhamat.

— Készitek szendvicseket — 6rvendezik Kate.

— Anyu - sz6l utana Jessie. Kate megall. Egymadsra néznek,
és Jessie érzi, hogy ez dontd jelentdségli pillanat. — Mustar

nélkiil - fejezi be a mondatot.



A nap sokkal jobban sikeriil, mint Jessie varta volna egy ilyen
naptol. Az anyjaval a Ram Pasture Beachre mennek. Exalta
megprobalt kicsikarni egy meghivast, de Kate azt felelte:
,Szeretnék egy kicsit kettesben lenni Jessie-vel, koszonom,
anyam.” A strand gyakorlatilag iires. A nap melegen, de nem
elviselhetetleniil melegen siit, és mivel Exalta nincs ott, Jessie-
nek feltétleniil bele kell iilnie az ,Almos mélyedés”-nek
elnevezett székébe, amely nem véletleniil kapta a nevét. Jessie
elalszik a napon, de az édesanyja nem feledkezett meg a
naptejrél, igy nem ég le. Amikor felébred, tsznak egyet. A viz
hiiv0s és frissitd, és valamiképpen tisztitd is. Amikor kijonnek,
a toriilkozdjiikon iilve megeszik a szendvicseiket. Jessie-é
sajtos és sonkds egy enyhén megpiritott, vajjal megkent
portugal kenyéren, hozza egy szép darab fejes salata meg némi
savanyu uborka, egész nydron nem evett ennél finomabb
szendvicset, ha nem szamitja azt a baconds, saldtds és
paradicsomos piritost, amelyet Pick készitett neki az elsd
napon.

Ebéd utan Jessie hasra fekszik, tigy olvassa a Mrs. Basil E.
Frankweiler Osszekevert dossziéit. Két-harom oldalanként megall,
hogy eldbrandozzon iddsebb énjérdl, amikor végez az
egyetemen, ¢és New Yorkba vagy Pdrizsba vagy
Amszterdamba koltozik, ahol Anne Frank élt.

Haromnegyed haromkor 0sszepakolnak, beszallnak a
Scoutba, és pontosan abban a pillanatban érnek a komphoz,

amikor David Levin végigjon a hajohidon.



— Szaladj csak oda! — mondja Kate.

Jessie kiszall az autdbdl, az apja karjaba szalad, aki szorosan
magahoz 6leli, és azt mondja:

~ O, szivem, milyen szivderité latvany vagy! — Jessie is
szorosan Oleli 6t, és arra gondol, hogy 4 a szivderitd latvany;
eddig a pillanatig nem is volt tudatdban, mennyire hidnyzott
neki az apja. David kibontakozik az 6lelésbdl. — El sem hiszem,
milyen felndtt és gyonyort lettél — jegyzi meg. Jessie arca
felforrosodik, de lehet, hogy csak a naptol. — Ne felejtsd el,
hogy van egy fagyis randink — folytatja David. — De egyeldre

meg akarom csokolni édesanyadat.

Miutan hazaautdznak, Kate és David eltlinnek az emeleten, és
Jessie hosszan letusol a kerti zuhany alatt, és amikor felmegy a
Little Fair emeletére, egy boritékot lat az asztalon. Nagyot
ugrik a szive. Tigris? De kozelebb menve latja, hogy csak Doris
a feladd. Jessie beviszi a levelet a szobdjaba, és keresztben
elnyulik az 4gyon. A bdre feszes a naptol, és a zuhanyozas
ellenére még mindig rejtéznek homokszemcsék a hajadban és a

tiile hajlataban, de nyaron igy is kell ennek lennie.
Keduves Jessie!

El sem tudom hinni, hogy bardtod van! Remélem, meglitogat

Brookline-ban, hogy személyesen is talalkozhassunk vele.



Jessie raébred, hogy ez a mondat pontosan azt jelenti, amit
mond: Doris nem hiszi el, hogy baratja van. Es Dorisnak igaza

is van, de nem kell, hogy errél valaha tudomast szerezzen.

Itthon az a nagy ujsdg, hogy Leslie-t rajtakaptik, amikor ellopott
egy pdr gyongy fiilbevalot a Filene’sbol. Pammy Pope-pal ment
vdsdrolni, és dicsekedett neki, mennyire egyszerii csak 1gy elvenni
fizetés nélkiil, amit akar. Pammy azt mondta, hogy 0 egy gyongy
fiilbevaldt szeretne. Gyerekjiték, jelentette ki Leslie. Levette a sajdt
arany fiilbevaldjit, és zsebre rakta. Aztin az ékszeres pultndl
megkérte, hadd nézze meg a gyongy fiilbevalokat. Beakasztotta a
fiilébe, és ugy tett, mintha a tiikorben csoddlnd, és amikor az
eladononek elvontdk a figyelmét, atosont a kovetkezo osztalyra, majd
a kovetkezore, aztdn lassan kisétdlt az ajton. Pammy dhitattal nézett
rd. Azt hitte, Leslie meguiszta.

Leslie-t két sarokkal arrébb kapcsoltik le a renddrok.

Bevitték a rendbrdrsre, felhivtik a sziileit, és kozolték, hogy egy
rejtett kamerdn tanii voltak a lopdsnak, és vidat emelhetnek Leslie
ellen, és birdsdag elé fog keriilni, de az is lehet, hogy a fiatalkoriiak
bortonébe. Leslie apjanak sikeriilt lebeszélnie errdl a rendéroket, és
hazavitte Leslie-t.

Most viszont a sziilei 1igy dontittek, hogy egy svdjci bentlakdsos
iskoldba kiildik (a nagymamdja Svdjcban él), mert nem akarjdk, hogy
Leslie , rossz uitra” térjen.

Szoval ezek szerint csak kettesben fogunk szembenézni a hetedik

osztallyal!



Viszlat, par hét muilva!
Legjobb baratnod, Doris

A nap dramadja és a napsiités a strandon kifarasztotta Jessie-
t. Mindenképpen szdndékdban 4ll az apjatél kapott
egydollarossal elmenni a Vincent’sbe pizzat venni, de amint a
sziilei elindulnak a Skipperbe vacsorazni, felmegy a szobdjaba,
és elnyomja az alom.

Az éjszaka kozepén ébred fel, farkaséhesen. Tudja, hogy a
Little Fair htitGjében gyér a valaszték — egy fél tiveg savanyu
uborka, némi sz6l6dzsem, egy csomag hot dog, amibdl a virslit
még meg kell fézni, s ez tul nagy munkanak tdnik.
Labujjhegyen megy le a 1épcsén, de Mr. Crimmins szobajanak
az ajtajat nyitva taldlja. A szoba {ires, és Jessie azon tlinodik,
vajon Mr. Crimmins visszakoltozik-e a Pine Streetre most,
hogy Pick elment. Feltételezi, hogy a valasz igen.

Jessie atmegy az udvaron, és belép az All’s Fair konyhdjaba,
azt remélve, hogy az anyja hazahozta a Skipperbdl, ami
megmaradt a vacsordjabol — Tigris tavozasa 6ta az anyja nem
evett végig egy teljes étkezést. Es tényleg, van egy papirzacsko
a pulton, és benne egy dobozban hideg siilt csirke. Jessie
annyira éhes, hogy rogton beleharap a csirkecombba.
Hangokat hall. Lehet, hogy nem 6 az egyetlen a hazban, aki
ébren van, de az is lehet, hogy valaki bekapcsolva hagyta a

tévét.



Jessie labujjhegyen végigoson a folyosén. Miota Blair a
kérhazban van, senki sem kapcsolta be a tévét. Most viszont
Jessie latja a folyosorol a halvany, villodzo fényt.

Megall az ajtdban, a kezében még ott van a csirkecomb, és
beles a szobdba. Latja a kanapén ld sziilei sziluettjét, de a
figyelmét a televizio6 képernydje ragadja meg. Egy
asztronautaruhas férfi épp kiszall egy tirhajobol.

— Latjuk, ahogy lejon a létran — mondja egy hang.

Ez a Holdra szdllds! Jessie tudta, hogy hamarosan sor kertil
rd, de az események forgatagaban elfelejtette, hogy ma éjjel
esedékes. Nagyon oriil, hogy felébredt.

Van egy masik hang is, tavoli és torzitott, mintha egy férfi
egy konzervdobozba beszélne bele. A hang azt mondja: ,Kis
1épés egy embernek, hatalmas ugras az emberiségnek.”

A sziilei feldllnak — 4m ekkor Jessie raébred, hogy 6k nem a
sziilei. Ezek... nagyi és Mr. Crimmins. Nagyi odafordul Mr.
Crimminshez, és odanyujtja neki mind a két kezét.

- Bill - mondja. — Gondoltad volna, hogy eléliink olyan
hosszan, hogy ezt lathassuk? — Mr. Crimmins magahoz vonja
Exaltat, és megcsokolja — igazibdl megcsokolja, mint Blair egyik
szappanoperdjanak a szereplGje. Jessie-nek leesik az alla.
Exalta és Bill Crimmins mogott Neil Armstrong sétal a Hold
felszinén. Ember sétil a Holdon! Exalta nem 16ki el Mr.
Crimminst. Visszacsokolja. Csokoléznak, és Jessie tudatdra

ébred, hogy Exalta is valddi. Valodi személy, aki érzéseket



taplal Mr. Crimmins irdnt. Exalta kibontakozik az o6lelésbdl. —
Gyere fel velem! — mondja.

Jessie roppant halkan visszaoson a folyoson a konyhaba.

Masnap reggel napfény drasztja el a szobajat, és amikor
felébred, pislogva nézi a mennyezetet. Aztan elneveti magat.
Vicces, nem? Kiilonos, de valami oknal fogva vicces is. Hiszen
Exalta dreg/ Mr. Crimmins pedig még dregebb! Es ennek
ellenére, tessék. Jessie azon tinddik, mennyi ideje tarthat a
romancuk. Csak egy spontan pillanat volt, amelyet az (irutazas
ihletett? Vagy egész nydron zajlott? Vagy... arra kell rajonnie,
hogy Exalta és Mr. Crimmins mar hosszu évek ota viszonyt
folytat, egészen Penn Nichols haldla ota, vagy mar azt
megel6z6en is?

Jessie kipattan az 4gybol, halkan ellépdel Mr. Crimmins
csukott ajtaja mellett, atvag az udvaron, és bemegy a
konyhdba, ahol ott taldlja az apjat, aki ajsagot olvas. A teljes
els6 oldalt elfoglalja a f6cim: ,Ember sétilt a Holdon!”, és van
alatta egy szemcsés fekete-fehér fotd, amelyen Armstrong és
Aldrin kittizik az amerikai zaszlot.

— Elmulasztottuk a Holdra szallast — szomorkodik David. —
Tual sok bort ittunk a vacsordhoz. Ne haragudj, Jessie! Fel

akartalak ébreszteni, hogy megnézhessiik.



—Nem baj — feleli Jessie. Nem tud az apja szemébe nézni,
mert csak ididtan vigyorogna rd. Gyiimolcslevet keresve
bedugja a fejét a hiitébe.

— Anyu bement a kérhdzba, hogy hazahozza Blairt és a
babakat, ugyhogy mit szdlnal ahhoz, ha elmennénk egy iddre
hazulrdl, hogy legyen egy kis teriik? Példaul elmehetiink
teniszezni. Megmutathatod, mit tanultal.

Tenisz vasdrnap — ez még rosszabb, mint a templom. De
Jessie-nek négyszemkozt kell beszélnie az apjaval, és ez erre a
legjobb alkalom.

— Rendben - valaszolja.

Reggeli utan Jessie és az apja felveszik a fehér teniszruhdjukat,
fogjak az {it6iket, és elindulnak teniszezni. Jessie-nek a
torkdban dobog a szive, és ez csak fokozodik, ahogy
kozelednek a klubhoz. Magatdl értetédden ideges amiatt, hogy
fel akarja fedni az anyja titkat, de hirtelenjében amiatt még
inkdbb, hogy az apjanak ald kell irnia a nevét a klub
recepcidspultjanadl. Mi lesz, ha nem engedik be, mert zsido?
Kis hijan azt javasolja, hogy menjenek tovabb par szdz métert,
és jatsszanak a Jetties Beach nyilvanos palyajan, de nem akarja
figyelmeztetni az apjat egy lehetséges problémara, és azt sem

akarja, hogy azt higgye, nem elég jo a Mez6 és Evez6 Klubhoz.



Amikor a pulthoz Iépnek, Jessie szive hevesen kalapal. Nem
is Lizz il a recepcién, hanem egy helyettes, aki nem fogja
felismerni Jessie-t, és nem tudja, hogy tag.

David elmosolyodik.

— Jo reggelt! — mondja a helyettesitd lanynak, akinek kocos a
haja, sotét karikdk viritanak a szeme alatt, és tigy fest, mintha
ot perce kelt volna ki az 4gybdl. — David Levin vagyok, Exalta
Nichols veje. A lanyommal iitogetni fogunk.

Az imént felkelt lanynak — BRENDA, a névkitizdje szerint —
szeme sem rebben.

— Itt irja ald — mutatja bizonytalanul.

Jessie nézi, ahogy az édesapja alairja: Nichols N-3.

Odafordul Jessie-hez.

— Készen allsz a jatékra?

—Hogyhogy nem Levint irtal ala? — kérdezi, mikozben a
palyak felé ballagnak.

— Mert a nagymamad a tag.

—Igen, de a te neved Levin — akadékoskodik Jessie. Fs az
enyém is! — Azért nem ugy irtad ald, mert nem akarod, hogy
megtudjak, hogy zsido vagy?

David hatraveti a fejét, igy nevet. Atkarolja Jessie véllat, és
egészen kozel huzza magahoz.

—Hidd el nekem, itt mar mindenki tudja, hogy zsido
vagyok. De tudod, mi az, amit még tudnak?

- Mi?



A tizenegyes palya eldtt allnak, amely a legkozelebb esik a
vizhez. Jessie ezen az egyetlen palyan jatszott egész nyaron, de
annyira kinozta az o6rai miatt érzett szorongas, hogy egyszer
sem vette észre, milyen szép kornyezetben van. Ma az ég
ragyogo kék, és egy amerikai zaszlo lengedez a szell6ben. A
kikotot hajok pettyezik. Lélegzetelallité innen a kilatas, de
exkluziv is, mivel nem mindenki csodalhatja.

— Tudjak, hogy okos vagyok — folytatja David —, és hogy
fontos munkam van, és tudjak, hogy modfelett jol teniszezem.
Azt is tudjdk, mennyire szeretem édesanyadat meg a
névéreidet, a batyadat és téged. Es a legtobb embernek itt,
Jessie, a jo embereknek, csak ez szamit. Erted?

Konnyek gytilekeznek Jessie szemében, de reméli, hogy a
szemellenzdje elrejti Sket.

— Ertem — bolint, és felvezeti az apjat a palyara.

Utdgetnek, Jessie bezsebeli az apja dicséreteit — ,Nagyon
erds és pontos a fondkod! A szervad majdnem tokéletes!” —, de
egy Ora elteltével a nap mar magasan all és forrén tliz, és
mindkettdjiiknek elege lesz a teniszezésbdl.

—Mit szolnal ahhoz, ha elmennénk a Sweet Shoppe-ba? —
veti fel David. — Hogy megkapd azt a fagyit, amit beigértem
neked. — Noha madr julius 20-a van, ezen a nydaron Jessie
el6szor jar a Sweet Shoppe-ban. Olyan illat van, amilyennek
minden valamirevalé fagylaltozoban lennie kell: piritott
malyvacukor, olvasztott csokoladé és a frissen siitott tolcsérek

malata- és vaniliaillata. Jessie két gombdc malataforgacsos



malachitzoldet rendel eziisttdlkdban, David pedig fekete
malnat tdlcsérben, és lelilnek az egyik aprocska, kerek
marvanyasztal mellett 4ll6, kényelmetlen kovacsoltvas
székekre. — Itt az ideje, hogy kiontsd a szivedet — mondja
David. — Nem azért vagyok itt, hogy itélkezzem, hanem csak
azért, hogy meghallgassalak.

Nem azért vagyok itt, hogy itélkezzem. Ez szokatlan kijelentés,
gondolja Jessie, ami nyilvan jel arra, hogy nyugodtan
elmondhatja az anyja szorny( titkat, és David tisztelettudoan
fogja fogadni és kezelni.

Am képtelen kimondani.

Azon tlinddik, hogy taldn lassan kellene megkozelitenie az
anyjarol szolo hirt. Sok mas van, amivel kezdeni lehet:
Garrison nemkivanatos bizalmaskodasa, az 6 lopdssorozata, a
nagyi nyaklancanak elvesztése és az azt kovet6 szobafogsag, a
beleszeretés Pickbe, élete elsé csokja, az elsé szivet tépd
fajdalom, amikor taldlkozott Sabrinadval, a melltartovasarlas,
amelyet meg kellett szakitaniuk, mert Blairnek elfolyt a
magzatvize, és beteritette a Buttner’s padldjat, az anyja
alkoholizmusa, az 6 els6 menstrudcidja, az aggodalma, hogy
Anne Frank nem élte tal a hdborut, a jelenet Lorraine
Crimminsszel, amelyet Pick tavozasa kovetett, ami lehet, hogy
orokre szol, Tigris levele, amelyben megirta neki, hogy a két
baratja, Béka és Kolyokkutya elesett, €s hogy titkos bevetésre
kiildték, és a felfedezés, hogy Exalta meg Mr. Crimmins...
szeretdk.



Jessie szdra nyitja a szajat, de a nyelve mintha lebénult
volna. Satnya, gatlasokkal kiizdd csédtomegnek érzi magat.
Képtelen arra, hogy barmit is elmeséljen, ami nyaron tortént.
Egyszertien nem megy.

Inkabb nekilat a malataforgacsos malachitzold fagyijanak —
ami egyszeri mentds csokifagyi, csak flancosabb néven -,
amely mar csabitéan olvadt allapotba kertilt.

Erzi az életfas medal hiivos stlyat a mellcsontjan. Amikor
az apja észrevette, hogy viseli, felragyogott a szeme. Erettség és
feleldsségérzet, gondolja. Es aztan Jessie-t egy mélyrehatd
gondolat tolti el. Kiskordban mindent elmondott a sziileinek:
Ehes vagyok, faradt vagyok, vécére kell mennem, lenyiiztam a
téerdem, szeretem, utdalom, kell. Mi van akkor, ha a felnovés azt
jelenti, hogy bizonyos dolgokat megtart maganak? Ennek a
nyarnak a tapasztalatai ugyanolyan részei lesznek, mint a
csontozata és az izomzata, az agya és a szive. Tiz-husz év
mulva, amikor visszatekint 1969 nyarara, arra fog gondolni: Ez
volt az a nydr, amikor valdsigossd viltam. A valddi eqyéniségemmé.

Végightuizza a kanalat a fagylaltja izletes, olvadoz¢ szélén, és
azt mondja:

— Még egyszer sem tudtam lejatszani a lemezt.

— A Joni Mitchellt? — kérdezi David.

Jessie imadja az apjat, amiért emlékszik ra. Es aztan még
egy mélyrehatd gondolata tdmad: az apja szamdra & maris

valdsagos személy.



—Nos, orvosoljuk ezt, amint hazaériink — javasolja David.
Félrebillenti a fejét, és Jessie szemébe néz. — Szoval eddig ez a
nyar jobbnak bizonyult, mint hitted?

— O, igen — vélaszolja Jessie. — Sokkal jobbnak.



ER, AMENNYIT ER%

Kennedy szenator bajban van.

Nem sokkal azutan, hogy Patty elmondja Kirbynek a
szOrnyd hirt Mary Jo Kopechne halalarol, Mrs. Bennie behivja
Kirbyt dolgozni. Noha Kirby lelke a tal sok drama miatt
romokban hever, és nem is aludt eleget, nincs mas valasztasa,
mennie kell. Amikor, még mindig a sdrga napraforgos
ruhdjaban, visszaér a fogaddba, Mrs. Bennie és egy Braga nevi(i
edgartowni renddr drmester azonmadd betereli az irodaba.

— Hol van Mr. Ames? — tudakolja Kirby.

— Az 8 vallomasat mar felvette az Ormester — feleli Mrs.
Bennie. Kirby észreveszi, hogy a haja a szokasos kontyba van
felttizve, és az arcdrdl letorlddott a vidamsag, a helyét gyaszos
komolysag vette at. Kirby nagyon szeretné tudni, mit mondott
Mr. Ames az rmesternek.

—Megprobaljuk aldtdmasztani a szenator vallomasat -
mondja Braga 6rmester. — Allitolag tizenegy tizendtkor hagyta
ott a Lawrence-hdzban rendezett partit, és felajanlotta Miss
Kopechne-nek, hogy elviszi a komphoz, hogy vissza tudjon

jonni az edgartowni szdalldsdra. A szendtor azonban kissé

45 A Buffalo Springfield egytittes mar idézett szamanak (For What It’s
Worth) cime magyarul.



eltévedt a sotétben, és véletleniil lehajtott a Dike-hidrdl, az
autoja felborult és elsiillyedt. A szenator azt allitja, hogy
tobbszor is megprobalt alameriilni, hogy kiszabaditsa az
utasiilésen 1il6 Miss Kopechne-t, de sikerteleniil. Rovid pihend
utan a szenator visszagyalogolt a Lawrence-hdzba, hogy
értesitse az unokatestvérét, Mr. Gargant és egy baratjat a
torténtekrél. Ok is lemeriiltek, hogy megkiséreljék
kiszabaditani Miss Kopechne-t, de nekik sem sikeriilt.

Kirby lecsillapitja a légzését. El sem tudja hinni, hogy a
sotétkék ingruhat és gyongysort viseld6 Mary Jo Kopechne,
Sara O’Callahan baratndje, akit csupdn el6z6 nap ismert meg,
most halott.

Halott.

A szenator Mary Joval egyiitt jott el a partirdl. Ez azért
eléggé gyanus dolog, nem? De az is lehet, hogy teljesen
artatlan. Taldn gy volt, ahogyan mondta, hogy el akarta vinni
Mary Jot a komphoz. Ha Kirby részt vett volna a partin,
konnyen lehetett volna 6 az, akit a szenator el akart fuvarozni
a komphoz. Lehetett volna 6 is az, aki a viz alatt az auto
fogsagaba kertil.

— Ertem — bélint végre bizonytalanul Kirby az Srmester felé.

— A szenator azt mondja, hogy negyed kettd koriil ért vissza
a fogaddba. On szerint ez stimmel?

Negyed kett6kor? Ez nem stimmel. Luke fél kettSkor 1épett
be a hallba, emlékszik vissza Kirby. A taxi kett6 koriil érkezett
meg, és 6 harom el6tt tiz perccel ért vissza a fogadoba. Mr.



Ames azt mondta, hogy a szenator fél haromkor bukkant fel.
Igaz? Mr. Ames ezt bizonyara elmondta a rendéroknek, de ha
ez nem egyezik a szendtor beszamoldjaval, akkor nagyon
fontos, hogyan emlékszik Kirby — azt leszamitva, hogy akkor 8
nem volt itt.

— En egyaltalan nem talélkoztam a szenatorral — kozli.

— De hat felment a szobajaba — értetlenkedik Mrs. Bennie. —
Neked kellett odaadnod a kulcsat.

—Mr. Ames adta oda neki a kulcsat — feleli Kirby. Az 6lében
tartott kezét bamulja. — Nem voltam a fogaddban, amikor a
szenator visszajott.

—Micsoda? — horkan fel Mrs. Bennie.

— Egy betolakodoval foglalkoztam.

— Egy betolakoddval?

— A lakotarsam baratja berontott a hallba. Nem helyénval6
moddon viselkedett, hangoskodott. Részeg wvolt, és diihos.
Beiiltettiik egy taxiba.

— Remélem is! — heveskedik Mrs. Bennie.

—En is vele mentem - folytatja Kirby. A szavait Braga
Ormesternek cimezi, mert annyira szégyelli magat, hogy nem
mer Mrs. Bennie-re nézni. — Tudom, hogy nem lett volna
szabad elhagynom a fogaddt, de gondoskodnom kellett rola,
hogy Luke egyenesen hazamenjen. Féltem, hogy megkeresi a
lakotarsamat, és bantalmazza.

Braga drmester, ahelyett, hogy lenyligozné Kirby batorsaga,

ahogy kiallt a baratndje mellett, csalodottnak latszik.



— Tehat nem is latta a szenatort? Egyaltalan nem is keriilt
vele érintkezésbe?

— Nem.

Az Ormester felall.

—Rendben van, akkor itt végeztem. KoOszonom az
egyuttmiikodését, Mrs. Bennie. Majd tudatom, ha sziikségem
lesz még valamire.

Mikozben Mrs. Bennie felall, kezét hatarozottan Kirby
vallara teszi, jelezve, hogy maradjon a helyén.

— Rendben van, 6rmester — mondja.

Amint becsukodik az iroda ajtaja, Mrs. Bennie igy szol:

— A szendtor nem Olte meg azt a lanyt. Baleset volt.
Mindannyian az életiinket kockdaztatjuk, amikor beszallunk
egy autdba.

Kirby egyiitt tud érezni Mrs. Bennie szorongasaval;
valdjaban osztozik is benne. Semmi sem olyan csiiggesztd,
mint amikor rajoviink, hogy a hdstink is csak egy kozonséges
térfi. Ugyanakkor, Mrs. Bennie-tdl eltéréen, Kirbynek
meggy6z6dése, hogy a szenator nagyon is felel6s lehet Mary
Jo Kopechne halalaért. Az elmondottak alapjan tgy tnik, 6
vezette le az autdt a hidrdl, és a jelek szerint lelépett a baleset
helyszinérdl anélkiil, hogy kihtizta volna Mary Jot az autobdl.
A szenator azt kérdezte Mr. Amestd]l, biztos-e benne, hogy
mar fél harom van. Nyilvan alibit probalt szerezni, amely
szerint a fogaddban tartdzkodott, €s nem a Chappaquiddick-

szigeten!



Kirby elméletgyartasat Mrs. Bennie sohajtasa szakitja félbe.

— Sajnos el kell, hogy bocsdssalak — mondja.

— Micsoda? — hokken meg Kirby.

— Engedély nélkiill menté]l el a fogadobdl — érvel Mrs.
Bennie. — Nem azért fizetiink, hogy csatangolj, torténjen az
barmilyen nemes célbol.

— De hat... de hat... — tor ki Kirbybdl a tiltakozas.

Mrs. Bennie leveszi az olvasdszemiivegét, és leengedi a
keblére.

— Tudom, hogy nehéz, Katharine — magyardzza. — Nagyon
elégedettek voltunk az itteni teljesitményeddel. Barcsak meg
sem tortént volna ez az egész! Az a szegény, szegény
szenator...

—Es az a szegény Mary Jo! — kialt fel Kirby. — Mary Jo
meghalt! — Kirby kis hijan megemliti, hogy futolag talalkozott
Mary Joval. Taldlkozott a fiatal nével, aki megfulladt egy olyan
balesetben, amelyet alighanem Kennedy szenator okozott.
Lehet, hogy a torténelem nem fogja megdrizni Mary Jo
Kopechne nevét, 6 viszont biztosan.

— Pompas ajanldlevelet fogok irni neked — teszi hozza Mrs.
Bennie. — Es a teljes hétre megkapod a béredet.

Kirby latja, hogy nincs az a konyorgésmennyiség, amelytdl
visszakapna az allasat, és tisztdban van vele, hogy Mrs. Bennie
a kelleténél méltdnyosabb az ajanlolevél és a fizetés

tekintetében - taldn mert azt szeretné, ha Kirby csondben



tavozna, és nem tetézné tovabb ennek az egész piszkos
helyzetnek a kellemetlenségeit.

Mikozben Kirby a fogado eliilsé veranddjan allva varja a
taxit, amely visszaviszi Oak Bluffsba, azon tori a fejét, hogyan
lehet az, hogy a dolgok egyik pillanatban teljesen rendben
vannak, a kovetkezOben viszont nagyon nem.

Hidnyozni fog neki Edgartown — a fehér deszkaburkolatu
hazak a fekete zsalugaterekkel és a talcsordulo viragladakkal,
a kikotének az oldalsd kertbdl lathatd kék csikja. Ismerdsnek
érzi ezeket, majdnem mintha otthon volna, ami csupdn annyit
jelent, hogy nem maradt semmi, amit bizonyitania kellene.

Hazamegy a Narragansett Avenue-n 1évé héazba, hogy

Osszecsomagoljon, és reggel utnak indul Nantucketre.

Az 1t Martha’s Vineyardrdl Nantucketre légvonalban
mindossze tizennyolc kilométer, de Kirbynek elébb Woods
Hole-ba kell mennie a komppal, aztdn egy masikra atszallva ér
majd el Nantucketre.

Darren felajanlja, hogy elviszi a rakpartra, de Kirby
erdskodik, hogy gyalog is oda tud menni.

— Az 0sszes poggyaszoddal? — tamdskodik Darren. — Hadd
vigyelek el! Kérlek, Kirby!

Kirby beleegyezik, de kozli a fitval, hogy koran akar
kisurranni a hazbdl, miel6tt a tobbi lany lejon reggelizni. Utal

buicstizkodni, ebben az esetben meg kiilondsen, mivel nyar



kozepén megy el, méghozza szégyenteljes kortilmények
kozott. Az egyetlen, aki igazan hidnyozni fog neki, az Patty —
annak ellenére, hogy Patty és Luke most még jobban
Osszetartoznak, mint valaha. S6t, Patty egyenesen megmondta
Kirbynek, hogy nyar végén Luke-kal New Yorkba koltozik.
Tovabbra is meg akarja valositani az almat, hogy az dédivata
modon lesz belSle szinésznd — vagyis, hogy A kulisszdik mogiil a
Broadwayre cima muivet olvasgatja, és nyilt
szereplévalogatasokra jar.

— Hétkor varlak a haz el6tt — jelenti ki Darren. — Fanfar
nélkiil.

Ott is van, ahogyan igérte, az autdjdnak tdmaszkodva varja.
Amikor Kirby kilép a kapun, odafut, hogy segitsen neki a
bdérondjeivel. Kirby beszall az autdba, és egy utolso hosszu
pillantdst vet a hazra. Hagyott egy par soros levelet a
lanyoknak, és feltételezi, hogy most majd Osszevesznek azon,
hogy ki kolt6zzon be a jégkunyhojaba.

Kirby tiltakozdsa ellenére Darren a kikotéi termindlnal
parkol le, mert & akarja feltenni a csomagjait a
poggyaszkocsira. Oké, oké, koszonom, gondolja Kirby, de most
mdr menj el! A bucstzkoddssal szembeni ellenérzés kivaltképp
erds, amikor arrol van szd, hogy Darrentdl kell elbuicstiznia.

Miutan Darren felrakja a poggyaszt, és Kirby megveszi a
jegyét, Darren a karjaba zarja. Kirby megddbben.

— Itt mindentitt emberek vannak - tiltakozik.

— Nem érdekel.



Dehogyisnem érdekli — ezért tartanak ott, ahol tartanak.
Darren nyilvan agy érti, hogy azért nem érdekli, mert ezeket
az embereket nem ismeri. Ezek turistak, és legtobbjiik — habar
nem mind - fehér. Vannak koztiik csaladok, akik probaljak
megvigasztalni a tal kordn felébresztett, siro gyerekeiket;
Polaroid fényképezdgépeiket kattintgatd naszutasok; van egy
idés fekete hazaspar, a férj a feleségére tamaszkodik, ugy
csoszognak a rampa felé.

— Darren...

— Viszlat 6sszel — mondja a fit.

— Nem biztos, hogy ez jo otlet.

—Csak egyetlen randira — erdskodik Darren. — Hadd
vigyelek el Mr. Bartley hamburgerbiiféjébe. J6? Az legendas
hely. Vagy ha inkdbb azt szeretnéd, mehetiink a Rathskellerbe
is...

—J6 lesz a hamburgerbiifé — feleli Kirby. Sosem ismerné be a
fii eldtt, de oriil, hogy viszont akarja latni a varosban. Es
egyetlen randi még nem arthat meg.

Darren bucstizéoul megcesokolja, és a csdk hosszabb és
hevesebb, mint vdrja. Hamarosan rendesen csokol6znak; olyan
jo érzés, hogy Kirby nem tudja elszakitani magat. Erzi az id6s
fekete hazaspar rosszallo pillantdsait, de lehet, hogy csak
képzeli. Elvégre 1969 nyara van, és a dolgok talan most mar
masképp allnak: egy fekete fia és egy fehér lany csokoldzhat

nyilvanosan, és senki sem foglalkozik ezzel.



—Ez az! - kurjantja egy hang. Kirby kibontakozik az
olelésbdl, és egy veliik koriilbeliil egykort, nagyon magas,
nagyon vékony, hatalmas, narancssarga hajkoronaja,
afrofrizuras fiat lat. Szivarvanyszini csikos veluirnadragot,
hozzailld mellényt és fekete cilindert visel. Mezitlab van.
Helyeslése jeléiil feltartia Kirbynek ¢és Darrennek a
hiivelykujjat, és hozzateszi: — A szerelmen kiviil nem is kell

mas!

Kirby remekiil érzi magat, amikor felszall a kompra. Felharsan
a kodkiirt, ami mindig szomorusaggal tolti el a szivét, mert azt
szokta jelenteni, hogy eljon Nantucketrél. Ma azonban
Nantucketre megy. Ma este mar a sgjit szigetén, a sajat
agyaban hajtja dlomra a fejét, és még mindig hatravan hat hét a
nyarbol.  Megismerkedik  Ujdonsiilt unokahtugaval és
unokadccsével; hasznossa teszi magat azzal, hogy fuvarozza
Jessie-t; mindent megtesz, hogy eliiltessen néhany forradalmi
gondolatot — példaul a faji egyenldség gondolatat — Exalta
régimodi, oreg agyaban. Raveszi Exaltat, hogy hallgasson egy
kis Bob Dylant. Es talan, de csak talan, ez a nyér olyan
nyarként ér véget, amelyrdl dalokat irnak majd.

Ahogy ott all a komp orrdban, valami megragadja a
figyelmét. Egy férfi. Es vele egy né.

Meglepddik, mert azt hitte, tal van mar azon a ponton,

amikor vagyodva bamult minden férfira, aki tavolrol



emlékeztetett Scottie Turbéra. Am a jelek szerint mégsem,
mert a tekintetét magara vonzza a sortehaj és a képteleniil
erds, szogletes termet, mintha téglabol épitették volna. Kirby
elsbre nem biztos benne szdz szdzalékig. Kozelebb araszol
hozzajuk. Rengetegen vannak a fedélzeten, ugyhogy
nyugodtan vizsgalodhat, mikozben elvegyiil a tomegben.

A férfi megfordul, és a profilja gyomorba vagja Kirbyt.
Osszetéveszthetetlen. Kirby megragadja a korlatot tamaszért.
Scottie Turbo itt van, ezen a kompon. Ami azt jelenti, hogy
Martha’s Vineyardon volt. Ez meglepi. Amikor elmesélte
Scottie-nak, hogy a csalddjanak van egy hdza Nantucketen, a
térfi fintorgott, és megpockolte a sajat orrat.

,Sznobok - jelentette ki. — Azok a szigetek tele vannak
veliik.”

Kirbynek nehezére esett elképzelni, hogy elhozza Scottie
Turbét az All's Fairbe, és bemutatja a nagyanyjanak.
Megprobalta maga elé képzelni, ahogy megdicséri a nappali
falfestményét, vagy elismerden nyilatkozik Exalta papirforgo-
gyUjteményérdl; lelki szemeivel megprdbalta latni Scottie-t a
Mez6 és Evezd Klub egyik asztalanal, amint egy gin-tonikot
rendel. Nem jart sikerrel.

Martha’s  Vineyard tarsadalmilag és gazdasagilag
demokratikusabb légkore bizonydra rendben volt. Kirby
eltinédik, hol szallhatott meg, majd maga elé képzel egy
rémalomszerti eshetéséget, amelyben Scottie és ez a né Kirby

munkaideje alatt besétalnak a Shiretown Innbe.



Juuuug!

Egy pillanat multan Kirby dobbenete csillapodik annyira,
hogy rendesen felmérje a nét. Feleség, gondolja. Nem baratnd.
Meg tudja allapitani abbdl, hogy csaknem érdektelentil
viselkednek egymas irant. Egymas mellett tdmaszkodnak a
korlaton, de nem ér Ossze a karjuk. A feleségnek vilagos haja
van, bar nem annyira széke, mint Kirbyé, a valldig ér, és
egyenesre van vagva, mint Exaltaé. Kirby még egy Kkicsi
kozelebb araszol, hogy jobban szemiigyre vehesse Asszonykat;
e célbdl beall Scottie hata mogé. Asszonykanak fako bdre van,
az arcan voros foltokkal. Nem visel sminket, és a szeme elvész
az arcaban. Nem tal csinos. Egy kicsit olyan, mint maga
Scottie. Ugyanolyanok a szineik, ugyanolyan komor a
szdjtartasuk, mintha 6rokosen arra szamitandnak, hogy rossz
hirt kapnak. Vajon mivel foglalkozik?, tinédik Kirby. Nem ugy
néz ki, mint aki a munkdsosztalyhoz tartozik, de egy apolénd
vagy tandrnd kedvessége és empatidja sem sugdrzik beldle.
Valdszintileg titkarnd. Igen, gondolja Kirby. Osszeszedettnek
és hatékonynak tlnik, és nem fér hozzad kétség, hogy
nélkiilozhetetlen a fontos f6ndke — egy iparvallalat egyik felsé
vezetdje vagy talan egy ingatlanmogul — szamara. Alighanem
képes percenként szaztiz szot leiitni az irégépen, és gyorsirni;
kavét visz be a fonoknek, megrendeli az ebédjét, és elhozza a
ruhdit a tisztitobdl. Lehet, hogy Scottie még egy Kkicsit

féltékeny is a flnokére, amiért a felesége ennyire odaado.



Kirby egyszertien csak elképzeli mindezt — sejtelme sincs,
Asszonyka mivel foglalkozhat.

Létezik a wvilagon lenyligozobb nd, mint akivel szemben
veszitettiink?, tinddik Kirby. Képtelen rajonni, mit lat Scottie
ebben az asszonyban.

Ekkor Asszonyka megfordul, és Kirby megérti. Varandos,
méghozza elérehaladottan — az o6todik-hatodik honapban
lehet. Kirby gyorsan visszaszamol. Asszonyka mar terhes volt,

amikor 6 kozolte Scottie-val, hogy gyereket var.

z

0060.

Asszonyka észreveszi, hogy Kirby 6t bamulja, és szemében
menteget6zést mell6zen nyilt kihivassal viszonozza a
pillantasat.

— Ohaijt valamit? — kérdezi.

Kirby megdermed. Az agya ugy poOrog, mint a
szerencsekerék egy tévés vetélkeddben. Mit mondjon? Tehetne
ugy, mintha gyonyoriséggel toltené el Asszonyka terhessége.
Blair mesélte neki, hogy egy varandos n6 koztulajdonnd valik
a tobbi nd szemében, és az utcan boldog-boldogtalan
kényszert érez, hogy megjegyzést tegyen a hasara, s6t, néha
kérdezés nélkiil meg is érintik.

Scottie megpordiil, hogy megnézze, Asszonyka kihez szodl.
Amikor meglatja Kirbyt, k6vé mered az arca. Nem gytilolet ri
le rdla, ez vildgosan latszik, hanem félelem.

Kirby sugarzé arccal odalép hozzajuk.



—Bocsassa meg, hogy bamultam — mondja. — Csak azért
volt, mert olyan ismerés nekem. Kirby Foley vagyok. Onnek
mi a neve?

— Ann - feleli az. — Ann Turbo. A lanykori nevem Herlihy.
A Mount Alvernia katolikus kozépiskoldba jartam. Ismerem
valahonnan? Joval fiatalabb nalam.

Ugy 6t évvel, tippeli Kirby. Ismert egy lanyt, aki a Mount
Alverniaba jart — Deirdre Metcalfe-nak hivtak —, de nem tehet
ugy, mintha 6 is odajart volna.

— En Brookline-ban jartam iskolaba — mondja, és megvonja a
vallat. — Allami iskolas gyerek voltam.

— Nyilvan 0Osszetéveszti valakivel, kisasszony — emeli fel
Scottie a hangjat. — Nem ismer minket.

Vagy a ,kisasszony”, vagy a ,minket” az, ami bosszantja
Kirbyt. Scottie egy verbdlis gumibotot lenget, hogy
tovabbhaladdsra 0sztonozze. Nand, hogy ezt akarja. Haldlra
valt a rémiilettdl. A belsé szervei valoszintileg tigy Ossze
vannak csavarodva, akar egy perec.

—Talan az vonzott 6nh6z, hogy babat var — magyardzza
Kirby. — Nem is olyan rég én is allapotos voltam.

—Valdban? — Ann Kirby hata mogé pillant, latja-e gyerek
nyomat.

— Elveszitettem a babat.

Ann 0sszerezzen, mintha Kirby megititotte volna.

— Nem! - kialt fel.



— Alighanem ugy volt jol — mondja Kirby. Egy pillanatra
odatartja Ann elé a csupasz bal kezét. — Bajba keriiltem. Es az
apa... — egy lépéssel kozelebb 1ép Scottie-hoz, olyan kozel,
hogy pofon tudna vagni... vagy megcsokolni — nds volt.
Persze ezt akkor még nem tudtam. — Ann-nek elakad a
lélegzete, lathatdan annyira megrendiilt, hogy szolni sem bir.
Scottie szdra nyitja a szajat, de Kirby egy kozlekedési rendor
mozdulataval elhallgattatja. — Szemernyi tisztesség sem szorult
belé, egy rongy ember — taglalja Kirby. — De biztosra veszem,
hogy egyszer majd megfizet ezért.

— Remélem is — jelenti ki Ann. Most mar 6 Kirby bajnoka, és
Scottie el6huz egy zsebkenddt, hogy letordlje a homlokardl a
verejtéket.

— On szerencsés, szemlatomadst rendes férje van — int Kirby a
fejével Scottie felé. — Egy becsiiletes, egyenes férfi.

—Renddr! — kozli Ann biiszkén.

— Csakugyan? — almélkodik Kirby. Megenged magéanak egy
egyenes pillantast Scottie zold szemébe; ezzel az erdvel akar le
is ugorhatna a hajéorrbdl a tengerszorosba. — ,Micsoda izgalmas
nap a hdséghez képest — énekli. — Ezer ember van kint az utcdn.”

Arra szamit, hogy egy korlattal, egy koétombbel, egy
betonfallal taldlkozik — &m helyette valami lagyabbat talal. Egy

fiives rétet.

4 Tovabbi idézet a For What It’s Worth cim(i Buffalo Springfield-szambol.



Sajnilom, tizeni Scottie szeme. Feleségem wvolt, és utban a
gyerek. De kérlek, tudd, hogy beléd szerettem. Most is szeretlek, és
mindig szeretni foglak.

Vagy legaldbbis Kirby tugy képzeli, hogy ezt {izeni a
tekintete. Ez is elég jo.

Szélesen elmosolyodik.

— Legyen szép napjuk! — trillazza, és atballag a hajo végébe.

Mivel a Nantucketre tartdé kompok egyikére sincs mar hely —
,Jalius van, drdgam”, mondja az életunt jegypénztaros -,
Kirby az esti teherhajoval utazik Nantucketre, két borondjét a
hajé jobb oldalan tarolt, szarazaruval megtoltott ladakra allitja.
Fizikai és érzelmi szempontbdl egyarant faradt, de felélénkiil,
amikor feltinnek a horizonton Nantucket varosanak
hunyorgd fényei. Ki tudja venni a kongregacionalista templom
toronysisakjat €s az unitarius templom harangtornyat,
amelyek az északi és déli iranyt jelzik, de azt szereti legjobban,
ahogy a hajolampdk fényei az éjszakai égbolt csillagait
utdnozva szerteszorodnak a sotét kikotoben.

Ezt a hajot egyetlen taxi sem varja, amikor kikotnek, igy
Kirby a lassabb megoldasra kényszeriil: gyalogosan cipeli
végig a két borondjét — mind a kettd olyan nehéz, mintha
aranyrudak lennének benniikk - és imadadott Silvertone
lemezjatszojat az Easy Streeten, majd a Main Streeten. Amikor

befordul balra a Fair Streetre, legszivesebben futasnak eredne.



Hazaért, végre itthon van.

A poggyaszat a bejarathoz vezeté lépcsén hagyja — majd
reggel mindent bevisz —, és labujjhegyen beoson, majd fel az
emeletre. Annyira nem bolond, hogy bemenjen a nagymamaja
vagy a sziilei szobdjaba, azzal viszont nincs gondja, hogy
Jessie-t felébressze.

Meglepetés! A harmadik haldszoba talnépesedett — egy
gombolyti alak fekszik az 4gyban, két mozeskosarral
elbarikddozva. Kirby nem akarja megzavarni Blairt, de azért
megcsodalja ujdonsiilt unokahtiga és unokadccse piciny
arcocskdjat. Nem tudja megallapitani, melyik melyik, de
mindegy is. Majd reggel megismerkedik veliik.

Visszamegy a fOldszintre, végig a folyosén, aztdn a
konyhan at — ahol még mindig érz6dik a sparhelt szaga, holott
mar szdz éve nem haszndljdk - kimegy az ajton, és
keresztiilvag a pazsiton a Little Fairhez.

A foldszinti szoba sotét és iires. Tigris szobdja, gondolja
Kirby £4j6 szivvel. Aztan felmegy a lépcsén. Koromsotét van,
de nincs sziiksége fényre; ez az atvonal beleivodott az izmaiba
és a csontjaiba. A Little Fairben csukott szemmel is tud
tajékozddni.

Az els6 halészoba, Blair szobdja iires, és Kirby siman
lefekhetne itt, hogy két napig egyvégtében aludjon, de inkabb
lassan kinyitja a masodik szoba ajtajat.

Jessie az agyon keresztben végignyulva alszik, mint aki

kiesett egy repiil6gépbdl. A haja szétteriil a parndjan. Kirby



mindig is irigyelte ezért — Jessie haja olyan stir(i és das, mint a
nercprém. Nincs egyetlen folt sem az arcdn, sem a lelkén. C),
mennyire szeretne visszatérni ebbe az életkorba, és mindent
tjrakezdeni!

Felemeli Jessie holtsulyként lelégd karjat, és becsusszan
mellé az agyba. Jessie megmoccan, egyik szeme rezegve
kinyilik.

-Ki az?

— En vagyok az, Kirby.

Jessie olyan hévvel Oleli 4t, amelyben keveredik a gyerekes
lelkesedés és a felndttes erd.

— Isten hozott itthon! — mondja Jessie. — Hianyoztal!

Kirby felsdhajt, és lehunyja a szemét. Ez egy hosszii nap

volt.



GYERE VISSZA#Y

Az ikrek nyolcnaposak, amikor Neil Armstrong, Buzz Aldrin
és Michael Collins 1ujbol belépnek a Fold légkorébe. Az
egyetlen iizenet, amelyet Blair Angustdl kapott, a tavirat, és
annak is mar nyolc napja. Nem hivta fel Blairt sem a
korhazban, sem otthon, ami azt jelenti... mit is?

Blair kapott egy tucat rdzsaszin rézsat Joey Whalentdl, és
egy kartyat, amelyen ez allt: Gratula, hugi! Ez, jegyzi meg Blair
magaban, 6ssze sem hasonlithatd a masik, az En szerettelek
elébb. Orikké a tiéd: Joey szovegtivel.

Blair ugy érzi, sulytalanul lebeg, mint egy {irhajos, akinek
elvagtdk az anyahajohoz erdsitett mentOkotelét. Maganyos,
céltalan, elhagyatott.

Alighogy megérkezik Kirby Martha’s Vineyardrol
Nantucketre, Blair felderiil. Visszakapja a bizalmasat. Am
amikor elmeséli Kirbynek, mennyire kifosztottnak érzi magat,
mert sikeriilt elveszitenie mind Angust, mind Joey-t, Kirby
csipdre tett kézzel megfeddi.

—Mit is mondott Betty Friedan? Nincs sziikséged férfira.
Egyediil is fel tudod nevelni az ikreket. Majd én segitek.
Mindenki segit.

47 A Beatles 1969-es szama, eredeti cime: Get Back.



Blair ezt illetéen szkeptikus. Es ami tetézi a bajt, még
mindig terhesnek latszik! Nem olyan elefdnt méret(i, mint a
sziilés el6tt, most akkora, mint a negyedik-6todik honapban
volt. A mellei gigantikus nagysaguak és olyan nehezek, mint
két homokzsak, a mellbimbdi égnek.

Ennek ellenére Blair imadja szoptatni az ikreket. Amikor a
pici szdjukkal megrantjak a mellbimbdjat, aradni kezd beldle a
tej, ahogyan kell, és a teste ugyszolvan izzik a
megkonnyebbiiléstdl. Kizarolag akkor lazul el, amikor az
egyik iker a szdjaba veszi a mellét, bar gyanitja, hogy ugy
nézhet ki, mint egy tehén. Kate allandéan mondogatja neki,
hogy ,nem szégyen az”, ha atvalt tapszerre.

— Sziikségiik van ram, anya - jelenti ki Blair. — Hadd
csinaljam!

A babakat mindenki imédja! Kate, David, Jessie, még Exalta
is. Végiil aztdan mindnydjuk kozil Kirby bizonyul a
leghasznosabbak. Osztonosen jol nytl a babakhoz, és etetési
id6 el6tt sosem felejt hozni Blairnek egy nagy pohar jeges
vizet, vagy egy {iiveg hideg sort. Blair rettentéen
megszomjazik, amint az ikrek racsatlakoznak, és a sor allitolag
fokozza az anyatejtermelést. Ez valdszintileg csak dajkamese,
de Blair nem igyekszik kideriteni. A sor mindig felviditja.

Kirbyt nem tantoritja el az a két l1éghajd, amellyé Blair mellei
valtak, és szobeli batoritdst is nyujt a névérének, amikor

mamadanak nevezi. Mihelyt az egyik baba jollakott, Kirby



atveszi, és addig il vele a hintaszékben, amig a pici biifizik
egyet.

—Csak hogy tudd - jelenti be -, tiltakozé dalokat
énekelgetek a fiiliikbe.

— Ez magatol értetddik — feleli Blair.

Végiil aztan az is Kirby, aki behozza neki Angus masodik

taviratat.

HOLNAP REPULOK HAZA. SZOMBAT DELBEN ERKEZEM
NANTUCKETRE.

— Angus Nantucketre jon — mondja Blair. — Szombaton. —
Hirtelen elgyengiil. — Mitévd legyek?

— Beszélgetni fogsz vele — szdgezi le Kirby. — Es ki fogsz
allni magadért. Csoddlatos anya vagy, de sok mas tehetséged
is van, amelyek kdrba vesznek, ha nem hasznalod O&ket.
Angusnek ezt muszdj elismernie.

—Igen? — kételkedik Blair.

—Mondok neked valamit - folytatja Kirby. — Ha tugy
gondolod, hogy egy kis ideig elboldogulsz egyediill a
babakkal, szombaton mindenkit eltavolitok itthonrol.
Osszehozok egy hajokirandulast, hogy egy darabig kettesben
lehessetek Angusszel.

— K6sz6nom — halalkodik Blair. Ugy dént, hogy Kate-nek és
Exaltdnak nem sz6l Angus jovetelérdl — hatha nem akar majd

itt maradni.



Szombaton Kirby pontosan azt teszi, amit igért: az egész
csaladot — beleértve Davidet is, aki erre a hétvégére is eljott —
elviszi Exalta motorcsonakjaval a Coatue-ra. Kate, nem akarva
magdra hagyni Blairt, tétovazik, Blair azonban er&skodik,
hogy minden rendben lesz. Elobb-utébb meg kell tanulnia
segitség nélkiil gondjat viselni a gyerekeinek.

Amint a csapat a mentémellényeket és egy piknikkosarat
cipelve elmasirozik a Mezd és Evezd Klub irdnyaba, Blair
megszoptatja és megbiifizteti a babdkat, akikkel utdna szinte
nincs is gond. Mind a ketten tdgra nyitott, éber tekintettel

néznek Blairre, mintha tudndk, hogy valami fontos fog

torténni.
—Bizony - mondja Blair. — Ma megismerkedtek az
apukatokkal. — Sirva fakad — a sziilés ota kezelhetetlenné

valtak az érzelmei —, és raébred, hogy nem is attol fél
leginkabb, hogy Angus 6t nem akarja, hanem attol, hogy nem
tart igényt a babdkra. Angus ejtette teherbe, és kdzben a foldbe
dorongolta a magasabb képesités megszerzésére vonatkozo
reményeit, és § volt az, akinek volt mersze viszonyt kezdeni.
Megbocsathatatlan a viselkedése, és Blair mégis nagyon-
nagyon szeretne megbocsatani neki. Szinte szerelmes a
gyerekeibe, pedig még csak nyolc napja érkeztek erre a
vildgra, és nem tudja elképzelni az életét nélkiiliik.

Csakhogy apara is sziikségiik van.



Es — felejtsiik most el egy pillanatra Betty Friedant! — Blair
szeretné visszakapni a férjét.

Mihelyt az ikrek elalszanak, Blair bent a hazban forré vizzel
hosszan lezuhanyozik, amit sosem szabad, ha Exalta otthon
van, majd megfésiilkodik, és felvesz egy 1j, vilagoskék kockas
ruhat, ami kismamaruha ugyan, de azért viszonylag elényos.
Feltesz egy kevés sminket, egy kevés parfiimot, és beteszi a
fiillébe a gyongy fiilbevaldjat. Aztan elsziv egy cigarettat a
hatso udvarban, majd varakozik.

Tizenkettd utdn tiz perccel hallja, hogy megall egy autd a
haz el6tt. Hallja, hogy becsapodik egy ajto.

Visszaszalad a hazba, de a kopogasig a folyosd végén var.
Aztan nagyon lassan a bejarat felé ballag.

Blair kinyitja az ajtdt, és ott taldlja... a férjét?

— Blair! — szdlal meg Angus.

A kinézete... olyan mas. Hetek 6ta nem borotvalkozott;
szakdlla van, és a haja annyira megnétt, hogy csaknem
bozontos. A szemiivegével ugy fest, mint John Lennon vagy
Abbie Hoffman, a radikalis politikai aktivista. Es farmer van
rajta — Blair megprdbal visszaemlékezni, latta-e valaha Angust
farmerban —, és egy sziirke polo, az elején zold betiikkel az
MIT felirat. A 1aban sarut visel. A dolognak mar-mar olyan
szinezete van, mintha Angus nem is az irdnyitokozpontban
lett volna, hanem a San Francisco-i Haight-Ashbury
varosnegyedben bulizott volna a Jefferson Airplane

rockegytittessel.



Es mégis ez az Gj — mend és laza — kiilsé reményt ad
Blairnek. Talan Angus megvaltozott. Ha oltonyben és rovid
hajjal jelent volna itt meg, Blair csupan azt josolhatta volna
meg, hogy valtozatlanok maradtak kozottiikk a dolgok -
azazhogy nem megfelelGek.

Vagy, gondolja Blair, az is lehet, hogy ez az uj kiilsé Trixie
hatdsa. Lehet, hogy Trixie azok kizé a nok kozé tartozik, akik nem
borotvdljik a ldbukat, és nem mosnak hajat; lehet, hogy bolondul a
dobolokorokert, és kisérletezik az LSD-vel.

Blair nyitva tartja az ajtot.

— Gyere be!

Mikozben Angus bemegy mellette az el6szobdba, Blair
megszimatolja a ruhdjat, érez-e rajta marihuanaszagot.

Nem, hdla istennek.

Blair becsukja az ajtdt, aztdn szembefordul a férjével, a
térfival, aki Edith Wharton puszta emlitésével ellopta 6t az
Occsétdl. Fontolgatja, hogy felajanlja, iiljon le a szertartasos
nappaliban, vagy hatul a konyhdban egy kavéra vagy egy
sorre, de nem akarja, hogy talsagosan kényelmesen érezze
magat.

Ott marad az el6szobdban a 1épcsé aljan, ahonnan hallja, ha
felsirnak a babak.

— Mesélj nekem Trixie-r6l — mondja. — Az igazat.

—Dr. Cushion mutatott be minket egymasnak - kezdi
Angus.



Dr. Cushion!, gondolja Blair. Az MIT hires mikrobiolégus
professor emeritusa, a balvégzetii ki-mit-hoz vacsora hdzigazddja?
Blair gyanitotta, hogy ,a férfiak az oduban” nemcsak a
tudomanyrol beszélgettek, hanem ndkrdl is. Leonard Cushion
tanitotta meg Angust a szeretokeresés miivészetére!

— Dr. Beatrix Scofield — folytatja Angus. — Nagy tiszteletnek
orvendd pszichoanalitikus. A nagydoktorijat a Johns
Hopkinson szerezte, és az MIT professzori 6sztondijasa.

— Nem vagyok kivancsi az dnéletrajzara — szol kozbe Blair. —
Pusztan azt akarom tudni, hogy szerelmes vagy-e belé.

~O nem a szeretém, Blair. A pécienseként kezel. Az
epizodjaim - megvan? A klinikai depresszid tiinetei.
Dolgozom rajta Trixie-vel — Scofield doktorndvel —, és mar
elértiink némi sikert.

Blair 6ssze van zavarodva, de érzi, hogy legordiil egy suly a
vallarol.

— Pszichoanalitikus? Mint Freud? A divanyan fekszel?

—Igen - feleli Angus. — De a kezelésnek csak a fele a
beszélgetésterapia. A masik fele gydgyszeres. — Félszegen
elmosolyodik. — Es mtikddik. Jobban érzem magam.

— Miért nem mondtad ezt el nekem? — kérdezi Blair.

— Azt hiszem, zavarban voltam téle — mondja Angus. —
Szégyenkeztem. Nem akartam, hogy megband, hogy feleségiil
jottél hozzam... vagy azt, hogy utédokat nemzettél velem. —
Nyel egyet. — Nem akartam, hogy azt kivand, bar inkabb Joey-

hoz mentél volna feleségiil, mert § konnyed és vicces tarsasag.



Es aztan amikor meglattalak benneteket egyiitt, azért nem
magyarazkodtam, mert azt akartam, hogy azt hidd, nekem is
van valakim.

— Hiba volt Joey-t megcsokolnom — szogezi le Blair.

— Trixie ezt is elmagyarazta nekem. Azt mondta, Joey csak
egyenliteni akart a multbeli sérelmei miatt.

Errél nem tudok, gondolja Blair. Kozte és Joey kozott mindig
miikodott a kémia. Blair kisértést érez, hogy elmesélje
Angusnek, hogyan hajtotta fel neki Joey a tejszinhabot a
gytimolcstortahoz, de aztan inkabb azt valaszolja:

— Semmi okod zavarban lenni azért, mert segitséget kérsz.

— Egész életemben okos voltam — jelenti ki Angus. — Es azt
hiszem, haragudtam, amiért képtelen voltam megtaldlni a
modjat az onmagam meggyogyitasanak.

— Angus, ne!

—Tudod, miért dontottem végiil tgy, hogy felkeresem
Trixie-t?  Féltékenység  toltott el, valahdnyszor az
asztronautdkra gondoltam. - Kinyujtja a kezét, hogy
megsimogassa Blair arcat. — Es nem, nem azért, mert olyan
joképtinek tartod Oket, és kitlizted a fényképiiket a kollégiumi
szobad faldra. — MegkoOszoriili a torkat. — Azért voltam
téltékeny rajuk, mert elhagyhatjak ezt a vilagot. Ilyen kevéssé
akartam itt lenni.

— Angus! - kialt fel Blair.

— De mar nem érzek igy — mondja Angus. — Trixie — Scofield

doktornd - tényleg segitett.



Kosz, Trixie, gondolja Blair.

Angus szemldtomdst lagyabb most, mint kordbban
barmikor. De vajon hajlithat6 is?

— Nem Trixie az egyetlen problémank, Angus — kozli Blair. —
Vissza akarok menni az egyetemre. Meg akarom szerezni a
magiszteri fokozatomat amerikai irodalombdl, és egyetemi
tanar akarok lenni, mint te.

Angus ramered, és Blair arra gondol, hogy talan
megvaltozott, de annyira azért mégsem. Azt akarja, hogy Blair
maradjon otthon, nevelje a gyerekeket, tordlgessen port, és
tanuljon meg mesteri fokon portoi csirkét késziteni.

— Gondolom, felvehetnénk segitséget — valaszolja Angus. —
Es biztosra veszem, hogy meg tudok tanulni pelenkét cserélni.

Blair csalédottan fujja ki a levegét. Még csak nyolc napja
anya, de madris tudatdra ébredt, hogy a homadlyos sziilés el6tti
sejtését arrol, hogy mivel jar a gyerekek — plane az ikrek! —
gondozasa, jocskan tulhaladja az igényeik naponkénti, mit
naponkénti, érankénti realitdsa.

— Sokkal tobbrdl lesz szd, mint a pelenkacsere — kozli
hatarozottan. — Es ezt tudnod kell. Arra van sziikségem, hogy
valodi partnerem legyél. — Ugye, biiszke vagy rdm, Betty
Friedan?, gondolja. Zakatol a szive, és 0kolbe szoritja a kezét;
tisztaban van vele, hogy az utobbi honapok szorongasa és
boldogtalansaga most kulminal, a nagyanyja el6szobdjaban,
mikozben Angus egykedviien 4lldogal eldtte. A férje a

magaéba fogja mind a két kezét, és azzal az allhatatos



pillantassal bamul ra, amely az els6 talalkozasukkor
megragadta a figyelmét a férfi cambridge-i lakasaban.

— Ertem, Blair — mondja. — Komolyan értem. Ott akarok
lenni melletted és a babék mellett. Es azt akarom, hogy azt
tehesd, ami boldogga tesz.

— Szavadon foglak fogni.

— Szeretlek, Blair.

Blair még nem érzi magat teljesen késznek arra, hogy 0 is
kimondja.

— Biiszke vagyok rad —jelenti ki helyette, és felnéz az égre. —
A Holdra szallas, Angus. Igazan rendkiviili dolog.

— Te életet adtal — mondja Angus. — Annal nincs semmi, ami
rendkiviilibb.

Blair ebben torténetesen egyetért vele, de csak megvonja a
vallat.

— Megnézhetem a babainkat? — kérdezi Angus.

— Amint megcsdkoltal — feleli Blair.

Angus megcsokolja, és a csOkja egyszerre érzddik
ismerdsnek és idegennek. A férje szakalla karcolja, és Blair
beletar a hosszu hajdba, és meghuzza. Aztan kézen fogja, és

felvezeti a lépcsdn.



MAR MINDKET OLDALROL (ISMETLES)

Bill Crimmins visszakoltozik a Pine Street-i garzonjaba. Azt
mondja, ez igy van rendjén, és Kate egyetért vele, bar fél, hogy
ezek utdn mar nem fogja megeroOltetni magat, hogy hireket
szerezzen Tigrisrdl. Ezt meg is mondja neki, mire Bill azt feleli:

—Ne butaskodjon, Katie! Tovabbra is megteszek minden
télem telhet6t, hogy megtudjam, amit csak lehet.

Ez nagylelki valasz, kiilonosen, mivel maga Bill épp a
napokban veszitette el a lanyat — 1ijbdl —, és nemcsak Lorraine-
t, hanem Picket is. Kate megkérdezi Billt, hallott-e feldliik,
amire Bill csak mosolyog, de ez a mosoly négy évtizednyi
szomorusagot rejt.

Elérkezik az augusztus, és mindenki nagyon elfoglalt.
Angus és Blair ajra Osszejottek, és mivel Angusnek még van
némi szabadsaga, miel6tt az MIT-n szeptemberben elkezdddne
a tanitds, Blairrel tigy dontenek, hogy egészen a munka
tinnepéig az All's Fairben maradnak. Kate oriil Blair
oromének, boldog, hogy az unokai egy fedél alatt vannak vele,
bar mostanaban fiildugdval kell aludnia.

Kirby szerez egy haromnapos munkat a Gordon Folger
Hotelben, a recepcion helyettesit egy fdiskolast, akinek a
nagymamadja hirtelen meghalt. Kirby elmondja Kate-nek, hogy

a nyar els6 felében végig azon gondolkodott, hogy a



politikatudomanyt veszi fel f6szaknak, a Kennedy-botrany
azonban kidbranditotta. Inkdbb a szallodamenedzsment
mellett dontott, és azt tervezi, hogy egy szemesztert kiilf6ldon,
Svéjcban, a luxuskategdrids vendéglatds epicentrumaéban
végez el. Reméli, hogy Exalta hajland¢ lesz majd fizetni.

Azokon a napokon, amikor nem dolgozik, Kirby kiviszi
Jessie-t a strandra.

Kate barmennyire is oriil, hogy a lanyai egyiitt toltenek
némi id6t, aggodik, hogy Jessie tul gyorsan no fel.

— Nem akarom, hogy igyal, amikor a huigod is veled van —
sz6l Kirbynek. — Vagy hogy azt a mariskadt szivd a
tarsasagaban. Igérd meg nekem!

— Megigérem - feleli Kirby azzal a ravaszkas félmosollyal,
ami azt jelenti: csak a joisten lesz a megmondhatodja. —
Olvasunk majd, alszunk, negyeddranként megfordulunk,
tszunk, nagyokat sétdlunk, és kagylét gytijtiink. Es
beszélgetiink.

Vajon mirdl?, tinddik Kate. Jessie most mar tudja Kate titkat,
és Kate ugy véli, aggddnia kellene, hogy Jessie kikotyogja,
mégsem aggoddik. A titok, most, hogy megosztotta, feleakkora
sullyal nehezedik csak rd. Idénként még olyan érzése is tdmad,
hogy a titok hatalma szertefoszlott, mint amikor az ember
felgytjtja a villanyt, és rajon, hogy nincs is szorny a beépitett
szekrényben.

Kate egy teljes hete nem ivott, és nem is vagyott ra.



A tiszta, meleg, napfényes napok sorozatanak északkelet
feldl érkezd viharos id6 vet véget. Kate mindig is nagyon
szerette a szigeten az esds napokat. Be akar gyujtani, és
tarsasjatékokat akar javasolni, ahogy maskor is, Kirby azonban
bejelenti, hogy elmennek Jessie-vel bowlingozni.

Kate megdermed. A bowling Tigris kedvenc iddtoltése volt.

Kedvenc idotoltése — jelen idoben!

— El akarsz jonni veliink, anyu? — kérdezi Kirby.

Kate elsd valasza 0sztondsen, hogy nem, de ugyan mi mas
dolga volna? Exalta az utébbi idében éjjel-nappal rejtélyes
ugyeket intéz; azt allitja, hogy Osszebaratkozott valakivel, aki
csak par sarokra lakik, és mar kordbban nekiindult a Fair
Streetnek, egyik kezében az esernydjével, a laban
esOcsizmaval, spargatalpi vaszoncipdjét pedig a masik
kezében vitte, nehogy vizes legyen.

Kate otthon maradhatna, és segithetne Blairnek ¢és
Angusnek a babdk koriil, de Angus tudomanyos modszert
vezetett be a szoptatdsok és az alvasok id6beosztasat illetGen,
amely csoddt mtvel. Ugyhogy miért is ne csatlakozzon a
masik két lanydhoz? Miért is ne bowlingozzon?

A bowlingcsarnok a sziget kdzepén van, egy Youngs Way
nevll foldat végén. Kate azota nem jart a kozelében sem,
amikor évekkel ezel6tt Tigrist fuvarozta ide, még miel6tt a fia
megtanult vezetni. Valojaban akkor volt ott utoljara, amikor
elment Tigris egyik mérkézését megnézni — amit a fia

konnytiszerrel megnyert -, és emlékszik, véletleniil



meghallotta, amikor az egyik nantucketi oregtur azt mondta,
Tigris olyan jo, hogy akar profi is lehetne, ami kuncogasra
késztette. Még hogy az 6 fia arra fecsérelné el az életét, hogy
hivatdsos bowlingozé legyen!

Most egy szempillantas alatt elfogadna szamara ezt a sorsot.

A bowlingcsarnokban porkoltmogyord-, cigarettafiist- €s
nyirkossagszag terjeng. Az es6 miatt ma zsufolt, de baratsagos
és kedélyes benyomast kelt. Kirby egyenesen a pulthoz vonul,
és lefoglalja a tizenegyes palyat, amely hal’ istennek a tulsé
falndl van, és nem az események kozepén, ahol az emberek
nézhetik Oket. Felvesznek egy-egy par fortelmes cipdt, amely
jobban illene egy gengszterhez vagy egy bohdchoz. (Kate
megborzong, ahogy a tobbi labra gondol, amelyek mar
belebujtak ezekbe a cipdkbe, de aztan bevillan neki a kép,
ahogy Exalta szelesen lohol a Fair Streeten a kalucsnijaban.
Roppant kiilonds.) Vesznek egy nagy zacskd meleg,
hamozatlan mogyordt és hdrom nyirsort. Készen allnak a
bowlingozasra!

A jaték egyszerinek tlinik — csak fel kell donteni a
tekebabokat egy nehéz golydval —, de ez csaldka, és Kate-nek
eltart egy darabig, mire rdjon, hogyan mélyessze az ujjait a
lyukakba, hogyan tegyen megfeleld szamu 1épést, és hogyan
engedje el kell6 er6vel és pontossaggal a golyot. Néhany
taldlat nélkiili guritds utdn aztdn raérez, és egymads utan
ddlnek fel a babok. Az els6 korben Kate hatot taldl el, Kirby

hetet, és Jessie-nek két guritassal sikeriil az Osszes babut



feldontenie. Kate élvezi a palya hangjait, a goly6 varakozasteli
morranasat, mieldtt végiggurul a fényes guruldfeliileten, és a
csattanasat, ahogy nekiiitkozik a babuknak. A hattérben zene
szOl: a Bill Haley and His Comets egyiittes, Chuck Berry,
valamint a Chad and Jeremy-dud. Kate megissza a nyirsorét,
és hagyja, hogy a mogyorohéjak lepotyogjanak a foldre.
Amikor 6 kovetkezik, azt a golyot valasztja, amelyik tgy néz
ki, mint egy z6ld-fehér orvényt mintdz6 marvany, és az arca
elé tartja. Ekkor olyan élénken érzi Tigrist, hogy mar-mar azt
hiszi, ha megfordul, azt latja, hogy ott il a testvérei kozott.
Hallja a nevetését, latja maga el6tt a szeme kornyékét pettyezd
szeplSket. Itt van. Benne van a légkorben. Kate hatralenditi a
karjat, és elengedi a golydt. Egy guritassal letarolja az Osszes
babut.

Aznap este Kate egyediil nézi Walter Cronkite tudodsitdsat.
Blair az emeleten van a babakkal, az egyik sir; Angus kiszaladt
pizzaért; Jessie és Kirby a Dreamland moziban vannak, a Butch
Cassidy és a Sundance kolyok cim@ filmet nézik meg; Exalta
pedig Bill Crimmins tdrsasagdban elment bridzselni az
Anglers’ Clubba.

Exalta és Bill Crimmins, gondolja Kate. Hirtelenjében
eltindédik, vajon tobb-e ez anndl, mint amit a felszin mutat. Bill
Crimmins a Pine Streeten lakik, pontosan arrafelé, amerre

Exalta ballag rejtélyes tigyeit intézni. Ez arra is magyardzat



lehet, miért koltozott ki Bill, holott lakbérmentesen
maradhatott volna a Little Fairben. A sajat lakasaban akart
lakni, hogy kettesben lehessen Exaltaval, tavol a kivancsi
tekintetektdl.

Kate-et annyira lefoglalja, j elmélete mennyire hihetetlen,
mégis hihetd, hogy elmulasztja Cronkite tudositasanak elsd
részét, de aztan felfigyel arra, hogy a kambodzsai hatart és a
Ho Si Minh-0svényt emliti.

~Megerdsitést nyert, hogy a nap soran kordbban egy, a
kambodzsai Szvajrieng telepiilés melletti hadalldsra mért légi
csapas tizenhét amerikai daldozatot kovetelt” - mondja
Cronkite.

Tizenhét dldozat. A kambodzsai hatdr mentén. A Ho Si Minh-
osvényen. Az aldozat azt jelenti, hogy... halott? Vagy hogy
megsebesiilt?  Néhdnyon — meghaltak, — néhdnyon  csupdn
megsebesiiltek?

Tigris!

Kate felhivja Davidet. Alig kap leveg6t. Az esti tjsagot mar
kihoztdk, és abban nincs errdl emlités. David azt mondja,
fennmarad, és megnézi a késd esti hiradot. Reggel els6é dolga
lesz, hogy telefonal.

Kate el akarja magyardzni Davidnek a délutani élményét a
bowlingcsarnokban. Erezte Tigris szellemét; amikor felemelte a
golyét, olyan érzése tdmadt, mintha Tigris keze tartotta volna
a konyokét, 6 pedig tarolt. Tréfanak tint, de most mar tudja,

hogy jel volt. Az volt az a pillanat, amikor meghalt. Talalat érte



egy légitdmadas sordn, és a lelke azon nyomban Nantucketre
szallt, a sziget bowlingcsarnokdba, ahol segitett az
édesanyjanak egy guritassal feldonteni az 6sszes babut.

Tigris!

Angus 1ép be az ajton a pizzaval, és Kate felall, hogy
kikapcsolja a tévét. Ugy koveti Angust a konyhaba, mint egy
zombi.

— Keér egy szeletet, Kate? — kérdezi.

Kate megrazza a fejét, és tolt maganak egy pohar vodkat.

David reggel telefondl, de nem tud tovabbi részleteket.
Tizenhét amerikai dldozat a Ho Si Minh-0svényen, Szvajrieng
kozelében.

— Nem tudjuk, koztiik volt-e — mondja David. — Katie, nem
tudjuk.

Kate azonban tudja. Erezte a fiat. Nem olyan volt, mint
amikor maskor gondolt rd. Ez azonnali, zsigeri érzés volt.

— Gyere ide! — kéri. Péntek van. Davidnek a hatéras kompra
van jegye, amellyel a tobbi bostoni tigyvéd, orvos és
tizletember is jon. — Gyere most rogton! Hagyd a munkat!
Kérlek, David! — Ha Tigris meghalt, elkiildenek wvalakit
Brookline-ba. - Hagyj egy {izenetet az ajtéon, hogy
megtalalhassanak benniinket.

— Rendben van - suttogja David.



Kate nem akarja elmondani a lanyoknak a félelmeit, mert nem
akarja, hogy tulreagaljak. Mindenki mads €élvezi az augusztust.
Mindenki mas boldog. Jessie és Exalta visszatérnek a klubba
tett napi zarandoklatukbol. Ez volt Jessie utolso teniszoraja; az
oktatdjatdl, Suze-tol kapott egy bizonyitvanyt és egy par soros,
kézzel irt levelet, amelyben az all: Nagy dromomre szolgdlt, hogy
idén nydron megismerkedtem Jessicdval. Megvannak az adottsdgai,
hogy remek teniszezo és még anndal is jobb ember viljék beldle.

Kate mosolyogva mondja:

— Milyen kedves levél! —, de a hangja tiresen cseng.

— Meg kell tinnepelniink az erdfeszitéseit — jelenti ki Exalta.
— Mit szoInatok egy ebédhez a Chanticleer kerthelyiségében?

— En nem tudok menni, anya — mondja Kate.

— Miért nem? — tudakolja Exalta.

— David a kovetkez6 komppal jon.

— Ilyen koran? — csodéalkozik Exalta. Hallhatéan nem oriil.

— En itthon akarom megvarni aput — sz6l hozza Jessie.

— Nem, nem, menj csak nagyanyaddal — unszolja Kate. — Es

vigyétek magatokkal Kirbyt is!

Kate az 4agy szélén il, oOlében a tavaly késziilt csaladi

fényképpel, amikor David megérkezik. Kate fél lemenni, hogy



udvozolje, hatha rossz hirt hoz. Végiil féluton taldlkoznak a
lépcsén.

— Semmi — mondja David.

Semmi. Tegnap este senki sem ment el hozzdjuk, senki sem
telefonalt. Vajon mennyi idd kell hozzd?, tinddik Kate.

— Eljossz velem templomba? — kérdezi Kate. — Muszdj
imadkoznom.

David felvonja a szemoldokeét.

— Templomba?

— Kérlek!

David bdlint.

— Legyen ez annak a bizonyitéka, hogy barmit megteszek
érted, Katharine Nichols.

Végigsétalnak a Fair Streeten. David zsid9, és a zsidok nem
szoktak keresztény templomban imddkozni. Kate-et és
Davidet a massachusettsi kormanyhivatalban adta 0ssze egy
bird, akit David a munkaja révén ismert. David sziilei, Bud és
Freda odarepiiltek Floridabdl, hogy a tanuik legyenek, és
utdna elvitték a friss hdzasokat vacsordzni a Locke-Oberbe.
Exalta nem volt hajland6 részt venni az eskiivon, és Pennt sem
engedte elmenni — joéllehet Penn titokban kibérelt egy limuzint,
hogy az ropitse el Kate-et és Davidet a haromnapos
naszutjukra a Berkshire-hegységbe, egy fogadoba. Mindenki
tudta, hogy Exalta azért ellenezte a hdzassagot